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^frlJer'ö ile|ll)etik.

^erber'ö Sebeutung fü^^ ^if bcutfc{)e Siteratur bcftel)t ^auptfac^*

lieb barin, bap er in alle ©ctM'cte bcö ©ciftcö bic il)m cigent{)üm*

liii)e rcprobuctiioe '!l.U)antiific unb ijcnuit()Vo(lc Dicficrton l)incintiiu].

Seinem Streben lag ba6 3bea( einer aOuinfaffenben 2Bci6l)eit ^u

®runbe. ü^ war i^ni inncrftcö ißebürfni^, ]hi) nicl)tö ©ro^cö unb

S(()6nei3, wa^ unfer ©e[(t)led}t ,^u irgcnb einer ^cit I)er»orgebrad)t

(>at, entgeljen 311 (äffen, unb jugleic^ brängtc e6 il)n, tie gött(icf)en

!)iatI)fct)lüffo nicl)t blo^ in ben Urfimben ber 9ieligion, fonbern aui^

auf ben 33lattern ber 9^atur unb beö Ü}icnfd)enlebenö 3U lefcn. 1)(p

l)alb fül^lte er aue^ feinen ©eift burc^ eine itunft ober 2Biffcnfct)aft

nicr.ialö auctgefiUIt, fontern ftürmtc \^on einem ©ebicte jum anbern,

um ftet^ 9ieuei3 ju cntbccfen. Gr brad)tc junädift eine unenblid)e

Unru()c in bic Literatur, auö ber ftd) allmäl)(ic^ ein t^erfüngteö 1c^

ben m ben einzelnen S^i^eid^" entfalten füllte. Gr warf SlilJ auf

^(i^ in baö alte Tunfei, fprad; fü^ne 2l()nungen auö unb wieö

auf unbetretene 53al)nen ^in, 3)ap er bei ber ©el)nfud)t, mit feiner

(Srfenntnif Sllleö ju umfaffen, bie ©ränjgebiete be6 ©eiftcö t)ielfad)

t^crwirrte, bap er alö 2)ic^tcr in blope 3Öetrad)tungcn, alö ^4^()i(£>['^p()

in ^l)antafien gcrietl), unb bap er bie SBiffenfdiaft im Äanjcltone

»ortrug, liegt »oUfommen in ber 9?atur ber ^a(i)(. 5luc^ erflärt

e^ tut au^ ber ganzen (5ntfaltung6 - ober (^vplofionöwcife feiner

ATräfte, bap bie Unftcrblid;feit feinet 9?amen^ ntd)t foj\)C'l)l auf ben

(Srgebniffen feiner einzelnen gürfd)ungen unb auf bem rein wiffen-

fd)aftlic^en ©el)alte feiner 3been berul)t, alo auf bem ©cpräge teö

perfönlict)en ©eniuö, t^^ er jebem feiner Sln'rfe aufgebriirft l)at.

2)ie ©abe, aüe ^enntniffe unb 5lnfd)auungen au6 ben entlegen-

fien 9?egionen auf einen lebenbigen *iD?ittelpunft, auf ben 'lOJittelpunft

eineö i^er^enö jufanunenäuiiel)en, bem bie 2iebe il)re ®rau"en verlic-

l)en l)atte, gibt ben geiftigen Schöpfungen ^erber'ö il)ren einzigen,

unttergänglid)en 9iei,v ^sbre SBirtungen laffen ftcb nad) eiujelncu

',nii1)tii t- II- ÄvradKii. XVII. 1 ^ .



2 .<:>crtcv'ä ?(cii[)ctif,

2;batfad)fn beö Sebcnö unb bcr 2Biffcnfcf)aft nicl;t u>ol)( abnicffcn; ber

(Slnflu^ einer folel^cn ^^erföndctjfeit verliert ftet) inö Unenblic^e. X'n^

er aber aiict) ()eut5Utage, nact) [o bebeutenten ^ortfd)ritten aller 9Bi[*

fenfclniften, nod) iniincr eine niacjifcb envccfenbe Äraft auf bie ®eiftei

übt, baß in S\nn\t, Oielißion, ^^^ilo[opl)ie unb ®efct}iil)te [eine 3bcen

auc^ jc(3t nodi befrud^tenb fcrttvirfen, — \v(x niöclUe eö nict}t mit

Siebe unb 3^anf barfeit anerfenncn?

Die ^oefie war ber Qletber, in bem ^erber fic^ bewegen mupte^

um ju atbmen, unb ibre Sl^arme trieb aud) alle [eine 0eifte6blütben

im Scben unb in ber 2Bi[[en[d)aft ()ert>ür. Sie l)auc^to ibm bie ©abe

ein, jcben ®ei]enftanb alö einen ganzen unb ungebrod^enen an^u?

[d)auen; fte mniieb i()in btebunfele, unbewußte itra[t, baö bfirre ^i^er*

[tanbeöbenfen beö 3fitiittci^^ jH überfliegen unb ftd) in ber (ebcnbigen

3bee ge[unb ju baben. 2)a ftd) aber bie ^^oefie in ibrer if)m eigenen

?Keprobuctionöfra[t mit Donüaltenbcr 9?eigung ben Diegionen ber Qx*

fenntnip jugemanbte, [o würbe baburc^ \(in [et)6pferi[d)e6 2)iet)ter*

talent \<\\t gan^ abforbirt, (Sr be[d}ränfte [ic^ barauf, buri^ [eine

3)id)tungen baö eigene Seben gu ert)eitern unb ju t>er[d)ünern; bie

'i)J?u[e war eine g-reunbin [einer (Srl)o(ungöftunben.*) 2)eftü entfc^ic?

bener concentrirte fid) [eine wi[[en[c^aftlid)e 2;i)atigfeit auf bie ^4^oe[ic

beö 2eben6, ber ®e[d)id)te unb ber j^ünfte; ber geborene 2leftl)etifer

trat auf ben ver[d)iebenartigften ©ebieten ber gorfdjung immer wieber

I)ervor. 2ßaö nun bie (irfenntnip unb 93eurtl)ei(ung beö (2d}önen

[elb[t betrifft, [o [teüte ftc^ ^erber auölegenb unb crganjenb neben

*) 3" feinen früheren Iinifctien ©etichten Mafien tic ciunlrctfen i^änipfe ^cr

^Uijent? unt) tcr Jitauenftium rc§ 93?aiinceiiItcvo fiaftloö wUtcx. Unter feine fpn?

teren Jpei,5en^eri5icHnni]en baben fiel} Diele Sittcnfpriiclie lIn^ üebensve^efn luni ^üvf^

tijcm 3n[)altc eini^eträni^t, ^ic nur von einem fel)n.md)eu £d}imnier Ter ij^cefte uni=

geben »cvren. CSinjelne feiner ßietcv at^men eine ivobltbnenfc SJleinbeit ;tnf 3'irt;

beit tcr (fnipfintnngen; 1*0^ cntbebreu fic ^eö rollen, nuififnlifcben ilinniieö unt)

tcr formalen 'JllnunMini3; njir vermiffen ^arin ik lUinuithiije '.yeivcguMi'i, ^en Siebe^s

jaubei- Itx 3?id)tfunft. SMc Orcn unt veliiyiM'en 2ietev fin^ mciftcn? fraftloiS unb

jerfloffen. 9hir fein ^ib, feine V'egenben unD *|siiMnivthion b'iben toö ?lnvod)t auf

llnftevblid^feit. i^ei ber S^carbeituni-^ be« ßic fühlte er fid) tief in ten fvani|dien

Oiitter; unt> ^elfengeift, nanientlid) in basi reijbare Gbrs^efübt unb ben arelij^en

Stolj bti'ein, unb bei einer großen (Sinfadjbeit ber Spradje fd^ritt t^aß ©anje fod)

in ^er cidjten ®ranrejja einiger. SBeniijcr atbmet unö bier l>ie ®lut^ ber fpanifd;en

\!iebc euti^Ci^cn. 9Uid) finben ivir nid;t ba« brennenbe Golorit ber 5^aturbilber, an

taö wir burc^ Salberon gewötint finr, ben runfelblauen iMmniel, bie gewittere
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Scffitu] unt» 2ßtnhlmann. "Die feine Untcrfc{)eibun9Sgabe; bie

bcweijlute ^cvftanfceöbiakftif teö erftcren reiuu^te baö fritifdjc gelb t>on

33orurt()eilfii unb verbreitete über baffelbe eine I)eitere, frifc^e Sebenö*

luft beö ©eifteö. (Sr mecftc bie Suft um tieferen I)enfen; er jeic^te

in ber ai>a()rl)eit ben rei^enbften Seft$ be6 ©eifteö; er fü()rte anf bie

Iieben^an"irbit3fte Sßeife ben ganzen (^rnft ber g-orfcbung, wie in bie

aßi[fen|\1)aft überl)aupt, fo namentlid) in bie 5leftl)etif ein. 3n ber

8eurt()ei(unij ber ilunftwerfe befd)ranfte er ftct) auf bie fc^arfftnnic]e

Serflh'eberuni] i()rer äußeren ©eftalt, auf bie ftreuf^e 23eobad)tun(3

il)rer planniapi^jen (5'^i^fii'>i)tü]fcit, auf bie Unterfud)unij beö ^w
fammenl)ange^, in n)e(ct)em bie üerein^elten Büge eine© ßl)arafterß

unter ein>inber ftc()en. Dbgieict) er auf biefeni 2öegc üieie fd)arfj

finnige Sntberfungen niact)te, fo war er bocl) ihmi ber (ebenbigen 3te^

probuction ber itunftwerfe, in ber jugleid) baö umfaffenbfte Urtbeil

entl)alten ift, in ter Diegel weit entfernt, 2lud) in feinen aft()ctifd)en

Sbeorien fam er nid)t leict)t über bie t^erftänbige Öieflerion unb Se?

obad)tung hinauö. 3ßenn bie Xl)atigfeit Öefftng'ö eine vorjugöwcife

negatiiH' blieb, wenn er eö nid)t ^ur poetifd)en ^{eprobuction ber

5?unft>verfe unb namentlich jur ®efammtanfd)auung il)rer ©efdiic^te

brad)te, fo fteüte SBinfelmann in biefen 23e5ie()ungen Seffing'ö ergän*

jenbe ^dlfte bar. Snbeni bie 9iegation in biefem Äunftrid)ter eine

ganj untorgecrbnete Steüung einnaf)m, ent^ünbete fid) an ber 53e^

fc^äftigung mit ben it'unftwerfen ber Sllten feine ent^uftaftifd)e 2ln*

fc^auung be6 ®d)ön()eitöbegriffee^. (Sr war nidjt im Staube, ben*

felben in ft;ftematifd)e 2Borte ju faffen; nur in al)nungör>oüen klonen

fcliröangercn Siifte, Me unter ^eu keui^euteu 2eben§fovmcn einen um [o tieferen

itratcr ^tx öeircnfcljafteu auoböl)Ien. (So fetjlen jene pf^'intaftifdjeu 3?liimen, Me

bei ßiilrevLMi wie auö eincf 'iJaiMtecfe t)evuoniMd)fen. STen l'eijcnten ^ebt tic epifdie

*4.Mii|'tif ab; ja jle vevfinfen oft in Icn UMgeven Jini tev 6l)vonif. 5(ber ein uu;

nacbabmlicljer Oleij liej-^t in tem javten 2c^)me(j eineä liebeuMvmen in-rjeu:?, ^>u^

über alle ibre ^Tenuitbeblunieu bin^eatbmet ift, in ter fveuntlirben, jutvaulicl)en

SDJenfc^enliebc, ju t-er fic^ bier ter ÖHaubc ter 3>orjeit iieniiltert bat. 2)ie beilii^tc

söeiviinterunij ©ctteä unt i^iHtlicIjer 9J{enfcI)en turd)jittert ade Saiten tiefer *pt>efie.

I>iefclbe bejaubernte iiJiilte ter 'JJIenfcl^lidifeit malte mit jarten ^^iuijcrn tie Jüni^--

lini]öj^eftalt ter antifen OJhitben nael) unt fd)uf fic um. 8ie fpieijeln fid) in tem

n?eid)cn 'perlen tesi ebri|l(id)en *-övaminen ab unt werten luni tem 5lbentrotb einer

in tie Uncntlid)fcit forttrciumenten *l.*bautafie fanft ani\efllübt. S>ic Svradje ift

i)kx weit ^efanjreidjcr, alö in ten ^Jecjenten, eine ©iel;terürofa ol^ne Slrocfenbfit

unt Ueberfüüe.

1'
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»üiK^te er inand}inal i^n auö ()ei(ifler gerne anjufiintifien. (Sr faf)

baö Urbilt) t>er ©cböii^eif, aber in einem 3ctt(ict)en ©Kin^e, fcen er

mit irbi|'d)en Stoffen nidjt nad}^ubi(fcen v»ermoci)te. (^r empfanb eö

oft mit iid}mer3, ta^ er nur ftainme(nt) von feiner ®ott()eit jcugen

fonnte, unt) bag fcie fd)6nften 23lütt)en ter 9tet>e, woniit er jüe ju bc#

fransen iinnifd)te, i()m unter bcn .Spanten üenrclften. 3lber immer

unetcr, fo oft er auct) verzweifeln u>ol(te, fi1)icn i()m tie Unftcrblirije

ja tt)infen unt il)m frifd)en Sugcnbrnutl) gum SBeiterftreben ein3uf)au*

ct)en. Seine Dffenbarunv^en über tie Äct)6n()eit finben jlcf) jcrftreut

unb ^»ereinjelt in bcn funftv3efd)id)tiid)en äßerfen, ober nur ftüAtig in

befonbereu *2lbl)anb(un9en ani^ebeutet. 2lber eö liegen barin bie

Äeime ju einem 33aumc bcr ftrcni]ften unb umfaffcnbften ©ebanfen-

entwiefluuß. 33or allen jebod) liep er Dk in il)m lieijenben, il)rem

tieffteu @e()alte nad) für il)n unau6fpred)lid)en ^been bcö @d)önen

in ber 33etract)tung unb 9iac^fd)affmu3 ber griedjifd^cn itunftiuerfe

wieberftral)len. ßr t»ertl)ci(tc nac^ bcm 9Jiafftabe tiefer 3been bie

©ruppcn unb 4>fr"^^c» ber ivunft;3efcbid)te. ©eine ^t)antafie be*

geifterte iii} gerabefo an bem Slnblicfe ber alten sßiltifaulen unb

©emälte, wie ter (*)cniu6 tc6 ;l)id}terö an ber unmittelbaren 2Birf*

lie^feit ber 9iatur unb bey 93ienfc^en(cbenö. ör fd)uf eine *4^üefie

ber ^unftgefct)icbte. 2)a [eine äftl)etifd)en 3been ftdf) niemal6 ot)ne

bie glü^cnte, anbad)t6rioUe Betrachtung fdböner ©egenftante ent*

wicfelten, fo war eö il)m fremb, ten ^anon ber falten 33eobad}tung

unb Seurtl)eilung einem Äunftwerfe entgegen ju galten, gaft möcbte

man fagen, er l)abe alle ©ebilbe ber (2d)önl)cit fo targeftcllt, me
(in Siebenter feine ©eliebte. (Sr ftrömte nämlid) in wenige ißorte

tie ganje ®Iutt) teö geuerö au>?, taö il)m burcl) bie Betradnung ein#

gel)aud)t würbe, unt beinal)e war ibm feine garbe ju ftarf, um taö

uact)5umalcn, voa^ er mit ben Slugen ter Siebe angefd)aut l)atte.

®rof war tie propbetifcbe i?aif)nl^eit, womit er ten S^orfo beg ^er?

culeö ergänzte. 3« feiner (Sdjilterung ter ?tiobcgruppe unb bee(

Slpollo üon 33clüebere erljebt er ftd) gum ©diwnnge ber pinbarijd;en

£)be unb begleitet bie ©ottl)eitcn in bie feiigen Jpöljen te<? Dhimpoö

jurücf, bencn ter ©eift bcr ^ünftler ftc entfübit l)atte.

5)ie eigentl)ümlid)e (^abi:, bie nun ^^erbcr für bie gcfd)id)tlid)e

unb fritifdie Sluffaffung ber Sd}6nl)cit mitbrad)te, war bie ©enialitat

feineö (Smpfinbungölebenö. (So fehlte il)m trol^ ter feinen ^ieflerio^

nen, tie er im (Sin^elnen anftelite, tod) im ©an^en an ter cinfcfjnei*
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benbeit ©rfjnrfc beö ?c[fin[|üten ä^evftanfcei?, founc aucf? feine ^^ban-

tafie 511 fittvanfcnb unb nebeU)aft umr, um ftct) j^u beu p(aftifd)eu

Dieprübuctioneii 3.i3infelinann'd ^ufainincni|iine()inen. 91>ie er unter

alten i^'ünften bie 'Diufif an nieiftcn ()ert»c»rbebt, fo bcweijen ftcf) auc^

feine Uebirfe(^uni]cn unb 93eurt()ei(uni]en poetifd^er ''iöerfe i'^onvattenb

in beni nuififalifdion (5(emente. 3nbem er übcrfel^te, matte er nur

ben ©inbrucf, ben bie Driginaie in feinem ^Mnpftnbunßßleben jurürf'

liepen.*) (St ivurbe in feinen «Stimmen bcr 'iBöifer jur 9Be(t{)arfe,

tit ftd) wn allen 2)id)tuni]en burditönen lief? unb fie al)nunt]>3iioll

nacbbcbte. 6'3 gelang i()m l)icr, bie feinften, vcrfebivebenbften Xbm
l)erau^3ufül)len, mit bem ®et)öre ,^u erl)afd)en unb in ätl)erifd)e 9tad)-

bilber ju tlciben. Sludi wenn er bcurtbetlcn, mnn er fritifd) re*

probucircn wollte, 50g er mit inniger ^üdK nur tit Scelengeftalt be$

fremben ÜBerfeö auö unb bilbcte biefelbe nic^t mit ?5arben ober 2Öor*

ten, fonbcrn mit S^önen ab. (Setbft bie ©eftalten be^ ^omcr unb

Dffian, in benen bie mufifalifclien (Sinbrücfc feineö ©cmiit^eö nod;

bie beftimmtefte Sprache fanben, fd)weben oft wie jener @eift im

i^iob vorüber, beffen 9iuf man l)ört, ol)ue feine 93ilbung ju er*

bliden.

5(ud) an ber feineren S3eobad)tungögabe gebrad) eö il)m nid)t;

er l)atte aber wenig ©ebulb unb 9^eigung, einem i^unftwerfe bie

(5in^c{{)citen abjulaufc^en: mit ber Äül)nl)cit eineö Slblerö war fein

23licf immer auf baö (53an5e ber poetifdien SSotfSgeifter unb Sfit^ittci^

gerichtet. 3m po:tif(^en i^erjen ber 33ölfer, in ber bunfeln ®eburtö#

ftattc il)rer ©agenentwirflung war fein ©eift ^u ^aufe. ^-Bon bort

ftrömten it)m bie ClueKen ber tiefften Grfenntniffe entgegen. D)lit

einer 3^ii'tf)f't o^ne ®leid)en t>erfolgte er bie ®enien ber 9?ationen

burd) alle verborgenen ®änge il)rer Gntwicflung unb fa^te bie ^-l^oefie

alö ein lebenbigeö, g^mjeö, untbeilbareö (Srgebni§ ber 6itten, ber

Oteligion, ber @d)irffale unb Xl)aten eineö 93olfeö auf***)

(Sr lief} eö babei nidit an ^erfud)en fel)len, in bie p^ilofop^ifcfte

(Srfenntni^ beS (Sd)önl)cit0begrtffed einzubringen, unb namentlid) ging

*) UcOcv Me 9!JJetf)0^c feiner i.u^ftifc^cii UeOcrfe^iiiiöen äiiijevt fiel) .^vv^ev fcK'fl

in tev Jerpficliove ®. 308.

**) lieber t)ie„9^^tlIrnIet(lo^e," tic er in ^cr ®efcbiitte tcr ^ocfie befoli^t bolzen

will, ift ftefonberä bie (iebcnöroiirMiic ©teile in ben 3fff" 8iit ®cffl)ielite unb

Äritif ber $oefic II. B. 176 jn ucr^teifben.
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er \)ux, une überaU, von bem rüt)mli^fn S3cftrcbcn au?, bnö fpccu*

Iatit>c !Dcnfcn mit bem crfn^runf^^mdpigen auö^ugleiiten.

Tiic (ogifcfK Sd)arfe unb Strenge etne6 burcl}gebilbeten DIateftt'

ferö, bürfen unr von i()m nid)t enuarten; baju mangelte i^in btc

eigentliche 93?annltci)feit be6 2)enfen6, bie ©ebulb, feine Slufmerffam^

feit an{)a(tenb auf einen ©cgenftanb ju rid)ten. 3?on bem ewigen

2)range ju beobac{}ten, ju fammeln unb ju Vergleichen be^errfcl)t,

fct)eute er bie farblofe Ginfamfeit beö in bie reine 3nnerlid)feit ver*

grabencn ^-orfdjcnö. 2lud) bie fi?ftematifcbe 5Bi{bun,g, fomeit er bie-

felbe fic^ aneignete, vcnvanbclte fiel) immer ivieber in bie ^orm beö

©mpftnbungölebenö ober fe^te fti^ in ruhigeren ©tunben a(6 äuper-

licf)e 3ßerftanbe6reflerion ab. (5r l)at ebenfo oft alle «Si^fteme über*

flogen, alö er unter il)nen ^urücfblieb. 2)ap er auc^ über pbilofop^i»

fcl)e ^Begriffe ftcfc lieber im ^ropl)etentone au^fpract), war nun dw"

mal in feiner 9?atur begrünbet. 3)af aber bie Drafehvortc nic^t im-

mer jutrafen, baf fie öfter von iveitfdnvcifigen unb geiv6l)nlid)en

33etrad)tungen unterbrod)en würben, — wer möchte bie? einem ©eifte

verargen, ber mit ber Sprache unb 3)enfart feiner ßtit, mit fo vie^

Icn Slnforberungen be? Slmteö unb ber 3öiffcnfd)aft, mit ber 5Siel*

feitigffit feiner Sialente, mit ber 9?eisbarfeit feine? ®emüt()e6, in einem

ewigen 9{ingen unb kämpfen begriffen war? 3n ben <Samen==

förnern äftl)etifcl)er 3been, bie er unorbentlic^ burc^ feine 2öerfe l)in*

gcftrcut ()at, liegen iieime genug, felbft ju einer fi;ftematifd}en (inU

wicflung, jebenfatl? aber ^eimc be6 göttlicl)en Seben?, bie nid)t ab^^

fterben fonnen.

3n bie nad)tl)eiligfte Stellung gerietl) er al? ^l)ilofop^ be6

Schonen burcf) feine berüd)tigten 2lu?fälle auf bie Äritif ber Ur-

tl)eil?fraft. @r l)atte nid)t bie ß'oncentration be? 'Denfen?, in

ein ftrenge? 2el)rgebäube, wie ba? Äantifcl)e, ftd) ju verfenfen unb

l)inein5uleben. @ö fel)lte il)m bie befct)eibene 3wrücfl)altung ber eige*

neu ütcflerionen, ohne bie man ber ®ebanfen eine? folAen Tlcu

fter? ftcl) niemal? bemäcljtigen fann. Sd)on al? Jüngling verl)ielt

er ftct) biefer ^4^[)ilofopl)ie gegenüber jweifelnb unb um feine Sclbft*

ftänbigfeit bcforgt. 3n feinen fpäteren 3al)ren wuc^)? i^m aber ber

Äriticiemu? über ben ^opf, unb er l)atte fic^ in bie einmal errun-

gene 53ilbung ju tief eingewurzelt, um ber (Srgrünbung eine? So-

ftem?, beffen barbarifd) lautenbe Spract)e feinen Dtcij für feinen aftl)e-'

tifcl) feinen Sinn l)aben fonnte, bie foftbare ßdt ju opfern. 2)a
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er nun übcrbie^ manijt nac^t^cilige SBirfunf^ ber neufu ^^()i(ofop{)ie

im fttt(ict}en Seben, im Staate unb im amt(id)en 5?eiufe ;^u beflac^en

\)atte, [o äupcrte er feine ßnti-iiftuni] in jwci polemifcben Schriften,

bic ber ^antifc^en 5D?i'tap()i;fif unb ©^onf)eit^Ie[)i-e galten. 'I)urct)

ununirbtge Scbmafnincien*) glaubte er bcn riefenmäßigen ®eift fei-

net alten 2el)rerö bewältigen unb bie Sluctorität beffelben üernic^ten

ju fönnen. (Sinen fe^r betrübenten (Jinbruc! mac^t e^, ivenn man

ben erzürnten Äritifcr ftd) mit 3bccn (lerumfcfolagen fiebt, bie er auö

9)ii^iDerftänbniß bem ©egner in ben ^}3hinb legt, ivenn er Streidje in

bic Suft füi)rt, bie nur feine eigene (Sc^tväc{)e im fi;ftematifrf)cn Teu-

fen beurfunben. 3n ber ÄaÜigonc, bie ficf) mit bem !2cti>nen unb

ber Äunft befd)äftigt, fämpftc er nur gegen bie bürftigen ©ebanfen,

bie er in feinen ©egner [)inein(a6. 2)ie 5lritif ber Urt()ei(e>fraft er*

fc^ien i^m al6 d\\ '^abet t>on 33egrifft^t)ent)irrung unb gewifferma^en

a(5 ein 3cid)en I)ereinbred()cnber 53arbarei. Tennoc^ ftimmen bie

pofttiven *4>ri"civnen ber i^alligone, bie alle SInerfcnnung verbienen,

ber Jpauptfacbe nact) mit ^ant überein. 2Bir {)aben eö übrigen^ an

.Iperber'ö 2irt ju p^i(oft)pl)iren a(3 eine tierbienft(ic()e Sdk I)eri>or3u*

l}eben, bap er firf) angelegentlid) bemüi)tc, ba^3 iinrflidje Seben ber

2)inge gegen bie 25erf(üd)tigung beö fubieetiven 3beali6mu6 aufrec()t

5U erhalten, Qx fuc^te bie 2ßal)r()eit in ber ben gegentvärtigen ©eift

crgreifenben (Smpirie; er folgte ber ftiUen ®eiüi§()eit be6 Unficf)tba#

ren, bie aud bem 50?apftabe ber fid)tbaren 2Be[t gefc^opft ivirb, alt»

bem Grgebniffe unfereö gefammten gciftigen 2ebenö, ba6 nic^t blof

ben eigenen 3nl)alt reprobucirt, fonbern in unb an ben tpirfliclien

fingen ftd) entivirfeit. 3n biefem weiteren Sinne beö SSorte6 ivar

er ein ©lauben^pbilofopl) wie 3atobi.

(So ift begreiflid), ta^ ein 3)?ann öon .^erber'ö bemeg(id;er unb

t»ie(gefd)äftiger ^^erfönltd)feit fid) mit feinen einzelnen S3etracfttungen

unb Urt^eilen in mandie S3iDerfprüd;e verwirfein mupte. Ta ftd)

biefelben ici&it entberfen (äffen, fo fann eö unfere 5lufgabe nic^t fein,

fie t)crauö3uf)eben unb mit fritifd)er 3Siditigfeit ju wiberiegen. 2Bir

beabficiitigen t>ielme()r, bie tiefere (5in()cit feiner Sbeen auc^ unter ben

mannigfaltigften 9iüanccn , Sdiattirungen unb 2lbweid)ungcn ber

gorm aufäufu^cn unb nad^juweifen. Qin S»;ftem ber i^erberfd}en

*) aScrät. 5!«ctafi-itif jur Äritif tn reinen SBeriiunft I. B. 12, 18, 21, f.

Änfli^one I. S. 6 — 8, 11 — 13, 32
f., 131 f., 138, 209, II. ©. 198.
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Slcftf)ftif aiif^uftcÜcn, fc{)cint un6 um [o tücni^ier ein übcrfliifft^^cö n\\^

nuljlofee 93orl)alH'n ^u fein, alö ein Umc\n unb v»eitrautcr Umqang

mit feinen SBcifcn ba^u öcl)i3rt, bie iveit auöeinanber liei^enben 3iia()Ien

[einer äftt)etifi1}en Sbeen in einem 53rennpunfte jufammen,;|ufaffen, unb

alö unfcrc 2itciav()iftorifei, bie fid) mciftenö auf ein fcl)i- allvienuin

<je()a(teneö Urtbcil über .^crber befcl)ranfcn, ^war bie cinjelncn Sd}rif^

ten biefeö 9Jtanne6 c^araftenfiren, aber auf eine tiefere ©ntiuicflung

feiner 2Beltanftd)t fic^ nirgenbö einlaffen.*)

A. 3)leta))^t;fif beö (^^öncit.

! fBom (5 d) 6 n e n.

§. 1, Zubern ^crber ben ©runb begriff ber iSd)önkit ju entbecfeu

fuc^te, erging er [id) in mand)er(ei geifti)üUen ^-Beobad)tungen unb Slf)--^

nungen, üt)ne fcboc^ ben fdjarfen unb beftimmtcn 2luöbrurf ber mi^

fenfc^aft(id;en Grfenntni^ für biefelben ju fiuben. Seine weitfc^wei^

figen, cft rebnerifc^en Diefterionen (äffen fid) in bie einfad)e 3)efinition

5ufammenjicl)en: (2c^ün()cit fei t)k fid)tbarc Seiigfeit eineö ©egen-

ftanbeö, beffen 'Dafein mit ftct) unb mit feiner 3bee »oUfornmen t)ar-

monire unb l)iermit bie ©rfc^einung bcr^bee überl)aupt ()frt^ovrufe.**)

3n bicfcr X)efinitton finb bcnn aderbingö bie tr>rfentlid)cn ^JOiomente

ber 6d)önt)eitöibee ent{)a(ten» !l)ie Sd}önl)eit bringt un^ ba6 33ilb ber

toüUenbeten ^reit)cit, bee ganj mit fid) v»erfü^nten ©eiftcö jur 2ln*

fcbauung; fie ift baö feiige ^iidKln ber ^tn über il}re unüberunnb^

lic^e ®5ttlid)feit; ber «Staat beö ewigen griebenö, baö unter ber

iDerfe ber SßivfHc^feit fid; I)ervc»rarbeitcnbe didd) ber Sid)tgeifter unrb

in i\)x geoffenbart, 3nbem aber ber fd)öne ©cgenftanb bie burc^ftc^*

tige ©eftalt einer befonbern 3bec ift, fo tritt ta^ 9:ßeItaU ber 3been

in benfelben ein. 5)er Slnblicf ber befonbern 3bee 5iel)t bie @rinne#

rung ober ^ergegeniüärtigung ber 3bee überhaupt nad) fiel). 2)ic

©eftalt, bie einen (Senium offenbart, tragt für ben ^etracl)ter alle

(Senien an fic^ unb unrb jum ftcbtbaren ©eniuö beö SBeltganjen,

*) SBir citivcn Apcrtcr'ö Scfivifton im^ tcv 1827— 1830 bei Sotta in @tutt;

flart unl> Sübinjicn crfdjicncncn 5(u#iT,at'c i'on 60 ^uotc^bäntcn.

*•) Äaniöcnc, I. ®. 24, 27f./35, 50 f., 55 f., 59, 88 f., 91—93, 96, 99,

103 f., 121— 124. ?lntiquarifcl)C 5liiffäj}c S. 34; ^nimanitätebiicfc II. ©. 202;

3l>ccn jiir Öcfcl;. u Six f. *;*ücfic u. [. \v. I. e. 193.



§. 2. 2)abiud), t(\\^ 4^ci-t)ci- bnö (*)efül)l Der IHift, fcaö turct)

bic SdHinl)eit cruH'cft UMvb, alo einen 3"ftinft betrad)tet, bei miß

311 ber unbenni^tcn göibenuu] unferei Sebene^wcrfc [)inleite, t>eiliipt

er ben Stanbpunft bei freien, ivif[en|e^aft(icl)en 3beoIitat unb Ia§t

fid) 5U Uleo(üC)i|\i}en 33etradUinu]en {)erunter, bie eine Sadie ber

t)eobad}tenben DJaturforfd^ung unb nid)t ber 2left()etif ftnb. So tven*

bet er [ein 9iad}benfcn ber niebricjen Stufe beö rinnlid)en äBoI)(be*

ftnbinö 5u, bao bie äöcil)e ber Sd;ön()eit nid)t empfangen l)at. 9?ad)

feiner 5lnf{d)t ift nämlid) aud) baö 2lni3enel)nie, baß ben gröbften

Sinnen fd}nicid;e(t, nod) ein ()arinonifd)eö Oiute, baö jur (Sri)a(tuni]

unfereö Seinö unb 9I^of)lfe{nö bient. 2)iefe6 @ute betrachtet er al6

bie 9Jiitt()ciIuni3 beö abfohit ©Uten in ber ©eftalt, bie von ben un-

freien, ungeunibten Sinnen erfaßt werben fönne. 2)a6 ben Sinnen

jufagenbe 9iü^lid)e l)ä(t er bcni ©eifte une eine 93orfd}ule ober ein

(Slenicntavbud) beö euM\-i ©utcn bin. 2)er gewobnlidKu, rtnnlid)en

^,iuft fudn er aber babuvd) eine 5?ebcutung ju geben, bap er fie r>on

fcem 33ewu^tfein ableitet, ben ^\x>(d be« finn(id)en Drganeß, näin*

lici) bie 5?cförberung unfcrer ©Uuffeligfeit, U)enn aud) in i()rem un#

tergeorbnctften 3}('omente, erreicht ju fel)en. 2Bir I)aben t>ün unfei'em

Stanbpunfte auö nur baß (5tnc in biefen S3etrad)tungen feflju^alten,

bap ber Ginbrurf unb tk QBirfung beß Schönen infofern allerbingö

ber abfohlten ß^^^frf'H'^iPhlffif entfpvid)t, a{6 burd) bic 5lnfctmuung

teffelben bie innerften Äcime uiifereö 'Dafeinö gemecft, unfere ebelften

.^Iräfte in greif)cit gefegt, bie Crgane ber reininenfd}Iid)en 2^l)atigfeit

in unö entfaltet unb bie unverficgbaren CueUen ber ©liirffeligfeit in

unferem ©emütl)e geöffnet iverben. 3n tiefem Sinne bient aUeö Sd)önc

bem (Subiimonißmuß unb fann alö eine 53efiege(ung teffelben betraditet

IV erben.*)

§. 3. Subem \m bic bem Schönen i\)efentlicl)e (Stnl)eit ber fd^önen

(Srfdieinung unb il)reß anbetenben 58etracl)terß ii\'t> 2lugc faffen, fo gewin-

nen unr bic l}o^ere 33cftimnutng, bap bic Sd}ün()c{t bic ftditbare ©cftalt

ber Sliibi fei. !Denfen wir unß einen fcbönen ©egenftanb, ber fein Se*

ben in voüigcr Slbgefc^ieben^cit »erbringen mügte, ol)ne angef*aut,

geliebt unb öerel)rt ju werben, ol)ne feine ganje Siebe bem 2(nbeten*

ben entgegenuibringen, fo würbe ihm ein 9.Befentlid>eß ^u feiner Q3üÜ'

enbung fcblen; \a feine (Stiften^ würbe einen burdigreifenben SBiber^

*) «er^l. ^ani^oiie I. 2. 33
f., 40, 33.
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fprucb in ftd) tiMi^cn. llnt» ivcnn wix unö mit aufmerffanien 33Iicfcn

in tie ®c()eimniffc tcr <Bd]M)dt »ertiefen, fo fann cd unö nid)t

cnt()c()cn, fcafj fic nact) tcni 2lnfc^auenben ftd) ()inben)e9t, ba§ fte in

i()ren ^33fienen unb ©cbcrtcn tie 3e{)n[itdU auörrürft, it)ni firf) mit-

gut()ei(cn, if)n ju befeligcn, »on if)m erfannt unb geliebt ju merben.

3)ie|'cr Sicbcömaßnet ber (5cbonl)eit ift bie ©rn^ie, (5f)ari6, 2lnmutt)

ober ^u(b. 2)ie Selii^feit bcr ba6 fc{)6nc 33i(b burcf>att)menben Seele,

i()r le^ter Sebenöpunft, ift bcr 2hu3cnbliff ber ''D?ittl)ci(unc], in melc^em

bie Slnmutl) jum 9ieijc unrb unb hiermit bem 53ctra(i)ter baö §erj

raubt. 2)iet'er ivirb burd) bie ^Bcrfctmcl^unc] mit bcm fct}onen ®e*

genftanbe in fcliqe @c(bftöert]effen{)cit t>crfenft, verwanbelt ficf) ganj

in bie 3bee, bie in bcm fc^önen ©egenftanbe fic^ entf)rit(t, unb t>er*

fd)n.iebt in ben (5iut{)cn bc6 qott(ici)en Sebenö, baö i()m iDon bcrt ent#

gegenftromt. 3n ber (5ct)ön{)eit, „alt' ob fie 2ll(e6 tt)arc, mo()nt beö

2ln[d)auenbcn (Seele."*)

§. 4. Dbg(cic{) aber bie ©rajie barnad) »criangt, ficf) bem 2In^

fci)auenben mit5utf)cilcn unb i^n burc^ if)re Umarmung ^u bcfcligen,

fo 'i^erbirgt fic ftcf) boct) im ©ürtcl ber (5c{)am unb 53efcbciben^cit >3or

fic^ fcibft unb ber SBcIt, um gcrabe I)ierburcf) ^immcl unb @rbe ju

entjücfcn unb jur Si.kbc ^u entflammen. 3e nicl)r fte barnact) ftrebt,

ftc^ unficbtbar ju machen, befto fict)tbarcr glänzt if)re ,^crrlici)feit ^er#

t»cr: bcnn bie (2ct}5n()cit ift burd) unb burd) (5rfd)einung, Dffenba*

rung unb ©cgcnanut ber 3bce. ^Yl^t biefcr <id:amf)aftigfcit bc6 Sdbo*

neu untrennbar »crbunben ift feine felbftbcwupte 9iu()c, feine SBürbc,

burd) bie cö bcn uncbicn 33ctrad)tcr t»on fid) ^urücffduecft, bie @a^*

rungen beö ®cmutl)c6 bämpft unb eine „^eiliQf ^rcube" erwerft.

„^o{)c Ginfalt" ift t»icüeid)t ba6 trcffenbfte ^riibifat für bie n)af)re

®rajic.**)

§. 5. 3Son bicibcnbcr (Sd)on{)eit ift nur ba6 933at)re unb ®ute.

SBaS unfer fittlic^eS ®cfrif)l alö unrein empfinbct, baö muf auct) un*

ferem ®efd)macfe früfjer ober fpater al6 unrein fiel) barfteücn. (Sine

*) Jlanii^onc I. ®. 34. 91.*) 88 f., 113— il6. H. 204. gedienten ii. f ir. e.

262 f., 26(5, 276 f., 283. „^nilt ^m^ Siebe," ©cMditc I. ©.52. 3(ntiqiuuifc^c

5lufia^c 8. 108. £cl)riften jiir vömii'cljeii l'itfvatur S. 94.

**) Jliinijyoiic I. S. 115. 3fceu jur 6kl'd;id;te unt> j^ritif tev ^*oc|ie I.

117 f II. @. 64. Sc{)vifteii juv römifd}en iJitcratitv 2. 94. J^-vüchte niiö ttn fogeii.

gplfencii QdUn I. ®. 84. Jlritifctje Sältev ir. 2>. 117, 119, 172. gra^nicntc jur

5Deutfdjen ^^iteratur II. S. 51
f.



[d)ünc®erta(tniup buri^ bcnSBobllaut i()rer ©lieber eine ftttliitei^armo*

nie l)crt»oi-briju3cn. 3a bte ciojcntliitc Seele ber Sc{)ön{}cit ivot)nt in ber

fittlicficn 33ilbuni] eineö ©cjcnftiinbe^, in [einer „niora(i)'d)fn ©ra^ie.

"

3e fittlid) rcijenbcr bie reine ©rajie ift, iDon ber ein ©emalbc belebt

wixt, befto mef)r ruft eö bie Gmpfinbunij einer f)Df)eren Drbnunt] l)er;

"ocr, befto nief)r entjücft eö bie innerfte Scefe. SSic aber in jeber

acf)tfn Sc()ün()eit ftci) baö ®utc abfpieijeit, ebenfo ift fie aucf) bie au*

fjere ©cftalt ber 2iBaI)r{)eit; ja nur baS 2Ba()re ift fcbön. 2)ic 2ße(t

be6 ©eniuS ift beninacb bie 2Bift ber innern 2öal)rl)eit. 3nbem .^er-

ber in bie j^^ptapfen ^^.Uaton'^ eintritt, betrad)tet er baö (Seliöne

alg ^Darftellung be6 ©Uten unb 3l>a()ren, a(ö bleibenbe6 3ßefen ber

Xinge, al3 „il)re innere ©cftalt, " bie ftd) in ber äußeren nur wie ein

„veränberliiteö ilraumbi(b'' abbrücft. 2Bie ben ©r{ed)en über*

baupt, erfc^eint bem beutfc^en !Denfer ber 53ef]riff beö <Sd)önen a(6 ber

Urbet^rijf, al6 ©efammtfvaft ber eceie, burd) bie fie aud) beö 2Öal)ren

unb ©Uten fid) t^oüfommen beinäduijjt. *) 9Eie nun baö äd)te Sd;)öne

nur jum 2ßat)ren unb ©Uten f)inleitct, fo ift e6 aui^, lüenn n)ir bem

2BaI)ren unb ©uten foUjcn follen, not!)n)enbig, bap eö bie ©eftait be3

SdHMien für unö annol)nie. SoU unfer 'U^itte jur ^Sefolcjunv] eineö fitt*

liefen ©ebüteo angerecit werben, fo muß eo in einer ein(abenben ©eftalt

i[)m entcjeijenfoinmen; bie 53cu^ei)C(rünbe jum ©uten muffen al^Sieije er=

fd)eincn, bie auö ber fittiidien 3bec felbft entfpruuijen fmb unb fte ju

einem 33i(be ber v5c^önf)cit formen, 9?ur burd) bie Sdjönbeit l)at

baö ©Ute für unö ^ntereffe. Q^ gibt aber aud) feine ©üte unb

feine 2ßaf)rl)eit, bie nid)t für ben ©rfennenben unb Sluöübenben

bie f)öd}fte (Scf)ön()cit Ratten. (So mürbe bie Sugenb von ben

©rieben mit Stecht alö ba6 fitt(id) (5d)öne , alö bie 2öol)l9e*

ftalt ber Seele betrad)tet, unb ma6 bie ad}te 5?ilbunc3 bebingt,

ifl bie „moralifdje ©rajie." „Taö 2i>al)re, ©ute unb SctuMie/'

ruft Jperber au6, „ungetrennt unb unjertrennlid;, fei unfere So*

fung!"**)

*) 5f«n jur ®ffcl)tc^te lm^ >(lritif tcv *^3ocfic, II. B. 80
f.

.(T>ini;i;one I.

S. 10!), 118, 185; 8. 203
f.,

209. OJocfjIcfc [)iilor. Schriften, S. 417. So;

p{)ron., S. 34 f.

**) Sopfircn., ®, 34 f. Äatli^jone, I. e. 16, 113 f., 118. Stern jur ©e*

fdjirfitc unr ilriti! ter $ccfie, I. 8. 202—207. g-nul)tc ciii^ ten fcij. iioIt-eucH

Seiten, I. S. 33.
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II. U^om (Sv()a bell eil.*)

§. 0. D(ni(cid) baö irbifcJ)c iinb bcfrf)ränfte !l)nfcin jcfccö \d)o^

nen ©ei^cnftaubcö luni bcr i3öttlic()cu ^vbcc burdibruiicjcn unb biircl)^

(cucfttet ift, )'o fitnii cö bod) nid)t in Slbrcbe (jcftcdf U"»crbcn, ta^ bic

(2d)ön()cit a[0 ciiijcdicö SScfcji, baö bcr 3bcc ^uin Scibe bicnt, in

bicfcm I)of)eren Scben^principe [clbft bcii Äcim i()icr Qluflöfuncj cnt-

l)ält. Sic ivcift mit ihrer ci(]encn S^icfc, wenn tvir bicfclbc burd)*

bringen, über ftd) in bic 2l(K]cmein()cit ()incin, bie baö einzelne 8d)öne

übcrfd)reitct. S^ie ^•rl)abcnf)eit bringt biefcö 3Scri)ältnip in ber 2Bei|'e

an bcn Zc\(], ba|3 bic 3bee ii)r ®cbi(bc überwädift unb an ber cin^^

gc(ncn (5r[d)cinunc^ i()re (Suprematie über aücö (Sinjclnc ,^u erfenncn

(\ibt Snbcm nun ^erbcr baö (Srl)abene a(ö bie ©egcn^wart beS Uw
enblicben im Snblidien bejeidinet, fapt er biefen SBcgriff ,:^u unnt unb

bejeid^net burd) benfelbcn baö Sdiönc übert)aupt, beiw frcilid) in jcber

[einer ©eftaltungen baö 5D?oment beö ßrl^abcncn jut^eftanben werben

mup. !Daffc(be ßiit von bcr weiteren SSemerfunci, bafj bcr erhabene

©cgenftanb in unö bie 2li)nung bcö Sjßcitaüß t)cr»orrufe. 3)a9C9en

fommt ,^erbcr bcm begriffe beö (5rl)abenen nä^er, inbem er iene

2)cfinitiün burd) einjehie S3ei[piele 'Deran[d)anlict)t. So tragen er{)a*

bcne ©cbanfen eine 3Gc(t t»on ^Begriffen in fid) unb oricntiren biefeU

bcn unter ibrer 6in{)cit. 5)cnn cö i\t ein u>cfentlic{)er ^m] beö @r^

f)(ibenen, bap eö bie lTnenb[id)fcit ber 3bee bcm itnnlic^cn ©toffe ge-

genüber einl)c{t(id) ;^ufammcnfaf3t. Sßcnn ^erber [obann baö @efüf)(

ber Slnbac^t, baö unö mit einem ©cbanfcn 2lUci3 juglcid) gebe, alö

ein weitere^ 33cifpiel bcr (5T()aben^eit an[iil)rt, fo la^t c3 fid) nicf)t

leugnen, ba^ gerabc burd) bicfe (Stimmung bcö ©cmütbcö bie ftnn^

Iid)e 5c"^i" t-cr ^bec burd)brod)en, alfo ik beginnenbc Sluflöfung bcr

einfachen 6d)6n^eit l)erbeigefü^rt wirb, bic in allem @rl)abfnen liegt.

*) 2>sil. itaüigoiie, I. ®. 200
f.,

II. @. 71
f.,

87-90, 104 f., 110, llS.f.,

122— 12Ö, 127— 130, 133— 136, 207. ©ci)! t(X bclnäifcljcn «^«ocfic, I. 2.126,

II. ©. 111 f., 128, 134, III. @. 112. Slcltclle UvflIn^c tiä 9}kiil'cl)ciiiicfcf)lccl)t^,

I. ®. 9. 5?.*) Jbcütog. 'Briefe, III. IV. ®. 247 f. *ÖIiiinfii[efe aus mol^^e^läll^^

fcl)eii 2>ict)t., ®. 128— 132, 265. 5(ntuiuavif(l}e 9liifia^f, ®- S3 f., 117— 124,

136 f. 'Sd)riftcii jur gvicd). i^itcratiir, ©. 236. g-racjm. jur feutfcfieii l'ttcvatiiv,

II. S. 36, 48, 267. giiidite auö teil fo^. i5ot^encu 3eitcii, I. S. 149, 168, 189.

Steen jur ®efrf). ii. J^ritif t». ^oefic it. f n>., II. ®. 130. 9Jacf)(c|'c jur fcl;önen

ßiteratur unt' ilun|t, ®. 93. S^eiieuten, ©. 23
f. ^Itiallea I. ®. 41— 43.
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äöcim i'obann ^erkr bavauf biimnnft, baf ber ^on ^^ibiaö baiv

gefteütc ßtu^ jwnr in Sempein throne, aber tjon feinem berfelben

umfaßt werbe, fo fprittt er in ber gorm ber 5l()ninui ben ©ebanfcii

auö, ba^ bie (Srbabenl)eit von ber ilunft jtimr immer in bic ©d)ran*

fen ber €c^6nl)eit eingebannt ivirb, aber innerl)alb berfelben xiber

iiüe öinjel-Öebilbe ber ^ci)ön^eit f)inaut^aieift unb baö dldd) ber

Uneublidjfeit auff^Ue^t. Snbem er von ber 93hifif fa^t, fte [prec^e

an unfer Sunerfteö aI6 an einen ^Dlitgeift ber ®d)opfung; unb bamit

ju crfenncn gibt, baß unö biefe Äunft in bie 9)Zittc beö Söeltattö

l)ineinfü()rt, l)ebt er bie Unit^erfalttat, bie unö vor^üglic^ burd) bie

'DJiufif i>eran[i1)aiilict)t ivirb, a(6 bic erfjabenc Seite aller 6ef)ön^eit

l)ert>or. 3n äl)nlicl}em Sinne bejeic^net er ben erl)abenen Sluögang,

ber in einem 9}?ömentc unö Sllleö geivä^re, alö baö ^öcfjfte ßid

ber Äunft.

3nbem wir nun burc^ ta^ @rl)abene (elbft in'6 Unenbli(^e umgeunin*

fcett, inbem burd) baffelbe unferc ©ebanfen, ®cfül)(e unb 3?ürftellungen

t^ereungt werben, überl)oren wir bie Stimmen ber cnblid)en, irbi[d;en

2Öelt unb t^ernel)men nur ben ßrnw^ ber ©eifter, bie, ber (Snge be6

2)a[ein^ entl)oben unb t*on ben 9?iangeln bcffelben gereinigt, im )^\(i}U

glanje ber 53erflärung wcl)ncn. So iibt namentlid) bie ^"Oiufif, alö

bie Stimme ber ©enien unb bie Sprad)e ber ©ngel, jene wunber*

bare itraft au6, burd) weld}e ber ^D?en[c^ über feine befd)ränfte (Sin*

5elperfönlict)feit l)inau6gcl)üben wirb unb bie „(Stl)if unb ^l)ictap^i; fif"

feineö Seben6, b, ^. bie ewigen ©runbformen, bie reingeiftigen 6le?

mente beffelbcn empfinbet.

§. 7, 2lle bic unmittelbare Gegenwart be6 Unenblid)en ift baö

@rf)abene t)on ber gemeinen 9Belt abgcfd)ieben unb rul)t auf fic^

felbft. (£6 erfd)eint nic^t au§ bem gew6l)nltd}en 3iif^i"i'»f»f)'^iige ber

Sebenöbebingungen hervorgegangen, fonbern auö ben liefen feinet

eigenen 2Befcn6 entfprungen. So ftel)t in ber 33ilbl)aucrci „|eber®e*

genftanb auf feinem ©runbe, in feiner Jßclt", b. l). er wirb burd)

feine auper il)m licgenben Urfac^en bcbingt, burd) feine ^Berhältniffe

tcö übrigen X)afcin$ bcfcl)ränft. (5r fd)eint 'iiifi auö feinem eigenen

Innern ^eroorjubringen unb feine Umgebung au3 eigener 50?acl)töoCl*

fommenbeit ju feigen. „(S'inc Statue ftcl)t gan^ ba," b. h. ald eine

in fid) abgefd)loffone ißelt, bie feiner au^er ibr liegent-en Öebcnöbc*

bingungen bcbarf, „unter freiem .ipimmel, gleid)fam im ^4?araDiefe,

"

b. l). alö i->ollfommen gegenwärtige 3bee, in t»erflärter gorm ber
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©innlidjfeit, üon bcm gci\)ö()nn(f)cn (Saufnl^ufammentiangc ber 2)inge,

\>on bfin profaifcften Drganiömuö bcr 2eben6üer^ä(tiüffe abgcfd)ieben.

^in crl)iibcnci- 6()araftcr unrb fic^ über f(cin(ic^c Dtücffic^tcn auf baö

©cMDimincl bcö l\)icn[cl;cnlcbcnö unb baö ©ciüiiic ber ^J3?einungen

l)inaiu^fe0cn j er ivirb nur in ftc^ [clbft, in [einen ©runbfä^en, in

feiner burcf) bie 3bce befreiten 5^atur unir^eln. So fpracl) unb [cl)rieb

gen e Ion wie „dn i^iniine($*©eniuö unter ben 9J?enfc{)en, ber üon

[einem erbengefc{i(ed)te iveber X>ant noct) Oiu^m begel)rte."

§. 8. 3in ©eilige ber Uiienblicl;feit unD ber Sreil)eit »on atlen

gemeinen Sebcnöbebingungen bebnrf ta^ ©rl)abene, um feine ©röße

nn^ufünbigen, feineö äu^er(ict)cn ^ompeg, feineö erborgten ©c^mucfeö;

t>ie(me£)r tritt eö mit fei;lici)ter 9?ait)ität, mit \t\\lcx ilraft auf. 3n

ru()iöer .!pimmelöflar{)eit l)errfcl)t bcr 2)ünnergott unb regiert fegnenb.

Grl)abene ©efiiniungen fleiben fiel) in einfact)e ?^ormcn unb «jirfen,

wenn aucf) al^ glän^cnbe ^orbilber, bod) in ftiücin öinfluffe, 2)ie

fitilict) * eri)abenften 9)icnfcl)en [teilen unö ta^ (Sbelfte, ald wenn e^

i()re 9fatur wäre, in miidjtig ? [tiüer Sßirfung bar. Ucbcr()aupt fann

bie Un[c^ulb im 33cfi^e ber Uaenb(id)feit al^ üoUfümmenfter Sluöbrucf

beö ($rl)abenca bezeichnet werben» 3nöbc[onbere gibt [ic^ bie (är*

l)abcnl)eit bcr ^un[t burd} bie ()6d)[te (Einfalt bcr !Dar[teUung ^u et-

fennen. Darin gc^cn unö bie morgenIanbi[c^en 3)iitter alö

bie gropartig[tcn 93tufter i^oran. 93cau benfc 5. 33. an bie patriardja*

lid)e Ginfalt, mit bcr bie erftcn (Kapitel bcö 6piob gcfd)rieben finb.

2lucl) Älopftod jcicfjnet ftc^ burd) feine einfältige 2Bürbe, burc^

[eine [tille 9)iaieftät au^,

§. 9, 2)ie geiftige Unenblid[)fcit bebarf weniger 5ßorte unb

gormen; ben äußeren Ucberflup [inbet ftc lä[tig. 9Jtit il)rem uner^

[c^üpf(ict)cn 9icid)t()uine fiel) fclbft genug, borgt ftc nom ftnnlid)en

Stoffe nur baö 9totl)wcnbigfte, legt aber aud) in baö 253enige, bef*

[en fie bebar[, eine ganje 2Bc(t pon 3been, 2ln[^auungen unb 53e*

jic^ungcn l)incin.*) 60 brücftcn bie 33ilbwerfe ber ©riei^cn mit

bcm äßenigften baö ^yRd\k auö. (Sine l)inreipcube JtiugC c^araftcriftrt

*) 3e flarcr im Cvrf).ibcncii tic 3lflcö ül'crvaijciitc uiifc kbcrrfcl^cntc 0'^cf fi«^

üffcnbiUt, tcitc uinvcfciitlidicr U1I^ üOcrfdiffi^^cr mii^ ait ibvcii (5rfcl}ciium>}efoviiicu

(ttlcö ^al>jcllii^c fiel) taiftollcn, u\nS nid)t tcii ticfftcn, cij^ciiftcn ö^cbalt ^or JTiiu^c in

ficf) fcl)licf)t. aSor ^iefcm l'äutcvuiiijöfcitcr faim Mc untcväcortnctc 3"fkiüi!ifcit unC

(fntlic^fcit gar ni(i)t nuljx bcftd^cn, fie tt^il•^ flu^gcbrniint. Daher rie epitoiiiifc^e

ilia-jc, mit wclcl;cr tai (?rbabene feine ©c^cnftvüil'e tarileüL



bie erftcn Sapitel bcö S^iob, 9Bcnn aud) bie frt)abcnen !l)lcl)tun*

(}cn beö alten 2^eftanKnte^ jum S^^eite einen 5)ieic^t()um \^on

^Silbern entf)aUen, fo pra^t fic^ bicfcr 9icicl)t{)um bocl} imiiicv nui- tu

mcni^en, [d;Kigcnbcn, nl)nuni36i>ol(cn iBorten auö. 9hir [parfam

fc^niücfen fid) bie l)cbräi[ct)en ©efänge mit ben (Si;mbü(en bcr g6ttli>=

c^en (5Tl)abcn{)cit ; vielmehr nimmt bei il)nen bie 5?lu6fül)rlicl)fcit tie^

[er Söge in bem 9)iape ju, in ivcldjcm bie uralte 6rl)abenl)cit ber

^^Joefie fid) abfcbaHid)t.

§. 10. 3ener Safoniömuö ber (^oriu erfd)eint benn aud) ali?

9teinl}eit unb Jllar{)cit ber Umriffe uub alö ti;pif(^e 53cftimmtl)eit ber

©eftaltung. 5)cnu bie ^bealitat beö Gr^abeucn bringt eö mit ftd),

bap alle iDinge in fc^ärfftcr ©attuugömä^igfcit erfapt unb of)ne

<5cl)Waufen, mit feften Si'Of« l)ingeftellt u^erben, Sn^befonbere ift

an ben morgenlänbi[d)en 'Did)tungen ber reine Umrip bcr in'6

©roßc gezeichneten ©eftalten l)ervor5u^eben ; il)re (Sl)araftere laffen

fic^ wegen ber ti;pi[d}en 33eftimmtl)cit, mit bcr fte auftreten, ben Ü^ier^

c^araftcren ber aefüpifd)en ^abcl an bie Seite ftcücn»

§. 11. %xo^ ber (£rl)arfe unb i^lart)eit, mit welcher bnö 6r?

l)abenc feine ^omicn abgranjt, ift tod) ber 53etrad)ter nict)t im (Staube,

ben uncnblid)cn 3nl)alt in biefen enblid)cn formen fclbft gan§ ju

umfaffcn. 3)aö 33ilb beö Unenblic^cn regt nur ben ®eift ba^u nn,

bie burd) baffclbe abgefpiegclte 3bee in fic^ ju erzeugen, ^icr ftei*

gert fid) bie Diagic beö Sct)onen ju einem fo l)ol)en ©rabe, ba^ bie

Seele be^^ 33etrad)tery nicljt fowo^l bie 93erfc^mcl5ung beö Unenbli^

cl)en unb beö (£nblid)en in fid) aufnimmt, atö viclmcbr burd) tit jur

(Srl)abeu^cit gcftcigcrte enblid)e 5'oiin über alleö (Snblic^e l)inau6 ge#

rücft uub in baö unrid)tbare dldd) ber göttlid)en 3been emporgel)0#

ben wirb. 2)ap aud) von biefer Seite baö ßrl)abcne ein ^}Jiomcnt

aller S(^önl)eit ift, vcrfte^t fid) nad) ben frül)cren ikmcrfuugcn von

fclbft. So fönncn wir namentlid) bie ©eftalten bcr antifen ®üt==

ter# unb i^eroen*33ilber, fo beutlid) umgränjt fie aud) vor unö ftcl)en,

i^rer uncnblid)en gorm nac^ mit ben finnlic^cn 2lugcn nie übcrblif-

fen. Äcine ^^anb ift im Staube, ben ®ott ober ij)clbcn ber griect)i#

fd)cn 33ilbl)aucr ju „ertaften". 9?ur bie von bem ©elfte ber gegen^

wärttgcn ©ötter unb ©cnicn „burc^fd)ütterte" ^l)antafic erjcugt in

fid), wie burd) eine wunberbare (Eingebung, baö wal)re, unenblid)e

5Bilb biefer verflarten ©cftalten.

§. 12. 2)aö Grljabene fte()t immer im ^Begriffe, bie A^ütle ber
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Ä6rper(irf)feit, mit bcr f6 fpnrfam bfneibet ift, 'übilic] von fiel) abjiu

ftrcifen unb wie mit ät^cnfctiem Scibe ben irbifrfjen D^cijionen xu ent»

fcl)ivf()fn. So flnbcn wir, ba^ bie ©eftnlt beö (5rt)abenfn für ba6

5liu]e fid) ücrbimfdt, fic^ unfcnntlidj unb felbft unfK^tbar mact)t,

iväl)rcnb bnß ibcalcre Dr^an beö D{)re6 noch feinen Saut, feinen

3uruf ()ört ober boc^ wcnißftcnö mit tiefer Sl^nunß erwartet. 2)em

^^iob ^ing ber ©eift vorüber, unb feine ^aare graufcten; ein Söilb

ftanb bem 6d)auenbcu vor Sluijen, unb er fannte beffen ©eftalt nid)t,

l)örte aber eine (Stimme. Va @ott bcö §immel0 unb bcr (Srbe

»erfagtc eö bcm 9)?ofe6, ii)m feine ©eftalt ju ent{)ü(Icn, Stber im

SBctter unb (^(an^e ging er an bem ^4-^ro^3l)eten vorüber, unb eine

Stimme auö bem ^Verborgenen mu^te feine iX^aten, feine (Sigenfd)af#

Un preifen. 3öenn bie wilben ober {)a(bwi(bcn SSolfer in ber Stille,

in ber ^eiligen Dämmerung i()re ©ö^enbilber anbeten unb ftopfenben

^erjen^ bem 2lu^fprud)e berfelben cntgegenf)arren, bann beleben fi^

biefe Silber, bann werben fie „bamonifd;, voll ®ottI)eit unb ©cifteö,

"

b. ^. fie fpre^en, fie verfünbigen ibren SBillen, fie enthüllen il)r 3n#

nerc6 für ba6 Dljr ber Seele, in Sauten, bie bem ftnnlicl)en Df)re

niAt verne^mlid) fmb. So finben wir audb in ber morgenlän*

bifd)en ^ocfic mand)en göttlidjen Drafelfprud), „ben ein rätl)fel-

l)after ^araUelißm unö gleic^fam nur von ferne ^ertönt". Sluf feinen

^6d)ften ©ipfeln läft baö Erhabene bie 53i(ber unt) ^^i^rmcn jerrin?

neu unb wirb jugleid) wortlos wie bie SJiuftf, bie ieber 9]ermittlung

bei i^rer Slnfpradje an bie ^JD?enfd)enbruft entbel^rcn fann. 3a bie

2luörid)ten, bie baö (Sr^abenc vor unferen Slirfen öffnet, ftnb oft

gan3 fd)weigenb, unb bie erl)abcnften 5}Zomcnte ber ^Jiufif liegen oft

in einer ^^^aufe.

2)ie fd}Weigenbe 6Tl)aben^eit tritt befonberö großartig in ben

erften (^"apiteln beö 33ud}e6 i*')iob t)ervor. Älopftorf'ö ^falm

„lapt Smpfinbungen, eine nacli bcr anbcrn, fortraufdjen; wir l)ören

Sßclle über SßeUe fd)lagcn; eine wirb bie l)od)fte, unb eö erfolgt

eine Stille; wir ftel)cn in ©ebanfen". Diefe Stille alö dn ©ipfel?

punft bc3 @rl)abcnen ift alfo voll (ärwarlungen, voll 2ll}nungcn, voll

2tuöfid)ten in'ö Unenblidje.

§. 13. Da bie C?rl)abenl)eit nur au6 fid) felbft entfpringt unb

in fid) felbft wurzelt, fo begreift cß ficb, txi'ß fie bei ihrer (L^iiiwirfung

auf baö ®emütl) nad) bem gew6bnlid)en pfi)Aologifd)en C^ntwidf*

lungögange nid)t fragt, ba^ il)r 33orbereitungen unb Ucbergange, bie
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fcaö tagli(f)e Sebeu öcrlamjt, chvaö grenibavticjeö fmb, ba^ ftc {t)re

2(iujriffc p(i3f5(icl) unb unbewußt mad)t unb bcn ®eift mit ftürmi|"ct)ct

©ciüiüt in i()re ;Iicfcn f)incinjurcifKn pfic^t. 3u bicfcm Sinne bc-

merft Jpcrbcr: burd) bic ©et^en^yait bcö Uncnblict)cu ivirb mit einem

3)?a(e „ber ^-abeu unfcrer ©ebanfen unb Scitmomente jerriffen, inbcm

um'v in eine neue 9tei()e von Sini^cn unb ©ucccffionen plöl^lici) t>er*

fel^t ererben", 3)ie '))}hii]it bed Unenblic^en, bic alte ©ctranfcu ber

(S"nb(icl)feit in unö burcf;bnc^t, reipt unö, ftetö njac^fenb, [o lange

[ort; biö wix, „\vk über ber (Scljöpfung fcl)tüebenb, alle if)re ^ax^

monieen im 3"^^i»'"fiif(ani] ju empftnben glauben". 3» i^lop*

ftorf'ö ^artem ®emiitl)c lag eö, bap er bie ©inbrücfe beö @rl)abenen

gern aUnuibltg ^crbci[ü()rtc, ba^ er bie (Sdjauer beffelbeu in [üfe,

milbernbe 53ie(obiecn aufiöftej bennoct) wirb awA) er nid)t feiten t>on

bem Strome beö (Srl)abcnen plö^Iiel) fortgeriffen unb lä^t i^n bann

getiniUig in bie Seele braufen ober bocl) biefelbe [üt?betäubcnb über==

flutl)en. — „SBir ftel)en/' U)ie eö oben von Älopftoet'ö ^4^|'alm l)ie^,

in ©ebanfen, biö plo^lief) eine neue golge von Sbeen un6 mit einer

[üfen, gebanfenvoüen 53etäubung iiberaufd)t."

§. li. Xie unenbtid)c ©etinilt, mit ber uns baö ©rlnibene geivöt)m

lid) ergreift unb alte ©renken ber (Snblid)feit in imö über)'d)reitet,

verwirrt unb betäubt bie Seele, bie uel) wie in einem Sab\;rintl)c

felbft gu verlieren glaubt. 2)ic obeneruHil)nten ©ö|enbilber j. 53.

äufern eine iibernatürlid)e, für ta^ aütäglicl)e 33euniptfein unl)cimlid)e

Sßirfung, weil fie ben ©eift in feiner unmittelbaren ©egenwart

jeigen, weil il)nen bie berul)igenbe Vermittlung einer ftnnlicbeu ?5onn

abgel)t/ bie baö ©ciftige ganj in fiel) aufgenommen t)at. 2)er an*

betenbc 53etrac^ter mup ^ier einem Uebernatürlic^en folgen, er mag

wollen ober nid)t, es3 mag il)n fd)merjen ober erfreuen. 2lber mit

einem ^Jiale, inbem baö (Srl)abene alle feine Dtatbfel auflbft unb

mit bem 33lit)e ber (5rleud)tung in baö unl)eimlid)e 3)unfel ber

Unenblicbfeit l)ineinfd)lägt, gibt cö bem ©emütbe feine 9hil)e, feine

(Sint)eit mit fiel) felbft jurücf. "Xier unruhige 53etrad)ter fül)lt fiel)

Vüüfommcn befd)wid)tigt, nad)bem er ben erl)abenen ©egenftanb um#

fa^t unb biefer il)m alle feine ^Ji)h;fterien entl)üllt l)at.*) 2)a6 ®c?

*) ©oball» un§ Mc Jbce, tic im (frbat^mcn ibrc uniimfcOvänftc iÖUijcftät an;

tüntigt, ju fub empol•s.^eJLV^clI lln^ roii tcr --^cfniiijcnficit ^cö ivMfcbcn ©tantviinf;

tc§ Io?öeruni(cn fjat, [o ciiT,vcifoii wir in tcr 3^ce gcva^e bai^ SJäclii'tc iinf Unmit;

3lvd)io f. 11. Spvadjcii. XVII. 2
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mütf) nähert ftc^ eben baburcl) bcm crl)nbcncn ©cgcnftanbe, bap eS

bffct)cibcn üor i^in jimuftritt, i()n aber äiigicid) bffto brunftiger mit

feinen ©ebiinfen unb SfJcigungcn umfapt unb fid) an it)m l)inauf*

ranft. 60 ivirb bcnn baö ®efü^[ unfereö 2lbftanbeö von bem ßr*

t)abenen ^iii einer „^imiiiel^Iuft, bic unö I)ebt unb ftarfet", 3nbem

unö baö ©efül)( ber älnbact)t lüie mit jauberifc^en geffe(n an ben

l)öc{)ften (Degenftanb fnüpft, fo maci)t eö unfere ganje 9^atur l)eiter

unb ftarf in ©anftmutl), n>ie namentlich bie anbäif}tigc ^Oiufif eine

I)ei(ige, l)imm(ifcl]e i^armonie, (Srl)cbung unb ^reube in unS jurücf*

(apt. Söenn mx in ber fittlicf)cn 2Bc(t fü(ct)e ©runbfäljf, bereu S3e^

fülgung unö fcbivcr ober unmög(id) 3U fein fd)icn, jur ^errfi-f)enben

©efinnung, ^u einer erbabenen 9?atur geworben fcben, bie ibr göttli*

d)e6 'icbm o{)ne ^4-^runf unb Slffectation mit ftiUcr i?raft aupert, fo

fü()Ien \m unö baburd) für ben erften Slugenblicf überrafc^t unb er?

niebrigt, um eben bicrmit über unö felbft ert)oben ^u werben. Solche

^erfönlid)feiten prägen un6 bie Ueber^eugung ein^ ba^ bie t»on i()nen

bargefteüten ©cftnnungen ntd)t nur im 33ereict)e ber ^XRög(id)feit lie;;

gen, bap fte inelmet)r bie reine 5^atur be6 ^JDJcnfc{)en biiben, unb

bap fie eine un\)erfiegbare DueUc ber ©eligfeit ent()alten.

§. 15, Dbg(eid) ber ert)abcne ©egenftanb in fi^ unenbtic^ ift,

fo fe^t er ftd) tod), vermöge ber gormbcftimmt()eit, bie aüem för{)abc*

nen ivefentlict) ift, felbft bic ©rcnje, unb in biefcm (Sinne bemerft

^^erber von ber Silbfaule, fie ftcl)e jwar in feinem 9iaume, b. i), fie

erhalte fid) frei von ben bebingenben Sebenömomenten, aber fie gebe

ftd) felbft Dtaum, b. ^. fie bebinge fidb felbft au6 ber ^oOinad)t ber

in il)r gegenwärtigen, unenblicben 3bee. Sagt nun Sperber auper*

bem, bie ^45l)antafie beö 33ctrad)terö rul)c enblict) hd bem 9Jtarimum,

baö in bem (Sr^abenen felbft aufgeftettt fei, unb beffcn willfürlidje

6rfd)affung il)r nid)t gcftattet werbe, fo tann bamit nic^tö anbereß

angebeutet fein, alö bap bie ^l)antafie beö ©etrac^terö jwar bic

ibeelle ©eftalt ber 35ilbfäule nad)fct)affenb in fic^ hervorbringe, aber

l)ierbei burc^ einen ganj beftimmten 2;i)pud ber 3bee, ben baö Äunft#

wert vorfd)reibe, in i^ren ©c^ranfen erl)alten werbe, ©abe unö bie

crl)abene ©eftalt baö 9^ed)t, bd it)ter 53ctrad)tung überl)aupt unb auf

tclbarfic, »a« unfcrcr 9iatur unt> (i'jiftcnj an^e^ört, mit» fo mufi rem Ö5ei|ie ra*

(ir^abcnc mit ttjunterbarer ^cüe ftd? ciuffc^ltc^en, aber fieilid) olö ein ^IJuftcvium,

f. 1). al§ fiiic Zi(fc, t>tc tcm Sßevftanrc unl> Ccn -giiiiun nie |'oId;cii vcvrctft bleibt.
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unbeftimmtc 2Öcife in baö 9icid) ter 3tccn au^jufc{)\vcifen, fo ttjürbc

fic ibren irefcntliitftcn ©runbJiug fclbft aiif()cbcn, bcr barin bcftcbt,

ba^ Tic bem ticfcin Scbcu bc^ ©ciftc^ fid) aufj^UMni^t, c^ bebevrfitt,

ja in ftcf) fclbft vcrwanbcit. 3n biefcm 6inne [agt au(^ ^erber t»on

bcr (Statue bcö Dlympifcbcn ßf^^r ber flatternbcn (Sinbil^

bungöfraft feien vor bcrfelbcn i^eipit? bie (5d)unni]en ßebunben it)or*

ben; v»on bem 5(nblirfe bcö (^^ottcö erfüllt, ()abc bcr @ricd)e anbetenb

tiWox gcftanben; b. f). bie ^eilige @(^eii t>or ber (jegcnivartigcn ®ott*

^eit l)^-\bc bcn ©riecfien abgebaltcn, ctwa^ ^rcmbartiqe^ in baö 33ilb

bcrfelbcn I)incin5utragen; bie 2lnbctuntj babc ibn fic^tWungen, baö bö*

^ere Söefcn, baö ftc^ i()m offenbarte, audi im nad)(]cfd)affenen «See*

lenbilbe bi^ ju bem (eifeften 3"Bf gctreulid) j^u wicbcrl)o(en. @o
begeiftert unö ja eine anbctenbe Siebe, ben ©egenftanb ju einem

33i(be beö SßeltaUö jju erweitern unb nöt{)i3t unö bod) jugleid), t)cr*

eI)rungöt>oU unb mit jarter ©c^eu aud) bie feinfte Sinie feiner tüirf*

lid)en ®efta(t ju ben)al)rcn unb ju fd)ü$en. 2) er l)ei(ige 6ti)l

ber gried)ifc^en ^Bilbnerei, fügen iüir noct) auö ^erbcr l)ir\^u,

gibt „in ivtcnigcn formen" „ein fo ftarf unb feftgebaltcncö (Sinö

unb mit t()m baö ©ro^te, über u^e(d)eö bie ergriffene ^^bantafte nid^t

^inauä fann". 2)aö ert)abeneDbieft würbe fid) fclbft auf()eben, wenn

e6 auc^ in quantitativer Sc5icl)ung bem 53ctrac^tcr einen (Spiefraum

ber SBiÜfür übrig liepe; bcnn feinem ganzen Sßcfen nad) ift cö

o^ne 9}?angel, abfolut, votlfommen. ©aö 2Beitcre, waö wir in bie*

fer 33cjici)ung aud ^crber fcftjut)alten ^abcn, beftct)t barin, bap burcb

bie Unenblid}fcit beö 3nl)alteö in bem (^ri)abcnen, fofcrn c3 bcr

Äunft angel)ört, bie beftiminte gorm ber nuperlid)en Offenbarung

nic^t gefprengt werben barf, unb bap wir fte aud) in uuferer 'Qtf

tract)tung al6 bie abfoiute unb un\)erlc^lid)e @cfta(t eineö gegenwär*

tig ®üttlid)cu feftf)alten muffen. 2)ie Äunft würbe aufboren, wenn

fie nicl)t bem „Unermcffenen Umrif, @d)ranfcn, 33eftimmung, 93?a$

gdbe". 2)ie er^abenften 'I)ic{)tcrfte(Ien fmb eben bie, in welct)en „an'ö

Unermeffcne ^>)(aB gelegt,' unb eben bieö ^ol)e, llcberfd)wenijlid)c,"

„baö unerreichbar fd)icn, alö erreid)t, " in welci)cn „ein Unbegreifli»'

c^eö" al6 „begrcifUici)", „ein Unerme^barcö" alö „ermeffen" bvirgcfteUt

wirb. 3e reiner unb fittlic^ ? ert)abcncr bie ?Oicnfd?en erfd)einen,

befto \ml)x „mad)cn fte un6 baS ©ci)were Ieicf)t, ba6 Unermepbare

meßbar", b. ^. fie jeigcn unö bie leidet überwinbenbe ^raft bcö @ött;

li&jcn aud) in ben fleinlicfoften, brürfcnbftcn unb fd)wierigften Sebcnö*
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bc5if[)um3cn. 3^rc Uncntilidifcit bewahrt ftd) gerate baburct), bap

ftc in lebe nüt()iuenbii]e ©rcn3c fid) finbet unb nic{)t barin locrlorcn gebt.

§. 10. X>ad ö)efTil)l bcö (Sr()abcnen iit nacf) ^erbcr fomo()(

ber 5lnfang, a(3 ber i'cf)rocr ju erreict)cnbc ®ipfe{ beö 6c()ünen. 2)a6

(Srftauncn, ble ^eixnmbcrung, ble ^oc^ac^tung, bie bitrci) Daö (5rl)a-

bene in unö gemerft werben, cr[d)lic^cn unö bie ^4>f'>rten jum „^c>

^en S^cböncn/' b. l). juc Offenbarung jener @d)6nbeit, bie mit bem

(Srbabenen gan^ üerfc^moljen ift, ober fte „biiüen unö bei ber @in*

pftnbung unb 53ctrad)tung" beö boI)en 8d)ünen „befto fcfter." 3n

ber fittlidjen äBelt ift gciabe baß er^abenftc (Sclbftgefü()l nid)tg an>

bereß, a(ö baö 33eit)uptfein unferer Harmonie mit ber SffieUorbnung,

folglid) baö 33en)ut5tfein, t)a^ ivir bie ^öc^fte (Sd)onbc't an un6 bar#

[teilen. 5(uf ber anbern (Seite vermag baö @efü()( beö 6ct}öncu fic^

nid}t in ber blopen 'i9iittl)ei(ung, in ber bloßen 33erfd)nie(^ung mit

anbern Singen ju er()a(ten: eö ^virb burd) feine eigene 3)ia(eftif ba^u

gezwungen, über fid) felbft l)inauöjugcl)en in ba6 53ereid) ber unenb*

li^en 3been unb baburd) gu einem fräftigcn, männlict)en S^iingen fie^

anjufpornen. 3Bie aber bie i?unft ba5 (Sr^abene ju i()rer erften 33e^

bingung ijüt, wk eine ibeale 6cbon{)eit ni(^t mög(id) ift, oijm td$

ber ©cift fic^ t>orf)er in bie Slbgrünbe beö Unenblid)en rerfenft l)at,

fo ift auf ber andern (Seite dn „crbabener Sluögang" (j. 53. in ei*

nem ^}}hirifftürfe ober in einer ^^ragobie), ber „in einem ^Jiomente

un6 21ÜC6 ge^üa();4", baö ^od)f*e ^kl, bem bie Äunft juftrebt. 3)aö

(Schöne unb ©rb^bcne eri"d)einen nadb ^erbec alö jwei 93?c:=

mente beö „@rt)aben|Cbüncn" ober „®d}oner()abenen", 3i^o ber (Sin;=

brucf ber (Sinbeit in einen ilunftmerfe überwiegt, nennen wir bnö*

felbe erbaben, wo eö unö loor^ugöweifc burd) bie 2>arfteUung beö

33ie(en befcbäftigt, ert^eiien wir ibm baö ^4>räbicat ber (Scbönbeit.

2ßenn eö auc^ ben erbabcnen ©cgenftanben öfter eigen ift, t(\^ bie

reine Slbge^ogenbeit, bie fefte unb ftarfe 6'inbeit, bie (Sbrfurcbt gebie^^

tenbe äl>ürbe bcrfelben tn fd)arfen unb roben formen ftcb auöbrücft,

fo verlangen wir bod), wenn i^i ©ebilbe auf il^unftitoUcnbung 2(n#

fpru^ mac^t, bap bie geiftige Slnmutb fid) ibrer göttlicben ^>obeit

jugefetle. So unterläßt eö benn aud) .^erber nid)t, um nodnnalö

Älopftocf'ö ju gebcnfen, an ber großen unb erbabcnen, ja maje*

ftatifd)en ©eftalt biefeö 9}|anneß bie ernfte Sieblicbfeit bci'^orjubeben.

§. 17. ?jaffen wir bie in ben obigen ^^aragrapben entwicfelte

Sebre vom Grbabencn nod) einmal jufammen, fo vermögen wir nid)t,



^ertn'ö ?Ufi^ttif. 21

bie folgenbcn 33ctrarfitungcn, tie firf) imö im ücri^Icicftenbcn ^in*

blicfe auf tie inobcrne SBij'fciifitaft i'^on fclbft auftrangen, jurürfju*

l}a(ten. 2)or 3i^ubci- bcö ©d)üncn lici]t barin, baß [)iei- in einer enb^^

liefen ©ren^e bie ©egenwart eineö Unenblicf)en cinqei'cblcffen wirb.

IDer 9}?en|'c{) \wd)tc [o ßcrne in birfem «Sinne ein SBeltall an fid)

[elbft barfteüen, er niüd}te in feine ^,!eben^i]renje bie gan^e Sdn^pfung

t)ineinbannen. !l>aö ©d^one geiva^rt i^ni ben ®enuf, ibin biefc

33erfd)ine(:iuni] in einem !öi(be ,^u ^ei^en. 5lber ber Dtcij ber wirfli-

d)en, lUMi ber D^itur unb bcm Scben probucirten i£d}i3nl)eit i^er^ebt,

it)re iBlüt^e entfärbt fid) nnb t^evwclft. !Dic S^erj^äni^lidjfeit aiut

ber liebcn^utitrbiijften unb I)o(bfe(ii]ftcn ©eftalt mad)t bcm ®cmüt^e

auf eine brurfenbe 2Bcife fic^ fühlbar. 2)aö 33ilb, in bem man fo

flernc fid) felbft i^ereioicjen möchte, !ä§t im ^erfaüen, im «Sterben

nic^tö ^urüd, al5 bie narftc S^ee be? 6jvii]en unb Scftrantenlofen,

ju ber baö ^erj nid)t I)inanreid)t. (5rl)aben ift biefer ©inbrurf ju

nenneU; iveit er baö ©cmütl) nöt[)iijt, \id) auf feinen unenblid)en

3n()alt jufammcn^^ufaffen, an bem eivigen ©elbft fid) aufzurichten,

it>ä()renb bie irtifd)c gorm beffclben in il)re (SIemente ftd) auflöft, unb

©tärfe ju geuM'nnen burd) ben ©ebanfen, ba^ in bem (Srl)abenen

bie Äeimc ^u neuer 6c{)önl)eit liegen, bap eö in iebem Sluqenblirf

gu einer neuen irtifc^en ©cburt fi^ I)erunterlaffen fann. ©iefeS ©r*

{)abene fd)Iicßt in tve^müti)igem ©cftmerJic bie Suft ber Oicfignation

unb eineö rein geiftigen S'rofteö ein. 2)a6 ©emütb berul)igt ftd)

luie über ben geftorbcncn §Ibonic>, ben ber näd)fte 5-rüI)Iing ivicber-

bringen ivirb. 33ctrad)tcn luir aber ben ©cgenftanb genauer, fo tritt

in biefer Sluffaffung immer nur eine Seite beö (Srl)abcnen f)ert)or,

nam(icf) ba6 Xragifd)e, bie 5luflöfung beö (Sd;cnen burc^ feinen un*

cnblid)eu 3nl)a(t. (5ö gibt aber an<i) nm ©rl)abeni)cit, bie baö

©emütl^ aufrid)tet unb begeiftert, ül)ne ba^ i^m ^ugleid^ jene furd)t*

bare ^oefte be6 Xobcö aufgel)t. 9(u^ bie (5rl)aben()eit, \vk aüe

3ügc be6 6d}ünen, t)at au^er ber beivu^ten, erfcnnenben unb er-

fd)ütternben gorm i\)xt nam, frieblid)e unb I)arm[ofe. 9Bir ivan^

beln, \vol)\n wix Qdjm, über ben Äirct){)of beö (gd)onen, ber ju(ei)t

alle ©eftalten in fid) aufnimmt unb begräbt. 5lber feiige, fa ent*

jüdenbe ^DJomente bleiben unö aufbetval)rt, ivo wir baö Unenblid)e

au6 ber fd)önen Gnblic^feit unö juwinfen unb in baö Slü ber

Schöpfung beuten fe()en, o()ne ba^ bie ftarrc .ipanb be6 Zott^ an

biefc wunbcrbare 33Uit()c rül)rt, o{)ne bap fein i?erjel)rcnber S^aud) fie
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anwc()t. @o(d)e 'iOJomcnte bietet nic^t b(op t>ic ^unfi, fonbern mtd)

bie Sebenöiinrflicbfeit. (Sin crl)abener ^nc^ biefer 2lrt (äpt fic^ [ogau

in jebcr (ScluMil)eit crfcnnen; benn jebc, aucf) tie anfprucl)(o[efte trägt

bnö 93Un[c()enf)er5 «)ic auf göttlid)en (5d)wingen in'ö Uncntlidje I)in*

an unb burct)ftr6mt cö »on ba mit ^rieben unb mit Scligfcit. 2)ie

[tili cr()abeue (£c()ön()eit [djließt bie Änoöpcn beö (Sd)önen auf, ol^ne

i()re 3ci'Pfiiiff""9 aljmn 3U laffen. 2öer benft beim 2lnb(i(fc einer

ert)abenen ^elbengeftalt ober eineS gricc^ifdjen ©otteS an ben üob?

9Bem wirb nid)t gerabe burd) biefen Slnblicf ber Stapel beö 3^obe6

au6 ber «Seele gebogen? Der ^elb, ber ®ott ftel)t fo »or mir, a[6

mü^te er fo en)ig bafte^en, alö bebte bie 33ergäng(id)feit »or biefer

•^ebenöfüÜe jurücf, als wagte fte nid)t bie ncrrat()erifd)c ^anb an

ein fo((^eö .!Qeiligt()um ju legen. 9J^up benn bie Diemefiö immer,

wenn enblich einmal eine grope ©cftalt unter ben 'üD?enfd)en auftritt,

wie ein Spion baneben lauern? SÖem fällt ber 9?eib be6 (5d)irffalö

ein, wenn eine er()abcne (5rfd)einung baö §er^ mit ben %(\i(U\ ihrer

^IRagie umftridt l)ält? 3a, eö gibt eine ftille, feiige (Sr^abenl)eit,

bie ber ^immel6fricbe begleitet, in ber bie «Seele ol)ne Sorgen fc^wel*

gen, in ber fie ber gegenwärtigen ®ottl)eit ftd)er genießen barf. 2)iefe

6rl)abcnl)eit nennen wir bie naiöe, weil fte, au6 einem ungebrocl)e*

nen, ganzen ®emiitf)e geboren, aud) ba6 gebrod)ene im 9hi wieber*

l)erftellt unb i^m ben urfprünglid)en ^rieben, bie greil)eit öon Sd^ulb,

^U?angel unb Jammer wiebergibt. 3a, fold)e 9}?omente be6 Sebenö

unb ber j^unft finb bie l)eüfunfelnben ©eftirne, bie auc^ in ein t>er*

fümmerte6, jerftürfteö unb betrogenes 3)afein l)ineinbliffen. Sind) bie

©ipfel ber tragifctjen iiunft ftnb fold)e 2IeuferungSmomente ber '^JJcnfc^*

^eit, in bie jebeö ^er^ feinen ^'ummer, feine (Sorgen getroft l)inein*

wirft, in benen auö feinem (Slenb eö wieber crwadjt jur i^offnung,

bap e6 enbli(^ über ber ganzen 2ßclt unb auc^ über il)m tagen, ba§

tit Sonne ber (Swigfeit alle enMtd)en ©cftalten unb 53erl)ältniffe

bereinft ungetrübt burdifcbeinen werbe. 9Bir fel)en wof)l ein, ba^

i^erbcr über biefe nait>e (Srt)abenl)eit nietet l)inauöging, baf in feinem

fct)önen, finblic^en ©cifte nur fte jur (Srfenntnip burcl)brang. 2lber

er l)at fte aud) mit ben ^arteften Sinien beö ©ebanfenö unb beö

S3ilDeö umfd)rieben, unbefümmert um eine trübfelige ^ritif, bie eö

unt)erjeil)lict) flnben m6ct)te, bap er ei3 unterlief, bie 5lbgrünbe beS

Üobeö unb ber 33ergängltd;feit auf3uwül)len. 2)ap übrigenö bie

Äeime ber ttagifd)en ''HJeltanfic^t aud) in i\)\n lagen, wer fann eö
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Itejwcifcln, tt>cmi a bie ©etanfen tfö c^ropen ^Of^anncö über fccn

2lriftotclifct)cn ^Stn^riff ter 2.rav]p&ie ijclcfm l)at?*)

3)ic erl)abcne .Hunft und erheben, er{)ebcn über bic ©c^ranfcn

imb 5lrm[e(ti]feiten teö ändern, erl)ebcn über ben 3ammer bed

ftttlicben Sebenö. ^ann fic baö @einüt() erl)eben, wenn \u be>-

ftänbiq eine ünßftlicbc (furcht "oox ber ^iemefiö in il)in cnvecft ober

mit if)rer 9^otl)menbigfeit e^ falt tröftet? 2)a^ eö eiwaö über ber

9?enicfi6 gebe, nainlict) 93eriünt3ung, (Srlofimi] unb ^Befreiung, — baö

ift eS, Wvv3 gervrbe bie (Sr^aben()cit unö einprägen foU.

2lucl) baö 2;ragifd)e ift nur erl)ebenb, mcnn feine 3)iffünanjen

in biefer Grbebung bcö ®eniütt)eö fiel) auflofen, wmn fte ba6 ge*

quälte ^erj mt mit breiten, mäd)tigen glügeln jum ^imniel ber

Diu^e l)inanträgt, ivenn bie Slnfc^auung be6 Uncnblicfien, \m eine

Sft^e, ben Sfflntm in i{)re SBellen eintaucbt. 3)er ^-^immci fpannt

ftcf) au3, um jule^t ade bie Stibenben ^u empfangen, unb auö jeber

9Ud)t muß eö tagen: biep ift ber le^ite ©runbtcn alleö Xragifc{)en,

2lud) fann ber le^te (Sinbrucf beö (Sr{)abenen, wie ber alleö <£d)önen,

immer nur ein naiver fein, 2Bie ba6 (2d)önc über()aupt, fo ge()t

baö (Srl)abene loefentlid) nur auf jwei ©attungen jurücf, nämlic^

baö 6rf)abene in feiner ungebrod)enen SJaii'^etät unb baö (Sr^a#

bene, baö burd) bie läuternben flammen beö ^ampfeö I)inburcf)*

gegangen ift.

B. T)a$ 0Jaturfc^öne.

§. 18. ^erber betrachtet bie gan^e 9?atur alö eine SBeit ber

„3Bof)(orbnung" unb „2Öot)Igeftalt", bie »on bem Seben ©otteö er-

füUt ]d unb i'^on einem
,,
großen ^erjen" bewegt werbe. Snbem fte

baö ©lud it)rer ©efc^öpfe a(ö t)5c^fteö ßid »erfolge, ftimme fte

überall mit fic^ felber sufammen. 2luö ben 91aturgefe^en ge^e ein

33anb ber jKu^e unb Bewegung l)ert)or, baö mit feinen fanften gor*

men alle Dinge umfaffc;^ eö entfpringe auö ihnen eine claftifd) wir*

fenbe „53eftanbheit" ber T)inge, bie mit fic^ felbft unb unferem ®e*

fü^le jufammenftimme, mit einem SBorte: bie <Sc^önl)eit. £eine

*) 5Da t>it ®it>anUn ^cr^el'ö über tiv5 Jrvvvfclje fiel) immittcKMr aii feine

ße^re von ter 2;rv^i^ö^ie anfebliefKii, fo findet i()re Sclciielituni; in tiefem fpäteven

3n|'iimmcnl;anßc eine ^.niffenterc Stelle, als i;ier.
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Sinic, feine ©eftnit unb Uninrenjung ber 9]atur fei n(6 ein Spiel

bcr SBillfiir 511 bctrad)ten; vielmehr biete iebcr Körper bcn reellen

Sluötrurf feinet äöcfcnö bar; in jebem Dri]aniöinuö cr[cl)eine bic

(Seele beffelben; ja bie gnnje 9ßelt fei eine SlUeqorie. *)

"Ter nicnfitlidjc ©ebanfe fei nur ,,(\n Slbbilb" ber in il)r t>er>

förperten ©ebanfcn. X)(\ wir ba^u bcftimmt feien, bie 33ilberfc{)rift

ber 9?atiir auöjulegen, fo ^abt unö ber „Sßeltgeift" bie 33ebeutunq

aüer feine 'SQtxU eingeprägt.**) 3n unferm Innern „punfte" bie

Sd)6pfung; unferc Sruft fei ber „^?ul^3fci)lag ber 9^itur"; wir fclbft

feien bie i^armonie, baö „Sebenögefü^l", bie 33ernunft beS SBeltaÜ^,

beffen „(Srl)alterbanbe" ftch in unö j;ufanimenfügten. Sßir feien unö

unferer fclbft in ®ott bewußt, unb ©ott hah( fein ©elbftbewuptfein

in unö.***) 2)al)er feien auct) alle (Sc{)önl)eiten ber 9?atur baju be*

flininit, ber ©eftolt beö Ü)ienfc{)en, feiner Siebe unb greube 5U bie==

nen. 2)ie menfdilic^e ©cftalt fclbft fei ber ©ipfcl beö 9taturfd)önen.

933cnn fic^ biefe (2ci)6nl)eit 3unäct)ft alö bie burd)fcl)einenbc goi"'" ^f^^

jwecfniäpigen S3ollfoiTiment)eit, alö ber Sluöbrucf ber ®efunbl)eit unb

beö „wallcnben Sebcnö" barftelle, fo fönne boc^, genau genommen,

nur bie ^ebeutung ber inneren 33otlfommcnl)eit an ber menfc{)licl)en

©eftalt nlö fcI)on betrad)tet werben. 3n biefem ©inne fei ber 9}?cnfd)

unter allen unö bcfannten Sltlcgorien bie au6brucf6ioollfte, ,,ein wan*

belnbcö ©cmalbe feiner fclbft, ein Spiegel, in bcm unwillfürlict)

feine geiftige ©eftalt erfdieine", 2)aö mcnfcl)licE)e 2lnli^ fei „bie Xa»

fei ©otteö unb ber Seele"; „bie Sippe 3el)otial)'6" ):)abc barauf

„wie in einem 2lnl)aucf) ber Siebe gefcftwebct"; bic '?0?enfcf)engeftalt

fei „baS grope 2Beltatt in ber ^ierogti;pI)e beö kleinenM) 9)?it

*) ^rüc^te nitö tcn frgcnciiint goltcncn 3citen I. S. 137 f. itnlüßcnc I. <S.

51, 55, 96. II. ®. 198
f. „Sie iRatur," ®eticl;tc I. ®. 45. „Octt," <Se=

biegte II. ®. 91.

**) Jm 5?ereicl)e tn fmiiUxiiä)cn ®cfiönf)cit nimmt ^ie 5tcitur ifive iStcöiiiiij

ahi ®iimbolif, a5craf)iuiiu-5, 5}.h-opIu'5cilnuis-( iint ©piCi^cl tcö ®ciftff' ein. Sie

fcl)eint ade 'i^cftimmuni^eu feö 65eifteä in fid) jn ent[)alten, aber d^ eine vcrjau?

bertc Üüelt, ik nur im anfcl^viuenfen Siibjcft v^m itjrcn maijifct)cu ?^-effeIn nb-

(jelöft whi.

***) g-nu()te (lüi tcn fo^enaniit i3oI^cnen 3eiteii I. ©. 134 ff. „2^fr ©cniiiä

Ux 3ufiinft," ®ct>ict)te I. ®. 111. „2>ie @cl)öpfiini}," ®ericl)te II. ®. 108.

t) SalomtMi^ Siefer ter Siet'e, S. 94. I'lntiiinarifcfic 5(iiflal3C ®. 81, 95

f. ^allisionc I. ©. 99, 102. gTÜcl;tc aus Den fo^ennnnt gcltenen Reiten I. ®.

161 f. ®eiit ^er f)clMdifct;en ^oefte I. S. 190. Stcltefte Urtunre ^cö 3}Un\ä)tiu

gefcl^lec^teö I. 5. 182.
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jener turitqreifenbcn SlÜecjorie unb jQarmonic be^ SBeltaü^, tie imö

^erter im Oiau[d)c ber bicl)tcri|dicn 5Bcv]cifteruiU3 'Derfrinbi\]t, fttmmt

cö freilief) iüct)t ^ufammen, lücnii er nur in [oUten ©cftatten, bie nii1}t

gan^ „mißbilbet unb t)er»rürren" feien, bcn ^ht^brucf if)rer 3bee er-

fennt.*) Ueber{)aupt beru{)t uai) feiner Slnfi^t, bie er an anberen

«Stellen fel)r beftimnit auöbnuft, ba6 gnnje Seben ber SBelt auf

einem ertn'gen Äampfe unb Söiberfpruite, unb borf) be()auptet er ju*

gleicb, alle ißefen feien burcfi tie unauflöölic^e Üette ber Siebe, bie

ba6 (Sinjelne bem ©anj^en aufopff^f/ '"it einanber perbunben. (Sr

räumt eS ein, baf bie ^Jaturgegenftanbe einen l)arten Gontraft ge-

geneinanber bilben, ba^ fte in einem Kampfe auf Seben unb Xoh

begriffen fmb, unb glaubt unö burcf) ben ©ebanfen ju berut)igfn, baf

t\Q lebenbigcn 2ßefen biefen Streit in ber 5lbfict)t führten, in ibreö

®leid)en fortzuleben unb l)iermit bem aUgemeinen Sßeltjtverfe ju bie#

neu. „Umviffenb unb t^on ber 9tatur gejwungen, opfere jebe^ Sin*

jelne ficb biefem ßwecfc auf, ju \v»eld)em in unb auper feiner Sub*

ftanj alle (Elemente nnrttcn".**)

C. ^it ^Uttft»

I. 9?atur unb £unft,

§. 19. Ta 6jcrber bei (einem fritifc^^äftl)etifc{)en SSerfaI)ren ju*

crft t^on ber Dppofttion gegen tk verfünftelte Sdnilpoefie feinet ^tiU

alters unb gegen bie pebantifct)en (£ef)onl)eit6regeln ber franjoftfdl)en

.'Runftrirf)tcr unb il)rer beutfrf)en 9?ad)bcter ausging, fo ift e6 erflar*

lid), ta^ er, befonberö in feinen lungeren fahren, auf tk 9^itur*

feite ber l^oefte ein all^u gro^eö ®e»id)t legte. (Sine 9JJenge von

einzelnen 2luöfprüd)en, bie fid) in biefer ercentrifdien Otid^tung be^

luegten, finben fid) felbft in feinen fpateren (Sd)riften. 'I)ap er bie

natürliche Urfprüngli^feit beS (Smpfinbung6lebenö bei bem !l)ic^ter

•) iTaniäonc II. €. 156, 163 — 167.

**) Jyvüctte aii§ tcii fo^ciuiniit ^olfencii ^^dUn I. ®. 77 f. ^laitlcfc juv

fcfiöncu SitciMtiir lIn^ .ftinift S. 5ö. — S" t'cin ©cricfjte „tie ®ärtcn ^cr S;>ci;

Vcvircii" (5-rüd)tc aii§ tm [c^cnannt ijolCcnfii i^f'tf" I- S- 36 jf) ^rücft .iöcr^cv

ein javteä t^rbarmcn mit ter gcquätten, (eifenten 5{atiir ini#, in tev mir Mivcl) tcn

ÜO^cnfc^en .^»efpencu t'Iiifien fönne.
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mit fo flropem 9?acf)brudfc I)crüorf)ob, crflärt ftd) auö bor ^errfc^nft,

bie feine eigenen Ginpfinbungen über alle anberen (Seelenfräfte nuS#

übten. 3?or SlUem ftetltc er bemnncf) an ben 'Didjter bie ?5«'rt'erung,

bnp er eine eneri]ifct)e Spractje beö ©eifteö unb bcö •t'fi'af"^ füh-

ren foUe.*) (Sr leitete bie 2Birffamfeit eined ®ebic^te6 niitt fotvo^l

au6 ber ^^ocfte (\h, a(ö er biefelbe auf bie unmittelbare ?Ratur, auf

bie SBclt ber 2eibenfcf)aften unb ^anbfungen im ©emüt^e beö ^Did)-

terö gurücffübrtc. (So erfc^ien tf)m ber 1)icf)ter blofi a(6 ein 58ote

ber 9?atur, ber bie Offenbarungen berfelben bem menfd)li(^en ®c?

fcl)(ccf)te ju überbringen i)ah(, unb er bctracf)tete eö alö bie eigentliche

2lufgabe beffelben, in ben Slättern ber %-\tm mit Haren ©liefen ju

Icfen, bie ©eele berfelben in fein ©emütl) auf3unef)men, il)re Drafcl

3u empfangen unb ju üerfünbigen. 3)en ganjen ß(x^c\Vi ber ^oefic

fonnte er ftd) nur barauö erflaren, baf man fie ben niütterltd)en 2lr*

men ber 9?atur entfüf)rt unb ju einer «Sac^e ber 5?unft gemacl)t l)abe.

9?ur in folcl)cn ^dtm fc^ien il)m bie äcbte '2)id)tung auf^ublül^en,

\V)0 ber ?0?enfcl) nod) in einem innigen QSerfebre mit ben ©ebilben

ber 9?atur lebe, feine ganje @mpfanglid}fcit il)nen entgegenbringe

imb bie 9J?ittl)eilungen berfelben mit freiefter @öttlict)feit au6fprecf)e,

tt)0 er ficfe nic^t fc{)eue, baö in ber 2öirflict)feit Slngcfc^aute mit ber

ganzen (stärfc ber urfprünglidjen garbcn bar:;ufteÜen, wo er in fei*

neu 9?aturgemälben bie angeborene Äraft ungehemmt njalten laffc.

9}?it bem 2luge ber Gmpftnbung, meinte er, muffe bie 9?atur bctrac^*

tet, ftc muffe be^vunbert unb angeftaunt ujcrben, mnn ber -Dichter

einen treuen Spiegel berfelben aufftellen wolle, unb feine @cl)ilbe?

rungen würben baburd), ba^ er allenthalben in ii)x eine fmnbilbliAe

^Sejie^ung auf ben 93?enfd)en erblicfe, crft bie wal)re SSoUenbung

erl)altcn. 1:a^ SBeltall reicl)e unö eine grope 33ilbertafel bar, auf

ber alle ©cftaltcn lebenbig feien. 2Bie ein gewaltige^ 9}?eer ftröme

eö bem 3)knfd)en entgegen, in if)m felbft aber muffe bie frifd)e Duelle

be6 Sebenö fpvubcln, bamit er mit jenem Dccan fid) vereinige. !Diefe

(Sin^eit ber auö bem Sebcn ber 9Zatur aufgenommenen ©mpfinbung

unb beö bic^terifd)en ©emütbeö in ber !l)arftcllung, fei ber wa^re

®cniu6 ber ^4-^oefte.**) „Die l)ocl)fte 9?atur fei immer ^oefte: bie

tieffte ©mpfinbung fpred)e immer erl)aben.

*) Sodann (Score; 3[Rüncr'ö Söorrcfc ju Herbert ©cric^tcn I. B. 6.

**) ®(\\l tcr tjcbräif'Acn %^om I. ®. 18, 34, 101 f. ; H. S. 88 yi, 94,



2)ic SBilfccn i-^crftünbcn fiel} alle bei if)ren ftarfen, fortreif cnben

33ilbcrn, uub bie Seil?eni'ct)aft braiutc feine ^4^oetif, fic^ tvie fie ift

tarjufteßen unl) 511 fctjilbern.*) Uöaö in^befonbere bie poetifd)e 6praci)e

betrifft, fo t>er(ani]t ^crber, t}a^ ber ©cbanfe eineö ®ebid)tcö mit fei#

nem ^^luebrucfe fo eng t>er\vac^fen fei, wie bie ©eele mit bem Äörper,

t)a$ ber 2;id)tcr ben ganzen Ion feiner (Smpfinbungen in ber @praff)e

auöbrücfc unb burd) bie Unmittelbarfeit feiner ©emäibe ftcf) in baö

Jperj be6 i^örerö eingrabe.**) 23ei biefen wilben 3?ülfern ftnbet fic^

„ienc nad;brücf(id)e, richtige i^ürje, jener fc{)netle, unt>ergeplid)e 5ln^?

brncf, ben bie ^Vitaler ber ^öud^ftaben nie erreid)en." ®ie brücfen fid)

immer ftarf unb feft au6: „immer bie @nc^e, bie ftc fagen iDoUen,

finnlid), fiar, Icbenbig anfitauenb : ben ^md, ju bem fie rcben, un*

mittelbar unb genau füblenb." 6ie erfaffcn „ben ganzen ®e*

banfen mit bem ganzen SBorte unb bie6 mit jenem." 3l)re ©efängc

„meben um bafeienbe ©egenftänbe, §anblungen, 33egeben()eiten, um

eine lebcnbige Söelt! wk rcid) unb t>ielfad) finb ba nun Umftanbe,

gegentiHirtige 3üge, 2^f)eilr'orfalle ! unb alle ^at baö 5luge gefet)en!"

„1)00 feftt ^Sprünge unb 3Bürfe;" „e6 ift fein anbcrer 3iiUii»iiien*

l)an^ unter ben 2;i)eilen beö ©efangeS, al6 unter ben 23äumen unb

®ebrifd)en im 2Balbe, unter ben gelfen unb ©rotten in ber (Sinöbe,

alö unter ben @cenen ber 33egebeul)cit felbft. " ***) ^or aflen Dingen

rü^mt eö .^erber an ber l)ebräifc^en ^^^oefie, baf il)re iSd)opfuns

gen ganj r>on (Smpfinbungen ber 9^itur erfüllt feien, baf bie 9tatur

an i^rem Sufen fie genährt unb aufgewogen l)ab(, (Sr cntbccft in

il)x bie Spuren beö älteften unb urfprünglicf)ften 5)?enfc^cngcifteCv weit

fte burd)auö in Silbern unb in ber (£pract)e ber Seibenfd;aften ftc^

auöbrücfe, weil fie bie einfacf)ften Ü^orfteÜungöarten ber menfd)lifef)en

Seele aufbewaf)re. £ein biblifd)er Sc^riftftelicr wollte, wie §erber

fagt, ein I)id}ter in bem I)crfommli(^en Sinne be$ SBorteö fein. £ein

poetifc^eö Grjeugnip biefer Literatur entfprang auö einer fünftlerif(^en

2lbftcf)tj »ielme^r gingen ftc alle an& ber 9^aturnotf)wenbigfeit beö

9h 6. Üöirfiin^ fcr 2^i(^tfimft auf Mc Sitten tcr SSölfcr, S. 210—214. g-iMg-'

mentc jur ^entfd)en Sitcratiir, II. S. 176— 178.

*) 33om 3tiirium tcv Sficüloflic, ®. 70; pcvßl. ?fi''W"fntc jur teiitfrf^cn

Literatur II. 3. 32.

**) j^-rai^mcnte jur ^cutfd)e^ Sitcratur, II. B. 176— 178.

***) ©fift tcv f)c6väifdKn «poofie III. ®. 165. ilani.^oiic I. 3. 180 f.

Stimmen ^fl• Steifer I. S. 26 f. 40.
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®cinrit()f6 ^cn^or. (Sin nienfct)Iict)er ^\x>id, eine fittlic^-rcligöfe 3Siifung

Jvar eö, auf tic t>er 1)ic^ter ()inart)eitete unb ()inarbeiten mupte; bic

fctiöne, funftooUe (i^cftaltiunj \v(\x if)in (](eid)i^ü(tig. ©eine (^Jefänge

qucUen nuö ber 2;icfc teö inbivibueUftcn Öeben^; feine Silber unb

2luöt)rii(fe ivaren burct) ben ®eniuö beu 9^ition unb ber ^nt oon

felbft iieqeben; fie waren „(^irforbern i§ ber Sprache unb bc6 ©emü-

tl)eö beffcn^ ber fprad), fowie bcö D^reö unb beö @einrit[)eö bcrer,

bie I)örten; 33ebürfnif ber €ae{)e, ber ß(\t, beö 3»Vfrff^/ ^ft ^1'"''

ftänbe." „Snntg geglaubte 2öal)r^eit/' „finblidi- reine (Sinfalt unb

9?aii^etät" fmb bie großen ßifiben biefcr ^i^ocfie, bie un6 fiir ben

9}iange( fünftterifd)cr formen ^inreic^enb entfd)äbigen.*) 2lucl) an

ben (^riect}cn {)ebt eö i>nber befonberö I)ert>or, bajj if)re 'ooüenbetften

^ißerfe fiit in ben ecl)ranfcn ber unfc^ulDig>- einfältigen 9iatnr be*

wcgten, ba0 if)re Sprache unb 2)icbtfunft auö bem ®eniu6 ber 5Ra#

tnr geboren fei.**) „3Bo ift bei unö", ruft er au6, „bie ^ilberwclt,

bie Sßelt voll ^eibenfd^aft, bie ©riedjenlanb in feiner 3»gcnb um ftct)

fat)?" „9Bo ift bie 2)itl)i;rambcnfpract)e? bie unfere ift t»iel ju p^ilö*

fopl)ifd) altflug, ju eingefd)ränft unter ©efe^e, unb ju abgemeffen,

alö bap fte fene neue, unregelmäßige, t>ielfagenbe @prad)e ttja*

gen fönnte ".***)

§. 20. 3n anbern ©teilen, ivo^crber baö 93erl)ältni§ berÄ'unft

ju ber 9catur mit groferer $Kut)e unb ftrengerer SSiffenfc^aftlidifeit

betrad)tet, fprid)t er ftd) babin nu3, baß bie 9?ae^abmung ber fd)öncn

9Zatur baä ^rincip ber £unft fei. f) 2)iefe 53cmcrfung ergänzt fic^

burd) fein 5-eftl)alten an ber Släufdjung, auf meld)e bie ^oefie unb

bie i^unft überhaupt l)inarbcite. tt) (Sr verlangt alfo von ben freien

Schöpfungen ber ^4^f)antafte vor alten 2)ingen, baß fte einen getreuen

*) (Scifi ^cr f)chäifd)Cit ipccfie I. ®. 26, 40, 82, 237 f. ; II. ®. 88, 90,

139; III. 5. 183. Jf)colciyfdK iJricfe I. iint) II. ®. 21 f., 38. a3om gtutium

Der 2beL>(0i]ie ®. 73. iMumcntcfe nuö moriifiiläurifcfjcn SMdjtcni, S. 122,

*•) gtiiumeu tcv Sölfcr I. S. 65. Scljviftcu jiir ijnc^ifc^cu i^itcratiir @.

232, 263. 3t«n jur ÖJefcliicfitc tcv SOJenfdjbeit HI. ®. 129— 131. .Äritiff^e

Bd(t)er II. S. 113 f., 173. J^-rricI)tc auö tcii [osjfnaniit äoltcncii 3citcii I. S. 149.

***) ?frai]uiciitc jur rciitfd)cii iMtcvatur II. ®. 88.

t) 5Lid)lcfc ,?ur fdjöiicn l'itnMtitr un^ ><tiiitft S. 138 f. SlDraftea I. ®.

74. Jrcen jur ®c|"d)!d)tc lIll^ .ftvitif rcr ij^ocfie II. ©. 142.

tt) Äritifdjc äBälDfr I. <S. 206. «Sdjriftcii jur vömifd)cn Sitcratuv 6. 129.

Äallisjonc I. ®. 192 f.
g-raijmcntc jur tciitfd;cn ßitcratuv II. S. 121.
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Spiegel beö wirf(lc{)en Sebenö bavbicteu foüen, ntc^t blop eine reficrive

^Befc^rcibung, fontcm eine unmittelbare ^ievgegenwvirtigung beö t>ort

bcr 9?atur gegebenen 2)afctn?. 3n biefcm Sinne [oU ftci) trnö ®e^

tiitt ober .Hunftiverf an tie Steüe tcö mirflic^en 2eben6 [elbft [cl^en.

@o ift t)aö 3fcea( ber griecf)ifd)en 2öerfe mit ber fd)önen SRahn

beinaf)e 511 einem 33ilbe verfitmol^en; jcneö ift „ein Slbgtan^ ber

^^Zatur, UM'e tk Sonne ficf) im flaren 33ac^c fpiegelt." „(So ift ber

unerreichte S^orjjug ber griec{)i|cf)en j^unft unb 2)id}tfunft, bap beibe

gleid)fam nur für fid) bafte()n, unb wie bic ffierfe bcr 9Jatur ftd) in

i[)rem Innern genießen/' b. l). bap fie ju il)rem ^erftanbniffe feiner

SSergleidjung mit ber SEirflic^feit bebürfen, fonbern bie ganje %nUt

berfelben in baö 3beal aufgenommen ()aben unb barin vcrgegemuärti*

gen, bap fie eine für fid) abgcfd)! offene SBelt im i^leinen barfteden.*)

Snbem er aber babci nid)t ftcl)cn bleibt, räumt er ber !Did)tung ba0

9^ed)t einer eigent(id)en gictiou ein, bie in bcr 3»[<^ni"if"Kt^ii"Ö ^f*

fanntcr, d)araftcriftifd)er 33i(bungen ju einem unbcfanntcn, cl)arafteri#

fttfd^en @e[c{)öpfe befte()e,**) So fd)n)ingt fid) bie oricntalifc^e

^^antafie nict)t blop auf ben „klügeln ber 9}torgenrötf)e hi^ an bie

©renjen ber 9?atur auf/' fonbern tuagt ftd) oft über biefe @rcn3e

unb irrt „im 9ieid)c bcö unnatürlidien, aber ivunbcrbaren (S()aoö um.<

l)er."***) Sie ge^t alfo biö jum ^4>^'^»tt^f^ifd)en, b. I). jur lieber*

fd)reitung ber 5f?aturgefei3e burci) ta^ poetifd)e 3beal fort, !Dod) liegt

biefcn gabelgefitöpfen, wenigftenö in ben lSr3ät)lungen beö Dricnteö,

mciftenö eine 9iaturtva^r^eit gu ©runbe: of)ne ben, tvenn aud) nod)

fo (ofcn 3iiü^"Ti"cn{)ang mit einer fo(d)en tvürbe bie 3)arftellung auf*

()ören poctifd) ^u fein, ba bie Ä'unft iuuner in ber (Sin()cit beö ®ei?

ftc6 mit ber 9?atur befte^t. „'Man \)at nic^t fon)of)( erbid)tet; ale

iva{)rcn 'Dingen angcbid)tct, unb baö Scitene, Sinjige, 2Öunbcrbarc

jum Unbegreif(id)en, ttoüig gabeli)aftcn eri)oi:)t."t) SBcnn aber burd)

ba6 $()antaftifd)e, ba6 immer nur al5 ein untergcorbneteö 9}?oment

in ber i?unft auftreten barf, bie freie Selbftbeftimmung berfelben im

53erl)ältniffe jur SBirflic^feit bc,^eict)nct tvirb, fo liegt überl)aupt ber

eigentliche S}?ittclpunft ber poctifd)en Sct)opfung, \x>o il)re einjclnen

*) g-vagmcntc jur teiitfdjcn Literatur II. ©. 51
f. €d)viftcii jiir ijviccf)ifcf;cn

ßitcvatur ©. 136.

**) 6^cift ^er (icln-äifdjcn i'ccfie II. ®. 102.

***) Jvvaijmcatc jiir t'Ciitfd)cn Literatur n. ®. 36.

t) ®eift t'er ^ebräif^en »Pocfie U. ®. 104.



30 .<^cr^cr^^ Sfcftbctif.

^Oioinente auö bcr 3ßirf(ict)fcit magnetifch t)crange30(]en rtjcrben^ in

ber biAtcrifrf)cn 3t>ee, bic frcKf* ebenfowobl ber feinfte SluS^ug bfg

mirflic()cn 2)afcin^, nlö bte (Sclbfioffeubarung t)c6 fünft(crifc^cn ®tu

ftcö ift ober t>iclnic()r auö ber innüjften Qierinä^Iunq beiber cntfpringt,

9(?ur ivenn in einem füuft(eri[ct)en ©eifte biefe 93ermä[)(ung üoUjogcn

ift, I)at er bte (Stimmung unb 3ßetf)e, um baö <Sd)öne ber 9Birf(ic^#

feit rein in [id) nuf,;|unel)mcn unb in voUenbeten 'Jormen UMcberju*

geben. 2luc^ l^ier ftrn^lcn unö bie ©riechen als bic ^öd)ften

'JlJufter entgegen. „2öic rein [ai)en ^u, \vk men[(i)(id) fül)(ten fte alle

j^'ormen! unb tvie fd)ön UMtftcn ftc biefe in i^re 33ilber; unb Sßort*

fprac^e ju Heibcn!"*) 3n i()ren 2l>erfen tt)urbc ber fc{)önen 9?atur

ein „Xempel" gewölbt, b. (). fte ftral)(te in bemfclben t*erflärt wieber,

fte feierte barin i()re 2lufcrfte()ung. 3n mandjen 2)i(.ttu)igen beö

?0?orgenIanbeö wanbelte fid) bie 9?atnrfc()onl)eit jur Scfoön^ett

beS ^^arabiefeö um. „3n ben ©ilbern" berfelben, umfliepcn unö

fü^Ic 2Be((cn, in i()ncn we()en erquicfenbc Sijfte; ibre ^^^^antafie wot)nt,

wie eine ^eri, auf ben 3wetgen ber ^ciume, wo fte t>on 33(umen'

buftc unb ber Slmbrofia reiner i$rüd)te lebet."**) 9Beiterl)in ma^t

^erber bie Semerfitng, ba^ eö nid)t in ber 2lufgabe ber Äuitft liege,

baö ganjc ©cbiet ber (£d)öpfung fiir il)re 2)arftellungen ju bcnu^en.

2ßenn fte biep unterna{)me, fo würbe baö 9Zad)gebi(bete rät^fell)aft

unb bem 93?ipnerftanbe auögefe^t, nnt in ber großen «Schöpfung ba*

fte^en; bic 5tunft würbe alfo auf()ören, eine ^4>ropf)etin unb Slußle*

gerin ber 25>irfli(t)feit ju fein. %i ftc tnüpte mit i^rer fleinen

9Bclt l)iuter bem üerfd)lcicrtcn 33ilbc ber gropen gurücfbleiben. 2Bäl)#

rcnb nainlicb ber ®eift bcö SBcltaüö bic fainmtlidjen 3)tnge mit ein;

anber t>erfnüpfc unb eine 2;i)atfa^c burc^ bie anbere erläutere, fteltc

unö ein fold}c$ itunftwerf nur »creinjclte, loSgeriffene 33eftanbtl)eilc

bcS 3iJeltall6 bar, o()nc un6 bte Sdhttd ju il)rer ©rflärung ju bieten.

Der Äünftler ift alfo baju tierpflid)tet, feine Q^orftellungen na^ einem

engeren, beftimmtern ßmdt au65uwäl)lcn , alö ibn baö Weltall bei

feinen (Sdiüpfitngen üor Singen ^at. 2)iefer ßwed aber liegt in ber

3bee beö Äünftlcrö, b. ^. in bem concentrirten Urbilbe ber 9Belt, baö

er in feinem ©eifte ftd) geftaltct f)at. 2)a er ben 3"f'ii"'»f»^ii"9

ber Qanjen 9^ttur boc^ niemalö in feinen 2)arftcClungen ju wieber#

") ^^(ntuiuarifcfcc 9luffäjje ®. 184 f.

**) .ftalliiionc I. S. 32.
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I)o(cn üermag, fo imt^ er fid) barauf kfd^ränfcn, auö bcn für feinen

3n)erf gecitineten Stojfen ber tvirflicfcen 2ße(t eine fleine Si>elt 511

formen, bic feine ©ebanfen offenbart.*) @r nuip in ben 9ta()men

feiner *4>^)i'"t^ifie nur bie fpredjenbften, beut(id)ften, finnin-^üften ^üc\z

ber 5lBirfIid)feit jufainnienbränijen, um in biefen ben atli]emeinen ®eift

beö "IDafeinö, bie ^widc ber fittlid)en 2BeItorbnung unb ben 3n{)a(t

feined eigenen (Seifteölebenö ju vergegenunutiijen. 2lud) i\t e6 n)e*

ber notbmenbig, noc^ auöfü[)rbar, baf ber itünftler ben gefammten

Stoff feiner ^-)3()antarte au6 ber 2Birflid)feit fdiöpfe, t>ie(mel)r mu^ er

ba^ gcl)lenbc oft burd) feinen prop^etifc^en ®Qi\t ergänzen. „Xurd)

eine SIrt tion 51ün)iffenl)eit unb geheimer 93ornl)nung" fennt er „and)

bie galten unb (Sitilupfunnfel beö menfc^(icf)en ^erjene*/' bie er in

feiner ßebenö»\)irf(id)feit „nid)t gefiif)It I)abcn barf, je^t aber im Sichte

feiner ^Dhifen gewabr wirb." „1)er 2)ic^ter, ber alle 8eibenfc(jaften

fcbilbert, fann fie \a nidU alle alö perfön(id)eö ßigent^um befi^en;

genug wenn er fie alö ein rul)iger Spiegel treu aufnimmt unb wie*

ber obglan3t." „2)ie größten i^ünftler feber 2lvt waren immer bie Iei#

benfctjaftölofeften, l)eiterften 6()araftere."**) ^nx Erläuterung ber le^*

teren 8äl3e habm wir nod) golgenbeö beizufügen, äßenn wir mit

9ie(^t ben ^D?enfd)en unb baö menfd)(id)e 'icbm a(6 ben 3)iittelpunft

aller fünft(erifd)en 2)arftellungcn betrachten, fo mu^ ber jliniftler bie

gä^igfeit ^aben, aüc Dtabien beö 'i>3ienfd}lid)en in fiel) ^^ufammen^u?

sieben, bie gan^e ©attung in ^ui) ju »ergegenwärtigen, alä 3)?enfcf)

im prägnanteften Sinne be6 Sßorteö ju erfd)einen, 3" feiner @nt*

wirflung ift e6 bepl)alb unerläplid), bap er burd) fein eigene^ S*.cb(n

in tk bebeutfamften menfct)lid)en 3iM*tänbc unb Q3erl)ä(tniffe bineinge*

jogen, bap er mit ber greube unb bem Sc^mer^, mit bem ^eft^ unb

ber ©ntbe^rung t'ertrauter gemad^t werbe, al6 anbere 93ienfd)en. (Sin

2)ic^ter, ber nicfet mit aller Stärfe ber (Smpfinbung geliebt unb ge?

l)apt, fic^ gefreut unb gelitten l)at, wirb bie bebeutfamften 55(ätter im

Suclje beö Sebenö nic^t t»erftel)en.***) Xk ftärffte ^4>()iintafte reid}t

nict)t auö, il)m für ben 'iOfangel ber einzelnen (Srlebniffe tm genügen*

*) j^rü^tc auö ^c^ fc^cnaimt gotrcncn i^dttw I. ®. 141.

**) 9?acljlcfe jur fdiönen yitcratuv iint iliinft ®. 87.

***) 3n tiefem Sinne fajt nui) S;>txt(x („tcr verfcf)ietcne C?cfanij," (^etidstc

I. S. 25.) „öin Sieb voü. *4-'f'ili-Mnetcnö Sdjmerj (tiiji tk göttlidKn JvvUiertöne

ter 5tad)tiöatl crfjet'en ivtn) erforbert ^bilomefcnö -öerj."



32 .f^crPcr'ö SteRbettf.

bcn (Srfa$ ju bieten. 9hir wenn er Ijurcf) ba6 ßebcn bctvegt iinb

gcfc^üttclt, wenn er fcurct) bie ?5lii'n"ifit tcr ^rfifunq gejogen unt)

geläutert ift, l)at er bie SI>ei()e empfangen, um ald ^ropl)et feineö

(^e|'ci;lecijted aufjutreten. 2lber bie (Entfaltung eincö .^tunftwerfeö 'Der*

langt fene tiefe, feelige 9tul)e, bie fic^ üon allen 2eibenfcf)aftcn unb

€türmen beö ®emütf)eö i^öllig befreit fiiljlt. 1)k ganje Seele beö

5tünftler5 mu^ alebann wie ein blauer, fonnigcr ,!pimmel fid) au6?

breiten, an bem nur bie (Erinnerungen bcr eigenen (Srlebnijle wie leicljtc

3©6lfiten t)infd)weben bürfen, 9]on allen Xingen, bie er erfahren

t)at, bürfen nur bie großen, ibealen 3>Jge übrig geblieben fein; bie

2öirflicl)feit felbft mit bem ganzen ®e»vebe il)rer Ginjeln^eiten muf

er in ben Strom be6 Setl)e »erfenft t)aben. (So lange wir in eigene

j^reuben unb (Sctjmerjen noet) verwicfelt finb, tiermögen wir nicl)t mit

fünftlerifc^er (5rcil)cit gU Ht^ifff»/ ^veil un6 bie Unbefangenl)eit abgebt,

unö an bie Stelle ber ganjen ^^Jienfc^bcit ju fe^en. Söo^nt aber bie

ganje Seligfeit bcö ©eniue in unferm Innern unb gelingt eS ber

33egeifterung, alle unferc ©ebanfen unb 3Sorftellungen, alle Seinen

unb Sterben unfereö (Jmpfinbungdlebene in bie 3bee umjuwanbeln,

fo baf wir felbft jur Statue unfereö ©eifteö unS formen fönnen,

b. l), JU einem ^ebilbe, in bein unfer irbifcbeö Xafein bi& in bie

fleinften 3öge geläutert unb üerflärt wirb, fo blicfen wir ber 2Belt

inö ^erj, unb öor unferem propl)ctifiten Sluge entfcl)leiern fic^ auef)

bie ücrborgenften ®el)eimniffe beö ®emütl)eö. 2ßie bem großen SÖin-

feimann, alö er einen fdjeinbar bürftigen 9?umpf betracljtetcte, burd)

bie 50?agie ber 33egeifterung baö SSilb beö vergötterten ^erafleö fiel)

ergänzte unb jufammenfügte, fo erweitert fic^ iebem 2)icl)ter im pro*

p{)etifc^en Slugcnblicfe ber 3^orfo ber SBirflic^feit ju einer ©eftalt üoll

göttlichen Sebenö.

§. 21, 3nbem ^erber tiefere 33licfe in bie ©eburtöftätte ber

funftlerifcf)en 3bealifirung wirft, gelangt er ju folgenben Srgcbniffen:

3cbe nicl)t gan^ mipbilbete unb verworrene ©cftalt entl)ält eine 3bee,

eine innere, bleibcnbe DZatur ober baöjenige, wa^ fie fein foU. 2Birb

nun bicfe 3bee von allem 3iU<ill'gfn "»b Unreinen gefonbert unb jum

reinen 55erftanbeöbilbe ber wefenl)aften gorm verflärt, fo erl)alten wir

baö 3beal beö ®egenftanbeö. 'S)it ©eftalt ge^t in bie Seele beö

ilünftlerö ein unb wirb in berfelben jur 3bee, jur @cf)o be^ ©eifteö.

hierbei liegt eö jugleic^ in ber wahrhaft ibcalifirenben S^^ätigfeit beS

Äünftlerö, bap er im einzelnen ®egcnftanbe bie ganje ©attung befjel*
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bcn crb(i(ft, bap er in ber beftimmtcften S^ffung beö Snbiioibuenen bag

Slügemcine vergegcmvadigt, 5)ic großen 2)id)ter (Sncd)cn(anbö 3. ^,

ftcdten bcn ©attimg^bcgriff mit unb in ber ftrengften 3ßirflirf)feit beö

©tnicliicn |"o natihUc^ unb (eici)t bar, baf man freubig [taunt, ioenn

man „im 2(nfc{)auen beö ?lUgemeinen im 'Befonberen jun[d)en 35eiben

bie ©rcnjc fud}t unb fie faum finbct."*) 5luö biefen 53emerfungen

ift befonberö golgenbeö f)en^or^^ulKben. 2)er fünftlerifcf)e ®cift, ber

I)ierbei in bcm gen>ei()ten ßi^ft^i'^be bcö ®d)affenö gebarf)t mirb, ge^t

nid)t iHMi bcm abftraften ©attung^bcgriffe au6, um für benfclben dn

(Sremplar in ber 6in5el()eit ju [ud)en; iMe(me()r n)irb er fogleict) t»on

einem einjetnen ©egenftanbe nuicbtig angezogen unb erblicft ben in

bemfelben (cbcnben unb wirfenben ©attungö begriff. 3e (iebettoUer

unb inniger bie ^^fjantafte ben fleinften ß\u](n ber (Sin5eU)eit fic^

cinivebt, befto reid)er entfaltet fid) 'oot if)r baö ©efammtbilb ber ®ciU

tung. Die in bem ein;^e(nen ©egenftanbe ^vol^nenbe 3bee ^allt rvk

eine geiftigc ^Wufif in ber @ee(c beö ^ünftlerö uneber, ftc burd)br{ngt

wie ein ^^eben^at()er ba^ einzelne 9.^ilb, baö unter feinen Rauben fic^

geftaltet. ^hmi ber Siebe jum Snbivibuum unmiberfte()(itt fortge^ogen,

ru{)t er ntd)t, biö er alleö Spred^enbe, ^luöbrurföooKe unb 6d)önc

ber ©attung in bemfelben jui'ammengebrängt t)at. (5ö öerftef)t ftd)

iabd i^on felbft unb gel)t fcfc'On auö ben frü()eren Semcrfungen f)er«

i'>ür, bap er alle ^ih]c unb '$i?erfmale entfernt, bie ber 3bee beö er*

griffenen ©egenftanbeö fremb finb, baf er baö 3»f^^üigf befeitigt unb

bem 9iotf)n)enbigen eine ganj abgerunbete unb burd)ftt^tige ©eftalt

gibt; benn e6 ift tc\§ (Jigne ber ikb^, ba^ fie il)ren ©egenftanb §u

feiner »oüfcmmnercn (ligentl)ümlid)fcit ju befreien fud)t, ba^ fte bie

innere 2Bal)rl)eit beffetben t^ert'ollftanbigt. @o fü^rt unö ber i^ünftler

in bie vertraulidifte 2i>irflid)feit hinein, unb bod) mutbet fte unS gan^

anber^ an, a(6 baö ^ilb be^ Seben6, ba§ ivir burd) bie unmittel-

bare 6rfat)rung in unö aufnel)men. 2)ie i^erborgenen (Seelen beö

2)afeinö fmb un6 erfd)loffen, ba6 SBefen ber Dinge ift unö entf)ü(It.

2Bir fe{)en bie f)arte ^h'nbe be^ ?ebenS burc^brod)en unb alten 3n^alt

beffclben auf bie burd}ftditige Dberftäii)e ber ©eftalt herausgetreten.

Die 3bee breitet ftd; leud)tenb burd) bie fn^ftadartig fcf)immernben

©ebilbe auS, unb wir fd)auen bem ®erid)te ju, baö fte über bie

*)®c^viftcit jui- vömi[cf)cu SitciMtuv e. 188. ^aüiücne IL ®. 136, 163

167. ©d^rifteu jiir g'^iccbifchcu iJiteratur <B. 256.

Sltct)iB f. n. ®vvacl)eii. XVU. 3
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ent^iiütc 3Birfiic^fcit f)a(t. 2Bir erbUrfcn vor und bie Befreiung unb

^cremipuc] ber 3ßa()r()cit unb bnö in'd 9Ztcbtö jerge^enbe @ct)ciiu

(eben ber ßüflc. ^wax \\i l)ici ^lUeö ganj bci^renjt unb inbivibuetl,

aber ald 2lut?('c^nitt M großen ^iöeltgan^cn. (So ift ein enger Xeni-

pelrauni, in bem fict) aüc ®otter 'oerfanimeln, ober ein (Sbelftein, auf

beni bad ^-J3i(b ber ganzen @cf)5pfung erglanjt. 3nbem fo ber StiuxfU

ler fiil) felbft unb tk au^er i()m eriftirenben Xinge in ein ®cbi(be

beö ^rltallö unnuanbelt, in welchem bie 3bee il)r ®eriet)t t)ä(t unb

i()rc ^-l>erfi3[)nung mit ber (Snblic^feit üoU^ief)!, ijerflärt er fic^ [clbft

unb bie 'i)Jien[d)l)eit, t>erflärt er 9iatur unb ®ejcf)icl)te jur ©d)ont)eit»

§. 22. 1)113 in beu vor()erge()enben ^4^aragrapl)cn beleucbtete

33er()ältniti jn^ifctjen ber 9Zatur unb ber Äunft, in iuelctjem bie le^tere

ftc^ wefentlicl) a(3 bie Si;mboliftrung beö ®eifte6 burd) bie 5^itur

bargeftcüt i}at, [d)eint unö von felbft iiuf bie ^Scguiffebeftimmung beö

@9mboI3 ju führen. 2)ic ^^emerfungen ^erber'ö über baö Symbol
unb beffen 33er()ä(tnip ^ur SlUegorie neriuirrcn ftd) burc^ bie Unbc?

beftimintl)eit feincö <£pract)gcbrauiteo. SBotlen »vir biefc beiben 33e*

griffe ftreng von einanber unterfdieiben, fo muffen ivir von bem fprac^Ii*

^en Urfprunge it)rer 5Bejeid)nungen abfegen. 2)enn burd) biefen

werben wir auf eine faum benierflid)c ©ren^linie ber in 9ieC»c

fte^enben begriffe t)ingefü()rt. 2)ie ®efe^icl)te ber bUbenben Äunft,

an welche ^erber gunad)ft feine ^;8eftimmungen anfnüpft, jeigt und

5tt)ifd)en ben 3bcen unb ©eftalten ein boppelteö 3ierl)a(tni§. @nt#

Weber wäcfoft ber 3id)alt unb fein 53ilb o(6 ein gemeinfc^aft(ict)ed,

organifcbed 2Befen auö einem unb bemfelben 93?ittelpunfte bcd Sebenö

l)ervor, unb beibe fönncn fo wenig auö einanber gel)alten werben,

ald bie (Seele von il)rem ^cibt, 2)ie 3bee I)at aldbann fein felbft*

ftänbigeö 2)afeiu für fid), fonbern ift buv^ alle ©lieber ber ©eftalt

ergoffen unb fann nur in unb mit berfelben angefd)aut unb erfannt

werben. Söill man fie auf eine abftrafte, rein gciftige SBeife barju*

fteUen verfud)en, wagt man e6 il)re Sogif in eine gormel ein^upreffen,

fo wirb man il)r innerfted, feinfteö unb gel)etmfteö Seben nur ver#

nid)ten unb auölöfc^en. 5)enn ber ©cbanfe in einem g6ttlict)en ßeibc

ift etwnö unenblid) SÖeitereö unb ,^öl)ere6, ald bie rein t()eoretifc^c

?5orm beffelben. Die fc^iirfften pl)itofopl)ifd;en ^Begriffe vermögen

faum eine Sl^nung von ber göttlid}en, erfd)ütternben; bcfeligenben

Gegenwart beö oh;mpifcf)en ßQxi& ju erwerfen, weil bie Unenblic^feit

einer 3bee in ben ^Äarmor cingefcl)loffen unb o^ne il)n tobt ift.
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2)ag cntgegengefe(5te 5ßerl)ä(tni^ aber ftcüt fid) bnr^ tvcnn ein ®e*

taufe in tI)foretlfd)cr ober intcüectiieüer gönn bereite erfannt unb

a(\]c|\t( offen ift unb nun mit aMÜfü()rlid)er ^\b\iä)t in eine ®efta(t

eiugefleibet irirb, bic blo^ an i[)u erinnern foU. 2)er ©ebaufe bleibt

ak^bann falt unb abftraft wie er nmr, obne fiel) burdi ben ^db ber

©eftalt 3;u verbreiten, o()ne in beinfclben -^u umd}fen unb fid) ju votl-

enben. I^ie ©eftalt ()ei3t ibn nid)t alö it)r Seben^prineip, fonbern bleibt

it)m, it»a^3 il)r inbi'oibueüeö 2)afein betrifft, (\(eief)i]ü((ig gegenüber*

ftet)en. ®ie erfcf)eint afö ein bloßer ^ud)ftabe, ber ben ©ebanfen be*

jeic^net, aber ber ©ebanfe nidU ift. 2)aö erftere ^erf)a(tni^ bcjeii^*

ncn mx alö @i;mbol, baö jiveite alö SlÜegorie. 3ebe ®d)önf)eit ift

ftreng genommen ein «SiMuboI, unenblid)e6 Dafein ber ^bee in einer

inbivibueüen ökftalt. 2)ie 33i(b()auerei g. 23. er()ö{)t bie von il)r

bargefteüten itörper ju Si;mbo(en ; in ber '^^oefte fapt fiet) baö

tünftlcrifdK ^nbivibuum, baö in if)ren Xarftellungen erfd)eint, alö

eine fi;mbolif*c ®efta(t jufammen. Taö prüfaifd)e 33enni^tfein ba*

gegen verfä()rt immer aüegorifdi, inbem eö bie unenb(id)e ©egentpart

ber Sbee auf trocfenc unb abftratte @ä^e ju rebuciren fud)t unb ben

Sebenöfonnen ti( e(eftrifebe 5lraft beö Unenb(id)en auö;^iel)t. 3n

ber ftttlidjen SBctt fe^afft bie Hebe Sllleö in Spmbole um, voah^

renb ber (5goi6mu6, ber 9?eib mit ä^enbcr 33erftanbeöfraft aüe*

gorijtrt.

2luö biefen ©efic{)t^punften finb nun ^erber'6 53emerfungen

über Symbol unb Slllegorie ju beurt{)ei(en, 2)ie bilbenbe Äunft er#

fct)eint il)m alö burd)f)errfe{)enbe Slöegorie, ba fte bie (Seelen burd)

förperlid)e ©eftalten bilbe, unb er perlangt Pon ber Sltlegorie, ta^ fie

nicf)t fpmbolifd), fonbern natiiriic^ perfa()ren foüe. @r iPoUtc PieU

mel)r fagen, bie äebte Spmbolif gel)e nid)t aUegorifd) juSöcrfe, fon*

bcrn jeige bie 3bee in unmittelbarer 6in{)eit mit ber natürlichen

©eftalt. Dber: baö (Spmbol beftelie barin, ba^ bie 3bee untrenn*

bar Pon ber ©eftalt geboren iperbe, tpat)renb in ber 5lUegorie ber

für ftc^ abgefct)loffene, abftraft geiftige ©ebanfe eine ftnnlicbe gorm

annel)me, bie il)m an unb für ftd) fremb fei unb niemals mit il)m

ju einem lebenbigen Crgani^muS peruiac^fe. ©r fagt nun — mit

befonberem ^inblirfe auf tii gried)ifd}en ©öttergeftalten — bic @culp?

tur bilbe nid)t 2lbftrafta (b. l). in unferem Sinne: fie atlegoriflve

nic^t), fonbern fte bilbe ^erfonen (al^ lebenbige 9teprafcntanten einer

Sbee). (Se fei nicl)t ber abftrafte 23egriff ber ütbc, ber in 2lpt)robite
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yor unö ftc^c, fonbem bie Siebeegottin. 3)ie ©eftalt bebeute l)ier

unmittelbar i()re 3bee unb [precl)e biefelbe auf natürliche äiJeife (md)t

burd; eine abftraft conüentioneüe QSerftanbcebcjieljung) burct) fid)

[elbft auö. 2)er reine ^^unft bcr Slüegorie (foÜ t;cipen: beö Si;inbo(6)

liege ^ier in ber *4^erfonification [elbft, in bem menfc^üc^ bargeftell*

ten ö)6ttcrcl}araftcr (alfo in ber incarnirtcn 3bee). C£ine füld)e Qx^

fdjeinung ftel)c nict)t alö ein ^£piel ber (beutc(nben) t^Ujantafte, fon*

bem „al6 ein geglaubte^ (burct) feine unmittelbare (Gegenwart ibeal#

gewiffeö) nuidjtig - l)olbe6, burct) \id) felbft bebeutcnbeö 3Befen bar.

Unfercr 5Begripuntcrfd)eibung fonimt ^crber burd) bie 58emertung

gang na^e: bie Sltlegorieen unb ^erfonificationen ber ®riect)en feien

„faft ^J?aturfi;mbüle/' b« l). ©eftalten von unmittelbarer 9^iturgegen«;

wart ber 3bcc, ^3tur burd) bie innigbctcutenbe 9?atunval)rl)eit, fügt

er ^inju (b. ^. burct) bie reict)cn 3bealbc5iel)ungen in ber natürlict)en

2)arftcllung felbft), fei eS möglid) gewcfen, baß man jener

9)?vt^c»iL>gie fo mannigfaltige pl)i;ftfcl)e unb moralifc^e Sluölegungen

gegeben ^abe."*)

Ueber bie Sltlegoric in unferem @inne, ber eine untergcorbncte

33ebeutung in ber ilunft jugeftanben luerben mag, l)at ficf) .^erber

eben fo flar, alö fcinftnuig auögefproc^en. „5ltlegoric ber Äunft/'

fagt er, „forbert einen engen Umfang. 3nbem fie mit SBenigem 93iel,

baju biefeö leifc unb glcid)fam ftumm fagen mitl, ift fie ein jarte^

iDJemento." 'I)ie äd)te SlUcgorie ift „einbringcnb, licblicf), unpergep-

lid)." 'I)ie SlUegorieen ber 2)id)tfunft unb 9tebe fmb ät^erif(^er 2lrt.

„®efd)öpfe ber *^l)antafie unb bc6 perfonificirenben 33crftanbeö , au^

einem ^aud)e ber (Sprad)e genommen, in einem >^auct)e gebilbet,

muffen fie ber @inbilbung6fraft leict)t Portreten, ftc^ lieblicf) anmel*

bcn unb ba6, ivaö fie fein folten, burc^ fid) felbft bciväf)ren." 'I)ie§

gilt befonberö von ben Slllegoricen ber2i;rif, „wo auf bem 6^auct)e ber

(Smpftnbung bie 33ilber iüie ©elfter porüberfd;weben." „2)ie fcl)ön*

ften 5ltlegoricen ber ilunft waren 9J?äl)rd)cn (^)}?iitl)en) ober

mußten eö werben: fo nur warb il)r 2)afein gefiebert; fonft

pcrftob eö."**)

2)ie „^olbe" unb „wal)re (Sinfalt, " womit bie ®ried)en if)re

*) J^rü(I)te auö tcn fo.'icnannt l;o(^fllc^ ,^citcn I. ®. 141 — 143. 5(ntiqiiarii'cl)e

3lufffl^c ®. 126, 128. Äatliöonc II. @. 202 f.

**) gnicl)te aus ten fCjjciuinnt ^jolfcucn ^iiUn I. €>. 146
f.,

130— 1Ö2.
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^Begriffe aKet^oriftren, *) „ber 2ßinf, mit bcm fie ben jnrteftcn ^|?unft

bcr ^anblimg erfaffen, bie Set'cbttcjfcit, mit ber fit, of)n' ein Ucber*

flüffiflcö, ein 5H>cnigeö unb baö Sßcnißftc ju jenem ^^unfte ber @r;'

innerung orbnrn, bie^ macbt fie ju 93hiftern, fowic be6 reinen, ffaren

6inneö, fo ber [üpcn ©enügfainfeit unb 2Beiö()eit ber Slücgorie. "**)

II. 2) e r ® e n i u e.

§. 23. 9Ba6 uns immer i^ule^t au^ ben 2iiefcn be6 Spiegelt,

ber im 5?unftn)erfe bie Söelt jurücfftral)lt, entgegcnfommt, ift ber

®eniu3 beö mit fid^ unb bem ^afein ganj yer[61)nten itünftlerö, ber

baß 33ünbnt^ feincö 23en)U^t[cinö mit allen ©enien beö Sebenö feiert

unb [ein 3ct) ^um allgemeinen 3cl) ber ^JO?en[cl)l)eit erweitert l)at.

2)en Segriff beö ®eniuö beftimmt ^erber balb in einem weiteren,

balb in einem engeren Sinne. 2luö ber (Sntn)icfelungereil)c unferer

$eben6erfat)rungen, fagt er, bleiben auf bem ©runbc unfereö (l)cmütl)e6

geiviffe Slviome alö 'Jiefultate jurücf. (So gibt nun folc^e ^Diomente,

in )veld)cn bie rul)ig betract)tenbe a^crnunft un5 cntiveber einen faU

fc^en ober gar feinen ^at^ gibt, lieber biefe 9iact)t beö Sewupt*

fcinä JüirD unö baö einzige !^ic^t burd; jene innere Offenbarung t>er*

breitet, tk unö plo^lic^, mit ber (S^nelligfeit eineö Sli^eö aufgebt,

@ine treue i^iiigebung an bicfeö Drafel ift alöbann ber einzige aöeg,

ber unö 5um ^^ctle fül)ren fann. 2:iefcr ®eniuö ober ©d)u$geift ift

nicl)tä anbereö, alö bie reine 3bee, ber gliinjenbc iXraum unfereö

(Eclbft, bie ^Bereinigung unferer ge^cimfien strafte, S3eftrebungen unb

2Öünfd)e. Dl)ne bie £)rafcl beö @eniu6 l)at beinahe fein großer

3)Zann gelebt ober feinen ßmd erreic^jt/***) '^Jlan erfennt leicht,

*) 2)ic „fcf)önc 23t(^cl•^cnfart," tie fiel; itad) .^»erter (Jlritifcf}e Sßältev II. ®.

15S— 157, 174, 176) in nflcn SScvfcn Per @riccl}cii äujicit, lägt fic() mc()r m6)

auf la§ ©limbol, ali auf rie Siae^orie bejieficn. 9{n einer a^^crn Stefle (?^-riicI)te

auö ten foi^cnannt i5oI^enen 3citen I. ®. 149) fa^t er: STev 3viecl)ifcf}e.(tunlirtnn

babe in allen IMnv^cn 3llli\\Liric „im »eiteren Sinne ^eö Söortcä," D. h. „Seele im

ilörver, ausDiurfsuoüe i^ereutun;]" gcfel;en, alfo in unfcrem Sinne iiorju^'jrceife

taö Siiml'cl.

**) grüc^te auä ten fc^^enannt golrencn J^üUn I. S. 145. Jteen jur ®c;

cl^idEjte unf Jlritif ter ^hh'Ik I. S. 221.

***) J^uiuanitätjibricfe I. S. 226 f. ©etic^tc ®. 110 5J.* aScrijl. ^rü^te

aus ten foijcnannt i^oltenen 3f'ten I. ®. 123
f.
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ta^ ftc^ in tiefen ©ebanfen ^erber'6 bie fofratifc{)e 2cl)re vom ®e*

niuö nncber^olt. 2)a6 Söefcntlic^e berfclbcn, wa^ unr frft^u^alten

l)abcn, beftel)t barin, bap n)ir einen unvcrn)üi'tlid)en öebcni^ijiunb

unfcrer ^^-n'rfonlictjfeit in un6 tragen, ben wir ahi taö Diefultat t>on

unjäbligcn, unberecbcnbaren Urfac^en ju betrad)ten {)aben, unb auf

ben ivir in bcbeutungöt^oüen Sluc-jenblicfen, wo bie üernünftige Ueber>=

legung unö feinen ^(u^gang jeigt, 3urücfge()en niüffcn. 3n fitt(id)er

Seäic()ung tväre eö fe()r gefä()rlic(), baö i^anbeln nac{) biefem ©eniuö

jum f)errfcl)enben ©runbfa^e ju machen. 3ini ^^lügeineinen l^aben

mir unö an baö f(ar erfanntc Sittengefe^ ju l)a(ten, wenn wir nic{)t

bcr 9}?anier eineö inbiiMbuell* beliebigen ^antelnö verfancn woUen.

3enc 3i'f^»f()t ju bem ©eniuö ge{)ür( alfo ju ben 5(u6naf)nie-^uftän='

ben, bie nur in anwerft t>ern)iffe(ten gäüen eintreten bürfen. SBenn

aber in bem eben bejeietineten Sinne jebem ?0?enfrf)en ein ©eniuö

ober ein unfern) rift(iel)er S^vpnö ber ^|^erf6n(irf)feit angehört, fo gibt

e6 bodf) einzelne 3nbi»ibuen, bei benen biefe DZaturfraft naet) irgcnb

einer (2eite ^in jur I)errfc^cnben ?9Zac^t wirb. (Sinen fo(c{)en be*

fonberen ®eniuö f)at .^erber oor Slugen, wenn er ben @eniu6 über-

I)aupt a(^ eine I)immnfci)e 9latuifraft be5eid}net, bie ben ü)?enfcben

etwaö 9?eue6 offenbare unb in 5ü(cm, \va^ fie l)ert»orbringe, \id) felbft

über t»ie[nie^r il)ren „Gngel" forme, ^abd ift eö aber nicf)t 5U

überfef)en, bafj gerabc ber ©eniuö, wie jebe t)öt)ere ©eiftecifraft, nad}

^erber'0 Sef)ren wefentlief) barin befte^t, bie engen ©djranfen ber

einzelnen ^erfönlicf)feit gu burc{)breci)en, in aüen Seelen 5U leben,

als ^erj in taufenb ^erj^en ju fd)lagen unb fo wie ein unfidnbarer

unb namenlofer ®ott in bem SöeltaU ju wirfen. 2ßcr bagegen feine

^articularität audb bem bebeutenbften Söerfe einprägt, ber »ertilgt

in bemfelben ben atigemeinen, ewigen ©eniuö, ba6 grope Seben ber

Unfterblid^feit. *) (J6 gel)ört alfo wefenttid) ju bem ®eniu6 im

ftrengen Sinne be6 Sßorteö, ba^ er bem menfcf)lic^en ®efd)le^te

etwaö S^cueö offenbart. 3)iefe Dffenbarung betrifft aber weniger ben

3n^alt al6 fold)en, alö bie gorm feiner (5rfenntnip. 'Daö 9?eue,

waö ber ®eniu6 bringt, ift jugleid) baö ewig Sllte; er »erfünbet

blop burd) beutli(^e 2ßortc unb 33ilt)er, wn^ längft in bem 33ufen

*) SSirfiiiiäcn t'cr Dirfitfunft mf Mc bitten ttr SBöIfcr, ©. 290. „^n^ 3c^,

ein ^rfliViu'nt", Wcriditc I. ®. 61. „9(n SKaphaerei ßcmälPcii fclbft i'cr^e^' ic^

sjcvii teil tDuiiiii uiir ruf cntjücft: ein (Sn^tl [)cit'ö cjemalt."
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t(x ^>J?cnfct)l)eit ßffrf)Iumincrt ^at; er [d)lifft bic i?no6pcn auf, bic

feit 3rt()r^unt'crtcn gereift ftnb; er nimmt ben A^örenben unb <£c{)aueni»

ben bad 2Ecvt nuö bem •)Jhinbe. «Seine Drii]ina(ität ift bie beö

^erifleö, in ber ntle 5lt()enicnfer ftd) abßcbilbct unb VDlknbet fa()en.

Stritt unö ein 3Bcvf beö ©eniuö entgegen, fo wunbern nnr unö bar?

über, bap mir eö nii1)t felbft 3U Staube gebrad)t l}aben» 1)amit

l)dugt benn ber genereüe ®ruubii}arafter aüer ©euiuömerfe innig ju#

fammeu. Slderbingö geigen biefclben baö fct)ärffte ©epräge eine6 be*

fonbercn ©eifte^; wer mit feinem eigenftcn Tut jerfaOen ift, bem

franft unb üerfommt ber ©eniuö» 5lber gerabe menu wir t>on bie?

fem 3rf) ben tjotlftanbigften ^^efi^ ergriffen l^aben, füf)(en wir bic

^raft unb ben 2)rang, baffctbe gu bem allgemeinen 3cb ber ©attung

ju erweitern unb an bic Steüe ber gefammten ^Dienfc!)I)cit treten gu

(äffen. 3öir werfen unö getroft in baö Söeltaü ber ©ciftcr, weil

wir n\d)t fürcfctcn bürfen, un6 barin ju ^»erlieren; ja wir faffcn bie

fül)nc 3ii^cvfirf)^ l^'i^ "iMc^ iunerfteö Seben beftiitigt unb erhöbt

barnut^ l)crt)orgel)en werbe. 9tur ben preifen wir alö im ©lücflid)cn,

ber fiel) mit feinem 3d) fo geeinigt t)at, ba^ er and) bann feinen

iBcrluft beffclbcn beforgt, wenn er e6 wie ein 9taud)werf auf ben

Dpferaltar ber ©attung legt. 3a in biefer ©orglofigfeit, unb nur

in il)r berul)t baö ganje SBalten beö ©eniuö, in bem bie gerftücfelte

'»D?enfd)^eit ftd) jur nait>en ©eftalt i^reö ©an5cn jufammenfügt.

53ci ber weiteren (Sntwirfclung bicfeö bcfonbercn ©eniuöbcgriffeö

mae^t ^erber auf ben wichtigen Umftanb aufmerffam, baf ber ©eniu6

jwar aus ber 9?atur l)crt^orgel)t unb fiel) <\\\^ ben gal)renben 93?äd)tcn

berfelben geftaltet, ba^ er aber bei feinem Schaffen, felbft im fc^nell?

ften glammenftrcme ber 2;i)ätigfeit unb (Smpfinbung, a\\?> üerniinfti*

gen Slbiutten l)anbelt unb 91Bal)rlKitm ber 33crnunft offenbart. 2)ic

^oraue*fel3ung, auö wcld)cr biefe 2lnfid)t l)crt>ürgel)t, liegt barin, baf

gerabe ber ©eniuS, t^ermöge feiner l)iinmlifd)en 2lbfunft, fid) an bie

allgemeinen ©cfcl^c ber fittlickn 2Bc(torbnung befonberö enge gebun*

ben fiit)len mup, wenn er fiii) felbft unb feine Slufgabe begreifen

will. !Da6 l)i3d)fte 3iel, ba6 er untierritrft gu tierfolgen hat, ift bie

2Bal)rl)cit, von ber bie ^orfel)ung ben l)öd)ften ©cift fo wenig al3

ben geringfteu loofprtd)t. Der Süge ju bienen, unb wäre e6 aucl?

in ben glän^enbften formen, wirb jum tobeSwürbigen *i5erbrcdien an

bem, ber jum geiftigcn ©cfel3geber berufen ift. Die groj^artigften 91bbil*

ber fineö inbicituellcn ^(btnt> ücrjerren fiel) ju ^ral^u^nbilbcrn, wenn
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fid) fcer Icud)tenbe ^aben ber nUgcmelnen 2ijn^r()eit nid)t f)mburd)5ict)t

tpcnn fie gegen bie micrfannten ®e[e^c be6 @uten, Otec^ten unb

ßwcrfmäßigcn ftct) ver[rf)w6ren. äßenn eä nud) bcr 33egcifterung,

au6 bcr ein cin^elncö ©enluöiucrf ()crt>orgel)t, ivibeiftrciten nuig^ ba^

eö mit bcr bcftimmten fittlic^en %b[id)t unternommen n)irb, \o i)at

bcr ®cniu6 bo^ [ein ganjeö Seben auf bie 33erroirf(id)ung [oIc()et

SlbftclUen anzulegen; er l)at [ic^ mit ailm [einen ®ebanfen, ®cfiil)lcn

unb ^nnblungen ju einem Stempel ber @ott()eit ein5un)ei()en, bcr

icber^eit ,^ur Stätte feincö ©c^ajtcnö bereitet [ei. Gin trüber <Strom

fnnn [c(b[t baö 53i{b beß i^immelö nid)t rein gurücfgcbcn ; a\\^

einem i>erbürbenen ^erjen tväd)[t fein Äunftwcrf, an bem bie aügc^

meine 9Jien[d)ent»ernnn[t ftc^ erbauen faun. 2In ben ®cniu6 ergel)t

be^^alb vor 2lUem bcr 9{u[ jur 33e[[crung, jut (Sinfel)r in [ic^ [clb[t.

SSaö nun ben fün[t(eri[cl)en (^cniuö betrifft, [o mac^t ^erbcr über

i()n bie be[onbere ^^emcrfung, bap er in bem eigentlich Spcculatirten

ber 2Bc(ta"ieiöt)cit immer ein grembling [ei. *) 2U(crbingö fteüt fid)

in bem fünft(eri[c^cn äln'rfe bie 3[ßa()rl)eit junäcbft nici)t alö p^i(o[o;

pl)i[d)e bar, b. 1^. bie ©ebanfen werben {)ier nicf)t auf ftrenge 33e*

griffe ^urüdgebrangt unb won ben ®runbgebanfcn in genauer golge

abgeleitet, *^lber bie 9ie[ultate beö p()i(o[opt)i[d)en I)enfenö, baö in

bem ilünftler me^r ober weniger [clbftftänbig ^vorgegangen ift, bleiben

boct) a(6 9'?ieber[ct)lag in feinem ®eifte ^urücf unb i'^erbrciten fict)

burc^ feine Sßerfe. Sßir bc5eicf)ncn biefe lebenbigen 9tc[ultate alö bie

2ßei6f)eit, ol)ne mldjt ben ^unftwerfen ba6 2lugc ber Seele abgeben

würbe. 3n un[ciem ßfitii^^ff/ ^vo bie ^4.^^ilo[opl)ie ein berr[d)enbe6

Silbungöelement geworben i\t, l)at ber i^ünftlcr bie 33crpflid)tung, in

baffclbe einzubringen unb eß alö Seben6att)er für [eine SBerfe ju

empfangen. SoUte er baburcl) für einzelne 'i)J?omcnte [eineö bebend

on ber 9^iiipctät pcrlicren, [o fann er ftc^ bamit trö[ten, bap (in xtU

neö ©cmütl), wenn e6 bie[elbe ber S33al)rt)eit jum Dpfer bringt, jte

jum 2ol)ne immer unb jwar in üerHärtcr ©cftalt jurürfempfangt. —
211«^ bie eigentlid)e 3Sernunft bc6 ®cniu6, burc^ wcld)e feine 9fatur*

fräfte juni fd)önen (Sbcnmafe georbnet werben, bejeit^net i^crber mit

nic^t gan^ glürflidjcr 2öal)l bc6 2lu6brucfc6 ben ®cfd[)niacf, ber felbft,

wit ber ®eniu6, intuitit» ober unmittelbar anfc^auenb fei, alfo nid)t

auf ber 9icflexion bcrul)e, Qx fei ber feinfte j^aben im ©ürtel ber

*) grnönuntf jur teutf^cn Literatur n. ®. 27S.



©rajicn unb im ©cfjfeier ber 9}tufen, ber f)üd)fte unb concentrirteftc

9ieij beö fcbönen 9öei-fcö, bie au^crftc geinl)eit be6 Urt[)ei(e in ber

Smpfinbung be6 ©anjcn. Vn ii>a()rc ®e[d)niacf (cbc nur in bem

®cntuö unb ge[)e nur i^on ibm au^. 1)er ©cniuö fonne nur t»on

einem anberen ©eniuS ju biefem fd)5nen ©Unc^mape gebilbet tverben.

nfber()aupt ()aucf)e unö icbeö geniale Sßerf, obgleich) e^ unnac{)at)mt{cf)

[ei, bie 6ongenia(ität ein.

2)a ber ©efd^marf bocf) iinincr nur ber ccnventioneüen (Seite

unfereö <Sd)i3nl)eitögefüb^3 angehört, fo reict?t btefer 33egriff nic^t ()in,

um ba^ienige jufammenjufaffen, n.mö \m ben Sinn ober J^aft für

bie ©efe^mäßigfeit beö (Schönen nennen tvurben. -Sperber bemerft aber

ganj rict)tig, bap biefer Sinn nur auö ber göttÜc^en @abe bc6 ©eniuö

[elbft entfpringe, folglich auf tf)eoretifci)em 9Bege nii^t feftgefelü ober

i'>orgrfd)rieben werben fönne. @r ift bie not{)wenbige ^i^^''", in \x>tU

ct)er bie jur 9^itur gejvorbene 33ernünftigfeit beö j^ünftierö auftritt.

aBer, mit bem ©eniuö begabt, alte i?räfte beffeiben bem 2)ienfte ber

5Sernunft unb ber 5Öaf)rbeit gebeiligt i)at, unb in wem bie vernünftige

i5reil)eit unb bie geniaie 9iot()tt)enbigfeit nicl)t mel)r ju trennen fmb,

ber hat nad) ber ^erber'fct)en Definition ©cfc^macf, b. I). er ift bie

inbit>ibue[(e 9iege( ber Sd)önf}eit.

9}iit ben obigen 33einerfungen ^crber'6 {)ängen feine Slnftc^ten

t»on ber ^unftbeurtf)ei(ung auf\^ Snnigfte jufaminen. 9htr ein ©eniuö

fann baö llrt()ei( über einen antern fprecfcen. 9?ir{)t burcb bie ftufen*

weife Sluffaffung ber (Sin5e(()eiten vermögen wir baö ©anje einer

göttlid}en «Sdiöpfung ju erfenncn unb ju burd)bringen ; mit bem

^lirfe beö Sltlerö muffen wir auf baö ®an5e unb vom ©anjen auf

bie 2;f)ci(e Einlaufen. 3Bir muffen alfo, um baö funftwerf, ba6 wir

betrad)ten, (ebenbig ju t>erfte()en, eö jum jweitenmale erfd^affcn fönnen.

Die weiteren ^Setrad)tungen, bie ^erber über ben ®cniu6 anfteltt,

(äffen un5 einen tiefen ^(icf in feine eigene fc^öne 9?atur tl)un, fte

fmb eine unbewußte 2(bfpiege(ung berfelben. „llnftc^tbar, ftd) felbft

vergeffenb, g(eid)gü(tig, ob it)n bie 93Zenfd)en erfcnnen unb rüi)men,

lebt ber ®eniu6 in feinem 2l^erfe unb fü()(t jic^ befeligt burd) ben

©ebanfen, ein wirfenber 5)3ote ber 3^orfe{)ung ju fein. 3ebe eb(e

'i>Jtenfd)ennatur fdiläft mt aller gute ©aame im ftiUen ^eim, ift ba

unb erfennt ftd) felbft nid}t. Zubern ber ©eniuö bie ©lorie im Slntlil^e

beö (Swigen fd)aut, trägt er baö £inb auf feinen Rauben." Durc^

biefe golbenen 21^orte wirb im 2U(gemeincn be5eid)nct, bap ber ©eniuö,
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meuii]ftenö in [einen genialen ©tunben, immer jiir \)öüi9er 9taiöetät

jurücffehrc, in [einem ißerfe ficf) [e(b[t t>erge[[e unb im 2luö[precfien

ber 96tt(icf)en Drafcl [cincö 3iincin eine inu3ct()ei(te Seliqfeit genieße.

Dei- u^al)rc (^eninö (ebt aI[o in ter Slrglofigfcit bc3 Äinbeö, baö fei*

nen ^amp\ unb ß^oiefP'^lt men[c()Iic^er Seiben[cl)a[ten fennt unb

a^net unb im ©etümmcl ber äße(t \x>k am 9tanbe eincö Slbgrunbeö

furc^tioö ent[d)(ummerr.

T)ap ber ©eniuö ein 53üte beö ^eilcö unb beö griebcn6 [ür

bie 93ien[c{)^eit [ei, ba^ er [egnen unb erbalten, nic^t ttenvüften unb

3er[tören [oUe, ba^ Siebt unb i^umanitat üon i()in au6ge()en, ioer[te{)t

fiel) nac^ bem Dbigen von [e(b[t. 3)al)er überwiegt in ben eigentli*

d)tn ©enien immer bie potttir>e unb aufbauenbe i^raft; ftc [eben ®ro*

^e6, (Sc^öneö unb ®5ttlic^c§ überall unb [c^weben in ®c[a()r, eö nur

juioiel in bie 2öclt l)ineinjubicl)ten unb von ber 9ßelt ju «erlangen.

3l)re ©öttlic^feit i[t il)re pratti[c^e 8c{)wad)e, unb ftc bebür[en bei*

wegen ber ©rganjung burcl) [cl}ar[e, negative 9?aturen.

2ln ber pofitiüen 9^atur erfennt §crber mit »ollem 9terf)te auc^

ben genialen iit'ritifer: ein [olel)er [teile baö 9^eue, baö (Schone unb

©Ute auöseid)nenb in'^ Sic^t unb leil)e il)m, wo möglieb, eine nocf)

größere 23olIfoinmenl)eit. ßur 2lu[[inbung ber gebier an einem j?un[t#

werfe reic{)en untergeorbnete ©aben beö beobad)tenben ^cr[tanbe6 l)in,

wäbrenb eö bie größten 5'<^il)tgfeiten beurfunbet, wenn ein i^ritifer aud)

auö einem ücrfümmertcn SBerfc bie genialen gunfcn l)erauö5ulocfcn

unb ju einer glamme ju ent[ad3en im ©tanbe i\t. "Sie volle 2ßabr#

^eit be6 Urtbeilcö verlangt eö bierbci [reilicf), ba^ ber fritiftrenbe

©eniuö aud) bie untergcorbneten ^er[tanbeöfra[te, gegen bie er gleicb-

gültig i[t, mit einer 2lrt von ©cwalt ju [einen 2)ien[ten au[ru[t, —
eine Operation, bie ^erber jum 9]ad)tl)eile ber @ad)c l)aufig genug

vernad)lä[[igt b'^l-*)

§. 24. ßnx (Srlautcrung beö im vorigen ^4^aragrapl)en bejeic^*

neten 3ßerbaltni[[e6 jwi[t1)cn bem ©eniuö unb bem ©c[d)macfe bie#

nen au6 ^erberö @d)ri[ten nacb[olgenbe ge[d5id)tlic^e 23cmerfungen.

^er gute ®e[(l)macf war in ben [c^ön[ten ^nkn beö ©riechen*

*) Sßcrgtcic^c ilaflij^oue I. S. 183, 187. II. B. 38—43, 48 f., 61 f., 65

„®ccle mit» CJott" S. 81 f. „£ct)uniu^fräfte tcrO}?cnfc^^eit," ©eMc^te I. 5.261.

Urfad)en tcji .3cfiinfcncn Gkfc^macfcx^ S. 9—12, 13—18, 26—36, 31, 60. 3rcfn

juv @c!ct)id)tc mit) ilritif tcv i^ocftc II. ®. 166. ©i^rifteu jur röiuifcljen Literatur

©. 119, 126
f.
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t{)umcö ein fo natürliitcö Gi^cuijniß, wie taö >SoU fclbft, wie

feine 9?anicn6* unb Sebenöart, feine Situation unb 93erfaffung war.

„(Si eriftirte, wie Mc^, ju feiner ßdt unb an feinem Drte, jwanc}^

(üö, aua ben fim).Hlften Q>eran(affunc]en burcl) 3fi^'"'ffc^ 5" 3cit5Wef==

U\u" „T)er griec^ifcl)e ®efd)macf war bie fct)öne 9?ationalbhnne i()rer

freien SBirffamfeit, i{)ve$ fel)i3nl)eittrunfenen @eniu^, i[)reö ()eüen, tref^

fenben Q3evftanbe^." 6r war „itm kidjk '^^ffiirffanifeit/' „bie 2lüem

eine fcl)6ne «ginnliitfeit unb einen füfen 2ßol)inang anfcl)uf/' babei

„ein natürliiteö ^idt, [a ber förper ber Su^enb."*) ^1)^1^6 ftc()t

in allen SBerfen ber ®ried)cn, trotj aüer „Socal* unb 3fif^'>crf>-1)ift'eni

Reiten, eine gewiffe grope Sieget beö ®ef(^inacfö" feft. 'Die gried)ifc^e

i?unft geigt „ben 2öert() unb bie 'iöirfung beffcn, \\>a^ Scliule ift."**)

3in ©egenfaljic ju jenen reinften '')}?uftern ber @d)ön()eit bcgcic^net

Berber bie t>on feinem 3a^r(nuibcrt vergötterte f Iaffif(^e ^4?oefic

ber ^ranjofen al6 eine i\unft beö genielofen ober falfcf)en ©e--

fdjmarfeö. kic^t „©enie, aber ©cfd)macf fonntc Subwig XIV. wecfen,

ba er auf unb t)inter ein ßfi^^^'^^^^ ^^^ ©enieö traf. Um i^n lebte

Slnftanb, S^batigfcit, ®lanj unb 3ßürbe." „6inc ^orm ber (Steganj

nal)m alfo ber ®efct)macf in aQen feinen 5leu^erungen an", „1)er

ebelfte Xon, in bem man fd)rieb, war, \mt Subwig fprad), anftäU'-

big, ^öflid), ma^ig, fo bap jebeömal tk 3Öorte mcl)r ju bebeuten

fc^iencn, al^ ftc bebeuteten, inbem fte immer ba6 Sinbefte im weiteften

Umfange fagten." „3ur ^\)cobc würbe baö überl)ingel)enbe, fanfte 33e*

rühren ber ^mpfinbung, ein mit glei^ gewählter ^albauöbrucf ber

©eftnnung." Diefer „glänjienbc ©efcllfdjaftö?'' unb „eble §ofge#

fd)macf, ber bamal^J allein regierte," nutzte fid) aud) alö fold)er balb

verberben. „T)affelbe ^^>ublifum berfelben aufgefluvten unb witzigen

ilreife, bie einft ber Sprad)e ^>2eid)tigfeit, 3{einl)eit, Slnftanb r>erfd)afft

l)atten, gaben il)r auc^ balb einen flcinfügigcn 2Bi(j, (gpi^finbigfeit

unb ben elenben ©efdimacf, burct) SSenbungen ju frappiven." „"Da

baö 93f fte, baö l)eri>orgebrad)t warb, auf ber ^Tl^inung eineö engen

^^.^ublifumö, b. i. eineö auöge|ud)ten £reifeö fogenannter .^i'enner,

fd)wamm, fo mufite ba6 garftige Ungel)euer J?abale ben ©cf*mac!

bier mehr verengen, aufhalten unb verberben, alö irgenbwo unb

iemalö in anbcrn 3fiten. 3)ie üppige ©rjiehung, bie Sebenöavt ber

*) llrfiid'cn tcS gcfitnfcncn (^ffcf^nuicfcö ®. 25, 30, 32, 56.

**) g-riiditc nii§ I>en foi^cnannt äolrciicii ^ciUn II. S. 112. ©c^viftfii juv

äricd;ifcl)cii l'itcratiiv £. 263 f.
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^auptftabt txc\n(\, weil SlÜeö auf einem ^JJobegefdjmacf berul)te,

b\i> auf 9iid)ter unb Diicftterinncn, alfo and) auf Sßcrfaffer unb

Äünfticr {)in."*)

§. 25. 3)ie fc{)öpffrifcf)c Stimmung bcö ©eniuS ober bic

Scgeifterung wirb von ^erbcr nic^t aUgemein cfiarafterifirt
,

[on-

bern an einzelnen ilunftfonnen unb Literaturen nad^gewiefen. Unter

allen ©attungen ber ^^^oefie wurzelt nad) feiner Stnftdjt bic Si;rif am

meiften in ber 33egeifterung ober Eingebung. <Bit folgt bem Slntriebc

beö 9lugenMideö unb eröffnet t'or bem ©eifte bie ^luöfic^t in baö

Unenblidie. Die ^4icrfon beö h;rifct)en Xidjterö t»erfd)i\)inbet in feinem

©efange; er fpric^t ni(^t auö ftf^ felbft unb in feinem eigenen 9?a#

men, foubern a(^ ^]riefter im 2luftrage eineö ©ottcö. Xurd) i()n

fingen SlpoUon unb bic ^}3hifen.**) ^uöbefonbere ix>irb bie l)ebräifd)e

St;rif auö ber Ijeiligen Duette ber (Singebung abgeleitet.***) 2ln

ben ©ried)en wirb eö geriU)mt, baß i()re 2)id)tungen t»on glüben*

bem ^euer burd)lobert feien, bap ein fd)önb;eitötrunfener ©eniuö il)ncn

i^re 2Berfe eingegeben ^abe."t)

3n biefen fel)r unbeftimmt gehaltenen Slnbeutungen lapt fic^ im

Slltgemeinen golgcnbeS erfenncn. 2)ie 33cgcifterung ift ein ßiift^nb

beö Slugenblirfö, ber feltene Änotenpunft, in welchem tk auöcinanber*

liegenben ^äben ber fünftlerifd^en 3been unb 53ilber fid) jufammen*

brangen, baö 9icfultat unenMidier Sßirfungen, bie im bewegten unb

ringenden ®emüt[)e \)orgcgangen ftnb. 1)ie üoüfommnc 9iait>etät eineä

fold)en 'lOiomenteö gibt eö nid)t ju, ba^ er burd) menfd)lid)en SÖiUen

unb menfd)lic^c 2Ibfid)t l)erüorgerufen werbe. ($r fallt unö alö ein

freieö @efd)enf au6 ben Söolfen JiU, er ift eine ®abe, bie wir ber

göttlict)en ©unft öerbanfen. 2Bir !önnen ein fold)eö SBalten beö

Slugenblirfeö aucl) alö ein bämontfcfceö be5eid)ncn, infofern baö 3«'

fammentreffen ber Sebenömomente, auö bcnen er geboren i\t, fd)lec^ter#

bingö nic^t berechnet werben fann unb feine äßirfungcn ftc^ jeber

pragmatifc^en Sluffaffung entziehen. 2)enn burc^ i()n fü^lt fidi) ber

IRenfd) gerabeju in baö Unenblict)e IjineingefteÜt, fo ba^ er, voit

*) Urfarf)en tcö i^cfiinfencn (55ffd)ntacfcg S. 47—50. JtCraftca I. S. 69 f.

**) ?^rüc^te auö tcii fojciiaunt .jolfencn ^(Utn I. ©. 193. Slcrpfid^ore €>.

6. 91ad)[efc ^ur fd}LMicn Literatur un^ ilunft ©. 129, 163.

***) ©irfuiiß fer 2)td)tfun|t auf tit «Sitten ^cr Siölter B. 230.

t) giavvnciUe jur tcutfdKii Literatur II. @. 99. Urfac^cn t>e8 gcfunfcncn

©cfc^madä ©. 30.
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(Sola Stienji, fagen tarf, er nc{)nie »on allen ^immelögegenben 93e#

fi0. 2Bie fc^on baö Sßort fc(6ft anbeutet, wirb ber SBegeiftcrte »on

bem ©cifte fclbft ober 'oon ber ®ottl)eit nnijcl)aucl)t; er füf)It ftd)

gleid) ber cumäifdjen ®ibi;lle, btc ber @ott ergriffen l)at, in ber tief-

ften 33riift erfc^üttert unb unigewenbet, unb [ein einjelneö 2eben [elbft

in ben ©eift venvanbcit. 2)al)cr fd}wcigen für ii)n alle Stürme ber

äußeren 2i>elt unb ber inneren §eibenfct)aftcn, unb eine feiige 9{ul)e,

alö ivenn er baö 3rbifcf)e übenvunben l)ätte, burd)fliept feine 9f?ert>en

unb Slbern, Xa^ göttlii^e ^euer, baö il)n gan^ i^er^e^rt unb ver#

iuanbelt, I6fd)t |ebe anbere flamme au6 unb brennt gicicbmäpig unb

ftiüe, wie auf bem Slltar eincö ©otteö, Dal)er begegnen bie grie^

rf)ifel)en 33ilb faulen bem gemeinen S3etrad)ter fpröbe unb falt,

u>äi)renb fte bem (äingen^'ci^tcn, bem ber ®ott baö 5luge entfiegelt

l)at, mit unauölüfd)ltd;er Sicbcöglutl) il)re 5(rmc entgegenbreiten. 'Xie

priefterlie^e Slllgemein^eit, bie S^exttx an ber h;rifd)en *^oe|te befon*

berö t)ertior^ebt, ift aller i?unft eigen. 3n allen (Gattungen fann ber

©eniuö nur bann baö (Sd)üne l)ervürbringen, ivrnn er baö ett)ige

^ünbnip mit ben götttiet)en Sbeen feiert, wenn er in feiiger @elbft*

fergeffcnl)eit fid) aufopfert unb fein 3d) mit fdjranfenlofem (Jnt*

^ücfen in ber göttlicljen SBclt untergcl)t, bie cor feinen 33lirfcn fiel)

auffcl)ließt.

§. 26» 'tSlit ben frül)eren 33emerfungen über baö innerfte 2öefen

ber ®d)ünl)eit l)angt eö untrennbar jufammen, bap i^erber alö ben

eigentlichen ©eniuö ber £unft, wie alleö l)öl)eren ©ciftcölebenö bie

^ieht be^eid^net. Dl)ne iuiffenfd)aftlic^e ^cftimmung unb Slbleitung

l)at er bie Siebeöibec, namcntlid) »cn ber äftl)ctifd)cn Seite, l)äuftg

in feinen SBerfen au^gefprodxn unb »orjüglict) feine 2)id)tungen in

ben fanften unb mitben 6d)immer bcrfflben eingetaucl)t. 9©ir tt)ollcn

feine barauf gegrünbete äBelt? unb Äunftanficljt wcnigftcnö mit furzen

Sorten anbeuten.*)

^erber betrad)tet bie ütht alö bie (£d)6pferin unb (5rl)alterin

ber äBelt, alö baö jarte, unfic^tbarc Sanb, von iveld)em alle SÖefen

*) „Dng eaitcnfpiel", ®c^tcI}te I. @. 30. JUn 9}Jccr, Ui 5JciipfI", ®f^ic^te

II. ©. 17 f. „©ie (S-rfiatcrin l>cr ilünftc", ®fticl;tc I. ©. 49 f. Sintiiiuarifc^e

Stuffä^e B. 10 f., 13, 96. %xM)k aiiö ^cn focjcnnnnt ocircncn S^^Un I. ®. 156,

194 f. ©nfomon'S ÜJietcv tcr Siebe ®. 88
f., 93, 96. ilallii^oiie I. ®. 146 f.

3:evpfic{)üre @. 200. ^ritifclie SßälDev 11. (£. 113
f. €ct)iifteii juv vümi|cl)eii

Siteintuv B. 119, 129 f.
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umfc^lungen UKrfccn, an n)c(d)cm i^r 3)a[cin f)infc{)ivebt unb fortbc-

ftef)t, als taö flainmenbe ^fr^, baö in aUcu Dingen fci)lägt, alö bic

2ßeltl)nrmonif, n>orin alle Xiffonan^en fid) auflöfen. 3}al)er füf)lt

er tie 2ScIt, fccren ^Wiptöne [ein n>cicl)er €inn [o gern überhört, jur

[anfteften 3)?ufif geftimmt, unb alle il)rc ©eftniten verflären ftc^ t>ür

feineu !:Bli(fen jur (^H\]enwart ber göttlichen 3been. Dbg(eicl) er bie

«Seligfcit ber poetifd)en ober ronuinti|d)en Siebe fühlte unb ihre magi#

fd)e {$inu>irfung auf bie ©elfter, namentlid) in ber Äunft, anerfannte,

fo betracl)tete er \k bocl) nur a(ö eine 33orftufe ber 3i5ei[)e für bie öon

(Sbriftuö unb 3ol)anne0 tocrfünbigte göttlicl)e Siebe, bie alle 'ä)?enfc^en

brüberlict) umfapt, beren 9tei^e ohne ^D?angel unb unipcnvclllich fmb,

beren Sict)tglan3 wie ?[liorgenrotl) be^ ewigen Sebenö ung entgegen^

ftrahlt, 3fnc brautliche Siebe für baö nieufd^liche @efd)Iecf)t, bie ben

ett)ig fd^önen unb jugenblid)en 3iohanneö »erflürte, ift auch bie

eigentliche 9)hifc unb Eingebung ber ^^erber'fdjen ®ebict)te, ift nament^

lieh ^if ©ra^ie, bie au0 feinen Segenben unö anlad)elt, Gr t)at htp

wegen aud) mit ber h"3d)ften 33egeifterung jene (^*äci(ia gefeiert, bic

ben Umarmungen beö irbifchen ©eliebten ftc^ entzog unb Seib unb

(Seele für ben l)immlicf)en rein ben)al)rte. *)

2)ie Siebe in ihren üerfchiebenen govmen unb 9luancen bringt

eine t'oUfommcne SBiebergeburt beö 9J?enfd}en ^ert»or; fie raubt il)m

baö eigene ^erj, um ein anbereö, ein göttliche^ an beffen (Stelle ju

fe^en» (Sie mad}t ben ^D?enfd)en ju einem Könige, ber über alle

2)ingc gebietet; fie öffnet il)m bie ^4^forten beö ^^arabiefeö unb gibt

ihn bem Ur^uftanbe wieber, wo er in vollfommencr Harmonie mit

fiel) felbft unb ben Tingen lebte. 2)ie ganje ©lürffeligfeit bc6

9}?enfd)en ift eine garte ^flange, ber mit bem SBerlufte ber Siebe bie

Sonne entzogen, ber ^immel geraubt unb ba6 ^erj au6gebrod)en

tt)irb. äßenn bie Seele ju lieben aufhört, fo l)ört fie auf ju fein,

unb bie 9lacht breitet ficj) um fie au6. 2llle6 6d)öne unb ©ute

wirb burc^ bie Siebe befiegelt, magnetif^ angezogen unb jum (Sin#

flange mit ber gangen Sdiöpfung beftimmt. 5llle fd}önen Xhaten

ber 'Dienfcl)l)eit finb bod) eigentlicl) nur al$ Sßerfe ber Siebe ju

betrachten.

2llle 2ßei6heit unb (Srfenntni^ bicibt müt)felige 9?eflevion, falte

9]erftanbeöbeobac^tung, auöeinanber liegenbeö Stücfwcrt, wenn il)r

*) „Gäcüia", %xM)H iiu§ Hn foßcnannt öolrcnen ^nUn 1. ©. 194 ff.
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l)cr bcfcclcnbe, vcriüiuicnbc, bcfrcicube £cbcn6{)aiic^ fccr Siebe [el)lt,

SRm mit if)ren 2liu]cu fc[)en wir ber 3bec in baö ^er^ l)inein, burd)^

blicffu mx bic ®c()cimni[fe ber Statur unb enträt()[cln bie i^icrügh;pl)en

beö 93?enfe{)enba[cinö. 2)ic Siebe reicl)t bem 2)enfcr ben SitlüiTcl

jur 2BaI)r()eit unb öffnet bem JUnifKer ba^ ^hh]t für bic (5el)önl)eit.

9hir ftc t»erlei()t iinö beu 53efi^ aUcr geifti^en ®aben. @ie ift „ber

^Ilicnfd)l)eit unb ber j^ünfte ©cniu^." „2Ber aufer i()r, ber 93hitter

atlcö Sebcnt^ 9?atur unb 2Ba()r()eit fuei)et, fud}t veröebenö." 9hir

üon ber ^kbt finb bie fünfte crfunben ivorben; fte ift „ber befeelenbe,

tvebenbe ®eift ber 3bea(fd)öpfun(]." äBie ein '']]>;ßmalion burc^forfc^t

fie alle Sö;)ä^c iijxa S^orfteÜungen unb ©ebanfen, fdimücft il)r ®e*

bilbe tamit auö unb umarmt eö im Ovaufd)e ber 33egeifterung. !Der

bid)terife^e Lorbeer jiert fein ^aupt, ba6 nie()t 'con ber Siebe einge^

wci()t lüorben iit; er ift immer eine Dapl)ne, tk "oox ben 2lugen

beö liebetrunfenen ©otteö in S^figf ii"b ^^lätter fic^ üernjanbelt,

3n6befi3nbere 'ocvlangt bie h;rifc{)e ^4^oefie ju i()rer IHnregung unb

2Beii)c „pcrfönliei)e 2lnf)anglid)feit", „freie Sicblingi^plat^e beS ^er#

jen6 5 mit jebem ßigenftnn, mit jeber 2lbwed}ölung beS ©lücfeö ber

Siebe fcrbert fte greunbe unb ®c(iebte". „Q3iel(eie^t l)at feine ^prad)c

ber 2BeÜ ein fo füpeö äl^ürterbuc^ ber Siebe, feine S^ition eine

9)ienge fo einfäitig unfd)ulbiger Siebeögemalbc", nlö bie @rieef)cn«

Slud) bic ((i)tt Sluffaffung eineö Jlunftwerfeö ift o{)ne bic Siebe nicf)t

möglid). 9?ur wenn wir mit unferer gan^^en ^^^crf6nlid)feit unö in

baffclbe üerfenfen, wenn wir eö umarmen unb anbeten, er()alten wir

ben @d;Iüffe( ju feiner wa()ren ©rfenntnif»

(goitfejjuncj im luk^ften -^eft.)



1. Utbn S3oiIcau.

2öie ber (Sprad)wiffcnfrf)aft eine erfc()6pfenbe 33etrad)tung beö

23eil)altni[fe6 ber einzelnen ©piad)en gu einnnbcr alö ßiti rior[ct)n)e*

ben niup, fo ift aud) baö ber Stteraturgcfc^iciite ntc^t nüein nuf bie

^enntni^ ber literarifctjen uiib überl)aupt ber gciftigen ©ntancfelung

ber einzelnen Golfer gcricbtct. 2)er l)ü()ere S^vecf liegt auct) bei i^x

in ber Shifftubung beö nic()ren ober aüm @emeinfct)iift(icl}en unb in

ber geftfteUimg ber allgemeinen ®efe(^e, nad) benen ber menfdilic^c

©eift fortge[cl)ritten ift 2)a6 geftl)alten biefeö ibealen ©efic^t^punf;^

teö t)erlei^t bem «Stubium ber Si^riftftcller eineö fremden 93o(fe6

miper bem einen ^ntereffe, ba6 fic Dermoge beS 3nl)alt6 unbbergorm

i^rer Sßerfe gea>ät)ren, noc^ ein giüeiteö wnb feincöwcgeö gering ju

t>eran[d)lagenbeö. @ei e6 baö Streben, ^^rembartigcö burd) Q?ergtcid)ung

mit S3efanntem un6 me^r ju affimilircn, ober jener berechtigte Oteij,

ber in ber Slufftnbung allgemeiner ©ebanfen liegt, ivir ftnb leicf)t

geneigt ben frcmben Slutor mit einer entfpred)cnbcn (Srfd)einung in

unferer eigenen iJiteratur gleid}guftellcn : unb, ba in ber 2;i)at nje*

nigftenö im ®ro^en unb ©nngen bie i^ulturinUfer ber neueren ßdt

einen |ef)r ä()nlidKn @ang ber (Sntiuirfelung getiabt l)aben, [o ftnb

folcl)e 33erfud)e oft ^on glürflidjem Grfolgc begleitet genjefen unb ]^a#

ben auf baö allgemeine ä^erftänbnip förbernb cingennrft.

2luf ber anberen Seite ift bieö Streben inbep aud) nfdjt o^nc

©efa^r, Da in ben meiften 2i>erfen, bie in !t)eutfd)lanb über bie

franjofifdie Siteratur ivenigftenö gefd)rieben iverben, mciftentl)eilö baS

ganje ®ebiet bcrfelben umfaßt wirb, fo wirb eine äuperlid)e ^enntnip

t>on 9?ainen, QBcrfen unb 3iil)re05al)len ju fcl)r begünftigt, unb ba6

allgemeine Urtl)eil, i\)eld)eö fic^ an berartige 2luf3al)lungen an^ufd^lie*

^en pflegt, ift, wenn eö nid)t felbftftänbig begrünbet wirb, -oon UU

nem l)öt)eren 3Bertl)e al6 vereingelte l)iftorifd)e ^Zotigen. 3cbenfall6

fann ber Sefcr, abgefcl)en bavon, bap er fid) gewöl)nt, Urtl)eile fei^

nem ©cbäctjtniffe einzuprägen, ol)ne il)re 5Begrünbung ju ^aben, auf

biefe 2ßeife leid)t »erfül)rt werben, i^ollftanbige 3bentität bo ju fe^en,
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u>o nur einjelne 5!)?omentc ber 5lcf)nlic^fcit üor^anben finb. 3Benn

2ßic(anb j. 33. bcr bcutfcbc, ^oac^im I)u 33cl(at;, baö ^DZitglieb ber

^l^ciabe, bcr fran36rifcl)c DiMb genannt ivcrbcn : fo ift eine [ol^e

93crv3lcicf)uni] bcr rid)ticien ßrtenntnip cl)cr [ct>iblic^ alö nü^lic^. (S6

gicbt nur ein ?Oiittcl, um ba^ 9tc^t jum nUgemeinen Urtl)ei(e ju ge^

»rinnen: baö gnniblicbe ©tubium be^ ©tnjcinen.

^on biefeni ®cfict)tt^punfte anögcbcnb glaubt ber 3Serfaffer nlc^tö

Ucbcrflüfftgeö ju t^un, n>enn er im ?{o(genben, o^ne üd) unmittelbar

an bie franjofifc^en 33ef)anblungen beffdbcn Stoffcö an^ufd^licpen,

einigermaßen inö 2)etail eingc^enbe ©fijscn zweier franjöfifc^er !l)ic^#

ter gicbt, bie eine auögejcic^nete (Stellung in ber Siteratur ttjrcö

93olfe6 einncl)men. SBcibe l)abcn nnibrenb it)ve6 Seben6 eine große

Sln^a^l üon 2lnl)angern unb (Sdiülcrn gcl^abt, bie fiel) nac^ il)nen

bilbeten: ber eine ift icbcnfallö ber bcgabtefte iDicbter beö 16ten 3a^r*

t)unbcrtö geivefen, ber anbere ir»enigften6 nad) einer 9iid}tung l)in bie

bebeutenbftc (irf^cinung beö 17ten; mit bem erftcn ift mit vielem Diecbte

€)pi6 t>erglict)en njorbcn, mit bem jiücitcn nic^t mit glcicljem Dtec^te

Sefftng. Sleußere ©rünbe beftimmen mici) inbeß, gegen bie 3fitfolge

ben 9]erfud) über Soileau voranjufctiicfcn, unb ben Dtonfarb betreff

fenbcn crft fpäter nadifolgcn ju laffcn.

Nicole ßoileau, Sieur Despreaux, geboren in ^axi6 am Iten

5floi?ember 1C35, geftorben am 13ten Wiax'^ 1711, gel)ort feiner gan#

5en 9iicl)tung ivie ber ^dt feinet Sebenö nad) bcr S5lütf)eperiobe ber

fran^öfi[ct)en Literatur an, einer ^eriobe, in ber biefelbe ftc{) freilief)

unter bem 3od)e t)on Diegeln unb ©efe^en betDcgte, bie ben glug

beö ©eniuö l)emmcn mußten, in ber fie fic^ aber njenigftenö ju ber

innerl)alb biefer @cf)ranfen möglii^en SSoUenbung emporhob. Gor*

neille'ö ?0?eifteni>erfe jmar, ber ßib, ^oraj, Sinna, ^^oli;euct, ^om*

peiu6, Dtübogune fallen no^ in bie Äinberja^re Soileau'ö; aber

9?acine trar nur 4 3al)re älter tt)ie er, unb nacljbem er fcfton in feinem

20ten %\l)Xt burd) bie £)be La Renommee aux muses mit il)m

befannt geworben, feitbem fein ganjeö Seben t)inbur^ mit it)m in

ber engften QSerbinbung geblieben. 93(Oliere'6 glänjenbfte unb probuf*

titifte 3cit (1660 — 70) trifft mit bcr beö ibm gleid)fatld genau be#

freunbeten Soileau jufammen. 2lber außer biefen ^croen ber bra*

matifc^en ^^oefte jiercn baö 3fitiiftcr Subtvig'ö XIV. nocf) bie

»orjüglichften ?[)?anncr in allen anbcrn ©attungen unb bie meiften

von i^nen, bereu 9^imen lebe 8iteraturgefc^id)te unö nennt, ftcl)en

ait^i» f. II. Sptadieii. XVU. 4
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in nä()crcr ober fcnicrer ^c^icl)uiU3 ju 53oi(eau. Unter foUi)cn QScr*

l)ä(tni[[cn fann cö junad)ft befrembcn, luic bicfcr, oI)ne cntivcbcr ein

betfutcnbcr Xiditer ju \(\n, nod) ftd) turd) befonbcre ®c(el)rfamfeit

nuö^u^cid)nen, fo probuftiücn ©ciftern gegenüber eine t)6d)ft bebeutenbc

unb ßcad}tcte StcÜnng cinnel)men fonnte. !l;a^ bem aber fo war,

ift ein un5ireifrl{)afteö Jaftmn, 9iacine nnb äRolierc frai^ten i[)n bei

fcer (Sonipofition i^rer Dramen um Dtatl), unb eö (ä$t fid) eine

nid)t unbeträc^t(id)c ?ln3at)( von ©tficfcn *) nam{)aft niadicn, bei be*

nen eine bircftc (Sinnnrfuncj feincrfeitö ftatti]efunben l}at. Xer alternbe

Sorneitle t)atte ®runb genug, feine Äritif ju fürd)ten : benn bie ($pi*

grnmme auf feine ^Iragöbien 2lgeft[aö unb 2ltti(a „Apres l'Agesilas,

helas ! mais apres Attila, hola," fanbcn weite ^i^erbreitung unb l)aben

t>ieüeict;t and) mit il)ren Slntl)ei( an bem öoüftanbigen giaöfo, baö

biefe ©türfe nuK{)ten.

Slber auf ber anbern ©cite Ijiingt bie 2lutorität 33oi(eau'ö nidjt

nur an ber 55erbinbung mit ben üorjüglidien Dichtern feiner ^tit,

fonbern aud) an bem Äampfe gegen bie fd)lecf)ten, über bie er ein

ftrengeS ©erid)t gc()a(ten ^at. ®efd)marf unb Urt()eil beß franjöft*

fc^en ^ublifumo ivaren gur ßcit feineö SUiftrctenö nod) äu^crft un*

ftd)er» 2)er ,^auptfe(){er 9ionfarb'i3 bei großem poetifd)en Sialente

ivar eine ebenfo große ®efd)marf(ofigfeit gemefen, unb feine ^^f^^ff i"

biefer ^e^ie^ung \x>ara\ von feinen $ln()ängern unb ^Zad)foIgern nod)

übertroffen tt)orben. Unb aud) biefenigen Il)ic{)ter, bie fid) nac^ an*

bem 93iuftern gebilbet ()attcn, eröffneten burd) anbere ©c^ivädjen ber

i^ritif ein iveiteö gelb. 60 würben benn aud) ber .Honig unb feine

^}}iinifter ^JOtajarin unb fpater ßolbert in i()rer 53egünftigung ber

Literatur t*om ^n\all ober »on äuperen Diürffic^ten geleitet. 'iO^in

fennt bie erftcn @cl)icffale beö ßib unb baö Urtl)eil, weld)cö bie

^fabemie über bieg wenigftenö für bie ßiit feiner Slbfaffung t)orjüg#

lid)c Drama fällte: bie ^^l)dbra Siacine'g fiel Slnfangö gegen baS

äuferft mittelmäßige 'i|.^robuft ^^^fflfcon'ö, ^4^l)äbra unb i^ippolyt, bie

bcften ©tüde 93iolifereö, ber 1J)tifantl)rope unb S^artüffe, beburften lange

ßeit, um jur ©eltung ju gelangen. 2lud) bie ^4^enfion^lifte auö bem

3al)re 1663 beweift nidit, bap Slnerfennung nur eine ^olge i^or^iiglid)cr

Sei^ungen war. (Sä finben ftd) bort neben Oiacine, 5Jioliere ben bti*

*) L'aniour mdddcin — Le Misanthrope — Le malade imagiuairc

Les femmes savantes, aud^ l'Ecole des feuimes.
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bcn ßornciüe'ö, ^enferabe au&> niand)e nnhc 9?anien, bic {I)r Seben

in bcr 9?ad)ivc(t mciftcne nur bcn Satiren 53oi(faii'0 vcrbanfcn : bic

9lbbe\^ fce ^4>urc iinb (Göttin, ?affa^]nf, ^^^crrauU, entließ JT-ceniarcte

unb 6f)apflain. 3^ic bcibcn (cl3tcn fnib nod) mit bcfonbcr^ cbrenbcn

(Jpitt)ctfn bcjfid^nct. Desmarets: le plus fertile auteur et dou^

de la plus belle imagination, qui ait Jamals 6ti', Chapelain:

e plus grand poete fianc^-ais, qui ait jamais et6 et du plus

solide jugement. — ©cgen fo(d)e l^ic^ter alfo unb 5al)Ireid}e anbre,

geqcn bie ®efcbu>iftcr Scuben;, ^errault, la Scrre, Sf)arpenticr,

.*penau(t, ^^cücticr, ^4-Vrrin, Soüeticr, ^4>itre\)i((e, Siniere ^at ^-öoileau

feine (lterari[cf)en Singriffe gerichtet, unb bie 6ac^e beS guten ®e*

fcijinacf^ \vk ber i?larl)cit beö 5Iuöbrucf6 gegen mannic^fad)e 33er#

irrungen i^ert^eibigt.

5lu6 einer angefebenen 53eamtenfamilie nbftammenb, tt)ibmete ftc^

33oi(eau Slnfangö ber Suri^prubenj, bann ber ^{)coIogie; fpater nac^

bem 3^obe feinet 5?atcr6, ber i()m, olnt»o{)I er ber elfte Sol)n \x>cix,

ein nic^t unbebeutenbcö ßinfommen t)intcrlaffcn l)aben mup, folgte

er cinjig unb allein feiner 9?figung jur ^Isoefte. ©injelne Satiren,

bie er terfa^t unb nnfdnglid) nur feinen grcunben mitgetl)eilt t)atte,

erregten pieleö ?luffcl)cn, unb ba fte unber feinen äBillen unb mit

mannen ©ntftetlungen abgcbrucft würben, fo faf) er ftit ju einer ei?

genen Slu^gabe berfelben 'oeranlaf t. (Sine fold)e erfcl)ien, acf)t Satiren

umfaffenb, 1660. !Die 33etregung bie biefe hervorriefen, war geivaU

tig. 2lud) biejenigen Scl)riftfteller, bie nii^t angegriffen, fonbern

vielleicht fogar gelobt worben waren, fanben eö tabeln^wertl), ba^

bcftimmte ^4>erfoncn naml)aft gemad)t waren; ^atte boc^ ^ieignier,

ber unmittelbare Q^orgänger Soileau'ö alö Satirifer, ftet6 nur aU^

gemeine C^l)araftere angegriffen. Unfer 'Did)ter vert^eibigte ftc^ in«

be^ in ber neunten Satire gegen bie vielen 2lngriffe, bie man gegen

il)n gericl)tet ^atte. 3^^^^^ l)ätte er auc^ bie Satire Menipp^e *) au6

bem 3al)re 1593 ju feinen _®unften anfül)ren fönnen, aber er jog

eö vor, fic^ auf baö ^eifpiel ber Sllten, auf Suciliuö, ^ora^, ^^er*

|tu6, Suvenal unb 5^irgil ju berufen: unb wenn aud) nicl)t unmit*

telbar in ^olge bicfer Q3crtl)eibigung, fo l)atte er bocf) balb bie ?^reube,

eine gro^e 2lnja^l auöge^cidjncter 5)iänner auf feine Slnfic^ten eingc:«

*) 23^1. .$lrci;f[iij ®c\d)[d)te ttx franjönfdjen 9lationaUittcrcitur p. 430 „tic

SWe'nippdc nennt einen ^eten bei [einem 5Jameii unl' weut>et tit Slfle^tHic nur an,

um i^re jlarrifatuven (uftigev ju machen.

"

4*
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l}cn 3U [cl)cn. Slu^cr tcn bcieitö fni()er genannten ^erfonen möge

l)ier bcr ^^^r^^f't'f'it Öamoignon eine SteÜc ftnten, ber [ein gan^eö

Seben I)inturd) ein veitiauteu greunb unb 23efd)üt3er S3oi(eau'? blieb,

burcl) ©utpfon) inbep in unfere Literatur al^ llrbilb beß üartüjic

eingeführt i\t. Die ()iftürtfd)e ©runblage, auf bie biefe 5liiffaffung

fcineö Gi)arafterö fict) ftri|3t, beruf)t auf einer t*on ^i^oltaire juerft ol)ne

ClueUe n]itgetl)eiltcn unb and) in granfieid) ftarf bezweifelten 2lnefbote,

9ilö Samoignon im 2(uftrage beö ^arlamentö bie ä^orfteünng beö

2;artüffe inbibirte, foU ^}}?oIiere ^u ben bereite yerfammelten 3iM'rf)'^»'

ern gcfagt l)aben: „'»Oieinei^erren, »vir maren im S3egriff ben 2^artuffe

loor 3()nen ju [pielen, aber ber ^err ^l^rafibent ivill nic^t, ba^ man

i()n fpiele."

2)er 9tul)m 33oi(eau'ö fteigerte fi<i) inbefj balb burcl) baö @r*

fcf)einen [eineö t'orjügiidjften äßerfeö; ber Art poetique. %a\i g[eid)#

zeitig ift [eine Ueberfel^ung ber (Sd)rift Songin'ö über t<{^ (Srl)abene,

mit 5at)lreict;.en p()i(o(ügifd)en unb äfti)etifd)en Slnmerfungen t>er[c()en,

fo wie mit einer S^orrebe, baö Siihm 2ongin'ö unb eine allgemeine

£ritif feineö Sffierfeö cnt^altenb. 3n biefer legten ©c^rift [el)en wir

bereite bie SInerfennung au^gefproc^en, bie i^m vom Äönigc ju Zhcii

geworben war. Subwig ber »ier^eljute t)atte i()m ein allgemeineö

^Privilegium für ben iDrucf aller feiner 2Berfe gegeben mit bem auö*

brürflict)en 23cmerfen, qu'il voulait procurer au public par la

lecture de ses ouvrages, la meme satisfaction
,

qu'il en avait

re9ue.

!Daö nacl)fte bebeutenbere SBerf 53oileau'ö ift eine 2lrt (Spopoe,

le lutrin, beö ^etpult betitelt, m 333erf, baö von ber franzöftfdjen

Äritif fe^r l)od) geftellt wirb, baö aber für unS wegen ber vielfältig

gen 23e5icl)ung auf 2ofalverl)ältniffe nur wenig Sntereffc f)aben fann.

2)ie Slbfaffung be6 ganzen ®ebict)teö würbe burd) einen an fiel) un*

bebeutenben ©treit veranlagt, ber fiel) gwifdjen bem „Tresorier"

unb bem Chantre einer ^^arifer Äirc^e La Sainte Chapelle über

bie 2lu6bel)nung ber Slmtöfunftionen be6 legieren erl)oben l)atte, unb

burc^ bie ^ermittclung beö crft erwäl)ntcn ^räfibenten Samoignon

beigelegt würbe, ©enauere ^fJacfiricbten über baö Ginjelne liegen

unö nii^t vor, bo^ muffen in ber 2;i)at viel fomifct)e Sccnen vor*

gefallen fein, ba 33oileau fo bereitwillig auf bie il)m von Samoignon

an bie ^anb gegebene 3bee einging, ba6 ©anje poetifd) ju bearbeiten.

Xk 93Jittcl übrigen^, bie ber 1)ic^ter angewenbet ^at, unterfc^eiben
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ftd) nict)t »Oll tm in ber Spopoe iibcrl^aupt (jcwöfinlicftfu : bie beim

Qpo^ mi^mmtüm mxtm ju fomifc{)cn 3^^^frff" benutu. 2)ie pff-

fonifi3trtcn ®cfta(tcn bcr 3wictradit, bcr %nma, ber {5auU)cit finb

3?ircji( nad^ijebilbet ober in feinem (Sinne erfunben; aber au(^ auf er-

bem finb »iele (Stellen i()m, ^omer, (Seneca, cnblicl) nuef) Siaffcni'ö

la Secchia rapita (cer ©imerranb) nad)ficat)mt. Glniraftcriftifct) ift

eö aber, ba^ ^oifeau aud) in biefem ©ebid)te [einem ^cino^Q jur

Satire freien ^nui la^t» "Die üräqljeit unb ©enu^fnd^t ber ©eift;

Iid)fcit n.nrb oft genug gegeißelt, unb bei bem im fünften ©efange ge*

fc^ilberten i?ampfe ber beiben ^nirteien, unrb, ba alle mit 5Bnd)ern

um ftd) irerfen, bie ®clegenl)eit benu^t, einige !l)u$enb 2ßerfe naml)aft

3u mad^en, bie ftc^ be6 2::id)tert^ 9)iiffallen jugejogen liaben. (5nb*

lieb fel)lcn aud) bie lanbeöüblid^en (Sdnneid^eleien für Submig

XIV. nic^t, auf bie wir nod) fpäter jurücffommen. !Diefer gab in*

tef jefet 53oileau aud) gebicgenere 53eaHMfe feiner S^wlt alö biöber.

6e erfolgte feine *4^enfionirung unb feine (Ernennung jum i^iftoriogra*

pt)en bc6 Äönig6. 5^ie le^te Sl^ürbe erhielt beiläufig 3U gleic{)er ^dt

Dtacine unb e6 fonntcn iMelleic^t in ber 2^()at nid;t äwei SJianner auö-

finbig gemad)t werben, bie weniger geeignet gewefen wären, biefelbc

ju befleiben; md;) ift wal)renb beö 2eben6 beiber nid)t6 t>on il)rer

l)iftorif(ten Xl)ätigfcit befannt geworben unb felbft in ibrem ^la&i--

laffe l)aben fid) feine bebeutenben Vorarbeiten gefunben. 3e^t fäumte

auc^ bieSlfabemie nid)t länger, tl)n in bie 9ieil)en ber S^ierjig aufju*

nel)men, 33otleau'ö ^^auptfeinbc in terfelben, 6l)apelain, (Scub^n;,

Göttin, Saffagne, waren geftorben, mane^e feiner ©egner waren in^

be^ nod) barin. 2)al)er war er aud) naiö genug, in feiner 2lntrittö?

rebe in ber Slfabemie am 2ten 3uli 1684 ben ©runb feiner 2öa^l

einjig unb allein in ber il)m bewiefenen ©unft be6 .^önigö ju fud)en.

9^rd)bem er vorl)er in ber üblid) befd)eibenen 2Öeife i^on bem SBe*

nigen unb ber geringen Sebeutung beffen gefprod)en, wa^ er geleiV

ftet l)at, fäbrt er alfo fort: „9Beld)e0 ifi alfo ber ©runb, meine

i^erren, ber bei 3l)nen eine fo günftige Stimmung für mid) l)ert'or*

gerufen ^at? 3ct) fange an i^n ju erfennen unb wage mir ju fd)me{*

d)eln, eö wirb 3t)nen nid)t unangenet)m fein, wenn id) ibn au^fpred)e.

2)ie ©Ute, weld)e ber größte gürft ber SEelt gehabt l)at, inbem er

mi^ beauftragte, gemeinfd)aftlid) mit einem ber berül)mteften (£d)rift*

jietler bie unenblii^e 9ieil)e feiner unfterblid)en S-batcn ju einem ©an*

gen 5U »ereinigen, tit\t (5rlaubni^, fage id), welche er mir gab, \)at



84 S?eiträi^c juv fviuijöfifc^eii 2i t era tiUijcfc^ic^te.

in 3()ren ?[ii;]en die (5igen[d)aftcn erfe(3t, \vdö^t mir mamjcln. 9?ur

fie l)at 3t)r Urt()ci( ju meinen ©unftcn beftiuunt. %^, meine ^cr*

ren, eine nn'e ^^creitte llr|acl)e mic{) aiuf) jcter^eit üon tem (eintritt

in tie Jlfatcmic I}atte fernbaltfu muffen: Sie {)viben e6 nic^t ru[)ig

mit anfel)en fönncn, bap ein ?Oiann, fcer beftimmt ift, t>on fo ©ro^em

ju fprcd}en, fcrö 5?u§cnö 3()rer Se^ren beraubt ober in einer anfcern

(£ct)ulc nlö ter 3()nöf" gebilbet werbe."

3)?it biefer 2lufnnl)me in bie Academie Fran9ai8e, an bic fid)

ba(b bie in bie Academie des belies lettres f(^(pp, l)atte 33olleau

auper(id) bie f)od)fte (Stellung erreid)t, bie i{)m ju 2t)ci( werben

fonnte. 5Iber e6 fcbeint aud), al6 wenn baö I)ernnna^cnbe Alfter, bas?.

noc^ baju bei ibm wegen großer Sd)wäd}(id)ffit be6 Ä6vper6 früher

eintreten mod}te, aud) in feinen Sdn'iften manche Spuren jurürfge-

(äffen l^at. SBenigftenö treten einige ber biefer fpätcren ^^rriobe an*

gel)örigen Satiren unb C^pifteln fet)r gegen bie älteren jurüd. 2lud)

bie Dbe auf bie Eroberung 9camur'ö im 3a^rc 1692 jeigt in il)rer

etwa^ gefd)raubten unb l)i;perbolifd)en 3)?anier wenn auch niclit ben

alternben I)icf)ter, fo boc^, bap berfclbc für biefe !rid)tungögattung

fein Xalent ^atte. ßwd anbere Dbcn, bie eine an bie (inglänber

gerid)tet, eine feiner erften ^ugfnbarbciten, bie anbere an 3)?olierc in

SSejie^ung auf bie Ecole des femmes, ftnb gleid)fallö unbebeutenb.

Xagegen würbe 33oi(eau noc^ einmal in feinem öeben 5U einer gro*

^eren unb erfolgreid^en (Soncentrirung feiner Xl)ätigfeit angereiht»

3)ie aufere 23eranlaffung bagu lag in ber Schrift *^errault'6 Parallele

des Anciens et des Modernes, beren 3 erfte ©änbe 1693 er^

[d)ienen. ^4>fi^'^*^"^^ ^^itte in biefer Sdjrift ebenfo mt in einem be*

reit0 frril)er erfd)ienenen ®ebid)te ,,le siecle de Louis XIY." bie

franjöftfiten X>ivi)ter ber @egenwart um 33iele6 hbhtx gcftclU, al^

bie Sllten, unb ju bem (Snbe an vielen berfclben, wie ^inbar, ^omer,

^irgil, eine allerbingö fe^r fleinlid)eÄritif geübt. Ginige Gin5ell)ei#

ten au^ ^errault'ö SBerf l)ert>orgel)oben, mögen bajju bienen, um un*

gefä^r feinen Stanbpunft ju be^eic^nen. ^>)iel)re Dben ^inbar'ö, fo

j. 53. bie erfte pi;t^ifdje, erflart er für ©alimat^iaö, 6r tabelt bie

SÖeitlaufigfeit, mit ber in ber 3lia6 bei bem 53erid)te »on Slgamem*

non'ö 3}erwunbung erjäl)lt wirb, eö feien i^m Sc^enfel unb 23einc

unb bie fc^önen Änoc^el barunter von 33lut befledt worben. (So fei

t)öd?ft unjart, baf ^fJaufifaa ju Dbi?ffcuö fage, eine 3»ngfrau t)anble

unrecht

:
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^Tf aey.rjTi g)i'Xa)v jcaxQog -/.al /uezQog eovriov

avÖQCiöL /tiiayr^Tai, nqiv y a/iiffaSiov yd/iiov lXd-m\

Spornet ift ferner ein fct}(eel)ter 9^iturl)iftürifer flca>e[en, ba er ten

^unt) beö DbvfKi'^ H^^f" ^i^^»-' ^^^^l^^ ^^^^^ ^^ S^iljve alt nuTten läßt,

'Dk Sefc^reibiuifl ter gama bei ^irgil:

Ingrediturque solos, caput inter nubila conclit,

l)ä(t er für eine iicfitnmrf (ofe ^'^vP^'^bel. 2;ie @Ieici}niffe h longue queue,

UM'e tie einzelner tSpitl)eta i^cmerö, mißfallen i()in l)öcMfri} : fur^^,

man fief)t IcidU, auf tvaö für 1)u\i\t ^4-^errauIt fein 3Uuiennicrf ßerid^-

tet I)at. 3??anci)e feiner Uuterfud)ungen finb intep nicbt nur nict)t

unüerftäntiq, fontern, obwohl er wenig oter gar fein ®ried)tfeb »erftan-

ten I)aben fotl, hö&i\t UHiI)r unti in fpaterer 3fit atigemein beftätigt.

äßcnn er ju beu>eifen fuct)t, e6 I)abe niemals einen 2)icl)ter ^'^omer

gegeben, ber bie 3lia6 unb Dbijffcc locrfapt, fonbern beibe ^pen feien

eine (Sammlung kleinerer ®ebid)te, ik man fpiiter i^ereinigt I)abe,

fo ift 33oileau\^ 3'-'*i"» iinb 5(elian0 variae historiae al6 ©egenbe*

»eiö fe^r am unred)ten Orte. 3ni ©ro^en unb ©an^en aber \v>ax

eö iebenfallö verbienfti-ioÜ, baß 93ci(cau bie ^^ertbeibigung ber 5llten

übernal)m. (Sr f)atte eine 3citlang gefdjwiegen, aber Diacine, ber

in *4^errault'ö (Se()rift bd ®elegenl)eit ber S^ragobie gänjlidi ignorirt

unir, reifte if)n auf unb ber "i^^rin,^ (&onti fagte ju i()m, er nnnbe niidiftenö

auf feinen Seffel in ber Slfabemie fdireiben: bu fd)läfft Srutuö. ., So
erfi"^ienen benn „les reflexions critiques sur quelques passages du

rheteur Loiigin,'- tit eine in beu meiften ^^^unften g(üdlid)e äBiber-

legung ber 2lnfid)ten ^seriault'6 über ipomer unb ^inbar entl)alten.

?^-ür unö bat bie 3d)rift außerbem nod) ba§ ^ntercffc, baß fid) auö

t^r am beften bie allgemeinen Sbeen 33oileau'6 über baö 2lltertl)um

unb bie S3ebeutung, bie er bemfelben jufdjreibt, erfcnnen laffen.

93iit Uebergel)ung ber ^4^arobie einiger (£cenen beö i&ii, eine

(Satire auf S()apelain unb Sa (Serre entl)altenb, an ber 53oileau nur

geringen 21nt()eil l)at, obtüDl)l fie meiftenS in feinen 3Öerfcn mit abf

gebrurft U)irb, mit Uebergel)ung ferner Deö Arret burlesque, einer

2lrt (Satire, bie burd) eine (Eingabe ber Uniüerfität ^n ^ariö veram

lapt anu-be, baö ^Hiilament möge ^»erbieten, bie (£artefifd)e ^s{)iIofopl)ie

3U le()ren, nuntben U)ir und nod) ju 53oiIeau'ö (Epigrammen unb ju

einer profaifd^en (Satire: les Heros de ßoman, 2)ie erften be5iel)en

fid) meiftenö auf literarifcbe 9^er()a(tniffe ber bamaligen 3fit; fine

nid}t geringe 51njal)l fmb gegen "i^serrault, einige gegen ^4^rabon,
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6!ottin, SSonnecorfc u. a. gfnd)tct, anbere nicbt cigentlid) perfönlicber

fflatux, ^olgenbe SBfifpielc t)on einigen ber beffcten mögen jeigen, ob

33oi(eau'6 2BiO fcf)r [djarf geivefen ift.

^x. 24. 2t n qSerrault.

Sic, fein Onfcl, tcr ^Wörter, (^at eine ^ranf^cit gcf)ci(t mir;

JlLMinte mein 5(rjt er fein, ta id) am Scbcii nod; (mh?

5^r. 12. 5« ad) Sliartial.

J)cr grojjc ©cftor 5$aii(, fcer ©c^rcden feiner Statt,

2)cr met)r, alä ^cft un^ itriciv Unbeil geftiftet f)^^t•,

(5r ift ein ipfarver je^t iint» fcbarrt tic i?eute ein:

3f}r fef)t c?, fein Sernf irirf ftetö terfclbe fein.

dlx. 5. 51 n (s ottin.

SD^einc %tmtt erfanden ivcf)! tanfeu^fac^e iöcfchimvfunij,

lim in tcn klugen fer SBelt rinijö mic^ verad}tct ju febn.

9tber Göttin crwäblt ein ^littd, untn'ii^lid) unt fuljcr,

Seine SJevfe, tie fd;reibt mir alö Söerfaffer er ^n.

S2. Sßerfc unter mein ^Porträt.

jlnecf)tenb unter taö 3cd> ^er aSernunft tcu O^eim, unt cbtt>of)l icl^

SluCerc nad)i5cal)mt, immer tcd) oviginetl,

^ab' id) in meinen ®d)riften i^elebrt, einfad) unt> ert)aben

^erfiuö mit ^toraj unt» 3iti'cna(en vereint.

2)ie H^ros de Eoman ferner finb eigentlid) eine fet)r fxüU

Slrbeit beö 2)ic^ter^, boc^ Oiacfftd^tcn auf grauletn öon ©cub^n;, bie

erft 1701 ftarb, bewogen i^n, biefelbe erft lange nad) if)vein S^obe

1710 er[cf)einen ju (äffen. 2)ie DJomane ßielia unb ß'^niö fmb eö

»or^ugöweife , bie {)ier angegriffen werben. 9?ad)al)nierin beö

Honore d'Urfe, ber in feiner Slftrda auf eine intereffante unb

geiftreid)e 2öeife feine eigenen Slbenteuer in einen ®d)äfcnoman ju

verflechten gewuft ftatte, na\)m %miUu\ »on ©cuberi; ()iftorifd)c

^erfonen unb legte i()nen fdjafc^ft'if^e Siebe bd. So erfd)einen benn

bei il)r Ä^oratiuö Äofleö, 93?uciuö Scätiola, Sufretia, sßrutuö,

(5i;ru6, Slrtamcneö in einem ®rabe »on ^kbc erfüllt, ba§ alle anbrc

3intereffcn für fie fd^winben. ^-Boileau nun lapt in feiner ©atirc

biefe unb anbre Sig^rf"/ bie ftdi bei (5l)ape(ain, 2)e0marct6 unb

(Salprenebe finben, in biefer il)rer Diomangeftalt vor *4^luto unb 'OJii*

noö in ber Unterwelt auftreten, inbem Xiogeneö alö eine 5lrt Iu#

ftiger 9?atb, ber bie n6tt)igen (Srflarungen giebt, bicfen jur Seite ftel)t.

9lad)bem im Sßorigen bie verl)ältnipma^ig unbebeutenberen 8d}rif*

ten 53oileau'6 furj befproct)en finb, bleiben unS je^t nod) biefenigen

ju einer etwa6 genaueren Unterfuc^ung übrig, benen er feinen ^aupt*
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ru()m üertinnft unb bie [ruber nur beiläuftcj cnvä()nt ivurten : l'art

poetique, bie 6ntiren imb (Fpifteln.

2)a6 erfte biefcr SBerfe, eine 9?acf)al)muni3 bor i^ora^ifcften ars

poetica, gilt faft aUgcmcin alö bie ttorjiiglid^fte Seiftung 55oiIcau'^.

Unfern gegcnunutigen Slnforbcrungen nac^ bürfte freilich eine 2'(}eoric

ber 5)id)tfunft ober tl)eoretifc^e ^Betrachtungen über bicfclbe nur in

^rofa nbgefapt fein. S)ap ^ornj bieö nicf)t fc{)on getl)an l}at,

bürfte bei ber vorf)crrf(^enbcn 9?cigung ber 5Uten, felbft für abftraft

p{)ilofopl)ifcl)e ©egenftänbc ben i^cvaineter 3U un'il)len (man bcnfe an

^^^arnienibeö, Sufrej, 5lratu^) nid}t befonber^ befreniben, gür ^3oi*

leau aber lag bie (£a^e fcf)on anber6, unb fein greunb ^^atru, ber

berüf)mte Surift, bem er feinen ^^lan mittbeilte, I)atte nic{)t Unrec{)t,

an ber 3}?i)glid)feit be6 ©elingenö ftarf ju jtmnfeln; aber unfer I)ict)=

ter Ijaik einmal eine t>orl)errfc()cnbe 9?eigung, gerabe biejenigen !Dingc

poetifd) ju bel)anbcln, bie fid) il)rcr 9tatur nacl) am iveiiigften ba^u

eigneten, unb er fül)rte feinen ^^lan mit beivunberungöunirbiger

^unft burd). 2Borin inbe^ biefe i^unft beftanb, fann fid) nur auö

einer 55erg[cid)ung mit v^oraj ergeben.

Tie ars poetica macl)t 3unad}ft ben Ginbrud, al6 tt?enn ber

!Dict)ti'r eine 5ln5al)l gciftrcic^cr 33emcrfungen über Söefen ber ^oefte

unb bie ^aupterforberniffe ber einjclnen ©attungen in eine jiemlid)

lofe 55crbinbung gebracl)t ()at, oI)ne irgenb et»ua^ (8i;ftcmatifcbcö ta^

mit geben ju tvotlen. 3nbe^ ganj fü iur{)ält eö jic^ bamit benn bod;

nic^t. <B^on bie @cboliaften babcn au§ bcrfelbcn 25 Diegcln au^ge*

jogen, bie an fid) in jicmlicb ftrengcin 3iM^^"i'"cnt)iinge ftel)en, ober

ivcnigftenö Icidit burd) einige UmftcUungen in einen fold^en gebrad)t

werben fönnen unb neuerbingö nod) ift bcr3)erfud) gemad)t ivorben, *)

biefelben nad) ben bei Sicero de oratore angegebenen fünf Ibcilcn ber

Serebtfamfeit anjuorbncn. Sßcnn fid) nun aud) iueber annehmen lä^t,

bap .^oraj gerabe biefe 25 Oicgeln gegeben ober ba^ er nacl) Sicero'ö

Slnleitung gebict)tet l)abe, fo. ift eß bod) natürtid), bafj bie S^erberfung

ber Ucbcrgänge 3anfd)en bem ßinäclnen eine t^on il)m beabfid)tigtc unb

burc^ bie poetifc^e gorm bebingte ivar. — '^a6) ber 5lnnat)me 93ielct

foü nun 33oileau nid)t0 5lnbere6 gctl)an ^aben, alö ^oraj ju über*

fe^en unb beffen 3bcen «weiter au63ufül)ren
;
ja auci) bie weitere 2luö*

*) 3n <&antfcl)fe'ö de sententiarum ordine in Horatii epistola ad Pisones

sive de arte poetica libro. ij^'iOijramm vcu 23 ciliar, 1853.



88 öciträj-^e 5ur franjöfifcfccu yitcratiirjcfAic^te.

fril)rung foU nuö bcit 23ftrrtd)tungcn beö 3laHfnifcf)en 2)idjter6

3eromc ^ita über ttc ars poetica entnommen fein. (Scfton er

felbft mufitc füA tiefen tiefe 3]orun"irfc vertbcitii^en : er irieö für taö

erfte auf tic Sant3c feineö ®ebid)tc6 f)in, in betreff teö ^weiten (\ab

er bie 9Ser|tc{)crun(], baS genannte 2ßerf nie in ^änben ge[)abt i\u i)a'

ben. 3n ber 3;()at bat man auc^ ^oileau mit biefen Slnfcc^tungen

llnreci)t cjetban. ß'^vax f)at er fclbft nicbt üie( fclbftftiinbige unb neue

©cbanfcn qet)abt, aber er &at au6 ben ^cra5ifcl^en eine au^erorbent*

lid) gefel)icfte Slu^wabl tton folgen getroffen, bie no^ auf feine 3fit

anwenbbar n^aren; er bat ferner aucb biejeniqen ^Dichtungsgattungen

berücffidUigt , bie eine (5rftntung ber neueren ^dt nmrcn, Sonett,

SBaÜabe, 9J?abrigaI, Dionbeau unb SSaubet^iüe. ^rei(id) finb bie Se*

merfungen hierüber mit 2tuSnabme bereu über taQ erfte j;iemlid} ober*

flad)lid) unb laffen fici) fo jiemlid) auf ben einfaci^en (Sa^ jurürffüt)*

ren, ba0 jebeö ©eure feinen eigenen 6t^l habe. ^fJimmt man nocf)

l^inju, baf 33oi(eau bauflg bie Xichtcr ber ®egentt)art hernnjie^t, um
nbfdirecfcnbe 93eifpicle ju liefern unb feinem ^ange jur «Satire p
folgen, ba^ er ferner epifobifct) auf altere franjofifche !l)iditcr nat)er

eingeht, fo bürften tamit bie tvefentlid)ften 9}?omente feiner 5II)ätigfeit,

fütveit fie probuftit» ift, angegeben fein.

3ßir »erfolgen nun, mit Sluölaffung ber ^ahlrei^en hiftorifdhen

©rcurfe unb ber fatirifd)en (Elemente, ben pofitiren Inhalt wenigftcnö

eineö 3:i)eile6 ber art poetique genauer. 2lÜerbingS fe()lt unö babci

ber Sßo^üaut ber Serfe unb bie (Slegan^ beö 2lu&bvucfö, aber e6 wirb

ttjenigftenö moglid) fein, ben 3bcenfrei6, in bem ber ^Dichter fn^ be*

wegt, auf biefe ^d\c fenncn ju lernen.

Seber 2)ichter bebarf tc6 ©enieö unb ber natürlichen 2lnlage

für i)\e !l:id?tfunft. 2)aher prüfe berjcnige, ber fid) ihr wiDmen tt>iU,

lange feinen ®nit unb feine Ärafte unb heilte bie 9?eigung, ^-i^crfe

gu madien, nod) nid^t für einen Setüciö feiner 33efäl)igung. 2lber

fclbft tvenn ^^alent tiorhanben ift, bleibt eö nocf) immer nothwenbig,

ben Umfang beffclben ju beftimmen. SiRancher eignet fid) gum ana^

freontifchcn Siebe, gum (Epigramme, jum (^^poö ober jur 3bt;Üe, t»er*

einigt inbef finten ftd) biefe 8lnlagcn feiten.

Slber, weldien ©egenftanb man aud) behanble, bie 9^id)tigfeit bcö

©ebanfenö unt bie liljragnanj bci5 2luöbrurf6 barf nie bem Oicime ;^um

Dpfer gebrad)t tüerben. 2)a^er mup ber 2)ic^ter Slnfangö auf bie

5luffinbung beffelbeu bie größte ^IRül)e unb Sorgfalt »cnvcuben, bi^
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brrc^ i^inh'rnip freilief) fclinjfen fiel) tic 2)iel)tcv oft felbft: fie (äffen,

um nur criipnell ju erfc{)einen, i()rer ^]>l)antaric aUjufreien Spielraum;

aber fie minien befcenfen, baf baö 2Ba^rc unb Diieljtivje fic{) oft nur

in einer ^orm fagen lät3t.

2)ie ^errfc{)aft beö Dbjeftö über ben Tiefster fii()rt inbep nocl)

3U einem anbern 5ef)Ier, ju ber übermäpiqen 3lui?fül)vung beö 2)e#

tailö. !Da6 ift eine unfrud>tbare gruc^tbavfeit: ber $(utor mu^ bcn

Umfang beffen, \va^ er fagt, angemeffen ju becjrenjcn verfte()en.

Ueber()aupt »erfaUt man oft, um einem gebier ju entgc{)en, in einen

ivo möglie^ noct) fct)Iimmeren. 3)ie ^Jfattigfeit be^^ Slu^brucfö foK

i>ermieben irerben: er tvirb ()art; bte Zci\u]c — er \virb bunfe(; je^

ner it>iü (hvciQ bd feinem iva^ren 9?amen nennen — er iuirb trivial;

er voiü nidjt gett)ö^nlid) fcf)reiben unb fein (Sti;l ßel)t mit il)m burd),

3)aö 9tid}tiße liegt nid)t in ber einen ober anbern gorm beö

©t^lö, §lbuH\tfe(ung ift nötl)ig, um ben ^^cfer vor (5rmiitung unb

Sangern^eile ju febü^cn. 2)al)er muf e6 baö Streben bcö 'Did)ter6

fein, in leid)ter 9i>eife auö einer (2ti;lart in bie entgegengefe^te über*

gel)en jn fonnen.

3)iefe 9^otf)wenbigfeit beö9I>ecl)fel$ ift j[ebod[) nid)t [o weit auS#

3ubel)neM, ba{3 aud) bae (frivole mit an bie 9icil)e Fommen fonnte;

ebenfonjenig ba^ 33urleöfe unD .^i;perboIifd;e. 9Jian fann einfad) unb

babei bod) funftvoU — ergaben, ül)ne baö Streben banacft ^n geigen,

unb anmutl)ig fein, ot)ne lafciv ju werben.

Slber auper biefen ben @ti;( me^r im SUlgemeinen berül)renben

93orfcl)riften muffen aud) bie metrifdjen @efe|je genau beobad)tet

werben; bie Gtäfur be6 5IIeranbriner6 mu^ ^ufllcid) einen S(bfd)nitt

im Sinn bejeid)nen, ber i^iatuß unb baö Enjambement (baß Ueber^^

greifen beö Sinneö auö einem ^erß in bcn anbern) bürfen nid)t vor^

fommen, unb vor 5lUem muij ber Xid)ter naA) (Supl)onie ftreben.

9Jcit allebem mu0 eine gcwiffe Seid)tigfeit be6 5luöbrurfö ver*

bunben fein, bie vielen 2lutoren fcl)lt, bereu unflare ©ebanfen ge*

wifferma^en von einer bid)ten 9Bolfe umgeben ju fein fd)einen.

9lber e^e man fd)reibt, mup man natürlid) benfcn gelernt I)aben : ein

flarer ©ebanfe fül)rt balb bcn rid)tigen 9tußbrurf mit fid), Xiefe 9ticb-

tigffit jetgc fi^ aber nie^t allein im ©ebanfen, fonbern auct) in ber

gorm: 33arbari6men unb Soloecißmen finb unjuläffig.

2llle biefe gel)[er l)aben oft il)ren ©runb in ber ju großen
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<Sc{>nenii]feit fceö Slrbcitenö; tie 6(i)ncUigfcit allein ift fein JHu^ni,

unt) eö ifi nic()t nf^nS/ ^«^ i» finf"^ fonfi mangelhaften 2Öerfe fiel)

I)in unt) uncber einige (Spuren t^on (Seift geigen; fcaffelbe mup üieU

niel)r ein iroi^Igeoitneteö ©ange auömadjen, inbem jebeö Ginjelne

feine beftimmtc unb begründete Stelle ^at.

aßenn ein S^ict^ter <\ui biefe ®eife ftrenge gegen fid) felbft ift,

fo l^at er auc^ von ber Äritif tüeniger ju fürchten; aber, um fic^e^^

rer ju geben, iral)lc man ^rfuni'f/ bie n{cf)t fcl)meicf)lerifcb, fonbern

gerecl)t fmb. 3l)"cn übergebe man fein 3Berf, wi i^ncn lege man

ben Stülj beö Slutorö ab unb beharre nid)t barauf, etiüaö beibe^aU

ten ju wollen, irogegen fte einen gerechten üabel auögefprodjen ^a*

ben. gäbe 33ewunbcrer unrb man leicht ftnben : ^ari^ unb bie ^ro*

»inj, ber 2(bcl unb ber i^of beö iK^nigö bieten beren genug bar;

aber baö bemeift nod) nic^t bie gäl)igfeit beffen, ben fte bewunbern.

(So iveit ber 3nl)alt beö erften ©efange^. 2)er jweite fül)rt unö

5unäd)ft alö einjclne Gattungen bie 3bi;lle, (Slegie unb Dtt t>or.

2)er für eine j[cbe erforberlicl}e Stijl, ber an 2ßürbe ftd) fteigernbe 3n*

l)alt wirb entwirfelt, 2;i)eofrit unb 93irgil, S^ibuU unb Doib, unb

.^oraj unb ^inbar werben alö 93hifter be5eicl)net. (So folgt ba6

(Sonett. Sann ba6 Epigramm. 2)a6 le^tere giebt bem 'l)ict)ter ®e#

legenl)eit, baö Sßorfpiel mit .ipeftigfcit ju verfolgen, baö ftc^ um biefe

3eit in alle Gattungen ber ^^o(^k eingefd)lict)en batte; er will eö

au6 icbcr ernften X)arftelUiug in '']iO({ic unb ^^^rofa verbannt, unb

auct) im fomifcl)en Style nur mit gropcm 9}?aape angewenbet wiffen.

Gnblid? nod) einige 33emerfungen über 9tonbeau, ^allabe, 3J?abrigal

unb fd)lie^lid) bie Satire. (So i^t für 53oileau be3cid)nenb, ba er

felbft Satirifer war, ta^ er beren Urfprung nur in bem Streben nnd)

2Öal)rl)eit fuc^t. 53?it ber 9lbleitung beö 3Saubeville auö ber Satirc

unb einem Xabel über bie l}äufigc Sluöartung beffelben fc^licßt ber

zweite ©cfang.

2)er britte ©efang ift auöfd)lie§lid) bem (Spoö unb bem X)rama

gewibmet, gür baö erftc ift bie antife ^Dii;tl)ologie uncntbel)rlic^ unb

bie ©eftalten ber d)riftlid)en Dteligion laffen fid) nidit in baffelbe ein«

fül)ren. %(xmv ift bie 3^i>al)l ber gelben gu beacl)ten: für ^crbred)er

wie (Steocleö unb ^^oU;niceö fann fein 3"terfffe crwerft werben unb

(li)ilbebranbt 5. S. mad)t fdion burc^ feinen barbarifc^en 9lamen

einen läd)erlid)en (äinbrurf. ©eeignete gelben für baö (Spoö finb

ßüfar, Slleranber, Subwig XIV.
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3n bcr Sratjöbie gct)t 33üi(cau von ber Slriftotelifcftcn 3:{)eoric

miö, ba^ ber 3^vcrf berfclbcu in ber envecf11119 von gurdjt imb 93iit*

leiben bcftcf)c. Sie brei (Sin()citen fäl[d)licl) glcütfaüö au6 2lviftotc(c6

abj]c(eitct, njerbeu ald unabanbev(id)cS ®c[c0 ()in9efte(U. Dann fo(i]t

bie Oieijel über baö denoüment, bie (SntancfeUnuj ; unter fortanihrcnb

fid) ftcißcrnbcm ^ntcreffe gc[d)e^c baffelbc nid)t burcf) ein äupcrltit

l)crbcii3ebrad)tcd ^Diomcnt, einen deus ex maehina. Unerwartet barf

ber (2ct)luß [ein unb e6 ift foijar ju empfet)(en; bap er e6 [ei, aber

er liccje in ber ^»or^erijefjenbcn ^anblung vorbereitet. @ine gro^c

SBic^tiijfeit wirb bann aucb ben Bienseances beigelegt, 2)arunter

ift nid)t allein Sßo^lanftänbigfeit in fittlidjcm (Sinne, [onbern aud)

im aft()eti[c^en ju verfielen. 2ltleö mup von ber ^n^m fern gel)al*

ten werben, waö ba6 D^r ober baö 2luge verleiben fönnte. 9Jiemanb

barf auf ber 33ül)ne fterben ober übcrl)aupt in einer ^anblung bar^

geftellt werben, bie nicl)t in ber beften ®c[ellfd)aft vorfouunen fönnte.

SBie allgemein beiläufig biefc 2;i)coric fc^on frül)er galt, jeigt fi(^

barin, bap bie D^rfeige, bie in Gorncille'ö Sib 2)on !l)iego von 2)on

@orma3, bein 93atcr i^imenenö, crl)ält, alö ün gropcr ^erftotJ gegen

bie bienseances angcfel)en würbe. 2luc^ baf in bem i^ora^iuö bcö^

felben 2)ic^ter^ ber gleid)namige §elb na^ bem ©iege über bie

ßuriaticr feine ©c^wcfter, bie vor i()m entfliegt, auf ber 33ül)ne ver*

folgt, um fte l)inter Den (Souliffen umzubringen, gilt alö ein i^aupt*

fel)ler beö @türfe6. Unter bie biense^ances gel)ört ferner aud) bie

l)iftorifd)e2;reue bei 2)arj^ellung befannter ^;perfönlid;ffiten, bie ricl)tige

3eid)nung ber Sitten beö Sanbeö, in baö bie ^anblung verlegt wirb

— ein ^^unft, in bem bie gran^ofen feine gro^e 5)ieifter fmb —
bie Siegeln enblid), baf ber 2)ict)ter ftd) nid)t felbft in ber gelben*

rolle d)arafterifircn, unb bei ber ßfic^nung neu erfunbener '^Pcrfonen

innere (Sonfequen^ bewal)rcn muffe.

3n ber Äomöbie, ju ber Soileau jule^t übergel)t, wirb 3unäd)ft

bie von 2lriftop^ane6 vertretene ©attung verworfen, bie von 9)icnan*

ber unb ^^eren^ gewallte empfol)len. 3» i^i* niu^ ber X)id)ter un*

bebingt ber 9?atur folgen , er mup bie verfi^iebenen Sllterßftufen in

ber Sl)arafter3eic^nung genau bead)tcn. 2)a0 SSlitUi, um baS ^)iid)tige

ju treffen, ift baö Stubium beö ?eben6 bei ^ofe unb in ber Stabt.

<Bo l^at fid) ^})^'>liere gebilbet unb er biitte baä §öcf)ftc in feiner

Äunft erreid)t, wenn er nid)t ju oft in baö niebrig Äomifc^e (le

bouffon) verfallen wäre, benn wenn auc^ bie it'omöbie feine tragi#
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f^cn 8d)mcr3cn ju fci)i(bern t)at, fo fcarf fte bod) n\d)t burc^ @d)niu^

unt> Dbfcönität ben *4>öbf( erfreuen iüoüen. 2)er <Sd)erj mu^ an*

ftänbiq fein; bie Gntwicfelunc] beö ©anjen leidet; feine Scene barf

iiorfonuncn, nur um Sc^er^e anjubrinqcn, ivenn fic nict)t für ba6

©anjc erforber(ict) \]t 2)er ©ti;l felbft mup fid) biöiveilen über bie

@pract)e beö ßeit)öf)nlid)en Sebenö er()ebcn,

2)cr liierte unb leiste ©efang ber art poetique ift t)erf)a(tnip*

mäpig unbebeutenb unb fönnte ol)ne @ct)aben für baö ©anje fel)(en.

Äcin Slutor barf fid; mit ber ^Diittelinä^igfeit begnügen, alö Äritifer

nuiffen 9)ianner üou ©efc^marf unb iUnntniffcn aucgeiräblt werben;

fie fönnen bem 2)i^ter aud) bie 93c6glid)feiten bejeid^nen, \vat> un*

ter Umftänbeu einmal geftaitet ift, bie ©ren^e ber Dtegel 5U über-

fet)reiten, 33evbinbet, t)ei^t eö bann weiter, in euren Sdjriften, bad

9^ü^lic^e mit bem 2lngene()men. Seib barum nicbt frii^ol; aber bie

!eufd)e ^iebe mit Slnftanb bel)anbelt, brauct)t nic^t au6 euren ®ct)rif*

ten t)erbannt ju werben. — Sapt euct) in feine literarifd)e (Soterien ein.

Slrbeitet für ben 9tuf)m, aber nict)t für ben ©ewinn, ben i^r frciüd)

annel)men bürft, inbep nid)t in ber SBcife, baf er ber 3^oecf eurer

Slrbeit war. — ©inen großen (Sinfluß t)at bie 5)id)tfunft feit ben

alteften ßfiten auf bie (£ittlid)feit unb ^^ereblung beö 9J?enfd}enge*

fd)le^teö auiSgeübt: erniebrigt fte baf)er nic^t. 3f)r meint, bie 9Zt)tf)

fonne baju treiben; aber \X)<\^ ift überl)aupt unter einem (dürften ju

beforgen, ber mit fold)em (Sifer \vk Subwig XIV. für bie Slnerfen*

nung waf)ren 33erbienfteö forgt. 3^i» muffen aüe @d)riftfte[Ier ficf)

wibmen: SorneiHe möge wieber fo werben, \xm er alö 3)id5ter bcö

6ib unb beö i^oraj war: Diacinc feine gelben nad) Öubwig bilben;

(SegraiS unb 53enferabe in il)ren Seiftungen fortfal)ren, Stoff ift

l^inlünglid) ba. 9?oc^ in biefem 5lugcnblirfe bringt ber 9tuf üon

neuen X()aten beö .Hönigö an unfcr Dl)r.

3;en fpäteren 2lu^gaben ber Satiren unb (Spifteln 33oiIcau'^, ju

benen wir jel^t übergel)en, ift ein Discours au roi ioor{)ergebrudt, ber

ber ^dt feiner Slbfaffung nad) erft hinter bie fünfte ©atire ju fe^en

ift. gür baö ganje 33erftanbni^ ber Satiren aber fo tt>k ber (Jpifteln

ift ba6 U3cr()ältniß beö 2)iebterö ^um Äönige ju wid)tig, alö ba§ eö

nid)t wcnigftenö in i^urjem berül)rt werben mü^te. fiubwig XIV.

war un3WeifeU)aft ber 'Ü3?itte(punft, um ben fic^ bie gefammte Site*

ratur feiner ßdt bewegte; faum einer ober ber anbre ber ja^(reid)en

unb au6gc3eid)neten Sc^riftfteller, bie bamalö in granfreid) lebten,



Seftväije äur fvanjöfifc^en IMtcvatuvacfcf^icf^te. 63

Ijcibm beni ^ofc fern qrftanbcn ; unb wenn au6) bie ©unftbqfucjuu*

gen bcffelben nici)t iinineu nad) i^crbienft crt()ct(t würben, wenn auit

ÖutWKj XIV. felbft in literarifcbcr 33c5ie^un9 fein Urtl)ei( unb

nict)t all^uüiel (^)efc^nui(f befeffen I)aben mag, [o wax bie 2lnregung,

bie oou ben I)ocl)ften Greifen ausgeübt würbe, gewif feine frucI)tIofe.

SDlan hat in neuerer 3eit ftd) bemüt)t, ben Ginflup ^^ubwitj'ö auf bie

Literatur ju beftreiten, unb in einein 2luffalje ber Kevue des deux

mondes *) wirb tk ganje ^xat^t fogar ironifd) bc()anbe(t: baö einzige

33erbienft beö Äönigö um ^Jioliere, I)eipt eö, l)ätte barin beftanben,

bie 2lupl)rung beö 'Xartüffe nict)t langer al6 fünf3a()re ju binbern,

(So foü nic^t in Slbrebe gefteUt werben, ba^ Subwig [xd) in [einer

(Sigenfclnift alö ^Bäcen mannic^fad)c 9)tißgriffe ^at ju (£(!)ulben

fonimen laffcn. 93iolieie'ö glug ift gewi0 baburcb, bap er fel)r t)aufig

im Sluftrage beö ilönigö in wenigen S^agen ober 2öo^eu eine StOf

möbie ju Staube bringen mu§te, gc()cmmt werben; eö war tt)5rie^t,

-oon Dtacine eine Cper ju verlangen, nod) tl)örid)ter »iellcid}t von

biefem, fie auöfü^ren ju wollen, unb ber grofe 2iragifer ptte fid)

bie Ungnabe be6 i?5nigS nid^t fo fcl)r ju iöerjcn nel)men [ollen, bap

er ein 3al)r, na^bem %xan t)on 9)?aintenon il)m bie 2öei|ung l)atte

jufommen laffen, uic^t me^r bei^o[e ju er[d)einen, au3 @ram jiarb;

aud) war eö unebel, bem großen Sorncitle noc^ einige 3al)re t>or

[einem S^obe bie [o lange belogene ^4^enfiün cnt^ie^en ju wollen; aber

5llleö baö fmb (Sin5elt)eiten, unb i5el)ler in ber 33eurtl)eilung, bie bic

i^ritifer [elb[t [o ^aufig begel)en, fonnen in bem öorliegenben ^alle

uic^t l)od) angerechnet werben, 2)a6 ©ropc ber bamaligcn ßnt be#

[tanb barin, bap in ber 2;^at ber ^of ein lebl)afte5 Sntercffe an ben

(Srfd)einungen ber Literatur unb ber äßi[[en[c^a[t nal)m; in bie[er

^e^icljung war fene ^dt für ^^ranfreii^ in ber S^at ein golbeneö

3eitalter, bem beö 2lugu[tuö unb ber D^ebicäer ferglcid)bar, unb

man bat feinen @runb ftd) ju [d)euen bieö anjuerfenncn, ta bic

(5d)attenfeiten bcffelben barum nic^t auö unfern 5lugen üerfd)winben.

2)iefer Slnerfcnnimg aber mup eine bumane ^eurtl)eilung ber niora*

Uferen Srfc^einungen folgen, bie notbwenbig au6 einer folct)en 6on*

centration ber gefammten "»iitcratur l)crvorgingen. Unö berübrt bier

bereu nur eine — bie 6d)meidKlei gegen t^m itönig, »on ber fic^

*) 6in 2tuffa^ luni (Fiijjen STcSpoiö: Des influences royales en lit^rature.

Cfinc Dteccniuni tcffelbeii findet fiel; in tem 9)lai5ajin für tie üit. t. Jluäl. lunu

Uten j^ebr. 1834.
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aud) bei unfcrm 2)id)ter fc^r ftnrfe 5ln3eicf)cn finben. ^Infänglict) ift

bei 33oi(eau biefc 8d)ineicl)e(ei no^ fe^r öef)a(ten, unb fognr mit einer

c^etuilTon 3rcimritl)i9fcit »erbunben. 3n ber erftcn Satire j. 33. be*

ftel)t fic in iiid)tö, a(d in bcr 2lncrfcnnung, bie ber itönig ben fün-

ften unb 2B!ffcnfct)aften cingebciF)cn läft, tt)d^renb ber allgemeine

3uffanb ber ^nirifcr 93erl)altniffc fcl)r ungünftig gcfd;i(bert wirb; in

bem Discours au llo'i werben [ogar anbere ^4^ancgi;rifer, S^arpentier

wegen [einer Eclogue royale unb (5t)apelain wegen eineS ©onettcö

angegriffen, in bem er ben Äönig mit ber 6onne t>erg[eicl)t. 3a, in

ber erften (5'piftel wagte 33oilcau [ogar, als bcr itönig in [einer

(Sroberungöluft ni(^t wenig Suft t)atte, ben 1668 abge[d)Io[[enen

t^ricben gu 2lad)en wieber ju bred^en, i()n baran ju erinnern, baf man

ein gropcr itönig [ein fönne, ol)ne (Eroberer ju [ein.

Entre les grands heros ce sont les plus vulgaires,

Chaque siecle est fecond en heureux temdraires.

Chaque siecle produit des favoris de Mars,

La Seine a des Bourbons, le Tibre a des Cesars.

2lber baö ift au^ [c^on bag Mt)nftc, WaS Soiteau gewagt l^at;

bagegen übertreiben bie frü{)er erwähnte Dbe auf bie Eroberung

9?amur'ö, bie üierte C^piftei, in ber bie 5l'rieg6tf)aten in ^oflanb unb

3;)cutfd)Ianb, namcntlid) ber Uebergang über ben dii)dn am 4ten 3uni

1672 befungen werben, unb in ber ber !l)ic^ter fic^ über bie barbari*

fd)en ^tarnen ber ftoüänbifc^en (Stäbtc alö für bie ^oefie wenig

geeignet beflagt, bie ^erbienfte bc6 i^önigö bebeutenb, unb mag man

bem 2)id)ter a\x<i) nod) ben @c^lup biefer (Spiftel öerjei^en:

Je t'attends dans deux ans aux bords de l'Hellespont,

fo überfd)reitet bod^ bie ad)te ßpiftel etwaö ju fe^r bie aud) beim

Soben notf)ige ©rcnje.

Grand roi, ccsse de vaincre ou je cesse d'ecrire,

ift bcr Slnfang, unb nad) einigen anbern SSerfcn t)eipt eö:

Souvent ce qu'un seul jour Te voit ex&uter

Nous laisse pour un an action ä conter.

2)a6 gaftum ber (Sd)meid)elei läft ftc^ banad) nic^t wegbi^puti?

ren; aber fie war, \x>k fc^on gefagt, (anbe^üblicl.i unb man t^ut beö*

{)alb nic^t Unred)t, fie me^r ber ßtit alö ber einzelnen ^4^erfon

beijumeffen.

®el)en wir je^t au[ ben weiteren 3nl)alt ber (Satiren ein, [o

fmb eö »oräug6wei[e bie [d)led)ten ScbriftftcKer, bie bic[elbcn ^um
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©cßcnftanbe lyibm, ?}iag ^oilcau über bie 6cf)i\>{crigfcit be^ Dteimö

fprcdicii (S. IL)/ ober eine c3e[d)macf(oö angeorbnetc 5J?al)(jcit be#

|d)reibeu (Vll.), über bie !X{)orl)eit ber ?0?cn[c^cn im Slügcmeincn

fpotten (IV.), ober i()re Saftcr gei^-eln (VIII.), immer fommt er auf

bicfe jurücf unb [prid)t [eine 93erarf)tiing unb [einen Xabel gegen

[te auö.

3n ben mei[ten gaUen ifi 23.'6 Urtl)eil aücrbing6 gered)t geive[cn.

2)er Slbbe ßottin [djcint in ber %i)cit ein [e()r [d)lect)ter !Did^ter unb

ein [aber ®ecf gewe[en gu [ein; [eine ju [einer ßdt befannte[ten

Schriften [inb eine 9{atl)[c([amm(ung, 9?onbeauö, Sonette unb Oeuvres

galantes in ^oe[ie unb ^^rü[a; ivenige ber [piiteren Slutoren ^aben

[eine ^4>artci gegen 53oi(eau genommen, unb aud) ^JZoIiere per[pottet

i^n in ber ^omöbie les femmes savantes unter bem Flamen Tris-

sotin. 9J?änner [erncr ipie Siniere, ^rabon, ^ind)ene, 53rebeu[ f)at

er gewip mit dlc^t pom ^arnap ju Peri\)ei[en ftd) bemüht. 3» ein*

jelnen %iMkn bagegen i[t er aud) o[[enbar ungered)t gctpc[en, [o na#

mentlid) bei jmci 53(anncrn, benen ein bcbeutenbeö 33erbicn[t nid)t

ab5u[pred)cn i[t, bei (S;()apclain unb £luinault. 2)er er[te, n)e[entlic^

bet^eiligt hd ber ©rünbung ber gran5üfi[c^en Slfabemie, nac^ ein*

anber von 9?id}e(ieu, ^Jta^arin unb Solbcrt I)od) geehrter Dbcnbicl)ter

unb porjügiidicr i^ritifer, hat eigcntlid) nur jwei 33löfcn gegeben, in

benen er angegriffen iperben fonnte; baS eine i[t bie Äritif beö (Eib,

baö anbere ein @poö La Pucelle. Slber beibe fd)ivad)en Seiten f)at

5Boi(cau eifrig benutzt, unb n)äl)renb 6t)ape(ain in ganj ©uropa,

fönntc man [agen, bie größte 2ld)tung genof — benn er [u^te im

2lu[trage beö ^önigö bie ju penftonirenben [remben ®etel)rten auö,

[d)rieb SBoileau über i^n:

Qu'il soit le mieux rente de tous les beaux esprits

Comme roi des auteurs, qu'on l'eleve a l'empire

Ma bile alors s'echauffe et je brüle d'ecrire.

23er[c U)ie: II se tue ä rimer, que n'^crlt, il en prise ipurben [o*

gar [prii^wortlid). — 9lo(^ fd)(immer i[t 33oi(eau mit Duinault um*

gegangen. !l)ie[er allgemein beliebte Dpernbicl)ter, 3Ser[a[[er üon

Slrmiba, 9totanb, 2lti;ö, Sl)e[eu6, Slmabiö u. a. Dpern, bie Pon

SuUi; fomponirt ttjurben, ferner einzelner Xragobicn, wie ber 2lftrate

Stratonice u. [. \v>., jeid)nete fid) in ber %l)at burd) eine auperor*

bentlic^e 2eid)tigfcit unb ®eivanbtl)eit be6 3^er6bauc6 auö, of)nc ba^

in [einen Sßerfcn eine [onberlid)e !Iie[e gett>c[en ipäre. ©eine 2öerfe

>?lrcbto f. 11. €vrad)cii. XVII. ö
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fanben Söcifatl; aber 58üi(cau griff bcn leirf^tfertigeu ®efct)macf an,

bcr ficf) in feiner ganzen 2lrt unb Sßeife au6fpra(^:

Si je pense expvimer un Autcur sans d(;faut,

La raison dit Virgile et la rinie Quinault.

Icfcn wir in ber jnjciten 6atire, in bcr britten citirt 53oiIcau fogar

felbft feine eignen SSerfe; aber aucf) norf) an t)ielen anbern Stellen

feiner fficrfe finben ficb Singriffe auf Duinault jcrftreut, fo in ber

öicrten «Satire, in ber Astrate, üor^ugöireife wegen ber im britten

2lfte entl)altenen Scenc mit bem föniglic^en 9ting, lad}erlic^ ge*

mad)t wirb.

3^ie Satiren wie bie Qipifteln finb, \vk na^ ber ganjen Sin*

ne^rirfitung SSoileau'ö leicl)t ju erwarten war, jum 2il)eit 9?ad)al)#

mungen ber Sllten; üon ben er ften Kiffen ftd) ficben auf beftimmte Origi^

nale von 3ut»enal, .^oraj nnb ^rrfiu6 jurücffübren, von ben le^te^*

ren ftnb brei .^ora^ nacl)gebilbet. (So bleiben bemnact) no(i) fünf ber

erften ©attung, neun ber ^weiten übrig, in benen me()r eigent^ünilic^e,

turct) bie bamalige ^dt bebingte Stoffe bel)anbelt werben. 3n biefe

Kategorie fallt au^er ber bereite früf)er erwähnten jweiten unb vierten

Satire, bie 3el)nte, elfte unb jwolfte, 2)ie erfte »on biefen ift gegen bie

grauen gericl)tet; ber 1)iditer fcfcilbert barin elf t>erfc^icbene (Jl)araf*

tere: bie ilofctte, bie ©einige, bie gaunifcl)e, bie ®elel)rte, bie Spie*

Icrin, bie ^reciöfe, bie 5ll)nenftol5C (bourgeoise de qualite), bie grömm*

lerin, bie ^cbantin unb bie *4^roccpfüd)tige, 33ci ®clegenl)eit ber

grömmlcrin ermangelt er inbep nid)t, ein ©emälbe ber wal)ren

grommigfcit ju entwerfen, mit bem grau von SJiaintenon gemeint ift:

J'en sais une, cherie du monde et de Dieu,

Humble dans les grandeurs, sage dans la fortune,

Qui gemit, comme Esther, de sa gloire importune,

Que le vice lui-meme est contraint d'cstimcr.

2lber 33oileau war in ber X\)at ein ©egner ber religiofen ^eudie*

lei; bie jwölfte (^piftel bel)anbelt in einer eblen unb wal)rl)aft d)riftli*

d)en SBcife bie 'ikht beö 93ienfi-t)en ju ®ott. !l)ic 2lbfo(ution beö *4^rie*

fterö fann feine äBirfung F)aben, wenn nic^t eine 9teue beö Sünbigen

vorangegangen ift. 2}aö ift ber ,^auptfal3, ber nac^ yerfd)icbcncn

Seiten l)in betradjtet wirb, unb ber 3orn bcö iTiciUcrö gegen Me

©eiftlid)en, bie für iljrc ^^erfon un pouvoir sans limite annel)mcn,

beweift l)inlänglid), bag baö ®anje eine füf)ne 53el)auptung war, bie

il)n leid)t in ben 33erbact)t beö ^anfeniömuö ober gar beö (Saloiniö*

muö bringen fonnte» Slber gleid}Wol)l fal;rt er fort:
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Un si bas, si honteux, si faux christianisme,

Ne vaut pas des Piatons l'eclaire paganisme

Et cherir les vrais biens, sans en savoir l'auteur,

Vaut mieux, que sans l'aimer, connaitre un createur.

2)a^ 58oiIcau tnbe§ fclbft nid)t wün[(l)te, für einen ile^er ge*

galten ju merten, jeiiit eine in bcrfclben (Spiftcl gegen Sutl)er gcnd)#

tete SninftiiDe. ©r fprid)t tort »on fcen „transports frenetiques du

füugueux moine auteur des troubles Germaniques", unb [d)on

in ter v»icrten ©piftcl ^atte er fid) taDelnb gegen ten gelehrten ^^xo^

teftanten 3ean (iUnite auögefprocben, t>er in Uterarif(f)en gelben ge;=

gen S3offuet, 9?ico(e, 2Irnault> unb anbere au^gejcidjnete fvitl)olifc^c

3^()eoIogen feiner ßtit geftanben l)atte.

Ueberge()en tt)ir enblid) ben Sn^alt ber nod) übrigen Gpiftcln,

tcren 3nl)a(t nirf)tö befonberö i^erüorftec^enbeö ()at, bie an Sanicii}?

non (VI.), an Diacinc bti ®f(egenl)eit ber ^^l)v^bra (VII.), an feinen

©ärtner (VI.) gerid)teten unb einige anbere, fo bleibt nur bie jwölftc

»Satire übrig, rEqulvoque betitelt. !Daö 3öort „equiv>of" wirb

l^ier für jebe 3unnbeutigfeit beö Sinnet gencnimcn, fo ta$ baö gelb,

ireli^eö gu bearbeiten unir, t>ieüeict)t ein ju gro^eö ift, al6 ba^ dn

mefentlidjee Üicfultat ftcrinn-geben fonnte. 1)ie 53eifpiele, iucld)e ge*

nHil)lt werben, um bie fcl;recflid)en äöirfungen beö (5'quii^ofen ju ^qU

gen, fmb allerbingS etivaS fonbcrbar, 2)iefe6, l)ei^t eö, »eranlaftc

jucrft, ba^ 2(bani ben Slpfel af, e6 n>uf te ftd) in bie 5Irc^e 9?oat)'ö mit

ein,^ufd)lcid)en, erzeugte ben ^cibnifd)en Slberglauben ber (Ägypter unb

@ried)en unb untergrub beren ?0?oral; bann wirb baö SBort wie*

bcrum einmal in feinem eigentlichen ©inne genommen, unb »on

©ocrateö l)eipt eö :

Et Socrate, l'honneur de la profane Grece,

Qu'etait-il en effet, de pres examine

Qu'un mortel par lui-meme au seul mal entrain^

Et malgre la vertu, dont il faisait parade

Tres equivoque ami du jeune Alcibiade.

Söeiter werben bann ber (Streit ber Slrianer unb ber 9tect)tglau*

bigen, al6 auö ben SBorten o^iovoiog unb b(.ioiovoiog {)erüorge*

gangen, bie Jleijerei 2utl)er'ö unb 6!abin'ö, bie 3ieligion3friege, bie

allgemeine -Demoralifation, eublid) aud) bie 3n-tt)ümer ber fatl)olifc^en

.H'ird)e auf biefelbe Quelle 5urüifgefül)rt.

2ßir verlaffen hiermit bie 5?efpred)ung ber Satiren unbCSpifteln;

eö fehlen nic^t n6tl)ig, biefe beiben (Gattungen üon einanbcr ju tren*

5*
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nen, bcnn \i)i 3n()aU unb bie ganje cjeiftige Dtic^tung, auö ber fte

f)croori]fgangen finb, (äffen fid) faum untcrfd)ciben. 5lud) in ben

(Spifteln fmb bie Eingriffe gegen einzelne ^^^erfoncn i)aufig genug, fo

ba^ bie ftrengc Sonberung, welche 5. 33. SSoltaive äaMfd)en beiben

niac^t, nid)t niotivirt eifcl}eint; febenfaUö lä§t fid) abeu auö ihnen in

93erbintung mit ber Art poetique bcr ganje (Stanbpunft 33oileau'ö

beftinimen. 2ßir t)aben tiür()in gefei}en, bap fid) feine Slnftc^ten gr5§*

tentl)eilö negativ äußerten, irie benn ba6 bd einem Satirifer faum

anberö ber gaU fein fanuj bi^tveilen finben wir aber in feinen Sd)rif*

ten auc^ aligemeine ©runbfät^e auögcfprodjen.

Rien n'est beau que le vrai : le vrai seul est aimable

Et doit re'gner partout et meme dans la fable.

Unb biefer 2[Öa^r()eit glaubt er felbft jiebcrjeit treu geblieben ju

fein. 2lu6 feinem anbern ©runbe, fagt er, fmb meine ©ebic^te be*

liebt hd 93o(f unb ?5üvften, al6:

Parcequ'en eux le vrai, du mensonge vainqueur,

Partout se montre aux yeux, et va saisir le coeur.

Que le mal et le bien y sont prises en juste

Que jamais un faquin n'y tint un rang auguste

Et que mon coeur toujoui's couduisaut mon esprit,

Ne dit rien aux lecteurs qu'a soi-meme il n'ait dit.

Unb barum meint er aud), wirb manSllleS baöjenige für waljx

anerfennen, ivaö er üon feinem itonige gefagt l)at:

Boileau, qui dans ses vers pleins de sincerite

Jadis h. tout son sibcle a dit la verit6

Qui mit h, tout blämer son etude et sa gloire

A pourtant de ce roi parle comme l'bistoire.

2)ieö (Streben nad; 2Baf)r^eit, baö in feiner Slnwenbung auf bie

^oefie atfo »orjugöweife gegen Unnatur unb falfc^eö ^atl)oö gerid)*

tet ift, bie 9teinl)eit ber «Sprache unb bie allgemeine ^"Dhiftcrgültig-

feit ber 5(lten: ba6 ftnb bie atlgemeinften 5lnfc^auungen, bie boileau

üon ber ^^oefie gehabt I)at. 2Bie ivenig baö eigentli(^e Sßefcn ber

^oeftc bamit erfel)öpft ober eigentlid) aucf) nur berührt ift, leucf)tet

unö leid)t ein unb bebarf feineö 53eu)eifeS; man benfe nur baran,

tvie wenig ®nabe <2()affpeare i»or feinen 5lugen gefunben t)aben würbe;

aber man bebenfe auc^ bie ßdt, in ber 33oileau gelebt l)at, bie ^dt

ber franjöftfdjeu Literatur, bie il)m voranging unb bie in ihrer tl)eilö

unentfd)iebenen, tt)eilö mafi* unb gefetimacflofen Haltung in ber !Xl)at

eineö fo ftrengen unb felbft einfeitigen itritifere beburfte. ^})?ag er
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manchmal gefe{)(t \)c\hm, fo ift fein lli1l)cil in bcn mciften ^äücn ein

f)6cl)ft gcrcci;tc6, unb üon flein(icf)cn Diürffidjtcn unabt)ängi9c6 ge»ve#

fen, unb bic i>orjiiiC|(id)ftcn 2)id}ter bcr bnmalitjcn ^dt 'ccitanUn

i^m flfwif einen 3^{)eil bcr gered)ten Slncrfcnnung, bie i()nen fct)on

lüa^renb if)reö Sebcnö gejolU n)urbe. 3Baö er in 33cjief)ung auf ftc

t»ürauöge[agt i)cii, ift burcl) bcn Sauf ber ^dt beftätigt ivorben; ei

l^at (Corneille, ivaö freilief) ni^t fdnver ivar, er Ijat aber <\i\d) Duicinc

unb 5)to({ere il^r Seben in bcr 9?ac^n)e(t fd()on in friif)en ^aftren vor-

der t^erfiinbigt; ^ie(e anbcrc bagcgen, bie er in feinen Satiren angriff,

t)abm i()m bic 3>eracf)tung jujufcfireiben, in bie fic bait gcratl)en finb.

3n biefer äßeifc hat SSoileau b\§' in fein fpätcfteö Scbenealtcr

gctt^irft. (Jö fonnte nic()t fel)[en, bap bie 2lrt feiner €c(iriften i£)m

eine 9Jicngc üon geinben bereiten nui^tc, unb aud) eine 9)cengc t)on

folc^cn, bic if)n burd) Söort unb S;^at ©c^abcn gu bereiten fud)ten.

3tuar l)atte er felbft nie ben (S()ara?ter ober ba6 Seben irgenb 3^''

manbec^ angegriffen, aber feine ©egner beobaditeten biefc (5d)Dnung

nid)t immer. 3n bcr %i}c\t lie^e ftcb dn jicmlid; unifangreid)er 5?a*

talog t>cn Schriften anfertigen, bie in irgenb einer 2.l>eife gegen S3oi=

leau gerid)tet finb, unb U">enn \m auct) bieienigen l)injurec^nen, in

benen wicber »on britten ^^scrfoncn feine Iiternrifd}en ©egner ju red)t*

fertigen gefud;t iiu'rben, fo fc^willt bie S3oi(eaU'Siteratur baburd) 5U ei#

nem bebeutenben Umfange an. (So fann nic^t unfer3wecf fein, auci^

nur auf einzelne biefer Sibelle näl)er ein5uge()en. 3)od) U\$t ftc^ ein

becaucrlic^eö 9tefu(tat nicf)t ücrfcunen, ba6 eben alö ^otgc be6 33ie(cn,

am? für unb gegen i^n gefc^ricben ift, baftef)t: cö ift nidit gut mog*

lieb, ein flarcö unb in bcftimmten ßügfn gejeid^netcö 23ilb feineö

6()arafter6 ju gctvinnen. SSoItaire 5unäd)ft mit feiner bcfannten ^4^ei^==

fibie, bie ftd) oft in einer Slrt iunr natürlicfjem 9ä>ibenviUen gegen

niora[ifd)c ®röfe unb Unbefd;o(ten{)eit jeigt, I)at eine 2lnäa{)( 3^19^

i?on 53oiIeau gefammelt, bic allerbingö ni^t ju feinen ©unften fpre*

d)cn. (§x b>at in feinen Satiren feinen alteren 33rubcr ©illeö, ber

2)octor ber Sorbonne unb g(eid)fan6 50iitg(ieb bcr $lfabemic war,

iücnigftcnö angreifen wollen, tt)cnn er aud) fpater beffen 5Ramen un*

terbrürfte. @r bjat oftcrö beliebige ^erfonen in feinen Satiren ge#

nannt, ot)ne i^on il)nen irgenb etwaö 53efonbereö ju iinffen. 2)a^

er ferner Sa gontainc, wie 93oltaire bel)auptet, niemals nennt, ift

niAt rid)tig, bcnn in feinen S3riefen finbet fiel) eine au6fü{)rlid)e

9tccenfion feiner Ueberfe^ung ber Soconba üon Slrioft, bie gegen bie
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glcid)3eiti9 cr[d)icncne üon 53ouiUon auperft ^oc^ geftcUt unb in ber

i()ni and) fonftigc Slncrfcimung gejoüt n)irb. 2)agcgen fc^ilbern unö

bie 25iograp()cn 33oi(cau, [o namciUlid) Xcömaifaiir, bcnfelbcn ivic*

bcrum alö einen moralifc^ t)oc^ ju ad)tenbfn 'Ü3uinn, bcffcn ganjc

^anb(ung6wei[e burd) bn6 feinfte Bt'irtgefül)! beftimmt n)urbe. (St

^atte 3. 33. ein 33cncficium, b. ^. eine geift(icf)c ^sfrnnbc, ol)nc 5Imt

er()a(ten; nael) einigen 3al)ren gab er biefelbe iüieber ab, ha er fei-

nen S3enif jum geiftiid^en Stanbe in fieh fü()(te, unb t>ert^ei(te beu

23etrag ber ganzen bi6()cr belogenen Summe an bic Drt^armen.

(Segen ^43atru bena{)m er fiel) aufö Sbelfte. 2116 biefer inr fpäteren

Lebensalter genötl)igt n)ar, [eine 53ibIiotl)ef ju «erfaufcn, faufte fie

23oileau für ein ^Drittel me^r, alö biefer gcforbert t)atte, unb fnüpfte

nod) bie ^ebingung baran, ba^ er fte erft nact) beffen ^^obe in fei*

nen Scfil^ ne()men ivollte. giir bie weitere 2lu^3a()lung ber ^cnfton

(ScrneiUe'ö t»ern)anbte er ftd) fo eifrig, bap er ?$rau von 9)?ontefpan

bat, lieber bie feinige einäief)en ju laffen, alö fte SorneiKe ju entjie*

!)en. jüngeren 2;ic^tern war er oft ein I}iilfreicl)cr unb aufopfern*

ber greunb; ia, er unterftii^te fogar fo(d)e, bie er in feinen 2öerfen

I)atte geglaubt angreifen ju muffen. 3n feinen fpäteren SebenSfa^ren

fcf)cint cö unferm !Dict)ter aud) eine 2lrt 53ebürfnip geworben ju fein,

fi^ mit feinen Iiterarifct)en ©egnern »oüftänbig ju t>erföl)nen. Die

9J?if^e0igteit mit feinem ©ruber, ber il)n übrigen^ aud) gereift ju

{)aben fd)eint unb 3. 23. ein intimer greunb beö üorl)cr öfter er*

wä()nten Sottin war, unb t>on bereu wirflie{}em 5ßorl)anbenfein unö

taö ftebenunböier^igfte (Epigramm einen 23ewei0 giebt, war fdion frü*

t)er beigelegt, mc benn biefer 33ruber auct) fdion 1669 geftorben war.

5lbcr er t>erföl)nte fic^ aud) mit ^errault unb mit £luinault, unb

bie meiften feiner fonftigen ©egner waren fct}on t>orl)er burcl) ben

2;ob abberufen.

^a<i) biefen Slnbeutungen glauben wir berechtigt 5U fein, unö

auf bie eeite feiner 23iograp^en [teilen ju fönnen, unb in feiner

ganzen literarifc^en SBirffamfeit feine flcinlid)e 2;abelfucl)t ober per*

fönlid)e 33oö^eit fe^en ju bürfcn. @r war üielmeljr üon bem beften

SBillen befeelt, unb nur fein Jlalent, jiemlid; eng begrenzt, wie eö

war, wieö il)m biejenige ©attung ber 2)id)tung an, bie er aud) au6*

fcljlieflid) bel)anbelt l)at.

3)ie legten Sebenöial)re 9?oileau'S, ber won Sugenb an eine fcl)r

wanfenbe @efunbl)eit get)abt l)atte, würben burd) bie ®ebrec{)li^feit
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fcc6 2l(tcrö in I)o()em ©rabe getrübt, ßn feiner aögemeinen Äör^jer*

f^ivad)e, tie aUertingö für einen iDtann yon einuntifiebjig 3at)ren

natürlich nmr, fani norf) eine ftarfe ^icuib^eit; er entfai]te bcm lim*

ijan^e mit ber grofjcn SQcft c]an3, unb lebte nur in engerem Unicjange

mit älteren grcunben. (Sr ftarb entließ am 15ten 93?ärj 1711 in

einem 2llter \?on iMcrunbfteb^iij 3a()ren, t?on ben 3?eften feiner ^nt

betrauert unb ol)ne, itfie manche feiner berül)mteren Scitijenoffcn, fei*

ncn Diubm überlebt ober in fpiiterem Seben eine abmeicdenbe 9Jicl)<

tung cingefc{)(agen ju ^aben. „5öelcl)eö ?ob, — fagte 3>atinccur, ber ee*

fretär ber 2(fabemie, alö er tit üblict)e Sobrebe über il)n I)ie(t, — n^el*

d^eö Sob, meine i^crren, fann id) I)ier vor 3t)nen au^fprec^en, baö

3bnen nicbt langft befannt ivare. 3rf) berufe micf) auf 3()r nrt()ei(

über ben ^ingefd)iebenen, auf baö aller 33ölfer (Suropaö, welcf)e Soi^

leau'ö ®cbid}ten bie I)öd)fte S3eiinmberung l)aben ju 2;i)eil u^erben

laffen. Sie unffen biefelben auöu^enbig, fte überfefjen fte in il)re

Spradjen, fte lernen bie unfrige, um fte beffer genief^en, um bereu

(Sd)önl)eit in il)rem ganjen Umfange n?ürbigen ju fönnen, 2)icfcr

allgemeine 33cifall ift ber größte Dtul)m, ben bie SBclt einem (Sd)rift*

fteller »erlcil)en fann, unb ,;^u gleid)er ßcit ba6 fidjerfte ^cnnsei^en

ber 9]or3Üglid)feit feiner Sßerfe."

@ö ift baö nic^t ein eitleö Sob unb leere ^^rafe, wk fte oft

von ben Sefretaren ber fran3ortfd)en 2lfabenüe l)at auögcfprod)en ir>er*

ben muffen, fonbern bie Q^erbveitung ber ©oilcau'fd)en (Sduiften imb

ber (Sinfluf, ben fte auf tk Literatur vieler S^ölfer Guropaö auögc#

übt l)aben, ift in ber Xbat ein crftaunltd;er gewefen; unb i^n me*

nigftenö feinen ©runbjügen nad) ju beftimmen, ift juglcid) ber le^te

Zi)ü[ ber unö vorliegenben Slufgabe.

3n ber beutfdjen Literatur ftnb bie Spuren 33oileau'fd)er Sel^#

ren balb ju erfennen. 2)enn obgleicl) ®ottfd)eb in ter Ueberfef^ung

be0 Scrifonö von 3Sa\;le biöweilen gegen feinen ^Weifter polemifirt,

fo bat er ftc^ beffen 2lnfid)te^t bod) in il)rem vollen Umfange ju ei*

gen gemadjt. Seine „Äritifd)e 2)idUfunft" unb feine „2)eutfd)c

Sd)aubül)ne" beweifen bieö l)inlanglic^
5

ya fogar ben §a^ ißoileau'ö

gegen bie Dper, ber ftd) in feiner ^4-^olemif gegen Ouinault jeigt,

l)at er mitgeerbt. 5ln ben 9Jamen ©ottfc^eb'ö aber fnüpft fid) jene

^eriobe unferer Literatur, in ber ber franjoftfd^e ©influ^ eine nur

allju bebeutenbe Dtolle gefpielt l)at. — 5lud} in ©nglanb, ivo bod)

fe^on bie glän^enbe (Sntnudelung ber nationalen Siteratur vorl)er#
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get^angen wax, ift in bem ganzen ac^t5cf)ntcn 3iit)rf)unbert bie 3ßir*

fung bfö von S3üileau vertretenen €i;ftemö ftd}tbar, U">cnn g(ei^ bie

(SinfTil)rung einer r»oUftänbigcn Dtegelnui^igfcit ber 1)id)tiing an

ber 5lbncigung beö 5^ülfcß unb ber tief eingcuHirjeltcn 33orliebe für

<Sl)nffpeare fctjeitern modjte; aber ivcnigftenö befennt [\6) ©bivarb

g)oung in feinen Satiren alö einen (ifl}ü(er 33oiIeau'ö unb 5lbbifon,

2;^omfon, 9J?a((et, ©lot^cr na()men bie j^ran^ofen ju i()ren 93iuftevn.

— 3n ^4-^ortuga( überfe^te fcljon hd Soileau'ö ÜJebjeiten ber ®raf

von (5ricei;ra bie Art poetique in feine Sanbeöfprac^c, unb bicfe

2lrbeit blieb nicl)t o^ne weitgreifenben (5infl(uf. 3)aö 2;rauerfpicl

D6niia •oon ber ©riifin 33inneira, bie Stücfe »on ^Baptifta ©omej,

von ^^ebro 9?oIa^co unb vielen anbern, bie (Spopoen be6 Slntonio

T)ini5 ba ßruj e (Silva fmb in franjofifcbem ©ef^macfe gcfduic^

ben^ bie le^teren fogar unmittelbare 9^ic{)a()mun9en beö frii^er envä^n^

ten „Sutrin" von S3oi(eau. (Jnblicb Italien unb (Spanien: bort

fnüpft fiel; ber (Jinflup beö fran5öfifd)en(S^Iaffici^niu6 vorjugötveife an

bcn 9^imen 2llficri'^, ber ber berü()mtefte iXranuitifer wad) vielen

weniger bebcutenben 23organgern tvar; i)ier ivarcn 33ertreter ber 9?o*

vantife, tvie @icl)enborff in feinem neueften 3Berfe „jur ®cfcbid)te

be6 !Dramaö" biefe franjöfifrfje ®efd)inacf-3rid)tung nennt, Ü)ioratin,

Sabalfo, SoveÜano, unb al6 2leftl)etifer 5BIa6 9^ifarre in feiner Slb-

l^anblung iiber bie Spanifd)e itomobie, hi^ enblid) eine 2lrt von

^Rationalfampf gegen biefelbe begonnen ivurbe, ein Äampf, in bem

nament(icf) 9tamon be la (Sru^ mit feinem „S^tanolo" 1780 einen

glänjenben (Sieg bavontrug.

gaft ganj Europa, fe^en unr, ^at an fic^ bie «folgen biefer QnU
n)icfe(ung6*(Jpoct)e ber fran^öfifdjen Literatur gu cmpfinben gc{)abt,

unb fd}on barau6 lapt jtc^ ber 9vücffd)(u^ mad)en, ba^ fie eine be*

red)tigte getvcfen fein mu^, Unb in ber Xljat, ol)ne ba^ wir ba*

mit i^re (Sinfeitigfeit unb llnjulanglidjfeit erfennen, fo war jene

(Strenge ber Dtegel, bie Äorrcft{)eit beö 2lu6bru(fö, ßfeganj ber 8praci;e

unb folgereebteö 2)enfen verlangte, eine ^eilfame S3efc^ränfung regel*

lofer ^^antafte unb fubjeftiver 9)caplofigfeit, wie fie bie älteren ^id)-

ter oft irre gefül)rt I)atte.

3)anj;ig, Dr. ^treljlFe.



^Ifreb ^tnn\)fon.

2I?cnn mau einen (?'ni](anter miö ber fogcnanntcn gcbilteten

klaffe nac^ fcfm größten fccr Icbcnfccn 3^id)tci: fciueö 3>olf>3 fravjt, [o

\mt man faft |ctc^nial ten 9iamen SUfrct» 2:cnni?fen I)cren, unt

gen)i^ unrt) mau bicfclbc 5lntmort iHruc[)meu, wcuu man einem

5Sürteutragcr iumi Ovforb der (^ambribijc bicfe Srage iu'>r(egt. Xcutfct)*

lanb l)at benu aud) 9ctf)an, umö eö frembcn T)icf)tcrn cje^jcnübei: für

feine Sd)u(6iijfeit t)ält, unb eine Ueberfetiung S^cnni^fou'ö cjearbeitet,

uni[)renb bal)eim ^unfdien ?l(p unb 53elt manc^ größerer 9?icifter

nur in ber '^^\i\U ju fiugeu fd^eiut, 3nbeffeu ift foldje 2lufmerffam#

feit auf bie 9Öe(tliteratur an unb für ftd) lobenöwertt), unb baö Xa=^

fein ber Ueberfe^uug, i^on ber mx fpred)en, v>eran(a^te nur baburd)

unfere obige i?Iagc, ba^ eö unö fd^cint, alö ivcnu l'iiaudjer o{)ne

weitere (2elbfterfat)rung auf fold) eine X^atfad)e I)in auc^ t>or ben

cn9lifd)en S^^rifern unb ben Sinifern ber ©egcnumrt eine 23eunmbrung

l)egen mag, bie ju falfd) ift, um uid)t uad)tl)ei(ig ju fein. 3eit

einigen Sauren bro^t nun ber fteigenbe 9?ut)m i>on Slleranber Smitt)

ben Poeta laureatus 2^enni>fon ju überleuditen, unb fo bürfte eö an

ber ^dt fein, ein etwaö abfd}licpenbeö Urt()eil über ben Sct^teren

^u fällen.

!Ienni;fon ift bioi^ $>;rifer, wenn wir, bem alten 'DJJi^brauc^

gemäß, furje er5äl)lenbe @ct'id)te ju achten 5^iebern mit cinred)iu'n.

9?ur einmal ^at er in feiner ^^^rinje^ ein längere^, epifc^eö ©ebic^t

öerfuc^t, für unfern ©efdimacf aber ol)ne allen drfolg. 'iiielfad)

l)atten wir in (S'uglaub biefeö ®ebicl)t oon einrui)töiH'>lleu 9)iännern

tabeln ^oren, 33el)Uf6 biefeö 2Iuffa(jeö aber entfcl)loffcn wir uuö natür*

lic^ baju, mit eigenen 5lugeu ju fel)en, 2i>ir würben in ein narnen*

lofeö j^önigreid) r»crfciu unb an *4^rin5 erjä^lte feine Siebe^gefd'idite

mit einer *:Prin5e^, weld)e, ben ^>)?ännern feinb, mit il)ren grcunbinnen

füllen 33etrad)tuugen über ba^ 3Beib lebt. Sllfo ber alte, pi^lii<i"te

6tof, ber un^ an^ Xuranbot, Xonna ^Tiana, 23erlorene 2iebe6mül)c
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fci)on bcfannt ift unb ju beffen 53ef)anblun(i bie ganje ?5emf)cit

S)?orcto'0 unb bcr®ro0geniu6 bcä2)icl)terö 9ct)örtc, bcr bengallftajffcl)uf,

SBir flcftcbcn nun aber offen, ba^ mir nur ein ^wan^ig Seiten ()in*

cingelcfen Ijabtn in Xcnni;fon'ö ^^rinjc^ unb unö bann mit IDuvcf)*

blättern begnügt, SBir fül)lten unö fcl)lec^tn)cg üon 53er6 ju 2}er6

mel)r crfältet; unb bie Harmonie üon prodesse unb delectare ivirb

üon 9iiemanbem fo ftrcnge wie t>on englifc^en 3)ic^tcrn verlangt, bie

im Athenaeum glänzen luoüen. Senni;fon ^at feine Spur t>on

epifd)em Xalent in biefer (5r3äl)Iung befunbet, unb alö njir auö ber

Umgebung öon ?5örften nun eintraten ju einer plump-armed ostleress

unb a stable weuch unb mine host plied with liis riebest Avines,

brt gaben »vir bag medley, \x>k ber 2)ic{)ter ^um ©lücf fein Sieb

nennt, tro^ aller beutfc^en ®en)iffen{)aftigfeit auf unb backten an ben

lieben ^>)Jeifter Subiuig, beffen Sc^erje nie ^crb(rii)en, unb erfreuten

uns an bcr beneiben6n)ert()cn «Sic^er^eit, mit n)cld)er ber g6ttIi(J)e

Slrioft feine Saune baf)infpielen läßt.

Um fo einbringlicf)er {)aben mir bie 2i;rif üenni^fon'ö, roeIcf)e auö*

fcfclieflid) if)m 2lnfpruc{) auf 9iu[)m gegeben I)at, in i{)rem Sßefen

un6 flar ju mad()en gefucl)t. 2)er S!;rifcr ift baö Siebiingefint) ber

9)?ufen, Iangatl)menbe 33egcifterung ift feiten, fagt (Seroinuö, unb ein

fleineS Sieb, baö mirflic^ Seben fprubeft, baö mirflic^ trägt an feiner

Stirn bie 2Beif)c, fommt mebr jule^t in aller ^llienfcl)en ^änbe a(ö

I)unbert ftarfe, boc^ gcflerte 33änbe. 3ubem ift (Jnglanb reict) genug

an treff(id)er Äunft beö 9?omanö, ber benn bod) ivo^l für baö

moberne (Spo0 in unfcrer erflen %xiii)c einer neuen 3Seltperiobe tt)irb

gelten bürfen, unb an Syrif ift e6, menigftenß für ein gropcS, ger*

manifd)e6 5ßo(f boi^ n)at)r(id) arm, SBir t^un alfo wo^l bem 1)icf)*

ter 3;enni;fon nid^t ju t^iel Slbbruct), wenn wir, abfe{)enb t^on feinem

SSer^ältniß ju Ü)?ännern wie 33u(n)er unb 33o;^, unferc %xa(\t fo

firiren: 2Bic beftcl)t ^^enn^fon, ber anerfannt erfte St^rifer beö f)euti*

gen (Snglanbö t'or bem Dbertribunal ber fo6mopolitif*cn beutfdien

i^ritif, unb wo tarnt er etwa ju fte()en in bem fangreidjen (S^ore,

wenn er ein Sanbßmann U()(anb'ö wäre? —
3unäd)ft bie beftimmte Stncrfennung, ba^ unö in allen T)id)tun*

gen ^^ennvfon'ö eine fel)r reine ^JOietrif unb männlict)er SBobllaut

feiner Sprache begegnet, bie wir jwar nicfct, wie ber unbanfbare

®öt()e, bie unt)erg(eid}lic^ fd)önere nennen wollen neben ber beut*

fc^cn, welche »on il)rem größten 9)Unfter ben fd)lecl)teften Stoff ftd)



uiu^tc fd)clteu laffcn, tk aber fcocl) — bic ®prac{)e <S{)afc[pcare6 —
nuct) in bcii ^>?tcbcrn unfci\^ ^4>octcn ebcnfo i()ren ^^orjug im ?(uöbrucf

ftarfcn SBiUcnö imb unlfccr 2cibcn[cl;aft beunitjrt, une etwa Stalianifc^

im Sicbcöijcfang. '^k 2ßaI)I bcr 93er[c licp unö jiwcilm ein

6tubium bcr bcutfd)cn 2i;rif vcrmiöfeijcn unb bcfonbcrö [ci cö nod)

bcmcrft, bap iuir — c^ fei mit ber (Scl)üci}tem()eit bcö 5hi^lanberö

gcfagt — eine vevf)ä(tnißinäpic] grope 9ieint)eit beö Oieimö bei ^^enm;-

fon gcfunbeu ()abcn.

3uerft treten imö iu bem $anbe, ben ivir bcfpred)en, Melodles

entgecjen, ©ebic^te, bic nictit o{)ne ©efang beurtl)ciit ju werben wün*

fcfjen. §ier ftuDcn \m furje unb c},c[\v^ furje 33crfe ^u Strophen »er*

bunben, bic wir bunt nennen niijc{)tcn. 3lber bicfe ^orm bulbet nid)t

mel)r baö äd)t fiuujbare, baö liebliche QSoIfölieb. ^eici)t unb unbe^

I)inbert in einfad)em Wlaa^, forg(o6 um bie ßiM ber 8\)(ben ftrcmc

baö Sieb, baö äd)tc, an^ ber Seele, aber ^ienns^fon'^ (Etropben ftnb

ju fonberbar, I)aben ju wenig (5in()eit unb Unmittclbarfeit, um nicljt

bcm 5lrgwo{)n 9taum ju laffen, bap er ftc fünftlic^ unb ju abftd)t^*

i^ott gcbilbet, a(ö Ware aileö 91eue berechtigt. SBir nennen [o(d)c

gönn U3erfiinfte(ung unb fü()(cn ben (Sinftup bcrfclbcn im 3n^)^ilte

beut(id). ^nx für fomifcf)e Sieber laffen wir bergleid)en buntcS SBerf

in (Si)ren, unb erinnern ben beutfci)en Sefer eincrfcitö an bic barcrfen

formen "oon Äopifd; in mandjem feltfam nieblid)cn Siebe, anbrerfeit6

an bie I)olbe (5infad}{)eit ®oetbc'fcf)en Siebeögebid)tö auö ber ßdt

feiner glül)enben Sugenb. Soben aber bürfen wir unbebingt unb

ü{)ne 9iürfnal)mc bic beiben fd)5nen ©cfange, The Mennaid unb

The Merman. 3n reid)en 33i(bern unb in 5ßerfen unb Dteimen, bic

mannigfad) ftnb m( eineö S[^affcrfaU6 2iänbelci, fpred)en bcibc &(i'

fter il)re früi)lid)e Suft au3, ber Merman pra(){t mit t»ie(en Püffen

ber SO^ecrmäbcben unb biefe, unermeplid) fcfett, freut fic^:

And all the niermen under tbe sea

Would feel tlieir immortality

Die in tlieir hearts for tbe love of nie.

^ier ift 5lUeö in (Sinflang.

5I)?an erlaube unö bie ^inweifung auf eine glürflid)e S^rat^eftie

btcfeö Merman, we((^e ftd) in The Book of Ballads finbet ; ber

Merman ift f)ier The Poet Laureate unb ber büfe (Spottvogel (äpt

il)n feinen (Jomfort preifen:

I am the laureate bold,

Witb a butt of Sherry,
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To keep me meri7

And nothing to do but to pocket my gold,

lüil^ig genug auf baö noble (Scl)n)eigcn lIenni)fon'ö ftld)clnb. 2)er

Laurcate bcfommt uämlic^ fclbft vom (Siißlänbcr, bcr bod), ivenn et

laljit, gut ^ai)it, 100 *Pfunb unb baö nngegebene Waa^ guten

JereöweinS,

2:ic pl)i(ofopbirenbc 2)ic^tung Xennt?fon'6, tvefcntlid) burd) The
two Voices unb Palace of art, Vision of sin, beitreten ift, unb Wie

foHte eö nnbcrö fein? unbebeutenb. ^f)itofopf)ie niuf m{pvat()en in

einer Spracl)e, bie von philosophical instruments fpricbt. ^|^[)i(o[op()ie

ift unb bleibt bem ©ngliinber nun einmal getvöljnlic^ 'DJioral unb

iüaö bavüber ift, baö ift vom Hebel. Sfcatürlid) genug l)abcn gerabe

biefe ®ebid)te 3-cnni;fon in ben 2lugen englifcljet Äiitifer am l)öcfcften

geftellt, benn ivaö einem 93oIfe verfagt ift, baö eben meint eö ju

bcfi^en. (5^ ift bie £cl)rfcitc ju biefer ©tcllung !Xcnni;fon'^ in (Sng*

lanb, mit bcv QJorliebe Sd)illcrö für feinen (Spaziergang gegeben, ber

bem SSolf feine 33allaben nid)t aufwiegt. D! biefe pl)ilofop^ifd)en

(53ebid)te 2:emu;fon'ö müpten bie ©oetl)omanen lefcn, tvelcbe, ber

neibifdjen ©itelfeit ber (5d)legel na(^fpred)enb, no(^ immer bie 3)icf)''

ternatur beö großen $ropl)eten benagen, ber von allen, bie gelebt,

am mciftcn bie 2ßiffcnfd)aft ber 2ßijjenfd)aften mit ber l)öd)ftcn ber

Äimfte vcrföl)nt t)at, SScnu bibaftifc^e ^^^oefte moglict) ift, fo niu^

bie ^^oetif von bem biö je^t erreichten 6tanbpunft auö bie Sdiitler:»

fdK atä ben Urti;puö bcjeiitncn, unb an bicfem gemeffcn, t>erfd)n)in*

ben freilief) bie 9icflorionen unfcrö 5)id}terö ju 2Üigemcinl)citen, unb

um baö fd)limme 2Bort fallen gu laffen, gu ^t)rafen.

®e^en wix nun gu ben crjal)lenben , roman^en* ober ballaben*

artigen ®ebid)ten Xenni^fon'^ über, benn wir geftcl)en, bap unö bei

tiefen SBortern baö flare 23ctüuptfcin il)rer 53ebeutung nid)t mebr jut

(Seite ftet)t, fo ftnben wir neben Unbebeutenbem au^ red)t (5d)c)nei3

imb beö (Sd)önen, fclbft maffcnl)aft gemeffen, feine fparlidie (Srnbte.

^ier ftnb wir in beß 5)id}terö eigene 2öelt getreten, l)ier fül)len

wir, ba^ er nid)t invita Minerva SSerfe mad)t, f)ier wirb er original.

2)aö @ebid)t Day Dreara an^ mel)ren Siebern beftel)enb, be*

l^anbelt bie fcl)öne Sage, beö ?0?ittelalterö wenn wir nid)t irren,

t>on ber l)unbert Sa^re lang im einfamen »erfallenben 3Balbfd)lüp

fc^lafcnben ''l^rinjeffin, weld)e ber ^rinj enblic^, ber fdiirffalö berufene

^elb, mit feinem Äuffe ju neuem itUn erwecft, \w wir baö 2llleö
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mit ftnnreic^ftcr Slnfplelunq auö tm\ ^Dial)rc6eu unfcrö lieben Ut)Ianb

unb iro()( bie '^»."Itciftcn and) auö bcm (icblütcn ijlafcrncn ^Hintoffel

^4?Iatcn'd fcnnen. 2lu Sh;! unb ^srad;t tcu Sprac()e ftcUt fid) baö

cn9(ifct)e ®cbicl)t, bcfonberö beffen jwciter 21())'c()nitt: the sleeping

palace neben bie pract5ti'*oÜftcn 33crfc beö beut[d)en 2)ic^ter6. —
SSiel niel^r nod) aber freut eö un^, beö ®ebict)te6 ©obiva ju envabnen.

3n f(ani]Vo(lcn fd)(id)ten günfruplern, wenn ic^ <Sl)afefpeare6 33er£^,

ben unfer 3)icf}ter in [einen cpi[cl)en ®ebicf)ten fel)r liebt, fo nennen

barf, crjäl)lt 3;enni;[on, tvic ®obivii, bie ilöntgin, ®nabe ber Se*

ftegten »on i()rem l)arten ©enia^l erflel)enb, jum ^efi^eib erl)ält, er

wolle ver5eil)en [o gewi^ fie nacft burd) bie (Stabt reiten würbe, unb

wie baö barml)er5i9e SBeib fiel) entfd)lo^ unb burc^ bie «Strafen, bie

men[d)enleeren, iagte, clothed| on with chastity. *) äßiirbig reil)t

fic^ an biefeö ©ebic^t bie 9^ebe beö nud) in St^afa noc^ wanber*

luftigen Dbi;ffeuö an, ber feine alten ©efii^rten ju neuem 2lu6jug

auffcnbert, mit l)errlic^em ^4^reife ber 2lrbeit unb ®efal)r unb mit

mdnnlii^er 5?eracl)tung gegen bie greuben ber 9iul)e. 2luö5iel)en l)eipt

er fie mit il)ni, to strike, to seek^ to find and not to yield. Unb alö

britteö in biefem fc^önen Äran^ erfc^eint Oenone, bie Älage beö lic-

benben 3)?äbd)enö um il)ren falfcl)en ®eliebten, ^ari6, ^4^riamoö'

'Boljn, ber il)r ^kht gefcl;woren unb um ber t>er(}ei^enen fcl)önften

{jrau üon ®ried)enlanb willen il)r ben ^cl)wur gebrod)en l)at. J^reff^^

Ud) ftnb namentlid) bie fd)ilbernben ^^artieen biefeö ®ebicl)teö, fowol)l

ber 8c^önl)eit beö 3ba mit feinen fielen Duellen, alö befcnberö

iencr brei ncbenbu^lernben ©cttinnen. Sieblid) fc^lingt ftd) buvd)

baS ®an5c ber 9Ser6, in bem bie ^Betrogene il)re SOiutter, bie 9h;mpl)e

beö 3ba, flel)t, il)r ju laufd)en cl)e ftc fterbe. 9iac^ ber 2Beife ber

griecbifc^en SSufolifer, wie j. 58. in ber jweiten 3bi;tle Xl)eofritö, wirb

i?on ßdt ju ßdt bie gormel wieterl)ült, in einem ©ebic^te, bem wir

gern bie feufc^e Strenge ftaffifd)er <Bd)6ni)üt nac^rül)men.

3)eö furjen Siebes The two Sisters mit wilbem 33allabenftoff

unb eigcntt)ümlid)er gorm wollen wir noc^ rril)menb ©rwa^nung tt)un,

aber nun glauben wir and) mit ben preiöwertl)en epifd^en ®ebid)ten

fc^on leiber ju @nbe ju fein. Sabp (5lare ift eine fo orbinairc ®e*

fi^id)te, baß ber 2)id)ter im ©rnft fte l)ätte ungebrurft laffen [ollen.

SSer fönnte il)m bieö Sieb nid)t trad;ftngen? 2;ie S3etrad)tungen beö

l)eiligen ©imeon ©ti;liteö ftnb ein ^u fpröber, unbanfbarer <Stoff,

') 5kv (iin Jlncdjt mü tiivd; tn\ ^m\i fpä()cii, ahcx fdjcit ifi et crMintct.
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unb offenbar nic^t mel)r in einem flcineren 9{al)men anzubringen, atö

im 2)rama, bcm baö 23orrec{)t bleibt Xiox anbern poctifd)en formen,

auc^ baö llnleitlic^e ju vcrfc()5nen. 2öaö liegt und am {)ci(igen

6imcon? ©Icidjcö urti)ei(en wir aud) über baö ®ebictt, we(d)c0

Morte d'Arthur betitelt ift. Diefe Qßelt ift tobt, t)iel tobter alö bie

2Öelt bcö 2ld)illeuö unb begcl)ren mir nod) einmal nad) i^r jurfirf,

[o mögen unß bie alten, großen ©pifer beö 2jßegö leiten, Sßem

tiefe ein S3u(^ mit fieben Siegeln fmb, bem bleibt jene mittelalterlid)c

Sel)nfuc^t ioot)l fern, unb fame fie boc^ über il)n, fo unterbrürfte er

iic iveifer, unb fonnte er baö nid)t, fo märe immer ncd) biefer l)ctlc'

nifirenbc (£ti;l 3;enm;fon'ö ein fef)r trübet 93Zebium. 2Bir toenigftenö

l)al(en bie in 9iebe ftel}enben S^idjtungen für gcmadite im fcblimmen

(Sinne beö SBortd, unb loenben unö mit flüchtiger Grwiibnung beö

nieblict)en Siebeö oon ber May Queen unb beö fe^r 3al)men S^enben^*

gebict)tcö üon ber graufam l)üd^mütbigen Sab^ ßlara SSere be 5Sere,

ber ber 2)ict)ter ficb begnügt jujurufen:

Kind hearts are more than coronets

And simple faith than Norman lord —
ioir U)enben un6 jc^t ju bem anfprudiioolJften ®cbid}te im ganjen

53anbe, ju Locksley Hall, U'>eld)eö in feiner Slbfid^t wenigftenö an bie

politifct)e (Scijule unferö 93aterlanbeö erinnert.

©in burd; üerfc^inaljte, nein, gebrocljene Siebe europamübcr unb

jum Sluöwanbern entfd;lüffener 3üngling ftromt noc^ feinen Slbfc^iebö-

monolog auf ber (Srbe von 2Ilt#(Snglanb üor, unb jivar in ber, bem

(£el;reiber biefer ^dUn oor anbern 9J?aapen anllfornmenen trodjaifc^en

3^ctrameter, mit männlid)cm 9icim, wie fiel) von fclbft »erftcl)t, unb

leiber nicljt ftetö beobacf)teter 2)iärefe. 3ft biefer Jüngling nun

2;enni;fon felbft, ift bieö beö 2)id)terö eigener großer Sebenöfc^merj

gewefen? SÖir fcnncn feine ©efctic^te nii^t, um l)ierüber l)iftori|'cf)

entfc^eiben ju fönnen, vorn äft^etifc{)en Stanbpunfte auö ibentificiren

tt)ir beibe ^erfoncn unbebenflii^. 9hir ber 2)ramatifer unb Gpifer

fmb felbftoerftanbig nic^t oerpflic^tet, für il)re 2)id)tung peri'6nli(^ ein?

3uftef)en, ber 8i;rifer, wenn eö il)m gefällt, in eincö anbern Seele ju

bicJ)ten, mup fiel) bie ^!)3h"il)e geben, unö bieö ^u fagen. G^amiffo

liebte nid)t, wie feine ?^rauenlieber bie ikbc auffaffen, aber Xcnni;fon'ö

Jüngling tritt mit bem 5lnfprud) oon Seelenabel oor unö l)in, unb

ber 3)ie^ter reipt i^m nicf)t bie Saroe oom 2lntli^, alfo ^alt er biefen

6l)arafter für einen, beffen er felbft fiel) nic^t fd}ämcn würbe, alfo
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I)cipt unö ber iSprccf)cr in Locksley Hall nicf)t anbcrö aU Sllfreb

!Icnm;foiu 2lber I)icr ^aben wir nocf) manrf)eö mit ^cwcißftcUcn ju

belegen.

2)m erften ^of)cpunft gewinnt baö (sclbftvjcfpräcl) in bcm 3Sor*

wurf an bie tl)crict)te Ungetreue, in ben Sßortcn: Thou art mated

witli a clown unb nun gar he will hold thee something better

than his dog, a little dearer than his horse! 3ft baö eineö

!Dtct)terö ^4>f)antartf, ber fief) bie frri()erc ®e(icbte, bie erfte ©clicbtc,

baö Qßefen, welchem er ben (Eintritt in bie vita nuova t>crbanft,

biefe Unau^gefungene mit gemeinen 2;t)iereögefct)Ie(i)tern jufammen

bcnft? SBaö ift gegen bicfe Sc{)impfrebe ber giftigfte ©rimrn beö

argen ,!geinrid) S^dnt gegen feine 9J?aria, ber er bann boct) mit ein

^aar Sßerfen me^r al6 l)unbertfac^ 5lbbitte tl)ut, unb fte mit atter

@ci3u(b, bie fie f)aben morfite ober nicbt, un3 ewig [d)5n, mit ihren

^43erlentbränentrüpfc^en öor ba6 ©cmiitl) ftcüt ! Unb boc^ füllen wir

bem Säfterer glauben, waö er ba fpric^t: I had loved thee more

than ever wife was loved! 3wbem ^iemlict) banal! !Da0 ®e*

bic^t fpringt ab ju politifcf)en Träumereien, biö eö wieber gegen

(Soufin Slm^ 3U ^elbe jie^t : I have loved too slight a thing!

A thing I M^a^ gicbt eö 3ieräcl)tlie^er6? Many a slimy thing fagt

(Soleri^ge üon wibrigen Ungebilbcn ber wiiften (See. 3Bir lefen

weiter : Woman is the lesser man and all thy passions matched

with mine are as moonlight unto sunlight and as water vmto wine.

33on ber Öeibenfc^aft wagen wir bieö ju verneinen unb wenn bie

©ifctöfe beö 9Jtittelalterö bit^putirten, ob womankind ju mankind

gehöre ober ben Uebergang ^u ben Slffen bilbe, fo ift 9iobert ^urnö

ein 1)ict)ter unb biefer fagt t>on ber ?Ratur:

Apprentice band

She tried on man,

And then she forraed the lassies.

Unb mt enbet 2;enni;fon'0 ®ebict)t?

a thunderbolt

Let it fall on Locksley Hall!

2l(fo ein ro^eö, gemeiueö Apr^s nous le deluge o^ne bie

Gntfchulbigung bewußter griüolität. *) @inb folcl)e ©ebanfen bie

*) X>n fpracl) fcv fd;[ininie (?ancIon,

C^r fpvacf) cö mir vcrftc()(cii,

iöäv' id) mit i^iitcr 5lrt t<\\'on,

SDJöc^t' (sucl; Der Slcufel \)cknl —
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innerftc ?0?ufif eincö rein cjcftimmtcn 33ufcnö, ober barf etwa, ivie

ber H^riefter mit fccr unau6(6fd)lict)eu 2BeiI)e ein Q3erbrec^er, fo bcr

Xic^tcr eine nietricje (Seele [ein, unb bod) ber ©ötterlieblinq bleiben?

2Bal)r(icl) ni^t! 2)cr 53oö()eit unb unlauteren Diegung, [agt ^(aten

mit etlem (Sinne, weigert bie Äunft jebroeben ®(l)a[t unb bie ©rajie

jebe iBewegung.

fragen wir an bei höheren S^Jaturen, wie tin 2)i(^ter gefül)(t

t)ätte in 2;enni;[on'ö Sage. <2d)iKer jürnt ber (ofen 9)?inna:

^•»al wie \v\ü icl; ta Mcf; böt)ncnl

^^öbnen? ®ott bewahre mic^,

SScinen »ill i^ bittre Sbräncn,

SScinen, SWinna, liOcr tid)!

2)aS tieffte 2Befen aller ?]3oefic tft Sbealität unb tin 1)\djUx, fo

fel)r wie [eine g5tt(ict)e ^f^atur gemi[d)t [ein mag mit gemeinen S3Iute,

muf nict)t anberö a(ö in Xüd^m ©ewanben an ben 5Utar [eineö

©otteö treten. 9?ic^t eben ben S'Jrn^ ben unfitt(icl)en, unc^riftlidben

unb ungried)i[(f)en gegen bie 2',reuIo[e madicn wir 2;enni)[on [o

[d)wer jum Q3orwurf, a(ö bie .g^frauögabe beö ®ebici)te6, woburc^ er

eö al6 i?un[twerfe anerlennt, al6 5{un[twerl bie[e ©efü^le, welche

be[[er in unarticuiirten Sauten fi^ t)atten au6[pred)en [ollen.

Unb nun bie poIiti[d)en ©ebanfen be[[elben @ebicl)t6, welche

etwaö wilb unb unju[amment)angenb mit ben be[pro^enen '^inm*

ge[ül)len er[c^einen! ^ier ift mel)r ^^ra[e alö Stol^ ber ?5rcif)fi^

SBörter großen Älangeö, bie, ol)ne recfet einge[üf)rt ^u [ein, me^r be*

täuben alö ergreifen. 2Bir t)ören tton Argosies of magic sails,

the Standard of the peoples, Parliament of men, the Federation

of the World, bo* nicl)t6 inbitjibualiftrt fic^ unb wirb äe^te, brafti[cl)e

^oefie. .^ier fmb bie gel)ler un[rer jungen 2i;rif ol^ne beren f)ol)en

6tol^, unb ber ^ic^ter befinnt ficb aucl) noch unb fitl)(t un[ern

etwanigen 9iau[e^:

Fool! again the dream the lancy! but I know my words are wild.

(Snblidj brid)t baö S3ewu^tfein l)ert*or, bem Slu^wanberer [o

natürlirf):

Better fifty years in Europe than a cycle of Cathay iinf

I, the heir ol" all the eyes in the foremost lines of tiiue,

aber bie[er l)od)beglücfte Wun\d:) fäUt bann au[ bie (Stu[e men[d}lid)er

SBilbung jurüd, bie wir beim 2)onnerfeil be^eic^net l)aben. 'iOtan

werfe unferer 2lnah;[e nic^t 33erworrcnl)eit üor, eö i[t in bcr 2;i)at

nid)t viel me^r logi[d)er 3ufii»i"ienl}ang in bem ©ebic^te [elb[t, baö
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irir red)t oft gelcfen I)abcn. 9Bir meinen aber, bap ein h;rifcf)c§ ®c*

t)icl)t einen mnbclofen ©enup yimHi(ucn foll, fvcilid) mit 2ln6nQt)me

tiefer, wirfüci) pI)i(ofop()ircnfcer ®ebid)te. 2ßenn Jvir nocl) crn)al)nen,

taß wir taö 2;a(cnt :Ienin;fon'ö ^nr einfad) ibt;Uifdicn (^rjat)(nn(],

u>ie er eö 5. 55. in feiner 2)ora betinihrt, nicl)t verfümmern moüen,

nnb bap wir aUerbingö mnnd)ed l)übfd)e ®cbid}t in bem Sanbc über*

gangen f)abcn mögen — in ber ih'itif, benn fic alle ju lefen, f)ielten

wir für unfere ^J3flic^t, — fo bleibt unö jctU nur noc^ beö (Snb*

refultat unferer Setract)tungen gu 3iei)en,

Dbwot)! wir jene 33el)auptung üon ©ervimi^, ba§ nur (Spo0

unb 'Drama bie l)üd)ftcn 'Did^tungöformen fmb, in ihrem ©inne

aiicrfennen muffen, fo wollen wir bo^ 'Diestern n:)ie ©oettic unb

unter ben (S^nglänbern ^^i;von barum ni^t il)ren 9iang unter ben

©ro^en i^erweigert wiffen, weil allerbingö burcl) alle il)re ®d)üpfungen

ein wefentlic^ li;rifd)er ^on gel)t. 2lud) einem 9{ücfert, beffen reicher

®cniu6 augcnfd)einlic^ unb nad) feinem eigenen ©eftanbni^ ftetS

bvirnac^ rang, ©eift unb ©emüt^, bie er fort unb fort wie 33lütt)en

im 2ßinbe öerftreute, in (Sinem großen ©ebilbe ju vereinigen, b. l)»

au6 ber Si;rif ^nm ©poö ober 2)rama emporjufteigen, aud) einem

8old)en wollen wir ^ol)e 2)ic^tere{)re gönnen, benn wenn er aud)

ber ^erfiil)rung erlag, an bem bunten 3ßed)fct li)rif(^er formen ficö

labenb, niemalö feine £raft ^u fparen, fonbern in taufenb fleinen

®efd}enfen bie gefangeöfreunblid)en @emütl)er in feinem QSolfe ju

erfreuen, — bennoc^ gab er, waö er gab, auö ber Sliefe eineö eblen

unb eineö reict)en 3nnern l)erau6. 5lnbere, ärmer an ^üUe ber (i^nU

faltung fmb um fo reic{)er an ^^iefc unb äd)teftem SBert^e unD wir

braud)cn auö ber 'S)? enge 9Zamen, welcbc unferer ^eber ftd) in beut*

fd)er 1)id)tung bieten, in ber !X^at feinen (Singeinen gu nennen. Slbet

bd bem eben wn uu6 beurtbeilten englifdicn 2i;rifer crfel)ien unS

julel3t benn bod) bie ©abc ju fpärlid) für ben ^rang beö gröpten

'Dict)ter6 ober ^vriferö ber weltbel)errfd)enben Station, unb wenn wir

nic^t ängftlid) bie 9Zummcr au^rcd)nen, bie er in 3Deutfd)lanb erl)alten

möd)te, fo fei unö nocf) erlaubt alö ©runb für feinen (Srfolg in

(Snglanb, neben feiner relativen h;rif^en SSebeutfamfeit auf bie

^'iatur englifdier 2leftl)etif aufmerffam ju mad)en.

3)er Seffing fel)lt fd)merglid) in Sllt^lSnglanb unb Sc^ottlanb,

unb obwol)l offenbar ba6 poetifd)e Scben biefer gropen weltbel)errf^en«

ben 9^ation in neuen formen ©ropeö unb 9?eue0 unb ewig ffia^reö

>?lvd)ii> f. 11. £vi'a(i)Cii. XVII. 6
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l'cbafft, [o bleibt fcod) bie facultätifdie (Scf)ongctftcrci bei ben aUen

93cbingniffeu ftc{)en unb verpönt eben, waö ben großen !DicI)ter

niac^t, bic offenbarenbc Äraft cineö neuen <Sti;(ö. !Daburcf) wirb

benn eine fo foruienveinc, geniäpi(3te, gcmilberte, nirgenbivo beleibi*

genbe ^4^oefie, une !Ienni;[on fie übt, ju ber am niciftcn wiüfomme^

nen. (Stellen bod) bic meiften ®elel)i-tcn (Snglanbö ben 9)?i(ton über

ben @l)afefpcare, nic{)t aber um [einer poliiifrfjen ©röpe. ^abcn wir

bocl) von Snglanbern un6 muffen tvarnen laffen, beS !Xict)ter^, ber

ben 1)on 3uan unb 6()ilbe ^arolb [ci)rieb, in guter englifcfjer ®e#

feUfct)aft je ju ertt)ä()nen! We do not regard him any more as

a great english poet! ^on ®[)cl(ei) uioÜen wir fi^njeigen, 2enni;fon

ift ein ^oü nact) bcm iper^en ber Univierfitätöprofefforen in Drforb

unb (Jambribge, in jenen beiben gocu3, um bie fic{) nUe Dun!ell)eit

in ber mecruniijürteten "^nfel bre£)t, er ift aber nicht ber 2)ic^ter ber

(ebenöüberfraftigen brittifdjen 5f?ation.

3n biefem Sicljte erfci)eint und ber Pöeta laureatus vom »er*

einigten ilbnigrci^ Sllfreb 2;emu;fon. 2Biv befinnen unö eben, bap

granceöco Petrarca nict)t für feine 6onctte, bie jebeö adjectivum

ornans öcrfcfoma^en, fonbern für feine Africa gefrönt ivarb, barin

er mit S)^uo um bic cpifct)e ^l^alme in (ateinif^er (Sprache gerungen

l)atte, unb bic ibo!)I nur tvenige gele()rte 93?anner ©uropa'ö jemalö

unter ben «Folianten aufgeftöbert l)aben. S3etrad)ten iüir 2;enni;fon'ö

^\)xit aI6 feine Africa unb ^offcn \X)ix feine Sonette unb (^an^onen

gu erleben!

Berlin. Dr. :Sönen.
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^Daö §(eftf)ctifd)c md) feinem eigent^ünilicl)en ©runbirefen unb feiner

päbiicio^ifcfocn 33cbeutuni] bargefteüt. (Sine (jefrönfe ^rei$fcl)rift

von griebrid) Xitteö, Seipjig, 1854,

ii^cnn i\(cid) lHn•IicJ5cn^c Sdjvift genau gcncmmcn tcm ©clMcte tc§ ?tr(^itt8

nidtt iinjuoiclHHcit i'd)ciiit, \c ift ^ocl) , abgcfcbm ^avo^, tan ^ie Sprache in ihrem

iVinjcn llnifan>]C, im ßhöfUcn umc im .ftfciufteii fid) am aflcrivcnii^ftcn ter äftbtti;

[du-n iöctiMditUHi^ entwicht, aucl) tuid) ^ie i^i'cii^aiifjVibc, reeldic tic SRcnoJirapbie

hevi'ori^cvnfcn hat, flcfortcvt, ^a9 nad) ciucv geCviiiu^tcn ^lUiVihc tcr cigcntbiimli^

vfi>"lH'logifd)CU Stellung te§ Jicftbctifdicn aud) Vcv (sinflujj ^effcU'cu ouf dvf

jictiung tinf llntcrvid)t, namcntlid; audj auf fen Untcrvtd;t in t>en

® V r »'"Ih u , uadiv^cuncfcn werfe.

Cs:ö revftcbt fid) von felbft, tA\^ tiefer Sbeil teö 33udK*3 aQeiu e-? ift, ten nnr

ju herücfnditigcn baben. abortier wirf e§ .^UH'cfmäHii^ fein, au? tem lUn'irort unß

ter (yinleituuij nu'nigftenö teu Stantpiinft teö SJerfaffer^^ jiir 23iffenfd)aft, feine

\llufi*t von fev Üiufjabe, tie er gelöft bat, unt teren sj^eteutung fnrj jn bernbven.

5iacli 3. VIII teö ^ßom^crt'? ift tie *4-^ätai30C5if ter ©e^cnamrt (taä

ITatum ter Jlbfaffnusi feblt) im *-öegviff, in ein neiie« 'Statium ju treten; fie ivirt

eine Arnntlid;e UnK^eftaltitn;^ erfahren. 2i>ir fteben i^e^enivävtiij in tem 3eit).ninftf,

von weiehem an einft tie ®efd)id) te ter *)3ät agoi^i'f eine neue Sjieriote taj
tireu ivirt. „I^er Süor^enftern te^J berauftämmeinten Sai^eä ift Scnefe." „iU
tvirt tic 3i"it fommen, ivo man ihn, ten *].U)i(ofopben, allgemein auch al? ;)fefor;

matcr ter 'i.^ätagogif ancrfcunen ivirt." „3>urct ta? neue 'ilid)t unvt fid) tie

*4>ätagcgi! verjüngen, ta>j glauben wir eben fo fefr, alö wir tavon überzeugt fmt,

taJ5 üe gegemvärtig im '?(ngemeinen ten b'baraftcr ter 53etrncftheit unt Jöetrücfung,

ter Aaulheit unt 5yäu(niH in \\d) trägt." Jixid) wagen wir ju behaupten, ta§ tic

i^ebrer unt (^^ieher im (Bangen genommen über aüeö antere fic Ölngehentc beffet

unterrichtet fint , nlö gerate über ta? 5lcfthetifd)e, unt taJ5 im 3iif'i'»'"f'it)'i"G^

hiermit im Ülciche ter pätagogifd;en *4-^rai;iä tie dfthetifdic Sugentbil tnng biö

l)tük tie u n b e t a n n t e ft e '^< r o v i n j ift.

"

9tu§ ter Cs-infeitung erfehen wir, tajj tenn tod) „tie fdtöpferifc^en (Seijler

Schiller'?, 63iMhe'£', 3- ^niuC^unt auterer vraftifd}en 9lefthetifer ter !Se(t

viel .iHrrlidje-J geoffcnbart haben." „'.Jluch ter tenffräftige $hi(ofoph .Rrug hat

fid} ter ?lefthetif in mehreren (Sctirifteu liebevoll angenommen, iftit befouterem

(s-vfotgc aber ha i|ld; tie neue ':]3fud)ologie Seuefe'ö auc^ ten llntcrfuchungen

teg Öleftbetifdien hingegeben."

C«h glaube, au(< tiefen theilö rein fubjcctivcn 3lnficf)ten, t^eil? objectiven !öe--

fenntniffcn ge()t '^m 63enüge hervor, taf' wir von tiefer Sd^rift, trolj aller *]3reiä5

würtigfeit von tem (£tantpnnfte ter *4-^i-et§richter auo, — ta« ift nämlid) ter

'öenefc'fi-he — weter für tie ©iffenfcliaft im 3lllgemeineu , uod) weniger für ten

fveeicHen (Mefid>tövunft, nacli tem wir hier allein ju nrtheilen haben, etwa? 5ieue?,

5lnregente?, ^^-infernte? oter überhaupt nur i.'efenf'Weitheö ju erwarten h^i^cn.

Unt fo ift e? auch, nm jnnäd)ft nur beftimmter von tem über ten Unterricht

in ten Sprachen ©cfagten ju reten, in ter 2h'it. 5tuf jehu «Seiten {®. 106 —
112 unt 120 — 123 werten nur in unbcftimmtem, farblofem >fnii= unt .^^erreten,

in fd;attcnartigen, verbleid;teu JBiltern, in hvpotl^ietifd;cm '^üx unt 23iter, 3« mclir

6*
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mit* Xiito llll^ in allen ?U'ftiifiiniicn tc» ^iMincn§, 'DOJö^fnS, Sofien? lln^ SWiiffen»

iMcl 23crtf, c\b(x irfni\^ onlmlt ^f'lff'fn. 9^ad) fem gaiV^en 3iif*nil* ^iffcö JbeileS

ift tn Stiintvninft, iiiif fem tev i^eif. fief) l)(fin^et, ein febr clenuntarifc^er. S^&t

er aOer raö ijan^e 5i?ü(i)cldien iMcIIeiitt aui^ fem (^kficlitsvunft Ter (vlenuntarfAulc

sjefc^rieten, ira§ »DJancIuö ivrmntlien läj^t, fo luitte er ee iveniiiftenf< orten f.1(^fn

foflen. äLMc (C^blid) anol) feine *-Öcniiibnno(, wie vreic-ivürri^ aue^ ^^^ä ®eleiftcte,

faä ffiiin^je bätte tcd) eine anfere 53tnvtl)eiliini\ erfahren. —
Seilte t>er 3?erf. ein ^eit(\eni äpc^ Shema bebautefn, bätteer e-3 aucl) jeit^

i^eniäb' bebanteln muffen. So irie er jur i'raftifdKn !j?ei^laitbi_i^uni'< fiel; auf

rcIjilKr, (sKube, 3- i^^ml beruft,

—

ti[\^ er SeffinjVö nicfit (jetenft, ift unbe^ireiflid),

— fo bätte er niif;er SixucCi^ unr i^cnefe'e, ra e? nicbt anhebt, ju fairen: ftatt Sixuc^'i

unD !öencfc'e_— tie neueflen, benunraijenren 5iiiftun>^en anf Mefeni ©ebiete nidjt

unbeachtet Iai|en tiirfen. 2;urcf) ra'^ Stnrium ter rabin einfcblai^eureu Schriften

rcn Soljjer nn? •{''cc^el, ©eiße un^ 2?ifcber unf vor JKlem auch von Silbelm von

CMlmbcl^t, ivic fehr hätte fiel) l(§ Sßerfaffer§ Slicf envcitern, uMe viei tiefer unD

jrünrlic{)cr tic janjc Schrift fid^ gcftaltcn muffen.

2)eut[d)(anbö 93?unbarteiu (Sine 'iOfonatöfc^iift für !Dicf)timg, ^or*

|\i)ung unb Slxiüt ^cflrimbct von 3of. 51 n f. ^].^angf of er,

fcrtgefe^t von Dr. ®, kaxl ^rominann. ©rftcr 3'^^rcjang,

3, i^cft. 5Riirnbcrg, 1854.

Jim Saum ter 5['?enfd)bcit tränkt iid) Sli'ith' m SBli'itbe," faijt fer I^id^tcr.

Unwiüfürlich liierten »ir bei tem lebentiij unt» frifd) henunciuinenfen Jleimen, Jlnc^^

pcn un? 33liitben an fem ^aumc oter — nennen ivir'ä vorerft lieber ncd) 3"^f'8^

— itx tentfdien Sin-achuMffcnfchaft nn tieS fchönc ©ort erinnert. Unb irentcn tvir

e§ auc^ junädjft nur auf Cie jiin^ft neu erfchienenen glätter an; — nac^ beu

Slättcrn bic ^piüthe, nad) ber 25lürhe bic Jruchtl — fo it't'g (5runb j^ennji, un§

hier über bie ©ahrbeit reffelbcn ju freuen. iU \]t in ter 2bat, alo foUrc liun auf

einmal ?l[le#, n?ae ju erforfdjcn ift, erforfcht, U\v5 ju faninieln ift, ciefammelt njcr«

ben, \o reiben |ld} alle Jlräfte, hohe unb nicbcre, bid?terifcbc unb vrofaifcbe, iviffcns

fcl^afttid)e unb populäre. So luib, um nur an bic ueucften (5rfcliciuun.^cn Ter Jirt

JU erinnern, cjanj furj uacl) cin.uUer be.^n'inbct n?crben ber erneuerte Sinjeijier

für Äunbe ber beutfchen 2}orjeit; Solf'ö 3fitfd)rift für bcutfc^c O/Jd«

thologic, bie SSeimar'fc^fu 3'if)rbücl)er i^m ><>offmann unb Schabe; ba^
Safjrhuc^ für beutfdjc ? itcra turi(efd)id)tc von .f^enneber^er. 3lcc^nen

wir baju bav J^auvtu'crt für beutfJie *4-*'bil»l0j^ic , .^^auvrö ßcitfchrift, bie

Slntter .(tnhn'o unb .f'>öfer'ö unb bie uadj fur^em ^^cftchen ivieber einoiCiVHiilcue

ilieler i^i o na töfd)r ift, fo unntcn »ir irabrlich trolj tiefem unb jenem, iva3

und bräUi-(t unb becn>]t, bcm 63eniuS ber bcutfd^en 23iffenfcl;aft beu Iribut freubigs

fter 9lncrfennuni'\ nicht vcrfa^cn.

SBelcBe Stctluni^ bic bentf^cn 9D?unb arten einzunehmen jjebenfcn, iji burc^

ben Sitel fcbon hinreidjcub aui^ecjehen. Sluäführlicl) hatte barüber, umc unr auf- bem
SSonvort biefe? britten «V-cftö crfcheu, ber in5ivifct)eu vcrftovbene 2?CiVÜnber bc^

Slatteä in ber 25orrcbc .^um 1. unb 2. i-»eftc fuh au§;^efvrocf)en. S'er neue .<hcr--

au§ijeber ift burcl) feine vertienftlid)eu Sciftuujcn im ©ebietc ber beutfdjen iMteratur

läUiV't rühmlich bctannt unb auch alö 93iitbcraui^{)eber besi Olnjcii^eri^ für ,ftunbe ber

beutfchen SJorjcit mit Jltlem, umci jur Olcbaction eineö foId)en i^Kitteä i\ebört wnt

l^^?l (9ebeihen beffelben bcbin^^t, vertraut. (9A läfjt fid) alfo mit Olecht baS i^cHte

von bem inlücflichen ?^-ortgan^^c beffelben erivarten, um fo mehr, alö bic tüchtii-\ftfn

ilräftc bem .Ocrau-5,^eber il;rc 5[)litlvirfuni^ ju^efaijt unb biefc BiiHä*^ ä"'" ^''f''

fdion venvirflicht haben.

I"en 3"l)'ilt biefeä 3. 4^efteä hüben bay neue SBonvort bc8 jejjii^eu ^Jerauf;

cjeter«; ein fel^r lefenf'ivcrtljcr 3(uffajj : bic bcntfcf)cn SSolfömuubartcn in^e^
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jict)Hnii auf ® cfct)icl)tö:: unt' Spracliforfciniiuj von Dr. ^x. .<iofjmanii

;

einlege ©mieiuniic ^cö ^'(nttrc!itfd)cn in 2öcftpf).ilcn von (Svc; 9?vicbtväi^e jiir

'i.'itf rat UV ^cr fcutfchcii ?Ji iiiirartcn; (vrflänm.^cu ,511 einem von Dr. l'^ihiier

lierauöcjegebencn ©i>nicl;e von .^mnä ;Kofenvliit iinf mehrere miinrartliel) e

2^ici)t"unt^en rint 3 vrachvrotuji von iH^cifert, iU. von SidUx, vcn (vi)e, 9Jeu=

mann, Scl,nieuer ll^^ gricrrief) .*>ofTmaun.

J~a'3 nädi|tc 2}ovpelt)eft ift Inneiti^ unter rer *).*reffc unt> unr^ unter 2ln^erem

einen 55eitrai^ jur Wefcfiicl^tc Per niePerr(}einifcI;en '.WunPart im 13. 3al)r(iunrert

vcn ^X'^cf. Dr. *).*Kifffv enthalten. 5* sllauhe, Paö ?l(ie>5 ifi heteutenP öf""!?/ m"
auf Cic t!Oiel)tii^feit Pe§ Unternehmen« für tie 'ilMffeufchaft hiniveifcn ju Pfirfen.

J^ür Pie foliv^nren -!pefte erlaube icl) mir nur ten ilUmfch, Pa§ Per .<>erau«;^eher fnr

Me 2.>olf6Pialecte eine nu\]lichft aleiel^mät^ii^c unP eine Pem 4;H\I)Pentfcl)eu nu\^lid)|"t cut;

fprec^enPe Crtho^jraphie einführen, niclU Pie alnunme, ah^efcljuiacfte unP ahfctjrccfenPe

beibehalten incje.

2)er S3cge( ^^{)öm'v, ein migdfadiftf^eS ®cbid)t ftabreimenb überfe^t

üoji (^. aß. m, ©rein. dlinUln 1854.

Tia e§ im ^ntereffc Per Peutfefjen ®pracr)»t»iffenfcl)aft lieijt, alle einjelnen ©lies

Per Peö i3ermantfclien '£vrachftamni§ a(ö ivefentlicl^e 2heile Pe§ G5an,5eu forijfälti^jt

ju beadtten unP uad) Ü?u\-(lid)feit ^u nü|^en, fo verPient and) Pie fleine Sdjrift Pe#

.<;vrrn C"Ärein, Pie Pen ßivcd hat, ein S^enfmal Per alten, fdiönen onijelfäcl^fifc^en

^iH^^efie unter un? heimifeli ju madjen, Panfhare Cvranihnunot.

I'er lleherfejjcr .ycht in einem fnrjen ä>onvorte einige literarifefie 9?otijen über

Pieö (SePicM, ivcldie? nur alö ^.U^läufer einer eirö^eren Sanimhuu^ von lleberfe^uu;

ßen an^ Peni 5ln|-;elfäd)fifdien, Pie nädjftene erfdjeincn feil, ju betrachten ift.

J'at' Ok'Pidjt felhft bcfteht in einer äiemlid) weitläufu^en *l.<aravt)ral'e eine« la-

tcinifchen Crij^inal« von Vactantius nebft einem nniftifdi^älle^orifcben ^Inhan^e Peä

an^elfnc^fifdien Ueberfejjer«, iveKher Pie Sa;-|,e vom ^Oj'\el ^(hiniix auf Sehen unP
ffianPel Per .^öeilij^en unP gelij^en bezieht, ane fie, hier Purcl; Gljriftu« erlöfet, Port

üben »vcbnen in Per (Slorie Pe« -f^errn.

^Ter Ueberfcljunj] ift Per lateinife^c Jejt jur aSevgtei^ung beigefügt, ©icö wirP jur

befferen 31nffaffnng Pes ©an.^en, nne mancher (J'in^elbeit beitragen, ivenu audi nid)t

jum VL^lligen i^crftänPnif) jePes unverftänPlichen äSorted, jePer laditicben S'unfelheit.

5^a« g-remPartige, 5llterthnuilicbe, .f\nte , nm« Piefe« WePicht, gleid) nne alle Per

altereu 3fit, nach !jnbalt unP befonPere in Per J^-orni bietet, ift in Per Ueberfcjjung

nid)t genug gemilPcrt, um Pem gan,^cu gebilPeten ^Utblifum, für n'eld)cö Perartige

lleherfetjungcn Peel) im ®runPe beftimmt'finP, ^nfageu ju fiMuien. 9Jtancbc 5lu«;

Prücfe hätte Per lleberfetjer lieber nid)t gebranäen feilen, ebne fie ju ertlären;

niaucbe hat ihm ivehl Pie 5{otb , Pie 5^-effcl Per 3l(litteratieu anfgePrungen. 5}Jan

tvirP inPefi geneigt fein, hier um fe mehr i)3{and)cö jn entfcbulPigcn, al« Ucberfes

Jjungen an>3 Pem 5(ngelfäcbfifd)en unter uns ju Pen feltneren {5'rfcheinungen gehören.

2;ajj Pie aflitterirenPen S^ucbflaben mit fetteren l?ettern gePrucft fmp, ift "für Pa§
2(uge unangenehm, für Pie Sache- felbft aber ven feiner ^i^ePeutung, Pa Pie ^Itlitte^

ration fich beim Sefen ven felbft geltenP mad)t unP für Pa« Ob'x, nic^t für Pa«

»^Uige ven älMrtnng ift.

Deutfc^eS Spuac^' iinb Uchmgöbud) für bic unteren Älaffen f)ö^erer

«et)ranfta(ten. 93on Dr. 9Z. @parfcf)ul). (ärfter Z\)d{: bie

a3ortlc()re, ^muhr^ 1854.

9{idit fe günftig, wie über Pie 2et)rbüd)er Pe« 3tnnnberger Scljrereoflcgiumä, fen^

nen UMr über Pa« Peutfd;c Sprad); unP Uebung«bud; Pe« •'bixxa €varfd;u^ bcrid^s
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ttn. SBettt nadj triffcufcfjaftlidKiu ncc^ priiftifd)fm Stanfjjimfte fdicint tciffelbe ttx

gortcrung entfvrcdK^^, ^ie innn an ein foIci)cC' i^clnlnid) für Ik unttrcn Jlltiffen

tcv 6^clcbrtfnfd)nlcn jn ftollcn bcroclitii^t, ja vevvfliditct \]t.

2)cill riv5 iUnn^nt mit c\\cm\ \!(n|>riidKn ciuftiitt, fann ntvin fd?on ^incjcben

Killen; man muil \cc\,<\x ^er Sliifldit reo ikif. ihmi tcr '?(iifi<abc res teutfdicn \hu
tcriid)t§ in ton mciftcn *).'unftcn beiftimnicn. „Ttx ^cnt!d1e'Untevnd)t muH," i^^
er unter ?lnrcrcm, „\>ex Willem ta5 'ikrftäntniö unfcver herrlidjen, reidien, tiffni

9[)Jutter|Vrad)e in iviffonfdiaftlidKr '-öefmnMunii erfd)licj5en unr auf Tiefem SBcße jus

glcid) Tic tieiftij^e (sntnMrfelun;-^ allfcitii^ anregen mit fintern." fflcr »olltc unter

gebiM-ii^en tOJoriijcaticnen namentlid; für tie unterftcn 'cctufen tes ^entfd;en Unter--

rid)tä ra§ beftreiten?

2orann „ninö ter fceutfdje Unterri^t auc^ tie ©runMaii^e bilten, auf wtU
ä)ex tie fremTcn Sprachen fid) iei*t unt ßrüntlid; erlernen (offen." — £"cm mtext
ftreitet nun frcilid; tie i^eiröbnlidie ^*raj:iö flar fe^r, un^ id) ^^(aube mit 9ied)t,

JOJan bat mit fem ilrünMidjen llnterridjt Tee reutfdjeu tbecretifd) \\n\> vvaftifd|)

fDcI) nMbrbafti;^ aücin fd)LMi flenu;] ju tijun, jumal ntenn, ivie tix 93erf. l^erlongt,

terfelbe nMffenfd)aftIid} bebantelt iverren fofl. 2^af) Jltlcö, umö im tentfdjen Unter»

rid)t i^etban nnrr, Taö fprad)lid)C *^eu>u|ltffin, fo wk im Jingcmeinen ttn Serfianl)

ju fdjärfen, Tie 3eiilic\e Jtraft ju wccfcn, aud} ter Grlenunu] fremder Sprachen
irefentli^ jn Oute fommt, iit nid;t ^u (eno;ncn. J)aniit ift in^effe^ ten frcmten

(Elementen ein iiolleö ©enüijc getban.

^a^ Ux 58frf. fabin arbeitet, tie fo läftii^en, (U meift unfr nd) tbaren
ßcrrecturen (?) iregfallen ^u laffen, tafür »irc ibm jc^er Öcbrer anfrid^tig I^anf

joDen, fa[l5 er wirflidi Taä 5Berfi>redjenc leijtet. 'iölan fiebt nur nidjt reci)t ein,

wie, ta tie (Jcrrecturen meiftenö rem praftifc^en Sbeile fe^ 8pradiunterriebtd ans

geboren, turd) ein grammatifcbeö üebrbüdilein afleö 5^3raftifd)e auf einmal feil ah:

gefcbafft »verren fönnen. 58effcr ortbograpbifd) fciücbt alä ftiliftifd) n^erten tie 3Ir;

beiten bei grünMidierer tcd;nifd;er 33orbilrung turc^ tie ®rammatif n^errcn, n^eiter

iicd} am 6nrc nicbt§.

®d)lie91id) \oixt noc^ bemcrft, ta^ tk Seifptcle mit aller 5(bftc^t fo gctt>cif)[t

f\nt, tau aud} turc^ ten feutfd)en Unterricht tie Gtbif (!) in tm 8d}ülern gc;

förtcrt un^ fem traurigen SD^aterialiämuö nnfcrer ^dt entgegengetre;
ten werte, 'ita^, täd)t' idi, b^itte gar feiner '.öcmerfung bcturft. 23e[d)er Sei}«

rer unt »eldie 2)iycivlin bätte ivcbl je' bei gefunten Sinnen toä ©cgentbeil evftrebt?

^Ud) tiefer fnr.^en 33clcnd)tung te>5 äU^nunte »enten ivir uns ^n tem Jnbattc

tc§ 53udK«. 2^cr erfte 5(bfd)nitt'bebantclt in tvei itapiteln (§. 1—38; S. 1—33.)
ten Saut, ter jtveitc in 14 Kapiteln (§. 39—211; o. 33—130.) taö SSort.

25aö ift ganj in ter Ortnung, nnt tie (vintbeiiung mad)t fid) luMi felbft. J)a§

flber tem Jtapitel über tie -Declinaticn fogleid) i'on S. 62—81 unter perfcbietenars

tigen Ueberfd)riften tie funtaf tifd)cn 33erbä(tn iffe ter Äafus nebft tem ©es

braud) ter *.}3räpcfiticnen eingefügt fint, wk unt uu^turd) ift ta^ ^n redifffrtigen?

33cnn id) nun glcid) (yingangt^ bebauptct babe, tan ta:? *^ucb nad^ n^iffenj

fcf)aftlid)cm unt praftiidiem gtantpunfte uubraudjbar fei, fo nui§ ta§ näbcr erwie;

fcn irerten. C?6 xoixt fid) balt ergeben, ta§ tie praftifcbe Unbraucbbarfeit i)Mi\)U

fäd)(ic^ taber rübrt, taf; tae 33ud) allerlei fogenanute iriffenfdiaftlid)c ^iitb'iten f)at,

tie ter Scbnie auf tiefem Stantpunfte nimmermebr angeboren fiMinen, unt ta§ ein

gut 2bcil tiefer n.MffenfcI)aftlic^en ,^Vitbatcn an unt für ficb n^ertbloö, ungenau, ja

oft unrerfinnig ift.

3ntem UM'r ten einen "ipnnft bcnicifen, bewcifcn wir mei|leni^ ^iigfcid} aud) ten

antern. 3n ^ft ''BM ter '-Seifpiele wollen wir ai\i) nid)t ängftlid) jn äl^crfe ge-

ben, am wenigften etwa Seite für Seite tnrdnnuftcrn unt nad) tem angegebenen

5!)Ja§ftabe abmeffen ; e§ würfe fon|l ted öhtten ju ricl werten.

Jntem ter Sßerf. tie i^ebrc Pon ten Sudijlaben bebantelt, ficf)t $((teö febr

wiffenfd)aftli^ unt fpftematifd) au?. J^er (vintbciluug ter 23udi|iaben folgt fpecielle

Sebantlnng ter i?aute. .^Mebei ifi fd)on te? Jlnffadenten nnt ikrfeblten nid)t we;

nig, wie einige ^*roben beweifen mögen. <£. '» Icfen wir: „b wivt in einzelnen

©örtcrn, befonterö wenn ein c oter'i folgt, nod) mcbr (0 erwcid^t unt nimmt
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tcn Icw tcji ID iiii, J.
23. Mc Jicbf, ^aö ßebcu." (5iii Scifpirl mit foll^cn^fm i

itürte mau vcri]cblicb [uiljcit. — „2)ci- ciiV'ntlidic b^Saut tiitt abov iit [olciicu ^in^
tcrn wictcr ein", fobalD ein Ginifonaiit auf b folijt, j. 23. er lebt, ihr liebt, ^e;

raubt, faö >f>aiH-'t (sie)."

5Jocf) mebr i"ib(rrai\I)t goti^enteä : 8. 4. „ajerbiiitet ficf) b ctcr ^\ b oter f,

g cter f mit einem liouitcii i^udiftaben im '.)lnfant^e te« 2lUnt^, oter wk man
aitd) fcnfi iiocl) fai^t, im '.llnlaiit, ^aun vermag tao (S5ehör feinen Unterfcftiet» auf-

(^ufin^eu, un^ ^ie 3(uöfi?rad)C ift i'ölli.j fiefelbe. 5}iau rcri^lcidie blau, bLiulid), bla=

fen :c. mit platt, plaureru, _5]31aj3 u.'f. f." 9JKiu fiebt, rcr ä5erf. wifl tem a3olfö=

itiom Oiedinuiui traj^eu. ijft foä etiva triffenfdjaftlid)? i)! ^aö praftifcf) für tic

unteren iMirftufen';"

Cvbenfo irunrcr(ic() u^^ v^riüenfjafl fin^ mandjc 23emcrfuui^eu ül^t '?luäfvracl)c

un^ CrtbCv^rapliie. 3. 11
i5.

23.: „ßine 5ilbe fanu fur^ o^cr laui^ auöi^efprcd)eu

rrcrl>eu. 2Sir^ fie furj au^j^cfprcc^ien , tauii muffen jwei (icnfouauteu foli^eu; bat

aber tic furje ®i(bc an fid) nur einen Ccufouanfen, fo muft er Pcr^oppeit iver^

Im." <£. 10: „Jvrübcr batte man unter ^en inn-aleu aud) l). ©ein Jon ift ner;

loren i^eiviUi-jeu." 3Sa§ foQ ta'3 eiincntlid) beij^en? S. 19: „?luf' obijjem Ö5run^;

fa|5e t'er rrtbiv^raphie er.vcbt fid), ^a]} Auf einen laui^eu Socal oter auf einen

S^ipbtbiMiii fein d) fiMumen fönne, ^a ei^ i;\euMffcrmajion auä jtvei ß bcftebt."

©. 20: „'^[uS s;ili-idHMu 03ruute fann fein f; nad) einem lani\en iUuale fte()en."

8. 21 ftebt ^ie JVorDeruni^, man feile Enteric!;, ©änfcridj, SDietrid; u. a. wie

»43fc^nii^, (vfiu^, ^'bcivci,, tyiii«;; u. a. fd;veiben. —
&Me fie Oie.^eln, fp Me 23eifpiele. Seitenlauj^c ^Berjcicbniffc reu 2öortern fol;

i\en fen Oiei-\eIn in »vunferliebftcr iTiJifd^uniV 33icfc 23eifpiele fcflen „von allen

8d)iilern ju^Tileidi, laut, in ciciriffcm Saft i^elefen, tann furdij^efrai-jt unf ßefd)rieben

iverfen". ^nx tic 8duilcr btiberer Sebranfialten, alfo für eine icerta ift' rasi nic^tt

niebr nCUbii^. ßu rüi^en finfc ifb befmiDerö fabei, fa§ abfid}tlid) aflerlet Mefem
Stanfpunftc fremrartii-ie, feltene, prciM'nj^iellc iHuefrürfc aufgenommen unf viele fp;

gar tbcil^ fur^, tbeilö febr rürftig erfiävt »rerfen, ,5. 23. Me i^ipfe, fer ^^-'ffi'f'^ Mc
*4Jbiole, Ter *)*bcepbcr, fie *l>biMlf, fer 231äuel, rer *|.>liid'i'ii, ^cr ^^Uunjcr, fer 5l.*Iüfcfa,

fer Sßrarf, tk 23rame, Me Srirfe, >4-^iänuffe, fie *-].kanfe, üDrufc, Mc 2)rufen, t>ie

trappe, tic S^refter, .Urämpelmarft, ter ©nom , fer .ftnaft, fnatfdjen, fer j^nebel

((in furjeä 8tücf 23engel), rer Jlneif, fncipcn ofer peljcn, ter Ü^iebö, fie 2lcl)el,

fie ^J^r^ibme, fie Cueblc u. f. w.

!:)}?infeftcnö ebcnfü Piele 2Sürtcr flnf ebne (5rf(ärung geblieben, fie einer fol;

dien u^cbl beturften, 5. S. faS ^Janier, fte Daube, fie .<lulte, fer .<li»fer, fie

'l'falj, fie ^Sfrünfe u.
f. f.

(5iue i^lütbeulefe verfehlter, fd)einbar iviffenfebaftlidjer, für fie isdjüler fer

untern klaffen überflüffiger, ja man farf fagcn unf erfinniger, unlogifdun' J}Jegeln

unf 23enierfungen finfet fid) im 3. Kapitel fe§ 1. 3[bfd)nit"tö über fte (vtiuuologic

oter 2i^ortforfd)ung. iSs wini^c um fo mcbr ja einer unangenieffenen 3i>eitläufig;

feit fübreu, ivollte id; aud} nur einige 4*roben faron jum '!J3tften geben, alö fie

ganje S\x\t\i über faö 23ud) fid) in ivenig äöorte batte jufaminenfaffen laffen; fie

gröjjfre 2luefübrlid}tcit fer ^Injcige mebr fer äöiditigfeit fer €>dd]t, alö fer ein;

seinen (vvfcbeinung eines Perfct^lten 2?ud)ee — tpaä ja eben nid)tä Ungeipö^nlick^

ift — (iUjufc^reiben ifi.

2>er jiveite 2tbfd)nitt unifaj^t Pon 6. 33— 7:{ fie Declination; von
8. 97— 122 fie Gonjugation; von fa biö jum 8d}luffe (S. 12fi) fie 21 f;

Bcrbien, fie fionjnnetionen, fie Jnterjectionen. iDa§ fie *^häpcfitioncn

von Seiten ibrer fvntaftifd)en 23cfeutung mit fer 6afuolel}re verbunfeii gan, am
ungeeigneten Crte bcbanfelt finf, ift fd)on enväbnt. (Vi^ ift fdjon auv f er' 2(ngabc

fer 8citen,5ablen eriid)tlid), faf^ faö -^janptivort einen unvcrbaltniHmaHig gropen

3laum einnimmt. 2^er äJerf. nennt eö, beiläufig bemertt, oft ungenau 9iomen,

gleid'ivie faf' ^'iMt^'vrt 9iumeruö. 3Mefc gro^e '2luöfübrlid)feit rüljit bauptfäc^lic^

von allerlei raifonnircnten, in fiefer 3lrt unf an fiefem Crt, ganj abgefeben Pou
ibrem inneren SSertbe, übcrflüfilgen 23emcrfungen ber.

3m 3. Kapitel 8, 36—41, weld;eä von fen (vigennamen unl) ©attung^nameu
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bantclt, lernt ttx itiuibe, ta9 tic 9Janicn t-cv iJ-''''iftMien miv immcv eine einzelne

*43fvfon cfcr eine einzelne ?SMinilie tavfteQen; la\i wir Slflce, woe vom lieben ÜHnt

i^efclmffcn ift, ein 2lVfen nennen, ^aj3 ^ie ©attuni^enanicn belebte un^ leblcfe äöc;

j'en bejeid)nen. „Die belebten äSefen beifien triv 2()ieie, Die leblofen, »venn fic

in Ter iSxtc iint mit terfelben in ter ScböpfnnjlC'jeit entftanten fin^, beinen OJJi =

itcralien." (^vft am Scbluffe ^ee !:)3avai5Viipl)cn bci§t es: 3lnd) ric *4i flanken
bnben l'eben, aucb fie nebmen ibre OJvibvnnii; ju l'ic^ u. [. w. IDann fommt onf 4

Seiten eine fpecielle (vintbeilnni^ tcg 2bienetd)3. 2:*ie 2;l}icre werten wiefer in

flcinere tsJattnni^en eini^etbcilt, in Säuj^etbieve, Üiöji,il u. f. u\

I)ad ifl rem Sierf. reut|'d)c ©ranimatif, wi|'i'enfcfjaftlid;e, allen Spradjen ju

®ute fommente 65rammatif! —
ajon S. 41—50 n^erren im 6. ilapitel rie concreteu iint abftracten

©ubftantimi bebantelt.

(fö ivcbt aui'jer Ter ^ör>jern?elt eine iieiftii^e 2Selt, ja, „tci§ eö eine Seele

giebt, raiiiber beftebt fein uerniniftic^er ,^n>eifel." SCie Ibiere baben ibre triebe,

ter 5)Jenfd) SJernunft, Spradje u. f. f. Sber 5}Jen|'d) entwicfelte fid) erft allmäblici)

jur (sultur (§. 38 m\J> 39); er bat ptc (?igenfd)aftcn , ireldic uns ®ott näbcr

briui^en, luiv'nt'en. „(^'inij^e von Mcfcn 3:u(5enten erbält tcr ^Dknfd) tnx<i) tk

(SnaVe ÖJotte'o [diiMi bei rer ffiebnvt, nne fie SDemutb (!), ontere erroirbt erjid)

erft im Üeben turd) guten 2Billen luiD lange (Öewobabfit- 8- ^- ^'^ 3ied)tfcbarTen;

beit, (Serecbtigfeit, äöabrbcitöliebf. SDie i^ebre von ten lugentcn bci^t tie ®itr:

tenlebre orcr (vtbifl" '

(SnMid) baben mx fen ^'pöbepunft te§ SJerf. glücflid) erftiegen; wir [int in

ter (Srammatif jnr Cvtbif cmvorgeboben, unl» lex Sdjiiler? ter Sejtaner unt Cuin=
tancr? ter ftnrirt, was Me SJorreDe verbei§t, mit ter ®ramniatif jugleidi

ßtbit! 2)ic Sebrc von tcn Gcncretiß unC Slbftractis fübrt tnrd) tas weite, grojic

®ebiet ter Ofaturlebrc enMid) ju ter 2ebrc von lugenten unb IL'aftern. llni'_„|'o

wie eä «'panpttugenl'en giebt, fü giebt eä audi Jpanpt [unten, wie tie ^">i>nart,

tcn (Seij, Me Unreinigfeit reo .Cterjenö, ten 9Jcir, rie (Senntlfndtt orer j^raj^ unr

SSöflevei, ren ^cxn nnr ric 2:rdgbeit." 3Utö riefen ^^aiiptfiinren leö finb wirflieb

rie mittelalterlieben fieben) entfpringen rie übrigen J^ebler, Unlugenben unr

Softer, als rer S>i^d)iiiiitb, rie (iitelfeit, rie *l.Uabterei, rie gemeine, niererträd)tige

®d)meid)elei unr Jtriecberei, nnr ncd) 21 anrere, rercn (i'ure nid)t übju|'el;en, ra

nacj) rem -HJorrc mit u. a. abgebrccbcn wirr.

'i:}o&) brecben auel) wir l}\tnüt ab. ^ch glaube reu Seweiö geliefert ju baben,

raH raö :8ncb [einem SSefen nacl) ald ver[eblt ju betradjten i[t, tbeil« wegen rer

vielen [ad)lid}en Un riditigfeiten, tbcilö wcc\(n reä indcn für rie Jugeur
unr für ren reut [eben linterridit unbraucb baren ^u[ammengebäu[ten
SDlaterialö. 2üs I'rucffebler ftnr mir aufgefallen, 5Ja[ellant S. 22, 6k[anreu

@. 23 unr verwanr ®. 21 unr öfter. 31m brauebbarften finr vielleidjt no^ rie

g-ragen, rie ren einzelnen .ftapiteln angebangt finb, ric jerodi natiirlid) ra, wo ric

?ebrc, auf wclcbc fic fid; bejictjen, nid;t [tic^t^altig, i[t cbeniaflö ju verwerfen fint.

!Deut[d)e ©cfculgrammatif für t)6I)cre <Bd)uk\\. ^erau^i^ecjeben t>on

Dr. 9Jfori^ ©pief. Grftcr Surfuö, für einen einiä^rißen

Unterrtd)t in ber untcrften ÄUiffc krccijnet. 58uct}{)oIä unt) Seip==

m 1854.

2)eutfc^e 8(6u((iramniatif für I)ol)erc (Scl)u(en. .^erauögegeben von

S3runo Geriet. 3weiter Surfu6, für ten Unterricht in mitt*

leren illaffen berechnet. Suc^^olj unb ßeip^ig 1854.

5Ciefe beiren ^xftdjen, reuen nccf) ein rritteö folgen wirr, finr nad) rer von

rem Se^rereollcginm rer Siealfdjnle ju 3lnnaberg unterjeid;neten äJorrerc raju be;
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ftiuimt, tm je läiiiUr, je Icbbaftcv öcfüdltcii ScfiufiiitTc atv^ubelfcn, jcrc 3^ic•civIin

in jcrer Jtlaffe im i^ciufc cinci^ ^o^hvcc' in il^rom {\anjcu Umfaiii^e ^ii (einen, fo ta^

iKidi tcni €tanri>iinftc rcr bctvcnfiiren .UKiffe r.i? tYiv ticfelbe Woei.iiutc aiiö ta
öicfammtbcit eiiic^ llntonichteiicsifiii'iant'eS' iiuciV^^iblt mir ju einem vclatipen Wviii;

Jen vereiiiij^t UMr^. S'a^ erfte '-Vcftiten, ren elften j^nrfiis elUl)altcll^, it't Tiiv tie

iinterfte itlaffe beftimmt iinf auf ein ^sabr beredniet; Tev zweite .fturfuö für tic

mittleren illaffen, alfo auf mebvere Jabre ; auf ivie viele, ivirr nicht i\efaji,t. *-8ei^e

jturfe fteben in c^euauer ^-^e^iebuni^ §u einanrer nn^ jivor fo , 1^]^ ter jweitc ten

erften enreitert, erj^jn^t. ^DKuidieö' fi'ftematifcber j^ufiimmenftcllt, unt» tA\i „Jlk^eln,

tie im crftcu .*öefte mit Jlbtutt in ilementarcr m'vm auöiiefmedu-n nnirrcn, im

,(ireiten eine fdjarfere A^iffnus^ un? tiefere i^eiiniufuni^ erbalten." „Ter jmeitc

Aurfuö umfd)lief!t reu erften iLMicentrifd>, nnererbelt rav^ SiVfentlidie feines Jnbaltö

unt> füj^t ^a^ nötbii^e 5Jcue an v>^ffcn^er Stelle ein." 2^ic 'Md^tx folleu fem

€d)iiler in tie S^,\m ^ec^cben unnfen, Me nähere (vntUMrfelunj^ rer ör^imniatifc^eu

DJev^cln „bat bei ter !L'ectnre ju gefAehcn, ebne fcohalb riefe .^u einer mcd)anifd)en 3iin'

i\eni^i'mnaftif herabzuziehen, fonfcrn tercn leiditercö 5.krftän^niB unt> ^ri^ßere %x\id)U

barfeit für Sti'liftif, fo UMe tiefereö tvinrrinjjen in ten jlunftbau einet Spradjc ju

tetmitteln."

^)Un mu(?, benfe i*, einige 9luöbrürfe ab^evc^net, t>cn ^^orteriinAcit iinb öe*

firebungen fe§ SebvercoDeginmö ju Slnnaberi^ beiftimmcn. Soll bcr Unterridit im

S^fUtfAen fid) nidit bloH auf fa§ 3}Jed)anifd)c befdiränfen unb auf ein alljuCürftii

i\eö yjJinimum herabfiufen, fo rnnj^ eine ;i,(m\i( (^niuMidifeit, ein j^eittiffer Unifaui^

fe^ ©iffene auf jeter Stufe, ofer, beffer ^füis^t, in jcfer .ftlaffe erreicht tinuben.

J^icfe i^ufa muffen, je mehr j^laffen auf einanfer foL^cn, je mebr
flifo tcr Unterridit jerftücfelt unf 5erfplittert iviib, um fo j'cbärfer

unf genauer beftimmt iverren, famit feine 'iJütfc entftehe. (vine is^chub

grammatif ift aber fieberlich fa§ befte 9)Uttel, feiuBiU-'if' orer ßun'enig, — jetcr

unfidjercn iJ3rai:is, Ter ©illfür unb fem nur in biefeiu gatle ^anj cutbct^r;

tieften I^ietiren i'orjnbcui^en.

SDiup man tlc^ alfo mit lex Jenfcnj bcv vorliegenben Siidjeldien unbetingt

finverftanten erfiären, fo rürfte junäd}ft tic ^iverfmäj^iijfeit ter äuj^eren 2)arftcflun3

itnt iUrtbeilung in j»t>ei cjefonferte .'pcfte frai^lid) erfdjeineu.

(vv ift nid)t ju leufinen, Cafj für Sdjüler fer unteren Jllaffcn nid)t^ unj»vecfmäi

ftiger unt überflüffii-icr ift, aU Sd)ulbüdier, Me viel mehr enthalten, alt fcr Sd)ü;
kr auf feinem elementaren, febr befchränften Stanfvunfte i^cbraucbt. Jür Mc uu;

terfte Jllaffe ober Stufe ift ein möi\lid)ft beijrenjteö, aber auärcichenbee 5}{atcrial

alö (StunfUii^e teö j^an.^en Unterridjt^ notblven^ij. Jtann unb muf) ficö iiJiaterial

and) nocfc ak^ inteoirirenrer Jheil auf ber foljiienbeu Stufe benutjt ivcrCen, fo un'irbe

id) ivünfdjen, rafraflcö für tie höheren Stufen Q^efiimmte burch anferen I^rucf ober

fonft in iri^enb einer 5lrt näher bejcid)net »väre, wie fieö 3. 53. von Jtrügev in fei;

ner j^riedjii'dien ökammatit fehr jivecfmät^is} iiefcfjeben ift. 2?er fti^rcnbc, ^eitrau;

benbc unb foftfpielige ©ebraud; beiber ^'pefte ueben einanber un'irDe baburch vermie-

ben, tie SJertrautbeit mit bem 53ud}c unb baburd; aud) mit ber Sad;e örö§er, taö

ßrfaffen unb ^yfftb'i'teu bes 63ei5ebeneu ftdjcrer. 2^ie vielen Gitate im i. jturfu§

ftnb fd}on ftörent, bic be§ siveiten \^\t unerträi^lid);_übcrläfiii; beim ©ebraucl; unb
im ®runbe überflüffi^^. J}er iJebver wirb bic "betrenenben eteflen obnebin ju fins

bcn tviffen, ber Scijülev, ^at er anberS Ten erften .Rurfuö sKbiHisi inue, mufj fie

gu finben verfteben. J>at bie (£rfabrunj in 3lnnaberi\ aber ein anbereö Oiefultat

aufjuiveifen, werbe ic^ mid) freuen, eineö 23efferen belehrt f,n werben.

SSaö ben s^egebenen >:ctoff betrifft, fo finbe ic^ benfclbcn burd)weg gut ober

wenigflenö jwecfmäpig georbnet unb nieiften^ gut gewäblt. Z'cr Umfang fdjeint

mir aber, jumat für gro§e klaffen, im ö^anjen ;(U gro9 unb *)Jiancheä in beiben

J>eften einer höheren Stufe vorzugreifen, wie j. 2?. (yiuigeö über Saj^bilbung im
1. ÄurfUi^ SDktrifc^eö unb iüterafbiftorifdje^, fo bürftig unb elementar beibe^ aud)

gebalten ift, im 2. Jturfu«. 1:cd) entfdjulbigt iii) hier ä5iele§ burd) baö in bei

ajorrebe Semerftc, 5lubereä wirb oljue ßwcifcl in localcu Sücr^ältniffen feine 5?c;

grünbung finben.
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Sdtd) gesell tic 2)ar)tenung finte i^ im 9UIjcijKiiun nid)t§ (f ibfblicfteö eiiu

jutrcntcn ; im (Jinjclncn ivivt» ficf) a}?nncf)c§ fintcn, n\iö ive()t eine ^Ibänberung er,-

bcifd^tc. (_?ä fcDte tcA) tiojjj tcr Oiücffidjt fiiv Mri^c, (vinfa*()cit iint' SBcrftdiiMid);

feit niaiid)c OlCijel fd)ärffr mit' beftimmter aufi\ctnicft fein. 3" tiefer ^inficfet

fliebt bcfoiitcre'tiiö ciftc i>eftd)cn 9liiKit? ,511 nubvfacbeii ^lu^ftcniiiu^cn. ®i\n^ »ers

feblt fd)fint und iiantciitlid) ®. 64 tcr ?lbfd)nitt uon ttx Sdjreibung tcr SBcrter.

!J5er jwcite i^urfiis madit bier SJancbc^ »vierer gut, iraä rer erfte/ ebne 3n^fif«i

tann iint« irann abfuttlicb, gefebit b>it. Xi'd) unuc b'fr <inc (iröjicre Uebereinftim^

mung irün|'d)en^>rcrtb mir rem pärai^oijiiVbcn ©tantpunfte aüä jivecfmvißig gcwes

l'en, um iiidjt ^u fni^cu notbiven^ig.

Tic SOfetbote, Me rem gnnjen 2prad)i5ani\c ju ®ruute liegt, iß tie tur^
*)BrviriÄ gemilrerte, >veuiy\er fcbematilute 'Pccfer'fdie. So trenig fid) Secfer'ö SJcr?

Menfte um t>ie (ÖViininuitif unt gerate um tie (i^vaninuitif ter Schule beftreiteu laf;

feu, fü unnig fonn bei einiger (frfabrung mm ter ^^Inivenrnng tee ganzen üöccfer's

fd^eu Svraebmediani'jmuö reniiinftiger Üöeifc bifr tie 3iete fein. Jvi tit 2)iirfteU

iung tcö 5Jebeufa^e^, fc einfad) fie nadi tem Serfer'fd)en Snftem ift, uiiiffen trir

für ten Stanrpunft, für teu tiefe Äurfe beftimmt ftnt, eutfdjieten renrerfen. Sie
gicbt nur 'Jlbftraetimien, iväjireut tic ältere, aflgemein übliche, «ud; von neueren

(Srammatifern g. 5^. ron S^onmann u. 3t. ciilein berücf|id)tigte, c$ nur mit tem 3n=
^alt, ter »vefentlidien, eoncreten iscubftau^ tc8 ©atjeö gn tbun b'i*- 2^*» tie Sears

bciter ter .^teftc aucb tem (finfluffe anrerer ®rammatifer fid) nid>t gauj entjogcn

baben, fie nennen ivcnigfienss nod) ®ö^inger, — fo ivürten fie meinem Cyrmeffeu

mä) nud) i)itx von ij^ecfer beffcr riefe oter jene gute 5ßemerfnng, alö taö ganjc

(£l)|lem über tie 52ebenfäi^e aufgenommen b^iben.

*4}atjier unt Trucf fint gut. 2)er *}3rei^, ter ^ßeilimmung angemeffen, für je;

teö einzelne ^^eft billig; nur in 9lüdfid)t tarauf, ta§ in beiren .^»eften viel ©emeiii;

fameö entbalten ift, n^a? turcb nnterc Stnortnung gar leid;t ^^u äntern geweftn

wäre, etivaö boc^. Dr. (Sa(l)fc*

2)eutfd)cö Sffcburf) für mittlere ®i;mnnrin(f(affen unb Otealfcbulen.

^erauögeßcben 'con 2htg. (Spief, ^^roreftor, itnl> ^^r, ©pie^,
$rofcffor. ßwnte i^erbefferte Sluflage. ^iclcfclb, 33erlag "oon

3Self)ageu unb i^tafing, 1851.

iCer 3>vecf tiefes iiefebud;^ ift befonterä tarauf gerid^tct, reu Sdtüler mit tcn

einzelnen 63attungen ter poetifd^en unt ter profaifd)en I^arfteflung befanut ju

madjen. SDie poetifcbe 3lbtbeilung entbält: 1) ©etid'tc epifcben (Sb'if'iffcvö ; 2) ®e«

tid)tc hirifcben Gbaraftev^: a. eVifd;4i,nifd?e, b. reiu; ti)rifd;c, c. ritaftifd;;lv)rifcbe

®eti(^te, d. Ii)rifd)C ®etid)te in befonteren gormen, namentlid) Cten, Sonette,

Cctaven unt ßanjoneu; .3) groben tramatifeber S^icbtungen; i) titaftifcbe ®e-

tid)tc, namentlid) gabeln, ifarabeln, OUitbfel unt CnM'gramme. SDie profaifc^e 9lbj

tbeilung entbält : 1) bcfd)reibenrc ^^vofaftücfe ; 2) ixifpiele rcr erjäblenten ißrofa

(®cfd)id)te, Sagen, 5}Järd;en); 3) 3lbbantUingen; 4) 5?riefe; 5) Jüialoge; 6) Oieten;

7) ^-''irabeln, gabeln unt Senteu^^en. 35oiauÄgcfd)idt ift ein furjer ?tbri9 ter

^octif, SÖJetrif unt Sibctorif, aiigebängt fint litcrarbiftcrifdie 5Jotijen. 2Me 'Mi--

wM ter mitgetbeilten OJhifterftürfe ift fo getroffen, tafj fte äugleidi djaratterbiircnt

auf teu Sd;üler »virfen föuiien, unt finr in äftbetifd;er 55ejiebung ju loben. Xtm
S^üler ivertcn tic beften 8d}tiftftcner rer 9{ation vorgefübvt, wie Ö5i?tbe, SdjiHet

(vim tem im Gian.jen nur u^enig aufgenommen ift, tvcil feine SBerfc verbreitet

unt tarum allgemein jugänglid) fint) , ,(IIcift, ^Bürger, 91. 2B. Sdilegel, lied,

Ubf'int, Gb'iiiiiffL'», iUaten, 'B. 'öMün, Mdcxt, (fid^entorff, Jlörner, Sdjenfentorf,

®ali^, 9(rntt, Jlnapp, jllovftod, l'utber, ^5aul ®erbart, l^efftug, Ceo, 2}arnba^en

»on 6nfe, C^erter ic. 9lud; auö teu neueftcn ©d;riftf}ellern fint paffente Stuctc

entlebnt »orten.
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®efcf)i*t^fa(ctibcr tct> pxt\i^\\d;m ^akxianM in 33i(bcrn i?on 6. @.

3. 51 111 c hing, dxdtox in 6()ar(ottcnburg. ^Berlin, 1855,

2B. Sltclf,

3» 44 (;ifiürifcl)en 6d;iltcningen mit» in f.ift 100 Siclifru uiiti ©eticfitcn

werben tit .vaiiptniomcntc bev i)VfUBil'(I)fn ©cfcljidite tem ^'cfer luM-jvfüOvt. Sir
wätjlcn, um ju jciijcii, rck tn äJevf. feine ?lufivife 311 (öfcn i^e|'iicl;t l^.it, bie iUiOi

nate ^.iJärj iinb \)Unil. I'ie (^^erenftiii^e tC'J iluiv,^ fiiib a. ber 10. (65elnirtstiii^

ber .ftöniijtii V'oiiife I77fi), b. ter 17. (*4-'reuilcn evflävt ben .Uriei^ i^e^en Jvranfreici)

1813), c. ber 22. (WcbmtSta;^ tc>3 i'riiiicn von ^i^rcuHen 1797), li. t(X 31. {(vin^

juj ter innlnuibctcn in i^sivit^ 181-4); Die tC'? '^Iprilö, a. ter 17. (l'utt}er auf

tnn Üiciitötasjc ^u 'Sorms 1521 j, b. bcr 29. (Sterbetaij Jvrietricl; Silfjelm'd tes

i^rof5en ilurfüvften 1688), c. ber 30. (bic Tluxi iManreninivß foninit an taö ^S^auä

j;-^cbenjellevn lil3). £^ie Im ^CcmUc^c^cn f^n öhninbc j^ciciitcn 2()atfad)en finl)

t()ei[i^ in profaifcljcn (vom 9}erf. ab^jefafUen) 'Jluffäjjcn, theil^^ in ®ebicf)ten, tie auS

tcn hftcn reutfflu-n edniflftcllern i\eu\ililt fin^, i^cfitiltert. ©ie ?hiöival)I ift

lobenötvcrlti. 3" ^Tictrid/ö bef' 6M-cfien Sttrt'etaß liat tcr 33evf. tie Cte auf

^riebrid)''^ leb von «Sdiubart attrucfcu laffcn. älMr iiättcn geun'infd't, ta§ er aud)

tic fduMif Cte Den tcnifclben 2)id}ter: „'^Uö id» ein ilnabc nod) ivar" je. bättc ab;

truden laffcn, bie fedv ijnt jum 24. 3'iiu''iv, a(>5 bem (Mcbnrtötaiie g-rietrid/ö teö

©rc^en, gepapt l}ätte. 3" Uebuni^cn im 5^cf!amiven uut> im freien SJortra^e ifi

taä J8ud;"fe{)r braud;bar, un^ foflte in feiner vren^ifdien 'Sd;u(bibIiot^cf fel;Ien.

®6tl)e'6 Sekn unb äBcrfe in d)roiio(ogifd)cn ^lafeln für gebittete

aierel)rer bcö 2)i(i)tcrö, bearbeitet von (S, 3u(iu6 Saupc,
©ubfonreftor am ©Dinnafiuin ju &txa, @era, S3erlag t>on

^. 5lani<^, 1854.

23ci feinem I^idttcr ()ängt 2eben unfc 2)id)teu fo unjcrtrcnnfid) ^ufammen, al§

tei ®ötf)e, bei feinem iTid^ter ift eö tarum nott)»enrit5er, in tk intmtücüm nnt»

Vcrfönlidjcn Schiebungen fer einzelnen ©ericbte einjnrrinijen, a(ö bei ibm. äöir

bc^rü^en beebalb taS i'orliei-sente 2Bcrf mit j^neube, iveil es in einer ffaren lieber;

fid}t unö ©iitbe'i^ 2^id)tuni^en al'J (unifefilonen auö feinem l'cbcn in djroneloöifdjen

2afeln vor Jlui^en ftellt.

S>er ajerf.' bat tcn sVi'Mfn 'Stoff in 4 3(bfffmittc ;V'tbei(t, nämlid; a) ®i?tbe'ö

ilinM)eit unf Jnqcnt 1749 — 177o, b. ©ötbe'^ SBciiiiar'fchc 's.'ebrjabre, 1775 —
1786, c. ©ötbc'ö flaffif^e 5:)}eitlerjabve, 1786 — 1800, d. ®ü»tbc im ^tltcr, 1806— 1832. Jercr tiefer ?[bfd}nittc verfällt nncter in mebrerc Untcrtbcile, j. 33. tcx

crjie 2lbfd}nitt entbdlt aa) ©i^tbe a\i Simhc. 1749 — 1763, bb) 63ötbe aU ®tu;
l-ent, a) in l^eipjii^, 1763 — 1768, ß) in g-vanffurt, 1768 — 1770, y) tu

®tra§burj 1770 — 1771, cc) öiötbc aU- J)oftür Ter 9{ed}tc «) in granffnrt,

1771 — 1772, ß) tu 2Bej}lar 1772, y) in grantfurt 1772 — 1773, dd) erfie

®d)Weijcrreife 1773.

Sd}on tiefe >4-'i'obe maj jeii^en , nnc übcrfid)t(id} ter 'J^erf. ten Stoff einges

tbei(t b'it- 3ffc Seite tcö 3?uci}eö ,icrfäüt in jirci Spalten, fcren eine tic bioijra;

^jbifc^en (Elemente entbält, iväbrent tie antcre tic i^Ieicli^eitii^cn 2)id}tnni^en aui-iiebt.

5lut tiefe SBeifc ift ce tcm i!efer leidjt ijcmacbt, fiel) in fur'^er 3cit über jeten be;

liebiiKn ^^fitpunft ^"^ (^UHbe'ö i'eben ein anfci;au(ic^eö iMlb vi'n tcr ©irffamtcit

teä STidjterö ju ocrfcbaffen. I'ic im S?nd}c entbaltcnen 3(niViben fd}cinen mit

©orjfalt i^cfamniclt ^u fein; tocnii^fteuö fmt) \im in tcn 3lbfd}i'itteu, tic mir gc;

naucr veriilicbcn b'it'f"/ feine ^(W^ aufgcjlofjcn. 5.}^1nd)c S^ata bdtten genauer
auijci^ebcn werten fi^nnen, j. ^. ©ötbc'ö C^rijebunj.'^ in ten 5ltelftant unt ^um
Jöorfil^ in ter Jlammer :e. ITer Ikrf. bat fiel; tamit bcgnüsit, ten 3"iii 1782 alö
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iit Qtit (injugcl'fn, in n?clcfcer Mtä flffdjebcn fei. dikmtx liefert in feinen 3)?it;

tfaeilun.Kn über 65ötbe, i^r. II, ®. 130 ijcnauerc ?(niiat'en libev riefe (j'reii^niffe,

tic n'oiil fduMi i'or ren 1. Juni ^u feigen fein turfteii. Tocf) tiee fiiir JI(cinii3feiten,

iinr )viv fiiir rev '^Innclit, tvif; Me .(liitif on neuen b'ifdjcimni.v'n Ter Literatur voi

SlQem rae (^iitc anjuerfeiincn habe, um? fie enthalten. So fei renn tu fletnc

Sdjrift, reren ©eitb tureb iini^ebiinjite Tabellen über fic @enea(L\^ic reS G5ro^5

l)erjo.j(iel):5äc^rifcl)en «S^anfee iväbrenD ©ötbe'ö l'ebcnSjeit, iinr über tie '^Ibftam--

nuinj-j Ter Jvemiilien 2:ei;tor unt» ©ötfje nocl) erhöbet irirc, allen ä.U'rebrern unfercö

flrofen SDiebterö beftenö emvfot)(en.

S3cvlln, Dr. Älcibcr.
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@inc «I)aff|Jcarc = ®cfcUfcI)nft tu einer l'oitboitcr S^avcrn.

Tic ip'ofK 03tctvcvolc (il^(aIl^^ iu\t> ^cr 23c[t, !^:ün^ell, ift vcu jeder tcv (Sia

i^cnftoiiL» [o vieler '3ei'd)reiluii^en un^ Sieifebeviehtc c^elvc|'elI, faß man meinen [ofltc,

i-ji fei für jeliijic '-i^efiuiKr riefer totiift fanm etasie i'feiieö mehr ^^n bemerfen iibrii^.

I^cel) ift rem niclit \c; ein ^rcmrer, rer nnr niel)t gera^eju Cbrcu nur l'Uuien rcn

auf ihn eiiulriMnenren (vinrnicfen i^erfd^lie^t, nuiij immer nccl) ötcff ju eigenen söc;

ebaci^tuni^en finren.

ii>ir hielten iinö im verivii'^''"''" Sommer einioie Sed^en in Konten auf iinb

nahmen unfcr Onartier am etranf, nicl)t ivcit von Jemplc i^ar, jenem befanntcn

©ränjtbcrc tcr 6it» e\esV'» ^-löeftent» .^u, an reffen (sin^^anj^e rer SiMiverain re^

l'anreö, wenn er ric Git« befucbt, harren mufj, biö ihm vom l'orr ^.ifavor rcr

^^utritt t^en\ihrt wirr. 'Son Jemplc S?ar gelani^t man junäcbft nadi ^-Iceiftrcet,

einer fel/on im 17. Jafjrbunrert in rer großen i5ranrcataftrophe von ^?onron eine

wicl)tii^e aJotle fpielcnren ictvafic.

gicetftrcct ift feine i^erliner ^"barfottens orer *-8chrenftraf;c, in ter auf; nnr

abivanre'nr man nacb öiefaden eine vbilofopbifebe Üräumerei abfvinnen, ric iviufer

5U bciren Seiten rer Strafe betrachten nur ric ÖUu^hänj-iefebilrer ftiiriren fann.

Ivi^ ift vielmehr eine en;ie, bäiifisV befonrer^^ bei reainii(tcm tJiH'tter, febr fdtmuijii^e,

mit 5;)?enfcl)cn, 'L'ainvai^en, Cmnibuffen, (s,\hi^, .ftarren' (jum iiUniHevften voIKierräugte

Strato, ia rer man genug ju thun bat, um mit beiler .vaut von einer Seite reo

Irottoir^ jur anrcren ju geiaugen, uvihrcur man rnvd) rat^ betäubenrc ©eväufrf)

riefeä |ld) rurcheinanrcr rräugenreu 'i'^ieufcheufnäuek^ nur riefer fnarrenren unr

raffcinren i^ehifcl fiel} in einer fortwäbrenrcn nervöfen iHufregnng befinret.

So fam ec' renn, ra^ wir frl)on maud;cym.il riefe Straf;c mit hefchtennigten

Schritten rurcbeilt hatten, ohne fclhft rem herrlichen *yau von St. *4-nuil, rer von
ra auf' über Önrgatchill mäd'tig cmvoifteigt, viel ^^Uifmerffamfeit ,5U gönnen, al^

eine^ Jaget' uufere 'JUigen auf eine iHrt *).Uacat fielen , rai< in ^ivei (s^iemplarcn an

rem Jvenfter einer Savevn aufgeftefit ivar. 2\>ir ftanren ftill nur lafen folgcnrc

5lnjeigc: „Tcmple Discussion Forma. Tlie Litcrary Lomiyors. The iiext meeting

will take place on Tues-day tlie . . . ., whcn the subject of the conversation will

be." — ©iefe ©orte waren, raö ©atnm auegenommen, germrtt; rann folgte ge=

fd)rieben: „Shakespeare's Life and histories of King Richard IL" 2'ann wiercr

gerrncft: „To be introduced by . . . . Chair taken at 9 o'clock in the evening.

Visitors are requcsted to take part in the conversation." — '^llfo eine litcrarifcbc

(^efellfchaft in einer lavcrn, welche nod; raju reu wunrerlichen Mumien Green Dra-
gon Tavern führte! — 2Öir befdjioffen, nut^ riefe „litcrarifdjen 9.'iü|figgängev" cin^

mal näher anjufchcn.

iiioch vor rer beuimniten Jcit fanrcn wir nn-^ am näehften l!icnftag i?lbenr ein,

um ja einen guten *|Mal5 jn befommen. ©ir hatten rurch einen fd)ma(en &<\ni\

ifU geben, Ter nn eine mit tunfelm Such auegefcblagene Ibür führte, in welcl)cr

in einem Ceil rc !j3oeuf von mattem (^Mafe'ric ä*iorte CutVee-Ruom prangten.

3JorficI)tig iiffucten wir riefe *4^'f'-H'te, ric offenbar in« .'pciligthum führen nuii^te.

2öir bcfanren unö alebalr in einer Stube, rie fiel) auf reu erften 33liff in Siidjtä

von einer gewi'ihnlid.icn 'i^erliner 33ei|ibicrftubc uuterfchier. :r>ic Sanre braun an-:

gemalt, an ren Seiten lauge Sifchc mit gepolfterten iyänfen nur Stühlen ravor,

nn\ ren lifd^en eine Jlnjai^l lauger weijjcr Xl)onpfeifen in malcrifd)cr Slbftufung
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flcorlinct, unt> S3(fd)ijefä§e mit 5J3avicrfitibuö, ron ter 5Dc(fc ©(odenjüge herunter

Imngenf. ?(n tcni anfern (Snt)e ter ®tiiOc fem (^inj^an^e flCj^cnübcr, cntrccften

wir jeforf) einen i^rofjen i?e()nfhi()(, cffenbav ter Sijj fcS (i'l)nirnian§, unl» ver

tcmfelben einen Sifcl) mit einem Scf^reibpnlte faraur, fowie 2)intenfaf< unf Sc^rcibj

materialien. 2i>ir waren alfo toc^ an feinen falfcljen Ort tjeratben, wie wir im

crften '^(niienblicfc revmntbeten. Uebertie^ bcfanten \\d) and) an fen SBänteu eine

jlnjabl *4-<ortrait^, nnf ein foii^eö eineö fablen, febr crnft blicfenten ©entleman^«

i'^erarc über fem ii'cbnftnble. ©äftc befanfen fiel) im SUij^cnblicfc nieineö (iintrittö

inir einii^c wenige in Per ©tnbe, mit encjlifrfjer iJlube unt; Sebweij^famfeit ii)X ®laä

"HU triufcnf; jetocl) erfanntc ict) in tem einen fcc\[eief} taö Orii^inal eincf« fer ^^or^

traitä wieder. Jcb nuulitc nun i^leicljfadö eine SBeftelluni^ nai wartete tcr 2)iugc,

fic fa fomnicn füllten.

£;aä l'ofal füllte ftcl) nur febr aflmäblirf) unf bebeutent nacb lex im $roi\rammc

angegebenen 3eit. Walters erfcljienen, ftecftcn tic 2icl;ter an, fie auf fen 2:ifcf)en

jlanfen unb brad)teu fen (Säften faö iBerlaUi'ite, faß meift in @in cfer SranMi
ant< Söater befianf. '-öalb erfd)ien Per ftattlid^e ^'^err, feffen ^^.Untrait id) jurcr

bewuntert batte, feilte fid) in feu bevinenien !^ebnftubl, unf lie^ ficb in ein We;

fpräd}_mit einem ^n-rrn jur iJinfcn ein, ter eine *4-*atnerronc in fer •^•^anf bielt,

unf offenbar terjenij^e war, ter bie J^ieeuffion einleiten fotite. I^ann warb tay

i^eid)en ^nr 3iube gei^cbcn unb ber (sbairman riuibii^tc an, fag, bcm ^^^roi^ramm

gcmäfj, ä}Jr. (ib . . Tic beutiiie S}i§cnffion über €baffpeare'ö King Richard IL mit

einem furjen S^ortrai^c einleiten werfe. iDer i^cnannte ebrcnwcrtbe S^cxx bei^ann

bemnad) unf verbreitete fidi in einer nicbtö wenitjer als fur.i\en unf ftarf im i?ün;

boner Qlccent i'ori'^etrai^enen Darlej^uncj über baö erwal}nte Stücf Sbaffoeare'f', fei-

nen biftorifdjen, äftbetifcbcn nnb framatifd)en Söertb unb bewieö iMele Sadifenntnig

uub eine grope iVijeifterung für feinen 9(utor. — 5Jad) ber 53eenbi9«ni^ beg mit

33eifafl aufi^enommenen 5ßürtrage§ ftattetc ber Gtjairman im Üfamen Cer ißerfamm;

luni5 fem jikPner feinen STanf ab m\'i> fortertc fann ,^ur S)ifienffion auf. (V'? er;

toliite eine beträd)tlid)e i^anfe, wie tieö gewöljnli^ Dor bem 5J3ci;innc einer 3>e=

batte ber 5^-aIl iju fein pflci^t. J:'aun erf)ob fid) ein ältlid}er -iicrr, um, wie er fai^te,

Pen trefflid)eu iUntraiii beö 3kbner'3 nnb bie Söemerfnnj^en beS Gbairman bnrd; einige

fernere 53emerfungcn über fdibne .Unnftwerfe Sbaffueare'g ju ergänjen.

2?iö tabin hatten bie !Berbanblungen fo ^iemlid; jenen befannteu einer literari*

f(icn (Sefeflfd^aft iieji;lid)en, bie unö ter bannörerfdje ^iProfat 2)ettmolb fo bübfd)

befcbrieben b»it; 5t fa.]t einige SSortc, ^ lobt bie gebiegenen i^emerfuiigen 51'^ unf

füblt fid) gebrnngen, einige eigene biiVii'ii'Ü'A''"' ^^ ^'•''bt wiePernm bie trefflicfjen

'^(eugernngen >-ö't^ unP wüjlte fanm nod) etwa£i ©eitereö über Pen ©egenftanP ju

fagcn, wenn e§ nid)t 3^ie£i ober ^cneö wäre u.
f.

w. — 9hin aber foflte vlt'^'id)

isJeben in bie iDi^cuffton fommen. (sin jüngerer 5)Iann, i'on jiemlid) bnrfd)ifofem

$tuöfel)en, erbob fid), unP äutlerte, er muffe ganj offen befennen, tA\^ Um ta?'

ewige i^obpreifeu Sbaffpcare'sJ im böd)fien (Srabe wiPerwärtig fei, (finer fpredie

fem 2{nbera nad), nnb am (£nbe wiffe kleiner, waö er fage unb warum er (i fage.

^lan folle ioci) enblid) einmal aufboren, 8baffveare (Vigenfd)aften beizulegen, bie er

nie gebabt babe, e§ fei gar feine ?^rage, 'caii oon Pen breijjig unb einigen Stücfen,

Pie unter Pen 5iamen Silliam ©baffpeare gingen, ba§ Söenigfte biefem mit Oiecftt

i^nfomme. (.H fei ja befannt genug, wie <Sb'iffve'H"e ju benfelben gefommcn.

i'ix buht bie ?Jfanufcripte berfelbcn auf ben 2?örtern ber Jbeaterbibliotbef feiner

*-öül)ne gefunben. Jebermann muffe wiffen, 'ün^ ISIanagcrs in bamaliger 3tit bie

abfohlten (vigentbümer ber Jbeaterftncfe gewefen feien, weld)e fie lum ben Slntoren

fauftcn. 23enn 6baffpeare in biefer •'öinfid)t irgeub ein 'i^erbieuft pfommc, fo fei

cd faS, biefe ©tücfc mebr tbcatergered)t gemaii)t ^u haben. 3lu§ bem, wc[?' wir

von ©haffpeare'ö Veben^nmftänbeu "wnfjtcn, gehe fattfam hervor, l'i\\i er gar nid)t

fähig gewefen fein würbe, felbft ein €tücf jn fd)reiben. (vr fei ber 2i>hn armer

(Altern in 2tratforb upon 3lvou gcwcfcu, vagaboubirenb nad) l'onbon gefommen,

bort eine Zeitlang Call-boy an vcrfdjiebenen :öül)nen gewefen, habe bann burd) ein

gewiffeci vr'ifHfeI;e§ (yefd)icf, bae ihm atlerPingS niel)t abgefprod)en werben fiMine,

antritt ju einer 2:f)faterbüf)ne erlangt, unb fei enblid) biö jum Manager berfelben
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«iiMncivt, in )veld}tv Ofi^cnf^aft er v<;ant an tn? Sbeatcrcigcntbum (gelegt, He ©tüdfe

S|iiin Sbcil umi^Ciirkitct, nn^ ^l^nn unter feinem 9?anicn ouf ^ie ^iibne j^ebracbt

habe — üiMe "e>3 immer nnf überall l'entc j\eben unr^, t-ie Slöem, Wc\^ mit einer

geiviiTen J^reiftii^feit t^ori^ebracbt wixt, 5?cifali jcflen, [o w<\x eS ond) bier ^erJ^alI;

lex >£baffpeare"::*)Jiaftij: fan^ feine Slnbänjiev. J^ccb foütc Sbafl'peare nicbt un^e;

rrcfcen bleiben. 3>er 0^c^ner, Ter jnerft jicfprocben hatte, evbcb fiel; vcü llnUMllen

un^ iinfierte fein i^eücmten nn^ feinen i5ev^rnp ^arübcr, ^a^ jene alten längü

un^erIeo^tcn S^efd'uiri^uni^en in ^er O^efeüfdmft ter Literary Louiigers fcn SJenem

aufijennirmt iinirt-en, e^ fei läuj^ft enviefen, ta§ ©b^iffvf'ire ter Sotin febr acbtbarer

(Jltevn in StratfiMt.'cn;3UHMi ejewefc", t"af? er eine febr foriVältiae (gdntlerjiebnni^

iiencffen, unt nie ali^ Call-boy an rer Jbiir l'onl'oner ibeater geftanren babe.

'^Iciie ^ramatnri.^ifdle 5(en^evnni5en nn'irfen ai!§ fd)lecbten cter mittelmeißii^en (£tiic!en

nie fdebc »DJeiftenvcrfe gemacbt haben, irie ^ic Sbaffpearc'fcfjen feien, nnt n>enn tie;

felben fdicn vorber ^iefe lUiUentuni; befeffcu hätten, fo nnirte taran:? nur fcl=

i^en , ta\i wir fiatt eineö ©b^ffV^nc eine Sieibc von ©baffveareö ju verehren

hätten.

«Tiefe ivriviebcrnnt^ lvur^e mit befcnl'crfm ^Beifall ani^ebört, tk 2)arfeguni3 ter

(yinjelnbeitcn, rie für Sbaffveare'ö Slutcrfcb'ift ^er Stnefe fpredien, unute mit

faft unabläffuv'i" Hear, hearl begleitet, mit' am £cbluffe ter Öle^e tie lebbaftefte

iöeiftimmnnj ruidi ^kuHf" »i"? t'f" Jifdien tun^ ijetban. (.H n.nIr^e nun nod)

(iinigeä bin; nnb beraeretet, unD ta fid) ^er 2lnti;£baffverianer tnrd)an^ ni*t flehen

»ttoOte, fo erflärte rcr Gbairman juletjt, eä fei bd ten Literary Loungers bisher

immer Sitte ^eivefen, nur um ter Saebe felbft nntlen ju ftreiten, t'a aber am
bentiijcn 5lbeuD ihmi einer Seite [)(x ter Streit offenbar nur fortijefeljt ivertc, um
raä le^te ©ort ju bebalten, fc werte er tie S^iscuffuMi fchlie§en, ivie er bicmit

tbue, intem er feinen *4>vä|lrcntenfiubl t^erlaffe. — 2^amit war tenn tie Sacl)e

abiV'macbt, nnt ta ee mittlenreile jiemlid; fvät gewerten war, fo erhoben lld) and)

rie übrigen Sliitglieter unt (S)h\tc unt oerlie^en ten Saal oter tic '-Bierftnbe, wie

man will, (ftner nad) bem wintern.

©ir wohnten noeb mehreren folcber ^it^cuffioncn hei, tie allemal am SDienftng

5lhent gehatten würfen. iTerfelbe ^^n^rr, ter über King Richard II. gefprocben

hatte, hielt nadieinanter S^orträge über King Henry IV. , first and second Part,

King Henry V.. King Henry VI., fir.st, second and third Part, jetod) boten tic

fie^ an tie ä?orträgc anfnüpfenten Debatten nidjt inel *-öemerfen§wertbC'3 tar.

3ener 5lnti; Äbaffperiancr erfd)ien uid)t wieter in ter Sßcrfamminng nnt e3 fehlte

tahcr ten SCicnniffiouen tie Üöürje ter Cvvofition. Sl^ir erinnern" nnö _n"^' ^'"fi"

bemerfen^werthen Jlenfierung; tiefelbe betraf ten ßharafter teo j^alftarf. Giner

ter ?lnwefenten änj^erte nämlich, taj^ Jvalftaff turd)an'? nicht ter Js'figliiig f*^'- fi'V

ten er gewc>hnlich genommen werte. (5"y fei ein betententer Unteri'd)iet jwifcbcn ihm
nnt feinen Spic§g'cfellen 5j?artol^)b nnt 'ij.Mftol. g-alftaff''3 Unlnft an friegerifd)en

ibaten entfpringe nidjt fowobl au? g-cigbeit, al^ and einer gewiffcn ©ntmütbigfcit

nnt Seguemlidifeitöliebe, wie fie fold}en wohlbeleibten .^•»erren gewbhnlid) eigenthüm;

lieh feien. I'och fonnt£ tiefe Jlnficht ftd) feine ß^cltnng verfdjaffen, fontern ef'

blieb tabei, tafi JalftafT ten 9iamen einee ?feigling^ vertiene, wenn auch '-öartolvh

unt *pijlol nodj erbärmlidiere Feiglinge feien. — "(vinc anterc Behauptung, tie im

Saufe tiefer STifeuffion auftaud)tc, war, taO Sbaffpearc ^id) in ter ^cidmung te»?

'^rinjen oon 3*>ale?, nad^herigen Jlönig§ .'peinrich V., eine 3"<"i-Miff>1"f"5 '''""^'f ?i'

i&d)ulten fommen laffen. Cf? war nk\)t gerate fdiwer, Sbaffpeare gegen tiefen

JBorwurf gU iiertbcitigen nnt j^n ;ieigen^ tajj tasi luftige, bewegte t'eben, wa>? er,

vor feiner Ibronbefteigung, mit ^SMlf^ifT ""^ teüm 65efe!len führte, für einen -4>rinj

Jen von feiner geiftigen 'Begabung gerate tie Ouelle feiner fünftigen (^^öfK gewor;

ten unt ihm jene iOicnfcbenfenntnif! oerfebafft habe, tie ein au£*fchl:e§lid}eö J^erwei^

len an tem von Schmeichlern erfüllten .Ocfe feineö QJaterei ihm nicht gegeben haben

würte. SBir nahmen in tiefer ^Debatte taö Sort unt erinnerten an ten römifcben

Imperator 2itu?, ter auch in feiner .T^ugent für einen Sd)welger unt l'üftling galt

unt febr geringe Jpcffnnngen erwerfte, unt tocfi fpäter einer ter heften 'perrfdier JRomö
wurte unt ten fd;c'nen !öeinamen tie Siebe unt tic ©onne teä 5Renfd;cngef(^lfel;tcö
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trbieft. üTaS jicmlicfi uiijuftinnncnbäni^cntc ^ni<ltf(r), in irclc^cm bicfe 9(cu§erungfn »or-

j^ebracf)t iviirrcu — c^ nvu ta§ Cüftcmal, t>o§ mir in einem frcmten Ünnfc un? in

einer frcmrcn Spradie öfif'itl'd) ve^eten — »rurre mit äBcbln^cIlen unl> ^Jiidjficht

anijcbört, unr i^Icidifallö am Scliluffe mit einicjem iöeifaü belohnt, — um?' wir

nur nnfübrcn, um Ten barmlofen 2on tcr C^efeflfcbnft ;^n ^nc\m. — (5'inc befDn^ere

(Jrre^inu^ c\nb l'i* tay^ci^cn bei ter !öefvred)unii ^e^l King Henry V. fünf, iöefanntlicb

fcbilfevt riefet^ Ztiicf rie Jtämvfe jwii'd)en kimci, •!peinrid^ V. i>en (^nc^lanb unf

.ftöniß .ftarl VI. von Aianfreicb, ©treitii-jfeiten , ivelc^e enMid) in Ter SJernuiblung

reo MU^lifdien .ftönioiö mit .ftntbarine, Kr Soditor teö fran^öfifdjen .Uönii^g, ein

i^Iiicflidifö (vnte finten. 3>ie *-8e,5lebnni^ anf tic Wei^cnunirt loi^ bicr i^n nahe, um
rermiefen iju n>er^en. lliic warum hätte ^aä auch ijcfdjeben fotlcn I iH maren fie

erfteu Jai^c Tc? Cctober, jene bci^cifterunQ^voUe ^at, wo fo eben Tic 5Jad)ric^teu

von tem .-((orreidjen Siege an tcr 5llma, ncd) terftärft turd) ^as atigemein ge^

glaubte 6^enid)t i'on tem ?valle SebaftCDcIö, nad) Cfnglant gcfcmmen »raren. Silic

yon?oncr *-8iibncn waren fanials? mit ^cn englifd)en, franjöl'ifdien nnl' tiirfifchen

??abncn gefd)mücft, ailabeuMid) ertönten i^cr rem '-beginne ter Scrfteünng: God
save the Queen I nnb tie franjöfifdie SliarfeiUaife, unter Dem lauten ^eifaürufc l>er

beire 9JaticnaUiet"er ftebeuD anbiirenren ;')Ufd)aner. 2öaö SSunfer^, faf? auc^ _?ie

Shafi>earcge[fflfd)aft in ?^-[cet)'trcet von rem allgemeinen Cvntbufiac'muei ergrirfen

nnirfe unt tenfelben bei vafi'enDcn Welegenbciten fünf gab! I^ie iöorte .flönig

Äarl'ö, mit tcnen er [eine 2od;tcr Äatharinc fem cnglij'djcn jlönig suführte, gaben

faju fen 9lnIaH. ©ort fjei^t ee:

Take her fair sou, and from her blood raise up
Issue to me: that the contending kingdoms

Of France and England, whose very shores look pale

With envy of each other's happiness,

May cease their hatred, and this dear conjunction

Plant neighbourhood and Christian-like accord

In their swcet bosoms, tliat never war advance

His blceding swoord 'twixt England and fair France.

Act V, sc. IL

J^icfe ?ülianj, fagte Ter ;)ierncr, 1)a[k feinen langen Sejtant» gehabt, weil fie

eben nur jwifdjen Ten Sonvcrainen gei'd)lot'fen werten, jejjt aber hatten rie beiren

'Solfer eine ^^lliian^ gefd^Ioffen , unt wie tiefe fo eben turdi tas im gemeinfamen

Äampfc gegen Barbarei unt '^lbfolutiömu>3 vergoffene 5?Iut befiegelt Worten, fo fei

5n hoffen, taf; fie and) über tie Reiten tc§ .ftriege? hinaustauern, unD turd) ten

Sluetaufd) ter frietlidien '-l^ejiehnngcn tei- A^antciö nnt tcr 3"fiift»'ie, ter ©iffens

fdiaften unt ter i^üuflc ihre cigentlidie *-öeteiitnng nnt fegcnereidie (yntwirf'clung

erhalten werte. — di läfit fidi ieidit teufen, weld) ein C^nbel tiefen ©orten folgte,

unt wie her^licfe alle Ülnwefenten in tenfelbeu einftimmtcn; — e^ war ter natür;

lidic 5luötruef von !:Vicnfd)en, tie fic^ mit ©tolj ihrer 9{ationalität bewnfU fint.

(VC« war iibrigeui^ tieö tat^ Icjite O.'ial, ta^ wir ten 58erhantlungen tiefer (Sefell--

fchaft beiwohnten, ta wir halt tarauf Vonton verliefun.

(vö intereffirte uni jn wiffcn, weirfice ;leid)en^ unt 2?erufeä tiefe ßcntc wohl

fein uu>c^tcn. (vinigen von ihnen ftant terfelbc tentlid) genug auf ter ©tirnc ges

fdirieben. J^er fleifiige l'ectuver war offenbar ein 2?udjtrucfer, ter 5lnti;£haffverianer

was man in I'eutf.hlant einen l'iteraten jn nennen Vflfgt- ^cv Ghairman, wie fid)

halt bfraneftellte, ein 5lr^t, ter Cfhreuretter ?s-alftaff'6 ein 9[IJaler, nnt ten ältlidien

Jöerrn, ter in ter erfteu äierfammlung, ter wir beiwohnten, turch Q?elobung ter

ai^ortc feiner äJorgänger fo viele Einlage ,^n einem teutfchen Glubmann bewiefen

hatte, erblicften wir, einige Sage tarauf, vor feinem antiouarifchen 5J3ud)laten nahe

bei Jemvlc i^ir. — '^tüe aber waren i>adicloro, *D!änner ohne eigentlichen Home,

tie nad) ten gefchäftitdjen 9.1Jiihcu te§ Zn^cä in tiefem literarifd}en i^eifanuncnfein

eine {Erholung fnd)ten nnt fanten.

Rcading, Berkshire. Dr. W* 9)laa^,
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aöo&iird) cntftc^t bie tragtfcftc ^ataittopht in ^cJjiücr'ö ^raut
»011 3)lcffi!ta?

©oll tet einzelne ßbaraftcr eine« Scbnufpiel« pter tefon^el•8 terjcnfiic eiit^

widtU roerfen, ircldier unter niebi'eren in ein iVeicInianiiii|eö (Scfetiicf reifliHbtencn

rraniatifchen >4-*frÜ'"fii ff" '^^vinvtdiavafter anömncbt, fo irivD fie MMUhitifcIje ^abel

teä Stiiefe«, ju rem er s^tiöit, in Unteriiicluuu^ jn netinien nn^ rnrin nnf raS

giedit§rerh.i(tnif? 5U nclUen" fein, unter uniite-? rie >l*crHMien iie^^enfeiti;^ iV'fteQt fiuD

orer j^e.jen ireld}et^ fie anjuavl'citen twben. Tic i^ernunftjVltiAffit ter Ghamftere,

lix .^vint'Iuuijen unt fe« (rn'fanuntfclucffalC' uiu^ nlc-riinn ale fa^ natiivlid)C (sr^ebs

ni9 feö in ^er ^-abel ^eö Sebaufpielö liei^euren Oieeht^bes^ritTe? crfdieinen.

llnterfu*t nuin nun ^ie A'-ibcl iuMite;^cnren Stud'eC', fo läiit ficb liefelbe mit

ein pii'U ©orten erleti^^en. j"ie (Geburt eineö tem ^-lirftenb.iufe jur lln,^eit befd)eers

tcu ilinfeö füll erfoKile? iieniad^t uunTen. S^l^mit ^er ÜS^tci- rn« 9ia^ebcrene

nicht etwa fC(;\(eid) ver'tilt:(C / nur taniit ec' jn.iileid) nicht fvater ten €einii:^en eine

fdion i'cnierfünfetc Urfiidic reji 33errerbcnö ivirflicb n^er^e, läf;t ev^ rie 5Jiutter in

einem entfernten JlUMter bcimlicb aiiferjieben, I^a Ter i^ater euMidi ftirbt, wci{?

au^er ^er 5JJuttcr unD ibrem alten Ticner, »elcbcr ebemalö Ten Säuc^liuij n?eji^c;

fd)aft t)iU, feine Seele mebr um X'aidn orer 'Jlbfnnft jcneä rerboriienen j^-ürften«

finteä. JJie ÜJUitter befdilicHt, c-3 .^u fid) bcinijuncbmcn un^ öffentlich ol? Me be«

rcd)tii^tc Joditcr anjneifcnnen an tem Zaj,i, m ivekbem ibve beiren Söbne tie

alte "(viferfuchtöfebfc bcilci-^eu unf fid) vcrfi^bneu ; renn ^a^urd) ift roe befürchtet

gewefcne ^amilienunbeil für immer abijcirenfct. ?Ulciu in^effen bat ^cr Qniaü rem

jur Juiujfrau enracbfenen ^Hät-dien ihre beiren !J3iürer jn Weficht (geführt; ra noch

fein 5lnlap j^eüeben ift, ftd) alö ükfd}UMfter j^e^enfeitii^ ju ertennen, entbrennen fie

ju ihr in wirernatürlidjcr Siebe, hierauf untereinanrer nMe^er in faum rerraudtter

difcrfudit, rauben iid) je.^enfcitii;; rie uuerfanute Schivcfter unb, iväbrent) bereits

eine jrcitfadje '^lntfd)anre ju trobeu fdjeint, enrii^cu fie im '-örurermorP.

Sei ter groben SünMgfeit einer folchcn Unbcilöiiefchichtc, Tic Per J)id)ter in

ein SDranui oerwaurdt bat, ift uufere nächfte %xc\^^^c immer tie, »vie er Denn taö

unö gemütblich llnertr.iglictje in eine fc^öne unt» überjeugente ©abrfc^einlid^feit oer^

wanfelt habe.

J>cnn Meg jctgt und tie ehen erzählte ^abel bereits, l'a§ hift tix tragffd&e

ßonflict uni tie .ftataftrophc nicht Purd) ta^ religiöfe cDer familiäre a}erbältni§,

nicht fuvd) Die fittlidje 3?efd)artenbeit Mefer *perfoneu, alfo auch H'^'t ^''''d) baä

ßingreifcn einer übermächtiiK" Scbicffalegeiralt jn Staute fonimt — fonPern nlleiu

turch ein rorau^gefe^tes ©ebeimuij;, teffen fid) Jlüe gegen SUle unb über ?lüeS bc«

dienen. Das Stücf, fad fich tie feinMid}cn *-örürcr nennt, fönnte \\d) mit größerem

3it{i)tc tie Sierfchrceigent'e g-amilie nennen.

5lIIef' nämlid), waö in jeglidjem Seben^verbältniffe unauffchiebbar niitgethcitt

n?erten nuu? je nad) Stimmung unb I^'rang beö .VHrjenö, ofer nach fem ®ebot
t(X Sebeneflugbcit, Sitte unf 3}ernunft, 5llleö McfeS reiirf ron ten ^Jerfonen biefeä

StücfeS entivcrer gerateju gauj unf fortanihreub rerfchiviegen, ober eS xvixt ju

erzählen boch rerfchoben, verfpart, auch "i^d) äulel^t immer nur jur ><>älfte gefagt.

SBarum fo? J:'ie STichtung felber verfid)ert, eS gefehebc biefeei au-ä einem fo verhäng;

ten 55amilienmiilgefd)icfe. (?ine nähere 5?etrad)tung Dagegen fagt une», baä 65eDici)t

bebiene fid) tiefer naturuMtrigen Schreeigfanifcit feiner ^*erfonen am eigner ©illfür

unt», wie fid) fväter ergeben »virb, auö !3Jfangcl an einem anbcrn gcnügeuten 5)iotirc.

3n beni entfcheitenbcn SlJomente nämlich, fa bie alten 53Jifioerftäntniffe eineö in fid)

gefpaltcnen 5^-ürftenhaufe» beigelegt werten foQen , wo aller gefährliAe .'pater, ter

bisher tie .^»erjen unt tas Saut r'erötet bat, abgethau fein foQ, in eben tiefem

9Komentc ivirt weter tie Cuclle ter bif^berigen Uebel gezeigt, nod) toö 9JJittel ges

nannt unt gebraud)t, ile ju verjlofen ; tie am meiften »^etheiligten verbergen ftcf)

flegenfeitig abermals ihre fie am meiften betbeiligenten, 1k am näd^ften einigenten

Sntereffeii. §llfo verfallen fie ja notbwentig foglcich irieter ten alten fie trennens

Itn SSiterfprüd^en. äJerrichern nun folc^c 5[IJeni'd;en fic^ it;rer gegenfeitigen Srcuc

?lrd;io f. ii. Svvac^cii. XVII.
"
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iinb ßict'e, bantedi alnv tcnnocf) in i3Ci5cnfcitiger .^»cimUc^teit an einem ^lane fort

fcffcn 9Jii|J!'d)arTfnbcit fic fdjeii Uürf)cv fo weit entzweit hatte, io mirD tn barnu
lofcfte iUnsViiu] reu 5?(pfcl ^el• ßivictnicl^t frifrf) i'om söauine [cf}i"ittcln. j^ciii 2Sun;
tcr alfo, tiiH fiel) itjncii [cit'ft tas 2öül)^ciucintc unter tcr .l^anr vcrfcl)rt, ta^ \etc

\?lhvebr sV's^cu fcrncicy Uni\lücf nur tie 'lic^it tcr lln^(i"icfi>fäne bi^i)n ttjürmt, ta§
[Oi^ir Tic eben luillbriubtc 5(uö|'öbnuu>'\ fer fcintticijcn ^riircr uut ^aö ^»erbcibolcn

tcr neu ßcivonncueu Scbivcftcr ,5uni diloxlc fiibrt. £o verliert aletaun tie j)hit;

tcr, iinftatt ibrc 3:cd)tcr bcimbolen ju fonnen, riefe unb tic bcibcu £öbue jufam-
uicu ; io rcrlicrcu tiefe £iU)Uc bcite ibrc rermeintlicbe 55raut, taä gürftenbciuS r»er;

UMUtcIt fiel) in eine i\cnieiufame ©ruft, tcr 2bron ift verötet uut taö Dieic^ trirt

von gceräubcrn in ix'fijj öcnenuucu. ai^äbreut aber tie g-amilie bei tiefen Un-
fdücn ten •CMUimcl auflaj^t unt tie j-jraufame >t»ärte teä fie beimfud;enten SJÜi^e;

fd)irfeä, fint ivir ;5ufd)aucr mit iVH'ä anteren Octanfcn befd}äftiijt. 3Der S^iniiHfv ^'fn

beuten, tie \\d) lieber jufammcn in ein auiicnfd)einlic^c0 SBcrterbeu ftürjen, aU ta9

fie ficb jur iv^cnfeitiiieu (nflärnnj^ tie nötbij^e ;|eit uebmcu nu\^en, n'ibrt un§ nidit,

fiMitern bcKiftiijt unt erbittert unö eber. (fin einjii^cö äöcrt tcr (vnttecfuui? »nrte
iaUi^e nod) utaudjeS beuinicu, Sinteret ned; unfd}ätlid; iHn-bci^cbcn laffen; trir felber

nuHl)tcn tiefet l&ort une oft ten blint ^^Joefabrcnten ^urufen. 5lber fic iroüen uid;t

bci]amnieu ocnreilcn, nid)t taä ju (£nte bcfprccbcn, ju tcffeu ^5cfurcd)un3 fic toc^

fo eben jufanimcn^cfouimen fiut; taö allerjen)öbulid;ftc ©abrncbuiunijerermö^cn
oenviefe fic tarauf. Sie b^i^-'e» e§ nicbt, unt teunod) ivcflen fic ficb briiflcn mit

ibrer feineren i'orabncutcn Secie. 9Jicbt einmal tae, n.Hit^ fte in 2icbe bcjlüdeui)

auflöft, tbcilen fic fid; mit; nidjt einmal ibrc liifcrfud}t unt ^Bevfcintuuij uierfen

fic fid^ lcitenfd;aftlid; iu'e öicficbt. Süir ßnfebaucr, tie trir frob ftut in tem
5öefi^ tcö aflcö Icitcnteu 33crnunftiicfc(^c^, verfd)lie9en nnö falt gccjcu eine fo grünt;

lofc unt unfafibarc 2citenfd)aftlid)fcit; fic mögen in Siebeerafcrei binwcgftürjcn, in

ßornceraferei unctcr beranbraufcn; fic mögen gottcölciiterlidjc Sffiorte wie *J<fcile in

ten .'pimmcl fdjietjcn; wir empfintcn nur um fo beftimmter, ti[^ tie töötter nic^t

fcbulD fint an fold}cm blinten (i'igcnrinn, tafj taö allroaltcnte (5^cfd;icf feine a5er=

autn?ortlid}feit babe für tie ©rillen unt 3n"ngeu folcber (gontcrlinge.

<gc^en wir unö einmal nur tie ©eftantnijfc auöeinanter, wcld;c fic über fid)

felbft ablegen.

Sd)on feit fünf 'JBJonatcn (p. 41 tcr crftcn 5(ui^gabe, Tübingen 1803) fjat 5Dou

SWauucl feinen einzigen iag iHunbcrgcben laffen (p. -43), an tem er feine ^öraut Sca;
tricc nid)t befucbt unt gcfprocbcn bättc, unt morgen ivirt er fie nun alö feine Jyrau

in'ö C5'lternbau6 fübrcii. iHtlcin bis jclit bat er" fie nod} uiemalä um iiatcrlant,

Jlbfunft unt il>craninttfebaft befragt. Üben fo wenig bat er fub tarüber um 3luf-'

fd)luH an ibren alten Diener Diego geweutet, wclebcr toc^ tcr einzige -DJeufd) ift,

ter um teö 9JJätd)cn^ .^Hnfunft wein, tcr fogar ibrc nocb lebeutc '»J.liuttcr fcnnt

(44), ja wclcber bereite mit einer cigcntbümlid)eu Gntteefnng „getrobt bat", tie

er über tiefe Jungfrau morgen, alö an tem jur iraunng beftimnitcn Sage mad}cn

werte, (i'ö ift aber Diego juglcid) tcrfclbe Diener, welcber feit 5Jianne!e ilnaben;

seit im SOJcffincurifcbcn *i*alaftc gelebt bat, ter eben fo lange fd)on bei ter ocr;

borgeneu ^catrice auf teren OJhitter ®cbci§ ab unt ju gebt. Sein bcrfömmlidjcö

(fri'cbcinen an beitcn fo Pcifd)ictenartigcn Crten, im »4-^aiaft unt im ^loftcr, foüte

bereite ten *4-*rinjen ^n ?vvagen getrieben b'it'en ; ebenfo bättc teö Diencrö iVfannts

fcbaft mit tem gcbeimniHoollen *-ßräutigam tie 5lnfmcrtfamfcit unt 5tad)frafje

53catricen§ oeranlaffen muffen; tod) uid)ti' uon iV-iten gefdnebt. Der *Prini wein,

taö Diego morgen über tie 5örant jene (Sntbnllung macbeu wirt, tie ibm feit

fünf 5Jlouateu fcbon augcfnntigt ift; anftatt uocb oier unt jwan^ig Stnntcn fic

abzuwarten, bat Don OJiannel gerate einen Jag oorbcr ta» unbefannte -^Jldtcbcn

aus tem j^loftcranfcutbalt biinr'eggenonimcn „wie ein Diäubcr" unt in einen ©arten

bei OJJcifina gcbradji. ücic weifj tnrtbauö nidit, wae fie in tiefem ©arten foll,

fie weif} uoeb niebt einmal, wer ibr räuberifdjcr l'icbbaber ift, unt tod) b'it fie fub

oou ibm cntfübrcn laffen, um ftatt in jenem cinfamcu J^lofter bier in einem noc^

einfamereu ©arten ctwaei ab^juwarten, taö fic cbcnfallö nocb nid)t wci^. Der ä5crs

laffcnen feitit t)icr unter mand;crlci befc^ämenten ©etanfen aud; ter an tie Slhitter
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f^wcr auf 8 .^vrj ; ibr wirb fie mm nicnuik^ niclir i^or Stitgen fornnieii fönncn, tbcil«

Oll« ®*am übtr ibvcn fittlidHii »lifmitt, tbcil« weil fte ja eben im S3oiiriffc ift,

in Mc weite Seit ju entUniten. I"od) lieber, faj^t fie, nnü fic ibvc 9[)hitter nie;

nuik^ nMe^erfehen, lieber ficb felOer [os^ir ein eivi.^ Slätbfel bleiben, ak^ fiel) uon t>eni

beliebten trennen (58, 59), ber ibr aber boel) nidit niinter ein nod) vcaftänM^eö

Siätbfcl ift. Sic rerlani^t niebt in'-J .'perrenban^^ te^ *i>räutiiVim'3, niebt in ba? tcx

fiinftii^en Scbune.^ernuitter ivfübrt i^u fein, fic ift jufricren ramit, allein unr nns

I)et)iitct, jweefloci nnt? nnji'enilid» ^aJnftebcn in einem mcnfctjeniHnlaffenen ©arten

als — liberflüffii^e C^artenrev^ieruniV

Csn einem foleben Unarten, j^uiiärfift an ter J:\nn?tftatt gelegen nnb in einem

fem Äamvfe ber politifdjen innteien beunrnbigten l'anre, ift e§ ein l*eid}tevS taf; ttx

S3rnrer X)on 6efar tic fd)Ul3lo8 gelaffcne !J3rant feinet^ i^rutevS 5)Janncl überfällt

uni? ta fic ibni nid)t erfläven fanii, wer fie fei unt wem )k angehöre, foglcid) alö

berrenlofctf (Mnt jn ei>icn nimmt. So mag e? fa§ J^-cbterecbt in einer wilrcn 3fit

woOen. 3inein 2^on gefar gebt nod) einen Scbritt weiter. r'bfd)on er fic beute

crft mn jweiten a^Jalc erblicft nn^ jum allcrerften 53JaIc fprid)t, wäbrenl* fie felbft

auf feine JUifrn.iobc ibm feine cinjigc ©nlbc crwictert, llcflt er fic feinen *yegleitern

fogtcid) aläi tie eeinigc i'or un^ reiebt ibr vor Mcfen ;leugen al'5 i^räutigam jur

ajerlobung fie Otcd)te. llnf rabei benimmt er ftd) ganj fo gleictjgiltig wie fein

23rnrcr 9Jiannel, and; er berfcl)mäbt ti, fie erfi nacl) 9?amen unb 5lbhinft ju

befragen (6i):

9^td)t forfcl)cn will icf), wer tu Infi — 3c& will

5]ur lii) v\>n tix, nid;t8 frag id) nad; tcm 5lnbcrn.

SDoc^ nennt er ficb ibr als SDon ßefar, 5!}Jeffina'§ 23eberrfdKr. ©ic Sungfvau f^ait«

tevt jwar mit gebeimcm Öh'auen vor Mefom unerwarteten 9Jamen , aber fie fagt

mit feinem äi>ofte, welche *;^flicl)t ibr gebiete, folcbcn ®ruf? nnt> fold}c *3eet)rnng

auSfd)lagen ju nuiffcn, unb wie fie bicfen Warten nur augenblicflid) bewobne, um
tbu morgen fd)on als Mc ?vrau ibree^ Welicbten ,^n vcrlaffcn. "Me folcbc au'3 innerer

^^erjcnenötbigung ftammenten (?rflärungen vcrfaumt fie, fie wentet fid) fpradjloä

von 'J^cn (sej'ar "ab. 2Mefcr, bcr fic nun fd)on feit renfclbcn fünf OJlonatcn nmfonfi

nufgcfvürt bat, feit wcldjen fic ibr 93fanncl tagtäglich bcfncbt battc, foQte in bicfcm

5)Iomcntc befoiircrä erfreut fein, bei ber fo unvermutbct bier Slufgcfunrcuen gleict);

falls einmal länger verweilen ju fininen. @lcicf}Wobl verläßt er fie plö^lid). 5lber

ans wcldiem Ünunrc wobl, mitten in feinem IMcbce-entbufiaSmuS?

'Und rem ©runfe, fagt er (63), „um faS ÜKäbchen fiel) felbjl nnb ibrem

Scbrccfcn über boS unerwartete 5Jeue ju überlaffeii." SSir halten einen Sräutigam
Mcfcr (.•'bvafcologifdicn Unart nid)t fähig; eher liefK fid) ihr gan^ untractableS ab;

folutcä 8tillfd)weigcn als wahrer WrnnD feineS nberrafd)entcn J)avougchcnS ver;

niutljen. Unf wirtlich, waS autli follte bcnn bcr etwaige Ji'balt ihres Z^ialogcS

fein, wenn '-Peifc nur in bem 2]orfa(^c wetteifern muffen, ficb gar nichts von 5öcj

laug jn fagcn. (vr ficht fid; t)icrin bereits von SeatricenS ©pradjlofigteit über?

troffen uufgcbt nlfo ab.

©olcbe 'Segc wifcrftehcnbcr Unwahrfdicinlicbfcit werben hier eiugcfdjtagcn,

bamit j^wei ^Bräutigame nur nid)t fogleid) baS 31ugc öffnen muffen, um auf bcn

crften !ölicf in ibrcr sBvaut bie nnteugbarc Sd)weftcr ju erfennen.

5njwi|'chcn biefer bciberfcitigcn ^^ewerbnug ber Vorüber um eine 53raut, bie

ein ^eber um ihre ?lbftammung jU fragen vcrgafi, hatte SD'Juttcr Jfnbcfla ihnen ver«

fünbigt, Ici^ ihnen eine noch nie gefebene 8cbwcficr aufbewahrt fei uub mit bem
morgigen läge vor ihnen crfcheinen follc. 2)ie Söhne entgegnen, baf) fie 53eibe

mit bem gleichen Jage ibr ebenfo eine Sd}wiegcrtochtcr in'S >V*auS jn führen ge;

bächten. "SBenu nun J'on 5}Kinucl hierüber ber 9Jhittcr feine unerwartete 9}Jelrung

niad)t, fo beftcht er barauf, über bie von il)m gewählte i^raut jc|jt ncd) einen

Sd)leier beS WchcimuiffcS werfen ju muffen. SBir h*iben ja eben erfahren, t^i^ er

bamit fein *}JJöglichftcö tbut, benn jcbcS weitere 2Bort über ilbfunft uub Stanb ber

i^raglichen xinntc fcinerfeits pure ?luffd)neibcrei. ^Ton G'cfar hingegen verfutert, er

wolle vor ©ruber unb SDhitter über feine getroffene Söal)l niciytS vcrfcl)weigen.

7*
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5l0cr (jciMtc tiiö nun iöcKiiißvcicIic, ^l1ö atleiii ©if)fn?nctbij^e fevmofl (Sefar fcineS;

jvci^ö ju fnsjcn, er Ijat [cll'ft lu^rb immer oerjcffcn fiel; tariim jii ertunCi^en (80):

3l}ven 9?amcn tarnt icl; tir nic{)t nennen.

llnl) nnftatt ireni^fteiid nun Stuäfehen uuö ^rKbeinuni^emeifc im Sfjrtubernten §u
|'d)ilreni, i'erfäflt ev cift in eine pninfbafte Q^efclivcil'nncj jcneö für ten i'erftorbencn

5yiitcr vox i'iinf iDtonaten obAedaltciicn ;)ieiiuicni?, ivcil cv bei l-iefer 2:c>^tenfeicr ^a«l

ÜJivircbon feiner iü'iihl ^ncvft evblicft b'ibe. 3nion i'onip rer eben befcbriebenen

ßcicbenfeiev foUte rie OJhitter nocb am i^eiunieften im ®e^ädltniffc baben, tenn nur
uon ihr, rer fnrftlicbeu Sittire, fonnte rie ^Jeranftaltuuij Deffelben aiieij^ej^auijen fein;

un^ eö mai^ ibr fdmier^lid) i\nn\,\ fein, jejjt ivierer raran erinnert' ju «werfen.

(A3Uid)i»obl bort fic jfl3t Ter iiberfluffij]en ^i;d)il^erun^] fo aufmerffam gn, ale i\äbe

eö j^ar nicbtö iöidjtiijerei^ fcnft ju frai^en. Oi" foldje 63efpräcbc über 5Iebe^^in(^e

niifcbt fid) rie vlöiJlid)e OJielruni^, ^ic neue @d)mefter fei \o eben aui ibrtm bid«

berii^en Jllofteranientljalte rerfdtiininfen , entfubrt, geraubt, llnt» ebne Paß nur
*DJuttcr orcr Söhne ibre Preifad) iHH|'d)iePenen ^öericbte über Tic nccb nicbt a^a

nannten 'tränte, über lie ebenfalls nod) nid)t c^enaniite Scbmefter gu (fnfe ergiiblt

bättcn, bricbt 2)on (icfar foo|lcid) auf, um Pie j^craubte 8dnvefter uneDer eingnbiilen.

($r läfU fid) aber Pagu nidit einmal ein ilj(erfgeid)en anijeben iveDer rem bereitftebens

Cen S^iener I^iej:^o, nod) von ter ÜDhitter Jf'ibeüa, nunan er renn feine nod) nie

gefebene Scbn^efter erfennen fode, >vcnn er fie UMrflid) UMererfänte. !)Jocb viel wenis

i\er bcfinnt er fid), mittelft iveKbes ^efenfbaren ;Uif>ind er ^ie fpnrlcs '•33erfd)ixnin;

tene überbaupt wiePer betreffen fÜMinte; er in'rlanc|t and) niebt ju iviffen, \\>o ter

Ort, ifü ras illofter i^elej(cn, anö tem \\t ihmi ßorfaren bimvei^ciefnhrt recrPeu

fein füll, eb fie etira i^ar fcbon auf ter ftummen SBoj^c feö iveiten Cceans febirebc;

er nimmt fid) ju nidjtö mebr ßcit »fv f'ifs^t bi">»f^-"

rtrcilid) fommt er nad) einer *DJinute fcbon »vieDer berein, um liefe unentbebr;

lid)ftcn '^luffdilüffe unP Jlenngcid)en fid^ nad}trä^(icb tcd) noch f'iAC» a" l'MKi'-

'^Iber i^eratc in Pen paar '^luijenbliifen, Pa er fo übereilt binirec^j^inc^, bat nun Per

I^iener Dicj^o alleö Pasjenii^e erjäblt, n)aö Mc XÜcbeswerbuni^ J^on ßefarö um
Seatrice allein berübrt, ums, wenn Kefar nocb mit jui^ebört batte, feine brüPerlidje

(£ilfertiiiifcit übeiflüfiu] madjen nnP fein nnnmcbrii^eö giveiteö „.^^inwei^fliei^en" in'ö

dableiben reruMUDcln ivüvPe, u\is im 9iu Pas i^anjc ®eheimni§ für '^ille gerrei^en,

Pie SlhpiH-rftänPniffe aufflaren, allen Jiummer entfernen müpte. STer I^iener Dici^o

erjäblt nämlid) abermals Piefelbe (.^)efcbid)te a\ii Peä Pcrftorbenen j^-ürften JoPten-

feier, Pie innber fd)on vom Sobne ergvihlt »crPen ivar, aber er füijt »veiter bei,

wie bei Piefem Dtciiuiem Pie fo c^ebeim verbori^en c^ei^laubte Jyiii'ftentocbter *Seatricc

alö 3"fd)auerin anivcfenP war nnP \o Purcb ibie Scbbnbeit ibrem jejjii3en (fntfübrer

guerft in'i^ Sln^e (-gefallen ift. S'ieä ift eben j^efa^t, Pa tritt J)on (üfar uiePer gu

ibnen herein, Per oorbin Pas '?lllerdbnlid)fte bercitö als fein eiijneö örlebni^ erjäblt

bat. 5iun aber, Pa es Pocf) für 3llle au Per böd)ften 3f't u\ire, Pas eben neu

jur ^Infflärnnji 65efommene ihm frifcb mitjutbeilen, fcbnHM>^en fie i^e^en ibn ?lflc

jufammcn. 2^er eben frifcbbericbtenPe *-8ote, Pie neu aufv^eflärte 5Jhitter, Per ebeuj

falls nun belebrte '.yrnPer ilJJannel — fie 5lllc fairen (iefar allein Pasjenic^e nid)t,

VOM ihnen Pod) felbft ein momentane^ tiefes -^Jacljunnen uernrfacbt bat. Statt Par^

über gn fprccben, perfällt nun c^ar and) 5JJanuel in eben Paffclbe frud)tlofc T^apon^-

ftürgen. jlanm nierft Pie§ Gefar, Per allezeit UH\y'erti^e (silfünftler, fo bittet er.

Per SruPer möcje ficb nocb einen Siuijenblicf ^ePulPen , nacbber unirPe man pereint

jum i^leicben Unternehmen aufbrecben. Jlllein nun i|i einmal *l1Januel nid)t Pagu

aufj^eki^t, nun ill einmal er Pon (sefar's S^ait befeffen, nun beliebt es ibm, ficb auä

fem fiffelnPen ©cfpräcbe losjureificn, unP Pa Per '^InPere fcbncQ nocb jum OJJitfom;

nun ficb l'f^eit erflärt, ruft ibm jener mit umbniri^iijer (freifernuß enti}e.^en (91):

J^ol^e mir nid;t, binwej I mir folcje 9JiemanP

!

8o öar un(5emcin c^raffirt in Piefem Stücfe Pie Suc^t gu entlaufen. (J§ tritt

g. 23. ein anPermal I^on (iefar nur in Pie Scenc bfrc'"» fti'bt ffi'if" 23ruPcr

*J)Janucl blinPliuöS jufamnien unP entfernt ficb alsbalD tviePcr. Seine ^öraut ij!
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^fiiflc taiHMi, um ibretiriflen verübt ^er C5ifcrfüd)tige Hefen 2ottfd)(ciä, fie ift iii

obnnuicbti^cm (viitffl^cn bd icx Ceic{}e llic^crAcnInf(.•n ; uu^ ttnnoch c^cbt in tiefem

i'evroDPelten SdirccfeiKMiuMncnte ihr mörrevifcftev !t?väuti;Vim blilji^efcliuMnt tavon,

läHt rie bilflofc ^öraiit Iifii,en im? bnt für feine j^raufame (vi(e, für eine fo ijvol'c

aiifriiaAIiifiiiiun.j aOer meiifdilidieii Ohicfiubt feine anterc (snlfdnll^iilunc^, alö eben

liefe (silc.
'

!öcn ter betinij^tlofen ^miäfvau nnt iumi ter 5^riircrleicbe neben ibv

i^cbt er binivesi n:>ie ein uorüberfiibrenrer ßabinett^conrier mit einer nnauffd^iebbaren

^icfrcvefci)c (110):

3c6 fann nid)t länger »eilen, tenn micf) rnft

2)ie Sorge fort um — tk geraubte Srfjireller.

©Dju liefe fonlerbar inutenle Eingabe bier, tver foü liefen C?ntfc^ulligung§9tunt>

glauben, U'O^u fofl er lienen?

S^iefeö unjeitige (entlaufen, lieö unnatürliebe 5Jicbtfragen um laf- aflein SSiffen^^j

»fertbe, ein fc finnivirrigc^ ^liditaMffenivoIIen im ii(omentc Irängenlfter Sifibegier

ift ettra« ju Siuffallenleei, ale lap e^ von ^on .'panlelnren felber nicbt mebrfacb UMbrs

genommen irerren mÜHte. (^ö n^erfcn laber aucb etlidie 5öerfncl)c gemadit, ein

ieutlidiereö !i>eivuHtfeiu, laö bierüber anffommen fiMUite, bei ibnen um uui^ rafc^

vieler ju unterlrüefeu; allein Icr (yrfolg laron ift ein fdimadier. 2)iefc i^Tfurbe

foDen uämlid) la« llngrünlüdie ler rid)tung fo larfteflen, al>J müfUc eä irie etn>a§

llnentbebrlid)eg jum Icileufdiaftlicben (sbarafter liefer ^^krfoncn gcl}ören.

53ian betracbte, auf »eldierlei 'Beife lie>3 gefd)iebt.

S:'er erfte 5let beginnt mit icr !j^emübung':;>fabc[Ien#, ibve fetnlfeligen (£öbne

ju K'i'iclen unl g-reuiilfdiaft ivieler ju rereinigen. Zxcl^ einer langen 9}iabnrele

mißlingt ibr lies vodftvintig, llc niu^ unoerridueter J^inge von len ?vi-n;tjnvneulen

biniveg geben. Sicimu aber fteben nun lic i^ivcic aOein, \c giMinen fie fonlerbarer

S-eifc'fub laö ©ort. J'iefe g-einle, lie lunbin im !8fifein ler 5}hitter fo bart«

näcfig gefAivicgen unl getrost baben, relen nun unl föbnen fid) rafdi au«, lann

eilt ler eine fort, um fdinell feine i^raut ^ü befucbcn, unl ler anlere ebenfo, um
fc^uefl ler (Reinigen etn\u^ im 3?a5ar auciufudien, einen i^rautfdnuuef. .fteiner

gebt jur 5!}iutter, feiner lenft an lic gebeugte ?vrau unl »veldic Jvveule ibr lie

9Jad)ridit von ler jel^t gelungenen ?luC'föbnung bringen müj^te. 2^amit fcbeint lern

3ui'diauer ler oerbdrtete iMi^ liefer *^rüler foirobl, ivic ibrc beilerfeitige i.'iebe«;

ergriffenbeit al§ ^^räutigame gefd)illert ju fein; beile KifU lie i'eilenfd)aftlid)fcit

ihrer Viebc ganj ler 5]hitter Vergeffen, nne beile in ihrer vcrrofteten 7^-einlfdiaft

vorhin lie 5[)'iuttermahnung überhört haben, ülflcin lie« fcbeint nur fo, nnihrcnl auf

lem Wrunlc liefer Dichtung gan^ anlcre (Jrfoliie lamit bcjivccft werlen. J^ätten

n-ohl lie !l?rürer, ivcldie fidb nad} ler aiiutter SBeggang fo rafd) verftänligen, fic^

in ler 5Jhittcr ^i^eifcin nidit nod) viel rafd)er au^geföhnt, wenn Jf'ibella laö

rührenlfte 5.1Jittcl ihrer llebcrvcliingefunit gcbraud}t, u^nn fie Icn nMcbtigften *^*unft

ler gegenivärtigen Sachlage vorgebradit unl ju SJ^cilen Aff'ijit hatte, laf^ ihnen

nod)' eine ©d)ivefter übrig fei? Unl warum vergaff eine OJintter eben liefen Icben^

ligfteu, uothivenligften ö^elanfcn ihre« .perlen«," olcr UMvnm vergalten bernadi lie

58'rüler len ihnen eben fo nothnienligcn, nämlich ihre illMelerverfc'bnnng foglei^

ler i^hittcr ju verfünligcn? ä5orbin" noch fonnte etiva ler (^ram ler verloffcnen

5^rau e« vergcffen haben, lic Schivcftcr niitAuenvvihnen ;
jcljt aber wo ihre ^-reule

iibcrfchuHille über lie gecinigtcn -Verden ler Söhne, nn'ivlc fie foglcicb in lie '-J^ot^

fd)aft aui'bredien: 3hr IMeben, ihr habt nedi eine ^cbivefter 53eatricel

Sarum fagt fie e>3 alfo nid)t vorher unl nicbt nadihcr? SBarum relen lie

Söhne nid)t miteinanlcr in 6^egenu\irt ler '33iuttcr, unl lann loch hinter ihrem

jRücfcn fogleid)? 'i^lo« ic^wcgen, lamit lie Söhne nicbt« von lern iHorhanlenfein

einer Scbivefter erfahren niüffcn. SüfUen fic jcljt fdion lavon, fo hätte ja '-i?ea-

trice bereit« feinen ^öräutigam mehr, }i^ faule Tm 0?{anncl feinen 5JJörlcr mehr,

la« Sdiicffal hätte fein Cvfer, la« Crafcl feine (vrfülliing, unl unfcr 2^id)ter —
fein irauerfpiel. (vin Stücf, la« nur an« liefen Csvrungcn entfteht, u\ire in ler

erften Scene ic« erftcn 5lcte« fchon ivieler ^n (vnle, wenn "sf'ihclla nicht lie Theater«

vaffion ^ätte, ihre Jocfjter vor ihren ä:öbuen noch ,5n verleugnen. STic 5}hitter
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fonntc früher jrear ffircNen, ibre loriiter fem ^wiit ttx Sriirer blo^^iftcllfn, unb
teebalt) bat fic ibiicn i'o laiii^c fiiß 2"afcin einer foldien rerbcblt. Sie fiinn aud)

imcbber tiücl) mit fem WcTtäiiMuffc taroii /^c^s^erii, nuil fic iu>n Scbam befallen ift,

tc[\f i\( ale eine i\\üc lOhitter ibr eioineö .ftinr fo iinn.itmiid) lanj^e ron fid) entfernt

flebolten bat. Tiefeß Sdjanigefübl fann ibr jeljt ^^Me^erum einen Vlni^enblicf ^ie

Sippen rerfdjliejien ivollen, es nu^ ibr jfl3t fdtmer roerPen, ttn göbncii /ju befen^

uen, wie fo i^ar uunii^ SriM'tlidics fie ficb ebemalö i>oii ttn eij^enen ilintern i^erfeben

batte, UMe fidi ibr Wlaube Treifad) lUMi ibnen nflen abAen?cnret j^babt batte. SlQcin

fo enipfinreu mir ivir, unD nid)t riefe iDJnttcr 3fat'ella. 8ie fcibjt ftiilit fid) auf

einen beftimniten Ornfelfpriidi, unt riefer nuidit nüe unfere eigenen (s3craMfen ibr

t>cn jeber entbebriid). (vö batte ibr ja ein ebriftlidier (Jinfierler läniift fdjon ge«

n)eiffai\t, tci\i i\erare Piefc locbter rie ^'vr'ff'f'^fttfterin jroifcben ibren Söbnen n»er--

ren ivfntf, ibr ÖMaube ftanl» von jeber t^an^ allein nod) anf Diefer legten tröftlid)en

ajerbeiHimi^. Jpeute bat lie min ^nm erftenmalc rriePer ibre ^n?ei Söbnc neben fic^,

fiid)t jie i^eri^eblid) ^ur (?intrad)t ^u bcivec^en unr, Pa liefe fintbalern — iraö tbut

fie? Va fdjiveicit fie folber uuP ciebt laiuMi. 5lber fic Tenft »rcbl nur auf eine

ileberrafdiiu^? fie rerfdiivcii^t roobl Pen harten Okmütbcrn fer Söbnc Taö 'Mext

rübrentfte nnr fec-balb, um nun fcjilcid) tevcn Ö3rinim eben tamit binroeß^ufdimeU

Jen; \\t ^ebt etiva ab, um i^leid) lie £diivefter felbft, liefen i'om Crat'el anj],efünj

lij^ten grie^enöenl^cl mit fid) bcrein^ufiibren? Jleine^njei^^ ; iie fcbweij^t, um ju

fd)n?ei^en, ik c\ebt nur, um abyiciebfa. So baulelt eine iDhitter nicbt von fid) au«,

wenn nid)t nodi ofinanl la ift, ler ibrem «VH'r^eu Ökivalt nntbut unl> ibr einen

unnatnrlidieu gdnitt in'c Cbr b(äfi; nun liefer .^emanl ift ler £^id)ter.

Cfö lapt iid) oermutben, la§ er leu übrii^en ^i^krfmieu nidjt onlerö nütfpiele,

unb ei fra.^t ^iek nur, umö er lorten für öirünle ani^iebt, um une ond) bei jenen

lie Jlotbwenlii^feit feiner ^DJedumif-men plaufibel ;^u madien.

23enn lie *i^rülcr \\dj au?i^eföbnt baben unl ler ^-öotc erfdieint, um lem S)cn

Gefar i^ebeim ^u melfen, lie ibm entführt c^ewefene iBraut fei »vieler aufi^cfunlen

;

fü bemcrft ler anu^cfenle DJaniiel in les *irulerö ftrahlenler *)}Jiene ja\ir lie SSir;

funi} einer flan^ au§ercrleutlieli frcbeu Jliinle, aber eö fra^^t lerfeibe n^eler jegt nad),

nocb erfährt er fie je^t vom 'Sruler. SDenn liefer ift in feiner Areule nidjt reie

jePeö anlere SHenfcbenfinl; fein i-^er.^ fcbwiflt ibm labei j^ei^en 3lnlcre iVir »icl)t über,

1d)lie§t len Siruier nicbt mit ein, eä prent ibm feine ÖJhttbeilnnij ab, fonlern er

lenft nur larauf, [)iex auj]enblicf!id) wieler vom ^Mal^c n^ei^ unl ^um ©e^enftanlc

feiner IMebe binjufcmmen. l'eb ii^obl, Sthinuell ruft er unl xoiü i^cheu. JVreilic^

befinnt er ficb nod) über einen \o ar^^en 5ßerfte§ neä,en lie bfrfömmlicliftc Gtiquctte

unl noc^ einmal umfebrenl, cntfdjulliijt er fid; (35):

(?ä ifi- nicbt xed)i, icf) fübfö unl talle mich,

^a^ id) mich jef^t auö leinen Slrmcn rei^e,

©enf nicht, icb fühle iveni^er alä in.

®Ieid)njcbI iVht er laiuMi, unl ^JJanuei i^iebt ihm aud) nccb ein (vrleid'terungä;

mittel la^u; er entfd)ullii-}t nämlich liefe table (^•ntfd)ullij^uni^ nccb einmal mit

einer anlern c^leid) fahlen ; i^an^ in ler polirten J^crmel leä ^"«öfling? envielert er

tem unbrüleriid)en (Sebeimuijjfrämer unl Schnelläufer (36):

®ehcrd)e In lem 3(uc5enb(irf!

2n^ mir lein C">erj, iir bleibe lein ®eheimni§.

3fl nun einmal ler 3ufd)auer lurdj lerlei Sluefnnftsmittel über lie jireifbarften

Unnjnbrfdieinlidifciten hier i^lücflid) binwev^l^ebracbt, lann ift er aud) ciefanj^en unl

in ler Ö^eivalt les loebred)enlen (vreiciniffc'?. 2^ann fann e§ ibm nachher freiließ

alö eine Xücfe le?' Schieffale erfd)einen unl nid)t als ein ibeaterftreid) les 5lutpr^,

laji I^LMi (sefar lie 2^rant *)J}anuel3 alfojileich in ihrem iöerftcde auf^ufinien n^eif?,

fie al^ feine eii\ene ökliebte ivicler erfcnnen, unl len -^ruler, rt'ehber lie 35er;

lebte ah^nbclen fommt, alö einen räuberifdien (sinlrinAli"A nielerfirecfon fann.

(Jin anlermal uerlanc^t lie Slhitter, ni*t aus U'eiblicber ÜJeUi^ier, fcnlern in

mütterliclj berechtigter 2;t)cilnnl)me Pom ©obi'f ßfl'ir i^ Pernebmen, \vei<i)e ipürligc
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®nbl er tum iictroffcii, ivcldie Sd)n.MCi'\cvtod)ter er ihr ^elln in'ö C'^ait? jii brii^e«

habe. 5U>3 ßcfar cnvic^crt, „tiefet babc er fici) fcU'ft iio* nicht einmal iiefrn;U",

un^ rafiir tann ik UH^b(ycr^iente >3enierfiinsi binncbinen imif?, ivelrf) ciu unfcbiciflicl)

tböridjteö *3enebnKU tocfe in einem rcvartii^n ökftänrniffe vm •iceiUn eineä {\e;

bilfeten 5[)?anne'3 ücc^cn iviirte — ra fatlt 'i'JJanucl -i?citen mit fciirij^ier recdinuition

in bie ;)tebe; er fAiieirct rer ^Ohitter inu^ebiibrlicb bni^ älUnt ab, erfvavt aber ra;

mit bem rcrle^^cnen *-8vurcr »vci>>lid) ^ie nod) fduilri;-\ iv'bliebene Üicditfertii^nniv

©llr^e (sefar nur ncd) biefe aneftfbcnre i>(ntnunt j^ebcn miii'fen, io nnuc eö iricrcr;

um für alle J>rcic berau^^, »vcr beim biefc i^catricc ift. ^Idcin nun erflävt

9[)iannol iinanr>fovbcrt, in bcr Cnipfinrniu^i^fvbäre feiner eii^encn Siebe gebe eö

cbenfatld fcldicrloi Jvragen nidU um i){amen uiib 8tanb ber ö^elicbten. 2^iefcö

i£id)nid)tbefümmcrn, n^r c^ gcrabe fei, ten man ild) uvible, unb iinire eö aud) raä

anerfrembartigfte ©efd'övf, biefe fo iveit gebente Unterrriicfuug aüer ©ifibegier —
bieö eben fei' baö SiUfcn unb bie Jugenr ber üicbe felbft, in bereu Slfloertraucii

fldj ja tie Seelen ganj oi)ne SSorteelaut fänben unb beviiijrten (83):

5Daö ift ber IMebe beilger ®ötterrtrabl,

iDer in bie Seele fd}lagt un^ trifft niib ^ünbet,

23eun ficb Scnvanbte>3 jum Söernmubten finbet,

SC'a ift fein 23iberftanb unb feine 2Sat)(.

G§ fpn ftMuit ber aJJangel an i^rünMidjer QJJotirirunß unb (yntwicffung ber ^Begeben;

Reiten hier verDccft iverren bnrd) eine anfällig eingcftreute 2beinie über baö ©efen
ber Siebe, u>ei( ber *l*oet barauf rednicn rurfte, rafi fidi gerabe mit biefer Sbcorie

5nand)cö Jperj befted)en unC ntand)cö ?lugc rerbinren laffc. (£d)etnt fie bcd) fo

ganj an bie allbcfannte 5)h)tbe jn erinnern i^en Jlmor unt> *l^fud)e, jmeier ihmi ber

2lllniadit ber Siebe gleichzeitig ergriffener (SVmütbcr, bie ebenfalls bcn '?lbftant>

Ijtrifdjen ®c>tt un^ ^^icnfcben uidit' mehr cmpfinben , fich in ihrem i'erfchiviegenett

Siebesbnnrc ebenfad^ nicht ireiter erfnn^igen um bie bc|tchenbe ä^crIchic^cnhcit rer

Wimmele i unb ber (?r^e^gcfchled)ter. 5Me ÜBcnbung aber, wddje t(x gricchifd^e

9)?ntbu^ iHMi biefem iUnterfal^e an weiter nimmt, unterfd)eiDet ihn gcrafe i^cn

ber fentimentalen Ö^efühlöfchroärmeret, tit in -Ufanuelei Wlanbenefal^c nach neuen

9J?itbcfcnnern Me 5lngel au^ivirft. 9?id3t einmal f^.ncle^^ unf glcidnii^iveife fann

t>er ®inn ber iDhttbe ju jenem 8chiQcr'fd)en Sheorem gcftefit »erben riMi ^er fragen;

lofen Siebe SD^anuel'd. ^Mi'd'e'^ liebenbe? 3higc urnr ihr allein Sid)t unb (S'rfenntniji;

quelle gcaiefcn, mit ber fie fich ihre^ unbefanuten ?vreunbe^ überirrifch hohcä SScfen

ju einem ihrer Seele gteidigefd)affenen verfiärt. Strat;lt aber fünftig einmal ihr

91nge nidit mehr luni folcher atlau^gleicheuren SSonne, fo hat eö ftatt beö fchon

erfaunten ?^-rcunbcö wiererum nur bie unbcfannte befrem^enbc .^niheit beö über»

irMfd)en ©afte? anihrjunebmen , unb ficht \\(h in beffen ilreifc gefährlich rerirrt.

Statt ber unenblichen SBifibegicrre bcfeligter Siebe oerfällt fte alebann einer bloß

entliehen feelenlofen 9ieugier. *^cim ärmlicl)en Sampenlichte einer ganj geiröbnlidten

33etrad)tungewcife anahifirt ihr unihlcvifch geworbener l^evftanti tic gegcnfeitigc Un;
ebenmäjjigfeit, Me augenfcheinliche Ungleichheit envecft ihr 9?JifUraucn. 3?on ihrem

Sager oerfchivintet alfo bcr föott unf Kifft fie mit ihrem Sämpchen unt ^'öer^chcn

allein. „3i'"i •'penfcr ift bcr Spiritu?, Da? *).M)legma iit geblieben," J^^icfe C^r?

fnbrung rebet auö ber a)hithc. Schiflev'ö fd)iveigfam Siebenbe evflären fich nun
aber feine^ivegö auö bem !Jnhalte biefer ?Ulcgorie, fonbcrn ihr T^enten uuf yvühlcn

wirerfpricht fogar ganj biefer in ihren Siebestriumphen fcligfchweigfamen ^'fiidie.

Sic penvedjfeln bie her^encrfunbenbe Si>.iHbegier unf iiJJitthcilungöluft ber .'perjcn^;

liebe mit ber trivialen 5icugier nnt arguH^hnifd^en 51bgefd)loffeuhcit beö Siebeegci^eS

unb ber Siehe^habfucfjt. ©ährcnt fie fich alle anjuftvcngen fcheinen, von Mefer uns

ct>cln ^ieugier frei ju erfcbeincn, begehen fie fid) fälfdjlich and) be^ ökiftigen übere

tjaupt, beö allgemein 9J{cnfchlid)cn, tc^ SBiffcnotricbe? felbft; auf< ^nird^t vor gc;

meinen (Jinflüffen verwerfen fie biefen abeligftcn unfercr Iriebc, ob er nnn in bcr

Siebcggcwiffheit beö .f-^er^ene anfjau*jt ober ob er in ber £iegeögcn?i§[)eit beö ®ei«

jtcS mit einer neuen Sil^ahrhcit^crobcrung trinmphirt.

Unb bicfcä ';iUlcö fofltc nun etiva fer 5Mdjter nidjt eben fo gut unb Keffer all
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cS hin ]id) eiitivicfclt, ^(\v\\\;t tjobcn, cö über ta Sdiearbcitunj feincS SBcrfeä ftc^

n\6)\ micrcrbolt i;(cfai^t babcn?

®an,5 (-^0111111 »iMr er iitlcrMi^ä tcr unrid)crn 33cKbaifeiibeit feiner ?^abel, ^<r

SBi^erfpriidle feiner 9Jiotirc fiel) benniHt; oOcin er bofTte ^vl0 Söirerfpeiiftii^c riefer

flebiiiifteii '-öeviimftänMiiiijen ijulejjt tiui} gu einer £iimnie unerwarteter Situation

neu ftei^ern ^^u fÜMUien, Tic uocb einuuil mit tem SJerftante nacinjeredjnet mit' in

Cr^nun;^ iV'brad)t, Die i'Jirfunt^ Tee Irci^ifdien baben iinkCen. (>e fd)ieu ibm
binreid)enr 5n fein, trenn fein Stücf, irie er im iU^nvcrt (p. v) auetriicfüd) er;

»räbnt, ^en 3iif4'iiifi' i» I'ic Stinimuuij bräd)te, „tldt an ren fcitfamen Rombi^
uatiiMien tec ^iif'iflö ju u^eifen." Unerwartete un^ tra^ifd) böd)ft trirffame Scenen
finr ^abei iiUerrini^Ä c^oivonnen ivorren, rieö bleibt unleugbar ; eß fIn^ erfdlüttern^c

(fiiperiniente, nie weit raö Spiel fiuiftlid) bereiteter Jrrunijen fort^eftei.urt werren

fiMinte, ohne ^an"lber tcö ÜJ^i^ee tee otf^ilcn Perluflig geben gu muffen. 2)a§

(Scbifler fid) folbft nceb mebr taron uerfprcdjen habe, iit nid)t an^unebmeu. jDie

Scenen, Me fidi bicbei unter einer fc ijeübten ilünftlerbanb entwicfeln laffen, wtxt

ten an tecbnifdu-r *^efdiaffenbeit uns SBirfuui^ cian^ au^erortentlid} fein, antere aber,

tic jenen nur ^ienen miiffen, werfen eben teewegen un5ureid)enb bleiben an grünt;

lidier unt einleud)tenter Wefanfenbewegung. "^m ganzen (Sebiete unfcrcr tramatis

fdien l'iteratur befijjen wir wenige?, rae iid) mit tem Ungeheuern C^infruef, gunuil

mit fer gropartigen iBubnenwirfung meffen fann, wenn 91et 3, Seene 3 2)cn

*KanneI aus iöeatricene abnfungelcfeu ö^eftänfniffen tiefe feine 33raut aümäblic^

nlö fcie feineß !i5ruterö erfennt, unf fic gugleid} aio feine eigne Sd}wefter mit fei;

nem brüterlid)en 21ugc meffen mup. 2^er enge irortfargc 3^ia[pg, ter fto^weife gu

immer fdiwärjeren (Intteefungen fübrt, gleid)t tem fd)wer[aftenren (Scwölte eines

Oewitterbimmelö, unb grauenbaft beranftürmentc 2Iuf|d)lüffe iint} tie grellen Sli^e,

tie eö an allen (?nten rafd) jerrei|KU. ÜSirC aber jenes tramatifdje Spiel Ter Sern;

binatiiMien gu weit pom 2)id)ter Perfolgt unb bi» auf teu legten ."peller ausgemünzt,

fo eutftebt für aubere Seenen entweter tas lleberfpannte, bem wir feinen ©lauben
mebr fd)enfen, oter gar baß ©raufamc unb J^-iilternte, Pcn tem wir uns mit bem
5tbfd)eu ber inimanttdt wegwenten. J^ies gcfd)iet}t bcfputers in ter pcriejjten

Sccue beß 4. Nietes: 5}hitter ^hibella umarmt unwiffentlic^ ben 53iörter ibreß

©ebnes unb befcbwört ibn um 3iad)c für ten (vrfd;lagcnen. >&ier ift eß benn nid)t

mebr baß aflmäd)tige Sd;)icffal, faß pc-m 4>imnicl niererfäbrt, um bie trcljige 3}er;

meffenbeit eines 'i)3ienfdKii bäntigeu ju belr'en ; fonreru S^änuMlcn treiben ein ab;

fd)eu[id)eß Sßerftecffpiel mit bem webrlofen ^ihitterfcbmeri unt geberben iid) ganj un;

erfc^öpflid) in Scbabenfreute barüber, ba^ fie allein mebr Unheil anjuric^ten wiffcn,

alß bieö pcrnünftige 5DJenfd)en jemalß ju begreifen baben.

Ted) man pergcffe uur nidit, wie jung uufere teutfdie S3übuc überhaupt npef)

ift, wie nnfer ganjer ^Baarbefi^ tlel) uod} immer an Awei .yauptnameu allein fnüpft

unb wie wir beinahe pernipgenßlos fmt , wo tiefe -Jiabrpäter uns fein Spargut
angelegt haben. 5Jeben 2d)iller'ö l'eiflnngen im Ö3ebiete teß hiftorifd^en I'rama

fann tiefes Stücf leidit fd)U\id) erfcbeinen, weil eß nidjtß alß eine Stutie teß

iTidjterß ift, ein ajerfud), auß bem l;iftorifd;eu S'rama Icßjufpmmen. S^er tl)atfäd;;

lid;e «'öergang beweift bieß and).

?Uß ter Did)ter im Umgänge mit iiMlhelm ppu .Cnimboltt unt 65ptbe tie hohe

(finfacbbeit ter gried;ifel)en Jragötie fennen gelernt hatte, reifte eß ihn, fic^ einen

tramatifdicn Stoff auß^ufinnen, ter ten fintlicben i^eiteu teß ?Utertbums unt

teffen eiiif^uhen l'ebensperbaltniffen möglid)ft nahe fäme unt ficfe fomit im Stile

ter 3lntifen behäufeln liefu\ (Jß war tabei tie 5lnwenfung teß naipen ©öfter;

glaubenß teß Sllterthums nid)t abzuhalten, er fd)ien ter tramatifd^en ^abel befon;

terß Stüjje, Sidjtigfcit unt ii>ahrfdieinlid)feit ju geben. SDiefer griecbifdie Ö5ötter;

glaube fpriclit fid) alß faß gratlinig fortwirfente rürffichtßlofe gatnm auß. llnferen

heutigen ^^iltungßbegriffen iü taffelbe nidit beteutfamer unb ernfthafter als jefe

anterc poetifehc i^icen;;; aber wir Perftatten jeglidie fünftlerifd}e Sicenj, in biefem

Sinne alfo aud) tie Jlnwentung eineß l^erbanguiffeß, fobalt taffelbe fein willfür;

lidieß 5öelieben ^u einem perbintenten, unt feine Ülußnabme ju einer Por unferem Ur;

t^eile fic^ redjtfertigentcn ju madjen pcrmag. Sc gilt alfo pon einem Sc^icffalß.-
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iTiinia, wie \>cn jc^cv füiifllcrif^fii Scijtuiiö, tif gegen imfer SJermutfien gf^'na^

^cr ©öt^e'fc^e äJcvd:

SWdrdjcn, noch fo lrlIn^crl'ar,

STic^terfünfte niaclicn'ö wa^r.

9liic^ ©cfeiflcr batte tiefe %XACi,e iiidjt ant>erä gcfajjt; teim i^eflcn eine ernftjjcmeinte

^iiliiffuiiii I"eö ?vatumö in unfcrom nI0^nnen iTiama hatte fid^ bereite fein' ?)luffa0

über tra^ifchc Aunft (58^. M, S. 544 tcr Cctal^nI§i^i^he) aii^i^efprocheii a«ä tem
©runtc: „iveii eine blinte llntenrürfij^feit unter taö £cl;icffat immer franfent unb
tenüttliic^en? fei für freie, fich felbft beftimmente ©efen." J^a er e^ nun bei feinem

neufleu\ii)ltcu 2?übnenftono nicht turchauä entbehren ju tiMinen glaubte, fo fnd)te er

u>enic(ftenö ^ie i\irte fcffelben ^a^urd) ab^uftumpfcn, ta^ er eö c(epaart auftreten

liep init einij\en renranften, anfd)cinenb milDereu l'ebren teö relii\iöfen ?^-ataliönniö,

wie teren eine, tie i^ebre ihmi rer *4-'vät'eftinatiiMi , ja aud) noch in ber mittelalter;

lidKn Ibeoloijic eine Stolle gefvielt bat. 'Hui ber ^^ufanimenivirfung ber verfdjie;

benen fataliftifdjen iRelij^ion^fufteme in einen poetifcben *-öreunpunft meinte er fid)

einen bramatifchen (h'folg äbnlicter 5lrt uerforechen ju fönnen, n^ie ein folcher in

J^efinuV^ 9iattian cntftanren iit niittelft eineö ^ufammentreffeno atler vorberrfcbenb

nionotbeiftifd)en Olelij^ionC'fiMleme. 2lm «Sdjluffe feinet^ iUnivorte^ jur *-i?raut von
SDIeffina hat fid) ter enersvfd)e S^enfer bereitö iiberrebet, bamit raö (fntfpredienbc

nicht nur gejväblt, fon^ern audi e« in ben äBirfunc\en fd)cn (gewonnen ^u haben;

taber folgt bafelbjt ber ganj i:!effinöifeh lauteube <Ba^ : „Unter ber ^^üDe aller Dleli;

gionen liegt bie Dlcligion felbft, bie 3fee eineiS (Göttlichen; unb eö mu§ bem 2Md)s

ter erlaubt fein, biefee anöjufpredien in UH^lct)er ?vi'*vm er et^ jebe^mal am be^iuem»

ften'^nnb am treffenbften ftnbet." 6ö n?ar beninad) auch feine blofu' äBabl, ^ie fein

äft[)ctifd)er (Sefdjmacf traf, ta^ er fid) biefen bramatifdjen ©toff noch eigenö mit

bem antifen ßbor ausfdimücfte, fonbcrn fein behutfamer SJerftanb fcf)rieb ihm bieö

mit vor. STiefer (Shor, gleichfam ter letzte Öofenner beö beibnifdjen ©d)icffa(^glaus

bene, follte beö J'idjteri' poetifdie üüccnj genieinfennife in @d)U^ nehmen unb oer;

treten, unb ed)ifler traute ihm iritflid) riefe Äraft ju. SBenn fer 2)id)ter, meinte

er, fein poetifdiei^ 65efd)öpf mit biefem i^rad}tgen:«anbe nmflod)ten hätte „fo fei eö

mit einer poetifd;en (»cbujjmaner umbogen, von ber ivirtlidien ©elt rein abge;

fcl)Ioffen unb habe bamit fid) felbft ben poettfchen *.8oben, bie ireale ?^-reibcit beambrt."

2Me 5lufgabe, bie fuh bicvmit unfer SMchter momentan gefegt hatte, ift bie

ßröfite unb hödb^i ber bramatif^en Üunft, nämlid) bie, über bie verfd)iebenen

fataliftifd)en Dieligionöbefenntniffe hinweg in baS (äebiet reiner ©ottec^erfenntniß

tbatfäd)lic^ vorgutringen. 2)teö war bie unvermeiblidie Gonfequenj feineö auf tie

©runblage ber hiftorifchen Dleligionen gebauten Slhenia^. 3luch barin wäre er bem
SSefen ber 5(ntife gefolgt, t<ci\i er bid)ten^ einer bloö fpielenten 3eitn<i}tiiiiä entfagt

hätte, um einer ernftgefa§ten ®lauben«richtung nachzuhängen, wie baf' alte S>rama
bei Öhied)en unb £)eutfd)en eö getban. ST'enn jebent wabren, im 53ewu§tfein be§

®efd)lechtö lebenbig gewefenen .Jlunftiverfe lag immer ®ottC'3erfenntniö jn ©runbe;
unb waä fönnte unfere Sühne lieferet tarfteüen woflen alö eben wieber tie \o fehr

ange;iweifelte ^^armonie jirifdien (hfcheinnng unb Jüefen, jwifdjen '^-^bantafie unb
SDenfen. 9(bcr nad)bem Sd)illern biefe Jlnfgabe einen 5Uigenblicf lang glän^enb

vorgefd)webt haben mochte, erfd)icu ihm ihre 3{eihe von SSirerfvrüdjen , ihr gau/^eä

®efolge von 4''amletifch;?^-auftifchen ®eranfenmübfalen, unt fie alle wollten im (9e*

bid)te bebad)t unb nad) (Gerechtigteit abgetban fein. I)iefe '^Irbeit führte ju weit

um unb war bem bamalö von Jtranfheit beimgefnchten jricl)ter ^u anftrengent , fo

liej? er fie wieter fallen. Xcdj fo weit hatte fie ibn fchon eingenommen, tci^ er

nun minbcften^ einen 2dicin von ihr in ben retucirten neuen (sntwurf mit auf;

nahm. J'ic *4-^aarung ber Okligionen nuip ihm minbeftenö jum Jliant» unb äu^er;

lid)en 9iahmen feine? Sdiicffalebilreö werten, ba er fie nicht mehr jnr ®eele teffels

ben machen fanu. STamit aber jtört er nun felbft feinen tramatifdien *l-'lan auf

mehreren Seiten. (Sr biltet fich au? halb arabifchcr, halb niönd)ifd)er Sabrfagerei,

unt auö halb griediifdjer, halb cbriftlid)er (iultur eine (Slaubcnötbeorie jufammen,
bie gar feiner l^tit entfpridjt, bie weber mit ber Söürbe ber Oicligion überhaupt,



nod) mit tfm ßeteneverfiättniffe l»e8 mmn 9ntcrtf)unt#, no(^ mit ^er Sinfntt feincö

.Runftftil^, nod) mit tcii i^e^eitii^tcn 5?cjnfffn imfercr Gultur fid) pcrträat. 5DiiMn(^

l)cbt er tie für feine I'ictitiing begehrte (_^infac^l)eit ^rie^cr auf, er mac^t t>ai Stitcf,

trolj feine« j^erini^en UniKingä an -^antilnnfl, crfi recl)t coniplicirt. 2)enn ^iefc

^'erfoncn mit il)rcr ganzen (Sncliclopäric uuitljologifcfcen Slberi^laubenä fin? jugleid)

fo fliinj rs^cfiti>vfc ?eö moternen llni\laubenä, ^nl) fidi bei ibnen ^ie ®e(egenbeit§;

ma^erei ttx ©eiberjäger bi» in tic itirrbc crftrecft. SBir glauben einer rornebmeu

@efenfd)aft in ten jtirdjen ®t. Olod)e orer St. «gulpiee ju^^nfeben, »reldie beim

fatbolifdien 4>ocbanitc nur „t'eä C^nrerrudeg 3itteru erlaubt un^ tex Sippe ©tarn;

mein (pag. 63), »eil ^od) ^eö OrteS SWajeftät nod) fnbnere Weftänrniffe penrebrt."

SBenn fid) ^erlei Ungebiibr bic *4^rini5en am !8egräbnif)tage t&reö fihftlid?en 93ater9

per ^er offenen ®rnft im Jempel erlauben, wenn fic im beben ©ajettenftile tar«

über por ihrer eigenen 5)Jutter rbetoriftren, fo ift ibr angeblidjer (Sbriftenglanbe an

eine göttlicbe (£d)icfung eben fo febr nur 9}?agfe, n^ic nad)ber es ibr beirnifd)e§

lumiiltutren ift gegen ein angeblid) blinb befdiliencnreö 5öerbängni§. (?ö fiMumt

hier überhaupt feine göttlidie (5^ered)tigfeit jum 5Jorfd)ein, eö maltet aud) Me cifernc

Slnangfe nirgenb, fcnrern beitie IPer^en nur alö 9Jamen gebraud}t, unC faö ipirf=

lid)e 9J?otip aller i^anMungeu ifi ein blo§eg *4-^bantom. Jlommt aber tad antifc

©d)tcffiil, baS fo trenig ernftlid) gemeint ift, im ^tiicf fennod) oben auf, fo foH ti

nur ein 9{otbbebelf iverten, um te« »Dichter^ tedin ifd)e Operationen tabinter Pov

litt ßufdiauern länger perbergen ^i fönnen. (fs nutfj fen Sdiilb halten, hin«

ter fem ber bramatifd)e SiiedjaniJfmnS ju arbeiten anfängt: bas fünftlicbe 9)Ji§pers

ftdnfnif?, baä unjeitige ©chroeigen, baö iiatnripibrige !öerheimlid)en — fenn Mefe

ftnC nun allein tk Ouellc aller tragifchen (fffccte, ber ®run^ aQeö Seifen«. 9Ulein

vpie ivivb er nun biefe jwci Perfdiiefenartigen Jlräfte jufammenfügcn ofer au^einaue

t>er halten fönnen? (5r mag ba« (5ine ober baä 3lnbcrc perfucben »rollen, fo bringt

er [ich ramit um Me Cfinheit feiner 5b«- 58erräth er unö ben »i'lan ber angelegt

ten 3ntrigue, fo perräth er uns bamit auch, bafi hinter bem angeblid)en ©d^icffat

ein blo§er Srug ftecfe ; »ifl er aber bic Söürbe bcS ©c^icffalä aufred)t erbalten, fo

muf? er fie ganje «^Mnblung beä ©tucfeS änbern, benn ber 9Jiithfd)lnR feiner (Sibu

ter unb ter pcrnunftnjibvige ffigenfinn feiner SWenfdien ift in teinerlci aierhältni§

ju bringen, ©onberbareripeife beläßt nun fer I)id)ter bcibe«, ba« llupereinbare

unb Söejiehung^loäblcibenbe bleibt neben einanber beftehen, unb bie erfte ÜBirfung

bierpcn ift, ba§ ein fo gro§er innerer Süirerfprud} aud) ben be§ 3nfd)auer8 »adis

ruft. S^enn nun ift blo« nor^ tai tüdifdje i^atum actip unb e« ift überbie« in Me
.<>aiib foldnr 5JJenfchen gelegt, bie e« bafurch nodi boshafter, furj gottlofer mad)en,

ban fie fo linfifd) unb porfäljüd) ba« ihrer gemeinfamen l'agc 4^filfanlfte fid) ftetä

felbft Porenthalten muffen, ^ir rcerben alfo bann unter ^en ®ennitbebeniegungen

fo planloö täufd}enrer Jünglinge, io pergebenö getäufd)ter Oinngfr^iuen nicht felbft

gemüfblid) mitbeipegt, irir n>erfen pielmebr empört über einen ju lauge tauernren

©elbftbetrug, über eine ju fred) unb jroedlog fortgefeljte ©chfimthuerei, beren %oU
gen fo leidjtabn^enbbare unb bennod) fo jerfd)metternfe finb. 5Bir fühlen, tn^ tat

bei (Söttlidieö unb 9[)Jenf*lid)eö entiinirbigt unb befd)olten ift. ©enn ba JfabeOenö

SWunb pon 5?ern?ünfd)nng überfliej^t gegen bic ©ötter, als Senfer eines fo übeU

perroalteten ®cfd)icfc«, fo geben nnr treilid) ben i^inbern red)t, bie ber SWutter

nid)t bie Strenge fe« .C"^immel?, fonbern ihr eigene« .'öeimlidifeitsgeipebc al8 bic

Duelle ber Unfälle portühren ; aber n^ic Perlel^enb muffen bod) bei^e fie« thun,

wenn fie barüber bic Slhitter i^ur (?rfenntniö ju bringen haben. 58on iöeatrice

wirb fie eine „blörfichtigc 9Jhitter" gefd}olten, unb Gefar ift gar ncd) fo unmenfc^j

\\d}, mit a5eriiud;ungen gegen bie fd)on pcrnid^tctc %raü Io«jiibred)en (142):

a}erflud}t fei betne .^eimlid)feit,

SDic aü bie« ©rä^lic^c pcrfc^ulbet!

Wi fo funfinjibrigcn 3)h'tteln wirb un« pcrrathcn, tc[^ biefe ^cimlichfcit alfo ber

.(tnoten fei, mit bem ber *^oet hier ba« (55efd)ict fd)ürjet unb löfet. 3lher er ipiQ bie

•<heimlid)feit Por bem ^"fdiauer felbft Pcrheimlidien unb ba« ö^efchid an beren ©teflc

rüden; ein Pen ntenfdilid;er @d;Iaubeit gelenfte« Jntviguenitüff will er ihm in ein
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unter Me Cfthiit ('ffcKioficnbcr (Sötfcr i^cftcdtcö ©d)irffal§ftücf voriuflnt'fdi. Je un«

nu\-\lidier \id} riefet macht, um fo leirenfchciftlicbev Im^t ^abei lex ^cet nn feinem

[aud-n Stücf Jlrbeit. T'a fäiii^t nun raö 5lbenteuev" feiner civjnen i8orfte(Inni5en

an, tiiö er nad) bloner iliniftlorlauuc 5U betmnreln i^ctncbte, ihn felbft ^u beberr--

fcben, ,^aö i^rfMict feiner *l.UiantatK übt Wcumlt über feine roetifdie J^-reibeit ati^,

momentan niuB er felbft *}3artet eri^reifen für tcn ÖMaubcn an eine iHn-i<efpiei^eltc

9^l''tblren^ii^feit, tie ibm ein bloj^eji SiMct »rar lln^ nnä fortn\ibrenr nur al>3 ein

fdcfceö erfcbeint. tiy eri\ebt ibm, nnc fem g-auft in rer cf^emifdien .ftücbe, tex \nd}t

enrii^en fann ten förveriofcn J^onuinculuö auf fem ©e^c teö (^rt^eriments rerfor«

V»ern ^u ivcflen unf faniber >-\leicbfafl'? tic Grfat^runij machen mii§, tt)ic fo oft wir

Sclaven uufcrer iknftelliin ^en iverfen

:

9Im 6'nfe banijen n,>ir tod) ab

5}cn Kreaturen, Ik wix macl)ten.

Sine folcfcc 93ftrad)tuno|§ireife mar fen ßfiti^cnoffcn ©djitler'ö ntcfct fremb, ba ibnen

fein ^^rpfuft ^^u @eftd)t fam. ©ilbelm uon Jöumbolrt (3?riefwcd)fel mit <Bä}\ü(X,

pag. 478) trücft mit immer Icbenfii^er J^vcunffdiaft fem I^icbter farüber j\rar iPes

rcunrernni:? au§, (obt eä aber am meiften eben um jenc^ fünftlicfeen !Haffinemeut8

»rifien, Jrcmit es feine_fünftlerifcben Sdiirddien beferft. S^enn hier werfe, meint

•f^umbolft, einem Steffe por unferer (iinbilfun^efraft ©eltuni^ verfduifft, „für ani-

d)en nid)t^ im ©emütbe fesi i^efcr^ vorbereitet ift, fer an fiel) fo^ar fünftlicb ift

unf bei minfer a,uter !i?ebanflunii bätte fvielenf ausfeben fönnen." 3" SÖabrbeit,

man bat eine framatifAe Stufie über fa? Sr'iel fe^ ^nfiifl'? ^''•^f fid)- 3l[Ie *Perfonen fe§

Stücfe^ finf >>>ajarffoicler, atle fc^cn auf fie (\leicl)e vftarte fort, n^elebe niemals rt>ivbe

fein UMrf, unf alle oerliereu auf fie inleidie SBcife. I^e^balb tvirf ^eatricenc- *4-'ar;

tie aud) nur in Sompaiviie mit bcifcn 'Prüfern (jefpielt unf ßebt al^balf e^an^ oers

loren, irenn einer ihrer beifen SpieleonUMAnon^ ^(urücftreten mnp «nf rerlcreu b'it.

2^'ann wir^'t fich 3?eatrice in fie Spielvartie fer ilJhitter unf fvielt fa ein $a bauoue
weiter, iräbrenf fie fodi mit ibreg Sränliivimei, unf fie Slhitter mit feä 'ÄobncS

Jof, bereite ihren allerleliten (?"infat^ i^rioren bat. 2^a fie atle jufammcn faS

(SleiJ)C unf in fer gleidjeu SBeife tbun, fo fann i^on einer i^rfitiefenarti^en

Slnla^e unf ^Behanffunj^ fer Cbaraftere feine 3iefc fein. Sie fdiu^er fdieint (§,

fidi fiefe Öeatrice, fiefe Jfabede alö Statue, alö !8ilfirerf mit feterminirter 5JJienc

unf infirtifueDer ©eftalt fenfen ^n foflcu. Sdiröter hat un^? feu I)on Ouii:otc j^e^eidjs

net, ßorneliuö unö fen ?^au!l fammt (i^'etdien, itaulbarb foi^ar fen Oicinete ?^'ud)8

— in allen fiefen Silfiverfen crfenuen wir eine unabanferiid} ^utreffcnfc (S^eftaü

tunj unferer jjcrfönlid) au? fen betreffenfen Sdirtftwerfen erhaltenen (Sinfrücfe;

aber fiefen Ö^efdiinHni feö odjifler'fdjen Sdiaufptelä oermöiien ixM'r fein ®efid)t j(U

geben ; fie finf 9)Ja«fen fer 3Senf coieubeit, fie traiKn ihre {?ntftcbuu^?'i5efd)id}te nic^t

in fid), man mup erfl anferln?ober *.öerid)t über fic einjietjen.

2Str tbun lefetereä hier jum Sd^luffe.

3(10 unfer 2Md)tcrpaar fid) fem ^>öbe;njuufte ihrer .^lunfterfenntniffe näherte,

«18 Steife ihre weiteren framatifd)eu '^eiftun.ieu brieflidi unf müuflid) mit einanfev

£rwoi;en, fühlten fie nneferbolt, fa§ man mit fem fcutfdten Sdjaul'i.Mele ncucrfinijS

auf einen ^Ibirei^ i^eratbc unf faj^ man ftatt fe§ famalö bcfcnferi' eultioirtcn bi-

jicrjfdieu I^rainas enfli* fer Srai^öfic felbft befürfe. Um fiefe^i ju i-^ewinnen,

flrifien fic ^um einfadien Stil fer Üllten jurücf. i'^ier irar'^' vor ?ltleni notbirenfii^,

fem iVii'^en änperliAen i^ühnenbebelf ^u entfa,-\cn, furd) fen fad Schaufpiel fo

leidet feine innerlidien .(lunftmäni^el vcrferfen fann. iDaö neue Stüct follte furch

fen Innern (^ntUMcflunj^esvini^ feinet Wefanfenö irirfen, feine 9iolIen follten nur

fie uothirenfii'jen unf vrovortionirtcn (^Miefmafic fiefe§ (Sefanfenori^anismuö fein.

Sltleö 3ifi'i''it- unf Oicbeuwcrfeivcfen, fer auöi^eflü^elte 2ui;uä einer refoutenbaftcn

Scenerie, einer ardiäoloj^ifcb^t^runfbaften (SoftümiruUi^ , unfere perfönlidie i^crciuiiej

nommcnbeit für auiiefti'fi'i^tf^ 4:elfeniiH'fen, für aufi';eviil^tc6 l'icbbabcnvefcn unf

feiner verijöttcrten SoloroÜen, alfo audi fad iMrtuofentbum fer (ÜMiliffcnreinerei

unf fer i^an^e ©ucffaften, ju fem fanialä fie 33übne rafd) wicfer ab^ufinfen bc?

gann, ficd foUte mit fem neuen 55crfud)e abi5efd;nttten werfen. S'ajjeniije 'öübncn^
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flücf, tai feine ©irfiing aünn ou8 feiner fcf)önen ©afjrbeit giebt, nue Ut trürtes

vcHen ^öcmej^un^ feiner 3fff. t"ic ent»ve^er bereits eine ©cUanfcbaniini^ gereefen ift

cUx fid) nnerer au einer foldicn evroeitert, ein foldieS Stücf ift iiberaü gleidipevs

fliinMid), s'firf^i'bcrieUi^enb, übcrafl auffübrbar, eine OU'icffebv ^nr Kultur, eine 2ebr;

meifterin fee ivinjen 33olfeä. lln^ andi nad) Sd)iüer'*5 bcfanntem 5luffajje fctlte

ja tie SBnbne neuer^inl3^ ein fotobeS SDJittel tt>er^en i^ur DJationaleri^iebunoi. 2^iefem

'^Jlane oienuin entn)arfen fid) unfere bfi^en J^ranMtifcr jwei Stnrfe, in renen fie

ftatt ^er bieber beliebt geirefenen c\efdiicbtlid)en !öcfcn^erbeite^ nur tie einfacbfien

^ln^ ans^emeinften Dknfdibeitöi'crbältniffe ijum 3"balt erhoben, tau Siintt^i unb
(SlternveibältniH, ^ie 5^nniilie. ®ötbe nannte fein SSerf 2^ie natfirlidie 2oditer,

Sd^iflcr taS feini^e SDie feinflidjen iörürer. SdiiQer's ^afür aufj^efe^teS Dlotlens

t>erjcid}niy bie§ nun alfc: 5[Rnttcr, 2:cd)tcr unt> Öriiber; unD raejenii^e bei ©ötbe
lautet: 23ater, Sobn unb ©tieftccbter. IH foflcn liei , fai^t 8d)i[ler, im fdion

«ni^efübrten SBorreorte pag. XIII. „feine nnrflidien Sl^efen fein, tie bieg ^tr (Se^

»alt reo SDlLMuenteö flebordjen, bie bloö ein Jnbiinbuum barfteflen, fcnbern eö finb

ireale ^Vrfonen, Dlepräfentanten tbrer ©attunij, bie taS liefe ber SOlenfc^bcit ani--

fpret^en."

Sonad) muffen benn biefe beiben Stücfe ber jivei unter gleitet Slufgabe nrbets

tenben J^reunbe mandje ^Icbnlidifeit mit einanber b>iben.

©ijtbe'e ^ui^enie »rie gdjitler'ß '-öeatrice ift eine ?^ür)}entcc^ter, bie ibre Juj
genb in füM'terlictier Söerborpienbeit binbriHi^en mu§, um bamit ren K'iiniilienfrieben

einer bfrvfd)fürf)tij:(en J^imaftie bewabren ju bclfcn. 2)ic eine ftebt bem Üfeire re6

Sruberö als ^albfdjirefter, bie antere jireien fte unb ftc^ felbft beneirenben S3rÜ5

bem im 23eje. Uniriflfürlid) bebt eine jebc ton ibnen ben ?^-rieben auf, fa man
fie jur '^eficgelunj^ ber neu i^eircnnenen (yintrac^t auö ibrer büri(erlid)en C?infamfeit

in baS J^errenfc^lcü ibrer Oieburt jurücfrerfe^t. 6in gu (auter 2iebe oiefcbafteneS

©d)n?efterberg entgüubet bann vlö^lid) aQe ®eit?itter menfdilidjer ßeirenfd^aft , wirb

jur ©tifterin rer ntilteften 5^<alaftreiH'>(uticn unb mäbrcnb fid) if)r ijanges ®efd)led)t

i'ertiljit unb baö JHeid) ^ufammenbvidit, bleibt fie allein übrig unb liberfcbaut ben

(Sd)Uttbaufen einftiger ©röi^e. So treit fiu^ fid) bcircferfücfe gleid); in ber 5IuS«

fübvung aber ireid^eu fie oiel weiter von eiuauDer ab, alS etwa bie i^rfdiietenbeit

grocier I^ic^tcrnaturen blcö bebingt b'iben würbe. @ötbe bat feinen Stoff aus ^er

franjöfifc^en ©taatsumwdljuug gefd;öpft, Scbiüer bat fen feinigen erbacbt. J'aS

®d)irffal (fugenienö laS ®ötbe in ben SDJemoiren ber ^^^rin^effin Sourbon^ßonti,

^er ganje Ston lag fo febr auf realifiifdiem iöoben, ba^ Ter I'ic^ter ju feiner un;

gemeinen JBeftürgung felbft nod) ber 4^clbin perfc'nlidl) begegnen mupte, nad)bem er

ieren J^ülflofigfeit lange mürber unbefangen in Scene gefejjt batte. ©diiller'S *4Jro=

t>uct bat riefen iöoben ber feffeinben ©irtlid)feit niät, feiner '-öeatrire ©diicffal

flammt rein auö ber Söiüfür feiner rid)terifd)en (vrilnrungSfraft, eS äbnelt fcgar

ber CebipuSfage, unr ba eS aflee ®efd)id)tlicj)e rein bei Seite liegen läpt, fo fcbeint

eS ftrengcr an bem gemeinfam berebeten 3lrbeitsplan fejtgubalten. 9Jun muß man
aber baS bloö tbatfä(fclic^ ©abre in ber i">iftorie ja nid)t mit ber biftorifdien ®(aub;

baftigteit einer Öegebenbcit felbft rerwed)fcln, nidit baS, ivaS gefdjebeu ift, rerwed);

fein mit ber 2Babrfd)einlid)feit unb 9Jotbwen?igfeit, mit ber eS fub jugetragen bot.

(JlriftoteleS ^U'ietif, cap. 9). j^reilid) gefd)eben ift riel, aber eS mangelt bie Jbat,

fagt ein (nngramm *4-*laten'S über rie poetifd^e SSirfungelofigfeit ber nuindierlei bi»

fiörifd)en Stoffe, weldje ron ber 5feugeit balP epifd;, balr rrnmatifdi in !}lrbeit ges

nommen ivorben finr. 9hir baS 2()atfäd)lidic an einem ®efd)ebenen bewegt uns

unb jwar in fo ferne, als eS unS in feinem tbatfäd)lidKn (^infrucfe vorgeführt

wirr. ^'''luilct'S 'Jliigc füllt fid) mit ibränen, Da ihm ein ßomctriant auS ber

Dlotle ber .'öecuba rorbeclamirt. lim 4^ccnbal ruft er bann venininbert über feine

überrafcfcenre Slübrung aus, waS ift •'pccubal «V^amlet weint, ba er in einer I'ich^

tung, bei einem blof?en alten 2}iärd)en, bie grope Sirfung beS ftttlicfc ©abren ver«

fpürt, unb wie bei einer treffen? ergablten 'JlnefDotc nuip er fic^ julejjt gefteben, si

non e vero, e ben trovato. .CMftorifd) 3iid)tigeS unb SÖabreS bebingt nodi nid)t

gugleid) raS SßorbanDenfein uon etwas fittli* äBabrem; ijl riefeS aber mit Porban?

reit, fo wirb eS für alle ®elt jum firen hiftorifdjen unb moralifdun '^eifpiel, jum
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©attiinä^niimcii, jum äft&ctifc^cn (Jvfcnnuni^^jcicfien in atlcn SpiM^iii. SDic I)tc6t;

fünft faiin ohne tiefen ^nl^'i't nicbt bcftcbe'n. STie ©efcbidite, rie lud} nur factifc^

©iibrcd kricbtct, fann i^>in,5c 'J-^fvii-^I'ni bin^urcl) Ten i^wbaU ticfoö fittlicl) ©iibren

vermiffcn laffen ; tie STicbtfiuift aber fann ebne Taffclbe feinen 8cl)ritt tbnn, obfcbon

fic tcci) nur (frtiditetei^ erzählt, i^cbifler ficbt eben bierin Ten Scbeitepiinft ^wU
fd)en äcbter iint falfdier Jlunft nberbaupt liefen, er fajjt raljer über tic tramatifc^c

^ocfic

:

Sic ffintiijt nicfctö alö eine 5^-abeI au

Unb trei§ turd) tiefe 23abr(}eit ju entjiicfeu.

5lber, fitj^t er fiv^lcid) binjn mit einem Seitenblicf auf raö nuinierirte fran^öfifdje

iDrania: I'aC' ?^-alfd)e ftellt fid) irabr, um ju bcrüd'en. (lieber 5?ültaire'd

SÖJabcmet). Saruni foflte nun rie *}>b>iutailc reo j^iinftlerg fid) tem 6^efd)id)tlid);

wahren eutfd)lai^en , ivenn eö jUi^letd) baö 8ittlidm\ibre in fid) erblicfen lä^t; unb

wie feilte fie je in cii^ner ifolirter «^'n'rporbrinijuui^ biuaureicbeu au rie ebfnnuiHij^c

»Dladit einer rem jViu,^en 2}ijlferlebeu burcb^elebtcn J^ataftropbc, rie turd) fo tiele

öieifte»?beftrebuui;en feiui^liebriiH i;(cmad)i, turd) fie ©arme fo vieler ^öer^eii au^i^i

jeitii^t, rurd) buurert -päuptcr au^i^efonnen , turd) taufeut *^(rme auöiiefiibrt wor?

fen'ift? I'iefcu i^ortbeil bat bier ©ötbe'S J^idjtnui^ ror ter Sdiiflev's vorauf.

Scbcn tcr milte ;l{ci,5 vcn Cfuj^ciiienö junj^friiulid)cr Seelcneinfalt unb llubefd)oIten;

l;eit fädt al6 ein erouirflidier 5trabl in jene uui- lunan« befanntcu Sd)recfniffe

einer juMeträditiii unb fittlid)faul äenuntcuen 'iöclt, uub bie äi^ürbe ber reinen

9}Jcnfcbeunatiir feffelt unfer 5lU;^c mitten im cirauenbafteu 5tnbli(fe eined atK^emcinen

Oüiiue. Dicfer tröftlirben Cnfenutnif? aber jiebt ber J)id)ter erft bie ©eftaltun^v

madit ne jur ®runblac(e feines Sd)aufpielä, mad)t fie jum neuen 3iibalte unferer

i-\cfd)id)tlid)en 5lnfd)auuhij ; er läfjt, »venu bie alte Üöelt in irümmer £^ebt, bie neue

Seit aus ber *ÖJad)t bcS \[d} treu bleibeuben 5[}?enfd)enberjeud, junäd)ft auS ber

uubefted)lid}en ecele teö reinen äÖeibeS, ouä bem (i'bebunb uub ber ?v»imilie ber«

uori^eben. Tiefe C^bee, u>cld)er ®ötbe (Seftalt gab unb fic fo jum *^*rattifd)eu in

feiner .ftunftriditung mit erhob, bleibt freilid) nod) gar mand)em nüchternen l'efct

fremb unb er flagt bann über bie Jlälte bes ®ebid)teS, luie ctira auc^ über bie

ilälte CS'ugeui'Miö fclbit. ©aS öd)ifler'fd)e ®ebid)t bagcgcn, baS allein ber ftof^wcifc

arbeitenbeu *Phanta|ie beö *4-'i-^ftfii iiuSgefe^t ift, niu§ einen rubeloö braufcnben gc;

»alttbätigeu Ghiirafter hervorbringen. 2^ie piTfiMilid^feitsarmc '-öeatricc, entfd^tüö-

unb thatioS, fud)t bnrcb Sd)uning unb *^rad)t ju entfd)äbigen, eS läfU fid) alfo

jener nüd)ternc l'efer etwa burd) ibr falfd^eS *13athoä trohl betäuben. 5lllcin biefer

9Jfoment h^it aud) bei ihm feine !l>auer, baö C^nbc ift unausbleibliche Cvrfdjijpfiiiig

unb \?lbgefpanntbeit. (fr irirb bann auf feine eigne (sstimmung ben 58erä anjuiren-

ben haben, mit welchem ber ßhor abfc^lie§t: (£rfd)üttert ftel) id;, n>ei^ nidjt — ob

i(^ bejammern ober prcifcn foll. —
t?ugenie fennt bie *JJJacht ber gegen fie loäbrec^enben ©ewatten; mit jebem

©d)ritte ihrer ^iudjt uub 3(birehr fommt fic ihnen nur um fo näher, unb wenn
fie ihnen bann mit ber einzigen ©äffe, bie noch übrig ift, mit ber rührenben 5[)[ad)t

ber ©ahrheit entgegentritt, wir lernen ba bie SlJacht Viefer Seele fenneu, bie äufKr-

lic^ läugft überwältigt ift unb fuh an ibreni innerlichen ilVrtraucn aufred)t erhalt,

llnb obfd)on wir bann baS il>oriniewiffen über ihren enblichcn Untergang mit ihr

theilen muffen, io wüufcheu wir ihr boch, gerettet ^u fein unb fortzuleben, um fo

bringenber, je weniger wir felbft nod) einen Otcttnngeweg anzugeben rermöd)ten.

iöenn aber !i^eatrice ben gtnr^ ihres J^aufeS überlebt, fo'finb wir bamit nid}t ge=

tröftet, wir finb eher bem rid)tcr barüber gram, llnb mufj er il)r fdjliejilid) i\>d)

t^i V'eben fchcnfen, baS ihr fchou fo ganj jur dual gemacht_ift, fo ift bamit ja

eingcftanben, laii fic nur gan^ änfnnlid) oom 8chirffal ergrirren geweten, la^ bie«

fem feine gered)te 'D(ad)t über fie gegeben gewefen fei, ti-\\] alfo aucl) ber hohe ®rab
beS für fte oerlangten 'IllitlcibS ein unbillig oerlangter gewefen fei. (*S ift ihr im
(Segeutheil weit mehr an !cd)icffal unb i^^bcutung oorauSgegeben, als fie hat auf;

brand)en fiMinen , unb bieS ift ein fo unrer^eihlidier .y>aushaltnngsfchler, eine foldjc

^Jer^eubung, Ia^ wir berlei ber ikrnuuft bcS .V>immelS uid;t äufcl;retbeu wollen.
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(Srfc^eint nun am Sc^luffe bicfer ^lugcinantcrfcjjun^ etwa fcic ^rage mi} ein;

mal, worauf cö ^cnn in Mcfcii ©jttunflcn rer Ira^ericnticfitunii überbauet an--

fonime, fo ricnt ^arauf in ilürjc ticfelbc Jlntirort, welche I'cmcftbencg auf ik
rt-rage i^.ib, worauf es bauptfärfilic^ in ^er 'i^eveftfanifcit anfcnime. ^Dreimal nacfc;

einanter wicfcvheltc er nad^trucffiim : 5luf ten ik^rtra;jl llnD in (Sctbc'ß ^ugenie

('j?r. 9, pag. 304) bci_^t (i nid)t anters

:

5Uif feiner gabel Vortrag fommt c8 an.

2Urau. (g. «WoAijolj.

Ticii 6. i>eft Ui 3. 3*»()rfiange8 »on Dr. Äubn'S ^fitff^rift für »ergicicftenbe

Spvac^forfdiung entbält eine SlbbnnMung tcn (»urtiuö über lie labiale tenuis

al« 5Bcrtreterin einer gutturalen im ©ricdnfcfjen; (frgänjungen ju .Jlirdjboff'ö unfi

^^ange'ö 3lrbeiten über rie oscifc^e Jafcl ton. S^antia, von ^i^ugge unD rcn Sd)lu§

reo 5. 3lrtifclö einer längeren 3lbhanMung fcö ^-^crauf-geberä „über tciö alte S
unl» einige tamit i^erbuncene yautentwicflungen". 5lngejeigt wir^ vcn ?^-örfte;

mann, *^*Dtt'ö auefübrlidjcö 23erf über tie *4-^erfLMtennamen, ineibefcnrerc Me
J^amiliennanicn, fa^ prinzipiell taS gan;5e 9}amcnwefen afier 33ö[fcr, Reiten unt>

Gattungen umfa§t, vorjügüd) aber tk 5''ini'l'fiin'''nifii '" fcr i"l ä^erfaffer befanu;

ten grunrgelebrten Seife bebantelt; uuP von S\ühn „Dr. *t>feirfer'ö Sluegabe fer

I)entfdu>rrened)ronif tci 5Jicolauö r>. ^fri^fdiin. jßaö ^^eft fd^Iiefjt mit einer

*BJieccIIe von Äubn über tie ^Jlcrgenrötbe unC tk <£d)icffalögcttinncn, weldie ten

innigen 3uhi""iifnbang von (yoö unt Usba§ nad)weift, tie Soge von Süryä,-="E?J.Tj,

mit fer von ^runbilrens 23ettlauT, ttn ÜJiblungenbort mit rem gdtnen J^liefj ali

uerwantt jufamuien|leüt unt fiMuit jeigt, wie fid; Sdjirffalegöttinnen, äJalfcrcn

uuC 9}JcrgenrDtt)e in wefentlic^cn ^'unftcu berübrcn.

Unter tem Jitel „Gtlimolcgifcbe Unterfud)ungen auf tem ©ebietc ter rcmanf;

fc^en Spradien. ®pecimen 1. 2." ^at 4^err Dr. 5Jiabn gu (vnbe J8ö4 ale einen Sei;

trag ju T)k^ Söörterbud) iö Wörter befprcdun, tcren '^Ibleitnng bier gro§entbeil^

alö woblgclungen an^ufeben ift. 5Jacb einer etwaö langen Einleitung, weldie tk
!öerMenftc ter t»eutfd)cn »}3bilclogen auf fem rinnanifcben €pradigebifte benunbebt,

.^cigt er, faß anchois, laya, gorra, sauro, zapato aus tem i^aC'fifdjen, alligatore,

mariposa auö tem Spanifcben, calibre, abrigo, maraudeur tirect aU5 tem l'atcini;

fd)en, hazarc], amiral au§ tem Ötrabifcben ab^^uleiten (int ; Ulid) fdicint tie gegen

2?iej behauptete 3lblcitnng von caserne aus casa d'arme, intcrcffant ift fie ausfübr;

lid)e ökfd)id)te teö iinn-te^ porcellana. S^vucffcbler fint nur ^wci fti^rent, S. 13,

^eile 7 von unten pitet ftatt petit, unt bei gorra tie ^M XII ftatt XIII; tie

äu§ere ?luöftattung ift aber leiter, wie bei niebreren im sSelbfti^erlage tes .*;^errn

Dr. 5R. erfd)ienenen Sdiriften, gar p febr abftedient gegen fcnftige tJrfdieinungen

auf rcmanifd}em Sprad)gebiete, tic fic^ befonterö bei ten j^'fanjcfen turdi Spien;

ticität au^jUjeicfcnen pflegen. ^ad)^*

3n tcm l^erlagc von .p. iioflftein in iöerlin erfd^eint je^t in l'ieferungen ein

»on Dr. i>. ^letfe Pcranftaltete? (Sammclwerf unter tcm 9Jamen Söalballa, wel;

d)e§ cd fid) jur 3Iufgabc gcftcüt bat, tic gefaninitc tcutfdic ^^»rofa tcö 18. unt 19.

3abrbuntertei, wiffenfd)aftlid)e , wie fdicnwiffeufdiaftlidie, fowcit fte ter allgemeinen

Literatur angebcrt, tnrd) biograpbifd)e (Sbaratterbilter, umfaffcnte *4-*i'oben nnt

litcrarifcbe 9iadiweifungen auefübriidi tariuftellcn. ^Tie erfte un§ i'orliegente öie;

ferung bebantelt Hlabener, (Öeflcrt unb C^. J. äSinfelmann; für bic jweitc finb

Gbarafteriftifen i^on j^äftner, gulJier unt 3uftu-3 5Ju''fer verfprod?en. ÜMrb taö

äöerf ter ^^xobc entfpred;ent fortgcfe^t, fo tann es an 5lbnebnurn nidit fehlen.
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III. !Dic fünftUrifc^c Ideologie.

§. 27.*) SÖSic überf)aupt fein mcn[cl)(id)ee 2ßerf, iwenn c6 bcn

Slnforberungcn ber 93enumft cntfpredien foll, ol)ne Sebürfnip imb

3wecf cutfpringcn fann, b. l). \m in ivgcnb einer 3Bei|'e eine ver*

nünftige 9?otf)wenbigfeit i^m ju ©runbc liegen mup, [o ift aud) eine

tt>a()rl)aft [c^onc i?unft ct)ne teleü(ogi[cl)e 5Bejie^ung nicf)t benfbar,

3ebe fimftleri|ct)e Schöpfung, bie ein 9iecl)t auf biefen 9Jamen i}at,

leitet il)re£luelle aiiö „33ebiirfniffen unb S^rieben, 33egriffen unb S^^ei»

gungen" ab; fie ift baju beftimmt, baö 3i^efen ber menfci)licl)en

9?atur nacl) il)ren verfc^iebcnften (Seiten im ^id)te ber 3bee barju*

ftellen unb auf bie ^Befreiung berfelben l)in5un)irfcn. ^ierna^ bient

bie 5lunft ganj eigentlicf) ber menfcl)lic^en 93eftimmung ; fte ift ni^t

füWol)l für fid) felbft unb für ben Mnftler ba, ber firf) burd) fie

befreien nnll unb mup, alö bap \u baö gro^e SSerf ber 9}?enfd)en*

bilbung untcrftü^t unb förbert, 2)ie Jlunft fcü unö — barin liegt

il)re l)5c^fte unb te^tc Slufgabe — bur(^ bie 2lrt, wk fie in einem

freigefd)affcnen SBilbe bie ©in^eit beö ©cifteö mit ber 9iatur bar^

ftetlt, t>on bcn jwingenben ©en^alten ber 5f?atur befreien; fie foll unö

*) Slumenlcfc aiiä morüenfäntif^en SDIcI)tcrn ®. 207 f. Fragmente jur ttwU

fiten Siterahu- II. ®. 121. «(Infliöone I. ®. 156, 174 f., 193. II. @. 1G2, 179

f., 188, 183 f., 206 f. 9^id)lcfe jiir fduMicn iJitevatiir iml» .aun|^ €>. 93, 138 f.,
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3U ftttUd)en ©ebtctcrn ber ^atnx ergeben. 2ßi(( fie aber tiefen ßvocd

errei^ien, [o ift eS unerläßlich, bap fie bie Seele burd) eine freubige

(Stimmung, bie fie berfclbcn mittl)eilt, für bie 2lufnaf)me ber I)ö^eren

Dffcnbarungen empfanglid) mad)e. 3)ap biefe greube aber im ^öcf)*

ften unb ibcalften Sinne genommen n)erben muffe, get)t au6 ber ^o^en

Stelle ^ervor, bie ^erber ben Scl)6pfungcn ber ^l)antafie in ber

ftttlic^en QBclt einräumt. (Sr bejeic^net namlicl) bie ^oefie gerabeju

alö bie 55lüt^e beö mcnfc^lid)en ©eiftcö, b. ^. al6 bie l)öcfcfte, jnrtefte

unb erquicfenbfte ^orm, in ber unfcre gcl)eimften 3been unb (Smpfin*

bungen jur 5)arfteUung fommen. 2Ba6 nur irgenb t>on G')utem, ©ro--

^em unb ®öttlid)cm in unferer 9^atur liegt, baö feiert in ber 2)icl)t*

fünft feine glücflid)C grüf}lingöjeit, fein Sugenbalter voll Hoffnung

unb frol)lid)er Sluöfidjt. 3)ie ^oefte i^t nad) ^erber „bie Sprache

beö ©efammtwunfc^eö unb Sel)nenö ber ?Otenfc^^eit"; in alle i^re

Sd)öpfungcn leud)tct ba6 !)immlifd}e 35ilb be^ 513arabicfcö l)inein,

baö mx verloren I)aben unb tvieber gewinnen tt)olIen. Xk Selig-

feit beö ^erjenö, ben ^rieben mit unö unb mit ber ©ott^eit bringt

fie jur 5lnfd)auung; in il)ren .^intergrünben erfi^liept fie immer bie

Pforten be6 ^immelö unb wedt bie Sel)nfuc^t nac^ ber ett)igen

^eimat^, bie unö enblidje, baucrnbe ^Befreiung von ben Sc^ranfen

beö bunfeln (Srbcnleben6 ixx^ti^t 3n biefcr ^e3ief)ung laßt fici) bie

^unft unb überl)aupt bie Sc^on^eit alö bie 2ll)nung einer mangel*

lofen Seligfeit bejeid)nen. 2)amit ftimmt eö benn aud) ganj jufam«

men, ivenn ^erbcr in ber i^unft „ba6 3beal unferer 33orftellung6art"

erblidt, tv>enn er, mit anbern SBorten, bie i?unft als eine Gntl)ü(lung

ber in ber 2Birflid)fcit fid) burc^arbeitenben gottlid)en 3bee unb alö

tie lid)tc, burd)fid)tige ©eftalt berfelbcn betrachtet. 2)abur(^ gcfd)iel)t

e0 benn aucl), bafj bie junac^ft nur fmnlicfje greube, bie bur^ bie

^unft gcwedt wixt, fiel) in eine überirbifcl)e Seligfeit, in ein gottli*

djeö (Sntjüden »envanbclt. !l)enn fie getvä^rt unö dn Unterpfanb

bafür, bap überall, n)ol)in ivir aucl) blirfen, felbft in ben niebrigftcn

unb t>erfommenften ©cftalten, bie gottltd)e 3bee noc^ gegemvartig

ift, bap ivir bcftänbig, aucl) unter ben bitterften Seiben, im ®6ttli(^en

ttjanbeln, unb baß eö enblid) einmal auö allen ©räbern auferftel)en

unb fic^ tierljerrlii^en mup.

Sßenn alfo bie 93?enfct)l)eit in ber anbad)t{gen Eingabe an bie

^unftnjerfe ba6 ^eft il)rer 2luferftel)ung \5oral)nenben ©ciftcö begebt,

unb ivenn ber Äünftler ben 33eruf in fid) fül)lt, ber *|5riefter biefeö
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Sfftc6 ju fein unb bie Dpfcrftntte bcö ®ottc6 ju bereiten, [o fann

öon ben 3^inHfcn bei* i?unft niiijt gro^ unb ernft genug gebac^t

n?erben. ^^cxtd niad)t in biefcm Sinne auf eine (Stelle bcö alten

!Did;terö Dpi^ aufmerffam, u>orin biefer, nad) bem 93organge ber

Sllten, in ber ^^oefie „bie erfte ^4>l)ilofop()ie, eine ($rjiel)erin beö SebenS

von 3ugenb auf" erblicft, „tvelctje bie 2lrt ber Sitten, ber ^ewe^s

gungen beö @eniütl)e3 unb alleö üljunö unb Saffenö U\)xt", ^ier#

nac^ liegt e6 alfo in beni SBefen feber äcl}ten ^4^oerie bcgrünbet, ba^

fic, wenn and) nicf)t in ber ^orm beö reinen 1)enfen6 ober ber

eigentlicf) päbagogifcl)en l^e^re, bie 2lugen beö ©eifteö nact) alten

©eiten l}in jur (Srfenntniß auffcl)tiept, bap ftc namentlich alle ®e?

^eimniffe ber fittlid)en SBelt offenbart unb und ben reinen 9Jia§ftab

für ein g6ttlid)cö ^anbcln barbietet, 2ßenn ^erber auperbem

be'pauptet, bie fünftlerifc^e 9fa^al)mung gen)al)re unö nur be^f)alb

ein fo grofe6 95ergnügen, weil fte bele^renb fei, fo ift barin ber

(i)ebanfe eingefdjloffen, ba^ wir al6 ?[)ienfd)en baö reinfte Gntpcfen

unb bie v>oüigfte {5reil)cit in bem (Srfennen ber aöal)rl)eit ftnbcn, unb

bap und biefe SBa^rljeit nirgcnbö lebenbiger unb unmittelbarer »or*

geführt wirb, al6 in ber i^unft.

3nbem nun viperber ben bibaftifd)en (5l)arafter ber fünftlerifd)en

(£d)opfung näl)cr ju beftimmen fuc^t, fo bejeicljnet er fte al6 einen

(Spiegel ber 9tatur unb ber Sitten, bie ndmlicl) beibe von bem freien

Sichte ber 3bce t»oÜfommen in ber Steife burd)brungen werben, bap ber

9)?enfd), wenn er in baö Äunftwerf fid) l)ineinlebt, unwillfürlid) ben

ri^tigen !Xaft ber 9?atur unb ben Sitten gegenüber ftd) aneignet, bap

er burct) bie i?unftbetrad)tung ftd) felbft ju einem et^ifc^en ^unft*

werfe umformt.*) ^^orjüglid) wi^tig aber ift ber an Sct)iller angren*

genbe ©ebanfe, bap bie ivunft eine Scl)rerin ber (Sinfalt, ber 2Baf)r<

l)eit unb Humanität, tim S^erfünbigerin ber achten, ungetfjeilten ftttli*

^en 9Zatur beö 'lOh'nfc^en fei. i^icrna(^ liegt bie ^Beftimmung ber

Äunft gan^ befonberö barin, bap fte bem 9)?enfcl)cn, ber alle feine

Ä'rafte jert^eilen unb jerfplittern mup, um ben öerfd;iebenartigften

*) ®c^r fc^ön fa^t Berber im 2lnfd)liiffc an tiefen (Setanfen (3tntiquavif4)e

2(uffä^e B. 87.): 5Die Oefteii 9[)lenfc[)en l>eö SUtertfjiime Ratten i(;r SDafein otä

einen SJJarmcr betrad^tet mit e? für i^re Scftinunun^ ^ebaiten, temfelben für alle

ajerbättniffe eine fc^öne ©cftalt gu ver(ci[)cn; i^r ?eben fei iljncn wie ein Saiten*

fpiel erfcl)ienen, von tem fie geglaubt ijätten, tau eö niannic^faltig, aber imnut

barmonifd; ertönen muffe.

8"
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Slnforberungcn beö ^ebcnö entgegenjufommen, bie urfprünglic^e (Sin^

i)dt [cincö ganjcn äi>c[cn6 wictcrgibt, baß er in il)r fid) organifd)

aus einem 9JJitte(punfte entfaltet/) n)a()renb bie ücrfümmerte 233irf*

lict)feit eincö üon ber (Siioilifation unb Dteflerion burc^frefTcnen 2ebenö

i^n beftanbig niedjaniftrt. <Bo tüixb bie £unft gu einem Sifi^Ie ber

S'latürlic^fcit, in baö wir un6 fliidjten, in bem rt)ir unö itjieber^er*

fteUcn, ivenn ivir burc^ bie Süge beö Sebcnö un6 felbft entfrembet ftnb.

3n biefer ^e5ie{)ung fann man bie eigcnt(icl)e ^oefte iebeS ^unfi*

werfeö alä ibi;(li[d) bcjeic^ncn, unb baf bicfcr (Sebanfe mit ber 3bee

beö golbenen 3fit«Iter(?, baö in jebe Äunftmclt {)erein(eud)te, überein*

ftimmt, i)([t ^erber felbft auf eine ^öd;ft finnüoflc SSeife auöeinan*

bergcfeljt. Sßenn Slriftoteleö bie 9?einigung ber Seibenfd)aften alö

bie Ic^te ^öeftimmung ber S^ragobie be^eidjnet, fo bcl)nt jQhber mit

rioUem 9tec^te ben Äreiö biefer äßirfung über ba6 ganje ©ebiet ber

^oefie unb ber £unft überl)aupt auö. Gö ift alfo (in wefcntlid)e6

3iel ber fünftlcrifd)en 2;i)ätigfeit, bur^ unmittelbare Sicrgegcnwärti^

gung unfereö gangen ®emüt^6lebenö im 35ilbe einer einzelnen (5r#

fdjeinung beffelben unfer ©emütl) ju befreien unb ju reinigen unb

bie Slffcfte felbft in Dffenbarungöformen ber 3bee umjuwanbcln, un6

in ber ©eftalt beö ©c^önen nur baö 993al)re unb ®utt Heben ju

lehren, alfo unfer natürlid)eö ®d)ünl)eit0gcfül)l mit bem etl)ifc^en

9Jtomente gu burc^bringen. 2ßenn un6 bie äßal)r^eit unb ©üte in

ber ©eftalt ber @d)on^eit «orget)alten jverben, bilben fie unt)ermerft

unb mit (Snt^üden fid) unö an. (Sin äc^teö Ji^unftwerf o^nc ftttlict)e

2;icfe unb 2Beil)e erfd)eint Berbern atö ein SSegrif , ber fid) felbft

i\)iberfpri(^t, Dl)ne baö ^iinft(^en ber SBage, ba6 unö auf ein

^aar (el)re, ivaö red)t, \val}x, gut unb e^renl)aft fei, bleibe bie geifi*

follfte 9^id)a^mung ein 53?arionettenfpiel, eine finnlid)c 50?aöferabc.

(Sin j^unftwerf ivcrbe burd) bie ©cfinnung göttlid) ober gemein,

3n ber ®emeinl)eit bleibe ber 2)id)ter fte()en, mnn if)m bie S'^uber

ber moralifd)cn ©rajien abgingen, ja ber ®runb aller ^oeftc fei

„bie innere 9ied)tfd)affenf)cit unb ^onettetiit im i^er^en beö Qiolfö".

„®inb 9{eligion, 93olf, 33aterlanb unterbrücfte 9Zamen, fo ivirb au<^

*) SBir erinnern in ^iefcm Sufi'innun^anöc m eine ©teile in tcx Schrift:

SBirfun^ tcx J'icl)trnnfi auf tie Sitten tex Sßölfer B. 227 ff. ©ie ®ctt in l»er

9lntur f^n lern f)ebräifcl)en SJoIfe „fprar^ unl> tur^ aüt iöecjetenticiten feiner ®e»

fc!)icl)te, fo WDQte nuc^ ter ®eift i^rer !DicI)tfunfl ju if)ncn fvrec^en, in'S ^-»crj, für

Cie ©inne unt tnx Qan^en 5}^enfcljen"!
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jcbe ^nrfe tumpf unb im 9?ebcl tönen." — Dbglcic^ man feit

5lant unb ®(bil(er gewohnt ift, baö (2ci)öne fo auf^ufafj'en, bn^

e6 ben 3werf feiner (5viften5 i" ^^^^ ff'^ft ^'^^^9*' *^^*^ Ti«^ f'^^'^f^^
Qf^»^'

ren unb für fic^ felbft beftimmt ift, fo Meibt eö boci) t\)a()r, ba^ nur

aus ber etl)ifc^en 9ieint)eit be6 ©emütf)^ ein wal)re6 ilunfttverf ent*

fpringen fann. 9fur bie rüff[)a(t(ofe, ungctheiUe Streue gegen bie

3bee ftimmt unö ^u jenem ^rieben, obne n^elc^en bie gött(id)e ^crr*

monie be6 fünft[erifcf)en (£d)affenö nid)t ju benfen ift. 2)er ßn^aü

mit un0 feibft ()at aud) bn bem glän^enbftcn !Ja(ente ber 'DarftciUing

baö ^ä^lid)e unb Q^erjerrte in ben formen jur ^otge. Sluö ber

^eud)elei bcö "Diditcrö gel)t bie Unnatur feincö Siebet, an^ ber 'i!:khi

lofigfeit feine6 ^erjenö bie Staik feiner 2)arftel(ung, aue einer »er*

borbenen, üppigen l^()antaric bie tveict)lid)e unb n>oUüftige (Sc^la^eit

beö (5ti;(e0 {)ert»pr. Söenn aud) baö ©ubjiect auf jebcm anbern ®e*

biete beö ©eifteö fiti) felbft belügen fonnte, in ber 2)id)tfunft mup

eö bie Sarpe ablegen unb fein innerfteö SBefen jur ficljtbaren ©eftalt

^eraußbilben. 2)a^ Sieb ift ber 3Serrat^er unferer verborgcnften

(Stimmungen, 9?eigungen unb Seibenfdjaften; burc^ eine Sßenbung,

burd) (in Sßort, burd) einen ^aud) bringt eö bie lang perfd)leierte

^]lerfonlid)fcit an ben Xhq, ^dm ^l)i;riognomif ift juperlafftger unb

epibenter, al6 bie ^ritif, bie ben Äünftler au6 feinem SKerfc erfennt.

^^cid") ben obigen Semerfungen ipürbe ber Slbel beS i?unftwer*

feö aucb in aftl)etifd)er 55ejiel)ung burc{) bie bemfelben eingel)au^ten

©efinnungen bebingt.

!Die @efcf)id)te ber ^unft beweift eö ^ur ©enügc, bap nur bie

cbelften unb grofartigften Gharaftere i^rer fünftlerifc^en Slufgabe ju

entfprec^en, il)re @enbung ju erfüden permoc{)ten. 2)ie ftttlic^en

9J?ängel ber 3nbipibuen l)aben ftd) ieberjeit burd) bie 2lbfd)wäc^ung

be0 ©eniuö gerad)t; tk Xugenb l)at il)nen ftet6 bie fül)neren %iüc\el

perlieben. 2luö ber fittlicl) religiöfen 33egeifterung cripu^ö baö 33eftc

pon Ä'lopftocf'ö Äraft, unb ®oetl)e'ö l^?iängel ^aben it)ren ®runb

in ben lieblofen ober unmännlidjen Dtegionen feinet 6l)arafterö. 2Beit

er baö ®el)eimntp ber ^kht am tiefften ergrünbete unb alle SBurjeln

feines menfd)li(^en 3)afeind bamit bcfrud)tete, war (Hl)a{fpeare ber

größte unter allen 3)ic^tern. !Die ©cwalt feinet ©eifteö beurfunbet

[\^ l^auptfäc^tli^ baburd), baf er in feinen 'Dramen unö dn fttt*

lic^ee Sßeltaü auffteEt.*)

*) äöic ^^erter überbaupt tk ^eutfcbc SOkfe n(^ eine ebwürtige 3JefiaIin iDer
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2)a bic Otcligion ba6 it)a]^rt)aftc Siegel unfcrcö et^ifcf)en bebend

tfJ, ta mir aud i^r bic ©ewip^eit unb bie abfohlte ^Sefräftigung beö

SJJoralgcfc^fö cntfpringt, fo »crftct)t eS fict) nad) bcm Obigen t>on

felbft, ba^ fte baö (cbenbige ^er^ aller JRünfle ift. Dpi<j bemerfte

bat)cr, bie urfprrmglidje 3)icl)tfunft [ei nid)tö anbcreö, alö „eine «er-

borgene Xl)eologie unb Uuterricl)t üon göttlichen Dingen" gemefen. 2)ie

groptcn Dichter waren be^wegen aucl) »on einer tiefen Stcligiofttät

unb fprac!l)en in ben l)ö^ften 93?omenten it)rer 53egeifterung einen jar*

ten unb innigen ®lauben an ba6 göttliche SBalten auö. X)en

teligiofen (5l)ara!ter ber Äunft erfaßte ^erber befonberö in ber c^riftli*

djen 5i)?ufif unb 93?alerei. Die ^ßcl)fte (Stimme ber SQluiit, bie il)m

wie eine (5ngel6fpract)e lautete, rief in feinem ^erjen eine „l)eilige,

l)immlifcl)e Harmonie, (Srgebung unb ^reube" t)ert)or. 3Son ber

„geiftigen Slnmutl) unb «Seelengröße", von ber „tran^fcenbentalen @r*

^abcn^eit unb Eingebung", »on bcm „(Sngelögefii^l", bad in ben

l)eitigen ©eftalten eineö D?apt)ael, Domeni^ino, Sorregifo,

(Suibo unb ©uercino ficb auöbrücfe, fanb er fogar in ben SBerfen

ber Sllten „ioieÜeid)t nur ^ie unb ba eine in bic (Sinnlic^feit t>er^üllete

£no6pc". „3ebe ber 9J?abonnen", fagt er, „faft jebe ber ©efialten

SBa^rtieit unb 2:iigcnt preift, fo unterläßt er cö namentli* ntd^t, an J?fopf}od

Ik moralifc^e ©rl)LMi^cit rfif)ment> t)£rpürju^eben. Tlcin üticrfcf}e jctcä) ni(^t, reaS

ev üon Mcfem 3)icl)ter in ^en g-raömcnten jiir beutfd)cn Sitcratur 11. ©. 49. faijt:

„6§ mag immer n?af)r fein, ta^ Jllopftccf oft taä (srbabene unb SUoralifc^e auf

iloflen bcö dpifd^nibrciircn treibt; aber ba» ift [c^on tf)eil6 bie Scljmac^e, tbeilii

bie triebe unferer 3fit ober beibeö jiifammen. 23cr fann bafür, tci^ S^lcp^cd eg

für ben legten ßnb^njecf ber bö()eren Q3oefie bält, nic^t „alle unfere finnlirl;en Gräfte

gu beiregen, fonbern bie moraüfc^e Bd)cn^t\t". „Sie fei tai »af^re jtennjei^en

beS SSert^eö uon jener". 5Die erfte ^\ilfte biefer Stede bat ben Sinn, fap Jllcps

jioct ben ^vccd be§ cpifd^cn S)id)tcr8, bnrd) objective Sntfaltung ber Söcltbegeben;

tieiten tci^ 6,<emüt^ ju reiniijtn unb ju bilben ober bic axi^ ben Jbatfadjen entj

fpringenbe (ftbif jU i^ertünbigen, bäufii^ Im Seite fe^t unb mit feiner fubjectifen

moralifd)en Söcltanftdjt bert^ortretenb, fid) über bie Segebenbeiten in bie Dk^ionen

erhabener (smpfiHbuuijen binauffc^roingt. 2)ie moralifdje Sdjönbcit, bie jttopftocf

ali l)öd)fted 3'cJ ber Äunft vor Stucken bat, erfd)eint auc^ Jperbern a(ö ber Slnöfrucf

af}bftifd)er ajoüenbnng, aber nur bann, wenn }it jngleic^ bie gan^e finnlid^e OJatur

bc? SWenfdjen in fi^ anfgenommen, gereinigt unb t*ert(ärt bat. ^cnn eä bleibt

boc^ immer bie 2tnfgabe ber Jlunft, ben natürlichen 5)^enfd)cn für ba§ didä) ber

greibeit ju erobern, feine angebornen triebe unb Steigungen nid;t abjutöbten, fon=

bern burcf) bie !i?viuterungjflammcn beji (Seificä jn jieben. !Ca9 aber it(op|lcrf'8

eri)abenc ^poefic eine Seite ber abilumpfenben 5(?fefe unb besi venvcic^lic^enben

Cuietlömuö ^abe, »irb nf^t in 9(brebe gejtefU werben fcinnen.
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9Japf)aerö ift von einem ®üft t)nicf)()auct)t, ber aüent^alben, im

Söiberftreben [elbft, bie Sindige ber "^ÖJenfc^ennatur, bie man ben Sn-

gel im 5)Zen[c{)en genannt l:)at, jciget". „2ict)t unb ^axbm ^obcn

g(eid)fam baö geiftigfte "Dafein beö ^)J?en[c^en empor; ?j)ia[fc unbjlör*

per bleiben jurücf; bie^beebcö 9)Zenfcl)en, [ein ©eninö, unrb fid)tbar".

2lud) bie "'^soefte gibt i^re l)immli)'d)c Slbfunft baburd) ju erfen#

nen, ba^ fte nirgenbö mel)r in i()rcm urfprünglii^en 2Befen, in i^rer

innerften S^iefe fid) entl)itllt, alö im religiöfen ©d)n.ninge beö ,!Qi;mnuS,

ber bie 6cele in bie Unenblid)feit beö SBeltallö l)inanträgt. 9^id^

^erber'6 [d^oner 33ejeicl)nnng \\t e6 namentlict) bie ^^oefie be6

?Oiorgenlanbeö, bie auf bem gelfen bcö eivigen @otte6 feftftel)t.

Snbem er mit befonberö feinem ©inne unb inniger i^ingebung beS

®emütl)e6 bie l)ebraifd)e 2)ic^tung in fid) aufnimmt, erfc^eint ihm

biefelbc olö bie 2;od)ter be6 ^immelö, al6 bie S3raut feiner 6l)re,

al6 bie 5JJäd)erin feineö 9?amen6, alö ein reiner Slltar bcö einzigen,

beS tt)al)ren unb l)eiligen ©otteö, alö eine Dpfer# unb S^empelpoefte,

bercn göttlicl)c 3fif()fiifcf)rift fclbft in ben geringften 23ilbern ju erfen-

nen fei. ^ür ben einjigen ßmd i^reö 3)afeinö erflärt er bie 33{U

bung be6 93otfeö jum föniglid)en ^rieftertl)ume ber ©ottlieit. ©ie

entl)ülle unö Siräume »om ©otteSreidje, fie rufe eine feftc unb gel*

ftigc 3ut*erfict)t auf ba6 l)üd)fte Sßefen in unö l)ert>or. 3n {f)r träten

un6 finblid)e 33ilber entgegen, bie fiel) ber fc^ivac^e 9}?enfc^ »on bem

l)immlifc^en 33ater geftalte, burd) bie er ben mit ®ott gefc^loffenen

S3unb fiel) t)ergegen\värtige, beö l)öcl)ften 2ßorteö ftc^ erinnere unb bie

'Xi)atm ©otteö fic^ »or^alte, um fein ^erj bavan ^u ftärfen» 3)aö

3öort ©otted fei bie l)eilige iHuelle, bie belebenbe Seele, ber umfaf*

fenbe 2lett)er biefer ^oefie, Snnig geglaubte S[ßal)rf)eit, göttlid&e

SBürbc, l)eiliger @ifer ^aud)e unb braufe burcf) alle ©alten ber l)ebräi*

fd)en 3)id)ter. 3n ben ©ittenfprüd^en beö alten ^leftamenteö ftral)lc

bie 3bee ©otteö alö bie ©onne am -iQimmel, bie ben ganjen ^orijont

beö menfc^li^en !Dafeinö erleu^te unb bie ©d^attenul)r unferer ein*

seinen *43flict)ten unb fittlid)en 35esiel)ungen mit fcl)arfen @tral)len

bejeid)ne. 5)?it ivarmer ikht fprid)t au(^ ^erber üon ber jüdjtigen

5lnmutl), von ber feelenöotlen ©ra^ie („^fi;cl)e#(5l)arita") ber d)riftli*

d)en ^oefie, in ber fic^ ^Religion, Sli^bt unb l}äu$lidje ©ittfamfeit

ju bem rei^enbften 53unbe gefeilten.

5lu6 ben bi6l)erigen Semerlungen gel)t eö jur ©enuge l^ervor,

welc^ ein grofeS ®en?id)t unfer ilritifer auf bie äftl)etifc^e S3ilbung
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beö ^3J?cnfc^en im ^ntercffe bcr 9?eligion unb SittUd)feit lecjte. 3n

53cjug auf t>ie intcllectueüe SSilbung n(6 foldje njieö er noct) befon*

berö barauf i)in, ba^ ber ©cfcbmncf mcgcn bcr ©c^neUigfeit unb

(Sdjärfc feincö inftinftii'^en S3licfc6 ganj v or^üglic^ baju geeignet fei,

ein 93olf, baö eben erft au6 bem finnlidien Sraumieben \id) aufraffe

unb jum 33en)uptfein famnite, in bie SSor^aKen bc3 9?aci)benfenß

über rein geiftige Xinge einjufüljren. (Sr betrachtet tit Äunftwerfe

alö (5(ementarbücf)er ber ^o^ercn (Jrfenntnip, bie SBefc^äftigung unb

ÜJäuterung be6 Sd)ön^eit6gefü{)Ieö a(6 bie QSorübung beö Vüiffen*

fd)aftlic^en 9iad)benfenö. Gö fte^t nun hiermit gar nict)t im SBiber*

fprudie, wenn er fid) gebrungen fü^It, auf baö ©efä^rlic^e ber ein*

feitigen ober ttor{)errfd)enben @cfc{)ma(föbi(bung aufmerffam ju machen.

3nbem er ben ®ef4)macf mit ber S^ugenb jufammenl)a(t, entbectt er

3tt>ifcl)en beiben ben Unterfc^icb, baf ber ®efcl)maff unfere jtnnlid)en

Ärafte für ein Äunftwcrf, bie Xugenb alle unfere Äräfte für bae

grofe 2Berf unfereö Sebenö ju orbnen ^ahe, 2Benn eö nun aud)

aüerbingö in ber Seftimmung ber fünft(erifct)en ^^l)antafie liegt,

unfere ftnnlid)e 9^atur in baö rect)te 3Ser()ältni^ jum ©cifte gu fe^en

unb in @eift ju i'^envanbeln, fo wixt boc^ 9^icmanb in SIbrebe fteUcn

ttjoüen, bap hierin felbft eine j\)efentlid)c 93?itn)irfung für bie (Sr*

reic^ung beö ^lugenbjwecfeö enthalten i\t Slu^erbem aber liegt überall

in ben l)öct)ften (Gattungen ber itunft, namentlich im 2)rama, eine

fittli^c ^ritif be6 menfc{)lid)en 2eben6, gül)(en0 unb ^anbelnö;

bie ©tpfel poetifcfjer T)arfteüung ftnb immer bie ^öl)epunfte menf^*

lid)er ®crerf)tigfeit, ©ottcSfurc^t unb ikb(, unb bie erl)abcnften ^oetcn

üben baö 5lmt beö 9Beltricl)terö auö, 2)ennod) niup nac^ ^erber'ö

SSorgange immer ivicber baran erinnert werben, ba§ bie einfaci)c

2;ugenb unenblid^ bö^er ift, alö aller @lanj ber (Sct)önl)eit, ber ja

felbft fein bleibenbeö 2id)t nur ron ber ®üte unb 3Bal)rl)eit empfan*

gen fann» (5ö ift aüerbingß ber gaü bentbar, bap bie Gräfte ber

(Seele auf bie l)armonifcl)e Entfaltung unb Drbnung bc6 ^unftroerfcö

fo eingcfcl)ranft fmb, wie ber 3nftinft einer S3iene auf i^re ßdk, unb

bafi babei bie fittlid)en »Gräfte ber 9)?enfd)ennatur nict)t jur allfeitigen

(Sntwicfelung fommen. SBenn aucl) bie (Scl)onl)eit wie ein ^<lanet

um bie (Sonne beö Sittlichen freift unb ben Slbglan^ i^reö Siebtes

t»on ftc^ auSftra^tt, fo tritt bocf) niclit feiten ber %aü ein, bap bie

Sonne fiel) l)inter SBolfen »erbirgt unb ber *4-^lanet für ftcf) felbft

fortftrablt, gleich alß wenn er baö 2ict)t ft^ felber giibe. 2)iefe
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abftraft finn(irf)c @c{)5nf)eit, bereu Xot unb Süge oft nur baö Sfugc

bcö (jcübtcfteu i^euncrö entbecft, übt eiueu fireneunrtlgeu 3'ii'^fr auf

ben fdnv>ac^en Ü)?cn[c^cn auö unb cjibt i^m ein täufcbcnbeö 'j)?acbbilb

l)ininiltfitcr ©cftaltcn, 3a, mit bcr i^öUe im 23u[en fann i()r Sluge

©eeligfcit la^eln unb Secligfeit in ba^ ^^erj bcö ^Betrachters taufc{)en.

Slllcrbingd mu^ ber unrttt(id)e ©cfrfjmarf, bcr bei fo(ct)er 6inn)irfung

einc6 bemoratifirtcn 5?unftwcrfeö üorauögcfcljt unrb, fiel) auc^ in

äftf)etifct)er 33ejiel)ung als verwerflich) naci)jveifen laffen. „'DaS ift

unläugbar", fagt ^crber, „bap,^n)o bie ©itten bi^ auf ben f)öd)ften

®rab t?erborben ftnb, auct) ber ©cfc^mucf verborben fein muffe".

2)enn „@ef(^macf ift nur ein ^^anomen ber 33ernunft; bie im ©enic

burd) ftnnlic^e unb bege()renbe Ä'räfte mxUL Diagt nun an bicfem Sitten

ber SBurm von 3nnen, fo ift aucb il)re äuperc (Srfc^einung fd)mib*

Üd) unb ^äfli*, unb ba6 t)ei^t fd)led)ter ©efc^mad im iveitefien

S3erftanbe." @ö ift feine ?5rage, bap ber i^enner an 1)id)tungen, bie

öuö einer »erborbencn Seele l)erauSgen)aci^fcn finb, aud) bte verfüm*

merte 6c^ön^eit entbecfen wirb. 2)a6 3)tiplingen ber Äunftioerfe ift,

ivo fie von ©enien unternommen tvorben finb, meiftenS auf bie 9iec^#

nung il)rer 2)emoralifation ju fe^en. „ö)efcf)macf foüte baö 33ilb

unb Äleib ber Xugenb fein; wo jie g^r ni^t ift, ba ift aucf) i^r

S3ilb unb 5tleib nic^t mcf)r fenntlid)". !Der @efcl)macf „ift bod)

nichts, al6 2Öal)rl)cit unb ®üte in einer fcl)önen ®innlict}feit, 5?er*

ftanb unb S^ugenb in einem reinen, ber 9)?enfc^^eit n)ol)lanftänbigen

bleibe." 2Bie aber auö bem Dbigen von felbft l)ervorgel)t, la^t eö

fi^ gar n)of)l benfen, ba^ bie ^lume ber (3d)ün^eit, von bem mütter*

liefen 3weige ber ©ittlic^feit loögeriffen, noc^ eine S^itlang fortb(üf)t,

bap in einem !D{d)ter ber 8inn, bcr ®efct}macf, bie Segeifterung für

baö ©c^öne nod) nid)t untergegangen ift, obgleid) bie fittli^en Duellen

biefer ^o^en @aben vertrorfnet ftnb. Slu^erbem bürfen wir eö ia

nic^t überfet)en, baf bie voüfommene (Eintracl)t beö @uten, 2Ba^ren

unb @ct)onen jwar in einem Äunftwerfe eriftiren, aber bem unreifen

ober verborbenen @inne beffenungead)tet fiel) verfct)leiern fann. 3n

biefem ?5atle gefcbie^t eö l)äuftg genug, bap ber 33etradl)ter ben (Sin*'

brud beö ftnnlid)en Siei^eS abftraft fcft()ält unb ber im Schönen fic^

offenbarenben 2öaf)rl)cit unb ®üte verfcl)loffen bleibt. 3luf biefe SBeifc

wirb fiel) leici)t eine formellnift^etif^e iBilbung entwideln, bie jule^t hi^

jur 93erflärung be6 rtnnl{cl)en SebenögenuffeS ,
{a beS 8after6 ^er^«

unterfmft.
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Slnberc (Stellen in ben Schriften beS gropen ^^OZanneö jeigen und

freilief), ba^ er, iüafirfc^einlid) von ber än9ft(irf)en iBeforgnif üor

jener tormeU4ftI)eti|cf)en 53ilbung t?cr{eitct, [eine f)o{)en Stnfic^ten »on

ber ilunft unb bem ©eniuö bebeutenb (jerabftiminte, inbem er bie

fd)önen SBiffenfcfjaften gerabeju ben ^ö^ern gegenüberftellte. 3enc

foUen nact) feiner 2lnfirf)t bie finnlid^en Xxitbe, bie 9Zeigungen unb

Seibenfc^aften, ben 2öi$, bie finn(icl)e ßrfenntni^, bie (SinbilbungS*

fraft entwicffln unb orbnen; bagegen füll eö bie 33eftimmung ber

f)ö^eren 2ßiffenfc^aften fein, baö \lxti)di unb ben Sßerftanb, ben ^öil--

len unb bie ©eftnnungen auöjubilben. 9Zun ftetlt er cö ^wax nict)t

in Slbrebc, ba^ t?on ben fd)önen SBiffenfcl)aften eine n)ol)(tf)ätigc

SBirfung nuf bie t)i3f)eren auögel)e. dx nennt eö 3rrtl)um unb X^üx-

l^eit, biefc oljnc jene anbauen, alfo n)al)renb ber 5Boben brad) liege,

in bie Suft acfern ju njollen, @e{)r trcffenb bejeicljnet er bie fcf)önen

2ßiffenfcl)aften alö ba6 ©e^giaö ^ur 2öa()rl)eit, bie ben (itevb(ict)en

immer nur im Scheine ficf) offenbare, unb erfennt eö banfbar an,

baf burd; bie fct)önen QBiffenfc^aftcn ba6 ®efül)l ber 9}ienfcl)f)eit in

un0 gebilbet wirb.*) Slud) wollen wir i^m gewi^ nicht entgegen*

treten, iiHnm er eö al6 SBeftimmung ber fcbönen 2Biffcnfdt)aften bejeicf)^

net, ben ©runb unferer Seele für bie Offenbarung ber Siugenb unb

SBal)rl)eit ju orbnen unb 3U reinigen, (Sbenfowenig befämpfen wir

au6 dftl)etif(f)em 9?igoriömuö bie Sleuperung: eö i)abt nic^t an

2)ic^tern gefet)lt, bie me^r alö 2)ic^tcr gewefen feien unb it)ren

SBerfen biefe6 5Jtel)r eingeprägt ptten. 3Sielme{)r weift {a gerabe

baö 9Jloment ber (Srftaben^eit, baö in altem (Sct)önen cingefct)loffen

liegt, auf etwaö ^öl)ere6 l)inau8, ^u bem fid) bie <B^bni)tit be6

2)icf)twerfeS nur alö 2ll)nung »erhalt, unb in biefem 6inne waren

aUc großen 2)i(f)ter me^r alö !Did)ter, nämlid^ ^rop^eten. 5lber

abgefef)en »on ber (Sonfufion ber Äunft mit ber S33iffenfct)aft, bie

jenem \)errofteten ^Begriffe ber frönen 2öiffenfcf)aften ju ©runbe liegt,

wiberftreitet c6 ber tiefern 2lnfid)t »on ber i?unft, fte alö eine blope

iDienerin ber wiffcnfcl)aftlicl)en (Srlenntnif ju betrachten. Q3ielmel)r

*) Humanität, fa^t >'per^er, unir tic Jliinjl ^cr gviec^if^fn ^l\i\tr\. „J5a§

fanfte ^JJlna^ tu S[ncnfcf)(ld)tcit, taö ficfer rcc&Icjcbiiretcn Elution ^u I^cil gettjor«

Itn wat, cd rotrfte auf i^re *pocfie im ©rotten unD Jt(einftcii". ^i)xt ^lötje tu

ter bitbentcn ilunfi errcid;t£n Cie ®xkd)cn irnxi) „5!)Jenfcf)cnäcfü^I", Imi) „.Jlultur

tcr 2«£nfd;f)elt". Ql'ccn jur ®efc^id)tc unl« ilritif tcr «Poefic I. S. 69, H7.

«Schriften jur ßticditf^icn Sitcratur S. 147, 136.)
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haUn Wiix bnran fefiju^alten, ba^ bie göttliche 2öaf)rf)cit unb baö

göttlicf)e ßcben ftc^ in ber Äitnft unb 2ßiffen[d)aft alö in jwci ijotl*

fomnien glci^bcred)tit3tcn tI)eorctifcf)cn i5'-">rnKn jur ©ntwicfelung

bringen. *)

§. 28. Obgleich ^erber ben ©eniuS aI6 einen l)immlifd)en

^oten nn baö gan^e menfc^Iic^e ®ef*(ec^t betrachtete, obgleich er von

ben größten ^4^rop()eten ber €(i)ön[)cit, von @t)affpeare, i^-jomcr,

Dffian unb Stnpbael auöbrficflic^ fagte, fte gehörten nid)t ber

9ktion, [onbern bem ?0?enfc^engeifte an/*) fo {)atte er bod) ein fef)r

tiefet 33en)upt[cin bavon, ba^ bie lebenbige ^>oefte, mag fie auc^ über

alle 93ölfer unb ^imme(6ftrici)e ft^ ausgießen, bod) nur in bem

^erjen ber einzelnen 9?ationeu i{)re Duelle finbet. "Den gel)eimnif'

»ollen Ütapport, ber äit>ifc{)en bem poetifcl)en Subivibnum, feinem

S3ülfe unb ßfi^i^l^er beftet)t, ^at er mit ber ganzen ^^ein^eit feineö

©emüt^eö l)erau6gefüf)lt unb ben 5D^angel ber in feiner ßdt ^err*

fct)enben ^^ocfie l)auptfäd)tlid) barau6 abgeleitet, ba§ cö i^r an einem

nationalen Seben^grunbe fel)le. Dbg(eid) ber beutfcl)e ®eift ba^u

berufen ju fein fc^eint, in feinem n)eltumfaf|'cnben Sewuptfein bie

literaturgef(^icl)tlicl)en (Sntwicfelungen aller Golfer unb ßcikn ju

concentrircn unb bie gel)eimnipvollen 2^{cfen bcrfelben ju enträt^feln,

fo ift eö boc^ eine fel)r beflagenöu^crtbe Dl)nmad)t, bie fo viele un*

ferer T)icf)ter barin betveifen, ba^ fie frembartige 5lnfcfcauung6weifen

unb i^ormen ber 2)id)tung na(^al)men unb reprobuciren, ol)ne fie

ganj in baö beutfcfte ^efen umivanbeln ju fönnen. 2Bo aber ber

^aucl) ber 9?ationa(ität ein 2ßerf nicl)t bi6 in baö innerfte S)tarf

burd)bringt unb befeelt, ba ift feine lebenbige ^^robuction bcnfbar.

2)iefem nationalen 2letl)er fic^ entjicl)en unb einen au6länbifcl)en

.^immel auffu^en, l)eipt ebenfoviel, alö von ber eigenen 9?atur itct)

*) 9Kit tcn obt^fn Scmerfungen fief)t ti turc^aitä nirf)t Im 2Bifcrfpvu(fet, wenn

J^crtcr ju i^crftet)fn ßibt, ^a^? im ei^cutli^cn 53ciifif}cning£imomcntc ^cö ©c^nffcnö

lix jlünftlev feine an^eve 3lbficl;t i^erfoK^e, a(« tic Cnu^Iiition feinev inncru Seit,

„©ic 3t«/ tie in i{}m liegt, Me it)U treibt imf befetigt, fic ^arJllfte^eII, iil feine

€üvgc, fte fargctMt ju babcn, fein go(;n". (ilafligone I. ®. 125. f.) 2Siv ^aben

bereit« in einem früberen 3»fim'nifnt)ange nngeteiitet, ba§ fie etf)ifd)e Slb|id)t teä

ÄünfticrS, infofern fic darauf ausgeben miiffe, raS eigene •'perj jnm reinen Elitäre

ber ©otttjeit, ben eigenen ®eift ^um göttlichen Seigrer id SWenf^cngefcbiecbteä arxi--

jubilben, bem ganzen iSJebenöplane unb nicbt bem naiven 5.i}omeute reo -Schaffens

angeboren fönne.

**) ^umanltätä^Sriefe II. B. 107 f.
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Io6fagcn, obne tie bcr <3d]t ju einem t)o^(en ©efpenfte wirb. (So

ift aber ^erter'ö grö^teö 5Berfcienfi um bie Äunftbeurtf)eilung, ba^

er fie an ben ^"O^iafftab bcr 5?atürlict)feit ^ielt, btc jwar nic^t bn6

I)öct)fte ^).1?omcnt ber freien ©cbon^eit, aber boc^ jebenfallö if)r näcfe«

fte$ unb not^wenbigftcö ift. Durcl) baö ^rinjip ber 9?atürlicf)feit,

baö er auffteüte, fonnten einzelne ©enien gur Ginfeitigfeit verleitet

werben; t>or bem fd)limmften Slbwege, bem ber Siige, blieben fte

geftdjert. 2ßie nun ein ?0?enfc^ für bie {)6d)ftc Entfaltung bc6 ®ei*

fted unb 2eben6 nicf)t oerloren fein fann, wenn er ftc^ treu unb

unt)erfälfcf)t bie 9^itur bewahrt l)at, fo fann auc^ bie 2ln(ef)nung be6

3)ic^terö an ben 9?attona(geift, felbft wenn fte bie einfeitigfte wäre,

niema(ö eine wefentlicfje unb fcf)äblict)e Slbirrung feineö ©eifteS fjexhtU

fii()ren. Gö ift t»iehnef)r bie närf)fte ^^ftic^t ber fünftlerifdjen 9teligion,

fid) ter nationalen ^ietät o()ne D^ücf^alt ^injugebcn, felbft auf bie

®efaf)r I)in, baburcf) an gein^eit unb ©lang bcr 53i(bung gu »erlieren.

'^ci^ 33erberben unferer Literatur ift gröptent^ei(6 öon bem Siebäugeln

mit griecf)ifd)cn unb ronianifcf)en (Elementen ber ^oefie abzuleiten, unb

bie unläugbare (Slafftcität, bie ein Älopftorf, Sefftng, Sßielanb, ^crber,

^Bürger, ®oetl)e unb 8cl)itlcr t»or ben Spätem t»orau6 l)aben, entfpringt

barauö, baf il)rc Xid)tuugen, mod)tcn aucf) nocb fo viele ^fropfreifer

be6 gremben il)ncn einverleibt werben, boc^ in il)rem fräftigcn 2!Bacf)3#

t^ume burc^auö national blieben. „2Baö alle !Dic^ter fmgcn", fagt

.'perber, *) „wo^in fle wiber SBillen ftreben, roa& i^nen am meiften

glücft, tvia^ bd benen, bie fte lefen unb ^ören, bie gröpefte 2Birfung

l)ervorbringt, ba6 ift (S:i)arafter ber 9?ation"» 2)ie gange 2ßal)rl)eit

eineö ®cbicl}te6 liegt alfo barin, bap eö bie (£eele ber 9?ation in fid)

aufgenommen l)at unb in il)r wol)nt. 2)ie S^iefe beö ©emüt^eö, bie

jebem äcf)ten ©eniuö eigen i\t, wirb von bem 9Zationalgeiftc wie

von einem 93?agnete unwillfürli^ angezogen unb fet)rt, nadjbem fte

mit 2lblcröflügeln bie 9täume beö 5ffieltalld burcl)f[ogen ^at, voll

(£el)nfud^t in bie enge Sc^ranfe ber ^eimatl) gurücf. 2ßer bicfeö

^eimwel) beö nationalen <£inned nic^t empfinbet, ber wirb bie gro«

|icn Saiten ber ?poefie niemals ju treffen im (Stanbe fein, bcr wirb

baö eigene .^erg unb baö ^erg bcr ^örer nie befreien. Sluf bie

SfJationalität, alö ben Cuell ber wal)ren bicf)terifc{)en tlrfprüngli(^feit

rod\t auc^ ^erber vortrefflich l)in, wenn er fagt,**) „ein Original-

) 3»cen jur ®t\ä)\ä)k mt Jlritif fccr qSoefic H. ®. 169
f.

**) ^i^agmcntc juv tcutf^cn Siteralur II. S. 185.
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l'itnftftcüer im ^o^cn «Sinuc ber SUteu fei, wenige 33eifpie(c aufge-

nommen, beftäubig ein 9f?atioualautor". ^eun alfo nn 'Dict}tcr,

wie c5 fü ()aufig gc[d)icl)t, ben (Siubvücfcn ber 23ilbuug gegenüber

um Driginnlitat »erlegen \\t, fo ertl)ei(e man i^m ben einfad)cu 9?at^^

er möge t»or allen fingen in ben ®nft uub bie ®e[d)id)te feiner

9?ation fid} f)ineinleben. Irägt er eine ^ol)ere Seftimmuug in fie^,

fo wirb er auö icuer Vertiefung wie auö einem ä^erguügungöbabc

^er»orge^en; er wirb in allen feinen SBerfen ben (Stempel ber 9Jatur

tragen, bie, fo oft fte ]id) aud) wieberl^olcn mag, bocl) ieberjeit it)rc

ganje nrfprüngUc^feit bel)auptet. 1)k 33efcJ)äftigung mit auölanbifcben

unb frembartigen 5t'unftwerfen, bie ^u unferer 9iationalbilbuug atö einer

welterobernben unD weUentl)üllenben wefentlid) gcf)i3rt, wirb von

feinem fcl)affcuben ©eiftc ebcnfo aufgenommen uub t>erarbeitet wer?

ben, wie e6 nac^ §erber bei ben @ried)en ber '^aU war. 2ßaö biefe

ben anberu 9Iationeu enttel)uten, fagt er, baö „originirten" fie bei

fid), b. l), [li fct)ufen eö al6 ein freiem 9Jationalgebilbe jum jweitcn*

male; „fic ibiotifirteu e^ in i()rer 2)cnfart unb @pracl)e,"*) b. f). fic

gaben il)m ben Ijeimlicbften, »ertrauteften 3lu6bru(f il)re^ tiolfötl)üm*

lid)en SBefenö, fo bap für ein gried)ife^cS Jper^ aud) uid)t ber leifeftc

^aud) einer ^rembartigfeit barin jurüdblieb. 2)ic @rl)ebung unb

Seflügetung ber gried)ifd)cn 4>oefie burcb ben fie befeelenben 9uUionaU

geift l)ebt «iperber an »erfc^iebenen Stellen mit 33cgeiftcrung l)ert»or.

„2)ie ®ried)en", fagt er, „l)atten 33crfaffungen ber ß-^re unb grei*

^eit", „bie Hebt ^ur greil)eit" fc^uf „il)re ihtnft jur 33lume ber

Sdjön^eit; fte war eine lebenbige, ücrebclte gricd)ifd)c 9Jatur", 2)ic

griec^if^e Äunft ^atte „it)re fd)6nfte ^nt"
,

„ba fie am meiften

9^-it{ünalblütl)c unb lebenbige gried)ifd)e 9?atur war, in ben Briten"

„bcö 9iul)mö, ber politifct)cn SBirffamfeit unb greil)eit". „2ßie (id)

ber Xi)atmf unb (5reil)citögeift" beö griecl)ifd)en „55olfc6 verlor, ^atte

bie 5Bül)ne i^r Clement verloren".**)

9Bie nun ber wa^r^aft fd)öpfcrifcl)e 'X)id)ter in bem jartefteu

unb inuigftcn 3iif^^'"»ii'iil)^^"äc mit bem Sebeu6gefül)lc feiner 9iation

fielen mup, fo verlangt e6 bie allumfaffenbe SlUbt, von ber alle

£unft eingegeben wirb, ba^ bie Seele beö I)id)ter0 il)ren 2Biberl)aU

in ben ®emütl)ern ber 9^ation fiiibe. §llö ein Sluöleger il)re0 ©eifteö

*) %xM)tc auö teil fo^cnannt ^olrencn ^tiitn II. ®. 412.

**) ®cl)riftfii i^iir gricdjlfc^cn Literatur ®. 147. Urfacl;cn t»cei gcfimfciicn ®e;

l'cl;macfö ®, 24—28.
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mu^ er fic t>or fic^ ^abcn, bte »Ströme beö 2ebend auö ibrer 9J?ittc

empfangen; er mup baö SBeftc, »aö er fagt, nuö ben trunfencn

33Ii(fen bcr 3ul)'>'^f'^ ablefen. D()nc fciefe Sßedjfelergan^ung ber

"iD?engc unb i()re0 ^4^rop()eten märe ba6 ^oc^fte unb Sc^önfte ber

!l)icl)tung nienialö entftanten. „©cfang liebt SJ^enge", [agt Jöerber,*)

„bie 3u["'"i"f'^fti'nmung üieler, er forbert ba5 D^r beö ^orerö unb

ßf)oruö ber Stimmen unb ®cmütl)er". Xie 9rted)ifcf)e ^4^oerte ber

dtteften ßeit, „bie ^lume ber (Sigen^eit eineö SSolfe", „lebt im

Of)r beö 53olfd, auf ben Sippen unb ber ^arfc Icbenbiger Sänger".

!Den 33egriff ber S'Jation, ben ^erber feinen obenentmidfeltcn

Slnrirf)ten ju ©runbe legt, fi^ränft er feineöwegö auf bie 2lriftofratic

ber Silbung ein. „2Benn tt»ir fein Sßolf ^aben/' fagt er, fo I)aben

njir „fein ^ublifum, feine 9?ation, feine Spracl)e unb 2)icf)tfunft",

„bie unfer fei, bie in unö kbt unb n)irfe". **) 2)ie 2Birfung ber

*4?oeric auf baö 3^oIf, — ben „größten, nu^barften unb ef)nüi"irbig*

ften !Il)eiI ber 9J?cnfcf)en, —"***) ift „ber befte, lebcnbigc 3n?ecf unb

^4?rüfftein" i^rer „@üte."t)

2)a6 93o(f, baö ^ier ben ©cbilbeten unb ^errfdjenben entge*

gengefel^t ivirb, ift ber nai»e Urgrunb beö 9Zationa((eben0, o^ne ben

bie Kultur ber obern Stäube in j^ünftelei unb Unnatürlicfcfeit iper*

fommen müfte. 2Bie baö SBaffer beS Stromeö, um ftd) cor ber

5^erfumpfung ju voa^xen, auö feinen liefen aufgettJÜ^It unb fortge;

riffen wirb, fo muf bie obere Dtcgion ber @efenfcf)aft, bie aÜerbingö

ba6 vernünftige 33eivuftfein beö ©anjen barfteüen foll, i^re frifc^c

Seben0be)r»egung immer icieber t*on unten empfangen, 2Bie ber ®eiji

feine Scbenöwurjcin, um gefunb ju bleiben, in ben 33oben ber 9?atur

einf^lägt, fo muffen fic^ bie 3Sornef)mcn an Wlaö^t unb 33i(bung bem

S3o(fe juwenben, um ficf) mit ben urfprünglirf)en unb unverborbenen

(Elementen beffc(ben ju burct)bringen. 3ßo{)nt aud) ber feine 2letf)er

ber äft{)etifc^en 53ilbung, freilief) burc^ bunfele SBotfen oft genug

unterbrocf)en, in jener Slriftofratie, fo finbet er ben frucf)tbaren Stoff,

ben er umfangen, bur^bringen unb beleben möcf)te, immer nur im

*) stimmen tcr ajölfcr I. ®. 68 f.

*) ©timmcu tcv aSölfcr I. S. 59.

***) gragmcntc jur teutfc^cn ßlteratur II. 6. 173. SBeröIcic^e grudjte aui

ben foflenannt goltcnen üeiUn II. ®. 26 f. Stimmen Der Sölter I. ®. 42.

t) ©irfuiiö l"cr !rirf;tfunft oiif Üi Sitten ^cl• SBölfer S. 269.
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33ü(fc. 3n biefem @inne ift atlerbingö bie Popularität ber ^^rüfftein

icter ärf)ten ^oefte.

„2)cr fjröpte Sänger ber ©riechen, ^onicru^, ift sugleiei) ber

gröpte 35olf0Did)tfr". 2ßad er „fang, war bie Sprache ber ©ötter

unb juglcid) eine vercbelte (Spraye bcö $i3be(ö". „Seine ?3hife"

ift „auct) barin ©öttin", „ba^ ftc bcm ©eringftcn unb gleict)fam

jebem ^inbe bienet",*)

2)erfe(be innige 3iM'^'i^iiicnl)ang, ber ben 2)i(^ter mit bem tief*

ften unb feinften Seben feiner 9^ition üerbinbet, befte^t aucf) jtvifd)en

i^m unb bem @(iiU fcineö 3fitalterö, 3n tt)e(ct)fö 33er^ä(tnip er

^^u bemfelbcn fid) aud) ftellen, luelc^c Seiten er auö il)m auc^ vor*

jugöwciie l^erauebiltien mögC; er wirb niemals ungeftraft ben 33er[uc^

machen, fic^ von bemfelbcn 5urücf5U5iet)cn, feine ©pracl)e unb Sln^

fc^auung in bie Sionart unb S>eltanrid)t vergangener 3a^rl)unbcrte

um^rnüanbctn. !Dabei ift eö frciltct) feine Slufgabe, fic^ ein grünbli*

c^eö 33euHißt)"ein von ber ®cfd)icl)te beö ®eiftc6 ju erwerben, ol)ne

welct)e bie ©cgemvart eine ^ierogh;p()e bleibt unb bie (Srganjung

i^rer Sinfeitigfcit nid}t voll5ogcn werben fann. ?5i"bct nun ber

•Did)ter in fiel) ben 33cruf, mit bcm 3fitaltcr in einen Äampf cinju*

treten, fo fann er nur bann au6 bemfelbcn alö Sieger ^ervorgcl)en,

wenn er eö mit feinen eigenen 3Baffen befampft, wenn er bie f)err#

fc^enbe Denf* unb Slnfc^auunyöwcife auS il)r felbcr reinigt. 3n

biefem Sinne bemerft aucl) ^erber: 9Bir erwarten, „wenn wir von

einem neuen 2)id)ter l)6ren, juerft unb vor 2111cm ein 3Bort beö 6^er#

5enS jum ^^cr^cn, einen Saut ber allgemeinen Stimme, beö SBun^

fd;eS unb Strebend ber 9?ationen, ben ^aud) unb 9Zad)flang beö

madjtigcn 3'^if9cifteS."**) „2Öir wollen auf alle6 merfen, \w^ unö

ber g6ttlid}e 33ote, bie ^dt, barbeut. Keiner i^rer eblen Saute fotl

unö entfc^lüpfen". „2llö eine Stimme ber 3fit" folgt bie ^oefte

„unwanbelbar bem ®eifte ber 3cit"/ h"^ oft ift ftc eine l)elle SBeiö*

fagung jufünftiger 3til^n". 2)ie einfc^ränfenbe 33emerfung, weld;e

fobann i^erber l)injufügt, bejiel)t fic^ ^war jundc^ft nur auf bie ^^oeftc

feinet 3f'taltcrö, fcl)licpt aber boc^ in fid) ben allgemeinen Sinn,

ba^ bie 2eibenfct)aft politifdier H^arteifämpfe mit ber greil)eit unb

Seeligfeit beö fünftlerifd)en Scljaffcnd unvertraglicl) ift. 2)er 2)id)ter

*) Fragmente jur fccutfc^en i^itcratur I. ®. 141. ©timmcn ^cr Göltet I.

®. 69—71.
**) .^»umanitätöln-iffc I. ®. 74—76, 79

f.
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fann \o irenig *4^artei ergreifen, tap er fogar aui3 bcu ()äplic^en

unt) bofcn S^arnfteren noct) bie ivenicjen 2ict)tfeiten mit Siebe l)er>-

t^orf)ebt, tap er mit 2^^rdnen ber 2ßc()mutl) im Sluge bad 2lmt beö

2Be(tricl)tcr6 über bie geinbc be^ menfcfelicijen ®cfd)(ecf)teö i^erwaltet.

5^ur üoriiber9eI}enb wirb ber ^oxn unb bie (Smporung über ben

!Drucf ber 3:i;rannei burc^ feine (Saiten braufen unb immer i)on

einem ©tanbpunftc au6, ber bie 2eibenfct)aft ber Parteien unter ficf)

läpt. @r unrb im großen ©anjcn ber ®efcl)i(^te baS Stecht unb

Unre^t aüer ^4?'irteien auf g(eid)mafiger SSage ru^ig abivägen, in*

bem er fici) ber @ott()eit annäi)ert, bie mit ben 21ugen abfoluter

2ßei6^eit ganj anberö über unfere ^anblungen urt^ei(en mup, alö

ber fc^ivac{)e "lOtenfcbenioerftanb , ber nur ganj njenigc gäben beö

unenblidjen ©emebeö übcrblirfen fann, ju bem;Jeber "iD^enfc^en*

^arafter auS S^icffal unb @(^ulb ^ufammengefügt ift, ^erber fagt

nämlic^ : „9?ad) unferer Sage ber "^inge l)alte ic^ baö ju na{)e, ju

ftarfe 5;()ei(ne{)men ber 2)icbtcr an pülitifd)cn Stngclegen^eiten beina()c

für fc^äblic^". !Die ^oefie bleibe „in i^rem reinen 2letl)er, ber

(Sphäre ber 9}?enfci)()eit«" „3n biefem ^o^ern, freieren 9?aume begeg*

nen fic^ alle politifc^en 'ü)?einungen alö greunbinncn unb (Sc{)tt)eftern:

benn im (Slvfium n^o^nt feine j^einbfc^aft'^

IV. 2){e ©egenfä&e ber ^unftgefrf)irf)te.

§. 29. 9J[lö einen in ber ganzen Ä'unftgefd)icf)te tvieberfe^renben

©egenfa^ erfannte® (filier befanntlid) ben jwifc^en ber naioen

unb fentimentalen ^oefie, unb er fct)lug l)ierbei infofern ben

ricl)tigen 2ßeg ein, alö er )>on ber ^^ft?cl)ologie ausging unb fon ba

bie ©egenfä^c alö ibeell not()tvenbige conftruirte. 3nbem aber bie

bei ben ©c^legel bn ber (Sint^eilung ber ilunft in flaffifci)e

unb romantifd)e ben {)iftorifc{}en ^oben betraten, t>erfc|}ten ftc

unb i^re 9?adi)folgcr, bie alö britteö 9J?oment bie moberne ^^oefic

no(i) l)in^ufügten, fic^ in bie Sage, einen burd)greifenben @egenfa$

aufjufteüen unb beweifen ju muffen, ber nur burcf) bie Uncnblici)feit

ber ^unfigefct)ic^te beriefen iverbcn fönnte, alfo eine 2lrbeit ol)ne

3iel bem ©elfte auferlegt. Solche 33erfurf)e, beren ficf) baö (Si;ftem

entlebigen füllte, geunilncn nur ben 3Sort^eil, bie leitcnben 3been für

fel)r fpeciellc unb grünblid)c Unterfuc^ungen ber i?unftgefcl)id)te bar<f

jubieten, bie biö je^t boc^ nur feiten angeftelft Sorben fmb. 9Bir
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bctracf)tcn fic alö funfti3e[rf)irfnlic^e 3:()cfm ober ^^rcblcmc. 3ntcm

Uc^^ertei- mit qlii(flic{)ciu Snftinftc auf ble pf»;rf)o(oßi[c^e 3luffaffunq

beö ©egcnftanbcö cin[d)ränftc, (ccjte er bic (5cliiacrifc{)e (Siiitbcilung

juOrunbe unb c^nb von bcvfdbcn eine furjc, aber fitlagenbc .^ritif.*)

„Sentiinent unb DZaiöetät", fasit er, finb „iiütt einanbcr entgegen*

flefc^t", fonbern „C^nüricfelimocn. einer (Sl)ari^". 3)aö ©entiment

ift ein ^rocep, ber im 9Jaiven [einen 5lb|ci)lup flnbet; im 9caiven

liegen neue „©amcnforner" jur (^ntnncfelung beö 6entiment6, näm-

lich „reife ©efinnuugen, fitweigenb erl)abene 9lu6ftc{)ten, Slnrcgungen,

©ebanfen". 3m 5Zaivcn fcijwcigt unb ru()t ba^? Unenb(ic{}e, im

eentiment ^eigt ed feine 33eu>egung unb ©äbrung. !3)aö ^id ber

53ett>egung ift bie 9Jul)e, unb in ber 9?ut)e feimt bic Bewegung.

„Der naiven ^"Ohife fönnen wir nicbt entbet)ren, fo lange wir 9iatur

unb offene Unfc^ulb auci) nur in D^efteu lieben; fie iit niefct au6ge#

ftorbcn, fo lange bem ^3}lenfii)engefcblec^t bic i?int{)eit grünet, bie

3;ugenb blii{)ct". 2Bir ^aben fc^on fn"i()cr barauf bingewicfen, ba^

in aller Äunft baö (Streben entl)a(ten ift, ju ben ungctl)eilten, natür*

Hetzen 3uft^i»ben ber innern unb auijcrn löclt 5urücf3ufel)ren. Gm*

pftnbct nun tn^ fünftlerifc^e eubject ben 'tOJangel biefer ßnft^'iiibe,

fe^nt eö fid) nad) benfelben jurücf, ol)ne it)re 2öieberl)erftenung in

ber Süßelt, in |tc^ unb in feinem SKerfe ju erreicf)en, fo t»erl)arrt eö

auf ber Stufe ber Sentimentalität nacf) ber (5d)illerifct)en, atlerbingö

wenig trcffcnben Sluöbrurfcweife. 80 lange überl)aupt ber fünftlerifcl)e

(Seift fic^ nirf)t im vollfommcnen Sßeft^e ber gegenwärtigen ®dwn-

t)eit befinbet, fo lange fic nid)t in il)ren ©ntjüdungen bie S^veifel

unb iiämpfe beö Innern, bie Dualen ber JKeflerion untergeben läpt,

fo lange fie nidit bie finblictje Eingabe bcö 'ü)?enfd)en an bie fc^öne

5ßclt wieberbergeftellt !iat, öerl)arrt er in ber Sentimentalität. 2lber

aud) in einer gan5 rcflectirten ^dt, wie in ber unfrigen, werben bem

Dichter immer noc^ fclige 93comente ber volligen 9?aivetät gu S^^eil,

tie burd) ben vorausgegangenen ^iampf nur eine befto l)ol)ere Q3er*

flärung empfangen. (Jö ift bie ^i>erflärung beö i^erfuleö, ber nac^

ber faucrften Slrbeit ber Selbftbejwingung ft^ auf bem Deta vcr*

brennt unb nun, von ben Sdilarfen ber Stcrblic^fcit gereinigt, in

ben ?lrmen ber ewigen Sugenb fcbwelgt. Die wicbert)ergeftetlte

^laivetät ober bie jwcite, im Sichte bcö freien (^cifteö wiebergeborne

*) Äalligonc II. ®. 207
f.

«Ir^i» f. 11. ®vnad)cii. XVU. u
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Älnb^cit ift ble eigent(i(t)e ^45oefie ber inobernen SQScU, ju ber ftc^ ber

fcntimcntale 3uft«n^ ""^ «lö bic (5el)nfuc^t »erhält. SBenn unter

bell 9?cufrn bie urfprüngd'cfic Sd)6nl)fit au3 bem Staat, bem bnx*

(]erlict)cn l'cbcn, ber wif[cnfd)aftlict)en ^öifbung entftol)en ju fein f^eint,

fo menbct ba6 iöerj eine um [o (eiben[d)aft(icl)cre ^itbt ber frieblic^en,

bciini^tlüfen 9?atur unb ben niagnettfc^cn ($intt)irfungen perfonlicfter

®ct)ön()cit 5u. So lange nocf) ein 33oge( ben {$rül)ling üerfünbigt,

fo lange burd) feinen erften Jpaurf) nod^ eine ^no6pe unb ein gnu

neö 5BIatt l)eröorgerufen mirb, fo lange nod) ein ^erj in fi'iper dual
ben grcuben unb <Scl)mer3en ber Siebe fid) öffnet, iit bie 9BeIt nic^t

aüer 9^iiüetät beraubt. 3eber 3lugenblicf ber Sebcnöpoefie reid)t l)in,

fte »oUfommen n)icber()er^ufteüen, Sie i{t bie 3ugcnb beö ^er*

jeni3, bie gleich bem fcf)6ncn 5lboni6, üern^elft unb betrauert wirb,

aber im nad)fien ?5rii()linge befto lieblicl)er unb rei^enber jurücffe^rt.

^jO?it großer 9]or(iebe t>envei(t i^erber bei bem 33i(t)e ber unge*

ftörten 9?airetät, üon ber bie griect)if(lje ^oefie burrf)brungen

unirbe. 2)ie ®riecl)cn, fagt er, „genoffen ein fcboneö ^lima", 5Bet

if)nen war „ein ^immcl, ber bie fc^önen 9}?enfc^enbi(bungen wecfte,

bie in licl)ten unb regen (Srnpfi^^iingf« i>fö S^anjeö, ber greube,

be6 2ßi^c6 unb ber ®efcafci)aft" lebten. 3f)r ©efüf)! „für

Ieid)te ^anblung", il)re „3Serfaffung ber (S{)re unb ?$rei^eit", it)rc

„fcl)6ne 93ii;t()ologie", il)r „(Sefül)( für 2ßoI)[geftaIt", if)rc „(eiditefte

5Biffenfd)aft" unb 2Bci6{)eit, baö 2lUeö fct)uf „i^re Äunft jur 33(umc

ber Sc^ön^cit; fie war eine Icbenbige, üerebelte griec^ifcf)e 9?atur".

93fit we^mütl)iger Sel)nfu(^t fprac^ ^erber t>on ber verlornen „i?inbs

I)eit ber alten 9Belt", t)on il)rer „geliebten, füpen Änabeneinfalt in

33ilbern, Söerfen unb ©eftalten", tion il)rem „Iraum t>otl angenel)*

mer 2Bal)r[)cit". ®o lange nicl)t „baö griei^ifcfce Sfitalter ber ilna#

ben* unb 'D3?abc!ienliebe in feiner offenen Sugenbunfc^ulb al6 Spiel

unb "^xnilt 3urücffef)rtc", meinte er, fei eö nur 2;i)orf)eit, griecl)ifcf)e

33ilbfunft erwarten unb l)erüorbringen ju wollen", ber fe^tge Äünft--

ler mü^tc benn „ ßngelöformen, Slpollo^ unb i^uri^geftalten auö ber

Suft greifen".*) SBaö bic le^tere Semerfung betrifft, fo weifen wir

*) ©c^rifttn jur öviccI^ifdKn Literatur ®. 147, 152. SSirfiiiij fcr J>icfjtfunft

auf Me Sitten tcx SJöIfcr B. 242. Urfacl;cn tei flc|unfcncn ©cfdjmacfä S. 24

bis 28. 9hirf)Icfe (lifiurifcficr Scbriftcn S. 133. 9lntiquavifd)c 3tiif|a^e €>. 55.
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barauf l)in, bo^ ^\mx I)eutjutage baö 3nbi»ibuum buvcft bcn Staat

unb baö Scbcn im ©anjcn nicl)t (cid)t mcl)r ^u einer finift(erifd)en

(Sd^öpfung begeiftert nrnt, bafj aber [eine pevfönlicl^en (^rlebniffc bic

Duelle ber f)öc{)ften poeti[ct)en ©eeligfeit in ftd) tragen fönnen, unb

tap namentlich eine glücflidK SlidK ba^u geeignet ift^ bie ^4-^oerie ber

9Be(t mit einem 6^aud)e voUfommen UMeber[)er5uftcneu, ja ba^ bie

23ergöttlid)ung biefeö ®efiU)(e6 in bem neuern 5{'unft* unb SebenS*

ibeale eine parabiefifcfce 8d)ünheit ber ^^l)antafie enverfen fann, öon

ber baö 2lltcrt()um nur bie 9J?orgenr6tl)e jeigt. Seneö „Sllter bec

göttlichen ^4>t)'iutafic", beffen Untergang von ©cfeiüer beflagt wirb,

{)at bie allgemeinen 35erl)ättni[fe unfereö brtrgcrlid)en 2)a[ein6 t>er#

laffen, um einen t'iel l)öl)eren §luöbrucf in bem 3uuern beö liebenben

®emütl)e6 ju empfangen, wo bie @d)önl)eit il)re 2luferftel)ung feiert

unb nun erft bad (Snt^ücfen ber mangellofen ©eeligfeit t»on fiel) auö*

ftra^lt, Xk ©eftaltcn, bie auö einer foId)en 3ßerfftätte t)ert)orgef)en,

ftnb mel)r alö SlpoÜon unb alle anberen ©ebilbe bcö objiectioen

(£ct)ön^citöibeat6,

V. 3) i e Ä ü n ft e.

1) 3)ie bilbcnbe 5eunft.

§. 30. Unter ben bilbenben .fünften l)at fid) ^erber mit befon*

berer 9?eigung ber (gfulptur *) jugen^enbet unb über baö Söefen

berfelben fel)r tiefe 5luffd}lüffe au6 ber 58etracf)tung ber antifen

Äunftmcrfc gefdiöpft. 2)a bic 9.öerfc ber 35ilbl)auerei baju be#

ftimmt fmb, unS einen „einigen, emigen ^^Inblicf ju gen)äl)ren", ba

e6 in il)rem SBefen liegt, unö ben ibealcn Slu^^ug eineö 3nt)ibuum6

in ber t>ollfommencn Dieinl)eit unb 'Durd^Tid^tigfeit t)in3uftellen, \m eö

in bem gottli^en 5Serftanbe entworfen, gebad)t unb erfannt ift, ba

fie alfo bie §lufgabe l)at, il)rcn ©egenftanb im ungebrod)enen Sid)te

feiner 3bee crfd)cinen ju laffcn, fo ift e^ ein ©runbgefc^ für biefe

bilbcnbe i?unft, nacf) ber l)6ci)ften (Scl)i3n^eit in il)ren förperlid)en

formen ju ftrebcn. !Denn c6 ift il)r nid)t \)erftattct, baö Siclit ber

(g^onl)eit an ben ©egcnfäljen berfelben ju entwicfcln unb auö einer

9{eil)c üon 3uftänben unb ^anblungen l)cr'o erbrechen ju laffcn, fonbcrn

*) 9(ntiqiianfcl;c 'i[a\\äiy S. 53 f., 64 f., «8—71, 100—102, 117-12Ö,

136 f. jDcfii jui- ®cf4)icl)tc llll^ Äritif tcr ^^ocfic u. f. w. I, ®. 159-161,
171 f., 179, 200 f., 217. >fiiitifcl)c 23ä[^cl• I. e. 82 -84, 87"

f., 98, 119 bii

122. Sc()viftcn juv aviccl)ifd}cn Literatur B. 155, 252
f.

^\iUiöüue I. @. 212

f.
II. ®. 160.

9*
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t>ie <Sd)önl)cit i]t in fccm 33iünicnte, wo ber 33i(t)I)aucr fie jur 2)ar*

ftcüung ergreift, eine bcreitö abcjefc^Ioffcne unb t>oUcnbete. 6eine

Dbjectc fmb nict)t me^r bie gcgcmvärtigcu, in bie 9Birf(ic{)fcit bc6

Scbcnö »cnvicfcltcn; ftc gel)örcn ber verewigenben (Erinnerung, b(r

t^erflärcnbcn 93ergangenl)eit an,

^hid) bie £cf)nier5cn unb Dualen biefer Dbjecte t)aben frei) in

baö i'eclige 2aci;eln ber über bie 3cit^i'i)ffif erfjobenen ©enien uingc#

lüanbeü. 2)ic (Spuren ber auögebulDetcn ^nn blieben nur alö SÖtixU

male ber burd) baö Scbcn gereinigten ®6ttlicf)feit an ben T^nbivibuen

jurücf. 2;ic urfprünglic^e, irbifc^e ©eftalt il)rer (Srlebniffe ift mit

ber Erinnerung beö Einzelnen in baö Ü)?eer ber Set^e t>erfunfen.

2)iefe Soerei^ung von allen gefd)ic^tlici)cn unb wanbelbaren 3^crl)ält*

niffen, biefe @rl)ül)ung über bcn 2Bcct)[el ber 3eiJfJ^/ '^•ffcö äjergeifen

ber beilegten Oberwelt mirb aucf) burc^ ben Ü)tangel an einem feften,

auf bie 2Birflid)feit gerict)teten 2luöbrucfc beß 2tuge6 be3cid)net, unb

bie Seele, bie ftc^ nicl)t mel)r barin concentrirt, 5eigt fid) nun burc^

bie ganjc 23ilbung be6 2eibeö ergoffen,

(So entfaltet unö benn bie griecl)ifd)e 5?unft „ba6 3bcal

ber 93ienfd)enbilbungen in il)rcn rcinften formen", an^ benen „ber

X)amon ber 93h'nfd;ennatur", baö unergrünblic{)e @el)cimni^ unfereS

gciftigen Sebenö, bie an bie £)berf(ad}e getretene, unenblictje Duelle

unferer (Smpftnbungen unb ^anblungen unö entgegenfommt. ^IJJit

'ooÜfter SBal)rl)cit glanjt biefeö entl)üllenbe Std)t au^ ben innerften

Xiefen ber ©eftalt un6 entgegen; jeber 9^ebel ber irbifd)en ©itelfeit

unb Süge ift jerftreut, febc 2;äufd)ung be6 alltäglichen Sebenö loer'^

nicktet; tvaö wir vor unö fel)en, ift ber 53^enfd) in feiner unverfälfcbten

9^atur, unb bicfe 9ktur waltet, burd; feine 9\eficrion geftort, in

i^rcr ganzen Unmittelbarfeit. S)a I)ier bie 3bee ber 8di6nl}eit nicbt

in ber Slufcinanbcrfolge ber »crfd)icbenen (Entwirfclungcn ober in bem

gegenfeitigen 3Serl)ältniffe ber ©eftalten il)rc (5ntl)üüung fiuben foÜ,

fonbern ba wir fte in bem Slnblicfe feber einzelnen ©eftalt futi)en,

fo ift e6 erflarlic^, ba^ bie ©ried)en alö bao ^auptgefe^ ber bilben*

ben £unft bie (Sd;önl)eit betrachteten, ba^ if)re i^ünftler nur fd)6ne

Äörper nad)al)mten, nur baö ^d)önt fcf)ilberten. 2)e^()alb mußten

fte aud), wie fc^on Seffing bemerfte, gewaltfame (Stellungen unb

l)äplic{)e 33er5errungen entwcber meiben ober l)erabfe^en. 2)a fte and)

in ben fd;wicrigften galien fid) eifrig um bie ®d)6nf)cit il)rer ®e*

ftaltungcn bcmül)tcn, fo Ijütcten fte fiel}, irgenb eine 9)iißform an
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bcnfclbcu I)crvcrtreten 311 laffcn, imt btefcn ©runbfn^ 6fo6ad)tctcn fie

au^ ta, wo bie ftarfften 5lffefte fcarutftc((cn waren. „Sic wä()(tcn",

iüie ^crbcr fagt, „fccn bcftcn Shißcnbllcf, ftinnntcu boö ^ödifte jum

Sanften ()inunter ober niif(^ten ein ^rcnibeö nlö Sinterung in bic

3üge". 1)eni Sbcalc bcr förperlicben (Sel)önl)eit, baä Don ber 53ilb;=

bauerei bargeftetlt werben feit, entfpric^t „bie {)ol)e, giieitifcl)e 9?uf)e",

ber g6ttlici)c triebe, bcr axii bem ®Ieirf)geuMcl)te aller (Sinpfinbungen

l)ert»orgel)t, „bie fiel) gleict^fam anfünbigenbc 3?cmegung^ bie aufge*

benbe "lO^orgenrütbe", Daö ganje 3Bacl)§t[)um bc5 Sebcnö wirb l)ier

in ber Änot^pe ge3eigt; ber 5lufgang eineö l)ö{)ercu 'Dafeinö wirb

un6 üerfünbigt. 2)al)er ba3 ®efül)l ber Befreiung, ber 2luferftel)ung,

baö biefe ©eftalteu un0 cinl)aud)en. 23ei ibrem 5lnb(icfc wanbeln

wir felbft unö in bie reine ®efta(t unfcrer «Seele um; bie ?^cffeln

bcr (Srbe fallen von unö ab ; wir frf)wingcn unfere ?5lügel ber 9}lor#

genr5tl)e be6 ewigen Seben^ entgegen; wir fül)(cn unö fc{)cn bem

-43arabiefe, ben ^dtm ftnbliiter Unfcljulb jurürfgegeben; bie 9ßunben

beö inneren, teibenbcu '?}?enfcben ftnb gel)eilt, er finbet feine Sugenb,

bie erfte ungetbeilte J^ülle be6 2)afcin6 wieber unb fd)lie^t bie freige?

wcrbenc, wiebergebcrne (Sd)öpfung an'ö ^erj. (Sin llnterpfanb ber

33efreiung unb (^rlofung ift biefer feelige Slnblicf. !l)a0 (Sh)fiuni ber

griecl)ifc{)en Äunftgcftaltcn befd)retbt .i^erbcr mit ben feinen, at()erifcl)en

\Jinien feinet begeifterten ©riffelS, unb Ut(^ 9^id;bilb, bad er une^

jeid)net, ift wk t*on D^ofenglutl) ber Siebe angel)aud)t gür feine

i^arte, iungfrau(id)e (Seele war bie6 ein 5lfi;l, wo alle Stürme beö

Sebenö fcbwiegen unb bie S3(ätter ber Säume, bie 33tumcn beö ^el^

beö nur Xfcn liöpclnben ^öinben fanft bewegt würben. 2)ie gried)ifc^e

Äunftfc^ule, fagt er, verftanb eö, „in ibren Scftranfen" bie ganje 33c'

wegiic^fcit beö menfc^liduMi „Ä'orperö bar^uftellen
, icber Stellung

3iul)e unb Bewegung auf ber ©olbwage 3U3UWägen". „53ewegung

alfo, b. i. Seben" „bilbcte bie gried)if(^c Ä'unft, gefül)rt von 2öeiö*

^eit. T)enn ba baö ipeftigfte nur einen Slugenblitf bauert, mäßige

53ewegung bagcgcn, wie im @leid)gcwid)t fd^wcbenb, \ui) lange erl)ält

unb ben 5lnfitauenben ju einer gleic^ ni()igcn, betrad)tenben, fid)

begnügenben ®emütl)öbewcguiig einlabet, fo ncl)men freilieb, bem

3wecf unb ißefen ber bilbenben £unft gemä^, ruhige ?5'Ül«i"f" ^i"*

ol)ne 9tücftuf)t auf Sd)önl)eit bie gro^e ?Jiitte ber griecl)ifd)cn ^unft*

tafel ein. Xai Oicwaltfamc ftebt nur am ©nbe; meiftenö in einem

untergeorbneten 53e3irf; inbeffen ftet)t'ö auf ibr aud) ba, gebilbet".
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„2luf allen crf)abenfn Slrbciten ber griccf)ifcf)en Äunft au6 guten

Seiten herrfcfct" bic Jcbönc gortfd)reitung in nücbterner Einfalt", „in

einer bcteutungöt>oUen yiul)e unb Sßabr^eit". „3n ©tatuen fowobl,

alt auf aüen griec^ifd)en 2)enfmalcn" bemerft man „ben befct)cibe*

nen unb fcftcn 6tanb, bie rul)ige (Stellung ber ^^^crfonen bciberlei

®efc^(cc^t6, bie nict)t gccl)ter ober j^^iunen fmb". Sinen l)öd)ft n?ol)l*

tbuenben (Sinbrucf mac^t „baö freunblicl)c S3cifainmenfein ber grie«

d)il'c^en j^ürper unb «Seelen unter unb mit cinanber", bie „9?ul)e,

mit ber fie einanber anfrfjauen unb l)oren", ber „jartc ®emiitl)6*

cbaraftcr, ben bicfe 9^tul)e t)errat^". „Die Ueberrebung wol)nt auf

il)rer Sippe"; „eS ift ein gegenivärtigcr ®cift, ber ben ^örenben

unb iSprecl)enben binbet. Unb wenn il)re §änbe einanber berül)ren,

menn biefer fanfte 2lrm auf ber Scl)ulter ober nur baS 2luge auf

bem SInblicf ber 51nbern ru^t, n)eld)e fuße Harmonie, meiere liebenbe

21nl)angli(t}feit offenbaret fic^ jn^ifc^cn 53eiben"! (Sine „feelent>oUc

(Sinfalt" brücft fid) „in jcber griec{)ifc^en ©ruppe, bd iebem friebli^

c^en 3iM'flin"ifJMfin mel)rerer ^^erfonen" au6» 2)er ganje ®runb*

rf)arafter biefer bilbenben ^unft bringt cö benn aucfe mit fi^, ba^

il)re 2Berfe bie reinfte ^(trnionie aller ü^eile barftellen, baf ber

ßinbrucf t^oUenbeter (Statuen ein mufifalif(i)er ift. (So macl)t auc^

^erber auf ben Sßo^llaut in bem ©lieberbau ber griecl)ifd)en SBilb*

faulen aufmerffam. 93on ben (Steinen ber ©riectjen, fagt er, fprict)t

©efang.

5Jiit 9?ect)t bemerft ^erber, bie 53ilbl)auerei offenbare unö „ etütgc

(Sl)araftere", „bie mit folcl)er (Energie" feine anbere gorm be6 ®ei*

fte6 auöjubrücfen vermöge. Sie f^elle un6 „bie gropen 33ilber ber

^ffia^rbeit, ©ötter^^ unb ^elbcngeftaltcn" auf. 3nbem fie e6 alfo

vermeibet, in ba3 ßinjelne, 3nbit>ibuellc, Sl)arafteriftifc^e ber ^er*

fonlic^feiten einjuge^en, l)ält fte blop bie üon allem 3ufälligfn gc*

reinigten Urbilber bcö rittlicl)cn Ü)?enfc^enlebenö fcft. (Sie ent^iillt

uns bie ganj t>erflärtc ©eftalt ber ©enien, von n)elrf)en unfer 2)afein

bett)cgt n)irb. !I;epwegcn ift aud) ibre eigentlirf^e i^eimatl) in ber

griecl)ifct)en ^I1h;tl)ologie, bcren ^örf)ften ®ipfcl bie 33eieinigung

jener ©enien barftcüt. „9}?it gegebenen, großen ^orbilbern in ieber

51rt unb ©attung" orbnete bie griecl)ifi1)e i?unft „anfcl)aulict)e",

„bauerbafte Äategorieen ber ebclften unb fcl)önftcn ^:^??enfcbeneriftenj".

(Sic gab Umri§, ©eftalt, (Steüung unb (^barafter ber )>on il)r ge*

fc^affenen ^erfonlicbfeiten mit ber größten ti;pifc^en 53eftimmtl)eit unb



mit icner gebrauchten, föruiijeii Äürje, bie dn Apauptfennjcicl)en be6 erl)a*

benen ©cifteß ift. 3)enn cö ift [ein 2Bc|'en, baö 3iif<-^t(ii]c unb (Snb(tcl}c

3U überfliegen unb o{)ne 313citere§ auf bcn -l)?ittclpunft ber 2)in(jc

t)in5uei(en. IDiefer erl)abene ©eift ber formen, ber befonbei^ö ben

«Sfulptunv^erfen eignet, \\t ber genialfte (ypitomator bcö in ber SBirf*

lid)feit jerftrcuten Sbevilö. Se()r fcl;i3n fagt nun ipcrber, auf bie^

fem Sßege l)ätten bie alten ^Tuiftler einen „3ternfreiö loon ©Ottern

unb lT)fenfd)cn" bargeftctlt, „ben bie fcbrcitenbe ©onnc 3a()r nb,

3at)v ein burc{)n)anbre" ; fte ()ätten „biefc 3iu()eftatten unb i^erbergen

an bie %i\k beö girmamenteS menfi1)(icf)cr gormcn" gefetzt. ©6 ift

alfo bie ganje yerflarte ^))ienfd)()cit, tk bcn ©riecfjen mit ewigen unb

unr>errü(fbaren formen burd) tk ©fulptuv bargeftcüt antrbe. 3Sic

in bcm 5id)trcid)e beö 3'>röafter ber reine 5let()er beö irbifi^en 2)a*

fein6 ftd) barftcUte^ fo leud)tete an bem 5?unft{)imme( ber ©riechen

i()re enblid)c 3Ec(t nod) einmal, in einem mangellcfen, güttlid)cn

Sibbilbe, Xer fdmpfcnbe unb ftrebenbe ©cift fonnte fic^ in il)rem

©lanjc unb fanb feinen Xxo\t, feine ©rquirfung unb (Srl)ebung im

Slufblicfe 3u jenen ©eftirnen, bie i^m eine eiüige 58ürgfd)aft für bie

®öttlid)fcit bcd irbifd)en Sebenö ju gen)al)ren fd}ienen. 5lu§ ben

obigen 33egrifföbeftimmungcn ergiebt ftd) bcnn auc^ von felbft, bafi

nad) 6^crber'ö 33emerfungcn in ber 33itbl)aucrei feine ©efd)id)te jur

©ruppe gemacl)t merben fann; benn jebcr ©egenftanb rul)t l)ier „auf

feinem ©runbe, in feiner Söelt".

Xie von ber Sfulptur be^anbelten ©egenftcinbe finb infofern

gefd)id)tö(oS, ald bie begcifterte ^l)antarie fic jebcm 3ufammenl)ange

entrürft ()at. Dbgleid) fte aber, fo n^ie fte fe^t baftel)n, nur auö bem

innerften ©runbe iljreö eigenen SÖefenö entfprungen finb unb it)re

eigene ibcalc ^ffielt um fid) ber t>erbreiten, fo ift bod) i^re v»erflärte

^crfönlic^feit nid)t6 anbercS, alö ba6 ibeellc Otefultat einer gefd)ic^t#

Hellen (^ntUMrfelung, bie fie im irbifct)en Scitc^^^iiifc burd)gemad)t

baben. 3ni 3iM^^J"i^f"b«"9f mit fold)en unb äl)nlid)en ©ebanfcn

fügt ^erber üortrefflict) binju: „(Sine Statue ftel)t gan^ ba, unter

freiem Aoimmel, gleid)fam im ^4>arabiefe: 9lacbbilb eineö fcl)ünen

@cfd)6pfö ©ottcö, unb jlc ift llnfd)ulb\ I)iefe Sporte enthalten

namcntlid) bcn bebcutungöroUen ©ebanfcn, ta^ ber Slbgefdiicbcne

unb Sluferftanbene im Üßcrfe beö 33ilbl)auerö jur vollfommeneu

"»Jiai'oetat j(urürfgefcl)rt ift. Xiie Silbfäule ftel)t „in feinem Diaume,

fte gibt fid} felbft Diaum". 3fber Diaum i\t „bem 33ilbl)auer" gleicfc;;
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gültig, n.^0 rr nur feine „ [ormft^wangcin ®efü()(c ()in(ei3en ober auö*

trücfen fann". „2)ie S3i(ti|'äu(c fte^t in feinem Sictite, fie gibt fic^

fclbft 2icl)t". „Sie fte()t fief) unauf()ürlid) [clbft im 2ict)te" (b. {).

fte entfiel}! \ii) bcn 33etrad)tungen teö entlid)en 5ierftanbeö unb lä^t

|i(^ von bem anf^aucnben ©cifte in feine (Scfcranfen einfci)lie^en).

(£ie „bat feinen ©eftd^töpunft: (b. f). feinen einzelnen ^33?oment, in

tt)eld)cm, alö [o(d)em, baö bargeftcütc 3nbii'>ibuum erfaßt werben

fönnte, vic(mct)r ben abfohlten 93?üment; njorin bie Seele über aüe

(iin^el()eiten ]^inauöge()obcn ift), fie ertaftet ftd) Slüeö gliebcr> unb

formenweife im XunfeC. (3)ie ^egeifterung beö ilünftlerö fud)t ben

^eiligen, bunfeln 2U)nungen eineö verewigten Sßcfenö bie beut(id)e

©eftalt ju geben.) „Unüberfeljbnr, nur von 2lu§en unb nie gang

ju ertaften", ift „baö eigent(id)c 53ilb" (baß au6 ber irbifdjen ©e>

ftalt unß entgegcntretenbe Urbilb ber reinen ®eiftenve(t), baö bie

33ilb()auerei in il)ren ©öttern unb i^eroen auffteOt; bie unenblic^c

Xk\t be6 SBcrfeö wirb burcb bie ^^orm nid)t erfcfjöpft, fonbern nur

wie burd) ein (Si;mbol angedeutet, T)aber fann aucf) baö gur (^ött*

Iict)feit gereinigte 3nbivibuum ber (gfulptur nie^t von ber ^anb,

fonbern nur von ber „erfd;ütterten, bun-^regtcn Ginbilbungöfraft"

ertaftet werben. 9iur burcb einen 2lft ber gebeimni^voüften Dffen^^

barung fc^liept \i&) ba6 von ben ©renken beö Steinet umfaßte

^eiligt^um vor unfcren 53Iirfen auf; ber ®eift be6 ©otte* fclbft mu^

unö barauö entgegentreten, um ]i<^ iin6 ju ent()üüen. (5ö ift eine

wunberbare, magifdje Äraft, burd) bie ein fold^eö i^unftwerf un6

felbft erft verewigt, bevor eö aufbort, für un6 ein Diätbfel gu fein.

2)iefen (Sbarafter tragen nid)t b(o^ — nad) ^erbcrß 33emcrfung — bie

©tatuen ber SBilben ober ^albwifben an ftd). 2)ie Statuen überbaupt

ftnb „ biimonifdi, voll ©ottbcit imb ©eiftcß, gumal wenn \u in StiÜe,

in bfiligff i^iimmerung angebetet werben, unb man ibre Stimme unb

2lntwort erwartet". Sene UnenD(id)feit ber Silbbauerei beliebt <!Qerber

vortreff(id) auf b c n D 1 1; m p i f d) c n 3 c u 6 b e ö ^4^ b i b i a ö : „ 2Uö ^bi-

biaö alfo binaufgerücft war, 3uppiter gu feben, fam auö feiner Seele baö

58ilb beffen, tcn, ob er wobl in Stempeln tl)ront, fein üempcl umfaffet".

2)aö Seben ber llnenblicbfeit, baö auö bem 58{lbwerfe un6 ent*

gegenftrömt unb unferc Seele wie mit DucUen beö ewigen ^ebenö

ftärft, erbebt unö aber nidit blop über bie 9iatur, eö vergeiftigt fte,

eö tbeilt ibr felbft ben ewigen Snbalt mit. ^cfonberS bie griecbifd)c

Sfulptur gef)t von biefer ^Vergötterung beß ^latuvleben? au6; tie



^H-rKcr'ö ^ücl'ibetif. 137

ftttticf)cn @iqcnfrf)aftcn ibvtx ®i3ttcr ^a6cn fic^ ja afle, nad) ®ötf)c'6

trcjt'enter ^Bemcrfunfl, mtö pfei^fifcljeu cntuncfclt, T)af bie 9?atur ein

unjerfiörbareö 4'^ci(ic3t()uin [ci, baß fcic ®ötter unb ®cnicn fie bcfee*

liijcn unb i^rcn 2BiUcn bvirin (niö[prcd;cn, bvi^ bic Seele, nad)bem

fie bei- 9Zatur ge^orct)t f)at, ftdi veifliirt, unb cnt^ürft in baö Oteid)

bcr ©eiftcr auffc^n.nncjt, bicfer ©ebanfc entwirfclt ficb überf)aupt auS

ber t3ried)i[cf)cn Sdjönbcit unb tauct)t wie eine ^Dtorßcnrötlje über fte

empor. 2luf biefen Diaturgrunb ber ^^^laftif iveift benn auc^ Jperber

mit ben fdiöncn 2öortcn l)in : „3cbe6 ^Soucjcn unb §cbcn ber 33ruft

unb beö Änieö am Äunftförper, unb \X)k ber ilürpcr ru()t unb in

il)m bie (Seele ftcb barftcüt, gel)t flumm unb unbegreiflid) in unö

hinüber: lüir werben mit bcr 9?atur g(eid)fam »erförpert — unb

biefe mit unö befeclct". 3n bie ^Betradbtuncj beö f)öd)ftcnö '^tcal^

ber förperticben 6d)ön{)cit, baS bie 35i(bl^auerci unö barftcUt, unb

jcned \t)m entfpred}enben ecelenauöbrurfcö, in bic ^Betracbtung ber

„t)ol)en, ciried)ii'd)en 9?ul)e " (beö [c{)öncn, unjcrftörbarcn ^^ricbcn^), bcr

„ficf) gleid)fnm anfünbigenben 53en>etjung" (ber uncnbltct)en Sebenö-

füde, bie v^on bcm i?unfttt>erfe auö mit befeeligcnbcr Stille in und

übcrflicpt), ber „ aufget)cnben 50torgcnrötl)e" (bcr @o6, bie unö bic

Otofenpferten ber mangcllofcn greil)cit auffcf)liept), in biefe 33etrac^*

tung t>cr[unfcn, rul)t bie «Seele unb t»erliert „ba6 9J?aap ber öor#

i'ibergel)cnbcn 3fit" (une in ben Sd;oü^ bee ®öttlid)en aufgenommen,

t*crgift fie bie beengenben, pcinigcnbcn Sd)ranfen, worin baffelbe

ftd) offenbart; in biefen fccligen 2lugenbliifcn legt fte bie i^ned^töge*

ftalt ab, in ber fte, t»om 2anbe bed Sd)aucnö entfernt, ()crumwan*

bcln mup), Sie wirb „in ben ?lrmcn einer ewigen (yntjürfung unb

in bcm Slbgrunbc eineö langen, fccligen 2lnblicfc6" erhalten. — iDic

58emerfungen §erbcr'ö über bic ^iDialcrci, fowcit fte eine allgemeine

Segripbcftimmung anftrcbcn, bcwcifcn, bap bcr in ben Q>Sd\t ber

33ilbl)auerei fo tief eingeweihte 3Jtann ber fc^weftcrlicl)en i?unft nur

eine tlüdUigc SetradUung juwcnbetc.*) Seiner gcift^- unb gcmüt^^

i-^ollcn 2luffaffung bcr italieni|d)cn 9}?alcrci l)abcn wir bcrcit6 in einem

anberen 3"[^'nincnl)ange gebad)t, — ^crber'ö ©cbanfcn über bic

2lrd)itettur t»crbienen bei i^rcr glüd)tigfeit feine bcfonbere ^e^

adjtung,**)

*) 5ßcri]Ietd)e ^efon^crö aiitiqiiarifcf)c ^JUiffä^e S. 53 f., 64—67, 70 f.

*) ©cnn er von ^cr 5lrcl)itcftitr figt, c8 gebe ^crfcI^c^ ^aä „reine 3^Ml"
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2) 2)ie «lufif.

§. 31. 2)a6 äartbefnitctc unb bei atter ^eftigfett ber ©eftn*

nung leicht I)infc{)me(3enbe ®emütf) unfereS bi(t)tenben Äritiferö fanb

oft in bell ©türmen cinc6 t>on SSiberfprüc^en gequälten ?eben6 [einen

%xo\t unb grieben in ber 2;ontve(t. 3ßür nUem aber t^erlangte e«

bann nac^ ber murtfa(ifcf)en Stimme ber Slnbac^t, unb wenn ed

von ben ftarfen, l)er3er()ebenben Sauten be6 ^hoxai^ in [eeligc @e(bft*

t)ergeffcnf)eit oerfcnft njurbe, fo empfanb e6 bie affgegennjärtige ®ott*

hat, eö tternat)m bie 3ube(gefänge ber (Sngel. 5luc^ wenn „bic

meinenbe, gerührte Saute" ju if)r fprac{), erI)ob fiel) bie !Did)terfee(e

ju einem „ fan ften <Sc{)weben wie im 9Jlonbeöftra^l"; ein ^immli|'ct)ed

SBefen berüt)rte fie mit fanftcm Sln^auc^e unb üerwnnbelte ben 2^on

ber Äiage in S^riumpbgefänge. 2)ie Harmonie ber 2^öne war unferem

^erber „bie Seele [einer Seele", bie „^reunbin [eineö Sebenö ^um

l)öl)eren Seben".*) ©eine tt)eoreti[ct)en SSemerfungen über bie[c j?un[t

l)aben wir, [oweit fte von wi[[en[cl)a[tlid)em 3nteref[e ftnb, [ür bie

Se^re t»om (§rl)abenen benu^t,

3) 2) t e «ß e [ { e.

2)er ©eniuö ber Spracl)e.

§. 32. Die tton ^erber aufge[tettten allgemeinen 33egviff6be*

ftimmungen ber ^oefic l)aben wir in ben ^aragrapl)en, bie üon bem

2öe[en ber ^un[t l)anbeln, entwicfelt unb beurtl)eitt. (53 bleibt unö

noi^ übrig, [eine äftf)eti[cl)en Slnfic^ten t>on ber Spracfje, bie er

befanntlicf) auct) einer p[i;c^ologi[cl)cn unb fuUurge[cf)ic^tlicl)en ^Be^

tractjtung unterwor[en ^at, in'6 2luge [äffen. 3^en Stanbpunft, ben

er als 9Ie[tl)etifer ber Sprarfje einnimmt, werben wir am ftd)erften

erfenncn, wenn wir [eine geiftreidjcn 9?efIerionen über ben ©eniuö

ber I)ebräifrf)en, grie(i)if(f)en unb beut[ct)cn Sprad)e un6 üergegenwar*

tigen. $Iu6 ber '^nüc beö ^erjenö, [agt er, au6 bem Sturme ber

Seiben[cf)aften, au6 bem (ebenbigen QSerfe^re mit ber 9Jatur, au6 ber

ab, fca „bie ©ccle jctcö (Bcbäitteä" in feinem ^rvtd unb [einer Sfbfi^t woöne

(ÄaHijone I. S. 160 f.), fc ocröicpt er, l>a§ Mcfer ßmd unb biefe Qibfic^t fc^ir

oft, namentlich in ber reli^iöfcn Sdmü, auf rein itealem Soben lic^t unb alSbann

i^oflfiMnnicn mit jener Ideologie jufammcnftinimt, bie vcn ^erber'ö äflbetifcfier SSelt*

anficht für alle .fünfte in 3(nfvrud) flcniMumen n?irb.

*) „T:\i lonfunfi", 5?acl)Iefe jur fd^önen \.'itcratur unb Jlunft S. 110—113.
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rcict)eu 9JatürUrf)fcit be6 gefelligcn 33el[aminenfein6, au6 einer

Söur^el mit ©efanc] unb ^^^l^ufif jlnb [mt alten ®prad)en f)cntorge*

»langen. 2ln bcn oricn ta(ifc{)en @pract)en l)ebt er bie lebenbtge

(Sin()eit beö 3?ilbed unb beö :Ioneö, bcn ureigenen l)icrogh)p()ifiten

(J()arafter, baö unenblict)e j?einicn unb ©proffen ber finn(icl}en SSer^»

nn[ct)au(icf)ung, baö 9taturtt)iu1)llge i()rcr gan3en (Entfaltung l)erüor.

9Jin ber gried)i|'c^en (2pracf)e bennmbert er gugleic^ tic jarte©ct)ön#

l^eitölinie, womit jeoe gorm, ieber 2lu6brucf gefe^mäpig umbogen ift,

ivoburcl) Ieber einzelne 2)i(f)ter in UH>l)lt^ätige ©c^ranfen eingebannt

unb [elbft ber 9}iittelmapige t)erebelt unb jur 33egeifterung fortgeriffen

loirb. 2ßaö alfo bic @pract)e iener 93ölfer l)o5, waö il)re Literatur

unnaital)mtic^ grop madjte, baö mar bic umviberftcl)lid)e SJia^t,

iüomit ber ^^olfßgeniuö in ber Spraye ben iDid)ter umfd)lang, bort

mit ber braufenben ^Mt ber 9Zaturtraft, ^ier mit ber ge^eimnip^

üoüen Offenbarung eineö natürlid)cn unb et()ifd)en 6d)ön^eit6ge*

fel^cö. WH befonbercm 9?aci^brude rüt)mt er an ber beutfc^cn (Sprache

il)ren Oieid)tl)um an Sfbiotiömen, bie er als H)x unantaftbareö ^eilig»=

tburn bqdd^mt, il)ren 9?eid)t()um an gormen unb ^Beübungen wü
Zxnit, 2ßal)r^eit unb ä^erftanb, \m nur ein bcutfct)cö ©emütl) ftc

()aben fönne. 3Bie mit ber SBur^el auö bem waterlanbif^en 33oben

gebogen foll |ebcr ffiuc^S ber beutfc^en 6prac^e fein unb ben frifcl)en

2)uft ber l)cimifct)en @rbfd)oUc au6l)aud)cn. 3n biefem (Sinne tier-

langt Sperber ibiotifc^e 2)id)ter unb verwirft eine erborgte, nad)ge*

ma^te Slafficitat. (Sr fül)lt eö, of)ne eö beutlic^ aue(3ufprecf)en, ba^

aud) bie (Elafftcität ber ®riec{)en nur eine ^ruc^t il)rer 9laturleben*

bigfeit, i^rer Sebenö)va^rl)eit, il)rcr 5Solf(Stl)ümlid)feit gen^cfen ift.

(Sin (Sefe^ ber «Sc^önbeit, baö nur erlernt unb angenommen ioirb,

ift tobt unb fann nur Xobteö l)ervorbringen ; mit feinen 5lbftractionen

jerftört eö bie ©eburtcn beö genialen @d)affen3 im iteime. 9?ur

n)o ft^ ba6 33en)u^tfein ber ©d)önf)cit in unb mit ber gefunben

(Entfaltung beö 9Jaturlebcn6 entwicfelt, tann e6 jum lebcnbigcn (Se-

fe^e in ben SBerfcn ber i^ünftler tveroen. (^kied)ifd)e (Elafficität \\t

aber nichts anbere«^, al6 organifd)eö 2ßact)ötl)um beö naturgemäßen

SSolfölebcnö hi^ ^ur Äronc beö oon ber 9fatur felbft gegebenen <B<i)bn'

l)citögefe$eö. Saffet unö ö)riec^en iverben, b. l). gan^ in unö felbft

unb im gegenwärtigen Seben tvurjelnbe 1)eutf^e, bie il)re Drafel nicijt

in 2)obona, fonbern in bcn l)eimifd)cn 6id)cmvälbcrn fud)en, unb

bie Slafficität wirb unö ntd)t fel)len. ®enn waö fönnte fte Slnbereö
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fein, alö Icbcnbiijc 3bentitat ber natürlid)en Gi9ent()ümlici)feit unb

ber nügcincinen ©cfc^mapigfctt?

<Dod) iuir ivotlen unferen i^erber fibcr biefen ©egcnftanb in

feiner eigenen (rprac{)e rcben (äffen. „Die ^ebräifc&e Spradie", faqt

er, ift eine ifinb^citöfprnrfje, bie ficb nicl)t fortgebiicet \)at, wie bie

9riec^ifcJ)e unb lateinifct)e; aber ihre 2ln(age war gro^, beftiinmt unb

weife". 6ie ift „plan", „(änblid) poctifd)", „unter .<pirtcn geboren".

2iae0 in i()r ruft: „3ct) lebe, bewege niici), wirfe, mic^ erfc^ufen

(ginne unb Seibenfd)aften , nid)t abftrafte 'Denfer unb ^(){(o[opt)en

:

ich bin alfo für ben 2)id)ter, \a irf) felbft bin ganj '3)id)tung". @ie

ift „mit \}oUer 58ruft, mit nod) unauSgebrauc^ten ftarfen Organen,

aber unter einem reinen unb leicbten ^immel mit fc^arfem S3licf,

immer glcicbfam bie (5ac^e felbft erfaffenb unb faft nie obne @pur

ber Seibenfcbaft gebilbet werben. 3f)rc „^""fcarw^f"" "\in\) reici) unb

voll tönenben 93?etaü6: 5lUe0 in ber (5prad)e ift gärbung unb 2lUe0,

waö prbung ift, malt, l)antclt, tönt unb lebet. '50?an glaubt lauter

(S[)or unb 9?^^^^'""^ ?» himn, fowie man in ber gorm lauter 53il*

ber unb ^ierogh)pl)en riel)t". „3d) wei^ feine Spracbe, wo bie

vielfad)e unb leiste ^Serfnitpfung" öon 55ilb unb (ämpfinbung „fo

ftnnlid) unb merflid)" wäre. „§ebenbiger Saut, 58ilb ber (Sad)e im

5ltl)em ber ©mpfinbung", baö ift „ber ®d^t ber l)ebräifd)cn Sprad)e.

@ie ift ^oll 2ttl)em0 ber Seele; fte tont ni*t wie bie @ried)ifd)e,

aber fte l)aud)t, fte lebet". @ie ift, „waö eti;mologie unb ©rammatif

betrifft", „ein 9)teifterwert finnlid)cr Äür^e unb Crbnung". „"Die

<Sprad)e beS 9Jiorgenlänber6, felbft il)rem S3au unb ©eniuö nad) will

^ür^c; bie^ l)i(ft ben Sentenjen, ben ?0?ac^tfprüc^en beö 9]crftanbe6

unb ber Öeibenfdjaft fel)r auf; c6 mac^t fte ju Sli^en, gu Pfeilen".*)

Die ©ricc^ifc^e Sprache bat „ein einjigeö ©epräge", „baö nic^t

von ftummen ®efe$en erpreßt, ba6 burc^ ^Jkfif unb Xanj, burc^

©efang unb ®efd)id)te, enblic^ burd) ben plauber^aften, freien Um*

gang vieler (Stamme unb Kolonien wie eine lebenbige ^^orm ber

^atur entftanben war". „33ei ben ©riechen war bie ganje «Sprai^c

©efang (^D?elo6), in bie fleinften 2^l)ei(e unb äl^ortfügungen berfelben,

in bie verfc^lungenften ©änge ber poctifc^en (Srjät)lungen crftredte ftc^

*) ©cfft tcr t)cbrmfd)cit *|iccfic I. ®. 21 f., 25—27. II. S. 95, 97, 119,

124. aScni Stubium Itx Ibcctoviie ®. 77. Ifjcoloijif^c ©riefe I., II, ©. 19

f., 130 f. IMiiincnlcK aii6 nieri^enlänbtfc^cii ricl)tcrii @. 128—132, 265.
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bie fbmfü rcrfitlungcne j^unft tt& di\)\)ti)mu^ unb bcr 'D)ictrif".

,/Bon 'Dirf)tcru u>ar" bic (£prarf)e bcu 5lUcn „qebilbet, unb ba, bei

ben ®rifci)cii infonteibctt, bic iiltcftcn 3)icl)tcr Siebbabcr von 53ilbcrn,

Wetap()ern unb SlUcijariecn waren, weld) ein 6d}a^ lag g(eic{)[am

[c^on in ber vEprac^c!" „^ie biegfani ift" bie gried)ifc{}e (gpradje

„ju iebem 33ilbc, ju icber (Smpfinbung". „©lücfliitc ©prai^e, bie

l'o püllfommenc, \i)v jur 9?atur geworbene ©ebanfcnformen in ficf)

bat! Der wilbc 3)ict)tcr warb von i()ncn in ©c{)ranfen ge()a(ten unb

auii) ber mittelmäßige auf i{)ren @d}wingen gel)oben",*} Öeibni^

„rübmtc" „td^ Deutfcbe ali> eine i£prad)e ber Xxme unb 2öal)r^

l)eit". „Die beuti"c{)e «Sprache" ift „glcic^fam nur i^cr^ unb 5Ber*

ftanb" unb „liebet" „ftatt feiner Sif^'^C/ 2Ba^rl)eit unb ^nnigfeit".

Sie ift „männlid) unb ftarf" „in il)rcn Elementen, raut) unb feft in

il)ren €ilbenniaßcn — gefeilt unb langfam in il)ren 3öortvcrfef)run*

gen — nac^brürflid) unb ernft()aft" im ?)ieirf)t()unie il)rer „3biotiö-

men". „3biotiömen finb patroni;mifct)e (£d)önl)citen", „bie unö fein

^J?ad}bar buri^ eine Ucberfe^ung entwenben fann, unb bie bcr 6d)u^*

göttin ber (Bprad)e I)eilig finb; !2d)önl)eiten in bad @cnie ber Sprad)e

verwebt, bic man jcrftört, wenn man fic auötrcnnct; 9tcijc, bie burd)

tie Sprad)e, mt ber SBufen ber ^4>^)rvne burc^ einen feibenen 9^ebel,

turct) baö 2Baffergewanb ber alten 6tatuen, ba^3 fiel) an bie ^aut

anfcbmieget, burd)fd)immcrn. 3biotifd)e (Sc^riftfteUer alfo, bie felbft

ben (Sigenfinn ihre Spract)e nu^en, auö bem Ueberfiüffigcn unb Un#

rcgclmäBtgcn tcrfelben i^ortl)cile 5iel)en, auö il)rcn ^^initgrubcn (2d)äljc

l)eraufl)oicn unb fo fct)rciben, alö ficti nur in biefer Sprad)e fd)rciben

Käit, fmb ein ^d)a^ ber 9Zation: ftc fmb 9iationalfc^riftftcüer im

l)o^en 2?crftanbc". „^in fübneö ®enie . burd)fteßt baö fo bcfc^wer*

liebe (icremonieU, finbct unb fudjt fid) Sbiotiömen; grabt in bie @in#

geweibe ber eprad)e, wie in ^^ergflüftc, um ®olb ju ftnben".

„^iaiTet unö" „nur ibiotiftifd)e Sc^riftftellcr, eigcutl)ünilic^ für unfer

^-Bolf, für 'ü)iateric unb Sprache fein : ob wir claffifd) ftnb, mag bie

5Jad)Welt au^mad)cu'^ **)

*) Jvi'"'-'f)tf »111^ ff" l'0;'\ciionnt i\o(rcncn ;icitcu I. S. 171. ^rceii 5ur ®Cä

(diic^tc tcv 5}}cii!cl;f)cit III. S. 129—131. Jlvitifc^e aSälrcv IL 2. 174. S(I;#

teil jur gricd^ifiteu ÜJitevatur 3. 154—156.

**) 3tUvaftea I. <S. (i6. >>piiiiianitätc-Dvicfc II. 5. 84— 8«. gi''''iy"f"f'' i^^'

tcutfc^cii Literatur 1. ®. 95 f.,
1Ü3 f., 113

f.
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a) ß p i f c^ c H3 e f i c.

aa) 2) n 6 e p S.

§. 33. Unter bcm (Jpoö \)ciftcl)cn wix nad) ^erber baö Sßort,

bur(^ it)eld)c6 baö ^er^ ber Sßolfötrabition ftc^ au6fpvic{)t. 3nbem

eö auö bcr i?inbl)eit ber 2ßeU I)erüberfommt, ift eS feinem Urfprunge

nnd) eine gefungene Sage, eine Stimme ber 5ßorjeit. 5luö ber

^{)antarie unb ber alten ®e[c^icl)te geboren, entwicfett fid) bie 33oIfg*

l'age al6 eine lebenbige gorm
; fie wad'jft unb geftaltet ft^ im ^^ort*

gange ber ^tiku. 'X)k äßirflic^feit wirb burct) bie Diebe, bie t>on

©efcfjiec^t ju @efd)(ed)te weiter tont, wie in trunfener Segeifterung

fortgcbilbet unb erf)ebt fic^ wa*[enb big jur ©öttlic^feit ber ©eftalten,

2ßic von felbft webt ftd) baö @efle4)te be6 (Spoöj ber ©efang unb

bie (Srja{)(ung, burd) bie eö wirft, arbeiten an feinem ^unftbau.

^fjad) einer enblofen 9ieil)e öon Sängern mu^te jule^t im melobifd)en

3ufammenftimmcn ber ©efangeöcorwelt ein ^omeroö geboren

werben. 2)ie 0}?ufe beö ®cbäct)tniffe6 weif)te i^ren Sänger, ba^

er fic^ jene g6ttlid)c Stimme, bie alö tin weiffagenber, (el)renber !Xon

au0 ber SSorjeit t)erabfam unb ftc^ auf künftige Seiten forterbte, ju

eigen machte, fte — ein 53arbe voriger Seiten für feine ^dt — «er*

ebeltc unb ben ?[Renfd)en mcnfc^Iic^er ^ul)auc^te, bap er mit ber Ieic^#

teften unb (ofeftcn 3?erfnüpfung ber ©cfänge, aber funftreid) unb mit

einem bleibenben 9?ereinigungöpunfte ein (SpoS auö ber Sagenwelt

^erauSfd)uf, bap er in 5lÜcm bie Umriffe traf, bie, woI)(gebac^t, leicht

überfef)bar, fd)(anf unb fröl)lid), ba6 Sluge fünftiger ®efct)Ied)ter

mit Slnmutl) unb Stürbe ewig feft{)ielten. 2lud) Offian'ö ®e#

biegte finb ^Bolf^Iieber, bie fic^ lange im 9Jiunbe ber väterlid)en

5;rabition fortfangen. !Dagegen lebten 2lriofto unb S^affo von

ben Ueberbleibfeln be6 9)?ittcla(ter0, ba il)re ßdt einen unfruchtbaren

poetifc^cn 5Bobcn l)atte; il)re ®ebicl)te finb: „felbftgefd)affene 3:räume".

2)cr imfterbltd)e Orlando furioso war baju beftimmt, in ®efellfd)af*

ten vorgelefen ju werben, alö ein angenel)m unterl)altenbed j^^^bclbud)

ju bienen. So baute Slriofto „ein 3'^ubcrfd)lo0 mit l)unbert ^^fox^'

ten in bcr Suftj bcnn einen 9?ationaltempel auf feftcm 23otcn fonnte

er nicl)t bauen", lieber S^affo fällt ^erber baö Urtl)eil, bap er im

Sanbc ber ^l) i.tafte falt nacb;geal)mt l)abe. Ter Älopftodifc^en

9)teffiabe ge|.cl)t er baS 9{ed)t ju, ben (^rlöfer im religiofcn ®eifte

beö acl)tjel)nten 3nl)rl)unbert6, nac^ bem ®eftct)t^punfte beö inbivibuellen

^orijontce, nac^ ben (Sinbrürfen bcö 2)id)ter^eräenö ju beftngenj er
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ipermi^t aber in tiefem 2ßerfe ben Sluötrucf beS iübi[cl)en 9?ationa(*

flciftcd*) unb bie i3cfc^id)t(ic&c ^Järbung bcö 3fitiilferg, in bcm bie

Xicf)tung ftd) bcnjegt. ipcrbcr meint au^erbcm, Älopftocf i)ätte ben

58Iirf in bie S^funff u^enbcn unb bie ®cfcl)id)te bev Ä^irc^e »on if)rer

^flanjung an, mcbr nod) nlö Q^irgil bie ©vünbnng beö römifcbcn

3SoIfe5 unb Iiironcd im 2(uge bei)a(ten fotlcn. **)

2(n ben obigen 5Bcmerfungen ^crber'S ift jwar bie au^erorbent*

lid)e 5fi"Unniflfcit nid)t ju vcrfcnncn, womit er in bie ^ümerifct)en

©ebidite, bie ju [einer 3fit ^^^^ anerfanntcfte 93iufter ber pcctifd)cn

*£c{;önf)eit maren, ftc^ l)ineiufü()(te unb l)ineintaftcte. 1)abci »erfiel

er aber in bie ©infeitigfcit, ben auö i^nen gezogenen ^Begriff beö

@po0 ber ganjcn cpifctien Literatur aufbrängen ju n">öUen. Sßifl

man ben Segriff einer Ttc^tgattung auffteüen, [o reicl)t eö nic^t ^in,

bei ben t)iftorifc^cn 2lnfängcn berfelben, unb menn |te in ibrer 2lrt

bie voüfornmenften waren, ftel)en ju bleiben. (Sx\t bie ganje ®efc^icf)te

einer fLici)tgattung ift ber 93iafftab, nad) bcm fie beurtf)ei{t werben

fann. @el)eimni^rioÜ entfprang ber SBeltbaum be^ @poö au6 bcm

S3oben be6 griec^ifcf)en 2l{tcrtl)umS
;
gel)elmnip!?oÜ wud)6 er in anbere

3onen imb iöimme(öftri(J)e l)inüber. SBcr mod)te i()m nun bie

flimatifc^en unb nationalen (Sigent^ümlict)feiten verfümmern, bie er

angenommen I)at? (Ji5 war ein äcbt nationaler ^\h}, baf Slriofto

von ber DoIfötf)ümlict)en Äraft unb politifcften Dbjectivität beö grie*

cfcifc^en «Sängerö abging, baß er baö leid}trinnige unb pt)antaftifd)e

ßinjclleben feiner Sanb^lcutc abfpiegcite, ba0 er an ti( grieci)ifd)en

©Otter nid)t glaubte unb auf bie Eingebung ber grie*ifd)cn iOJufe

nid)t l)orc^te, ba^ ber Dieij unb bie ,^ulb italienifd)er grauen il)n be*

geifterte. ^ätte ftd) klopft ocf ju ber von ^erber »erlangten plaftifc^en

Cbicctivität jufammennel)men wollen, fo würbe er feiner fentimenta*

*) 2Ran ül'crfcbe nicfit ^ie tvcffeiire 3lnevfcniuui^ in ^cn jviMijiitcntcn juv ttwU

l'cfcen t'itcratiir II. £. 4;J f. ^At Jtlovftocf „wiil)l rurd),jänjtj] tm (sn-ifi, tax Mc
.'öaiief)altuni3 rce üanjeu alten icftanuntS bckbtt, on^jcaMnrt, ra Jcfn? tcd) einem

'-Pclfc erfd}ien, ra^ ihn unter tiefen Silfern erwartete?"

**) Urfac^en tc» ijefunfenen Wefd)niacfe« ®. 46. griie^tc an§ ten [mjenannt

i^oll-enen Reiten I. S. 93, 103. ©irfiinj^en Ux J^i^tfunit auf Me Sitten t(x

ajölfer ©. 276. gtiinmen ter äJölfer I. <£. 10, 65, 69—71. ^sdjriften gut

rijmifd}en Siteratur S. 99. 3f«" jur 65efcl)id)te unt ilritif ter ^poefte u. f. w.

n, ®. 63. €d)rifteu jnr ^riediifdien l'iteratnr 8. 260 f., 273 f., 286— 288,

292, 294 f., 303 f., 309 f. i^ritife^c ©älfer II. Z. iS, 49. ö-ra^nientc jur

^c^tfcJJen «iteratur II. S. 43—45, 48. Jbeotc^ifdje «riefe I., II. S. 237.
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Icn unl) reflcctircnbcn 9iatur, tic bnmalö teutfc^e dlatm wax unb

im ^crjen unfcrcö ü^dfcö Icbtc^ vcrhiftig gegangen fein. 2(u(^ lä^t

eö fic^ nidn verfcnncn, bap j^lopftocf, ivenn er, nad) fcen von .^er*

bcr aufgefteüten gorbcrungen, ben ®eniu6 beS jübi|'d}en 53o(feö in

bein 93ieffia3 bargeftcUt ()ättc, mit bcr obigen Segrift6beftimmung

felbft im Sßibcrfpruc^e ftci) bcfanbe. Denn er würbe in biefcm ^aÜt

ben nationalen ©eift be6 (Jpo$ jum foömopolitifd^en umgefct)af|cn

^aben, wojn allerbingö baö moberne (Spoö eine Slnlage unb ein

9?cci)t t)at. 33cnveilen wir nocl) einen 2lugenb(icf bn ber eben mit*

gct()eilten geiftreict}cn Sliijfaffung beö .^omer, [o entl)ä(t biefelbe t)or#

jugöweife eine treffliche ©enefiö ber nationalen @age, bie ben @ric*

ct)en ein unantaftbareö ^eiligtfium unb bie Duelle it)rer ganzen Sitera*

tur war. Dicfe (Sage fül^rt unß in baö .^erj ber 33olf^trabition

l)incin, fic ift in ber gorm ber ^^antafie eine erfc^opfenbe -^l)ilofop^ie

beö griecl)if(i)cn 9^itionalgeiftc6 unb jeic^net mit fefter ^anb aüc

©runbformcn bcffclben. 2Bic baraue aümä{)lig unb ge^eimni^noU

eine 9^eif)e t)on (Sefangen erwuc^ö, bie gule^t ein gottbcgeifterter 'Btf

^er in ben ©arten feiner 5)?ufe verpflanzte unb bort unter bem war*

men ^immel feiner allumfaffenben Siebe jur dldit brad)te, fonnte

nicf)t jarter^ anmut^iger unb lebenbiger auögefproc|en werben, al6 eö

von ^erber gefcf)el)en ift.

§. 34. „W\t ber ©efcbic^tc", fagt ^erber, „W bie (Spopöe

nic^tö ju fcf)affen; fte fcf)afft bie waijre, bie vollfommene, bie ewig

bauernbe ©cfc^ic^te, aber iubem fte auf baö (Sinjelne, \vk eö ift,

anberö nic^t 9tü(fric^t nimmt, alö fofern im 33efonberen baö Slüge«

meine liegt, baö fte „in jenem be^anbelt". „1)al)er, ba^ aüe wal)rl)aft

cpifc^en (Sänger i^rcn Stoff fo fern l)er ergriffen unb in il)m wie

über Seimen in it)rcr ^anb walteten. «Seit bie ©cfc^ic^te auffam, bc*

ftanbcn in ©rie^cnlanb feine epifc^en ©ebic^te". SBcnn eö l)eiit,

bap in bem (Spo^ nic^t bie enblic^e, einzelne ©efc^irf)tc, fonbern bie

ewige bargeftcUt werbe, fo ift barin (^i^^gntbeö cntl)altcn. Der (Spifer

befd)äftigt ftc^ jwar mit einer beftimmtcn, einjetnen 9{ei^e von 55egc*

benf)eitcn, worin bie ©ef(t)icf)te von bem SBolf^gcniuö aufbcwal)rt

unb äuglcic^ bun^ (Erfüllung mit feinem ganjen ©cl)alte uncnblid)

erweitert ift. 2lbcr bcr @pifer l)at biefen Stoff nur fo ju bearbeiten,

bap er barin ein 33ilb beS ©efd)cl)end unb ^anbelnö über()aupt, eine

Ueberftc^t über bie 5'0i"'»f» "»b ©efe^e beö menfct)lic^en Scbcnö unb

Scbicffalö jur Darfteilung bringt. 2Bie eö überhaupt unter bcu
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93?cnfd)en ^ercjet)t, tva6 ibrc 9^itur entl)iilt, unter u>eld)en 53cbiiu

()ungcn jie fiel) entwicfclt, wüdjt Sc>f9f» ^u^ ii)xtm ^anbeln cnt?

[priiu^en, baö enthüllt un5 bcr ©pifer, inbem er bcu überlieferten

(£toff jiiin ihinftunnfc fcvnit. 5lber in SBejug viuf baö ge[ci)ic^tlid)e

Solorit »erfuhr ,!ponicr, von bcni boc^ jene ^cgripbcftimmun;^ ent^

Ict)nt i\i, mit t](eicber (Streni^e, wie ein ®efc^irf)tes|'d)rciber. ©iö in

bie ficinften unb letfeftcn ^üc^c bilbete er immer nur bie ?0?enfc^en

feiner ^dt ab, nic^t beftimmte, einzelne iDienfe^en, obflleicfe a\x6) biefe

feinen ©emalben '^\\x ©runblage gebient ^aben muffen (benn au6

ber bloßen ^t)antafie fii)reibt fein äd)ter '3)ict}ter), fonbern une bie

^})Jenfd)en bamalö über{)aupt Ovaren, lebten, gingen unb ftanben.

Unter biefem ©efe^e ftef)t aber jeber objectitic 2)icf/ter, unb felbft ber

fubicctit^e ift wenigftcnö an bie @efii()(ön)eife feiner ßd\, wie an bie

eigene gebunben, 3)enn febe ad)te ^oefie, waS ift ftc anberö, alö

(Snt()üüung ber 9j3irflid)feit im Sic{)te ber 3bee? 3n biefem Sinne

fagte iO?errf ^u ®oetl)e: „beine ^33(anier ift eö, au6 ber Sßirflic^feit

bie ^^oefte ju fci)affen; bie 5lnberen wollen baö fogenannte ^4^oetifc^c

barfteüen, unb ba fann nur fd)led}te0 ßma, I)erauöfommen". Söenn

eö nun aud) ^erbern jugeftanben werben mu^, ba0 bie ®efd)icl)te,

wk fic öon bem ^pifer entl)üllt wirb^ bie ewige ®efcl)id)tc ift, ta^

alfo in feinem 2ßeltbilbe ftcf) alle 3a^rl)unbcrte fpiegeln fönnen, fo

mödUe er bod) leid)t 5U 93?ipyerftänbniffen 2lnla^ geben, wenn er bie

üom ep{fd)en ©eniuö umgearbeitete @efd)id)te al6 bie votlfommeue

bejeicf)net. 53ei ber ^^egrenjt^eit beö einzelnen 9}?enfd)engeiftcö wirb

aud) bie gropartigftc !Darftellung ber 2Birflid)feit immer l)inter bem

uncnblid)en 9ieid)tt)ume beö Urbilbeö jurürfbteiben, 2Ba6 ber

^^^oefte in il)rem *-Bcrl)ältniffe jur Otealität beö Sebenß ben 3?or5ug

t^or ber ^rofa gibt, ift il)rc größere lleberfic^tlicl)fcit unb S^urci)-

ft^tigfcit in ber Sluffaffung beö SBirflic^en. 6ic weift burd) ftarfe

9)?erf5eid)en auf bie Sebenöpunftc beö 9Birnid)en ^in unb wirft auf

biefelben baö ?id)t ber von i^r erfaßten gottlicf)en 3been. Slber fic

erläßt eö bem ©elfte nid)t, ^ur Duelle ber ©efd)id)te unb d^atiix

3urürfjugel)en unb bort, freilid) mit fener 2^iefe, bie er befonberö ben

(Sinwirfungen ber poctifd)en ©enien ju banfen ^at, ftcf) eine immer

reid)erc (Svfenntni^ ^u fct)6pfen. 3n gleid)cm ©inne fann eö nid)t

»oüftdnbig jugegeben werben, wenn ^erber bie epifd)e ©efd)id;tc vor*

jugöweifc alö bie wa()re bejci^net, Sie ift wahrer alö bie profaifcf)e

®efd)ic^t6barfteUung, weil ber 2)id)ter m\ feinerem Sluge ber 23eobad;'
'^lid)iy f. u. £vnad)eii. XVU.. 10
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tuug Ijat, als bcr ^rofaifer, 2lbcr ivdf)rcnb ber 2)i(^ter baS ^ixh

Iirf)e mi) bcr inneren, ibealen S[Baf)r^eit abjurunbcn unb ju verflä*

ren fud)t, la^t er bie garbe ber äußeren 2Birf(idifeit nur ju leicht

erblaffen, unb eö bleibt unfere iinerla^lid)e Slufgabe, biefen 9)Zangel

burd; 23cobad)tung ju ergänjen,

2Billfü()r[icb unb au6 bem einfeitig ^onierifd)en ^Begriffe ge#

fd)t)pft ift ^erber'6 58e()auptung, ba§ mit bem 2luffommen bcr ©e^

fc^idjte bie ©pifer in ©riccbcnlanb aufgehört Ratten, ^omer wurzelt

mit mef)r in ber ®cfcl)ict)te, alö bie Jlrngifer. Unb «jarum fott in

3citen, wo bie 1)ammerung ber (Sagen ftd) auf()cüt unb gefd)id)tlid)er

Zaq iüirb, in ber ge()cimnipüonen 9lac^t be6 bic{)tcrifd)en ®emüt{)c6

bie (Sage ni(i)t jum jiDcitcnmale aufleben fönnen? äöarum waxt eö

eine Unmög(id)fcit, auc^ baß moberne 'ichtn jum Xhdi in bie @e#

ftalt ber Sage ju t^erivanbeln? 33on Xaffo bef)auptet ^erbcr, alö

ein Kenner ber ®ef(^ic^te l)aht er ftd) vergebens abgemüht, bie ^tU
ben unb 2;t)aten ber ilreujäüge ju befingen

;
fein läuternbcr, milbcrnber

'^Ui^ fei an i^nen tierforen geivefen. (Sr üerfennt mit bicfer 2lnrtd)t

ben ®eift beö befreiten Serufalem gan^ unb gar; er t>erfennt eö, baf

biefe 2)id)terfeele einen 9tat)men in ber freien, romantifcften ßdt ber

5treujjüge fuc^te, um bie ijcrf(arten SSilber einer fdjmärmerifc&en,

feurigen, ritterlid)en ^khc barin nieberjutegen, ba ftc in ben conven*

tionetten <£c^ranfcn il)rer ®egemt)art ftd) ju eng fü()Ite. 2öer niod)te

tion biefer bid^tcnbcn 9iad)tigatt, bie ftd) inö !DunfeI jurürfjog, um i^re

gerriffene 33ruft burd) ©efänge ju feilen, tt)er möchte »on if)r t»erlan^

gen, ba^ \k auf breiten unb fü^nen Slblerflügeln, mt ^omer, über

bem i^aterlanbe unb bcr S3ergangenf)cit ^infd)»cbe?

9?oct) ücrbienen ^crber'ö S3emerfungen über bie ^3J?effiabc aud)

in biefcm 3iihit»i"fnf)ange unfere 9lufmerffamfcit. 2)ie 2Ibfic{)t unb

bie Ginfalt bc6 S()riftentl)umö, fagt er, gcftattct eö nid}t, ba^ feine

®cfd)idite „baö gelb n)iüfüt)r(i(^cr ^Dichtungen" werbe. 2[n ber

„cinfad)cn, garten, nur burct) i^re ©infalt bcfte^enben 93?cnfcf)engc;'

fd)id)tc" beö Sebenö (S,[)xifü ift nic{)tß, ivaö auf eine ungo^tinmgenc

Sßcife „Stoff ju ^omcrifc^cn ober 3Jirgilifd)cn (Spopöcn gäbe",

^iernac^ mu§ bie '9)?efftabe im ©ange bcr äußeren 33cgebcnl)eiten

bcr ®cfct)idite folgen. „Älopftod fonnte nid)t bie 53egebcn()cit ^er^'

fornmen (äffen, wie fie ^omer ()erfommen (iipt, ber über eine münb^

lic^e Sage unb @efd)id)tc eine fclbft fd)on gur gabel geworbene ®e*

fd)icf)te bid)tcte. 33efd)eiben liep er aifo ftel)en, waö ftc()t, unb wo((te
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feine 3)irf)tung ber ©cfcftiditc nur anfügen, nur 3tvi[d)cnfd)icben. 2}ie0

ift fo auffaUenb, tap man bic l)iblifcf)c 33c(^ebenl)eit auö il)m l)crauö*

f)cben fönntf, unb bic 3)irf)tuncj, baö Söcrf [einer 9)htfe, ftänbe in

einzelnen Situationen beinii()e gan^ ba". „^k ^anblung, b. i. ber

ganje @ang ber Epopöe beö !Dic^terö unb bie bib(i|c{)c ®e[ri)i(t)te

finb ^\mi ganj ^cr[c{)icbene 2)inge".

3n biefen 2lcupcrungcn, bie befonberS barauf {)inau§gel)en, baf

bie biblifct)cn (Sr^;ial)Iungen alö ein religiöfeö ^eiligtlnim ber d)rift#

liciien 9Bc(t feine (Entfaltung burrf) bie birf)teri[c^e *2d)öpferfraft gu*

laffcn, liegt benn frcilid) bie ftiirffte 2lpo(ogie ber ^})iefftabe gegen

^erber'6 obenern)äf)nte Singriffe, Die SSibel felbft geu'»al)rt unö burd)*

auö fein ©emätbc i^on bem banuiligcn 3fitc^i^rafter bc6 3ubentf)umö,

bai3 für bie reiche DarfteUung einer (Spopöe an6) nur 'oon ferne

genügen fonntc. SBoüte alfo ber (Spifer ^ier ber ^orberung entfpre*

d)cn, ein nationale^ 3fitbilb ju entrollen, fo tnupte er in fo tvciteni

Umfange combinatorifd) erfinben, bap bie l)eiligen ®ef(^iditcn unter

feiner fc^öpferifd)en ^anb jur poetifr^en @age ii^urben. (Sä blieb

alfo bem frommen Dichter gar nic{)tS anbcreä übrig, alö eine 9icil)e

von Jpi;mnen, ßantaten unb 93ieffen, bie er im 'iDicffiaß mit mufifa*

lifd}er £unft erbaute, burcl) baö fc^ma^e 5Banb einer (Sr;^al)lung, bie

er nii^t abfd^rcibcn unb aud} nicl)t umbicl)tcn, aber bod) lprifd)*rl)etorifd)

beleben burfte, mübfelig jufammcnju^alten. 2ßcnn auf biefem 9Bege

nid)t (Spif, aber epifdjc ?OZufif ober 2i;rif entftanb, gegen nu'ldie Die*

gcln follte ber Di(^tcr baburc^ gcfünbigt l)aben? ^ißie er feinen 6toff

bearbeitete, fo ijcriangte eö ber «Stoff felbft, ber nur in el)rfurc^töt>oüeu

2lf)nungen ergriffen werben fann, fo »erlangte eö bie ^dt, bie baö ßl)ri*

ftentl)um mit feiner biblifd)en (Scfd)id)te burcl) baö ^erj ftd) menfd^lii^

näl)er rüden n>ollte, fo verlangte cö vor Slllem baö Did)tergemütl), bem

feine anbcre 3Bcifc bequem ivar, fic^ von feinem uncnblic^en 3nl)alte

ju befreien.*)

§. 35. Daö 6poö „forbert gleic^fam bic ^33Jitn)irfung ber gan#

jen 9iatur, bie ganjc 2lnfic^t ber 2Bctt jwifd)en i^immcl unb (5rbe,

mitl)in auc^ bie ganje SSiffenfc^aft unb Seele beö Did)terö. 3>"

^er^cn unb ©eift ber 9ktur foU eö ein Scl)aupla^ beö SBeltallö,

*) ®cl;viftcii jitr gvicd^ifdjen Siterntitr ®. 304—306. ^lü**^ ""^ ^f" foijcnaunt

gctt'cneu ßcitcii ü. S. 32. 3;(;coIogifct)c 33rtcfe I., IL ®. 244, III. IV. ®. 244

f., 247
f.

10*
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ein (cbenbigeg SBort für Mt, in Sitten njerben", 3n tiefer 53e*

mcrfung ifl angebcutet, ba^ bie (Spopoe ben 6t)arafter ber Unir>er*

falitat an ft* trai3fn muffe. Slucf) baö Xxama fann tt)ol)I bcn cjanjen

3bccni]cbalt eincö 3fit«Itcr^ i" ü^ fc^ließen; aber bie0 gcfd)iel)t boc^

nur auf eine intenftüc SBeife, in bem 53en)ußtfein ber gelben, baö

von 3f't 5II 3fit wie auf ben Sd)u(tern beö 2ltlaö bie (\ar\]i 33ürbe

beö ßfi^fiftf^ trägt, in ein;|e(nen (5l)orgefangen, bie al6 Slugcn be6

Sewuptfcinö auö ber ^anblung {)enoorbli(fen. 2)aö (Spog bagegen

überfcbaut bie gan^e 93reite unb ^üUc ber ßfitfnnricflung unb legt

fic in ber 9ieil)e ber 33egebcnl)eiten au6cinanber. greiltd) fann bie^

nur in folc^en 3^'^^^^ voüftänbig gefc^e^en, wo bie Slnfu-^ten unb

©cfinnungen ber (Sin^clnen burc^ bie allgemeine U.^clf6tl)ümlid)fcit

noct) gebunben ftnb, wo bie äßei6E)eit be6 3fita(ter0 nod) eine ein*

fac^e, Ieicf)t überfct)au(id)e, ju^jerficf^tlic^ geglaubte ift. 3n ben 3fiten

ber tt^iffenf(f)aftlid}cn 93ertiefung, ber politifct)en 3]crn?iiflung, ber

focialcn 3}erfeinerung, hd ber Sntfeffelung ber SnbitiiDualitäten fann

bie epifd)e SlUfeitigfeit be6 3)i4)ter6 l)öcf)ften6 eine 9tegion beö 3fit*

geifteö umfaffen. 3) ante »ermocf)te eö noc^, ein Gpifer ber (£(^ü*

laftif unb allenfalls ber ^olitif gu fein, mäl)renb baö gefeüfc^aftlic^c

unb gemütl)(id)e Sebcn wn bem 6piegel feiner iDic^tung nid)t jufam*

mengefapt würben. 58ei ber Jlrenmmg, bie in klopft ocf'ö ßüt

5n)ifcf)en ben 3bealen ber ©ebilbeten unb bem SSolfe beftanb, fonntc

baö ©pcö nur tci^ Seben ber (Srfteren üeranfd)aulirf)en, unb er t\)at

aud) bie0 nur in religiöfer S3ejie^ung. 2Benn wir bie obige SBe#

grifföbeftimmung ^erber'ö mit »oüfommcner Strenge in Slnwenbung

bringen wollen, fo ^at bod) eigentlid) nur §omer eine »oüftanbige,

weltlid)e Sibel für baö 3?olf aufgeftcllt, unb au(^ Ui biefem !l)id)ter

lä§t ftd) bie <Ba(i)t nid)t mit t>6lligcr S3eftimmtl)eit entfd)eiben, ba

feine SBerte bie einzige beglaubigte Urfunbe auö ber Siteratur feineö

3eitalter6 ftnb, 2luö biefem ©efti^töpunfte ift weiterhin Sllleö gu

beurtl)eilen, \v(\^ ^erber über bie grofen (Spifer bemerfte. SRad) fei#

ner 5lnrid)t finb bie (Spopöen ^omer'ö, 2)ante'ö, SOtilton'ö

unb Älopftocf'ö „(Sncpclopäbieen unb Uniioerfa auö bem ^crjen

unb @eift i^rer T)id)ter: fte entwarfen bie klarte il)rer inneren unb

äußeren ^elt", fte „umfaßten" „jeber in feinem ©eftc^töfreife ,^inu

mel unb C^rbe". ^omer inöbefonbere t)at jebe „Seite beö menfc^-

liefen 2Biffenö" „berül)rt", er l^at „von Slllem, wa^ im @efic^tö#

frcife feiner 91ation lag, gleic^fam bie £vone erfapt". Xante'ö gött*
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(id)c ^omöbie „umfaßt bie (ynci;ctopatic" bcö „SBiffcnö feiner ^dt",

„ba6 ^erj [cineö Öebcnö iinb feiner (Srfn^rnng, bie 33(iit()e aller

5)?vf'^frien unb Dioralitaten, i^^immcl nnb (Srbe," 3;n biefen ^Bemer*

fünften über "Dante finten unr baö 9vid)tii]e, ba^ er einerfeitö ba6

SBiffen feiner 3^*^ ^^^ "c»«^ g^i"? tI)eo(oi]ifcl) unb fdiolaftifct) war,

tollftdnbig ;(ufammenfaf?t, unibrenb er baö banialiße Seben nur in feinen

gropen ©runbforinen tarftcüt, bap er anbererfeitö bie ©rfabrung unb

2lnfcl)auuni] feineö inbit>ibuellen Sebenö, wenn aucl), \x>k XUopftocf,

mit iiüvne^mer 2l(lgcmcinl)eit, au^fpricbt. ^Dtilton'ö „gropeö ©cbicbt",

fa{)ren nnv mit Ä^erber fort, „füllte fein ^;)J?ähriten ber alten 3^'^

fonbern in gorm ber ©rjä^lunq tin l)eili9cö ®ebic{)t über ^inimel

unb i^ö^e, über ^^arabieö, Unfituib unb @ünbe, mitbin eine Slu^ftcbt

über unfer gan^eö ®efct)(e^t iverben". (5r wollte „\cim (Snci^clopöbie

von 9Bai)r()eiten in einer t)eili9en ©pracbe feftfteUcnb verewigen".*)

§. 36. „1)ie (Seele beö cpifcl)en ®ebic^teö", fagt i^erber, ift

„baö 'itbm ber ©ötter mit 'ü)?cnfclien, bie (Sinwirfung beö ^immclö

auf bie @rbe". 2ßenn bnö !Drama, wenigftenö nad) unferer ledigen

-Sluffaffung, baju beftimmt iit, ben 5)?enfc^en fo barjuftellcn , wie er

burcl) feine 9?atur unb burd) feinen freien 2Bitlen ftc^ felbft ta^

@d)icffal hmiM
, fo geigt unö baö @po6 , baf eö nod) eine

el)ernc Sd)ranfe gibt , bie ber ©injelne nur feiten übcrwinben

fann, namlid) baö @ct)irffat beö gangen ^olfeö, ja ber gan*

jen ©attung. Daö ©poö lapt ftd) a(6 politifdje !Diittung im

weiteften Sinne beö SBorteö, baö Drama l)ingegen al6 inbiüibueKc

D)id}tung be5eid)nen. 3ene6 (Sd)irffal, baö bie Slllgemein^eit trifft

unb bie JKepräfentanten berfelben »orgug^weife berül)rt, wirb im

rcligiöfen ©inne üon ber ®ottl)eit ober »on ben ©öttern abgeleitet.

Die ^omerifcl)e (Spopöe l)at namentlid) einen gang tl)eoIogifcl)en

Urfpvung unb ift a(ö religiofe Urfunbe il)reö 3i'itt^fterö gu betrad)ten.

Die 9J?vtl)o(ogie, fagt 4'>frt)er, ift „mit bem ätteftcn (Spo6 einö",

b. l). bie ®öttergefc^i(^tc ftnben wir bort mit ber 3?o(fögefcbicl)te auf'6

(Sngfte »erwadjfcn. „i^omer'ö ©otter waren feiner SÖelt fo \vt>

fentlid) unb unentbebrlict), al6 ber Äörperwelt bie J^räfte ber 33ewe*

*) %x\uW aiiö tcn fot^cnannt goltcncii ^dUw, II. 6. 38. <^i^xi^iixi. jur

i-5riccT}ii'cI)ea liiitcrotur ®. 30ö f., 244 f., 266. ilanis^oiic I. e. 184. 3^ccu jiiv

Wci'd;id)tc mit ^ritif tcr i^ocftc ii.
f. w. II. ®. 85, 127 — 130. SSirfniit^ Ux

3)ict)tfimft auf Vm eittcn tcv Jßölfcv S. 268, 276. S^cologifc^e Srkfc III.,

IV. ©. 243 \.
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guiig. D^ne bie (Sntfd)(üffe unb Söiufungcn bcö D(i;mpud gc[cl)ä]^e

nidit^ auf feiner (Sibc, maö unb wie cö bem 2)ict)ter gefc^ehen

foKte". 2)abci untcrfc^eibet ficf) aber ^omer t»on ben t()CüIogifc^cn

X)icf;tern ber frü()eren ^dkn baburc^, ba^ er baö 3)?enfd)lid)e ^u

[einem 'lO^ittcIpunfte mact)t unb bie ©ötter fict) nur um bie Schief*

fale ter 9Jienfct)en bewegen Ui^t. ^omer „änberte ben alten ©e-

fci)macf baturct), ba^ er glcic^fam ben ^immcl auf bie (Srbe 30g unb,

inbem er jene ungcl)eueren, abgelebten %abdn ber Urwelt an i^rem

Drte lie^, alle feine ©eftalten rein menfc^licb macl)te", !Den religio*

fcn (S^arafter beö isomer be^eidjnet i^^erber öortrefflicf) in folgenben

Sßcrten: „SBaö ber ©laube an ein (5cf)icffal, waö bie 3^^aten ber

©Otter, il)re ^ülfe unb gcinbfdjaft gegen SJölfer unb ?0?enfcl)en in

bie (Sompofttiün ^omer'ö an Dtu^e, 5^tilbe unb l)ol)er (Srgebenl)eit

bringen, ift unfaglid)",

2ln bie Stelle beö rein ®ottlicl)en trat aber nac^ ^erber'ö 2(u6#

einanberfe^ung im (Spoö „gucrft baö 3'^w^ci'^)'iftf/ beffen beginn man

fd)on in ber£)btjffee wal)rnimmt, 3n ben bunflen 3fitfn nat)m

ber ©laube baran fel)r ju". 2ln bie ©teile ber religiöfen ober

prot?ibentiellen §lnftd)t brängte [i(^ ba6 poctifc^e 9f?ad)griibeln über

bie ®et)e{mniffe beö -JJaturlebenö, über ta^ Unl)eimlid!e be6 9J?enfcben*

gefd)ideö, ?Dian glaubte nid)t 2llle6 auf bie Q3crnunft eineö göttlid)en

SBillcnö ober auf bie grcil)eit beö menfc^licf)en ^anbelnß jurürffü^ren

gu fönnen; man entbedte bunfle Dtegionen, in iveldjen SfJaturgewal*

ten, unerreid)t oon ber @ottl)cit unb bem 9}?enfcfeen unbezwingbar

l)errfcf)en follten. 2)a6 Dteict) be6 X)amonif^en t^at fid) auf, baö öon ber

Sage aufjerlicl) aufgefaßt unb pl)antaftifd) bargeftcllt, aber t>on bem

p^ilofop^ifd)en 2)ic^ter bi6 in bie Slbgrunbe bed ©emüt^eö hinunter

»erfolgt würbe. ®oetl)e l)at biefeö innere •2)amonifcfee, mit er eö

in SQL?al)rl)eit unb 2)id^tung betrac^tenb auöeinanberfe^t, in feinem

(Sgniont jum ftnfteren ©eniuö einer Staatsgewalt gemad)t, bie atleö

^elle, ^reie unb greubige nieberfd)lägt unb erftidt. Ä'el)ren wir ju

^erber'e 33etrac{)tungen jurürf, |o fallen unS in biefem 3»üii"iiieni

l)ange feine Urtl)eile über bie @pifer ber römifd)en, ber italicnifd)en,

ber fcl)ottifd)en unb ber beutfct)en Literatur in bie $lugcn. 93on

Sufan'ß pl)arfalifd)em Äriege fagt er, biefeö ®ebid}t ^aht

feine (Jpopöe werben fönnen, „weil ber ^dt Sufan'ö baö ©öttlii^i:

eiuwirfenbe im ®lauben ber Urzeit, beö alten lebenbigen 5ÖortS gefel)lt

l)abc". £)b biep ber ©runb war, ber bie 2tbrid)t be6 römifdjen
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!Did)ter3 t»crcite(tC; Inffcn ivir ta()iiu]cftcUt fein, ©ö ivar i{)m jcben*

fntk^ ücriH^nnt, einen anberen reliv]ii>[cn ©Inubcn an bic StcHe bcr

untcrijecviiu]fiKn ^c>[föie(iv3ion ^u fe^cn^ unb unire eö in biefcm galle

eine abfohlte Unnun]lid)feit j]ewefen, an ba6 QSoIföbcwiiptfcin anju-

fnüpfen unb beinfelben bnrcf) bie (Sntwicflung bet^ im Äeime t»er#

breiteten geiftiijeien (^Maubcnö eine neue ®efta(t ju geben? 3n

Xaffo'6 befreitem Serufalem ftnbet ^erber bie Söirfung beö

religiös SBunberbaren (al)m; l)ier t{)uen „©nqel", fagt er, „waö

53ienfd)en tl)un foUten, unb um^ fte and; ül)ne (ingel iuürben gct^an

l)aben". „3n Offian'6 ©ebicl)ten finb gwar feine @i3tter, bcftome()v

aber bie Schatten ber abgefd^icbenen 93äter gcgenunirtig uniffam

;

bimm(if(t)e ^eftaltcn bcr Unmlt". „Die ^IGolfengegenb, ber luftige

5lufentl)a(t ber ^ater i]t i^r einziger 2.roft; auf ber (Srbc fcl)cn fte

traurige QBüften, er(ofd)ene dritte, fie l)ören inn-f(ingenbe Jlone,"

2lu Älopftorf'ö cpifd)cr 93h'tapl)t;fif unb Üicligion finbet i^erber

äRand^c^ auöjufteüen. «Seine (Sngel finb mciftentf)eilö „n)eibifd)e,

jarte, Hebe Knaben, bie fd)n)eben unb umherflattern, ol)ne red)t in

ben Äernin()alt beö 6tiicfö eingcftoc^ten ju fein; 93^ifc^inen, bie

i[)r poctifc^cr @d)öpfer nid)t ju gcbraud)en lüeip. 2Bcnig pon bem

^oben, waö ein (Sngel ()at". „2)a er fein i^auptaugenmerf nur im?

mer auf ^TRoralitat geriditet", fo »ergipt er „mit feinen 6nge(n

mancl;mal", „waö er felbft fagt: „Sin @ngel foÜ mel)r al6 ein

Jupiter fein, ber eben gebonnert l)at". §lbgcfcl)en pon Älcpftocf'ö

93?angcf an p(aftifd)er i?raft, ber feine 5D?ufc immerfort im Sprifc^;:

9JJufifalifd)en äurürf(}ie(t, muffen n)ir bie Unrid)erl)eit fener S^i^tnun*

gen auö ber oben ern>dl)nteu jarten (Sc^cu ableiten, in ber 53t'l)anb*

lung einer ®efd)ic^te, bie i^m pon ber ^^ibel fcf}on genau porge^eic^net

war, fd)opfcrifd) ju Perfal)ren. (Sr befd)ränfte ftd), baö eigent*

lid) (Spifd)e bei ©eite fe^enb, barauf, in jenen (Sngelögeftalten fein

bef^iinbig erregtet rcligiöfeö ©ernüt^ ab^ubilben unb i()nen bie 3^^^^*

I)eit, ia bie Scf)n'>äc^e feiner Gmpfinbuiigen einjubauc^en. !l)ai3 Seben

^atte if)n einmal fo geformt, bap er immer nur auf fd)Unnbe(nben

9ßo(fenf)öl)en über ber @rbe ftanb, t(\^ er fiel) in bie 53etracbtung

eineö (Mcifterreid)cy einwiegte, vor bem bie irbtfd)en garben erblaß*

ten, bap er alfo auc{) feine (Sngei nur in ber (Jinpfinbung, nid)t in

ber ©eftalt permcnfd)(id)en fonntc. Diep war ein ©efc^icf für ben

2)id)ter unb für feine ganje ßcit, baö er uid)t bezwingen fonnte.

„^lopftocf'6 Sßüt", fagt ^erber, „beruht auf einer pfi;d)ologifd)en
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Unwa{)rf)eit. M(^, iro^u Itlopftocf bie !Ieufel braiict)t, ^ätte er

nuö ber nicnfd;(id)cn (Seele unb ^war mit größerer 2Birfung ent*

wicfcin fonnen. 3« i'f'^ poetifd)en 33o6()eit; bie er il)nen beilegt, i\t

niel)r it(ugl)eit unb (5p{)äre ju voixUn crforbcritd) ", „'I)a6^ tvävc

tin Xiium'pi}, mnn ber üeufel met)r ber @ott biefcr 2Belt, ber ^err

ber (Sfemente, ber ®eivalt()abcr über üob unb Unglücf njäre", „ben

nad)()er SffuS übernjanbe". 2)ie ^öüe ift ^kx, „im 2lnfange (o

präd)tig eröffnet, um immer ©pifobe ju bleiben", ^iernact) iväre eö

eigentlid) bie 5lufgabe bcö cpifd)en 3)id)ter6 gemefen, bm j^ampf

jn)ifd)en bem ©uten unb bem ^ofen, ber biefe 2ÖeIt im 3nnerften

betuegt, bi6 auf ben ©runb ju »erfolgen unb fo an bie Söfung ber

fd)n)ierigften 9iatl)fe( ftd) ju wagen. (Sr Mtte baö ®ottlid)e mit ber

ganzen (5tärfe ber religiöfen (Smpfinbung in ftd) aufnehmen unb

entfalten, er ^ätte jugleid) mit bem gefduufteftcn 23liffe ben 2)ämon

in alte feine @c^(upfn)infel »erfolgen muffen, '^ii'ß l)attc aber eine

©enialität ber ßeben6beobad)tung öorauögefe^t, bie unferem 2)id)ter

ganj fremb war. Slu^erbem wäre ^ierju bie ilraft erforbert worbcn,

ftc^ auö ber 2Beid}^eit unb bem ©enuffe ber religiöfen (Smpftnbun?

gen aufzuraffen unb bie fd)were Slrbeit beö ©ebanfenö auf ftc^ ju

net)mcn. Unrcct)t wäre eö aber, ein fokte? QSerlangen an bie ^arte, reij*

bare, empfinbl{cl)e 9?atur ju ftellcn, bie fid) nur baburd) gegen bie rau^e

Slßirflic^feit ju bewal)ren wupte, ba^ fie baö ftürmifd)e ^erj in liebliche,

bcru^igenbe, feierlid)e Xbm einlullte. 2ßer möchte eö il)m verfüm*

mern, bap er mit ungebrocl)enem ^erjen, mit ungetrübtem (5eelen=

frieben feine ^ilgcrfal)rt burcbwanberte , bap er bie @d)welle beS

©reifenalterö errei^te, o^ne ba^ bie Slbgrünbe beö ®emütl)eö unb

beS Sebenö t>or il)m ftd) aufget^an Ijatten, baf er l)armlo6, im @e^

nuffe einer fentimentalen 2Beltanrid)t, §u ben S3efrciten unb ©celigen

hinüberging? Sin ber 9?aiüetät feiner fentimentalen Stimmung wirb

ftd) iebeö gute ©emütl) gern erbauen, unb wenn eö jerriffen ift,

burd) bie (Sngelöftimmen beö 2)ic^terö wenigftenö auf Slugenblirfe

gcfunben unb gur Äinb^eit genefem (Sine ^iftorifc^e, aufbauenbe,

erflärcnbe, alfo eine wal)re fritif wirb ben Sänger beö 9)?efriaö, ben

Url)eber unfcrcr daffifc^en ^oefte, niemals anberö betrachten fonnen.*)

) gn'icf)te aus im fogcnannt goI^enen 3citcn IL©. 33—38, 93. ©c^viften

jur gviccljifcl^cn Siteratur ®. 264, 300—302, 306
f.

j^attigonc I. ®. 183. Sfccen

jur ®cfcf)k{)te unb ilvitit u.
f.

w. I. ®. 94. (S>ci\t tev t)ch-iiifrf;cn ^Offic I. ®-

237
f.

gragmcntc jur tcutfcl;eu Sitcvatut II. B. 46—48.
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§. 37. 2)fr n?{cl^tli}fte ^eftanfct^eil bc6 ^oö ift md) gerbet

ber 'ü)?i)tf)oö, eine 9ieit)e fon 2lbcnt()euern imb merfwürbigen SSege^f

benbeiten; bie 6f)arafteie ncl)men bagcgcn bic jweite Stelle ein. „3)ie

S5egeben{)eit, baö 2lbentl)euer bilbct ß^araftere; eö übet unb prüfet

fic". „3n bie B'i^fl üerf(od)ten, bicnen wir alle bem lleberirbifc^en,

baö burrf) unö wirft, baö über unö fcf)webet; bie l^öcbften Sieger

gwingen unb überwinben baö Scbirffal".*) SBenn im 2)rama ba6

Snbifibuum ben ^Dtittelpunft bilbet unb auö ber 2)ia(cftif feineö

Snnern erft fein (Sc{)icffa( l)ert»orgef)en Icipt, hat ba^ (Spoö bie 53e#

fiimmung, baö ein3e(ne 3nbit»ibuum »on vorn herein bem @d)icffa(c

unter^uorbnen unb öon bem (enteren ben ®ang ber ^anblungen unb

S3egebent)eiten »orjeidjnen ju laffen. 2){e einzelnen S()arafterc

erfc^cinen l)ier a(ü bie S)iener beö Sd)icffa(6, bie baju beftimint ftnb,

bewußt ober unbeivu§t, freinjittig ober gezwungen ben 2ßiüen beffel*

ben ju t^oÜftrecfen. Snfofern Iä§t ftd) ba6 (Sd)irffa( alö ber eigent*

lic^e v^aupt^elb ber (Spopöe bejeicbnen, (Sine nütf)U'>cnbige golge

baoon ift, baf ^ier auf bie (Sreigniffe unb 2^()atfa(^en biö in i^xt

feinfte (Stvuctur ein toeit größeres ©euncbt fällt, at6 in bem 2)rama.

Um baö allgemeine 6c^icffal bcö ^^olfeö unb ber Ü)?enfcf)t)cit rec^t

lebenbig ücranfcf)aulict)en gu fönnen, muf ber !l)id)ter eine fe^r reiche

gülle t>on Grjäblungen unb 33eü-^reibungen ausbreiten unb infofern

bie 2;i)ätigfeit beö ©efcfjic^töfdirciberS ganj na^c berül)ren.

„2)aö alte (Spoö", faf)rcn tt>ir mit §crber ju reben fort, „tt)uftc

ju gut, wie iMel in ben wichtigsten, größten, fcl)wcrften 2)ingen eö

auf baö Äleinfte, auf 3uf*^^Ue anfommt, bie nicl)t in unferer SJZac^t

finb, bie unfere 5?lugl)eit nicf)t orbnct. 'Dic§ fo oft bem gelben

Ueberlegcne, alle feine Älugbeit unb 5?raft Ueberwiegcnbe ober gar

geinblic^e brücft baö alte (Spo6 auö. 2)em gelben ftanb eine ^}}?arf)t

entgegen, ein .ir^ilfSgott ihm jur Seite", ber bod) immer alö tin

iBermittler beö Scl)icffal0 gebaci)t würbe; „auf feinen (5l)arafter, auf

fein Senel)men fam" „nicftt allcS an; jule^t entfd)ieb baS 93er*

^ängnip ". **)

3)ic weitere 33eftimmung ber im ®poö auftretenben (S^araftere

hat ^erber au6 ben ^omerifcbcn ®ebicl)ten gefc^öpft: „(^in ©ott*

erzeugter, ein ©ottgeliebter ift ber epifc^e ^elb; göttlicher 2lrt finb

feine ©ebanfen, feine Äräfte, feine ©eftalt, fein ®ang, fein SBeruf

*) Schriften jur äriediifcl)cu Sitevatur ®. 297 f., 302.

*) Schriften jur ^viec^ifd^cu Literatur S. 299 f.
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gött(id). 53crmpi^e bicfcö Urfprimc^ö iinb ber i{)m inncivo^ncnben

5lrt übcm>inbct er ^inberniffc, fcblagt fcb(ed)tere (s;f)araftcre nicber,

gelangt juin ^kk", D{)ne ba^ er an tragfi'rf)en ge{)ltritten Slnt^eil

nehmen mu^, barf er bocf) auf „feiner glorret^cn 33a^n" „mit bem

®d)i(ffa( fämpfen". 2)er Urfprung ber ^omcrifc^en @cbic!)te auö

bem 5!)?»tl)o3 bringt eö notf)n)enbig mit fid), bag bie gan^e SBelt ber*'

felben im Sid)te ber ©ötter erfd)eint, ba^ biefe nid)t blop in ber

9?atur unb im Seben ber 9}tenfd)en überall gegcniDärtig ftnb, fonbern

ba0 aud) allen 2)ingen ber Urfprung t>on i()nen aufgeprägt ift. 2)a6

t)erfd)tt)enberifc^ au6get[)cilte ^4^räbifat ber @ött(id)feit iviü nict)tö

anbereö auöbrüden, a(6 ba^ alte {eben6fä()igen (Srfc{)einungen ber

SBelt bem ()ci(igen 9?aturgrunbe entftammen unb auf irgenb eine 2Beife

ber gött(icf)en 2Be(türbnung entfpred)en. 2}ie @ött(id)feit ber gelben?

geftalten meift aber immer barauf jurüd, baf fie ber unbeugfamen,

rätbfcK^aften, »erc^rten 9J?ad)t beö 6d)i(ffa(6 bienen. 2ßerben nun

biefe gelben aud) jum Äanipfc mit bem Sc^irffale fortgeriffen, fo muffen

am (Snbc bod) aüe jur 93er{)errlid)ung beffelben beitragen, @ie fd)ei#

tern aber an ber flippe beö @d)i(ffale6 nid)t, wie bie tragifd)en

gelben, fcurcl) eigene Scfculb, fonbern burc^ bie 9iot{)n)enbigfeit, bie

gleid) einer ehernen 9J?auer um alle ©terbltd)cn fid) f)er5iel)t.

Unter ben 6!^arafteren, bie in ben fpätern (Jpopoen auftreten,

unterwirft Berber l)auptfäd)tlicl) bie ber ^JOieffiabe einer fc^ärfcren

93etrac^tung : „2)er 93?efrta6 erfd)eint nad) ben Söciffagungcn beö

alten unb ben (Sr5äl)lungen bcö neuen JeftamentcS r>iel men|'d)lid)er,

al6 il)n Älopftorf malt. 2)ie (Spopöe forbert nid)t dn 3beal, roaö

übermenfc^ltc^ wäre, fonbern wa6 bie l)öd)fte Diüf)rung t»erurfad)t,

^Run aber entgel)t bem ®ebid)te beö f lopftorf t>iel oon biefcm Scben,

weil wir ben ^cilanb ju wenig menfd)li(^ fcl)en; unb eö bleibt boc^

immer wal)r: 9?ic^t6 bewegt eine menfd)lid)e Seele, ald wci^ felbft

in ihx r>orgel)en fann. ®äl)en wir öfter unferen 33ruber, ben größten

9J?enfc^enfreunb, fo würbe bie^ el)cr baö 3ift erreichen '^ „bie gan^e

Seele ju bewegen unb jcbe Saite ber (5mpfinbung ju treffen". „3efuö

wirb entweber über ber 9J?enfc^l)eit gefc^ilbert, ober mit bem öoQen,

weiAen ^cr^en, ba6 ba fprid)t unb bulbet, aber ju wenig banbelt".

„93ielleid)t i\t aber bie 5^ol)eit 3efu mel)r eine ftille ©röße! 9?ur

freiließ bürfte ftif) biefe mein- im Slntli^, in 9}lienen unb ©efpräc^en,

alö in ben menfc^lid)en, cfoavafteriftifc^en ^anblungcn j^cigcn, bie aber

nic^t 2Bunber fein bürfen". „2)er ?0?enfcfoenfot)n iii, wie mid) bünft,
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viel 511 einförmig, [d)le(f)t unb cjcring, bap feine 5lned)tö9efialt (Epopöe

trcrben n^oUte; ber 6o()n @otteö, bcr aufcnvccfte i^önig bet (S()re,

aber ift »icl 3U erfjabcn über unferen ®erid)t6freiö, a(6 ba^ ifjn ba3

Shujc »erfolgen, bie ^4-^f)antafic bicMerifrf) fcl)ilbern fönntc". 3n bic#

fen S^cnierfungcn ift [muptfäii)(ic^ baö 2ßaf)re nnjucrfennen, ba^ ber

9}?an9el an menftt lieber i^altung, an fefter Snbivtibnalitat unb tl)au

frviftigcr ©egemmirtigfeit ben Ginbrncf bed Älopftocf'fc^cn (Srlöferö

f4)wad)t. 2)a eö bie vorjügltcbfte 5(ufijabe ber ^ocfie ift, bie 0iat()fe(

beö menfd)(irf)en !l)afeinö ju löfen, um baburd) Freiheit unb i?(ar()eit

über unfer ^nnereö auszubreiten, fo »erirrt fic^ bie abftratte @ött(id)#

feit einer -^erfon ober gabel über bie @ren;ien biefer ^unft, unb mx
feaben be^^alb ben bid)terifcbcn 2Bert!) ber 'ü}?effiabe fd)on frül)er auf

ibre h)rifd)cn @teUen eingefc^ränft. 3efuö mu|3te, nad> bem 33i(be

beö neuen ^ieftamenteS, ganj unb gar at6 33i'enfd) erfd^einen, um
einen epifd)cn (Sinbrurf, über{)aupt einen n?al)r[)aft bid)terifd)cn in

unö 5urü(f3u(a)fcn. !l)ic unfc^ulbige (Sinfad)f)eit feiner bib(ifd)en

®efta(t ^inbert aber ben !Di(^ter burd)au6 nic^t, it)r bie reid)fte dnU

faltung ju geben. 5Iuf ber anbcren (Seite wirb burd) bie rein mcufdi-

Itd)e Haltung bcö ^>)?efilaö bie epifd)c 2)arfte((ung feiner ©öttlid^fcit

nid)t auSgefc^Ioffcn, vielmehr burd) ben au6 bem §omer abgeleiteten

55egriff fo fe^r bebingt, baf mir in bem ^eilanbe bie »ollfonimenfte,

bie abfolute ^erfönlidifeit eineö epifd)en i^elben vor unö l)abcn.

Snbem er als allgemeiner 93?cnfd) alle 9iabien beS ?0?enfct)lid)en in

ftcf) jufammenfapt, tragt er jugteid) ben ganzen £)li;mp beS ©öttli*

d)en in feinem Innern unb lapt eS bie 5?'ned)t6geftalt in Slntli^,

9J?iene unb ©eberbc burd)leud)ten. 2)a in il)m bie ©ott^eit erfi

ganj ^JO^enfcft mürbe, fo ift er ber menfdilid)ftc von allen göttlichen

(S^arafteren, unb ba ftc^ bie ?{ülle bcr @ottl)cit, bcr Sogoö felbft, in

feinen S!:tib einfenfte, fo bebarf c6 feiner göttlid)cn 5[Räd)te au|5cr

ihm, um bie 6(^{rffale ber i^n umgebenbcn SBelt ju leiten. ^Qa^

übrigens bie hanblungSlofe (^mpfinbfamfcit bcS ^^cilanbeS betrifft,

fo mu^ eS eben pü)d)ologifc^ erfKivt merben, ba^ Ä'lopftocf in bicfeS

göttliche ^OZcnfdienbilb fein anbereS 3beal hineintragen fonnte, alö

baS eigene feincS ^cr^cnS unb SebcnS. 3)cr i?lopftorf'fd)c ^JJefftaS

ift bie Sncarnation ber contemplativen Xl)atlofigfeit, bie im Scit'ilf»-'^

feiner (5ntftel)ung Ui unS vorl)errfd)te. ©S ift bie beutfdic 'Sd)ulb

unb baS beutfd)c (Schicffal, bie fich barin abfpicgeln. (Sin .'»Miiuncl

voll glänjenber 3beale, bie baS 2luge verblenbcn, o^ne 33cl)auptung
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beö renlen SBobcnö, auf bem ftc erft jur 333a^rt)ctt unb SQ3irnid)feit

mctben.

3n bicfem Sinne greift auct) ^erber bie öon ^(opftorf bärge*

fteüten Slpcftel an: er ()ätte „fie nict)t fon)of)( nad) [einem lüeic^en

^crjcn alö liebe, gute Sünglinge malen foüen, fonbern i^nen met)t

mit großen gef)(ern auch baö ®ro^e göttlicher ^ropl)etcn geben —
ober fie ivenigftenö alö (5cbwad)e malen [ollen, bie einft ju Säulen

ber Äircl)e beftimmt finb, unb bü benen er irenigftenö bie Einlage ju

{f)rer fünftigen ©rope im 93orgrunbe jcicf)nen [ollte". 2öenn ber

2)ic^ter auct) au6 religiö[er ©rf)eu Sebenfen trug, bie ©eftalt be0

@rlöfer6 mit beutlirf)en, fräftigen 3ügen [d)öpferi[ct) auöjufüt)ren,

fo lä^t fic^ bocb bie 3frf'^'^f[fn{)eit in ben 33ilbern ber jünger

nidbt mit gleichem 9tecl)te ent[d)ulbigen. .ipier l)inberte it)n bie

2lengftlid)feit, tüomit er bem beftimmtcn, berben 2)a[ein auö bem

2ßege ging, an aller frä[tigen (Sntnjicflung [eineö barftellenben %iV

lenteö» (Sr l)atte nid)t bie @tärfe ber Seele, um in einen ^anbeln*

ben (5l)arafter einzubringen, ber not^wenbig mancfoeö ®cl)ro[fe unb

SSerle^enbe an [id) trägt. (Sr malte ftc^ eine n?eic^licf)e ®e[ell[d)aft

auö, ber bie öteligion in füfen, fcfcauerlicl)en (Smpfinbungcn unb nirf)t

in 53ett)ätigung beö 2Billcnö be[tel)t. !l)ie 9teligiou i[t aber burci)auö

^anblung, ^eroorbringung unb SSerwirflicfeung ber göttlid)en 5lb#

|tci)ten, plafti[c^e ©eftaltung ber über baö ^ieben gebietenben fitt?

licl)en ©enien. *)

§. 38. Unter ben ©igenfc^aften be6 ^omer bebt gerbet

ganj bcfonbcrö bie erl)abcne ^Popularität l^erüor. 2)ie epifcf)e 'I)\d)'

tung t)crlangt jtvar eine „^ö^ere Spraye", „ba fte l)eilige, g6ttlicl)c

!Dinge üerfünbigt, unb ber epifclic Sänger nlö 93ertrauter ber ©ötter,

als 5lu0lcger ber 33egebenl)eiten unb 3Serl)ängnif[e rebet". 33ei aller

®öttlicl)feit wax aber ^omer'ä Sprad)e „im ©anjen i?cr[tänblic^."

Sie njar „bie Sprache ber ©otrcr unb jugleicf) eine öerebelte Spractjc

beö ^45öbct0". 3)ie 93?ufe beö ^omcr biente „bem ©eringften unb

gleid)[am jebem Äinbe".**)

60. g-vaivncntc jur fciit[d[)cn i^itcvatm- IL ®. 43—46. Z\)ioloo,\\ä}t ©riefe I.,

n. S. 249.

**) Jriic^te au9 ttn focjenannt golbenen Si^ttn 11. ®. 54 f. Fragmente jur

teutfc^cn Siteratur 11. ®. 66. ©timmen l>ei- SSöIfcr I. @. 70
f.
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!Dap bie [päteven Xict)tcr teö Gpoö üon biefer ^o(fötI)üm*

licfrfeit beö isomer abijcijancjcn finb, ba^ fic mit ihrer i^crfciner?

teil fiibjcctiüen Söclt in bcr Sp()äre bcr ©cbilbeteii unb ®clc()rtcu

alUin ftanbcn
,

fiiibcn u>ir bei i^crbcr fcinfmniij unb gciftrcic^

cntandfclt unb auö bcn DucOcn bc6 tieferen 9e[d;id)tlic^cn Scbcnö

abgeleitet. 3Benn [eine @eele für etiüaö 9lül)te, fo )r>ar eö ber

9?ationalurgrunb aller ^soefie, befonbcrö aber ber epifct)en. 60
reijenb e6 fein mag, einem ©emüt^e in bie ^verborgeneren (Sänge

feineö Gmpflnbungölebenö nacbuigebcn, unb fo fe^r unö bie mober?

nen 3i'ftänbe notl)igen, ju biefer Ijfolirung ber eigenen ßiM'tänbe in

ber Xid)tung jurfirfjufeljren : wollen ivn unfcr 3)afein fraftigen unb

erfrifd^en, fo muffen luir immer ben l)eimifct)en Soben ber 9Jationa#

lität wieber auffud)en. 9iur bort erlangen wir tk gefunbe 9iatur-

bilbung, bie burc^ ein einfameö ^ebcn t»erfümmert unb \)erfommt.

9iur wer in ben 6^erjen unb ©eiftern 2111er lebt, fann fid) v»on ben

33efc^ranftl)eiten unb »ionberbarfeiten feiner 3nbitvibualität reinigen,

9cur er finbet ben 5DJaßftab ber wal)ren 5D?enfd)li(i)fcit, t>or bcm bie

i^irngefpinnfte einer brütenbcn , triiumerifcljen ^4^l)antarie öerfdiwin--

ben, äliir fönnen barüber nid)t l)tnau6ge^en, bap unfcre einzelnen

3uftänbc o{)ne ben frifc^en Suftftrom ber Deffentlid)feit geiftig unb

fittli^ i)erfct)mad)tem

(^ortfc^un^ im näc^fien -»pcft.)
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IV.

Vincent Carloix.

©anj iocrfct)iebeu t>on ben Sommentarien 93?ontIuc'6 ift baö

blograp^i[d)e SÖerf, n)c(cf)e6 93incent ßarloir (ober wie er ftct) [elbft

VI, 10 [cf)rcibt Carloys) geliefert l^at. 2)cr iBerfaffer l^at cö ^icr

mit bem Seben eineö Slnberu ju tl)un; er l)at juurr baö 9)?eifte »on

bem, JDa6 er fc^ilbcrt, aud) felbft 9efet)en unb erlebt, aber baö lite^

rarifc^e 33ett)uftfein unb ber überlegte (Somporitionöplan treten ^ier

frf)on mel)r l)eri'>or unb rauben ber 2)arftellung bic Unmittelbarfeit

unb 9?ait»etät, miä)c unö bei 3)?üntluc in fo l)ol)em ®rabe anjieljen.

IDaju fommt, baf ßarloir offenbar eine mel)r literarifct)e 33ilbung

befi^t, alö jener ^}3Zann ber 2;i)at. (5r gefällt fiel) in l)iftorifc^en

Slnfpielungen unb gelehrten D^eminiöcen^en unb verfällt befl)alb, im

5Serlangen gelebrt unb belefen ju erfc^eiuen, biöit>eilen ivenigftenö in

literarifc^e ^i^ebantereien, bur^ ivelc^e bie gelel)rten «Sc^riftfteller beö

fec^je^nten 3al)rl)unbertö il)rc litcrarifcl)e ^erecl)tigung 3U bocumen=^

tiren fudjten.

Heber bie Sebenöüerl)ältnif[e ßarloir'ö ift unö nicf)t eben mel)v

befannt, alö \va^ wir gelegentlich in feinem SSerfe felbft erfahren.

2)arauö erfe^en wir, bap er 36 ^ai)xt lang (Secretair in 2)ienften

beö berül)mten unb trefflichen 93?arfd)allö 53ieilleöille ftanb, beffen 35er#

trauen er gcnop unb ber il)n felbft öcranlapte, fein tl)atenreicl)eö icbm

nact) gegebenen 53?aterialien ju bearbeiten, (Scf)iller, ber öon biefer

biograpl)ifcf)en 5lrbcit eine längere 2lnah;fe gegeben \)at, bemerft mit

dicdjt, baf (i'arloir im 5lllgcmcinen einen etmaö ju panegi;riftifcl)en

Sion angeftimmt ^abc unb offenbar auf 9Scrl)errlic^ung feineö gelben

auögel)e, aber nid)t au6 @cl)meicl)ctei, fonbern angetrieben »on ben

Dtcgungen ber Xanf barfeit gegen ben a}iann, ber il)in üiele 2ßol)U
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tl)aten erliefen unb if)n mit feinem 33ertrauen geef)rt ^attc. Ucbri*

(]end begann (Sarloir aucf) fein Sßerf erft einige %\\)xt nad) bem

ZotQ 33icitIcviÜe'd. 2Ut^crbem unffcn mx t»on bem Seben beö ^er-

faffcrö nur nod), baß er im %\l)xc 15G9 auf gürfpracfje unb yScr*

jvcnbung bc6 9)?arfcl)aÜö jum «Secretair beö Äöntgö ernannt iinirbc.

2)aö Stil}»^ feinet Sobcö i{t un6 cbenfo unbcfannt, al^ baö feiner

©cburt. !Die erfte Shiögabc feiner „Memoires sur la vie du ma-

r^chal de Vieilleville" würbe 1557 in fünf 3)uobejbänben öon

% ©riffet veranftaltet.

2Öir l)abcn fct)on bemerft, ba^ bie SDarfteÜuncj (Sarloir'ö weniger

naiü i\t, al3 bie 9)?ontIuc'ö; aber wir bürfen nic^t üerfd)n)eigen, baf

fein 2ßerf |u1) burd) (Jorrect()eit unb an manchen (Stellen fclbft burrf)

eine gcwiffe 2lnmutl) auöjeic^net, bie bei ben gclel)rten ^iftovifern

beö fed)jel)nten 3a^rl)unbertö jur ©eltenf)eit gcl)ört.

*

9lu(^ l){er citiren wir wieber nacl) ber iwn 33u(f)on im Pantheon

litt^raire gelieferten Sluögabe unb gwar na(^ SBüc^ern unb (Sapiteln.

A.

©rammatifdje Semerfungen.

1. ©ubftantiüa. ^luralbilbung: faire planter les paulx,

I, 31; n'eust-il que des aulx, et des raves a l'hespaignole,

VI, 23; @enu6: du che alö Femininum: en la duche d'Anjou

I, 4, ebenfo comte: III, 20; couple alö Femininum: il s'en

trouve encore une couple de semblables en tout mon royaume,

IX, 48; populace al6 Ü)^löculinum : qu'il n'y avoit que ce po-

pulace de Paris, VUI, 35; periode: nous sommes au vrai

Periode de toute perdition, IX, 31; (Sigennamcn : Charles le

Grand, dit Charlemagne, I, 43. (Steigerung beö (£ubftantir>6

(\?gl. ?0?ontluc) : et d'une fort femme de bien, I, 29; la main

d'un fort homme de bien, I, 40; la fortune d'un si homme de

bien, II, 15; ung tres-homme de bien, IV, 29; mais plus homme
de bien, VI, 24 ; une fort femme de bien et d'honneur, VI, 37.

2. 21 b { c c t i IMI nu (Superlativa : de profondissime s9avoir,

I, 45; premier alö komparativ (vgl. (Soniunction) : ä quoy eile

m'a repondu qu'elle en avoit la promesse premier que moy,

II, 6; Sluötaffung »on plus: mais au reste l'ung des beaux et

agreables gentilshommes qu'on sceu regarder, III, 2ß.
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3. 9iumcra{c: l'empereur Charles cinqui^me, I, 16, 43,

aber nud) Charles le quint, I, 145; ©ci^ung »on et: qui estoit

de vingt et cmq pieces, 111, 21; vingt et quatre heures, IV, 14;

vingt unb cent mit ^luralöäei(i)eii : six-vingts, -dix, VI, 8;

l'an mil cinq cents soixante, Vlll, 7; onze opoftrop^irt: en

l'unziesme chapitre de ce livre, 111, 13; neufieme; au dix-

neufi^me chapitre, 1, 23.

4. ^43crfönlic^e6 ^4^ronoinen. ©teUuncj bcr Dbjcctöprono^

nien: qui le vous rembarrent de teile fa9on, VI, 25.

5. !5)einonftrati\Mim: iceluy empereur, V, 2; iceulx trois

capitaines, VII, 2.

6. SQnm Ütelatiüum ce au^gclaffen: et usa d'aultres pa-

rolles, qui n'est pas besoin de redire, IV, 17; qui fut cause

que tous ses soldats se desbandoient, Vi, 25; Iatcinifd)cr @ebvauc|

beö 9ie(atii?umö : pour ä laquelle respondre, IV, 22; nuffaUcnbc

ßonftruction; en fort brave equippaige; desquels tous ensemble

il fut conduit en son logis, X, 5.

7« Unbeftimmteß ^^ronomen. Stellung tson meme: cher-

chants les anges et la niesme deit^, 111, 7 ; il sembloit que la

mesme terre deust fondre et se transnauer en eau, 111, 22; ce

qu'ils estimerent plus que le mesme argent, IX, 48; chacun:
apprendre des nouvelles et veoir les criminelles executions,

chacun a leur tour, 111, 14; (SteUung t>on quelconque: ny de

quelconque promesse, Vlll, 5.

8. 93erba. fuire, ^artfcipium fuy; s'en estoient fuyes h

Melun, Vlll, 31 ; faire fürrendre: pour les faire saiger, IX, 33;

vouloir, veuil: la beaute de laquelle je ne veuil poetiquement

celebrer, III, 7; envoyer: et envoyera, V, 25; VI, 22; ac-

coutumer mit avoir: qui n'ont pas accoutume de suffrir, VI, 19.

9. 2lbt» erbten: aucunement: pour aucunement le re-

corapenser, 1, 32
; gueres; et ne fut gueres sans rendi'e l'es-

prit, I, 47; pie^a: car il s'en fust pie^a saezy, II, 11; par
ainsi: par ainsi, monsieur, remettez la partye ä jeudy, V, 23;

premier: que premier il n'eust eu son advis et im bon con-

seil, V, 27; du tout: qu'il se porte tres bien et du tout hors

de dangier, V, 29; k 1 'apres: ä l'aprfes, les monstres furent

faictes, V, 32; tout en tout: fust quasi du tout en tout

tary, VIII, 1 ; se remettant, de tout en tout , sur la parfaicte
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fiance, VH, 6; en apres: cn aprtjs, il lui demanda, VII, 21;

prou: estimant estre prou fort avec ce, IX, 4; d'entröe de

jeu: et d'entree de jeu, il prit, a la barbe du marquis, I, 40;

de teile sorte, que d'entree de jeu, il leur prdsenta la question,

VI, 19.

10. ^räpofitioncn: sous: et n'a pas sa pareille sous

Tunivers, I, 2; avec: avec aussi l'avantage qu'ils avoient, I,

37; par: cela s^avoit-il par de ses parents et amis, III, 2;

avant üor ^nfinitiio : avant se lever et rompre l'assemblee, VI,

35; rez i>on la razer, rez-pied, rez-lerre, VII, 15; devers:
comme l'on vouloit marcher devers Luxembourg, VII, 16; sur:

villcs qui sont sur la riviere, VIII, 7; joignant: d'une porte

de la ville qui est derriere et joignant ladicte abbaye, IX, 13.

11. (5 on iunct iüiien: tandis que: tandis qu'il a vecu,

I, 46; premier que (r>v]I. Slbj.): mais preraier que s'y ache-

miner, monsieur le connestablc fist appeler le sieur du Thiers,

'II, 9; car il avoit quarante-deux ans premier que d'avoir gou-

vernement, II, 10; luy promettant, premier que l'an expirast,

III, 10; meurissez bien ceste consideration en vous mesme
premier que de conclure le refFus, IV, 9; mars premier que

de s'y acheminer, IV, 21; car: ils s'en retournerent tres-con-

tent, car avec riches presents, X, 21.

12. (£onft bcnicrfcnöJücrt^e ß^onftvuctionen: pour a quoi par-

venir ils s'esvertuent, I, 2 ; et ayant fait ces pr^paratifs , mis

ordre ä son equipage, et s'estre muny abondamment de finances,

I, 2; se souvenants de la prise du roy, I, 3; et en attendant,

tous et toutes disnerent avecques luy, II, 13; c'est chose que

nous ne vouldrions pour mourrir permettre, IV, 22; inexorable

aux contrevenants a ses commandements, VIII, 11; aussi de

l'avoir faict sortir de Fontainebleau en si terrible et non accou-

tum^e de tout temps diligence, IX, 35.

B.

©loffartum.

A.

ab ander (se) (^').^t. s'abandir bei Roquefort): et apres infinis Sa-

luts, reverances et embrassements ils s'abanderent tous ensemble, II, 7.

abbatis, »eraltet für destruetion: qui firent un grand abbatis,

VI, 15.

5li(t)ivi f. n. Svvadjcii. XVU. 1^
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abbrever (abreuver), figurlid) : les lettres de M. de Vieilleville

contenoient que la cour estoit abbrevee de son mariage avec le marquis

de Saluce (^. h., taf man übcrati twon fpreclie), I, 26.

abloqiier: raais seulement vous a abloque en gros que ces trois

soldats y ont bonne intelligence, I, 37.

abordade: de pritne abordade, III, 14; de premiere abordade,

VIII, 12.

abraser, fcaneücn abbrazer (bei 5{nfcern aitdi araser) = demolir:

qui devoient surprendre ceste ville et l'abraser, VI, 26; quand je de-

vrois abrazer toute la ville, VIII, 12; pour abbrazer la ville, VI, 36;

aüä) taö (Subßanttü

abrazeraent: ung abrazement de feu, VIII, 12.

acertiorer (certiorem facere) : affin aussi d'estre acertioree de

sa maladle, VI, 50; de quoy monsieur le mareschal fut acertiore par

ses gens secrets, IX, 7.

acheminement: et usa de teile diligence pour racheminement

des vivres, IV, 16.

acquester (altfrcinjöfifd) acquaisteir, acquesir, acqueter, acquetir,

Roquefort): deffaire deffense de plus acquester, III, 20.

affliger: se voyant ainsi afflige sur affliction, IV, 26.

affrontement für effrontement : quelle deraande affrontement,

IX, 16; fg(. taQ aüfrailj. afFronter, alFronteur für efFronte.

agenoillement: et quant aux testes nues et agenoillements,

II, 2; unt) taS aUfranj. s'agenoiller (Roquefort): mais ils ne s'age-

noillent nullement, 11, 2.

aleu filt für aloi (ogf. bei Roquefort unter franc-aleu): qui est de

nature et condition libre et de franc aleu, II, 7.

algarade, nod; fam. : une fort belle et tresplaisantealgarade, V, 3.

allichement: mais, par^Timportunite et allichement de deux
grandes promesses, III, 1.

alte (vqI. Montluc): et fönt alte, III, 21.

ambrassade (enibrassade): et apres toutes caresses, ambrassa-

des et bonnes oberes, III, 6 ; Vßl. ambrassee bei Roquefort.

ambuscade (embuscade): afin qu'il ayt loisir de dresser pieges

et trappuces, autrement ses ambuscades, V, 11.

amendement: si bien que l'on cogneust, en moins de huict jours

qu'il sejourna avec eux l'araendement de l'enfant, III, 17.

angoisseux, veraltet: mais la plus angoisseuse, VIIT, 32; une

tres angoisseuse perplexite, IX, 51; en ceste angoisseuse perplexite,

VII, 4; t<f^(. jusques aux portes d'une mort tres angoiseuse, Mon-
taigne, I, 20.

an im eux, veraltet: madame la regente, qui estoit fort animeuse

adversaire, I, 15.

animeusement (animose): mais animeusement bände, VI, 16;

in ben S^riften tcr 2igue fe()r Ijäufxg.
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aposter (v^I. Montluf, foiift aiiii) apposter) : par les susdits apos-

tes, IX, 7.

apparant (IHMI apparaitre) : reservant pareil nombre pour luy

et les plus apparants de sa trouppo, V, 6.

apparenter (parent) v. a.: j'aurois a ce comptc, dit-il, beaucoup

de parens , si tous les enfans de ceux qui ont espouse des princesses

du sang nie vouloient apparenter, II, 3; =: für einen S^erivantten \)a\'

ten, 9?cniHinl'tcn nennen.

apprantif (t^fll. apprentif bei Montluc): n'estant poinct appran-

tif a ce inestier, VII, 10.

appurement (apuremont nod) jf^t im •!pant»el): sa majeste deputa

pour commissaircs de l'appuremeut desdictes debtes, III, 9.

argoulet (alt aiid; argoule) = arquebusier ä clieval : il y avoit

cinquante harquebusiers ä cheval, qui servoient a faire les •descouver-

tes et escarmouches 9a et la les appeloit-on argoulets, VII, 17.

a r r a z e r : lesquels pour le gain de ce traffique se sont de toute

ancieunete arruzi'S et niaries, X, 3.

arriguet: et avoient pris les arriguets, VII, 7.

as, SviüdjWLnt : qui l'ut cause qu'il deraeura sur l'heure en sus-

pens, et comme Ton dit, entre deux et as, II, 8.

asprement (äprement): le connetable se courroiicea asprement

devant le roy, IV, 24; im 5(ltfrnnj. aspre ^an^ (\eivobnlicl'.

assavoir: assavoir de ne battre tambour, VII, 13.

assiette = Si^en: sa tres-belle assictte ä cheval, I, 46.

assoupir (adsopire): qui ne pouvoit assouvir de contentement,

III, 7 ; t'ei Roqueibrt : :^ achcver, contenter, conclure, accomplir.

ast: toutes sortes d'ast, X, II.

ath eiste = athee: avec un tel atheiste, VII, 11.

attrampance (attrempance) : le roy qui connaissoit assez avoir

plustost suivy le feu de sa jeunesse que l'attranipance de son conseil,

I, 43.

attrayer: ayant jamais f'aict service qui vous y ait den attrayer,

VI, 37.

averment = aveu d'une tenure, Roquefort: l'urgente occasion

qui le meine pour le tres-expres service du roy et de l'abus de ses

finances et de l'averment d'icelles depuis douze ans, I, 32.

avitaillement: parce qu'elle fut fbrmee sur ravitaillement de

Carignan, I, 42.

ayne: qui estoit un peu blesse en l'ayne, III, 21.

B.

bacha: il estoit accorapagne de deux bachaz, I, 39.

bacule (»gl. bacouler, baculer bei Roquefort): de vous tenir

pres des herses, trappes et bacules, V, 12.

bagues, in tem veralteten ©inn (üon bague: bagage), t»er nur in

11*
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fcer JRcknöart sortir vie et bagues sauves no(| üorfommt; =:effets, har-

des : ils sc sauverent dedans Bouloignc en diligence avecqr.es leurs

bagaiges, bagues, femraes et enfans, III, 21 ; vgl. il est bien vray que

ceUe qui est eschappee bagues sauves d'un escholage, Montaigne, III, 5.

baisseaul (vaisseau?): les grands navires et autres baisseauls,

I, 31.

balizer (baliser, »?(;(, altfianj. baliseir, Roquefort): et faict bali-

zer la riviere en quatre endroicts, VII, 7.

barbacane (mittcllatcin. barbacana), ned} : et tirer harquebusa-

des aux fenestres, auxquelles n'y avoit une seule barbacane, V, 6.

barbarement, nod); Ton ne usoit que de la seule langue la-

tine, encore fort barbarement, I, 46.

barisei, l)itx \vo\)[ für barigel ::= capitaine de sergens d'archers:

ayant envoye le barisei avec tous ses sbirres, VII, 1.

bas: car il estoit basse heure, V, 15.

bastide, in Süt)franfrcid; == 2ant()auö (vgl. Roquefort), (bei Frois-

sart für fort , t>at»on bastille) : car ils n'avoient point de terres ny de

seigneuries, mettaii-ies, clozeries, borderies, cassines ny bastides, II, 17.

b a y ? ainsi monsieur le mareschal fust bay fort long espace de

temps dedans le pays, IX, 30.

baye (fgt. Montluc) : disant que c'estoit une baye, I, 18; c'est

une baye, X, 10.

bestial, uiigcträiid^Iic^er ©ingul. : tirer moubles ny bestial (aber

au^ meubles ny bestiaux) , IV, 22 ; de venir enlever le bestial de la

ville, VI, 14; vgl. ä leur retour ils leverent es prairies grand bestial,

Froissart.

bienveigner (vgl. Fall): vindrent bien-veigner celluy, IX, 19;
pour le bien-veigner, V, 1.

bigotise, ganj üeraltct : soules bigotise et faincte devotion, V, 26.

billonneux (billonneux üon billonneur, une aiitre auf eur ge-

bildet, ügl. Pasquier) : la plus-part faulx-monnoyeurs, Souffleurs d'alque-

myl et billonneux, VI, 34.

bisoigne, für reime (aucf) bei Roquefort): n'eust-il pour toutes

troupes que des bisoignes flolantes et pionniers, I, 25; et qu'il n'eust

pour rien endure ung bisoigne occuper la place d'ung homme de bien,

II, 17; car il ne demeure rien ici que des bisoignes et ä six francs

de paye, VI, 45.

blanderesse, l^eraltet: par ses blanderesses et flatteuses persua-

sions, VIII, 16.

bolingne: car ils n'y sont pas si propres ny exerces comme a

la bolingne, II, 4.

borderie, no^ je^t = ^5acI;t^of in geiviffen ^roinnjen (i^gl. borde

bei Fail) : car il n'avoient point de terres ny de seigneimes, mettairies,

clozeries, borderies, cassines ny bastides, II, 17.

bourque, fprüd)nj. : mais ils ne se montrerent en ceste negocia-
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tion si mal entendus aux ruses et pratiques de. guerre
,

qu'ils vindrent

de bourques tourdy trouva nionsieur le connestable dedans ses tran-

chees, III, 21.

bou langer: principalement de farines et de pain desjh boiilan-

ges, III, 20.

boulevert = boulevard: deux bouleverts, II, 13.

bourrier= remords, iitdit me^r : ceux qui se sentoient les moin-

dres bourriers, X, 8.

brassart (von bras): cuyssot , brassarts et l'armet en teste,

VII, 13.

bravade, np(^ : pour avoir revanche de eeste bravado, VIII, 36.

bravasche, alö Sltj. ganj \^craltct (a(ö 6iibft. allfiifadö noc^ =
fanfaron) : une reponse fort bravasche, X, 10.

braverie, mc^r Veraltet (V\][. bravete bei Roquefort): sa majeste

est si ayse et contante de la braverie que vous avez faite au duc de

Somerset, II, 8 ; Vgl. qui cstablit son discours par braverie et com-

mandement, montre que la raison y est foible, Montluc, III, 11.

bruire, jc^t tcfcftit ; en depit de laquelle toutesfois la jeunesse

de la cour bruyoit de ce voyage et s'en rejouissoit, IV, 10; il faict

bruyre ses tambours, VI, 15; ce feray bruyre mon partement, VI, 40.

butiner: qui se revolteront pour butiner, VI, 22.

buye (buie) = cruche, veraltet (vgl. Roquefort), de laquelle on

puisoit le vin ä buyes, cruches, liarils et bouteilles, VI, 26.

bycoque ^ bicoque: il se trouvoit souvent quelque bycoque

prise, IX, 99.

€.

cabalesque = cabalistique : qui a merveilleusement profondy

ceste cabalisque science, IV, 3.

calamite = SKagnetnaCel, veraltet: ung chef d'armee ne doit

jamais marcher sans une carte , non plus qu'un bon pilote ou patron

de galere sans sa calamite, IV, 24.

campanne (campane) : fit raettre toutes les campannes et son-

nettes des mulets dedans les coffres, I, 7 ; fcnjl aud? campanier =:

clocher.

carroux (Vgl. carous tei Fail): qui ne mist jamais le nez

qu'en ung poisle pour boire carroux, IV, 14; faire carroux, c'est ä

dire boire d'aultant avec eux, IX, 24.

casanier (von casa), nodi faiiül. : estants pour la pluspart casa-

niers, IX, 31.

casmatc = caseraate : des moinaulx, casmates et i*avelines,

VII, 10.

casserie (je^t nur in ter 5)?tneralogie) : la plus grande part

s'estoit venu rendre ä mon.sieur le mareschal apres la casserie, X, 4.

castilleux, aud; im 5lltfranj. für chatouilleux : car il appointa



lfi() Stiititn ül^r Me frmijöf. ©djviftfiellcr tce fccf)icf)nten 3a()r()Ull^crt§.

plus de dix querelies estre braves et vaillants gentilshommes et capi-

taines, pour le poinct d'honneur, qui estoient assez castilleuses,

III, 18.

ca still er (UflI. catiller, catoiller im Slltfran^.): il ne s'esment

une seule querelle, fors de deux soldats qui au jeu se castillerent, VI, 2.

c a 1 1 e ne (catena) : qui son compagnon servit mis ä la cattene, I, 4.

cavereau: dedans ung cavereau que j'ai fait murer, III, 12.

cay = quai: afin de dresser en diligence un spacieux cay, I, 31.

cedule (ügl. (iiic& tnö alte cedulor), üerflitet: quand ung marchand

apporteroit une cedule, V, 32.

certifier (ügl. acertiorer, certiorem facere): il raonta a cheval

et vint trouver au grand galop sa majeste laquelle il certifia de tout

ce qu'il avoit veu et entendu, IV, 23.

c e n s i V c : les hommaiges , fiefs , denrees de censives et tous les

autres droits seigneuriaux, IV, 31.

chanoine: tous les comtes de l'eglise cathedrale de St. Jean

de Lyon
,
que l'on appelle aux aultres eglises de France chanoines,

X, 3.

chevaleureux, ganj veraltet (üei Oudin, Dict. des trois langues

:

chevaleureux iinb chevaleureusement) = courageux : car il n'estoit aul-

cun besoing d'y en installer ung plus chevaleureux, II, 17.

chicanesque, veraltet: fist cesser ceste chicanesque entreprise,

IV, 28.

c h i m a d e : et firent une chimade ou salve ä mode de chioi-me de

galere, III, 9.

circonvoisin: des pays circonvoisins, VI, 34.

cliner: car, du coste de la terre ferme, tout luy clinoit, I, 14;

et affin que tout le royaume luy clinast, il peupla les cours de parle-

ments . . de presidents, II, 5; qui pense que sous ombre de sa

grandeur et f'aveur, tout luy doive cliner, II, 6.

colloquer ±= ftcöen, je^t t»c[d;ränft: ceux qui ont exerce les

charges oü ils sont colloques, IV, 14.

comite, no(^ in ttx SKarine: le comte de Philipin fit venir le

lieutenant de ladite galere, nomme Napolion Corse de nation, les com-

mites mariniers et soldats, I, 8; le patron et tous les comites de la-

dite galere, I, 10.

corarainatoire, no(fj im ^''^if^if^fn: la lettre comminatoire de

sa majeste, VII, 7; ceste commynatoire creance, X, 21.

commitoire: pour la tres-grande et commitoire instance, IX, 43.

compaignonner: je m'en retourne en mon quartier com-

paiguonner et rires avec mes deux Cents gentilshommes, IV, 18; non

pour compaignonner, mais pour suyvre et obeyr a ses commendements,

IX, 27.

comparoir, für comparaitre. ncd? im 3'lTi(!if(f"fn : et en laquelle

il n'a ose se trouver ny comparoir, VI, 34.
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competiteur, no^: ces deux competiteurs et corrivaulx, VI, 37.

concubinaireni ent: a cause des ferames que Ton detenoit

concubinairement par force, VI, 5.

c o n d i g n e : si je ne vous faisois une recompense condigne a

vostre merite, VII, 21; condignes d'uiie teile soiivenance, IX, 26.

conferance (conförence), ncd) im ^nviftifd^cn fi'iv i^fvglcidi : mais

si vous faisiez en vostre esprit une conferance de la valeur, de l'enten-

dement et des preuves de Tun et de l'aiitre, I, 47.

conquester, »ereiltet für conquerir: pom- conquester la Flan-

dres, IX, 39.

consanguinite, lied}: en quelque degre de consanguinite,

VIII, 4.

contat für comte: en Avignon ny en tout le contat, X, 14.

conteniptible, veraltet für meprisable : de rendre ma charge

tres-odiense et conteniptible, X, 1.

contraste, alt fürdifferend, dispute: sans aucun contraste ni

apparence de reflfus, IV, 19; de tous les ineidents, contrastes et trou-

bles, X, 25.

cop fürcoup: cependant parez ce cop de vostre roy, I, 19; blesse

de ce cop de lance anglische. II, 14; qui estoit son premier cop d'essay,

ill, 19.

cordelier, 3prüd)ir. : mais on ne sc pouvoit garder de rire de

ceste Sorte de confession, qui toniba en proverbe a la cour; car, quand

on voyoit paiges ou laquais s'entregourmer, on disoit qu'ils se confes-

soient comrae les cordeliers de Metz, VI, 36.

corrival: ces deux competiteurs et corrivaulx, VI, 37.

c^rroborer, nod); ce qui corrobora bien ceste opinion, VII, 5.

couardise (altfranjüf. au^ couardie uiit) coardise): qui leur

fait impute k grande laschete et couardise, IV, 28.

coulourer: pour mieux coulourer vostre dire, V, 12.

courre: de leur courre sus, I, 42; pour nous courre sus, VI, 17.

cousteau für coteau: et campions le long des cousteaux et col-

lines, rV, 25.

coy, ^emin. coye (»g{. Pasquier) elles se turent toutes coyes,

VII, 28.

creance: et qu'il venoit de la part du roy leur dire quelque

creance, IV, 20; la trompette respond qu'il luy va porter ceste creance,

VII, 13.

creon (crayon? 3 eidm im ^) : et pour mettrc la derniere main ä ce

tres excellent creon, III, 7.

cretine, Veraltet = allu^•ion (5(Ufranj. crestine, cresture Don cre-

scere): par les ravages et cretines d'eaux, I, 31.

crevecueur: a son tres grand regret, voire crevecueur, IX, 47.

cueillir: il se cueult tous les ans environ deux cents queues

de vin blanc et clairet tres-excellent, II, 10.
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D.

dace (vg(. Pasquier): seroient exempts a perpetuite de tous daces

et tributs, I, 31; et imposoit-on de terribles daces et subsides, VI, 28.

dameret, aii(| ncc^, l>cc^ me^r veraltet (für coquet effi-mine) : qui

faisoient plus grande profession de courtisan et dameret k se cux'ieuse-

ment vestir, II, 12,

dea (fßl. Fail): oui dea (jc|t oui-da), monsieur, repondjt-il,

V, 7.

debonnairete, faft ßanj ttcrattet: qu'il ne vous fermera les

portes de sa debonnairete accoustumee, IV, 2.

declinaison für declin: principalement quand il vient ä la de-

clinaison de sa vie, I, 25.

decramponner, im anbern (Sinne al8 jc^t : les mariniers se

decramponnent de la Regentc, I, 10.

deffroncer (defroncer), anterö alQ je^t: il en usa comme le bon

laboureur qui trouvant son champ remply de landes, genests, ronces

et fongeres, deffronce tout cela, II, 18.

demourant = demeurant: tres-hardy au demourant, Yl, 17.

departie (ügl. despartie bei Montluc) : de croire que cette de-

partie n'est que de corps seulement, I, 27.

depestrer (depetrer) : en son ofFre qu'il n'avoit advance que pour

se depestrer de ceste traditoire succession, II, 15.

deplaisant, anterö aU je^t: de quoy il fut fort deplaisant,

III, 8.

desancrer, figürlich: car sans doubte l'amiralle de Bryon l'avoit

desancre du coeur et de l'amitie du feu roy, II, 9.

desassembler, Je^t bef(^ränfter : qui n'estoient poinct desas-

sembles, IX, 51.

descelement (decelement) , nur iventg je^t ; et que par le des-

celement du cavereau il n'estoit pas des plus fins, III, 12.

desceu: car tout ce fait se mania au desceu du roy, I, 32; au

desceu de tout le monde, IV, 31.

desceu, üon decevoir : en quoy il ne fut aucunement desceu, 1,19.

desclairer (declarer) : et les forts et faibles endroits de la place

y estoient fort amplement desclaires, VII, 6; au^ declairer: sans lui

declairer l'occasion, VII, 6.

descueur (etma decoeur) = degout, fd)on kt Oudin jireifelfiaft

:

car il avoit trop a descueur tous perturbateurs, VIII, 14.

desmenterie (von dementir): qu'il alloit vomir ses desmente-

ries ailleurs, IX, 12.

desnierite (demerite noc^) : qu'il devroit perdre pour ses des-

merites, II, 13.

desmeu (demouvoir nur nc(^ im Su'^ifiif'^f'O : Toccasion qui avoit

desmeu leur capitaine de son Service, III, 20.
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despendre: lesquelles eussent despendu tous leurs nioyens,

IX, 20.

despiteusement (depiteusemont) = avec depit: il faut bien

dire qu'il fust despiteusement presse en son ame, I, 44.

despouiller (i^^\. IMontluc): qui n'avoit jamais abandonne son

lict Sans se despouiller, VII, 28.

destorce (rgl, detoi'dre) : ä cause de la longueur et grande

vlestorce des chemins, VIII, 20.

des trie= detroit: sinon qu'ils se disent des environs du destrie

de Gilbathar, V, 21.

destroict: U cause des destroicts et passaiges mal accessibles,

IV, 24; et leur faire passer les monts, la nier et aultres dangereux
destroicts, VI, 34.,

diablesque: par quelle diablesque subtilite (atcr glcic^ innrer

artifice diabolique), YI^ 47.

diane (pgl. Fail): des la diane, IX, 28.

dictum, nur ncd) im ^mif^ifiKn : quand le greffier.

dilayer: ne pourant plus dilayer, I, 40.

dispenser (Vflt. Pasquier) : sa niajeste se dispensa de passer

les limites de vingt Heues a la ronde de Paris, IX, 35.

dohanne (douane) : car les daces, gabelles, traictes, dohannes,

subsides, I, 45.

domestiquement, arienfaüö noä) : qui estoit domestiquement

ä son Service, I, 33.

donaison (don, donation) : la donaison demeura en sa force,

conime faite ontre vivants, I, 32; pour le faire plier a cette donnaison,

I, 33; pour une secrete donnaison, VIII, 32.

dorveiller (dormir iint» veiller) : sur quoy il fantastiqua tant

de choses que toute la nuit il ne feist que dorveiller, IV, 4.

douloir: avoit une juste occasion de se douloir, I, 32; qu'il

avoit juste occasion de se douloir, III, 20; et adjousta que sa majeste

n'avoit de quoy se douloir, IV, 22.

doyanne = doyenne : quicte le sejour d'Angiers et resigna son

doyanne et d'aultres benefices ä son jeune nepveu de Kourry, III, 26,

dragonner, mir als 9leflej. allenfalls ncd»: ce qui me dragonne

l'esprit, I, 38.

dru, fprüiJ'n). : et en abbattcnt dru comme des mousches, VI, 25.

dy aprer (au^ diaprer): en son palais episcopal, que je trouvai

si dyapre, luisant et enrichv de peintures, VI, 34; n'espargne aulcune

despence pour decorer et diaprer sa maison et ses couches, II, 12.

diapreure (diaprure), flan;; rerattct : pour toutes aultres dyapreu-

res dont les dames se s^avent embellir, VI, 39.

E.
elaboure, aU atjecti»i|'($c8 ^articip. nccJ» fani. : tous elaboures

de tres-excellents et tres ingenieux artifices, III, 20.



170 ©ttiMcn über Me fraiijöf. ®(f)rift|tcncr t>f§ fe^jebnten 3a^r^unbert8.

emflamber: le connestable arriva au Louvre tout eraflamble,

IX, 33.

emotion = 3^^ffP^^t : pour apaiser quelque emotion entre la

noblesse et le peuple, II, 1.

en eh arg er: les enchargeant de s'y pourraener, VI, 14.

enl'icller: de pavur d'enfieller ceste tres-douce nouvelle de la

mort d'un si excellent personnaige, VIII, 40.

enfourner: s'advance par une determinee resolution de s'y en-

fourner, VI, 25.

enganner, »erattet für seduire u. f. ttJ. : de s'estre ainsi laisse

infatuer et enganner de son oppinion, VII, 14.

engeoller (enjöler nod) fam.) : il estoit encore plus trahistre,

repond monsieur lemareschal, de vous engeoller de ceste promesse, II, 11.

engoulfrer iinb engoulphrer (s'engouffrer) : en combien de

perils et dangiers nous allons engoulfrer, IV, 24 ; voiey toute la flotte

arrive qui s'engoulphe dans le bois, VI, 25.

enmanteler: pour mieulx couvrir son desseing et enmanteler

son entreprise, VI, 45.

enquerir: et le laisser passer sans s'enquerir nullement de luy,

V, 10.

ensemencer, fic^iirl. : ce brave et snperbe voyaige, ensemence de

tant de princes, IV, 23.

entheriner (enteriner)
,

jc^t nur jurtftifd) : sur quoy sa majeste

repliqua qu'il entherinoit et coufirmoit tout presentement ses promesses,

VI, 38.

entre-advertir: pour s'entre-advertir, VI, 35.

entre- appeler (se) : s'entre-appeloient bei oncl», I, 34.

entre-con fesser: qn'ils s'entre-confessent, VI, 35.

entredire = intredire: mais eile en demeura conime entredicte

Sans avancer aulcune replique, IV, 15; le reste des capitainnes . . .

demeurerent tous entredicts, VI, 8; akr aiiä? eic^cntlic^ : il prit conge

de luy s'entre-disants adieu, V, 5.

entrefaire: au maniemont desquelles charges ils s'entrefaisoient

mille bons offices, IX, 33.

entrefestoyer: et s'entrefestoyoit-on, IX, 9.

entregent: et suivoit par son entregent, les tables des princes

et seigneurs de la cour, IV, 3.

en treguerroyer (se): veu que leurs maistres s'entreguerroient

ä toute oultrance, VI, 13.

entreharquebuser (se): de s'entreharquebuser, VII, 10.

entre pardonner (se): en s'entrepardonnant les courses, X, 6.

entrepromettre: (se): et s'entrepromircnt la foy, VIII, 16.

entresaluer: pour s'entresaluer et caresser, V, 24.

entretenement = entretien: et surtout de Tentretenement de

la paix, IX, 35.
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entretirer: rartillerie de chasque coste qui s'entretiroient in-

cessamment, V, 8.

entretuer: a s'entretuer, X, 1.

entrevisiter : de s'entre-^•isiter par une amyable congratnlation,

VIII, 17; on s'entrevisitera, IX, 49.

epouvantail, taö Sprüdiivörtlid'f : et servirent pour le moins

tant que la journee dura, d'epouvantail de cheneviere, I, 41,

esbahissem ent (ebahissement), mir iicdi fam. : avec un esbahi's-

sement tres-grand de tonte la coiir du penple, III, 9.

esbattre: tandis que le roy s'esbatoit par son royaume, IX, 36.

esbourrer (ebourrer): et les esbourra si bien, IX, 13.

escalade: qui se presenteront ä Tescalade du coste du pont,

VI, 22.

esoarpe no(J) in tcr ^jfrdjttcftur : jusques aux fers d'or sur les es-

carpes de velours, V, 32.

e schale (ffli. eschaller = monter a l'echelle t»et Roquefort): ils

ont avec eux douze charrettes d'eschales, VI, 23.

escharsement (echarcement tei Roquefort = avec epargne)

:

mais le vin du present de Spire nous estoit fort escharsement distribue

par les cornpaignies, IV, 25.

eschevinaige =: Sc^öppenamt : aussi qu'ils avoient fort mal

entendu le traict de Teschevinaige, VI, 7 ; ä cause de l'eschevinaige

dont on l'a prive, VI, 22.

escrouelles (ecrouelles, Sfrcpfcfln) ncd): de laquelle neufraine

ils prennent leur Aertu de toucher et querir des escrouelles, IIT, 4.

esguillon= aiguillon : fourmaiges de Milan, cervelats et autres

esguillons a vin, VIII, 18.

eslargir (elargir) : voyant que l'armee s'eslargissoit bien avant

dans le comte d'Oye, III, 20.

e spare: ä la lueur de la lune qui nous esclairoit en ciel fort

espare, VI, 25.

esparser: qui avoit de grandes forces esparsees par les villes

de son gouvernement, VJ, 1.

espavante (epouvante) : car depuis que l'espavante se met en un

royaume, I, 18; t»fll. spavante.

espavanter Cse) = s'epouvanter: qu'il n'y avoit que ce popu-

lace de Paris, qui s'espavante incontinent, VIII, 35.

esplanade, itucifOrältcf'dcf'ce ^Hirticti^ : une plaine rase et espla-

nadee, VII, 9; car les tranchees estoient toutes esplanadees, VII, 16.

espouvantement (epouvantement) , iingebräudflid': par Tespou-

vantement, VII, 18.

estancjon (etan9on, estance) : ä cause desdits estan^ons, II, 16.

estan^onner: d'estanconner la grosse tour dudit chasteau, II, 16.

estomach: de le (l'ordre) veoir perdre senlement une heure sur

vostre estomach, V,l 4 ; avec lesarmes d'Antriebe sur leur estomach, VI, 34.
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estomacquer (estomaciupr) no(^: de quoy plusieurs bien p^ands,

se trouvant nn dessoubs, s'estomacqiiorent bien fort, VI, 39; car le roy

s'estomacquoit bien fort de ce qu'ils avoient eu la hardiesse, VIII , 1 2.

es tonner (etonner, üg(. Pasquier) : si bien qua ce bruict les es-

tonna de teile sorte, Y, 6.

estonnement (etonnement) : durant lequel tumulte et estonne-

ment les forces susdites devoient venir, VT, 23.

estrader, iint\eträiicf'(id)e? 9?erhim: qui fut extrader avecques

deux conts salades bien pH'S de Calais, II, 13.

estränge (etrange) für etranger: pour avoir toujours om dire

qu'il n'y a chose en ce monde qui plus arreste toutes personnes en

pais estrange que ramour, I, 26; abtt auf estrangier: que toutes les

troupes estrangieres estoient joinctes en Tarmee, III, 20.

estrieiix = etriers : quicter les estrieux, VII, 27; tout le har-

nois coraplet de velours ... et estrieux dores, III, 29.

estrif (etrif, \?craltet) : sans aulcun estrif ou difficTilte, V, 8.

est ri viere; le roy luy voulut faire donner les estrivieres ou le

fouet ä la cuisine, III, 20.

expugnation (expugnateur, expugner aöenfaöö nci), Qar\^ MtxaU

tet : Symay, Trelon et Glajon , en l'expugnation desquels nous per-

dismes beaucoup d'hommes, IV, 32.

exquisit ion: oultre la peine qu'ils avoient prise au recou-

vrement de telles exqnisitions, III, 30.

ex toller, l^craftft: ils devoient grattifier ny extoller monsieur

le mareschal, X, 14.

F.

facetieu sement , no(fi: avec ce langaige toutefois facetieuseraent

et comme par raillerie, II, 16.

facherie, fcraltft : son ayse changea en une facherie inexpri-

mable, I, 13; 35cltatre gctrattditc ta? 5Bcrt iitrit^en« nod).

fam ail (femme) : et raniena ce famail soubs la banderolle blanche,

rV, 25 ; tout ce famail, V, 2.

fanfare, afS ?^cmtn. (Vfil. Pasquier): avec telles fanfares, V, 32,

ttä^rcnl) eS fcnfl im 16. ^iitrhintcrt meifi alö SRafiicuItnum.

fantastiquer, eifi alö 51cp(pfliöm. »inctcr ferfit^t: une aultre

entreprise qu'il venoit tout presentement de fantastiquer, V, 12; ffll.

niaiser et fantastiquer, comme je fais, doit i'tre douter, Montaigne, III, 2.

fanterie für infanterie: et a toute la fanterie en general, III, 9
;

accompaigne d'une grosse troupe de cavalerie et fanterie, III, 10;

tant de gendarmerie, cavalerie ligiere. que de fanterie, VII, 6.

faulconneau, nodi : trois faulconneaulx et quatrs arquebuses,

VIII, 7.

feable, neben feal linl? fiable: comme parents et feables amys,

IX, 15 ; de ses plus feaux conseillers, IV, 5, unl) gens fiables, VIII, 11.
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festaige: pour rendre ce testaige agreable a tous, VI, 7.

festoyer: duraut lesquels il fut fort inagnifiquement festoyö

des princes et millorts, II, 2 ; il le festoyerent, IV, 11 ; mais tous de

cheval se festoyerent d'embrassades, V, 3.

finablement: finablement, un Soldat des nostres, V, 5.

finer, veraltet für tiuir: et coniment on en pouvoit finer en teile

ubondance, III, 26.

flamber, jc^t im aiifern Sinne: attendu la tres-dangereuse com-

bustion que pouvoit faire tlaniber en icelluy ceste diversite de religion,

VIII, 16.

fla t e res se für flatteuse : avec des louanges infinies, qui n'estoieut,

il vray dire, flateresses ny k tort, III, 15.

flechade (fiMi fleche) : ils avoient fait passer par les flechades

ung prestre, III, 16.

fleurir: en sa premiere et fleurissante splendeur, IX, 31.

fondriere, atjectiinfcb : parce que la piain e la Donipchanip estoit

si fondriere, V, 26.

forban: puis chasses de la ville avec forbau , VI, 36; avec le

forban pour jamais de la province, X, 7.

fornicatoire, iViiij i'eraltet: ne voulant le pape approuver ce

fornicatoire mariage, II, 2.

forvoyer (fourvoyer): que la paillardise de feu sonpere le fit

forvoyer en sa religion, II, 2.

fougade: mais on dit que les parens et amys du capitaine Mag-
dalon et Michalt firent cette fougade, I, 39.

foule: comme mieux cognoissant les affaires, foules et necessites

de la Germanie, IV, 2.

iourmage = fromage: des femmes chargees de fourmages,

IV, 25; ceste coUation finie, en laquelle jambon de Mayence, ear

c'en est le pays , fourmaiges de Milan . . . ne manquerent poinct,

VIII, 18.

franchimant, ^ranjofe (ügl. S^^nafenburg, Stiemen): mais

ceux qui ne parlent que allemand, ne se veulent laisser tromper par des

Franchimants, IV, 17.

francbise: qu'il trouvera toujours franchise asseuree en son

royaume, VIII, 32.

frasquerie (vgl. frasque): car resolument il ne les peut jamais

voir ny aimer depuis cette frasquerie decouverte par Briandas, I, 47

;

auquel il fist une infinite de frasquerie et tradiments, VII, 26.

frayer (altfranj. frayer = effleurer): sur son casque qui ne fist

que frayer, IX, 28.

friandement, veraltetes 5tttt>. : oü ils furent aussi opvdement et

friandement traictes pour six plats, III, 15.

frisonner: d'aultant que le menton desjii luy frisonnoit, II, 17.

fustereau (fustuarius) : pour descouvrir sil ne passoit point de
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bateaulx . . . encore que ce ne fussent que fustereaulx ou petites ga-

bares, VIII, 7.

fuyard, ntjeftlUifc^I sur le delogement fuyard du prince d'Oran-

ges, M. de Lautrec fit une faute, I, 7 ; les galeres fuyardes, I, 11.

fuye (l^^\. hn Roquefort aild; fuie) = colonibier: le tourrillon

n'estoit perce ny Üanque en lieu quelconque et avoit plustost fa9on

d'une fuye que d'une forteresse, VII, 12.

«.

gabare (cabarus) Vgl. fustereau.

gabionner: les plate-formes revestues et gabbionnees, VII, 16.

gaillard: ayant bien considere la gaillarde soniptuosite, III, 27.

gaillardise: et par gaillardise luy fist lever la main, III, 15.

galopper: ils l'envoyerent querir et tous deux le galopperent

de teile facon d'injures, III, 13.

gardin=r®arten (f gl. Roquefort): lamurailled'un gardin, VII, 10.

gastadour (»gl. Montluc) : ä y mettre environ deux Cents ga-

stadours, I, 31; les gastadours et pionniers, IV, 25.

gausser (vgl. gosser bei Faillard), nur noi) faiu. : en se gaus-

sant, IX, 24.

gayable (ügt. Montluc): la riviere est gayable, VIT, 10; »gf.
^

aild; guayer: pour guayer d'une rive ä l'autre, VII, 7.

gehenne: ils furent incontinent resserres en prison et tourmen-

tes par cruelles gehennes, VIII, 5.

gehenner (gener): car il ne vous la demande pas, dist-il, pour

vous gehenner en finances, III, 5; pour contraindre et gehenner sa

conscience, VIII, 20.

genouillere, no^: sans branler ny chocquer des genouilleres

la barriere, VII, 24.

gentil: ainsi nous perdisnies ce gentil seigneur, VI, 39.

geste (gesta), uiigcbräudilid; : oü il fit de braves gestes, I, 42;

ses braves gestes, VIII, 18.

gluau, figürlicft gebrau(^t: pour servir de gluaux ä ceux de l'ar-

mee imperiale, V, 15.

gorrier (yom »eralteten gorre = ruban, livree) := elegant: car

nos plus mignons et gorriers courtisans ne sont mieux acoustres ny

plus lestement vestus, III, 27.

goujar für goujat: la pluspart des gougars, V, 6.

goulet (ügf. goulot) , t»eraUct: jusques au goulet des rivieres de

Garonne et Gironde, I, 43; chaque goulet par laquelle on rentre en

ladite riviere, VIII, 24.

gourmand: mais il estoit tant importune de plusieurs har-

dis demandeurs et gourniands de gloire et de biens, II, 10.

groumeler = grommeler: entre ceulx-lä il y en avoit trois qui

voulurent groumeler, II, 18.
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guaistre = guetre: avec un vieil chappeau tout perce, de-

stainct et sans rabat, vieilles guaistres et sabots, VI, 20.

guerite, fprü^n). : ses soldats, le voyant niort, gaignent la gue-

rite et cherchent ä se saulver, X, 12.

guerrier, aDjcft. : laissant le tout sur la guerriere experieuce,

IX, 5; de toutes les diligences guerriers, IX, G.

g u i 1 1 e d i n e (gelding est un mot anglais = cheval hongre. Bu-

chen) : deux Cents guilledines, III, 29 ; il le quictoit pour quatre guille-

dines d'Angleterre , III, 23; et augnienta deux guilledines sur les

quatre, III, 23.

H.

h a r e n g , fpriid;ir. : voyez si ce mescbant seyt desguiser le harang-

sor, VI, 23.

hardement (hardiraent ?} : le roy luy va dire assez bardement

telles parolles, V, 30.

harquebusier (arquebusier) : quatre compaignies de harquebu-

siers ä cheval, I, 41.

ha vre = ^agcr: que Ton eust pris ce qui en restoit plustost

pour pelerins que pour soldats, tant etoient maigres, havres et appau-

vris, I, 14.

herital, üeraftct: pour avoir recours sur les biens heritaulx,

X, 12.

herpaille, nodj: manges et devores par une infinite de herpaille,

II, 12.

hostaige = ötage: de le mettre en liberte moyennent hostai-

ges, ni, 1.

hot otcr höt für ost: mais ayant le prince de Salerne decouvert

le hot de M. d'Anghien, I, 42 ; deffiiit et pris par un gros hot de cava-

lerie, I, 44; en ce höt de cavallerie, VI, 14.

hourque (gcivö^lllic^er houcre) : qu'il y avoit au pas et destroit

de Calais quatorze hourques de Flandres avec d'aultres vaisseaux ligiers

armes en guerre, III, 27.

hourvari: pour les ruses, fainctes et hourvaris, V, 9.

houssier: k cause des boys, balliers et grosses houssiers qui

nous couvroient au sortir de la ville, V, 6.

bumainement = Icutfclig ; de quoy sa majeste les remercia

fort bumainement, IV, 5.

hyperboliser: mais quand on vient a contempler Celles qu'ils

ont tant byperbolise (pour user du mot de leur pbis riebe figure et

sans laquelle leur poesie demeure fort seiche) on trouve . . . III, 7.

I.

imboscade (embuscade) : qu'il devroit estre en quelque imbos-

cade, VIII, 36.
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impetrer, ncd; jiivijt. : les dispenses de tels degres de parentelle

s'impetrent fort facileraent en cour de Rome, III, 5.

improvite für improviste: et ne faut demander si sa venue,

ainsi ;i l'improvite et inopinee, troubla M. de Chateaubriand, I, 32.

inacMiuitable, (^anj ui^duiuid^lid): par une grandissime et ä

jamais inacquitable Obligation, II, 11.

inaudict (inaudit) für inoui: pour leur estre chose inaudicte,

V, 26; une f'aveur inaudicte, V, 31; chose inaudite, X, 25.

incredible für incroyablc, jc^t iingebräiidilicl} : d'une merveilleuse

et incredible grandeur, I, 43 ; mais la passerent en une incredible allai-

gresse, VI, 25; en receurent ung incredible contentement, VI, 31;

aber aud) incroyable: l'aise ineroyable, VI, 48; Das 5lli^crb

incredible ment: que tout le monde en fust incrediblement

ravy, VJ, 39, bei Fi-oissart ftef)t incredible für incridule.

i n d i s s 1 u b 1 e , n 0(^ je^t : son indissoluble et tres - ancienne

amytie.

inenarrable, für ineffable (nur no^ in %^tc\.): avec une admi-

ration inenarrable, VIII, 31.

inexpuisable für inepuisable: car la France est inexpuisable,

IV, 7.

infatuer, nod) : de s'estre ainsi laisse infatuer et enganner de

son oppinion, VII, 14.

innover: et le fais gai'der en un logis, afin qu'il ne innove rien,

I, 17; Sans rien innover davantaige, VI, 48.

inquerir (r>gl. inquerir) : Ton s'inquiert d'oü il vient, V, 10.

intemperature (etwa mi intemperie) fc^Iccbte Temperatur: tous

ces millorts mauldissoient 1'intemperature de leur climat, III, 28.

invahir, für envahir: de invahir le royaume, I, 16.

investir, noc^: eile (la galere) n'eut moyen de faire voille, mais

fut investie et prise, I, 4.

investiture: les raisons qui ayent meu sa majeste ä faire ceste

investiture, IV, 21.

irremissiblement, ncä) je^t : je le ferois irreraissiblement

dandre, III, 20.

irretractable, no^: ceste conclusion qui est irretractable,

VI, 6.

iteratif: sans aultres lettres iteratives, IX, 6.

J.

jactance, »eralteteö, aber neuerl)in(\ö mieber in 5tufnal^me gefom=

meneö SB ort : et qui tenoit de la jactance de son pais, III, 26.

jocondale, SRünjart : et ne void-on en leur place que jocondales,

dolars, florins de Rhin, VI, 9.

jonchee, itäfeart (no(|): des femmes chargees de fourmages, de

jonchees, IV, 25.
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jussion, W(m^ {let'raiid'lirfi : quelque mandenient oa jussion,

Vn, 6 ; ny de seconde jussion, IX, 6.

lancespessade: car il estoit lancespessade, VI, 19.

largue: que luy, avec le reste des galeres
,
prendroit le largue,

I, 37.

leans (nccft bei Moliere Ull^ Lafontaine flcOräitdilicifS ^ft't'erb) : toiis

les seigneurs de leans, III, 21 ; tout cc qui estoit leans, VI, 44.

liberaliser, jcgt im antcin Sinne: il estoit tres necessaire qu'il

luy liberalisast quelque honestete, VII, 7 ; au lieu de liberaliser comme
il a faict, IX, 48.

librement (libenter) = volontiers: ce que monsieur le mareschal

luy accorda fort librement, III, 28.

ligier = leger: six mille chevaux ligiers, IV, 10.

löge, fpriictni\ : qui estoit fort bien garny de toutes commodites

et tous les autres ä löge qui peult, V, 1 2.

logeable: dedans les villaiges, qui sont beaulx, grands et bien

logeables, IX, 36.

luminaire, unAclM'äudilicf)eö SlCj., ctma = erlciutevnt» : par les

espitres luminaires de leurs livres, 3}ovrete jinii 8. S3iicl).

lyesse (r^I. Hesse bei Calvin): en tres grande lyesse, V, 27.

m.
mailloter: et brusles, mais trois d'une facon dont nous n'avons

jamais ouy parier, qu'on appeloit mailloter, III, 1.

mal als 91 rj. : que ä male peine en pourront-ils reschapper, IV, 19
;

k male peine, IV, 17.

malette (mallette), nod): soldats portants valises et malettes,

IV, 17.

mal-succeder: de deplaisir que l'entreprise avoit si mal-suc-

cede, I, 38.

malversation, no^: de le chastier de ses malversations, IV, 7;

sur les malversations de ses subjects, X, 2.

manutention (maintien) : tres-affectionnes ä son Service et ä

la manutention de l'honneur, I, 24 ;
pour la manutention de mon estat,

VII, 22; pour la manutention de tout son estat, IX, 22.

marchandise = 33etriuv ^Infcbfaij (v^\. Montluc) : parce qu'il

comracnooit ä descouvrir sa marchandise, II, 13.

mar che = SJicirf : car ce chateau estoit sur les marches de Cham-
paigne pour aller au Pays-Bas, IV, 29.

marchir z= angran^en : et du mecontentement que le roy prendra

de la perte d'un si grand et puissant serviteur qui est en sa liberte de

suivre tel party qu'il luv plaira, commo marchi.«sant et Hmitrophe entre

l'Empire et la France, II, 7; t>g{. Northonbrelande et Galles qui mar-

chissent assez pres de lii, Froissart.

iltctiiü f- 11. gwadioii. XVII. 12
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m a s s e : combattii'ent plus de demie-heure a pied avec la masse

et le coutelas, I, 42.

niatin, fiipcvlatiüifdi : le niardy, au plus matin, II, 7.

matter: comme si elles eussent voulu faire ung long sejour et

se matter l'une l'autre par temporiser, VII, 17.

mesfaire: mais le roy le renvoya sans luy mesfaire et en remet-

toit la punition ä l'empereur, III, 20.

inilliasse: alleguant un milliasse de Services, II, 6; un milliasse

de viilaiges, IV, 24; et ung milliasse d'aultres propcrs, IX, 37; qui

nous eust apporte une milliasse de commodites, IX, 39.

monarche für monarque: qui estoit un tres-grand et tres-puis-

sant monarche, I, 43 ; de Sorte qu'il n'y a roy ny monarche sur la

terre, I, 46.

montaigne tte : le long d'une montaignette, VI, 15; iinl» cbcnfo

montaison: en outre, que le premier navire qui viendroit tous

les ans ä la montaison, I, 31.

motet: La BaiTe s'en va avec ce motet, incertain s'il l'osa redire,

VIII, 11.

mousquetade: il luy avoit pleu le preserver de la mousque-

tade, VII, 16.

moyenner: k causes des infinies depences que leur moyennoient

ces guerres, I, 1.

muance (ügl, muer, muage, im 5l(tfranj.): mais ä la muance de

seigneurs, changement de paix, VI, 6.

munnitionnaire: clercs et marchants munnitionnaires, 111,20.

müsse = cachette (\>^l. Roquefort): le forcerent, la dague sur

la gorge, de leur descouvrir ceste müsse, III, 14.

musser = cacher: les habitants du villaige assommerent ceux

qui s'estoient musses aux greniers, VIII, 7.

mutuelliser neben mutualiser: pour mutuelliser tant de cour-

toisies, VI, 11; a quoy il tient qu'il ne mutualise ceste fraternite,

VIII, 26.

mytant: on les attacha par le mytant du corps sur l'eschaffauct,

III, '11; los portenseignes avec leurs drappaulx, au mytant, VI, 32;

qu'ainsi ne soit, il est entoure, et au mytant, du roi de Ferse, VIII, 22.

HS.

na'if (5vem. nai'fve) = maturel: et qui ne cedoit a pas une en

beaute
,

principalement en naVfve blancheur qui est le tj-aict le plus

excellent et recommande en visaige de femme, IV, 31.

n a v e (naive ?) : mepriser une si pure, si nave et tant fidelle affec-

tion, II, 6.

neapolitain für napolitain : six gentilshommes neapolitains,

VI, 13.
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nombrer: de sorte que Ton nombroit les deux armees ii deux
Cents soixante vaisseaux, I, 39.

nourrison: (]ui estoit le premier nourrison de cette amitie, I, 34.

novaliser: pour y avoir voulu novaliser beaucoup de cboses,

VI, 48.

novalite: ceste novalite, V, 2; pour la novalite de Statuts,

VI, 48.

nuictee (nuitee, t»ci Froissart nuittie) : et commencea M. le mare-

sclial le nuictee, IX, 27.

O.

obser vat rice ; oü j'aye trouve les personnes installees en si

dignes et sublimes estats, tant observatrices des edictes, X, IG.

oceane, raer (mare oceanum) : jusques ä sa cheute en la mer
oceane, I, 43.

ombre: sons ombre de leur donner ä disner, I, 32; sous ombre
d'y accompaigner le jeune Dudley, III, 24.

oniologuer: pour la faire omologuer et publier, IX, 51.

oncle, bei oncle , als? 3(nrctc : il Tappella toute sa vie son bei

oncle: tornie d'alliance de tous temps usite entre les anciens parents

de France; car les ducs de Bretagne, de Berry, Bourgogne, Guyenne,
d'Orleans, d'Anjou et de Bourbon , s'entre-appelloient bei oncle, beau
Cousin et beau neveu ; coutume qui dure encore entrc les grands,

I, 34.

orfeuvre, deux tres-expers orfeuvres, VII, 16.

orge, (»rüdnvörtlid) : faisoient leurs orges, comme l'on dict , en

leurs charges, VI, 17.

o u b 1 i a n c e (oubli) : une si lasche et nialheureuse oubliance,

VI, 48.

oye (oie), fprücliwörtlid) : qui mange de l'oye du roy, en cent ans

il en rend la plume; qui feroit que sa posterite en seroit k jamais

recherchable, I, 32.

P.

paisandaille (ihmi paysan) : je les eusse plustost combattu tout

seul que de fuir devant une teile paisandaille, I, 43.

paix, Sprüd}rt>ort : suivant cest ancien proverbe, que qui a la

paix dedans, il ne peut faillir de l'avoir dehors, IX, 5.

p a 1 (vflf . Montluc) : oü il avoit faict planter les paux, V, 4.

palliation: ö quelle palliation de meschant homme, II, 13.

pannade: et viennent ä grand trot, ä pannades et a ruades,

VIII, 13.

p an sardement: le marquis est . . . pansardement gros, mal

propre, I, 28.

paour = peur : de paour, VIII, 40.

12*
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paraige (v^\{. parage bei Roquefort): il ne fit autant en l'hostel

de ville, oii le maitre echevin, les sept paraiges et les treize comparu-

rent en diligence, V, 26.

parantaige: et apres avoir obtenu la dispense du parantaigc du
quart vis-avis, III, 18.

pardurable neben perdurable: qu'ils en auront ung (ambassa-

denr) qiü sera pardurable, VIII, 27; la paix sera pardurable entre vos

maisons, VIII, 25; qu'il fust perdurable, X, I.

pardurablemen t : sa reconciliation avec eile par l'entremise de

M. de Vieilleville pardurablement faicte, II, 9.

parmente: et ses soldats se lancerent ä Corps perdu sur la par-

mente et entrerent dedans, I, 10.

partialite, ^arteiuug (vgl. Pasquier): sans aulcune partialite

ou division, IX, 5.

particulariser: comment vous en voulez doncques aller en

vostre maison sans me particulariser vostre Charge, X, 26.

pat oiiilleux : car l'on estoit si battu du vent, trampe de la pluye

et les teri-es si patouilleuses ez fondrieres, III, 22.

patriote: tant estoit officieiix ä tous, principalement ä ses pa-

triotes, III, 25.

pecunieux: car c'estoit le plus pecunieux capitaine da la France,

VI, 23.

p e g m e (pegma) , car il n'y avoit place , canton , carrefour, ny
carroy

,
qui ne fust garny ou d'un theatre ou d'un arc trioniphant, ou

d'une Pyramide ou d'un obelisque ou d'un colosse de nos anciens roys

ou d'un pegme, III, 20.

peloter, figürlid) in einem antern einnc als je|.t: et pelotoit-on

ce nom de Vieilleville par le Louvre et tout Paris, III, 40.

permuter, je^t bef^ränft : quand ils sceurent qu'il vouloit per-

muter son evescbe avec monsieur le cardinal, VI, 35.

persuasible: me fist quitter par ses persuasibles remonstrances

le Service de l'empereur, IIT, 10.

pertinent, nccf) : le roy trouvoit les raisons de M. de Vieille-

ville fort pertinentes et tres-bien deduictes , II, 8; qui sont les plus

pregnantes et pertinentes raisons, IV, 21.

piapheux (piaffeux), iniaUet: ä la piapheuse oppinion du feu

mareschal, VII, 11,

pietre: et quand je dis tres-pietre et tres object, j'approprierois

la chose ä son vray poinct, II, 17.

picoureur (picoreur) = 2)?aroteur, veraltet: de tous les cou-

reurs, voleurs et picoureurs, VI, 8.

pi Stola de, nur nod) fani. : qui lui donna d'une pistolade dedans

les reins, IX, 37.

pi St o liier (pistolier): de quatre mille reithres, que l'on appel-

loit lors pisrolliers, III, 1.
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piain für plein: oe (iiii luv vint h plaiii sonhait, I, 5.

•plat, Siibj^aiUio, fpiüdnv.: et joua si bien du plat de la langue,

VII, 19.

plat (ä) = eile pria le roy son fils de le liiy refuser tout k plat,

VIII, 5.

jjlatissade, i§>tebc mit itx flod'Cll ^(iii^c; inesme le baston et

platissades d'espees n'y furent pas espargnes, VIII, 1 3.

pleiger (pleger) = cautionner : oar je la voiis pleige aiitant

complette qne compagnie de cinquante hommes d'arnips, I, 22.

plombiner: et n'ont pas la cervelle plus plombinee que les

aultres nations, VIII, 33.

pointiller: mais pour ronipre le chemin k toutes subtilites dont

vous S9avez pointiller une parole, I, 29.

poiser, j^craUft fürpeser, at»n?ctiicn , crniffj'cn : que ce iriurmure

sort d'une ivroignerie populaire qui ne sceit pas poiser-, considerer,

IX, 34.

poisle (für poele, atcr aiidi ncd) poile), SBaltact^in : de marcher le

premier apres poisle du roy, III, 8.

portal für portail: de le faire pendre au portal de son chasteau,

IV, 29.

portement, nur nod) tcfduänft: pour l'advertir du bon portc-

ment de tout son estat, IV, 21.

poste = goiit (v^i. Pasquier) qu'il a basty a sa poste, II, 2;

ou qu'il en voulust forger nn autre ä sa poste. III, 20.

postposer: en postposant leur anibitieuse aff'ection, IX, 39.

pouille, im $^UlraI iiod^ pepiif. : d'injures et de pouilles, III, 13.

pou, Sprüd'rrcrt: mais n'y gaigna que des pous, I, 43.

poulce (pouce) : et faisant une basse reverance se retira, luy

estant tombe le poulce dans la main, I, 29.

prealloquer: suivant l'advis duquel prealloque, IV, 16.

pregnant, nur in ^cr SJfcticin ncd': une infinite de considera-

tions, dont la premiere et la plus pregnante estoit, 11, 9
;
qui sont les

plus pregnantes et pertinentes raisons, IV, 21; et tous deux commen-

cerent a donner ordre aux affaires, desquelles les plus pregnantes d'alors

estoient celles d'Angleterre, II, 1.

probable für löblidj: mis en bonne et probable forme, IX, 21;

»erglfidic tamit le tout en forme probante, X, 2.

profondir = d'avoir sitost profondy ce qui luy pouvoit nuyre,

X, 2
;
pour profondir la verite de ceste nienace, X, 14 ; mais je m'apper-

^ois bien que M. de Grignan n'est pas homme de bon entendement,

et qu'il ne l'a pas bien profondie, I. 37 ; avoit fort mal profondy la

consequence de cest evenenient, IV, 23; en faisant profondir la rivierr,

I, 31.

prophete, (^prüd^n?.: encores qu'il ne soit prophete ny fils de

prophete qu'il en mourra, IX, 36.
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pro vi de (providus), iud)t mc(;v: qui est un prince fort provide,

II, 3 ;
qui estoit une maistresse dame

,
provide et tres-avisee , III, 6

;

en provide et avise capitaine, VIII, 36.

providence für prudence: ceste providence de M. de Vieille-

ville, IV, 25.

proditoirement (»gl. Fail): et devoient confesser l'avoir in-

humainement, proditoirement et meschamment tue, III, 13,

quasi: devant quasi tous les princes et seigneurs de l'armee,

IV, 15; car de lieue en Heue il s'en trouvoit quasi, IV, 31 ;
que l'on

ne pouvoit quasi marcher, IV, 32; mais la pluspart de ceux-cy, et

quasi tous, V, 1 ; ou l'on passa quasi toute nuict, VI, 1 1

.

R.
raboulliere (t>g(. rabouliers bei Roquefort): apres avoir veu

licencier une raboulliere de medecins, VI, 50.

rabourer, rect)I für rabrouer (v^gl. Fail): carl il avait affaire ä

ung seigneur qui en ung mouvement de coUere eust raboure le plus

brave prince de France, II, 9.

racueil für accueil: l'honneste racueil, III, 13; qui luy fist le

racueil accousturae, III, 13; quant au traictenient , racueil et cheres

magnifiques, III, 27 ; racueil que le povre prince trouve assez etrange,

Vin, 15.

ramade: qui fust soubs une ramade qu'il avoit faict industrieuse-

ment dresser, III, 15.

ranc für rang: au premier ranc de la maitresse niain, III, 2.

r a u d e r (roder) : avoit huit galeres qui raudoient par toute cette

mer, I, 7.

rayer: pourront Hgierement passer, voire rayer beaucoup de

difficultes, IX, 49.

rebeyne = debat, discussion (hü Roquefort = revolte) : parce

qu'il seit bien que estes en rebeyne et divorce pour la religion, VIII, 32.

rebrissement: avec un tres-grand creve-cueur de la prevoyance

d'un si maulvais rebrissement de leur foUe entreprise, IX, 14.

rebuffe (tgl. nod) rebufFade) : ä ce vilain et indiscret rebuffe,

IX, 45 (ron buffe = soufflet, üg(: je conseille qu'on donne plustost

une buffi ä la joue de son valet un peu hors de saison que gehenner

sa fantaisie, Montaigne).

recherchable: qui feroit que sa posterite en seroit ä Jamals
recherchable (= fonnc in 5(nfpruct) genommen irerten), I, 32.

reconvalescer: ayant la reyne sa mere en compagnie qui

estoit bien reconvalescee, IX, 42.

redonder, je^t njenig gcbräud)(ic^ : en faveur de sa brave response,

qui redondoit ä l'honneur de son raaistre, III, 26; qnelque traicte qui

redondera au bien commun de France et d'Angleterre, III, 30.
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refection: quelques soigneurs qui avoient pris lenr ret'ection

avecques luy, II, 9.

regaillardir ftatt rcgaillardor: tant d'importantes affaires qui

plus luv regaillardissoit l'esprit, VI, 11.

regnardier = fiidMlffl'- lifttg (rönard, l\-\L Slibfl. renardier) : de

Sorte que tolles louanges deviennent fort regiiardieres, III, 7.

reguicole, noA) : la rocherchoit h vivo i'orce par l'entroprise d'un

Florentin nomme Guidotti, regnicole d'Angleterre, III, 24.

regrapper: qu'il ne falloit pas regi-apper apres un si excellent

et tres-experimente capitainno, VII, 10.

reithesmetre (Oiittnici'lci): il fist presents ä chascun de colo-

nels, reithesmetres , capitaines , III, 4; and) reitermestre : colonels et

reitermestres, capitaines de lansquenets, VI, 41.

remeniljrance: toutes fois il n'y avoit une seule remembranoe

de nos roys, VI, 34.

reinem orer: pour remeinorer vostre niajeste des ehoses passees,

V, 39.

rem euer = ramener: que monsieur le connestable remena au

Chesail, IV, 5.

renasquer (tflf. renacler) : renasquent et niaudissent le mares-

chal de Strozzy , VII, 14; il renasque, tempeste et se veult deffaire,

VI, 46.

renne: rompirent rennes, brides, coupieres et sangles, III, 9.

repatriement : ce doulx repatriement, VI, 50.

repatrier: qui leur fust un attraict de reconciliation , et se re-

patrierent avecques luy, II, 16; s'estoient venus repatrier en leur

siege, X, 4 ; et se repatria avec le connestable, VIII, 16.

requester: pour les requester,

,

V, 9

.

rescourre: sans se presenter ä les venir rescourre, VI, 13.

res ip is ce nee, nod': il pourroit venir a resipiscence, VIII, 23.

ressemblance: ces medailles portants la ressemblance du roy,

VII, 16.

veuscissement: cralgnant un maulvais reuscissement de cette

affaire, II, 9.

reussir: mais la chose reussit tout au rebours, I, 37; ne se

soulciant pas beaucoup de ce qui en pourra reussir, IX, 34.

riblerie = crapule, debaueho de la nuit: aussi que c'estoit la

vlgilc de Noi'l, que l'on ne dort guerres, les ungs , comme les vieux

par devotion, mais la jeunesse par desbauche et riblerie, V, 19.

risee: toutefois ils ne purent empescher la populace de Lyon

d'en faire mal risees, V, 17.

rondache, 3{un^fclilD: l'epöe au poing, sans rondache, I, 7.

ronder: le lendomain on monta ä cheval pour ronder la ville

par dehors, V, 4; qu'il luy feist veoir en rondant la ville, IX, 48.

route (vgl. Pasquier): toute l'armee en route, I, 44.
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ruade, ned): et viennent a grand trot, a pannades et ruades,

VIII, 13.

runge: M. de Vendosrae, auquel ce langaige revenoit souvent

au runge, cogneust bien, III, 23.

rustrerie: ceste rustrerie dura neuf ou dix ans, II, 17.

sac: empescher le sac de la ville, IV, 28.

saccagement, ücriiltct : et semblablement des seditions, sacri-

leges, saccagements, meurtre, pilleries, X, 2.

sacment: car on y vit de ses gens qui faisoient office et devoir

de sacments, I, 39.

saesir: que Ion se saesist des coupables, III, 1.

sanctimonie: faisoient de ceremonieuses sanctimonies par les

eglises et maisons, VI, 22; et reverable traict de sanctimonie, X, 14.

satanesque: ceste scandaleuse et satanesque parolle, VII, 11.

saulvete (sauvete), üeraltet: nous voyant a saulvete, III, 22.

savoysien: trois soldats savoysiens, I, 36.

saye, aÜ: leur fönt porter leurs couleurs sur les sayes en toutes

faQons de broderies et bigarrures, III, 20.

scariffication (scarification) : purgations , cautheries , saignees

et scariffications, VI, 50.

schloffongue (tie 5(nmerfunfl fa^t: du mot allemand schlaflfung,

sommeil) : et l'heure qu'ils sont en leur schloffongue qui est entre huict

et neuf heures du soir, VIII, 35.

scintille (etincelle): sans une seule scintille de regret, IX, 26;
qui en eust peu allumer la moindre scintille du raonde, III, 18; une

seule scintille dune si raeschante volonte, X, 21.

scopeterie: une scopeterie d'harquebuzades, II, 4; durer ou
filer une scopeterie de harquebusades plus dune heure, III, 10; de

l'artillerie et de scopeterie, III, 21; le tambour battant, fanfares de

trompette et scopeterie sans cesse, VI, 32.

scouadre: qui menoient les scouadres en garde, VI, 48.

scouadrille: compaignes de gens de pied et de cheval, et

quelques scouadrilles de gens ramasses, V, 3.

senatoire, iingcbräud)!. Sit)].: la trouppe senatoire ne furent pas

des derniers, IX, 21.

sens, fprüdjroörtlic^ : d'y ouvrir vos cinq sens et vous evertuer,

VI, 21.

sentile: il n'y trouvoit une seule sentile de dignite , encores

moins de charite, III, 19. (3ncinanl)erfpte(en t>on scintille (»gl.) unb

sentin.)

serviny?: et apportent certificat de leur Service que l'on ap-

pelle attestation du serviny, VIII, 3.
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seulet: entrants seulets en une chambre, V, 11 ; et marcherent

bien environ une lieue seulets et ä part, II, 7.

simulte: qu'il n'y avoit ny fard ny simulte, VI, 42; auä) sy-

multe: sa raajeste descouvrit assez toutes ces faintises et symultes,

VI, 33.

sondre (sonder): profondir la playe et sondre l'endroict du cer-

veau oü les esquilles du trousson de la lance pouvoient avoir donne,

Vn, 28.

sou drille: n'estants soldats, pas seulement souldrilles ny dignes

de ceste qualite, VUI, 11.

souratter: par cette ruse fut surratte cette succession, I, 32;
et que, par une ruze, il luy eust sourratte un bonneur que le roy, de

son propre mouvement, avoit resolu de luy faire , V, 2 ;
qui niettoit

son advancement sur le mord d'un autre et luy au sourratoit ung
autre, V, 29; de luy avoir sourrate de ceste fa9on mille escus,

VI, 18.

spavente (v^U bei Roquefort spaventable) : il prennent la spa-

vente , VI, 15; depuis que la spavente se met en une trouppe,

VI, 16.

staffier: sans espargner les staffiers, que l'on appelle en nostre

langue lacquets, V, 12. ^

stomacquer: car il est une incroyable colere de la guerre que

vous luy faictes avec ses enseignes , armes et devises, et stomacque

merveilleusement que vous ayez faict tuer domp Alphonce, V, 17.

strapade: il n'y escheoit que la strapade, VI, 22.

strapontin: il se va coucher sur ung strapontin, VII, 13.

stropiat (estropiat) : aux stropiats qui avoient perdu bras et

jambes, III, 9.

subreptice: de la subreptice et cauteleuse fa9on, VIII, 6.

subroger, nur jurijt. nod): que de subroger M. d'Espinay en

sa place, VI, 49.

süffisant, c^ne frfilcditc ^cboutung: qui estoit homme süffisant

et bien entendu aux affaires, VIII, 29.

sumptueux für somptueux : avec ung si süperbe, riebe et sump-

tueux appareil, III, 20.

sumptuosite = somptuosite : avec une si grande sumptuosite

et magnificence, II, 11.

süperbe (im lateinifdjen Sinne): picque de ce süperbe langage,

ni, 8.

supernaturel: et sur-tout la variete des supernaturelles Cou-

leurs de l'aube du jour, III, 7.

suraccueillir: de quoy, celui qui tenoit M. de Vieilleville pri-

sonnier, adverty, fut incontinant suraccueilli de la peur, I, 10.

purattendre: qui fust cause qu'ils firent alte en le suratten-

dant, V, 17; car ils ne marchoient que le pas pour surattendre leurs
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gens de pied, VI, 14
; pour le sur-attendre. VII, 21 ; Vst({. on siiraften-

dit un petit a pailementer, Froissart.

surcueillir: se voyant surcueilly de eoste, VII, 13; sur-

cueilly cependant de la crainte de Dieu, VII, 18; M. de Vieilleville,

se voyant surcueilly, voire surpris en son ofire, II, 15.

talart = %^aUx: desquelles le revenu monte par an a quinze

ou seize cents miUe talarts, IV, 6.

tallonner: discretion bien contraire ä celle du Fran^ais qui

taillonne bien souvent son prince pour entrer ä la foule apres lui,

VIII, 21.

tancer: qui n'oublia de les bien tancer, IX, 50.

tapinement: mais il se relaissa tapinement et s'en retourna ä

Metz, VII, 8.

tapoter = peitf^cn: il aimeroit mieux avoir perdu tout son

bien plustost que son nom fust tapote par toutes les cours, barres,

auditoires, parquets et jurisdictions, III, 19.

tau p in: car ils s'appelloient au temps passe francs-archiers et en

Bretaigne francs-taiipins, VII, 3.

tavernerie: qu'il y avoit fourbe soubs ceste tavernerie, VI, 43.

temporisement: sur le temporisement de la construction du
fort, II, 13.

terrestre (gu Sanbc) : qui leur ouvriront villes, ports, bavres

et tous passaiges terrestres et maritimes, IX, 31.

terrien (v^\. Pasquier): du roi de Perse qui est un puissant

prince et grand terrien, VIII, 22.

testifier: mais qu'il leur testifiast, quand il seroit en son gou-

vemement, VIII, 15.

tiercelet: qui n'estimoient pas moins que tiercelets de princes,

VI, 39.

tigresque: tigresque Canaille, IV, 32.

tippe, für type: et qui ont passe sous le tippe de l'inipression,

I, 46.

tirrannes que: vous accusant de piUeries et de tirrannesques

exaetions sur le peuple, X, 10.

tocsainct: pour battre le tocsainct, VIII, 12.

tolepace: ceste si longe tolepace, IX, 24.

tourbe: sans tenir rang mais comme en tourbe, V, 25.

tourrillon: et monstra ung tourrillon, VII, 9.

tradiment: qui par ses tradiments harzarda la vie de tant de

seigneurs, I, 26; en une afFaire si perilleuse que celle-lä et n'est pas

exempte de tradiment, I, 37 ; soudain que l'on s'appercevroit de quel-

que tradiment, I, 37 ; ä un tel homme convaincu de tradiment et de

perfidie, II, 14; mais par tradiment et vendition, III, 22; qui leur
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eust poii estrc impiitee ä tradiincnt on perfulie, VI, 19; que son tra-

diment est plus qu'ä, domy descouvert, VI, 23.

traditoire: de ceste traditoire succession, II, 15.

trahistre ^=: traitre: oar noiis tenons prisonnicr en la Bastille

de Paris les trahistres qui la vous ont vendii, II, 13.

traicte = ©tation : ä cause de la longueur . . des chemins,

sterilite du pays et tres-mal aise ponr les coches, d'äviltant qu'il est

montueux et que les traictes . . . sont commiinement de cinq ä six

lieues d'AUeniaigne, qui en valent bien dix et douze de France, encore

fort mal traicte, VIII, 20.

trapuce, aiidl trapusse = amorce, appät: atin qu'il eyt loisir de

dresser ses pieges et trappuces, V, 11; et vous supplie de vous gai*-

der de ses trappuces, V, 25.

treluisement: car leurs esclairs, rayons et treluisemens, VI, 39.

tremeur, »eraltft für peur; ceste grande justice donna une tre-

meur riierveilleuse ä toute la garnison , VI, 3; cogneust bien que la

tremeur de l'advertissement, VI, 43 ;
qui donna beaucoup de tremeur

aux plus coupables, VII, 2.

triomphamm ent, imgc6räu(f)lt^c8 %^\\ t»cn trioraphant: oü il

a passe si triomphamment, II, 14.

trompette, fprüi^iy. : de lä il est venu le proverbe, desloger

Sans trompette, I, 7.

trotouer für trottoir: puis je les remettray bientost sur le tro-

touer, VI, 9.

turquesque: l'armee turquesque, I, 35.

turquiser: trouvant trop inhumain, tant estoit homme de bien,

que l'on turquisast ainsi le christianisrae, V, 21.

C
umbre (onibre): et sous umbre de ceste Visitation, VI, 22.

undee (ondee): en temps de pluye, principalement comme ceste-

lä qui tomboit incessamment ä grosses undees, III, 22.

usufruict (nsufruit), ficiürf. : ne se pouvant passer si longtemps

sens juyr de rusufniict de son saige conseil, IX, 31.

uxorieux: madame de V. ne s^avoit pas aussi ce qui s'estoit

passe entre monsieur son mary et le comte de Sault, car il estoit si

peu uxorieux qu'elle ne sc^avoit jamais de ses secrets que la derniere,

VI, 37.

V.

vague: pour la garde d'une teile et si vague ville, IX, 43.

valeter: et faire valeter M. de V., VI, 35; et quant au gouver-

nement de Bretaigne, il n'estoit pas raisorinable de le plus faire veleter,

car il avoit assez obey pour Commander en son rang, V, 30.

valetudinaire, nod): encore qu'il fust fort valetudinairc et

goutteux, I, 22.
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V all der: validant les quittances, I, 32; pour le valider davan-

tasge, VI, 35.

valser, anbcrg alö je^t: La Trousse se valse et jecte de haut en

bas de l'eschele, VI, 19.

vantance, ücraÜct : par une desbordee vantance et trop auda-

cieuse presomption, V, 4 ; mais il se doubte bien que les vantances du

Cardinal, VI, 29.

vendition: toutes ces venditions, VII, 17; mais par tradiment

et vendition, III, 22.

vindicte: car il y va de la vindicte de son propre sang, V, 10;
quelque traict de vindicte, IX, 48.

vineux: en telles vineuses desbauches, VIII, 29.

visceraille: en l'interieur de ces viscerailles et de toute sa per-

sonne, II, 11.

Visitation: ceste favorable Visitation, VIII, 30.

voisinance: ä cause de la voisinance des terres, IV, 31; par

le moyen de ceste voisinance, IX, 48.

volontairement: madame la dauphine entreprit fort volontai-

rement ceste charge, I, 28.

V alpin: ses vulpines ruses et cauteleux deportemens, IV, 7.

vuydange (»g(. vuidange Oei Pasquier) : tant a cause de ceste

vuydange industrieuse, IX, 28.

Z.

zubeline: de martres zubelines, X, 15.

33ern6urg. (ö. ^. ©untrer*



Drtö altfran3ÖTifd)e ^Uriuelieti.

Da6 f)ier init9etl)eilte aftfran^öfifite Sieb auf ben l)ei(igcn 2l(eriud

ivurbe 5um erftcn ^Dtale üou äöill). 3J?üÜfi- in ©ottiiiijcn in i^aupt'ö

3eitfcl)rift für beutfc^eö 21(tfvt()uin 33anb V., 1845, p. 299
ff. md)

einer in ^ilbeöt)eim befinblicbcn ^anbfcfjrift f)erau^{jei^eben. <Bdtf

bem ift biefeö wei]cn feincö l)ol)en 2Utcrö (UH>bl baö 11. 3al)r{),)

für romanifc^e ®pracf)forfcf)ung fo mic^tige ®cbic{)t mcineö ffiiffenö

nicht lüicber befprorf)m morben. (So fdn'en mir ba()cr nicf)t übcrflüffti],

bviffclbe nod) einmal ju üer6ffcntlict)en, ^umal ba bie forgfälticje '•^er*

gleic^ung ber ^anbfcl)rift an Ort unb ©tetle fo manct)e 2lbweid)UHg

üon bem »on l"Oh"tüer gegebenen %(xt barbot.

Heber ba^ 'lOtanufcript fe()e man baö 9?ä()ere in bcr hirjen

^orrebe von 'S)?üücr, über bie Segenbe »oni l)ei(igen 2l(eriud : ?0?a^*

mann, Sanct Slleriu^ öcbcn, Dueblinburg unb Scip^ig, 1843.

2)ie ^"Ohmbart \\t ncid) ben ihv.i Fiillot, recherches p. 21
ff,

aufgefteUten ^}3icrfmalen im äL^efent{ici)en normannifc^; bod) weifen

ta^ nicbt fcltene T)urd)bred)en be6 o ftatt u, bie \)in unb wieber

üorfommenbc X)ip()tl)ongirung von e in ie, baö (Eintreten »on ai

ftatt e bei (atcinifc^em a, tvie in laisser, pais, unb einige anbere

3üge auf ben picarbifd)en Xiaicct ()in. @igentt)üm(id) i\t bem ®e*

bicftte ber auperorbcntlict) l)äufige 2luö(aut a ftatt e in pedra unb

anberen Sßortern.

'X)a6 3]er^map ift baö befannte epifcf^e jet)nrilbige mit Safur

ncid) bcr vierten Silbe. !Die greil)eit, ftatt ber mannlicl)en ^afur bie

weiblid)c eintreten ju laffen, fommt in bem ®ebid)te febr ()äufig gur

Slnwcnbung. i£el)r oft fe()lt nad) bem (Sinfc^nitt eine «Silbe (32, 5;

48, 4), beren 2Bcgfall ftd) burd) bie mittelft ber Säfur l)erbeigefül)rte

^aufe erflären licpe; allein aucl) baö crfte ^emiftid) bietet biefc (Sr*

fc^cinung nid)t feiten, wit 15, 5; 60, 3; 93, 5, im ©anjen etwa

jwölf ^l}?al. (Jö fAeint überl)aupt für bie alteften T)cnfmaler dm
größere greil)eit in mctrifd)cr 33c5icl}ung angenommen werben ju
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muffen, nlö bicö in bcn rcioibirten Sterten ber fpatrrn ^nt bcr ^aU

ift; abi3cfc()cn »on tcm i[)i;t()inifd) freien Siebe auf bie ^ei(ii]c (Sula-

lia bietet ba6 wn -D^ic^el f)erau6ßegc()ene 9to(anb6ticb Unregelmäßig*

feiten , bie felbft bei ber Qlnnnbmc einer tjcrberbten ^anbfcbrift auf

einen freieren ©ebraucb beö 93er^maße6 ^inbeuten. 3)aö ^aupt*

flugenmerf tvar, wie eö fiijcint, auf bie erforberlid)e 3'itil tcr ^c*

bungen gerichtet; bie unbetonten (Silben traten unter Umftänben f)in*

längliit jurücf, um nöt()igen galleö ganj ju fc^unnben, wie fic an*

bererfeitö auct) alt über^äblige auftreten fonnten, oI)ne bem 33erfc

Gintrag 3U t()un. 3n biefcr ^inftcftt muß ber Gontraction eine l>e*

beutenbe dioüt eingeräumt werben, inbem grapl)ifc{) getrennte SBorter

fprad)(ic^ Sii'^i»iti^f»f'iüen, junäc^ft wenn bie t»oca{ifd)c Gnbung ^ur

Glifion aufforbert. ^ier£)er gel)ört baö in bem ©cbic^t oft öorforn-

menbe co est, baö oft nur eine ©ilbe mac^t (t>g(. oü 'st la prouesce

que avoir solciez JBl. 379), ou il (69, 5), se a (31, 1), a icel

(40, 2), lui en (51, 3), baö 20, 5 luin gefcl)rieben ift, wie e6 ber

93crö t>er(angt. ^ieran fc^lieft fiß ber 5hi6faU tonlofer 3Soca{e im

Snnern bcö 2ßorteö; üon ben oft t>orfommenben imagine, angele,

uirgine, aneme ftnb bie brei legten immer jweifilbig, baö erfte brei*

jtlbig gu fprecben, vok aud) tat 9to(anb6lieb 3. 33. immer angle,

anme hat Slußerbem |ebod) ^nbet ftc^ eine nid)t unbeträd)tli(^e

ßa[)[ -oon 2?erfen, bie eine ober ^xim Silben ^u. »iel l)aben, ol)ne

baß biefelben burc^ Gontraction eltbirt werben fönnenj fte zwingen

jur 5lnnat)me, baß unbetonte Silben, befonberö in ben Gnbungen,

tat ä^erömaß nid)t l)inberten, ba fte ber Stimme geftatteten leid)t

barüber l)inweg5ugel)en; übrigen^ »erbietet baö häufige 93orfommen

ben ®ebanfen an 35effcrung, bcr oft fe^r na^e liegt. Sold)e 3Serfe

jinb 1, 3 dunt ore ni 4t nul prut; 22, 2 lasse qued ^st deuenüt;

28, 2 unches püis cel dl; loergl. nod) 31, 5; 41, 3; 78, 2; 96,

5; 99 1; 105, 2 unb 5. Äaum jebod) barf biefe gretl)eit ber (Sli*

fion auf Silben au6gebef)nt werben, welche ftd) berfclben burd) grö*

ßercd SautgewiAt wiberfe^en. 2ßie weit t)ier 9?ad)läfrigfcit be3

Sd)retber6 anjunel)men fei, ift freiließ fc^wer ju entfdjeiben; baß

aber Ü)?anc^e6 auf 9ted)nung berfelbcn 3U fe$en ift, beweifrn 33erfe,

bie fid) burd) eine geringe UmfteUung ober Slenberung berid)tigen

laffen. So wirb 92, 1 ainz tei uedisse ju lefen fein, ba baö cin=«

fac^e ainz oft alö (Sonjunction auftritt; 110, 1 ift fait ad in ad

fait umjuftcUen mit einfilbig ju fpredjcnbcm ki ad wie li ad 15, 3;
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111, 2 unt> 3 DcrUingcn eine ^i>ci|'c(junjj üon neuls unb nuls. 5116

55erfc, bic »virflicftcn 3lnftot^ ju bieten [cbelnen, finb etwa ju be^eid^*

neu 9, 1; 29, 3; 62, 2; 72, 5.

lieber bie (£cl)reibuiU3 ()abc iet) Jolijenbcö ju bcnierfen. !Die

^anbfa>ift ift in biefcr '^ejie^ung c()ne Otcflcl; bnlb verbinbet fie

nidU 5ufainnieny3e(Hnt.)c 2ßi3rter wie delur 49, 2, cilli 57, 3; balb

trennt fte 3i'MninuMU]el)örii)cö unc de portit 20, 1 ; balb fd)cibet \k

an einer eteüe, njaö an einer anberen verbnnben ift, mie di cel 66,

5 unb icel 35, 5. '5)ie Xreue, mit ber im llebrit]en tk Drtl)Oi]ra»-

p^ie ber Jr)anbfd)rift «.neber^egeben ift, burfte nid;t bi»? jnr 9iad?a^#

mung biefer Iaunen()aften ^nconfequenss getrieben werben. 3(^ l^abe,

abgefel)en t^on befonberen in ben Slnmerfungen befprod)enen ^^^^^^f»^/

folgenben ©runbfal^ eingel)alten. 9?ict)t unmittelbar jufammengebörige

2Börter ftnb getrennt ge[d)rieben; bieö gilt aud) oon U^erbinbungen

wie ia idiüs unb anberen. 2lu6 bicfem ©runbe ift baö ^Ibm^rb i,

weldjeö bie ,!Qanbfd)rift faft immer mit bcm folgenden äßorte m^rbin*

bet, ftetS gefcbieben werben; ebenfo en, au^ lat. inde, felbft in Q^er-

binbungen wie en porter, in benen e6 freilid) fd)on eng genug mit

bem 3i'if^vt)rt t>erfd)mol5en ift. 9iur wo eine wirflidic 2lenberung in

ben 23ucl)ftaben bie genaue 2ßicbergabe ber (5d)reibf!ng beeinträchtigt

^ätte, ift von biefer ^Jiegel abgegangen worben
;
^-ormen wie annum

(ä nom) 4,1, ansemblot (anseiublc od) 30, 5, ambailide (en

bailide) 107, 4 ftnb unangetaftet geblieben. iDagegcn ftnb oft gegen

bie ,5Qanbfd)rift eng jufammen gel)6renbe 2B5rter vcrbunben worben,

fo pi''HH'»rttiünclIe 3iMiiiiiiiifiM''"'3H'iGf'i wie ensur, empur, in benen

bie beiben ^^-^räpofitionen begrifflid) nit^t mel}r ^^u fd)eiben ftnb. ,!picr*

ju red)ne icl) baö öfter vorfommenbe purhoc, beffen abt>erbiale 9?atur

befonberö in ber 3ii^i"iiiii'iMfl3ung nepurhuec (42, 5) erfd)eint.

2lu6 biefem ©runbe ftnb bie ^l^erbinbungen mit tres, wk trestut,

tresoblier, tresbien, immer ungeti'ennt gefd)rieben; bie l)eutige @d)rei'

bung tres-bien ift burd) 9Jid)]ö gered}tfertigt unb nod) ^JOtarot unb

«Stepfmnuö trennen baö 2ßort nid)t t>on bem Slbjectiv» ober 2(bverb.

(Snblid) ftnb nad) bem Ü^organge ber ^anbfd)rift 3ufammenjiiel)ungen,

bie burd) ^^erfür^ung beö einen 3Borteö entftcl)en wie nel (ne le),

sit (si te), kis (ki les), ungetrennt geblieben.

3)ie Snterpunction ^abe ic^ mit 3)Mfler be6 Icici)teren 53erftänt:f

niffe6 wegen nad^ ()eutigem ®ebrau(^ gemad)t; bie ^anbfd^rift fet^t

ber Siegel nad) l)intcr jeben iJerö einen ^^uuft unb be^eidjnet ben
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S3eginn ber (Stropf)en burrf) einen großen 33uc^ftaben. -Die nic^t

[eltcnen Slbfiir^ungcn finb bi6 auf ben legten bunflen 58erö öermieben

worben.

21 b f ü r 5 u n g e n,

afr. == altfran^ofifcf).

ai)t}. = a(tf)oct)beut[cf).

franj. = fran^öfifc^-

lat. = lateinifcf),

mlat. = mitteUateinifrf)»

proi\ = proüencalifd),

Alix. = li romans d'Alixandre ed. H. Michelant.

Am. ) Amis et Amiles unb

JBl. ) Jourdains de Blaivies ed. C. Hofmann.

DC = Du Gange, glossarium.

GOR. = Guillaume d'Orange ed. Jonckbloet.

Hav. = Lai d'Havelok le Danois, Paris 1833.

Jfr. = roman de Jaufre in Lexique Roman.

Leod.
I

Seobei;ar unb ^affion 6f)r{fti in: jwei a(tromani[cf)C

Pass. i

"~
(S)t}nö;)tt üon ^r. ^iej, 33o.nn 1852,

LR. = Lexique Roman i*^on Raynouard.

Rd. = chanson de Roland ed. Fr. Michel, Paris 1837.

Roqf. = glossaire de la langue romane par Roquefort.

Rs. = les quatre livres des rois ed. Le Roux de Lincy, Pa-

ris 184J.

TCbr. =: Seben beö ^. Thomas t*on Canterburj ed. Bekker,

«Berlin 1338.

Bons fut li secles al tens ancienur,

quer feit i ert e iustise et amur,

si ert creance dunt ore ni at nul prut

;

tut est muez, perdut ad sa colur,

ia mais niert tel cum fut as anceisurs.

AI tens Noe et al tens Abraham
et al Dauid qui deus par amat tant

bons fut li secles, ia mais nert si uailant;

uelz est e frailes, tut sen uat remanant

;

sist ampairet, tut bien uait remanant.
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3. Puis icel tens que deus nus uint saluer,

nostra anceisur ourent cristientet

;

si fut im sire de Rome la citet,

rices hom fiid de grant nobilitet

;

purhoc uus di, dun son filz iioil parier.

4. Eufemien*) si out annum li pedre,

cons fut de Rome des melz ki dune i oret,

sur tuz ses pers lamat li emperere;

dune prist muiler uailante et honurede

des melz »entils de tuta la cuntretha.

5. Puis eonuerserent ansemble longament;

nourent amfant, peiset lur en forment,

e deu apelent andui parfitement

:

'e reis Celeste, par ton cuniandement

amfant nus done ki seit a tun talent.'

6. Tant li prierent par grant humilitet,

que la muiler dunat fecunditet;

un filz lur dunet, si len sourent bont gret

;

de sain batesma lunt fait rcgenerer,

bei num li metent sur la cristientet.

7. Fud baptizet, si out num Alexis,

ki Uli portat suef le fist nurrir;

puis ad escole li bons pedre le mist;

tant aprist letres que bien en fut guarnit;

puis uait li emfes lemperethur seruir.

8. Quant ueit H pedre que mais naurat amfant

mais que cel sul que il par amat tant,

dune se purpenset del secle an auant;

or uolt que prenget moyler a sun uiuant,

dune li acatet filie dun noble franc.

9. Fud la pulcela nethe de halt parentet,

fiUe ad un conpta de Rome la ciptet;

nat mais amfant, lui uolt mult honurer

;

ansemble an uunt li dui pedre parier,

lur dous amfanz uolent faire asembler.

*) ^ic^tf^. bat ufeniien; cffciibav l>it tcv DJZalcv i\n\3CiTcn, tcn für hiS E offen

gelaffciicii Slaum auSjufiiUcn.

?lrct)iv I. II. 5vnad)Cii. XVII. 13
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10. Doinent lur terme de lur adaisement;

quant iiint al fare, dune le funt gentement,

dunz Alexis lespuset belament

;

mais CO est tel plait dunt ne uolsist nient,

de tut an tut ad a deu sun talent.

11. Quant li iurz passet et il fut anuitet,

CO dist li pedres : 'filz, quar ten uas colcer

auoc ta spuse al cumand deu del ciel.'

ne uolt li emfes sum pedre corocier,

uint en la cambra ou ert sa muiler.

12. Cum ueit le lit, esguardat la pulcela,

dune li remcmbret de sun seinor Celeste

que plus ad eher que tut aueir terrestre.

'e deus', dist il, 'cum fort pecet mapresset!

se or ne men fui, mult criem que ne tem perde.

13. Quant an la cambra furent tut sul remes,

danz Alexis la prist ad apeler;

la mortel uithe li prist mult a blasraer,

de la Celeste li mostret ueritet;

mais lui est tart quet il sen seit turnet.

14. 'Oz mei, pulcele, celui tien ad espus

ki nus raens de sun sanc precius.

an ices secle nen at parfit amor;

la uithe est fraisle, ni ad durable honur;

cesta lethece reuert a grant tristur.'

15. Quant sa raisun li ad tute mustrethe,

pois li cumandet les renges de sespethe

et un anel; a deu li ad comandethe;

dune en eissit de la cambre sum pedre,

ensur nuit sen fuit de la contrethe.

16. Dune uint errant dreitement a la mer.

la nef est preste ou il deueit entrer

;

dunet sum pris et enz est aloet.

drecent lur sigle, laisent curre par mer,

la pristrent terre o deus les uolt mener.

17. Dreit a la lice co fut citet mult bele,

iloec ariuet sainement la nacele.

dune an eisit danz Alexis a certes.

CO ne sai io cum longes i conuerset

;

ou que il seit, de deu seruir ne cesset.
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18. Diloc alat an Alsis ia ciptet

pur une iniagine dunt il oit parier,

qued angeles firent par cuniandement deu

el num la uirgine ki portat saluetet,

sainta Marie ki portat damne den.

19. Tut sun auer quod sei en ad portet,

tut le depart par Alsis la citet;

larges almosnes que gens ne len remest

dunet as poures u quil les pout trouer;

pur nul auer ne uolt estra ancurabret.

20. Quant sun auer lur ad tot departit,

entre les poures se sist danz Alexis,

recut lalraosne, quant deus la li tramist

;

tant an retint dunt ses cors puet guarir

;

se luin remaint sil reut as pouerins.

21. Or reuendrai al pedra et a la medra

et a la spuse qued il out espusethe.

quant il co sourent qued il fud si alet,

CO fut granz dols quet il unt demenet

e granz deplainz par tuta la citiet.

22. Co dist li pedres: 'eher filz, cum tai perdut!'

respont la niedre: 'lasse, qued est deuenut!'

CO dist la spuse: 'pechet le mat tolut;

e chers amis, si pou aus ai out!

or sui si graime que ne puis estra plus.'

23. Dune prent li pedre de se meilurs serganz,

par niultes terres fait querre sun anifant;

iusque an Alsis en uindrent dui errant;

iloc truuerent danz Alexis sedant,

mais naconurent sum uis ne sura semblant.

24. Des at li emfes sa tendra carn mudede,

nel reconurent li dui sergant sum pedre,

a lui medisme unt lalraosne dunethe;

il la receut curae li altre frere;

ncl reconurent, sempres sen returnerent.

25. Nel reconurent ne nel unt anterciet.

danz Alexis an lotbet deu del ciel

dicez sens sers qui il est prouenders

;

il fut lur sire, or est lur almosners.

ne uns sai dire cum il sen firet liez.

13*
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26. Cil seri repairent a Rome la citet,

nuncent al pedre que nel pourent truuer.

set il fiit gi'aim, nel estot demander;

la bone niedre semprist a dementer

e sun ker filz suuent a regreter

:

27. 'Filz Aleis, purquei portat ta niedre?

tu mies fuit, dolente an sui remese;

ne sai le leu ne nen sai la contreda

u talge querre, tute en sui esguarethe;

ia mais nierc lede, ker filz, nul ert tun pedre.'

28. Vint en la cambre plaine de marrement,

si la despeiret que ni remest nient,

ni remest palie ne nelil ornement;

a tel tristur aturnat sun talent,

unches puis cel di ne se contint lederaent.

29. 'Cambra', dist ela, ia mais nestras parede,

ne ia ledece nert an tei demenede.'

si lat destruite cum dis lait host depredethe;

sas i fait pendre, curtines deramedes

;

sa grant honur a grant dol ad aturnede.

30. Del duel sasist la medre iusque a terre;

si fist la spuse danz Alexis a certes.

'dama', dist ele, io i ai si grant perte,

ore uiui'ai an guise de turtrele;

quant nai tun filz, anserablot tei uoil estra.'

31. Co di la medre: 'se a mei te uols tenir,

sit guardarai pur amur Alexis;

ia nauras mal dunt te puisse guarir.

plainunis ansemble le doel de nostre ami,

tu de tun seinur, iol frai pur raun filz.'

32. Ne poet estra altra, turnent el consirrer,

mais la dolur ne pothent ublier.

danz Alexis en Alsis la citet

sert sun seinur par bone uolentet,

ses enemis nel poet anganer.

33. Dis e seat anz, nen fut nient a dire,

penat sun cors el damne deu seruise;

pur amistet ne dami ne damie

ne ])ur honurs ki len fussent tramise

nen uolt tiirner tant cum il ad a uiure.
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34. Quant tut sun ([uor en sul si al'ermet,

que ia sum uoil nistrat de la citied,

deus fist limagine pur sue amur parier

al seruitor ki serueit al alter

;

CO li cuniandet : "apele lume deu.'

35. Co dist liraagena: 'fai lume deu uenir,

quar il ad deu bien sernit et a gret

et il est dignes dentrer en paradis.'

eil uait, sil quert, mais il nel set coisir

icel Saint home de cui limagene dist.

36. Reuint li costre al imagine el muster.

'certes', dist il, "ne sai cui antercier.'

respont limagine: 'co est eil qui tres lus set,

pres est de deu e des regnes del ciel,

par nule guise ne sen uolt esluiner.'

37. Cil uait, sil quert, fait lel muster uenir.

est uus lesample par trestut le pais,

quo cele imagine parlat pur Alexis.

Trestuit lonurent, li grant e li petit,

et tuit le prient que de eis ait mercit.

38. Quant il co ueit quil uolent onurer,

'certes', dist il, 'ni ai mais ad ester,

dicest honur nen reuoil ancumbrer.'

ensur nuit sen fuit de la ciptet,

dreit a la lice reuint li sons edrers.

39. Danz Alexis entrat en une nef.

ourent lur uent, laisent curre par mer

;

andreit Tarson espeiret ariuer,

mais ne puet estra, ailurs lestot aler:

andreit a Roma les portet li orez.

40. A un des porz ki plus est pres de Rome,
iloec arluet la nef-a icel saint home.

([uant uit sun regne, durement sen redutet

de ses parenz, qued il nel recuiiuissent »

e del honur del secle nel encumbrent.

41. 'E deus', dist il, bels reis qui tut guuernes,

se tei ploust, ci ne uolisse estra!

sor me conuissent mi parent dicesta terre,

il me prendiunt par pri ou par poeste;

se ios an creid, il me trairunt a perdra.'
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42. 'Mais nepurhuec mun pedre me desirret,

si fait ma medra plus que femme qui uiuet

auoc ma spuse que io lur ai guerpide.

or ne lairai nen mete an lur bailie;
'

nen conuistrunt, tanz iurz ad que nen uirent.'

43. Eist de la nef e uint andreit a Rome,
uait par les rues dunt il ia bien fut cointe,

naltra pur altre, raais sun pedre i ancuntret,

ansemblot lui grant masse de ses humes,

sil reeonut, par sun dreit nura le nuraet:

44. 'Eufemien, bei sire, riches hom,

quar me herberges pur deu an tue maison,

suz tun degret me fai un grabatum

empur tun filz dunt tu as tel dolur;

tut soi amferm, sim pais pur sue amor !'

45. Quant ot li pedre le clamor de sun filz,

plurent si oil, ne sen puet astenir.

'por amor deu e pur mun eher ami

tut te dural, boens hom, quanque raas quis,

lit et ostel e pain e carn e uin.'

46. 'E deus', dist il, 'quer ousse un sergant

kil me guardrat! io len fereie franc'

un en i out ki sempres uint auant.

'as me', dist il, 'kil guard pur ton cumand,

pur tue amur an soferai lahan.'

47. Dune le menat andreit suz le degret,

fait li sun lit o il pot reposer,

tut li amanuet quanque bosuinz li ert.

contra seinur ne sen uolt mes aler,

par nule guise ne lern puet hom blasmer.

48. Souent le uirent e le pedre e le medra
e la pulcele quet li ert espusede;

par nule guise unces nel auiserent,

nil ne lur dist, nelf nel demanderent

quels hom esteit ne de quel terre il eret.

49. Souentes feiz lur ueit grant duel mener
e de lur oilz mult tendrement plurer

e tut pur lui, unces nient pur eU.

danz Alexis le met el consirrer?

ne len est rien, issi est aturnet.



50. Soz le degret 011 il t/ist .«nr sa nate,

iluec paist lum del relef de la tabla,

a grant pouerte deduit sun grant parage.

CO ne uolt il que sa mere le sacet,

plus aimet deu qiie tut sun linage.

51. De la uiande ki del herbere li uint

taut an retint dunt sun cors an sustint

;

se lui en remaint, sil rent as pourins,

nen fait musgode pur sun cors engraisser.

52. En sainte eglise conuerset uolenters,

cascune feste se fait acomunier,

sainte escriture co ert ses conseilers;

del deu seruise se uolt niult efforcer,

par nule guise ne sen uolt esluiner.

53. Suz le degret ou il gist e conuerset,

iloc deduit ledement sa pouerte.

li serf sum pedre ki la maisnede seruent,

lur lauadures li getent sur la teste;

ne sen corucet net il nes en apelet.

54. Tuz le scarnissent, sil tenent pur bricun,

legua li getent, si moilent sun lincol

;

ne sen corucet giens eil saintismes hom,

ainz priet deu quet il le lur parduinst

par sa mercit, quer ne seuent que funt.

55. Iloc conuerset eisi dis e set anz;

nel reconut nuls sons apartenanz,

ne nuls hom ne sout les sons ahanz.

56. Trente quatre anz ad si sun cors penet.

deus sun seruise li uolt guereduner,

mult li angreget la sue anfermetet

;

or set il bien qued il sen deit aler;

cel snn seruant ad a sei apelet.

57. 'Quer mei, bei frere, et enca e parcamin

et une penne, copri tue mercit.'

eil li aportet, receit'le Aleis,

escrit la cartra tute de sei medisme,

cum sen alat e cum il sen reuint.

58. Tres sei la tint, ne la uolt demustrer,

ne reconuissent usque il sen seit alet.

parfitement se ad a deu cumandet

;

sa fin aproismet, ses cors est agrauet,

de tut an tut recesset del parier.
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59. An 1h sameine qued il sen diit aler,

uint une uoiz treis feiz en la citet

hors del sacrarie par cumandement deu,

ki ses fedeilz li ad tuz amuiet:

prest est la glorie qued il li uolt duner.

60. En laltra uoiz lur dist altra summunse,
qiie lume deu quergent ki est an Rome;
si depreient que la citet ne fundet,

ne ne perissent la gent ki enz fregundent.

ki lun oid remainent en gran dute.

61. Sainz Innocenz ert idune apostolie;

a lui repairent e li rice e li poure,

si li requerent conseil dicele cose

quil unt oit, ki mult les desconfortet

;

ne guardent Iure que terre nes anglutet.

62. Li apostolie e li empereor

(li uns Acharies, li altre Anories out num)
e tut le pople par commune oraisun

depreient deu que conseil lur an duins

dicel Saint hume par qui il guarirunt.

63. Co li deprient la sue pietet,

que lur anseinet ol poissent recourer.

uint une uoiz ki lur ad anditet

:

'an la maisun Eufemien quereiz,

quer iloec est et iloc le trouereiz.'

64. Tuz sen relurnent sur dam Eufemien.

alqufinz li prennent forment a blastenger:

'iceste cose nus douses nuncier;

a tut le pople ki ert desconseilet

tant las celet, mult i as grant pechet.'

65. II lescondit cume eil kil nel set,

mais nel en creient, al herbere sunt alet.

il uat auant la maisun aprester,

forment lenquer a tuz ses menestrels

;

icil respondent que neuls dels nel set.

66. Li apostolie e li erapereur

sedent es bans pensif e plurus

;

iloc esguardent tuit eil altre seinors,

si preient deu que conseil lur an duins

dicel Saint hume par qui il guarirunt.
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67. An tant deraentres cum il il^ec unt sis,

deseiuret lanemo del cors sainz Alexis,

tut dreitement en uait en paradis

a sun seiner quil aueit tant seruit.

e reis Celeste, tu nus i fai uenir!

68. Li boens serganz kil serneit uolentiers,

il le nuncat sum pedre Eufemien;

suef lapelet, si li ad conseilet

:

'sire', dist il, 'morz est tes prouenders,

6 CO sai dire quil fut bons cristiens.'

69. 'Mult lungament ai a lui conuerset;

de nule cose certes nel sai blasmer

e CO niest uis que co est lume deu.'

tut sul sen est Eufemien turnet,

uint a sun filz ou il gist suz lu degret.

70. Les dras fiiz leuet dum il esteit cuuert,

uit del sain home le uis e clor e bei;

en sum puing tint le cartre le deu serf.

Eufemien uolt saueir quet espelt.

71. II la uolt prendra, eil ne li uolt guerpir,

al apostolie reuint tuz esmeriz.

'ore ai trouet co que tant auums quis;

suz mun degret gist uns morz pelerins,

tent une cartre, mais na li puis tolir.'

72. Li apostolie e li empereor

uenent deuant, ietent sei an ureisuns,

metent lur cors en granz afflictiuns.

'mercit, mercit, mercit, saintisnies hom

!

nen coneumes net uncore nen conuissum.'

73. 'Ci deuant tei estunt dui pechethuor,

par la deu grace nocet amperedor;

CO est sa merci quil nus consent lonor;

de tut cest mund sumes iugedor,

del ton conseil sumes tut busuinus.*

74. 'Cist apostolies deit les anames baillir,

CO est ses mesters dunt il ad a seruir;

dune li la cartre par tue mercit,

CO nus dirrat quenz trourat escrit,

e CO duinst deus quor en puissum grarir.'
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75. Li apostolie tent sa main a la cartre;

sainz Alexis la sue li alascet,

lui le consent ki de Rome esteit pape.

il ne la list ne il dedenz ne guardet,

auant la tent ad un boen clerc Esauie.

76. Li cancelers cni li mesters an erat,

eil list le cartre, li altra lesculterent

;

le num lur dist del pedre e de la medre,

6 CO lur dist, de quels parenz il eret,

dicele gemme qued iloc unt truuede.

77. E CO lur dist, cum sen fuit par mer
e cum il fut en Alsis la citet,

e que limagine deus fist pur lui parier,

e pur lonor dunt nes uolt ancumbrer

sen refuit en Rome la citet.

78. Quant et li pedre co que dit ad la cartre,

ad ambes mains derumpet sa blance barbe.

'e filz', dist il, 'cum dolerus message!

io atendi quet a mei repairasses,

par deu merci que tun reconfortasses.'

79. A halte uoiz prist li pedra a crier:

'filz Alexis, quels dols mest apresentet!

malueise guarde tai faite suz mun degret;

a las pecables, cum par fui auoglet!

tant lai uedud, si nel poi auiser!'

80. 'Filz Alexis, de ta dolenta medra!

tantes dolurs ad pur tei andurede

e tantes fains e tantes consireres,

e tantes lermes pur le ton cors pluredes

!

eist dols laurat en quor paracurede.'

81. '0 filz, cui erent mes granz ereditez,

mes larges terres dunt io aueie asez,

mes granz paleis de Rome la citet!

puis mun deces en fusses enoret,

et enpur tei men esteie penet.'

82. 'Blanc ai le chef e le barbe ai eanuthe;

ma grant honur taueie retenude

et anpur tei, mais nen aueies eure;

si grant dolur or mest aparude

!

filz, la tue aname el ciel seit absoluthe!'
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83. 'Tei cuuenist helme c bnmie a porter,

espede ceindra ciinip tili nitre per,

e grant maisnede douses giuierner,

cum list tis pedre e li tons parentez,

le gunfanun lemperedur porter.'

84. 'A tel dolnr et a si grant pouerte,

filz, ties dednit par alienes terres

;

e dicel bien ki toen doust estra,

quer am per nei es en ta poure Herberge,

se deu ploust seruit en dousses estra.'

85. De la dolnr quen demenat li pedra

grant fut li dols, si lantendit la medre;

la uint curante cum femme forsenede,

batant ses palmes, criant, escheuelede;

uit mort sum filz, a terre chet pasmede.

86. Chi dunt li uit sun grant dol deraener,

sum piz debatre e sun cors deieter,

ses crins derumpre e sen uis raaiseler,

sun mort amfant detraire et acoler:

mult tust il dur ki nestoust plurer.

87. Trait ses cheuels e debat sa peitrine,

a grant duel met la sue carn medisme.

'e filz', dist ele, 'cum mous enhadithe

!

e io dolente, cum par fui auoglie

!

nel cunuisseie plus que unches nel uedisse.'

88. Plurent si oil e sietet granz criz

:

'sempres regret, mar te portai bels filz;

e de ta medre quer aueies mercit

!

purquem uedeies desirrer a murrir!

CO est grant merueile que pietet ne ten prist.*

89. 'A lasse mezre, cum oi fort auenture!

or uei io morte tute ma porteure,

ma lunga atente a grant duel est uenude.

purquei portai dolente, mal feude

!

CO est granz merueile que li mens quors tant duret.'

90. 'Filz Alexis, rault ous dur curage,

cum auilas tut tun gentil linage!

set a mei sole uels une feiz parlasses,

ta lasse medre si la confortasses

ki sist dolente; eher filz, bor i alasses.'
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91. 'Filz Alexis, de la tue cam tendra!

a quel dolur deduit as ta iuuenta!

purquem, lius, ia te portai en men uentre!

e deus le set que tute sui dolenle,

ia mais nerc lede pur home ne pur femme.'

92. 'Ainz que tei uedisse, fui mult desirruse,

ainz que ned fusses, sin fui mult angussuse;

quand io uid ned, sin fui lede e goiuse.

or te uei mort, tute en sui doleruse;

CO peiset mei que ma fins tant domoret.'

93. 'Seinurs de Rome, pur amur deu mercit,

aidiez mei a plaindra le duel de mun ami,

ne puis tant faire que mes quors sen sazit;

granz est li dols ki sor mai est uertiz,

nest merueile, nai mais filie ne filz.'

94. Entre le dol del pedra e de la medre
uint la pulcele que il out espusede.

'sire', dist ela, 'cum longa demurere

ai atendude an la maisun tun pedra,

ou tun laisas dolente et eguarede!'

95. 'Sire Alexis, tanz iurs tai desirret

e tantes feiz pur tei an luinz guardet,

si reuenisses ta spuse conforter,

pur felunie nient ne pur lastet!'

96. '0 kiers amis, de ta iuuente bela!

CO peiset mei que si purirat terre.

e gentils hom, cum dolente puis estra

!

io atendeie de te bones noueles,

mais ore les uei si dures e si posmes.'

97. 'O bele buce, bei uis, bele faiture,

cum est mudede uostra bela figure!

plus uos amai que nule creature.

si grant dolur or mest aparude,

melz me uenist, amis, que morte fusse.'

98. Se io sousse la ius siiz lu degret

ou as geud de lung ainfermetet,

ia tute gent ne men sousent turner,

qua tei ansemble nousse conuerset;

si rae leust, si tousse bieu guardet.'
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99. 'Ore sui io uedue, sire', dist la pulcela,

'ia mais ledece naurai, quar ne pot estra,

ne ia mais hume naurai an tute terre

;

deu seruirei, le rei ki tot guuernet,

il nel faldrat, sil ueit que io lui serue.'

100. Tant i plurat e le pedra e la medra

e la pulcela, que tuz sen alagserent.

en tant dementres le saint cors conreierent

tuit eil seinur e bei lacustumerent.

com felix cels ki par feit lenorerent!

101. 'Seignors, que faites ?' co dist li apostolie,

'que ualt eist crit, eist dol ne cesta noise?

chi chi se doilet, a nostros est il goie,

quar par cestui aurum boen adiutorie,

si li preiuns que de tuz mais nos tolget.'

102. Trestuz li preient ki pourent auenir,

cantant en portent le cors saint Alexis

6 tuit li preient que dels aiet mercit.

nestot soraondre icels ki lunt oit,

tuit i acorent li grant e li petit.

103. Si sen commourent tota la gent de Rorae,

plus tost i uint ki plus tost i pout curre.

par miles rues auenent si granz turbes,

ne reis ne quons ne poet faire entra rote,

ne le saint cors ne pourent passer ultra.

104. Entrels an prennent eil seinor a parier:

'granz est la presse, nus ni poduns passer

cest saint cors que deus nus ad donet;

liez est li poples ki tant lat desirret,

tuit i acorent, nuls ne sen uolt tumer.'

105. Cil an respondent ki lampirie bailissent:

'mercit, seniurs, nus an querreums raecine;

de noz aueirs feruns largas deparlies

la main menude ki lalmosne desiret

;

sil nus f'unt presse, uncores an ermes deliures.'

106. De lur tresors prenent lor e largent,

sil funt ieter deuant la poure gent.

par ico quident auer discumbrement;

mais ne puet estra. eil nen ronent nient,

a cel Saint hume trestut est lur talent.
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107. Ad une uoiz crient la gent menude:
'de cest aueir certes nus nauum eure;

si grant ledece nus est aparude

dicest Saint cora que auum ambailide;

par lui aurum se deu piaist bone aiude.'

108. Unches en Rome nen out si grant ledece

cun out le iurn as poures et as riches

pur cel Saint cors quil unt en lur bailie.

CO lur est iiis que tengent deu medisme;

trestut le pople lodet deu e graciet.

109. Sainz Alexis out bone uolentet,

puroec en est oi cest iurn oneuret.

le cors an est an Rome la citet

e laneraa en est enz el paradis deu.

bien poet liez estra chi si est aloez.

110. Ki fait ad pechet, bien sen pot recorder,

par penitence sen pot tresbien saluer.

bries est eis secles, plus durable atendeiz;

CO preiums deu la sainte trinitet,

que deu ansemble poissum el ciel regner.

111. Surz ne auogles ne contraiz ne leprus

ne muz ne orbs ne neuls palazinus

ensur tut ne nuls languerus,

nuls nen i at kin alget malendus;

cel nen ni at kin report sa dolur.

112. Ni uint amferm de nul amfermetet,

quant il lapelet, serapres nen ait sanctet.

alquant i uunt, aquant se funt porter;

si ueirs miracles lur ad deus mustret,

ki uint plurant, cantant len fait raler.

113. Cil dui seniur ki lempirie guuernent,

quant il i ueient les uertuz si apertes,

il le reeeiuent, sil plorent e sil seruent;

alques par pri e le plus par podeste

uunt en auant, si derumpent la presse.

114. Sainz Boneface que lum martir apelet,

aueit an Rome un eglise mult bele;

iloec an portent danz Alexis a certes

et attemont le posent a la terre.

felix le liu u sun saint cors herberget.
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115. La gent de Rome ki tant lunt desirret,

seat iurz le tenent soi* terre a podestet.

grant est la presse, nel estuet deniander;

de tutes parz lunt si auirunet,

cest auis, unches hom ni poet habiter.

116. AI sedrae iurn fut faite la Herberge

a cel Saint cors a la genime Celeste,

ensus sentraient, si alascet la presse,

uoillent o nun, sil laissent metra au terre;

CO peiset eis, mais altre ne puet estra.

117. Ad ancensers, ad ories candelabres

clers reuestuz an albes et an capes

metent le cors enz en sarqueu de marbre.

alquant i cantent, li pluisur ietent lermes,

ia le lur uoil de lui ne deseurasseut.

118. Der e de gemmes fut li sarqueus parez

pur cel Saint cors quil i deiuent poser;

en terre el metent par uiue poestet;

pluret li poples de Rome la citet,

suz ciel nat home kis puisset atarger.

119. Or nestot dire del pedra e de la medra

e de la spuse, cum il sen doloserent;

quer tuit en unt lor uoiz si atompredes,

que tuit le plainstrent e tuit le doloserent.

cel iurn i out cent mU lairraes pluredes.

120. Desur terre nel pourent mais tenir,

uoilent o non, sil laissent enfodir;

prenent conget al cors saint Alexis,

e si li preient que dels ait mercit,

al son seignor il lur seit boens plaidiz.

121. Vait sen li pople, le pere e la medra
e la pulcela unches ne deseurcrent

;

ansemble furent, iusqua deu sen ralerent.

lur cumpainie fut bone et honorethe,

par cel saint cors sunt lur anames saluedes.

122. Sainz Alexis est el ciel senz dutance

ensemblot deu e la compaignie as angeles,

od la pulcela dunt il se fist si estranges;

or lat od sei, ansemble sunt lur anames,

ne uns sai dirre, cum lur ledece est grande.
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123. Cum bone peine deus e si boen scruise

fist cel Saint homo en cesta mortel uide!

quer or est saname de glorie replenithe;

CO ad ques uolt, nient nest a dire,

ensor tut, e si ueit deu medisrae.

124. Las malfeuz, cum esmes auoglez!

quer co ueduns, que tuit fumes desuez,

de noz pechez fumes si ancumbrez,

la dreite uide nus funt tresoblier;

par cest saint home doussum ralumer.

125. Aiuns, seignors, cel saint home en memorie,

si li preiuns que de toz mals nos tolget,

en icest siecle nus acat pais e glorie

et en cel altra la plus durable glorie.

en ipse übe sin dimes. pat.' nr. am.

2lnmerfungen.

1, 1. al tens ancienur. 2)er nad) Iateinifct)er 2lrt gebildete

Somparatiü ancianor, befontierö in bcr 93erbinbung mit tens, ift

nic^t feiten. 3^ ^f" ^^i ^^ifg ®ram. II., 59 aufgeführten ßoinpa*
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ne fu unches oi des le siecle primur TCbr. 160.
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Oiefcc mit ben SBorten e reis fortcjefe^t unirbe. 3<.i) Kiffc bte SBoite
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desor la chartre s'est venus apoier,

si en apelle Ereniborc et Renier:

'sire Renier, nobiles Chevaliers.' JBl. 542.

unb
il Ten appelle tost et isnellement.

'Dex', fait-il, 'peres, rois gloriouz puissans.' JBl. 2448.

6, 3. 2)er ©ebraud) von si jur 5^erfnüpfunt] beiqeorbneter

Subfecte im Slfr. ift l)in!anglid) befannt. 9?ad) Xiq ®ram. III,

370 foü ftct) bie U^crfnüpfunfl mit biefer ^^^artifel nur auf €ä^e mit

gleid)em @ub|ect be5iel)en; inbep gcftatten fie, une I)ier, aud) 3ä^e

mit t>crfc{)iebenem Subject. ^Dfeiftenö ift tk 33erbinbunij eine ieidite

copulative, i^Ieid) Kit. et, wie: si l'enuined iloc li prestres Sadoc

ä rei sur Israel, si sunerez une busine (et canetis buccina)

Rs. 224; mais li regnes est de mei translatedz, si l'ad mis

fröres (sed translatum est regnum et factum est fratris mei)

ib. 228. (Seltner ift ber %aü, wo fd)arfer getrennte Säfje bie 33cr#

binbung mit si julaffen: de un poi de afaire te vienc requerre

e preer, si l'me otrei (petitionem te deprecor: ne confundas fa-

ciem meam) Rs. 229.

6, 5. sur la cristientet, bei ben S^aufn. Daß 3^'*^^'^'^^ chre-

stiener, proö. chrestianar, taufen (bal)er engl, to Christen) ift

9ud)io f. n. Sprachfii. XVII. 14
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I^äuftg. Sind) baö Subftantiü cbrestient^ finbct ftd) neben ber cje-

n)öl)nlicl)€n ÜSebcutung ßf)riftenf)eit jiweilen in bevienigen, bie eö in

unferer ©teile l)at.

l'autrier le fis baptizier et lever

et maitre el chief sainte chrestiente. JBl. 180.

2lud) nilat. juUH'ilen : Rollo dux cum toto exercitu suo devote

christianitatem suscepit 1)C. christianitas.

8, 5. acätet. 2)a6 2i>ort foinint 125, 3 nod) einmal wx, an

beiben ©teilen in ber 23ebcutunc] »erfcbaffen; eö ift baS beutige

acheter.

9, 1. de halt parentet. Da^ parent^ l)eute iveiblicl) ift, ift

eine Unregednäpigfcit. ^lit ju ©runbe liegcnbe govm ift baö nilat.

parentatus, lüorauö ftd) nad) allgemeinen ©efe^en nur bie männlid)e

gorm parent^ entwicfeln fonnte, bie afr. aud) bie burct)au6 l)errfd)enbc

ift, wä^renb auffaüenber 2ßeife fd)on pxow parentat jtüifdjen mann-

lid]em unb weiblichem @cfc^lett)t fc^ivanft. ^i^ielleic^t t)at bie fid)

»ielfacb barbietenbe Slnalogic ber ^auptivörter mit berfelben (Snbung

auö lat. as, atis ju ®efd)led)töänberung lurfü^rt. ^\i bemevfen ift

ieboc^, bap ftd) aui^ nfr. hd (Subftvinti\)cn, bie auf lat. atus l)in#

weifen, baö weibliche ®efd)led)t üorfinbet; fo nennt 2)ie^ ju Leod.

21, 2 evesch^, duche, comte aud) alö lueiblid) ; le(3tereö l)at biefeö

®efc^led)t in la Franche-Comte befanntltd; bi^ t)eute bcn)al)rt.

13, 4. mostret ueritet "unb 15, 1 quant sa raisun li ad

tute mustrethe. 3n ber 53ebeutung fagen, mittbcilcn ift afr. mou-

strer fel)r üblid), bal)er aud) gcrabcju mit dire äufaminengeftcUt

:

fi^re reison lor a dite et mostr^e. GOR. 348.

14, 1. oz mei, l)öre inicfo. Sine feltene gcrm beö Smpera-

tit»ö neben ber gewol)ntid)cn oi, ba oz, os fünft nur ber jtuciten

^erfon ^45raf. jufommt. ^in anbercö 33eifpicl ift GOR. 350:

li uns ä l'autre l'a pris ä regreter:

'oz del deable, com il set sermoner.'

14, 3. nen a parfit amor, in biefer 2öelt giebt eö feine üoll-

fommene Si:i(bi, nen fte^t ^ier ni(^t für ne en, ba en jebeö benf-

baren 23e^ugeö entbel)ren würbe, fonbern vertritt nad) einem eigen-

tl)ümlict)en ©ebraud) bie einfadje ^iegationj weitere SBeifpiele bn

Dicj ®ram. IIP, 40S 2lnm.

ices. 6ö ift icest ju lefen.

parfit amor. 5)ie alte ©prad)e erfannte bem tonlofen e oor
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foUjcnC'fm 93oca( \)äi\fic\ i^oüf ©cltuiiij j^u, \m unten 37, 5 de eis;

öfter fanb i&od) wie l)eute Glifion ftatt, tie ftd) nid)t feiten aiut

auf tie Sebreitnuiij eiftrecfte; parfit iit temnact) iücibliel)e gorni, nicl)t

ftiva amor a(i? nuinnh'et) ;\u faffen. 53eifpie(e mt nul ahne (nulle

äme), tut iniquite, ä cel ure fint überaus ()<^iifiOj t'erfelben 33er*

für^unvj unterlieijt ter unbcftimmte *2lrtifel tvic in un eioe; noc^ bei

Marot : un autre amour fut de moy aperceue , un onibre unl)

fonft. Sbenfo fpaiu un arma fiatt una arraa.

15, 2. 2}ap 2l(tviu6 feiner 33raut ben 2)eijen(]ürte( jucjleieb

mit bein 9iinc3e überreicl)t, ift ein ^u^, bcn unfer ©ebic{)t mit mel)*

reren lateinifiten ^Bearbeitungen fcer Sage gemein ^at; bei ben 33oU

lanbiften, ODZapmann, ^Ueriuö) lautet bie betreffenbe Stelle: deinde

tradidit ei annulum suum aureum et rendam i. e. caput baltei

quo cingebatur. Statt beö auffaüenben renda, baö üielleicl)t eine

9?a(i)bilbung be6 fianj. SBorte^ ift, ift ber gen)öf)nlid)e mlat. ShuS-

bruef ringa, beutfd)en Urfprungi?.

15, 5. ensur nuit. l)ie ($äl)igfeit, mit en ^^^rapofttionaljU*

fammenfe^ungen ju bilben, befafj bie alte Sprad)e in l)öl)ei-em ®rabe

alö bie i)eutige, wddji bie bamit gebilbcten ^-l.'i^^^P'-M'itii-Mten biö auf

wenige aufgegeben l)at. ^ie 3iif'ii"inenfe^ungen ron in mit pro

unb mit super, supra, befonberi^ bie mit pro, gc()ören nur ber äl-

teften Spracbperiobe an unb fc^einen im ^xan},, überl)aupt nie red}t

Sßurjel gefaxt ^u ^aben. Unfer ©cbicfet bietet ensur fonft noc^, in

ben Pass. finbet \id) öfter ensobre, in Rd. ensurquetut. 2lud)

enipur begegnet öfter, fo 44, -i; 81, 5. din fpatereö Seifpiel: li

miens cors est tenus en por oil Am, 1125; für taö ^rot), con-

tetz cascus vostr' aventura emper se Jfr. 78, b.

17, 1. 2)er Sinn fann nur fein: gerabe am ©eftabe war eine

fd)öne Stabt, bort lanbet wol)lbel)alten baö gal)rjeug. Slber wie

erfliirt ftd) babei co? Selbft wenn man hinter lice tin Ä'omma fe^t

unb CO fut citet mult bele _alö eingcfcbobenen Sa^ betrad)tet, ift

biefe^ 2ßörtc^en einer paffenben Ueberfe^ung l)inberlid).

18, 1. Alsis, wa^ für eine Stabt? Dbwol)l bie I5in3ell)eiten

nid)t in allen ^4^unften übereinftimmen, fo wirb t)o6:) fonft in allen

^Bearbeitungen ber 5llcriuöfage Edessa alß bie Stabt angegeben, in

Welct)er fid) ber 93orfall mit bem 33ilbe ereignete.

19, 5. pur nul auer. (^infadier unb treffenbcr würbe ber

Sinn bc6 SBerfeö burct) par nul auer be^eic^net, burd; feinen 33eri$

» 14»
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mÜ er bf(ä|'tiv]t fciiu (So voäxc bicö ein 33cifpicl i^on ber befnnntU^

fcl)on in lat. Urfimfccn frrit)cr 3a()if)unbcitc ()iiufti]en ^cin)cd)[cliin(j

t>on per unb pro, bie auc^ in baö 9tomani|'d}e übcrc^ct-jangen ift

unb fidi im granj. in einzelnen 3"üiinmcn|'c(^inu]en noc^ biö beute

ert)nlten ()at. .!pier noc^ einige 93eifpiele: purvers (ftatt pervers)

Rs. 208, apurtenance ib. 150, Merob pur num ftatt beö bäuftcjen

par nom ib. 71, que je ne Taille por le pais cerchier JBl. 2396.

no uolt estra ancumbret, ein ^cleg für i)a^ 2llter beö @cbtd)te6,

ta ftcb bie j^um ßfi^^vovt gf()6renbe ^^egation fiton frübjcitiq in ne

abfitliff unb in bcr üoücrcn ^oxm non fonft nur in bcn «Stra^bur*

ger (Sioen unb in beni Siebe auf bie ^eilige @u(a(ia t»orfommt.

22, 5. graime. 5)aö l)eutc auö ber (Sprad;'C t^crfcbwunbene,

»on bem at)b. gram ftammenbe Slbjectit» graim mit feinen Slblei*

tungen gramir, engramir, gramoyer unb nnberen ift afr. jiemlid)

I)aufig; neben ber Sebeutung betrübt, t\)elcf)e unferer ©teile jufommt,

^at eö noct) bie t>on ununüig, erzürnt, in 33erbinbungen mie grams

et iriez, irie et engrami.

23, 1. se offenbar in ses ju beffern.

23, 5. naconurent. 2)er (Scl)reiber l)atte nanconurent c^t^

fct)rieben, aber baö n hinter a auöge(öfd)t, fo ba^ bie ipanbfd}rift

na conurent bietet. 9}^üüer ^at baö nod) beut(id) erfcnnbare n mie*

ber aufgenommen unb lieft nan conurent; inbe^ bleibt in biefeni

%aik bie Sc^wierigfeit ber ^artifel en i^ren ^ejug anjuweifen

;

benn wenn biefc aud) oft anticipirenb auf einen folgenben ©enitit»

ge{)t ober auf einen »orI)erge()enben jurücfiveift (luie unten 51, 2

dunt sun cors an sustint), fo lie^e fic^ boc^ fd}wer(icb il)re Se#

jiel)ung auf ben 2lcc. suna uis ne sum semblant red)tfertigen. !l)aö

3eitn)ort aconoistre fann ic^ jiyar nicl)t burd) 33cifvic(e belegen,

bod) fann bie 9J?ög(id)feit feiner (Sriften^ feinem 3^wfUfl unterliegen

j

verbürgt wirb eö übrigens burc^ prot>. aconoysser.

24, 1. 3idi faffe des alö (5on|unction ftatt des que: feitbem

Slleriuö (burd) (Entbehrungen) feinen i^örper geanbert ^atte, erfannten

il)n bie 2)iener nid}t. Die au0fd)lie§lid) prapofitioneüe 9?atur t)ou

des geftattet faum eine anbere 5luffaffung; au^ barf baö fcl)lenbe

que bei ber grei^eit, bd geiviffen föoniunctionen biefeö 9ßort auöju*

laffen, faum befremben; ftatt beö begreiflich na^e üerwanbten tempo-

ralen puis que finbet fld) nid)t feiten puis: car ferit ni residat

m'as, pos m'avias asegurat (bap bu mid; gefd)lagen unö aufge»^
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werft ^aft, nad?bem tu niicb futci- 9cmaci)t ^atteft) Jfr. 83b unb

fonft.

25, l. ne nel unt anterciet , ftc l)abm Um nid)t erfannt.

3n tiefer Sebeutuni] fintet ftit entercier imb fein ßompofUuin ren-

tercier nicht feiten. Urfpnni^iid) bejeidjnet entercier eine qeftoblene

(Sad}e mit 53efcb(ay3 bele^jen unt in tk ^änbc eineö triften über*

antunnten, um fie taturd) ju redamircn, i^on mlat. intcrtiare, nidit

wie ein franj, @pra*forfd)er will, »ou intercedere, gleidifam geqen

beu iBefil^ ter 9eftc»()lenen <Sad)e einfdireitcn. i^sn tiefer juriftifd^en

33eteutunii l)at tad 9Bort inubantene ^ittunflcn wie enterceraent,

enterceur t»eranlapt. 33ergl. nod) 2)ie^ Sßörterbud^ p. 616.

25, 5. firet, ta6 lat. fecerat, eine nur ten alteften eprad)*

benfmälern eiijene gorm für taö ^^U'äteritum, ba ta^ KU. '•^lut^quam*

perfectum beö 3nbicatit)g, fd)on frül) burc^ bie mit tem ^Ipilföjeitwort

gebilbete ?5orm erfe^t, nur furje ^dt ben Dieiift bee ^crfcctö mit

verfab. X'aö 9?al)cre bei Xiej: ^xmi iiltromanifdje ©ebidjte p. 3.

27, 5. ia mais nierc lede. 5)ie auf lat. »ero f)inweifenbe

guturform ere für bie erfte unb ert, ere für bie britte ^innfon ^uu],

neben ber üblid^crn jufammengefe^ten ^orm serai ift befannt genug;

ju merten \\t nur bie Snbung c, bie fid) aud^ anberweitig nic^t feU

ten ftnbet unb befonbere bem picarbifcben '^Dialcct eigentbümlid)

fd)eint. <So finben fid) peuc (je peux), seuc (je sus), euc (j'eus),

faic (je fais), moerc (je meurs) unb befonbere oft bei tiorl)erge#

{)enber 9Jafalität wie renc, preng, plaing, crieng, vienc.

nul ert. {S;^ ift wo^l unbebenflicl) ml ert, ni lert ju fd)reiben.

28, 3. nelil wo^I perfct)rieben ftatt neul.

29, 4. sas, ^eute sacs. 9tad) einer allgemeinen ^egel fallen

nfr. Por fleripifdiem s bie mutae giwobnlid) au6. 3n ^^ejug l)ier#

auf eine binbenbe JHegel auf^juftellen , i)t bei bem Sdjwanfen ber

Sdireibung in ben alten Xerten betenfli'.t. Burguy, gramm. de

la langue d'oil I, 85 bemerft, in ber älteften Sprad^periobe f)aben

bie Subftantir»a auf c, d, f, p ten 9iom. Sing, unb 2lcc. ^lur.

regelmäßig burcb Slnbdngung tion s gebiltet, unb erft mit bem 33e?

ginn beö 13. ;^al)rl)untertd fei ber 5?Uk^fall tiefer ßonfonaiiten t>or

flerivifd^em s eingetreten. -Die atigemeine Oiic^tigfeit biefer "iÖ^cinung

wirb nid}t in 5lbrete gefteÜt werten fönnen, allein nicftt obne ten

Q3orbel)att ja^lreic^er 21ue^nal)men. Unfer (^ebid^t bietet außer sas

nod) sers (25, 3), dras (70, 1), bries (110, 3); aber and) in
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anbercii 3)ciifinalcni \\t biefc Stcqcl feinegmcge^ genau befolgt 5 bic

Rs. bieten dras unt) bu(5s al6 fte(}enl)e Sorni, cers, »on cerf, p. 240,

ba0 OtoKinbölicb cols p. 52 neben bein frei(id) häufigeren colps.

curtines deramedes, nicl)t der amedes \x>k bei 9J?iiüer. 33on

lat. ramus ftammenb (prot>. ramar, fic^ belauben) t)at desramer,

prov>. desramar, junäci)ft bie Sebeutung beö Saubeö berauben,

n)orau6 fid) bie t*on jerftören, 'oernictjten, ^errei^en enttuirfelte. 23g(.

il no l'auseron deramar, mais aura sort an agitad Pass. 68.

29, 5. aturnede, 2)eö 53crfcö wegen ift turnede ju fd)reiben.

2Ba()rfci)ein(i4) tvurbe ber @d)reiber burd) baö if)m im ®ebäd)tnip

gebliebene aturnat t>on 28, 4 ju ber 5Bcnt)ecb feiung »erführt , bie

um fo leid)ter mar, a(6 aturner in ber biefer @teüe ^ufommenben

SBebeutung außerorbcnt(ict) gewö^nltd) ift.

30, 1. del duel sasist la medre iusque a terre, üergl. baö

fonft tvört(id) entfprec{}enbe vor unmaht si nider saz bei SRafmann

p. 50.

37, 2. @0 verbreitet ftc^ bie O^ebe burd) baö ganje Sanb.

exemple bebeutete frü()er nict)t bloö ©etfpiel, fonbern auc^ {)aufig

eine ©r^ct^lung mit moralifcfter ^Ju^anroenbung, get)re. 2Iud) baö

^roü. fannte biefen ©ebraui^

:

vers es Teixamples de Rainart:

tals se cuida chalfar qui s'art.

%üx bae ^^^^an^. biene al6 23eifpiel eine ©teile au6 bem Romans
des sept sages ed. Keller p. 65

:

quant li rois cest example oi,

sachois que pas ne sesioi,

tüo t>on einer jener (Sr5al)lungen bie D?ebe ift, burcf) bie ber Äönig

balb beftimmt «jirb, ben 33efel)l jur Ü^öbtung feineö (So{)ne6 ju ge#

ben, balb i\^n jurücf^unebmen. (So fommt auc^ nod) l)eute im 6pa*

nifcl)en bem Slbjectiv ejemplar bie 53ebeutung lel)rreid), moralifcl) ju.

38, 3. nen reuoil ancumbrer. nen ftatt nem, ne nie. (5ö

ifi eine @igentl)ümlid)feit in Der (5prad)e beö ©ebic^teö, ba§ ber

33ud)ftabe m, befonberö baö auö me entftanbene ^^ronominalaffir

ftc^ oft in n abfd)leift, eine (5rfd)einung, beren (Jrflärung fd)n)ierig

fein bürfte; üergl. unten 42, 4 unb 5; 78, 5; 94, 5 5 108, 2 (cun

ftatt comme). Umgefe^rt tritt aber aud) ber galt ein, ba^ ftc^ ftatt

beö ju erwartenben n ein m jeigt, tt)ie lern 47, 5, sum 70, 3 unb

85, 5 unb fonft.
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38, 5. edrers. (Skrabc j^iiiii Ufer nil)it-t i{)n fein ®aiuj jurücf.

eo rerftcbe icfj tvenii^fteiiö edrers. Xa6 afr. errer cntftant nach

Xie^ 2öi3rtfr(\ p. 619 auö Kit. iterare, fcaö fd)on bei Venant.

Fortun. in ter 33ebeutimüi reifen üorfonimt, ba()er tie tM>n l^iej alö

ältefte be3eicf)netc Jc^rin edrar mit nod) feftijehaltencm 3ungenlaut;

il)r entfpriitt j]enau edrer mit fran^. ^nfinitiiM'nC'uni].

40, 5. del honur. !Die6 i\t t>ie Sd)reibuni3 ter ^anbfcf)rift

unt) ict) babe fte beobachtet, cbi^leiit baö n.HMblicl)c honur eii^entlid)

de i'honur 511 fcforeiben aufforfccrt, wie e^ 33effer in TCbr. 89 tl)iit.

3;nbe$ finbet fict) del ftatt de 1' i^or weiblichen @ubftantit>en mit

33oca( fo bäufijj, ta^ icf) fein 33ebrnfen trucj, ber ^anbfctirift ^u

folgen. 2)er ©enitir» del alianee, del espalde, del arche, del esli-

ture unb 2)atir>e n)ic al ure fmb unter Slnberen in ben ßs. ctwaö

fo ®eu>i3bnlict)e0, baf e^ feinet ©itate6 bebarf.

41, 1. 3)ie ^anbfcftrift bat bels sire unb über sire reis; tcf)

i)aU ba6 (entere aufgenommen, baö ol)net)in bem 9ieutrum beffcr

entfpricbt.

41, 4. poeste mit bem Xon auf ber t>or(e^ten Silbe. Q3on

biefer §rci()eit, bei geiviffen 21>i3rtern au^ metrifcben ©rünben ben

2Iccent jurücfjujieben , mact)t ba6 ©ebicht nod) mefjrere ^y)li\k ®e*

braurf\ fo pouerte 50, 3; 53, 2; 84, 1 unb podeste nocfi 113, 4

neben podestet unb poestet 115, 2 unb 118, 3. 2)ie ^ci\:)[ biefer

SBorter fd)eint nur eine befc^ränfte ju fein, ba man au^er ben aud)

fonft bäufig t^orfommenbcn povrete unb poestd nur u'^enig ^eifpiele

finben tvirb. ^Tenn ba6 oft riorftnblictje abes im 9?om. neben bem

2lcc. abe wirb, al6 au6 lat. abbas ftammenb, a(ö 8ubftantiri mit

fortrücfenbem 5lccent ^u betract)ten fein, unD baö ebenfalls nicbt fettene

5tbiectif Öse (culvert paien, cum tus unkes si os Rd. S9) neben

ose weift entfct)ieben auf (at. ausus ^urücf, wä^renb osd baö auö

bem romanifct)en 3fit»v»ort geftoffene ^virticip ift

42, 1. Jiepurhuec unb nonpurhuec, nid)t^bcftoweniger, aud

purhuec mit ber 9?cgation gebilbet, wie baö l)äufigere gleic{)bebeu#

lenbe neporquant mit feinen 9febenformcn.

43, 2. cointe in feiner bem lat. CSt^mon cognitus nd{)er lie*

genben ©ebeutung : befannt mit, auö welcher fici) fpater bic töebeutung

anmutl)ig entwicfelte. 3)ie (Sonftruction mit de finbet ficf) audi fonft

noch , cuinte de parole (prudens in verbis) Ks. 60. 3)iefe(be

58cbfutung l)at aud) taQ afr. ^dufige ßcitwort acuinter, nuttl)eiU'n;



216 5Da^ attfranj6fi[d)c 9^cl:iuötie^.

nuls n'est ki rien me vuille acuinter Rs. 86; et une chose bien

vos doi acolnticr GOR. 83.

43, 3. naltra pur altre, eine «Straße um bie anbete; in bie#

fem ©innc ftnbet fict) pour anö;) fonft: vers les anfans pas por

pas en ala Am. 2983. 3I5aö aber ift au0 ter Schreibung naltra

gu machen?

45, 1. le clamor. !l)er 2lrtifel le ftatt la, ber befonberö bcn

norbfranj. 9J?unbarten eigen fcl)eint, foinmt no^ einigemal vor, [o

48, 1; 70, 3 u. f. w. 3)ie ^^crbunfelung bcö a in e befc^ranft

ftd) übrigenö nicl)t auf ben Slrtifel, fonbern erftrecft ftc^ auc^ auf

baö Fürwort unb erzeugt neben la, ma, ta, sa bie ?5ormen le, me,

te, se; fo se iniquit^ Rs. 12; me afflictiun Rs. 207; tute se

ost Rs. 127; rois fait le (ta fille) ardoir, la poudre en soit

vent^e Am. 732, wo ber Herausgeber ftrf) bie unnot^ige ?[Rü^e

mac^t le in la ju corrigiren.

46, 2. 5luct) in anbercn ^Bearbeitungen ber Sage üerfpricfct.

ber Äaifer bie ^rei^eit, wä^renb fonft nur ber ©olbfpenbe gebact)t

n)irb. So bei 5D^i^mann:

testor et non pejero cesaris salutem

quod de servo liberum tali pacto mutem.

46, 4. as me, me voilä. 2)a6 au6 lat. ecce entftanbene

ronuinifd^e !lßürt ftcllt ftd) unter fc[)r Dcrfcf)iebenen formen bar, bie

ftd) burd) bie ©eraination mit lat. vide noc^ mehren; neben ben

gewöt)nlic^en ez, es, este, est (oben 37, 2) finbet ftc^ aud) feltenei

as: Franceis se taisent, as-les-vus aquisez Rd. 11; ebenbafelbft

17 unb öfter.

46, 5. 2)ie Jpanbfc^rift hat an ferai mit ba^tüifdjen übergc*

fc^ricbenem so (an '° ferai). tt)ona(^ 'iO^üücr an so ferai ebirt; o^ne

3n)eifel ift an soferai lahan ju lefen. Seibft wenn man fid) so

ftatt CO gefallen laffen tuoüte, würbe ber Sinn fein ,befriebigenber

fein, ba faire l'ahan fditverüd) gefagt würbe, ^d) überfe^e: um
ber 2icbe ju bir wiüen, werbe id) bie ?0'?ül)wa(tung erbuiben b. U

übernet)men. sufrir l'ahan ift genau baö l)cutige souffrir la peine,

fo 11 cuens Guillaumes i soffri granz ahans GOR. 215. lieber

bie neben ber gewöt)nlichen 58ebeutung Kummer, 9}?ü^e ftc^ i^orfin*

.benbe beö ^lural ahans al6 bebaute Reiter lurgl. Tiej ^Börterb.

p. 5, W05U fic^ baö 3f'twort ahaner, anbauen, pflanzen fteÜt: mar
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entrastes es feves, li poures hoin les avoit ahanees GOR. 403;

si les ont entass^ com garbe ä ahanier Alix. 469.

48, 3. aviser bat afr. bie ^Scbeutuiu] beiiurfcn unb crfennen;

als bfinerffii i)at cö ftcb noct) biö l)ciitc crl)alten in bcm familiären

je l'avisai dans la foule, Academ.

48, 4. (Statt nelf ift auiienfd)cin(icf) nels ju (cfcn; bie SSer^^

n)ed}[elung loon f nnb s finbet ftd) nod) 70, 1, wo suz ftatt fuz

gu lefen ift. SluffaUenb i\t nnr eis alö 9^ominatit» für bad fte{)cnbc

il, gerabe ivic 100, 5 ccls al^ 9ic>minatiy ftatt eil eintritt. Dax^

man eis unb cels obne ©eiteret al^ feltcnc ':}?ominatii>fornien neben

il unb eil betrad)ten, ober ftnb fic alS blo^e 3}tr»vecbfe(ung ber 6(1*

fuö an^ufeben wie beim (Subftanti>>? %-\[i fd)eint baö Seutere, ivenn

man bebenft, wk ber fa(fd)e (Jafuögebraud) be^ «Subftantiüö aud)

für ben bem ^4-^ronomen venoanbten 2lrtife( bie 3^erTOed)felung ^^'on

^^ominatii-» unb 5lccufativ berbeifübrt. (£äöe wk veiul avum li

(ftatt le) orguillus reis Carles lid. 121, ki puis veist li (ftatt

les) chevaler d'Arabe Rd. 134 finb nicbtö weniger alö feiten unb

jeigen für ben Slrtifel biefelbe ßrfdjeinung, bie l)ier bei bem ^4>ronO'

men aufiritt.

49, 3. eil ftatt beö geiuobnlicljen el, Kit. aliud, mit bipbtbon-

girteni e wk adeis ftatt ades, anceisur, fideilz (59, 4).

50, 1. nate, au0 lat. matta, beffen m fcbon fe^r früi) ju n

würbe, wk bie (Stelle in Gregor v. Tours jcigt : illud quod in-

textis junci virgulis fieri solet, quas vulgo nattas vocant, citirt

in 3)icj aßörterb. p. 695.

50, 2. relef, miat. relevium, junäd)ft bie Slbgabe, bie bem

Sebn6berrn von bemjenigen jufam, ber baö burd) Xobeöfall erledigte

Seben erhielt, unb übertragen bie 33elebnung mit einem erlotigtcn

Seben; fo in ten ©efe^en iBilbelmö beö (Srobererö: de relief al

cunte que al rei afiert. T)ie anbere unferer Stelle jufonunenbe

^ebeutung Ueberblcibfel, 2lbbub be6 93?ableö, eriftirt nod) b^ute in

relief; ein weitere^ afr. SSeifpiel in Am. 2182:

de son avoir un hospital me face,

et si m'otroit le reliel' de sa table,

^roü. releu in gleicher 53ebeutung, löergl. LR. releu.

51, 3. lui en einfilbig ju lefen wie oben 20, 5.

51, 4. musgode, Sd)welgerei. X)ad SBort fenne id) au6

anbeten 33eifpielen nidju Ueber afr. goder, jed)en unb anbere ta^
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mit 5ufamincul)än9cnbe ^Bilbunqen t>er9l. T)ie^ 2ß6rterb. p. 645 un#

ter goda. ''^ft in SScjug auf bie erfte (Silbe an angelf. muth, engl»

mouth 511 benfen?

52, 2. aeomunier, nict)t n>ic bei 5!RiU(er a com unier. aco-

munier neben comunier aud) [onft: oent lur raesses e sunt acu-

miniez Rd. 149 ; del pain que j'ai fust acomenianz GOR. 236.

52, 4. eiforcer l)at einen großen Xi)dl [einer i()m fnif)cr ju*

foinmenben ^ebeutungen aufgegeben. 3ntranutit> be3eict)netc eö ^unel)^'

men, ftarf iverben: li emfes de membres esfbr9a Hav. 150; in

tranfttit)em «Sinne 3Unärf)ft ftarf macl)en, befeftigen: li reis prist la

cited e mult la esft)r9ad e Jerusalem l'apelad Rs. 137; ferner

jtvingen, ni3ff)igen ([e()r gewö{)n(ic()); enblicl) bezwingen: croix ne

puet estre efForciee Roqf. efForcie. '^In bcn tranfttiöcn ©ebrauc^

fnüpft ftct) ber refleritie, ipie in unferer @teüe.

53, 2. 2)ie gcn)öf)n(ic{)e S3ebeutung t*on deduire proü. unb

afr. ift ergoßen; in unferem ®ebic{)t ()at baö 9Bort, ba6 noi^ 50, 3;

84, 2; 91, 2 vorfomnU, bie urfprünglicbere, bem (at. ducere (aeta-

tem in litteris ducere) cntfpreci)enbe 33ebeutung zubringen, au6 ber

fic^ bann ber 53egriff, feine ^dt angcnel)m jubringen, fict) ergoßen,

(eict)t enttüicfelte; se deduire unten 84, 2 in ber S3ebeutung ftcf)

^infc^Ieppcn, fonft I)ei§t (v ftc^ betragen: io susciterai ä mun oes

pruveire fedeil ki sulunc mun quer se deduirra Rs. 10.

56, 3. angreger, baö {)eutige rengr^ger t»on iat, gravis,

glei(i)fani ingraviare mit bem befannten (Eintreten »on j ftatt tat. v

tDie in all^ger, abreger. "Daneben bie bem (at. @tt)inon nä^er fte*

f)enbe, auö grief gebilbete ^^orm agrever: dune agreva Dens sa

main Rs. 18. 3n Rd. 85 finbet fidi agreger, agraver unten 58, 4.«

57, 1. ence, bie aitcfte j^orm für baö J)eutige encre, noc^

of)ne ba6 unorganif(^e r, ba ba6 SEort t)on syy.avaTov fommt, 1)iq

SQSörterb. p. 193.

58, 2. usque. "Der afn ©ebrauc^ von jusque für jusqu'ä

ce que ift befannt; iricf)t{g ift f)ier nur tk 3^orm usque neben bem

an^ lat, deusque gefloffenen dusque, jusque; fte ift nur beu alte*

fien (Spraci)benfnia(ern eigen unb ftnbet ftd) norf) in Pass. 96.

58, 4. Xa^ lat. appropiiiquare finbet firf) prot». unb afr.

burct) 3tt>ei auö lat. prope ftammenbe 2öörter erfe^t, baö au6 pro-

pius (propiare, fiel) nähern, fc^on im 5. 3af)rl). "Diej SBörterb. p.

710) gefloffene prot). apropchar, afr. aprocer, unb baS au6 proxi-
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mus (approximare, naf)e fommcn, im Tertullian) entpanbene prot».

aprosmar, afr. aproismer.

59, 4. amuiet. Gin fc{)JVfrcö 3Bprt, baö ft^moloqtfcb j;unäcl)fl

nuf lat, mutare ()iinvcift, ivic commuer, remuer (remuier Ks. 364).

Doc^ melcfte ^ctcutunij [)ätte ein [o(*cö amuier? 9J?it tcmfelben

3tcd;tf ivic an mutare barf an (at. mutus (]ctad)t n^crben, baö in

ter 3:;^at prot». ein 3f'f^^«>rt mutir unb afr. amuir abi^cfcht l)at

(Hylaire de licestre ueimes amuir TCbr. 93), unb ein 33ert>

amuier nad) ber crften (Sonjugatton fon biefein (JtiMnon wäre wc^

nii^ftenS fe^r (eic^t benfbar, olvjlcicf) \(i) eö nic^t beleijen fann. 3n*

bcp aucf) gegen biefc Ölbleitung [prid)t ber (ginn ber (Steöe, n^etc^e

augenfct)ein(tc{) eine anbere ^^ebcutung verlangt. (So barf t>ieUeic()t

an (^o(gcnbe$ gebacht werben. X)a^ 3fit>vort muer mit [einen 3^*

[ammenfeftungen ift aüerbing^ au^ (at. mutare geftoffen; feboc^

fd^eint fid) in einzelnen (Sompofttionen fd)ott frü^ ber lautlid) na^e

liegenbe 33egrijf movere eingefd)(tdien ^u f)aben, unb bei remuer

wenigftenö fann tro^ ber 'Sef^auptung von X\(] 2Öi5rterb. p. 693

unter muer bic tein Kit. removere, auferre genau entfpred)enbc Sc-

beutung nid)t geleugnet werben; bicr nur einige Belege: pur qo re-

muad le cors des le chemin (et amovit Amasam de via) Ks.

199; ne volt fouir diluec ne remuer GOR. 191; que le regne

seit del tut remued de Saül (ut transferatur regnum de domo

Saül) Rs. 129. .Jpternacb würbe ftd) amuer in ber '^ebcutung tum

lat. admovere faffcn (äffen, unb ber (ginn wäre: auf ben ^effh(

®otte^, ber (ibm) feine ^(äubigcn a((c vcrfanuneit ()at. 3n ber

X()at i\t ber 53egriff einer 5af)(reid5en ^erfamnüung ber 6teÜe vo((*

fommen angeineffen unb wirb burc^ bie fo(genben ^^erfe geftntU.

5lngefü()vt mag nod) werben, baß in anberen Bearbeitungen Der @age

an ber betreffenben 8te((e einer großen '>)?enfitfnmenge oft (^•rwä()s

nung 9ef^ief)t; verg(. bn '?J?af!mann

:

an eime surmentage daz

geschach, dö in der kirchen was
allez volc gemeine.

ferner

:

daz volc was gesamt

ze hoerene der messe amt.

unb:

daz münster daz was liute vol.

60, 2. au Rome. !l)er Unterfc^ieb, ben bie beutige Sprache
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jwifdieii en iinb a bei ben 5^amen ber Sauber unb (Stäbte macftt,

ift ber alten Sprache jiemd'c^ freinb; bei ^tabtenamen treten afr.

beibc ^rapoiltionen ot)ne it»cfentlid)en Unterfd)ieb auf, unb en fcbeint

fogar in ber älteften 3^'^ t'^^ Ueb(tct)ere qewcfen ju fein; menicjften6

ift eö in ben Rs. baö entfci)ieben Ueberwiegenbc unb aud^ für unfer

2)enfmal liefert eine genauere 53eobacl)tunq baö (\k\^t ©rgebni^.

60, 5. lun offenbar in lunt ju beffern, nne 61, i.

61, 3. Ueber ben ^at. ber ^4^erfon unb 2lcc. ber ^n6;)t hn

3eitn)örtern bcö 55ittene, ^orbernö unb ^ragenö im 5lfr. (neufranj.

er()alten bei demander) t>erß(. ^iej @ranim. III, 119.

65, 1. i$^ ift ki ftatt kil ju lefen : er lücift bie 35ef(f)ulbigung

^urücf wie 3emanb, ber pon 9?ict)tö weif, ^er (Sebraud) bc6 I)e»

monftratipö mit folgcnbem 9?elativpronomen ftatt cineö unbeftimmten

?5urn)orte6, wie ^ier, ift prop. unb afr. fe^r gewö^nlic^.

65, 4. menestrels, 2)iener, in feinem bem (at. (5ti;mon ju*

närf)ft entfpreci)enbem <ginne, welcher fd)on früt) por ber ^ebeutung

©pieimann, Suftigmad^er ^urürftrat.

66, 3. tuit eil altre seinors. 2)ie Sebl)aftigfeit unb Slnfc^au-

lid)feit beö SluäbrurfcS füf)rte im 5Ifr. ju einem ungleid) auögebei)n*

teren ®ebrau(^ be6 Demcnftratipö a(ö e6 in ber neuen ®prad)e ber

'^aU ift; feine @teüe ift nic^t b(o§ bd ber @npäf)nung fc^on friUier

genannter ©-egenftänbe, cö bient aud), befonbcr^ bei epifc^en @c^i(*

berungen, jur 33e,^cid)nung oft n)icberfel)rcnbfr, me{)r ober weniger

allgemeiner, bem Sefer a(ö befannt porauögcfe^ter ^Begriffe; ber per#

f(^n)enberifdK ©ebraud) brfirft baö Pronomen in fo(d)cn j^aÜcn faft

jur ©eltung be6 blopen Slrtifele^ t)erab. ^m 2lnfd)auung mögen

folgenbe auf baö @eratf)ewot)I au$ bem 9?o(anb6(iebe genommenen

(Stellen biencn

:

Franceis I ferent par vigur e par ire,

trenchent ces poinz, ces costez, ces eschines,

ces vestemeriz entresque as chars vives . . .

unb
Luisent eil elme as perres d'or gemmees
e ces escuz e cez bronies safrees

e ces espiez, ces enseignes fermees;

sunent cez greisles ....

67, 1 u. 100, 3. an tant dementres, injn)ifd)en, mit abunbirenb

eingefd^obenem tant ftatt beö gewö^nlidjen endementre mit feinen

pielfad)en ^J^ebenformen, worüber l)iej 2ß6rterb. p. 224 unter mentre.
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68, 3. öi li ad conseilet, unt> er I)at i()m jugeflüftert. con-

seiller l)at afr. neben tcr '^cbeutung rat()m nid)t [eltcn tie von

^alblaut |'pred)en, fliM^ff". ^o enz en loreille li conseilla souef

Am. 345, ein ^^erö, ber fui} in tiefer ftereotupen "^oxm in afr. ro-

mans oft n)iet'erl)o(t. ^ü nierfen ift, ta^ aud) k conseil in tiefer

33et>euUnu3 »orfonimt: li empereres li ad dit ä cunseill Rd. 134,

entfpreitenb tem pro», dir a cosselh, inöcjel)eini fagen, traire a

cosselh, Scniant) bei «Seite net)mcn.

68, 4 unb oben 25, 3. prouenders, baffelbe \m^ almosners

25, 4, b. f). berfenige, n^eldKr provende, ^labrinu], Unterl)alt em*

pfancjt; baf)er aprovender, mit 9^il)run9 verfemen GOR. 75. 9Zari)

2)ie5 äBorterb. p. 271 i^on (at. praebenda mit (5inmifcf)ung t>on

providenda.

69, 5. lu, eine nicf)t feltene 5?ebenform für ben 9kc. le, lo

beö 2lrtifc('5, fic ftnbet ficf) no(^ einmal 98, 1. Jßemcrft mac\ l)icr

u>crben, ba^ fid) bie 9^ominativform le für la^ reije(maßic]e il »er-

l)ältni^ma^ig ^iiufig (etnja ad)t mal) in bem ©ebic^te finbet, ein

'^en>eiö, ta^ biefe Jorm nid)t erft, wie Burguy gram. I. p. 47

unb p. 57 will, mit bem 13. 3af)r()unberte auftrat. 2Iud) fonft

finbet eS fivf) t>ereinje(t, fo le temple Rd. 69 neben li teraple.

70, 1. 6tatt fuz offenbar suz ju corriqtren, um fo me^r alö

leuet beö ^)}?etrumö n^egen nict)t '^^articip fein fann. S^ergl. bie

5lnmf9 ju 84, 4.

70, 4. (Sup^emian will wiffen, waö ber S3rief melbet. espe-

1er, beute epeler, t^on al)b. speilön, crjäl)len, baö ftd) in bem

Sßorte 33eifpiel erhalten ^at, ^eift afr. melben, bebeuten. ^nx baö

Severe loergl. cest num espelt cite de soleil Rs. 22 Slnmfij. ; co

espelt en franoeis ocianz e vivifianz ib. 149 2lnmfg.

73, 1 unb 2. 3Sor bir fte^en jwei Sünber, burct) ©otteö

®nabe ^aifet genannt. (So üerfte^e ic^ bie Stelle, inbem ic^ baö

®anje als 3öortc ber i?aifer ftiffe. Slnberö 'iOh'iÜer, ber nad) peche-

thuor (tie 6^anbfc{}rift l)at baö ridjticje th in bem ©orte, nic^t wie

bei ^Ilh'iller pechetuor) einen *:Punft mad)t unb nun fo interpungirt:

'par la deu grace' uocet amperedor, 'co est sa merci . .'. 51 b#

9cfel)en t^on bem allgemein (Gezwungenen biefer 2Uiffaffung bietet fo

ber erfte 3Ser6 einen ganj ungenügenbcn Sinn, ba man nad) ber in

ber 'Dorfterp,e()enben Stropf)e gefd)et)ene« @rwäl)nung ber .^wei Jvaifer

unb beö ^^apfte0 nid)t einfiel)!, wie l)ier nur von jwei '4>tM*^nen bie
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Diebe fein foüte. (Sntfcfjclbenber ift iebo(^ ber grammatifd)e 3>i^'i"9/

bcr burcl)fcicfc Slujfaffinu] bcm 3Borte amperedor an9etf)an würbe,

inbem bieö 9?ominatlt) ber (Sin^a()I [ein niüite. 9?un ift in bem

@ebicl)te jumr bic Dtegel beö flcriioifctien s fcincöwegcö ftvcng burd)==

9efü{)rt, allein baffelbe jcigt eine fo genaue llnterfd^citung bee 9?onu

unb 2lcc. bd iSubftantit*en mit fortrücfenbem 2lccent (nur einmal

tommt ber 9iom. ume ftatt um t»or 69, 3), ba^ fcf)ün biefe JKürf*

fid)t für bie 5'iffung t)ün amperedor atö ^^^lural entfcbeiben mü^te,

felbft ^»enn bieö nur bei einer gezwungeneren Grflärung möglid) wäre

nid bie gegebene ift.

73, 5. busuinus. 53ei Wütter auö 93erfcl)en busuins; bie

§anbfcl)rift bietet mit einer Slbfür^ung busuin'.

74, 5. grarir wül)l t»erfct}rieben ftatt ber im ®ebicl)te gew6f)n-

lid)en ?5orm guarir. Srflaren liepe ftcb übrigen^ grarir burct) bie

(Sigentl)ümlid)feit ber romanifd)cn 'ü)?unbarten, ben 93ucf)ftaben r ju^

weilen unorganifct) aufjunet)men. 5Bergt. '^iq ©ramm. I. p. 269.

75, 5. !Der 9Jame beS (5d)reiber6 ift in ben lateinifc^en ©r-

3äl)lungen Aethlus ober Ethius. 2lel)nlic^ ift oben 62, 2 Arcadius

in Acharies entftellt.

78, 2. ad ambes mains. !l)aö lat. cmn, welcfceö in baö

^rov. unb 2lfr. ni(l)t überging, wirb in biefcn ^})?unbarten bcfannt-

lid) burcl) apud erfe^t, baö ftc& pro», alö ab, afr. alö ab (in ben

©tra^burger ßiben), ad unb a barftellt, wo^u nocl) baö nur lautlich

t)erfct)iebene od unb o unb baö au6 ab hoc gebilbete avoec fommt.

Mit 2{u^nal)me bcö nur ben ältcften 3)enfmälern jufommenben ab,

ftnben ftct) alle genannten ^auptformen in bem ©ebicbte: ad noc^

117, 1; od 122, 2, 3 unb 4; auoc 42, 3; a 69, 1.'

80, 1. 3)ie SBorte de ta dolenta medra faffe ic^ al6 2luöruf,

'(X)k unten 91, 1 unb 96, 1. 3)iefer abfolute ©ebrauct) ber ^räpo*

fttion de ift bem ^rot». unb 2ifr. nic^t ganj fremb; ic^ fül)re nod)

folgenbe pro». 33eifpiele an:

e dieus, dis el, d'aquesta jen!

baron e que avetz auzit? Jfr. 90, 2.

ai dieus! dis lo rei, santz Esperit!

de Jaufre, con a ben servit! Jfr. 123, 1.

SSergl» für neufranj. : fi du docteur maussade ! D^saugiers.

80, 2 unb 3. Ißergl. bie äl)nlicf)e (SteÜe:
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oü vos avez tante poine endnree,

tant fein, tant soif et tante consiree. GOR. 273.

Sluffaüent) ift consireres, bciJcn 53cf[eiuni3 in baö naf)clici]enbc

consiredes j'cljr natüilirf) wäre, wenn nicl}t bic c\c\\v^ ent|prcc^cnl>c

goriii demurere ftct) unten 94, 3 fanbc. 2lcl)nlict)e, norf) ba^u weib^

Iict}e S3i(Dun9en au^ bcm ^nffnitiv» fmb miu noc^ nicfU vtcrjofonimen

unb fd)einen um fo rcibäcl;tu]ci-, alö bcr abftracte ^i^ciballn\]iiff ftd)

afr. üüVäUijöujcife gern in iueiblict)cn ^auphvortcrn bvuftcüt, bic bcr

gorm und) nuö partic. praeterit. bcr erften Sonjuijation ftainnien.

80, 5. !Dicfer (Sdjnicr^ wirb fie im i^cr^en vcrnid)tct I)abcn,

b, i. wirb fte üollcnb^ tobten, paracurer wdre bcmnac^ ein weiterem

33etfpicl für baö ju 33crbcn trctcnbe i^rftärfcnbc par, wie in par-

croistre unb einic^cn weniijcn anbcrn. acorcr t*on lat. cor (bat)ci-

la coree, baö Gintjeweibc) l)at afr. bic ^cbeutung tobten, baf)er eö

nuc^ mit mourir t>erbunbcn wirb : male mort le puisse acorer

Koin. du Renart III, 87; maint povi'e ont mort et acore^ Fabl.

et cont. I, 283.

81, 4. 9lad) meinem üobe würbcft bu bamit gcel)rt worben

[ein. @in [eltcncci ^cifpiel von bcm ©cbraud) beö (^onj. ^mpcrf.

ftatt beö Son|. ^4^Iuöquauipcrf. , auS bcm e^^ cntftanb. 2)ic aud)

anberwcitig \id) ftnbcnbc Slnwcnbung be6 3nipcrf. ftatt bcö ^^(u6*

quamperf. in (Sonbitionalfät^cn ift aud) unferem ®cbid)tc nic^t frcmb,

fo 87, 5 (uedisse); 90, 3
ff.; 98, 5 (leust). SSergl. barüber 3)ie5

Övamm. III, 302 Slnmfi]. unb 326, 5.

83, 1. 5öci bem unpcrfonIid)cn il con^dent ftcbt proü. unb

afr. bic ^crfon gern im 21cc. unb ber Snfinitiö balb mit, balb o^ne

ä, fo ba^ im (enteren ^aÜe, ber ber gcwöf)n(id)cre fd)eint, bic (5on?

ftruction einen voKftänbigen accus, cum infinit, bilbet. 2l(ö SBei-

fpiel: au dessevrer la convint larmoier Jßl. 1780; prot>, los

covenc morir: brev. d'amor.

83, 2. tui, eine a(tcvtbüm(id)e, unmittelbar aud bem Sat. ge*

floffene ^orm, ju ber fid) nur in ben älteftcn X)cnfmälcrn einigt'

5Beifpie(e finbcn : toi inimic Pass. 15; li toi caitiu ib. 17; li soi

fidel ib. 91 unb einige anbere ©teilen.

84, 4. (Statt nei ift mei ju Icfcn. 3in amper tritt bic ^orm

per ein, ba baö ®ebid)t fonft par bietet; bie aiteften 2)enfma(cr

fc^wanfen 5Wifcl)en per unb par.
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87, 3. enhadithe, bic ältefte ($orm für fca^ fpatere hair, mt
ber bewahrte 3""3f»l^w<^ftii^e fccö flott). ^tpmonö hatan jeigt.

87, 5. 3ct) crfannte i{)n nid)t inc^r, a(ö wenn id) i()n niemals

gefcl)cn l)ätte. Ueber uedisse ftatt beö (^oni. ^luöquamperf, ncrgl.

5U 81, 4. 9?ac^ que fe^lt baö bebingenbe si, wie afr. I)äufii] nnct)

beiu t*crg(ci(^cnben comme: e de dras bien la cuvrid, cume 90

fust David, alö vomn eö 2)atttt> wäre, Es. 75.

88, 2. regret faffe id) alö erfte ^^^erfon, iiid)t wie ^HhlÜcr a(6

bie britte; bic a(tert[)üm(id)c Sprache beö ©ebicbtet^ würbe für Die

britte ^4^erfon regretet »erfangen, ba ber SluöfaU t>on e unb t in

biefer ^4^erfon fd)on einer fpätern ßdt angehört.

88, 3. quer aueies raereit ift wo{)I in que naueies mercit

ju beffern, warum ^atteft bu mit beiner l)J?utter ni(^t ?[)?it(eib!

89, 1. mezre, baö lat. miser, jum 53eweife, ba^ neben mi-

sellus and) bad 8impler miser in baS 9iomanifct)e übergegangen i\t.

fort auenture, böi(^ @efd)irf, 2lfr. fommt bem 5Itjcctir> fort

nufer ber noc^ ^eute üblict)en S3ebeutung ber (Sinn nnf)ei(üoü, böfc,

»er^dngnipüoU ju:

ahi parrains, come dure dessevree

et de male höre et de fort destinnee! JBl. 2537.

lasse, dist eile, con sui maleouree

!

con de fort höre je fiii de mere nee! JBl. 3373.

89, 4. mal feude. !Daö Sßort feude fenne id) fonft nid}t

;

e6 fteüt fic^ et^mologifc^ ju got^. fodjan, angelf, fedan erzeugen,

ernähren (mg(. to feed), fo ba§ mal feude begriff(id) bem l)äufigen

mar nee ju entfprerf)en fd)eint. (Sinen weiteren Seleg für ben Ueber*

gang beö beutfdien 2Borte6 in baö 9tomanifc^e bietet baö mlat,

fidere in ber Sebeutung esse, fieri bei DC: placuit michi libenti

animo et spontanea voluntate et propter amorem quod bene

fideat tutela populata et totas gentes veniant ibi populäre.

90, 3. SBenn bu wenigftenö einmal mit mir gefprod)en t)atteft,

set vels, befannt au6 pro», sivals mit berfelben Sefceutung : wenig*

ftenö, ift entftanben au6 lat. vel (Die^ SBörterb. p. 742 unter veaus)

unb »erbinbet ftc^ gern mit si, »on bem eö in unfercr 6teUe getrennt

i\t. S3eifpicle beö SBorteS ol)nc si bei 1)iq 1. 1. 33ergl. nodi Rs.

83: mais si tu as rien ä main, dune le mei, si veals eins pains

(si quid habes ad manum, vel quinque panes, da mihi).

93, 3. sazit, bei Sonj. ^raf. »on sazier, wie prit »on
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prier, mit tcin bcfanntcii GiiUriit ihmi t in tcr 3. ^^^crfon bcr (Siwf

ja^f. Da6 @imp(cr sazier fiiitct tut neben asazier afr., wit piot».

saziar neben asaziar. 33ei'C'e '^öörter jufamnien Rs. 6: ki primes

furent saziez, or se sunt pur })ain luez; e li fameillus sunt

asaziez.

94, 3. longa demurere ift Object jn atendude, ntc{)t mit

?ET?üUev nlö Sluörnf ju faffen. a)ic g-rei()eit, ^en ^i^erbalbegriff burct)

ein Subftantiü teffelben «Stammeö ober wenitiftenö bcffelben ^eqriffeö

ju i>erftärfen (lat. risum ridere) ift nfr. ctwaö fef)r ©ewöbnlic^e^

nnb f)äuft|:5er a(ö neufranj.
; fo ftnfcct ^i^ plaindre le duel 93, 2

unb oben 31, -i. lieber demurere t^er^il. ju 80, 2 unb 3.

96, 2. purir tranfitir», \vk in biefcm 33erfe, ift mir fonft nicf)t

befannt; iebocl) lä^t bie factiti\)e ^^ebeu(unc| vieicr anberer urfprunn'

(id) intranfttiver 3fit*vörter, mie croistre, morir, tomher, nicl)t an

ber ^3}io3(ici)fett eineö tranfiti^en purir äweifeln.

96, 4. te ii^ol)! t'erfitrieben ftatt tei.

98, 4. 2)ie .^anbfcbrift l)iit t)inter nousse ba^ 2Sort cousse

unterftrict)en ; eö ift ein aui]enfc^ein(ic^e^ !i5crfe()fn beö (Scl)reiber6.

99, 3. hom ftatt niari, wie noei) t)ente fran^ in ber Sprache

beö 5^o(feß; t>erß(. ein mint. 53eifpie(: quod vero scribitis ut ex-

cellentissiraae filiae meae Gurdiae et sanetissimae filiae ejus

domnae Theotistae et magnificis earum hominibus domno Ma-
rino et domno Christodoro scribere debeam : Gregor. M. VI,

epist. 27.

]01, 3. a nostros ftatt a nostre os, ju unferem 5httUM], für

un^. 2)ie qeaH>l)n(ifl)e g-orm biefeö auö (at. opus entftanbenen 2Büvtcö

ift oes, ues; boc^ finbct fiel) bie ^orm os aiic^ fonft noit, fo Es.

p. 113: bien le sai que tu es prudum e utle e profitables ä

mun OS, si cum angeles deu, \\>o ber lat. Xevt bonus es tu in

oculis meis nidU tierfü()ren möcjc an Qlnge jn bcnfen.

105, 4. main menude ftatt be6 9enKU)n(id)eren gent nienue

\vk 107, 1; ein nnberee 53eifpiel biefeö bem lat. raanus in ber 33c;=

beutunc] (Scfcaar, ^aufe entfprei^cnbcn SBorteö tenne id} nict)t.

105, 5. ermes, lat. erimus. 3)a6 afr. estre t)at neben fei-

nem romanifcl) gebildeten futurum einige au0 bem l*at. l)erriberge*

nommene ^uturformen. §116 fold)e ^verben (jcmöl)nlid) nur bie 1.

unb 3. ^]^erfon ber ©in^al)! unb bie 3. ber 93?ol)r5al)l genannt (Xiej

©ram. II, 188). 2}at5 and) bie 1. ber ^})iel)r5al)l l)ierl)er ju re**

Olvdiiu f. II. Svtad)cii. XVH. 13
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neu \\t, bcivcift tiefe 'Stelle. Burguy Gram. I, 270 bölt ermes

für Sieben form von esmes mit Uebergnng t>on s in r; allein iuenn

auct) in fcer t'on il)m auö bem Diolancölicbe citirten Stelle baö ^^^rii*

fend üerftanten werben fann, fo laffen bie formen ere, ert, crent

bod) a priori feinen S^fiffl "^fr bie ^JD?6qlid)feit ber ^uturform

ermes, bie unferer «Stelle entfdiieben jufommt; überfcieö ift iin Dio-

nuinifct)en aud) ber Uebevtritt beö s in r cjar nic{)t atlju l)äufi9.

^d) fü^re nod) auö TCbr. 24 ein ^Beifpiel an, in bem baö j^utu-

rum ebenfalls faft not^menbicj erfd)eint:

s'un ocit l'arceuesque, uus en aurez le cri:

car tuz li pais seit que uus l'auez hai.

se uus nel deliurez, nus sumes mal bailli

:

li reis e saint iglise e nus iermes huni.

109, 2. oi cest iurn, nic^t toie bd 'DJiüller ci cest iurn.

1)ic pleonaftifd)e 3uiiiiiiinniftelluni} oon oi (hodie) mit jour ift afr.

übcrauö Ijaufig; baö l)eutic)e aujourd'hui jeigt benfelben ^^leonaömu^.

110, 5. regner ^at afr. mt prot>. regnar oft bie 33ebeutung

bauern, leben. SSergl. unter anberen:

mais er proi Deu qui tout a a baillier

que ne me laist trop longuement regnier

en iceste maniere. Am. 2786.

So aud) mlat. regnare: dixit quod non, quia non regnaverat

seu conversatus fuerat in partibus illis DC. regnare.

111, 2. palazinus, mlat. polesenus, nac^ DC. t^on piu seni,

is cujus membra minus firma sunt. Slebnlid) in St. Nicholas

ed. Delius, 1460 ff.:

uns hom estoit palacinos,

tant iert feibles, tant doloros,

qu'il ne poeit sor piez ester

ne ses meins a sun chief lever.

111, 4. 2}a6 ki nalget ber ^anbfd)rift fd)reibe id) teö leid)*

teren 93erftänbniffe6 tüegen kin alget mt 111, 5 unb oben 12, 2

unb 3.

113, 4. alques, lat. aliquid, tt>ar 3unäd)ft ^^rononu^ii, um
balb in bie ^ebeutung cineö 2ltit»erb? überzugeben, ganj luie trutfd)

ettt)a6; kar alques fud le dol amesurad e atempred de la mort

Amon Rs. 1G7 unb oft.

114, 5. Sie i^ant|d)rift l)at le le liu.
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117, 1. ad ories candclabres, mit golbciicn 's^eiuttcrn. Xa?
2lbj[fctit> orie, lat. aureus, fdjcint frü^ au3 tcin 9lfr. ücrfdjunuitcn

Jit fein. (56 ftnbct fid) cinii]Cina( in lld. : des oriez esperuns 48

;

en l'oriet punt 91; en son puign destre par l'orie punt la tint

19, wo ber Herausgeber fälfd^lid) orie fcf)rcibt5 baneben ba6 ^nirU-

dp or^ 70 unb oft. 3w bcmerfen ift, ba§ ba6 'ffiort gemeinronuv

nifit ift; pror». aure (luna aurea) in LR.; fpanifd), portugicfife^

unb italienifd} nod) l)eute aureo.

118, 3. 2)te gan^ uncrl)6rtc Stecufativform el mad)t eine ^Beffei»

rung nöt()ig; man lefc eu terrc le metent, wenn man nid}t en

terre El metent t>or5icl)t.

123, 2. X'ie ^anbfdu'ift f)at honio ftatt home.

123, 4. mient nest a dire faffc ic^ alö eingcfci)obene Semer^

fang, fo ta^ ensor tut ^u co ad ques uolt gebort; ebcnfo t>erftel)e

id) oben 33, 1 nen fut nient a dire. 9le()nlid)e (5infd)iebungcn

finb ber alten (£prad}e im I)öd)ften @rabc geläufig; befonberß l)äufig

flnbet ftd) ja n'en estuet parier, nel estuet demander fo gebraucht.

124, 2 unb 3. Die ^anbfAvift bietet »or dcsuez ein beut*

lid)e6 furaes, nidjt sumes wie bei Wüücx; im folgenben 93crfe tft

bie Schreibung weniger beutlic^ unb geplattet aüenfaüö sumes ju

lefen. lieber bie formen ift 9?id)t6 ^u fagen, ba sumes unb fumes

für ^^räfenS unb ^^serfcct ganj gewö()nlicf) ftnb ; baö ^^^rafenä fdjeint

allerbingS bem Sinne angemeffener, inbef fd)lie^t bie ^reil)e{t ber

alten <Sprad)e im ©ebraud) ber 3fiten bie 53?6glid)feit be6 ^4^erfect6

an biefer Stelle nid)t gerabe au6.

124, 5. ralumer bejiel^t ftc^ begrifflid) auf auoglez. 'Xaö

3eitwort l)at prot*. unb afr. juweilen bie ^cbeutung: baö 2lugenltdn

wieber geben; in unferer Stelle ift eö intranfitiv, baö 9lugenlid)t

wieber erl)alten. 93ergl.

segner, c'alumnar volguist

lo paure que non avia vist. LR. alumnar.

com grant joie cr^ez que la mere Diu ^ut quant ele v«^oit par

la vertu son fil . . les avales ralumer. Roqf. palasineus.

33 red lau. Dr. iSye^nev,

15'



im ^nolil'djen

n c l' \t

9?egefn üBer bie engti[d)c llcbcrfc|unt] beö bciitfckn 3fitii)orte3

6ine tcr größten (5(i)ti>icriijfeiten \m fccn fiici) bcr englifc^en

Spract)e bcflcipigenben Deutfitcn ift, in bcr Slmücntuiu] ter iMilfö-

3fitu>6rtcr, mit welct)cn 1) bnö futurum unb baö [oijcnannte itonci-

tiomilc gebilbct werben unb 2) baö beutfc^c S^ifH^ort „foUen" ju

überfeinen ift, bie rid)tiije 2Bal)l ju treffen» Xie nieineö SBiffenö biö

je^t brtrüber auftjefteÜten Siegeln reicl^en nicl)t auö; fie treffen, fo ^u

fagen, nici)t ben 9^-igel auf ben itopf. SBenn 5. ^. bie Diegel auf-

gefteUt wirb : nac^ gewiffen 53inbewörtern (tili, as soon as, no soon-

er than, if u. a, m.) werbe ba6 (futurum burd)gängtg mit shall

gcbilbet, fo laffen ftc^ bagegen mand)c ©teilen anfüf)ren, wo von

englifcben ®el)riftfteüern nacb biefen 53inbew6rtern mit Oieitt will

angewanbt ift. ÜOlan finbet tili it shall be too late unb tili it

will be too late, obglcid) jwife^en beiben Slui^brücfen ein feiner Unter?

fc^ieb ©tatt ftnbet. 3« erflären, worin fcergleic^en feine Unterfc^icbe

liegen, fo wie manche irrige ^orfteüungen über bie 2lnwenbung ber

erwäl)nten ^ülföjeitwörter 5U bcrict)tigen, ijabe ic^ in ben folgen-

ben ^Paragraphen mir jur Slufgabe geftetlt. Um meine §lbl)anbs

lungcn in ben angemeffenen ©rangen ju erl)alten, ^abe id) mich f>e-

fcbeibcn muffen, mand)cß fiel) 5lnfci}lie|ienbe ungefagt 5U laffen. 2d)

i)(ibt nicht bur(^au6 alle t»orfommenbe 33ebeutungen ber 3f'f^vör*

ter shall unb will crflärt, nid)t auöeinanber gefegt, in nnid)cn

gallen ber (Snglänber bie Umfc^reibung mit should anwen-

bet (5. 33. I am surprized that he should not have in-

formed you of his iiitention „mich wunbert, ba^ er Xir feine

2lbficht nicl)t mitgctbeilt Ijat"), 3e^ h'^^c nid)t gefagt, in wct*

d;en gäUen baö beutfdje 3citwort „wollen" refp. burc|) baö befef?
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tiVf 3fi^^'^'^f '^^"'1^ (would), burcl) t^i^ i^c( Ift anb ig e unb regcl*

mäßige 3fif">'^'^t ^*^ ^^'^11 (willecl), bunt to Avant, to choose

u, f. »i\ ju überfeinen fei. Xk\t^ ?(f(ee^ qebenfe ich in einer grope-

ren 5lbbant(iinoi |;u t()un, U">eUtc fut aber in tic engen ©rangen,

bie bergleirf)en 5lbf)anb(ungen in einem 5lrc^iü jngeineffen finb, nict)t

fügen ivill.

(5ö giebt ein3elne 3teüen in englifc^en Sd)riftftel(crn, n)eld;c

nuind)en von mir nufgeftellten jRegetn ju iviberfprec{)en fcl)einen.

Xtefe Stellen t)err>or5ubo(en, bie 53en>anbtni^' bevfelben ju crflären,

unb 3U jeigen, bap ber äßiberfprud) nur fiteinbar, ift aucb eine

Slufgabf, bie ic^ mir in Jener größeren 2(bf)anblung i^orbehalte, info-

fern ic^ fie nidjt fc{)on in bcn mit NB. üDerfd)riebenen SiM'^^'pf'i flC'

löfet f)abe. 2lucf) laffen ftcf) cin3e[ne «Stellen anfül)ren, wo eng(ifd)e

<Sd)riftftener fict) eineö nie&t ju rec{)tfertigenben 2(uöbrucfö bebienten.

Sollte manc{)er ber geehrten Scfer beö ?lrd)ii'»3 mir ben i^orunirf

mad)en, 16:) fei ju fe{)r in'^ ^injelne gegangen, id) l)abe ber 33eifpie(e

ju »iele aufgefü()rt, i^ {)abe ein unb baffelbe 93eifpie( n)iebert)o(t

aufgefi'if)rt — tvenngleic^ »on t)erfct)iebcnen Seiten beleuditet — , fo

bitte id) berücffict^tigen ju wollen, bap bie reutlid)feit biefe^ erfor#

berte, unb bap id) mein ^id baburd) ju erreid)en hoffe, ixlarheit

über einen ©egcnftanb ju geben, über welchen bisher t^iel Unflarl)eit

f)crrfd}te.

U^orbemerfung.

(Ginc tm^ Stifpicle cvläutertc diccf,cl aimtctlnit, un'lcl}er ^ie in ^en fü[9en^cn ^^m

M.pMpiicn tiufißcftcfltcn .'licijclii irciii;cn muffen).

S5enn in bem 9?eben*@Iiebe eineö auö jmei ©liebern beftehen?

ben Sa^eö bie hieben ober ©ebanfcn irgcnb einer '!|3erfon inbireft

angeführt werben, fo wirb ba6 ßeitwort in bemfelben gewöhnlid)

mit bemfelben .iQÜlft^^eitworte fonjugirt, weUteö biefe ^^erfon,

felbfi rebcnb, gebrauchte ober gebraud)en würbe. 3. ^3.

Dbgleid)

„er würbe 1000 L. gewinnen"

(laut §. I, S. 233) burd)

he would (nid)t should) gaia L. 1000

ju übcrfe^en ift, fo ift bod)

„^arl fagte, er (.namlid; J?arl) würbe 1000 i. gewinnen"

burd)

Charles said that he should gain L. 1000
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i^u überfc^cn, un-tl er (laut §. 1, 2) gefagt f)aben luirb I shall

(nicbt will) gain L. 1000. hingegen ift Jlaxi |'ay]te, ba^ er (5ßi(-

l)f(iii) 1000 X. geminnen würbe" burd) Charles- said that he

wouldgain L. 1000 ju überfe^en, n.>eil ^axi (laut §. I, @. 232 u.

233) gefugt ^aben »oirb AVilliam will gain L. 1000.

Dbg(eict)

„ic^ tt)ürbc 1000 L. geiüinnen"

(Inut §. I, 2 S. 234) l)fifen mu^

I ahould (iü(i)t Avould) gain L. 1000

fo ifi t)od)

„2;om fagtc ju 2Bi(f)e(in, ba^ ic^ (Äarl) 1000 Z. gett?innen

würbe"

burct)

Tom said to AVilliam that I would gain L. 1000

ju überfe^en, wei( !Iom (laut §. I, <B. 232 u. 233) gefagt ^aben

wirb Charles will (nic^t shall) gain L. 1000.

©bgleic^

„993ürbe er 53erlin t>or 5 \li)x crreici)en?"

gu überleben ift burd)

Would (nict)t should) he reach Berlin before 5 o'clock?

fo ift boc^

„^arl fragte ben aBi(()e(m, ob er (9[Bi(f)e(in) 33. üor 5 Ui)r

erreichen würbe"
burc^

Charles asked William whether he should reach B.

before 5 o'clock.

gu überfe^en, weil Äarl (iaut §. I, 3 <B. 234) gefagt {)aben wirb

shall (nicf)t will) you reach BerHn before 5 o'clock?

Dbglcict) bie 'oom ©c^neiber jurücffe^renbe ?[Ragb gu i^rein ^errn

(laut §. II, 1 @. 240) fagt

You are to (nid)t shall) have your frock next Tues-

day. „Sie f ollen '^[)X(i\ 9tocf näd^ftcn 'Dienftag l)aben",

fo fagt fie bocl) (wenn fie fic^ in einem m'?> i,)iv>d ©liebem beftel)en*

ben iSa$e auöbrücft)

The tailor promises that you shall (nicf)t are to) have

your frock next Tuesday.
ober

The tailor said that you should (nid}t were to) have

your coat next Tuesday,
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W(H tcv vid^ncitcr (laut §. II, 1 ®. 240) ijc|'ay)t i)abm witD Your

master shall (ilic^t is to) havc his frock next Tuesday.

£>b(\U\d)

„3ct) füll bcn dioä md)\Un Dienftag F)viben"

(laut §. II, 1 NB.) burcf)

I am to (nic{)t shall) have my frock next Tuesday

ju überfc^eu ift, fo ift tod)

„2)er illeibcrinact)cr l)at »er[pro et) cn, ta^ id) meinen 3?ocf

am näd}ften Dienftacje t)abcn fülle"

burd)

The tailor has promised that I shall have my coat

next Tuesday

3U überfeinen, i^^u3ef)en ift

„'iD?eine ^^JZagb fagt [fagte], ta^ idj meinen üiod am nach-

ften I)ienftage l)abcn fülle [füllte]"

3U überfe^en burd)

My servant says [said] that I am [was] to have my
frock next Tuesday.

Dbgleid)

„X)n ivirft t»ür 8 Ul)r anfommen"

(laut §. I, S, 232 u. 233) j^u überfe^en ift burc^

You will (nict)t shall) arrive before 8 o'clock,

fo ift bod)

„-JO'Jeinft 1)ü it)üf)l, baf !Du öor 8 Ubr anfommen iverbeft?"

burd)

Do you think that you shall arrive before 8 o'clock ?

ju überfe^en, »eil beö 2lngerebeten ©ebanfen, in SBorte gefaxt, lau*

ten würben: I shall (nid)t will) arrive (ober refp. not arrive)

before 8 o'clock. ^ierturcb erflärt fid) maf)rfd)einlid), warum bic

zweite ^4-^erfün beö guturuinö, wckte fonft (§. 1, 6. 232 u. 233) mit

will gebilbet wirb, in ber ^ragefüvm (§. l, 3 ©. 234) mit shall

gebilfcet wirb. „9Birft !l)u vor 8 lU)r antommen?" l)eitjt Shall

you arrive before 8 o'clock? weil ficö V'ielleidU eine (iUipfe ift

für Do you think that you shall arrive before 8 o'clock?

Obgleich

„2)u follft biefen 33rief jum 5Bal)nl)ofe bringen" („id) ver^

lange eö")
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(laut §. II, 1 £. 2i0 u. 241) burcf)

You shall (nid)t are to) take this letter to the railway

Station

gu übfrff^cn ift, fo mup toc^

„Tu wcipt ja noc^ nirf)t, ob !l)u tiefen 33rief jum 33al)n*

l^ofe ofcer jur ^oft bringen follft"

burd)

Why, you don't know yet whether you are to (nid)t

shall) take this letter to the railway Station, or to the

post-office

überfe^t werten, weil |a ba6 Sßiffen beö Slngeretcten, in 2Borte ge?

fa^t, (laut §. II, 1 NB. ©. 241) lauten würbe I am to (nict)t

fehall) take this letter to the post-office „ict) foU tiefen 33rief

jur ^4^oft bringen".

§. I. 53iltung tc6 ?5wturuinö im (^nglif^en.

53ci freiwilligen ^antlungen ge{)t tcr 2Bille ter ^anblung

üorI)cr. 2)er SBiüe ift alfo giei^fam ber erfte 2lnlaf, bie 33or#

bcreitung ju ter ^antlung. 3n gewiffer 23e3iel)ung gilt taö

(Sefagte aud) t»on erjwun gelten ^antlungen. 2)enn, bevor tcm

3wange tie erzwungene %hat folgt, entfcbliefjt ftc^ gcineinig(id) ter

SffiiUe, fid) bem 3^vange ju fügen, 3)a ber Sßille nun gcniciniglicb,

wenng(eict) nicfct in allen fallen, ber früf)ere Slnlaf, bie 3}orbe«=

reitung jur ^antlung ift, fo ift e6 ba()in gcfommen, ba$ man

guweilcn auc^i, wenn ba6 (Bubjeft beö (£a^e6 ein abftrafter 33egriff

ober ein leblofer, folglict) wißenlofer ©egenftanb ift, bcn erften 21 n*

la^ ^u einem 3Sorgange a(ö etwa6 bem 2Bit(cn Slnalogeö betracl}tet

unb [id) bemgemäf auötrücft. So 3. 33. fagt man, anftatt „ter

(£^nee la^t fic^ nod) nid)t jum (£d)mel3en an", gewö^nlict) „ter

Scbnee will nocf) nict)t fcfcmeljen"; anftatt „e6 lä^t fiel) nod)

ni(l)t jum (Sd)neien an" „eö will noc^ nic^t fc^ncien"; anftatt

„wenn bie llmftanbe fid) baju anliefen, meine SfJürffe^r na^

(Snglanb 5U geftatten": „wenn bie Umftanbe meine 9?ü(ffef)r nad)

(S. geftatten wollten". (Je liegt augcnfc^cinlid) ein feiner Unter*

fdjieb jwifd^en biefem (Sa^e unb bem (Sa(3e „wenn tie Umftänbc

meine 9iürffcbr nad) (5. geftatteten". (Srfterer \)d^t auf englifc^

if circumstances would permit my return to England; le^terer

l)ei^t auf englifd) if circumstances permitted (oter did per-

mit) my return to E. ^JJod) anberö wirb ter Sinn, wenn man
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fagt: „wenn bic Umftänbc meine Ovücffcl)!- nacf) @. geftatten [oll*

ten " (if circumstances should permit my return to E.). 3"

erfteren beiden Salden iviib vorau^gefe^t, u>aö nicfot ber ^atl ift, im

legten >£a(je un'rt) i^orau^grfetu, wn^ vielleicfU ber '^aÜ [ein ivirb.

CDie engli[cl)e Spracbe gebt in ber Slnwenbimg beö ßfif^^or^fö

„iroUen" (will), um ben er[ten 9lnla^ ju einem 55org(inge 5U be*

geicbnen, bebeutenb ireitev alö Die beut[d}e. Sie [etjt niitt allein hd

!ün[tigen freiwilligen ^nnblungen, fcnbern aud) bti unfrei:=

willigen ^^anblungen unb bd leibenben ßiift^iiiben ber 3itf""ff/

einen er[ten 5lnla^ im (Subjeft beö Saljeö forau^ unb be^^eicbnet

bie[en erften 2(nla^ burc^ ba6 befeftire ^ülff^jeitwcrt will; 3. 33.

„er wirb einen 3Serwciö befcmmcn" he will come in for

a reprimand;

„id) erwartete, ba§ er einen 5ßerweiö befommen würbe" I

expected that he w o u 1 d come in for a reprimand

;

„[ein 53or[d)lag wirb bewunbcrt werben" his proposal

Avill be admired.

2)aö futurum wirb al[o im (5ngli[d)en burd) will gebilfet. !Da[#

[elbe i^ülf^^eitwort wirb in ^^eranberter gorm angewanbt, wenn man

auöbrücfen will, ba$ ein 33organg Statt ftnben würbe unter 3Sor*

auö[e ^ung gewi[[er Um[tänbe, weld}e aber nid)t obwal*

ten. 3. 33.

„er würbe einen 3Serweiö befommen, wenn jc. " he would
come in for a reprimand, if etc.

„[ein 33or[d)lag würbe bewunbert werben, wenn ic." his

proposal w^ o u 1 d -be admired, if etc.

'^'Jlim pflegt bie[e ^orm in nid)t ganj bejeid)nenbcr 2Bei[e Conditio-

iial i\Iood ^u nennen.

CTie Siegel, ^a^ ba0 ^ülföj^eitwort will ^ur ^ilbung beö ^utu^

rumö unb beö fogenannten Conditional Mood angewanbt werbe, ift

aber einigen 33e[diranfungen unterworfen. 9]amlid):

1) X)a6 im 3}eut[d)en mit „werben" gebilbete futurum wirb nur

bann burd) will gebilbet, wenn eine blo^e Erwartung ober

S3ermutl)ung ber rebenben *4-^er[on au0ge[prod)en wirb. 2öenn

aber von mel)r alö einer (Erwartung bie Diebe ift, 5. 33 i^on

einer il5erabrebung, 2ln[e$ung ober geftftellung, fo wen*

fcet man, ftatt will, lieber baö ^ülföjeitwort to be an. !l)er

Unter[d}ieb wirb fid) fcurc^ [olgenbejöeifpiclc l)erauöfteUen.
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„(^T tüirf (C, i. „ic\) i)ab( bic 9lf)nunfl") nod) einmal (^e{)äiu]t

werten" He will be hanged one day ober He will come

to be banged.

„@r würbe gelängt werben, wenn k." He would be

hanged, if etc.

hingegen

„(5r wirb morgen gel)ängt werben" (bcr morgenbe %a<^ ift

ju [einer ^inrid)tiing angefe^t) He is to be hanged to-

morrow.

„2)er morgenbe Xag würbe ju [einer ^inrirfjtung ange#

[e^t [ein, wenn k. " He were to be hanged to-morrow,

if etc.

2) 3ßenn bie er[te ^er[on ©ubjeft beö ©a^eö i[t, [o wirb ba^ im

2)eut[c^en mit „werben" gebilbetc futurum nicbt mit will, [on*

bern mit shall gebilbet. 3« ^«

„3d) werbe einen 93erwei0 befommen" I shall come in for

a reprimand.

„3ct) würbe einen 9Serwei6 befommen, wenn ic." I should

come in for a reprimand, if etc.

NB. £ömmt benno^ will in ber er[ten ^er[on t>or, [o i[t e6 ni*t

burd) baö futurum (a([o nic^t burc^ „werben"), [onbern burc^ „wo(*

len" ju über[egen (I will do so „id) will eö tl)un"). Äömmt

hingegen shall in ber ^weiten ober brittcn ^v-rfon 'oor, [o ifi

eö gemeiniglirf) aud) ni(t)t burc^ baö ^"turitm, [onbern biirc^ «[oU
len" ju über[c$en (he shall go out „er [oll auöge^en").

3) 3n ber j^J^^gcfotn^ tt)irb ba^ im 2)eut[d)en mit „werben" ge*

bilbete futurum aud) mit shall gebilbct, wenn bie jweite ^^er*

[on (Subjeft beö <2a(3eö i[t. 3« ^•

„SBirft Du [rüt) genug anfommen?" Shall you arrive in

time?

„2öürbe[t -Du [rül) genug anfommen, wenn n-.?" Should
you arrive in time if etc.?

4) @g giebt %äÜQ, in weld)cn baö futurum, ot)ne 9tücf[ict)t bar^

au[ ob baö Subjeft er[tf, jweitc ober brittc ^er[on [ei, mit shall

([tatt mit will) gcbilbft wirb; nämltd):

A) wenn bie Diebe einen prop()eti[d)en ober wal)r[ageri[d)en (J^a#

rafter annimmt. 3^ 53.

„ (S6 wirb fic^ empören ein 33olf über baö anbere unb ein ^önig*
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rei(^ über baö anbcrc" Nation shall rise against nation,

and kingdom against kingdoni.

Fear not, Macbeth; no man that's born of a woman shall

(„trirl)") e'er have power on thee.

B) 3n SSc^ug auf bnö 9Uben-®liet cincö auö jttjci ©liebem
beftc()cnbcn <Bai}(^ ift ^oUjenbeö 511 benicrfcn.

3ßenn tie burc^ baö 3cit»voit bc6 ^auptt^liebeö auöflebrücftc

^anblunq in ber SwfunÜ t'^n^ u«b bic burrf) baö 3fitu>ort beö

9?cben*®liebeö au^gcbrücftc i^anMuncj g(cii1)faUS in ber 3»fii"ff/

[0 ift 5U beriicf|tct)tigen ob in bcni '^l^oment, in a>c(d)em

bie burd) ba^ 3fittt>ort beö Jpauptgliebeö auöciebrücfte Jliatigfeit

eintritt, in n)e(cl)en fte fpielt, ober bis ^u iveld)em fte reicht, bie

buni) baä 3fif^wort beö 9ieben*®liebeö miSgebrücftc Xljati^-'

feit no^ jufiinftii^ fein, ober ob le^terebann fd^on ber '^ercjan*

genf)eit ober ©egennmrt ani3el)ören tuerbc, 3n crftereni

^aüe bleibt eö bei ber oben aufgeftcllten Dieqel, b. ^. baö ^Qit*

Wort beö 5?ebenglicbc6 wirb in ber erften ^u'rfon mit shall, in

ber britten nnb (grageforin auögenoinnicn) junnten ^^Vrfon mit

Avill gebilbet. 3n letzterem gaüe aber wirb baffelbe, ol)ne

Diiuf ficht auf bie ^4-^erfon, mit shall gebilbet, ober aucl) burd)

baö einfactje ^rafenö außgetri'trft. 3« ^'

„1)u mu§t nur fold)e 33ebingungen annel)mcn, welche Deinen

©egner in Deine ©ewalt (\(bm werben" You must accept

only such conditions as will give you a hold upon your

adversary. Denn in bem ?D(oment, in Wfld^em ber Slngercbcte

eine 33ebint3ung eingebt, liegt ber iOfcment, in weUtcm biefelbe

feinen ®egner in feine ®ewalt giebt, nocb in ber 3iifwnft.

hingegen

„ Du mupt nur fold)e ^ebingungen annehmen , welcl)e Deinen

®egner in Deine ®ewalt ju geben p er fp rechen" (bie Deut*

fd)en gcbraudjcn aud) l)icr juwcilcn ba§ futurum „»erfpred^en

werben", aber wot)l unfcbidliduT ^HMfc) You must accept

only such terms as bid fair (ober as shall bid fair) to

give you a hold lipon your adversary. Denn bie 53ebin*

gung perfpric^t fd)on bevor fte angenommen ift.

„2ßenn icf) in Deiner Sage wäre, würbe id) nur folc^e ^e#

bingungen annfl)men, welche meinen ®egner in meine ®e*

walt geben würben" If I were you, 1 should accede
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to only such terms as would give me a hold upon

my adversary;

„2ßenn ict) in 2)einer StcUe wäre, würbe icf) nur [olc^c

3?et>inqun9en einqef)en, niefcfre meinen ©ecjner in meine

®en)nlt 311 geben »erftjrad) en (üerfprec^en tritrben)"

If I Avere you, 1 sbould accede to only such terms as

should bid fair to give me a hold upon my ad-

versary.

A reward is proclaimed to be given to any one who will

venture (ober who shall be willing to venture) to cross

the river befiij-it, baf bie 33e(üt)nung 3eglid)em gegeben n?cr#

ben foüe, ber fic^ bereitivillig erflärt, über Den gluf ju

fe^en.

(Sbenfo mit bem Smperfeftum

A reward Avas proclaimed to be given to any one who
would venture to cross the river.

A reward is proclaimed to be given to any one who

shall venture to cross the river befagt, ba§ bie 33eIo()nung

erft nac^ 2lu6füt)rung beö 2Bageftücfi3 ert^eilt werben foüe.

(Sbenfo

A reward was proclaimed to be given to any one who
should venture to cross the river.

1 will, without a sigh, endure what you shall inflict

(„auferlegen wirft") mup e^ Reißen, weil in bem 9J?oment,

ba bie Strafe erbulbet wirb, baö Sluferlegen ber «Strafe

fd)on ber 33crgangent)eit ange()c)rt.

He will tarry there tili it will be too late (gleii^bebeutenb

mit tili it shall be very near being too late) to escape

^eipt „(Sr wirb bort jögern bi6 e^ ju fpät fein wirb (ober

„big c6 beinahe ju fpät ift") ju entrinnen".

He will tarry there tili it is (ober shall be) too late to

escape l)ci^t „@r wirb bort jögcrn bii? eö (abfolut) ju fpät

ift ju entrinnen".

Till a glass of water will eure a man of the cholera

würbe l)ei§en „biö cö babin fommt, bap ein @Iai^ 2Baffer

einen 93{enfcl)en »on ber Sl)olera ^eilt", 3n bem 9)toment,

in wel(J)em eine fü(cf)e 93eränberung ber menfcblicfcen 9?atur

eintreten würbe, würbe bie Slnwenbung biefeö 9Jiittc(ö, alfo
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and) fccr wirfliitc (Smtritt tci in tiefet SBeife bewirfteii Tei-

lungen noc^ beporfteben.

Till this giass of winc eures (ober shall eure) him of

the fever u>eifet auf bein ^Diüincnt, in n)elci)em fcie i^cilung

fci)on eintritt.

„äöenn ein ®(aö 2Bein 1)\d) »oin '^{(hn feilen wirb, fo

luirb mein initer Xir gern eine b'^^fd^e fenben" 11' a glass

of wine will eure you of the fever, my father will with

pleasure send you a bottle. 2)enn in bem 'lOconient, in

weldjem bie 5(afd}e äBein abgefault ivirb, ift beö (impfangerö

.^eilung t»om gieber noc^ jufiinftig.

„2Benn bieö ®(aö 2öcin ^id) t»om %ich(x I)ei(t (ober „()eij

len follte"), wirb mein ^ater ftil) fel)r freuen" If this glass

of wine eures (ober shall eure ober should eure) you

of the fever, my father will be very glad. .jQier ift Von

ber greube bie Diebe, tvclcije ber äJater empfinben wirb na en-

tern bic ^anblung gefcbel)en ift.

The sooner he will come, the happier shall I be wcifet

auf bie S^orfreube ber Erwartung.
The sooner he com es (ober shall come), the happier

shall I be Weifet auf bie burd) bic fcbon erfolgte 2lnfunft

bereitete g-reube.

2le()nlic^ ift ber Unterfi^ieb jwifd)cn The sooner he would
come, the happier should I be unb The sooner he

should come, the happier should I be.

NB. 3uwei(en wirb in bem ^auptgliebe baö ßfitwort, we(d)eö in

Se^ug auf bie aufgefteÜte 9iegel ben 2lu6fct)(ag giebt, nic^t auöge?

brücft, fonbern int»olt»irt. 3» 53.

„(Erinnere i()n an baö (gcbicffal atter berer, we(d)e in il)ren

(£ünben fterben werben" Warn him of the fate of all

those who shall die in their sins. §iec ift shall beöt)alb

riditig, weil ber @inn ift Warn him of what will be the

fate of all those who etc.

In writing down these incidents of my life I providc

subjects of amusement for those (glei^bcteutenb mit sub-

jects which will amuse those) who shall read my
auto-biography.

„6r ift ein nü$lid;er 33orarbeiter berer, weldje nad; i^m foni^
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mcn n> er bell" He is a useful pioneer to those vvho

shall come after hira (b. i. His researches will prove
useful to those who shall come after him).

C) (2116 grtjänsung ju B). (gelbft bann , wenn in bem 'iJJ^oment,

in n)eld)em bic burd) bnö 3fitn)ürt tcö ^aupKjIiebeö aii^cje*

briicftc 5I()ätii.]fcit eintritt, bie burel) baö ßfit^vort beö ^tcbcn-

gliebe6 auögebrücfte Xi)ati<^Uit nod) gufünftig bleibt, tvirb baö

3eitii»ort beö 9?ebcn(](iebed of)ne 9\ücfrid}t auf bie ^erfon mit

shall gcbiibet ober aiid) burrf) ba6 einfache ^4^raKnö, n^cnn baö

Stebencjlieb ft^ burc^ eine i^onjunftion an baö ^auptqlieb fnüpft,

itnb bicfc Äoniunftion eben baju bient ^u [ai}^"/ ^'^^ ^^^

burrf) bae ßci^'^^ort bcö i^auptcjliebet^ au^gebrürfte 2;i)äti9fcit

[ruber eintrete alö bie burc^ baö 3citwort beö 9?ebcnc}liebeö auö*

gebrücfte. 3» ^^

„3ct) ^offe, er lüirb anfoninien betoor biefe U{)r 9 fd)Uu:|t"

I hope he will arrive before this clock strikes (über

shall strike) 9.

„3d) f)offte, er n)ürbe anfonimen bevor biefe n()r 9 f erlüge"

I hoped he would arrive before this clock should
strike 9.

„2)u erja^lft mir ^ein @e{)einini^ fe^t, beüor bie Untere

fud)ung t»orüber unb ber Unf(^ulbige t)crurtl)eiü ift" Thou

teilest me thy secret now, ere the trial be (b. Ij, shall

be) over and the innocent condemned (58uhver). 2)ap man

nur bie 3fii'^'*t>rffr shall unb may, nie aber will, auöla^t,

um bcrg(ei(^en (SÜtpfen ju bilben, wirb weiter unten bemerft

werben (f. §. III, NB. 3 ^u ©(l)ema D. 6. 250).

D) Gö fommen aber aud) @a^e ttor, in weld)en baö @(ieb, wel*

c^eö ber ^orm na^ baö ^^ebenglieb ift, bem Sinne nad)

baö ^auptglieb ift unb umgefct)rt. 2ßenn bieö ber ^^alt ift, fo

fommen bie unter §. I, 4 B unb §. I, 4 C aufgefteUten Diegeln

nid)t in 2lnwenbung; b. f). eö wirb bic weite unb bie britte

^erfon beS guturumö mit will gebilbct. 3* ^'

„Sßil^elm wirb ebcnfo früt) inSßien fein alögriebric^ 33er(in

errcid)en wirb".

9BiU man burc^ biefen @a(^ einen 9}?apftab angeben wit

fduuU 2ßiU)c(m reife, fo ift berfelbc 5U überfe^en burd;
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William will be in Vienna as soon as Frederic rCaches

(ober shall reach) Berlin.

Ä^ill innn burc^ benfclbcn aber einen 5J?apflab ftcUcn, Vöic

lauflfa in grictrid) reife, [o fagt man William will be

in Vienna as soon as Frederic will reach Berlin.

If William were to set out this forenoon already, he

would be in Vienna as soon as Frederic should reach

Berlin.

If Frederic were not to set out tili to-morrow evening,

William would be in Menna as soon as he (Frederic)

would reach Berlin.

I fear she will die before the Doctor arrives (ober shall

arrive) bebeutet „^hx ß\i\Umt) ift fo [ct)limm, bap fie beö 2lrj*

tcö 2lnfunft nid)t nie^r erleben tvirb".

1 fear she will die before the Doctor will arrive beben?

tet „ber Slrjt n^irb fo lange unterroegö jaubern bi6 fie geftor*

ben ift".

The sun will no sooner set than you shall be within

5 miles of Brandon fagt man, menn man einen 3)?a^ftab

fteÜen \x>iU, irie lange eö ZaQ bleibt.

The sun will no sooner set than you will be within

5 miles of B. fagt man, wenn man einen ^DJa^ftab fteUcn

wiU, wie früf) ber Slngerebete 33. erreicf)en iverbe.

NB. ju §. I, 4, 3n einer englifd)en S^itung finbet jui) folgcnbc

etelle, me(ct)e einen 33eleg abgiebt ju ber unter §. I, 4 ß aufgefteU*

ten bieget.

It is notorious that rent in Ireland has reached its maxi-

mum, and that the tcnant can contribute no more and live

(„ba^ ber ^ä(^ter bei nod; flarferen ^Beiträgen uie{)t beftel)en fann").

In this event, and under the Operation of the plan of levying

one half of the rate on the-proprietors , and the othcr on the

occupier, new paupers Avould be ultimately created, without

there existing an alternative by which a compulsory provision

adequate to their maintenance could be at once secured. We
grant that the assessment would ultimately fall on those who
could pay it; but then through what a labyrinth of processes

of fictions should it pass before that end could be accomplished.

The overseers, or coUectors, should continue increasing their
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assessmeuts on both parties, one half unable to pay, or paying

only partially, and the other half discontented with the increas-

ed penalty arising from the insolvency or inability of the for-

mer. The niachinery would werk cumbrously if there were

not some provision obliging the landlord to make good the

deficiency on his own property.

2I?enn man bicfe «gteUc ttcrbcutfd)!, [o fommt fünfmal „würbe"

»or. 3ßarum ift biefeö „würbe" ba6 brittc unb ta^ wxtc ^3J?al

burc^ should (ftatt burrf) Avould) gegeben? — 2lntn)ürt: ^er

erfte mit would gebilbcte @a$ „neue 2lrme würben jule^t jum

33orfd)cin fommen" weifet auf bie 3iif"nft l)in; bcr jweitc mit

would gebilbete Sa^ aud) auf eine noi) weiter entlegene 3" fu'U't.

3)ie bann folgenben jwei Sä^e fpringen wieber jurüef, inbem

fte jwar ouct) auf bie 3ufii»ft l)inweifen, aber auf eine 3»fiinff/

wellte in bem §Oioment, auf welct)eti in bem 'Dor^ergel)enben Sa^e

l^ingewiel'en wirb, n i tl) t m e ^ r 3ufitiUf if^/ fonbern fc^on ^^ e r g a n g e n

*

^eit geworben ift; beö^alb werben biefe beiben 8al^e mit should gebil*

bet. 3)er fünfte Sa^ fpringt wieber weiter t*orwärt6, inbem bie ^dt,

auf welche er l)inweifet, aud) bie weiter l)inau6liegenbe 3ufunft mit

umfaßt, 2)arum wirb in bemfelben wieberum would angewantt.

§. II. Siegeln über bie englifd)e Ueberfe^ung bcö beut-

fd)en 3eitworteö ,,foUcn^

1) ^enn mit bem 3fitworte „füllen" ein 33cfe()l ertbeilt ober

ein 33erfpred)en geleiftet wirb, fo ift e6 burc^ shall ju über*

feßen.

aßenn aber mit bemfelben ein ^efebl ober ein Q^erfpredien über*

brad)t ober beffelben erwäl)nt wirb, fo ift e6 burcb baö .^ülfg*^

geitwort to be ju überfeinen.

SBenn alfo ber ^err ju feiner 93^agb fagt

„T)u follft einen S3rief jur ^4^Dft bringen"

fo l)ei§t bieö auf (Snglifd)

You shall take a letter to the post-office ober 1 will

have you to take etc. ober I want you to take etc.

But that 1 have another job for you („SBenn icf) nid)t

gerabe etwa6 Slnbereö für 3)icb ju tbun batfe") you should

take (ober I would have you to take) this letter to the

post.
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2ßenn hingegen bcö .iQciiti f(einer (So^n, oom 33ater abtjefautt, jur

SWagt» fagt

„Du follft einen 33rief jur ^ofi bringen",

fo ()ei^t t)ieö

You are to take (t). i, My father wants you to take)

a letter to the post.

But tliat there is another job for you, you were to

take (b. i, my father Avould have you to take) a let-

ter to the post^

„3Senn nic^t tbm etwaö Slnfcereö für 2)irf) ju tl)un wäxe,

füllteft 2)u einen SSrief jur ^^^oft bringen."

SBenn mein ^(eitermacher nur öerfpricbt,

„Sie foden 3()ren 9iocf nad)ften Dienftag ^nben",

fo {)ei^t tieS auf englifct)

You shall have your frock next Tuesday.

But that my journey-man has left me, you should
(„fodten <Bie") have your frock next Tuesday.

S33enn meine )>om Älciterniac^er jurficffünunenbe 9)iagb fagt

„6ie foUen 3f)feH Stocf näcl}ftcn Dienftag l)aben",

fo f)ei^t bieö

You are to have your frock next Tuesday.

But that Mr. K. has discharged his journey-man, you

were to („follten Sie") have your coat next Tuesday.

2Bie man hü ber grageform ücrfäl)rt, ergiebt ficf) von felbft.

„Soll \6) biefen 33rief jur ^4-^oft bringen?"

9iid)tet bie ?i}?agb biefe §rage an it)ren .^errn, fo fagt fte

Shall I take this letter to the post-office?

9{id)tet fie biefelbe an il)rcö ^errn Heinen ®ol)n, alö feineö 3Saterö

SßiÜcn wiffenb, fo fagt fie

Am 1 to take this letter to the post-office?

NB. Da (n)ie au3 bem 53ort)erge{)enben ^ert>orge()t) baö ^-|3rafniö

beö 3fitworteö „foüen" (bie grageform ausgenommen) nur bann

burrf) shall ju überfehen ift, wenn ber jRebenbe bcftel)U ober \?er#

fprid)t, ber 2luSbrucf „irf) fod" ober „wir follcn" aber nie einen

53efe()( ober ein 33erfpred)en ber rebenben ^erfon be^;ieicl)net, fon*

bem immer ben 35cfcM einer an bereu ^n'rfon, ober aud) beö

©(f)i(ffaU ober ber gebietenben Umftanbc, fo Ieud;tet ein, bap

3lrd)to f. 11. SvT'i*!''"- XVII. 16
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„id} foll", „wir foüen" nie burd) I shall, we shall ju über»«

fcljcn ift, fonfccrn burd) I am to, we arc to; 3. 33,

„3cl) foll meinen 9{ocf am nä^ften Dienftag t)aben" I am
to have my frock next Tuesday.

But that my tailor has discharged his journey-man,

I were to („follte ii^)") have my coat next Tuesday.

„3d) ioli einen 5Brief jur ^oft bringen" I am to (nid)t

shall) take a letter to the post-office (I shall take a let-

ter to the post-office würte ^ei^cn „ict) «»erbe einen ^rief

gur 5Poft bringen ").

„5ßenn mein §cn nidjt eben ü\va^ Slnbereö für mic^ ju

t()un ()äüe, [ollte id) einen Srief jiir iJJoft bringen" But

that my master has some other job for me, I were
to take a letter (ober he would have me to take a let-

ter) to the post-office (1 should take a letter to the

post tt)ürbe ^eipen „fo würbe ict) einen 33rief gur ^oft

brintjen "),

2) SBenn JoIIte" 3mperfeftum bc6 3nt>i^«tiö ift, unrb eö nie

burd) should, [onbern burd) to be (b. i. I was to, thou wast

to, he was to, we were to, you were to, they were to)

ouögebrücft. 2)enn nur wenn eineö 33efe^l6 ober 93erfprecbenö

ern)äl)nt wirb, nic^t wenn fte crtf)eilt ober geleiftet werben,

fann „foßte" alö 3nipfrffftum beö ^nbifatiöö »orfommcn,

gleid^viel ob 33efef)l unb 33erfprec^en t>on ber rebenben ober

t)on einer anberen 55er[on ausgegangen fein. 3« ^^

„©eftern 2lbenb foUteft Tu einen 33rief jur ^oft bringen;

i(^ fonnte 1)i<i) aber nirgenbö finben" Last night you were
to have taken a letter to the post-office; but I could

not find you anywhere.

„©eftern Slbenb follte er einen 93rief jur ^oft bringen; aber

JC," Last night he was to have taken (nid)t should

take unb au^ nic^t were to take) a letter to the post;

but etc.

NB. (Sine anbere 33ewanbtni^ ^at eö mit 33eifpielen, mt folgenbeö:

„9Kein (Sntfd^luf war fogleid) gefaxt, 3c^ woUte 3üill)c(m

rufen. 6r foIIte augenblirflid) meinen 33rief jur ^4-^oft brin*

gen u. f. w."

!l)ieö würbe ju überfe^en fein burd)
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My mind was made up directly. I would call for AVilliaiu.

He should (nid}t was to) take my letter to tlic post

instantly etc.

Jpicr habm wii namlid) eine GÜipfc, intcni tk 6tcUe t)oUftänHi]

lauten wüibe

My mind was made up directly. I resolved that 1

would call for William, and that he should take my
letter to the post-office instantly etc.

^ierauö ergiebt ftcf), fcnp baß l^ier locrfomnienbe „follte" baö '^nu

pcrfcftum beö Soniunfti», nic^t beß Snbifatiö, ift. (S6 fommt

a([ct bie in bcr 95orbemcrf uiifl (3, 229 bi^ 231) aufi^cftcHtc Dicgcl

in 5Iim>cnbunc|. „Sollte" nuip bitrct) should übevfii^t merbcn,

iveil „er follte h\" beni 6tinie nact) ein 9^ebeng(ieb bc»?

Saljcö ift, unb in biefem ^^ebenglicbe bie innere Otebe einer ^4-^crfon

inbireft an9efül)rt luirb. !rie[e innere Diebe muf (taut §. II, 1)

{jelautet ^aben: I will call for William. He shall (nictjt is to)

take my letter to the post instantly.

3) 2ßenn „feilte" jicmlid) gleid)bebeutenb ift mit „mü^te", b. t),

U>enn eö einen guten düatl) ober ein '*Ilia()nen nn eine ^^-U^id^t

auebrücft, fo mup c6 burel) should ober ought to überfe^t

werben. 3« 53.

„3^r folltet (müftet) (Surem ^Sater geI)ord)en" You should

(ober ought to) obey your father.

„3^r ()dttet ©urein 93ater gct)orc^en follen (muffen)" You
should (ober ought to) have obeyed your father.

5luf bie Qöabl 5UMfcl}en should unb ought to fommt eö nidjt

fe()r ivefcntlid) an. 2)oct) ift should fc^icfddier, wenn bie Otebe

me^r bcn S^arafter cineö guten 9tatl)eö, ought to, wenn fte me[)r

ben 6t)arafter beö 9J?a()nenö an eine '•]3flid)t annimmt, ober wenn

„follte" völlig gleidjbebeutenb ift mit „müßte",

4) 3)ie ^t)rafen, in weld)en ba6 Umget)en eineö ®erü(f)te6 burd) baö

Seitwort „foClen" auögebrücft wirb, giebt ber ©nglanber burd) baö

3eitwort to say. ^, 58.

„(Sr foK verwunbct fein" He is said to be wounded.

„@r follte rerwunbet fein" He was said to be wounded.
16»
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§. III. 2luf9eftente 6d}cmata über »er[(i)iebene 2Bort*

öerbinbunqcn mit bem iöinbcworte if an ber (Spi^e ber#

felben, unb (Srorterungen barüber.

QXiUm lüoüe bemerfen, bap bie folgeubcn Dtegeln unb SBeftim*

inimgcn nur bann i()re ©citung ^aben, wenn if „wenn" l)eipt,

nicbt aber, wenn if „ob" f)eift.)

A) If mit bem refpeftioen 3fitworte in ber gorm beö 3 '"per*

feftumö.

If I had wenn ict) ^ättc

if thou hadst wenn bu ^ätteft

if he had wenn er t)ätte 2C,

if I loved wenn ict) liebte 2C,

if I had loved wenn ic^ geliebt f)ätte k.

if I were (ober was) wenn ic^ wäre
if thou wert (ober wast) wenn bu wäreft

if he were (ober was) wenn er wäre
if we were wenn wir wären
if you were wenn if)r wäret
if they were wenn fte waren
if I had been wenn ict) gewefen wäre k«

B) If mit bem refpeft. 3fitworte in ber SSerbinbung mit bem

Scitw^rte to be in ber gorni I were, thou wert, he

were, we were etc.

If I were to have wenn icf) ^aben würbe
if thou wert to have wenn 2)u {)aben würbeft

if he were to have wenn er f)aben würbe 2C.

if I were to love wenn id) lieben würbe jc.

if I were to have loved wenn ict) geliebt I)aben würbe u» f. w.

if I were to be wenn id) fein würbe
if thou wert to be wenn bu [ein würbeft k.

if I were to have been wenn ict) gewefen fein würbe ic.

C) If mit bem rcfp. ßcitworte in ber 93erbinbung mit would.
If I would have wenn ic^ t)aben wollte

if thou wouldst have wenn 2)u t)aben wollteft

if he would have wenn er t)abcn wollte ic.

if I would have had wenn ic^ t)ätte l}abm wollen 2c.

if 1 would love Wenn ict) lieben wollte ic.

if I would give wenn ic^ geben wollte ic.
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if I would have given UHMin id) hätte ^cbcn tu ollen ic.

if I would be wenn ic^ fein n^ollte

if thou would st bc wenn tu fein moflteft K.

if I would have been wenn iel) I)ättc fein wo((en K.

D)If mit fcem refp. 3eitworte in ber Q^erbinbunfl mit should.

If I should have wenn id) \)abm follte

if thou shouldst have wenn bu l)aben fcdteft

if he should have wenn er {)aben foKtc h\

if I should have had wenn id) gehabt {)aben foUte 2c.

if I should love Wenn id) lieben feilte k.

if I should write wenn iii) fdu'eiben follte k.

if I should have written wenn id) qefc{)rieben I)aben follte k.

if I should be Wenn irf) fein füllte

if thou shouldst be wenn bu fein follteft jc.

if I should have been wenn id) gewcfen fein follte k.

©vörterungen über bie Slnwenbung ber in tiefen (5ct)ematen (A, B,

C unb D) aufgefül)rtfn formen.

A) fe^t loorauö, wa^ nid) t ber ^^nll ift. 3« ^'

If I had any relations well to do, I should not be so

utterly helpless „2Benn id) wo{)ll)abcnbe ^i^erwanbte l)atte,

würbe id) nid)t fo ganj l)ülfloö fein"«

If I had seen him before, I should know him now.

If he loved me, he would comply Avith my request.

NB. 1 5u @ci)emn A. 5ll§ 53efd)ranfung bc6 t)ier ©efagten wolle

man j^ofgcnbeß bemerfen.

3)iefe ?^orm fel^t tjorauö \X)a'6 üielleid)t ber ^all fein mag
a) wenn baö .^auptglieb beö @a(^eö nid)t im fogenannten con-

ditional mood fte^t, 3' ^»

If you had heard of his arrival, why did you not flee?

„5Öenn 2)u üon feiner 5lnfunft gel)ört l)atteft, warum flol)eft

Du nid)t?"

If you had heard of his arrival, you are to blame

for not having told me „2ßenn :Du K. gel)ört l)atteft,

fo ift eö unwerantwortlid), ba^ T)u mir 9?idUö gefagt l)aft".

If the expedition was intended to keep up the delusion

of military glory — thcn will it be still more blame-

able „2ßenn man im (£innc l)atte, burd) biefeß Unterne^-
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mcn ta^ 33(enbwerf inilitärifdjen 9fiu()meö aufrecht ju J)alten,

fo i\t bnffclbe noc^ weniger 311 verantworten",

hingegen

If you had („^ätteft") heard of his arrival, you would

have fled.

If the expedition was (ober were) intended to keep

up the delusion of milltary glory, — then would it

be still more blameable „ 2ßcnn man im Sinne f) ä 1 1 e 2C, ic,

fo wäre K. K. "«

b) juweilcn awd), wenn nid^t allein ber ganje @a^ miö ^auipt#

glieb unb 9Zebenglicb befte{)t, fonbern aucf) biefe6 ^Rebenglieb

wieberum in jwci ©lieber (.^pauptglieb unb 9tebeng(ieb) jer-

fäüt; wenn bann baö S'tebenglieb be6 9?ebeng(iebeö mit if an*

I)ebt, unb baö in bcm mit if an^ebenben ©liebe »orfommenbe

ßeitwort, wegen ber ^orberung ber Uebereinftim*

mung ber ßci^fci^i^c"/ i'^ ^f^' S^i^iii i'c^ 3mperfeftumö

ftel)en mu^. 9?et)men wir j. 33. an, ilarl \)aU gefagt: If

William has 10 Dollars in cash, he will certainly lend

them to poor Tom „SBenn 23. 10 3:i)aler in itaffe ^at,

wirb er fie gewif bem armen 3^om leil)en". Sßenn biefe

2leuperung Äarl'ö inbireft angeführt wirb, [0 entftel)t folgenber

„5farl fagtc, ba^, wenn 2ßil^elm 10 X^aler in .^affe

t)abe (l)ätte), er fie gewif bem armen Zorn leil}en werbe

(würbe)".

2)a ber 2)eutfcf)e e6 mit ber gorberung ber Uebereinftimmung

ber 3eitformen nidit fo genau nimmt, fagt er l)icr aucl) „^abt"

ftatt „l)ätte" unb „werbe" ftatt „würbe". 3ni (Snglifc^en

muf, weil Charles said im Smperfeftum fte^t, has in had

unb will in would öerwanbelt werben. (S6 l)ei^t alfo

Charles said that, if William had 10 Dollars in cash,

he would certainly lend them to poor Tom.

9?e^men wir ferner an : ©ir Stöbert ^eel i)aht gefagt : If the

expedition i s intended to keep up the delusion of military

glory, — then will it be still more blameable, fo finbet

ftc^ 55eranlaffung ju folgenbem @a^e:

„@ir 9tobert H^cet fagte: „wenn man im Sinne l)abc

(l)ätte), burd} biefeö Untcrnel)men baö SÖIcnbwerl militd*
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riütcn Diu^mcö aufrcd)t ju halten, [o fei Ovare) baffelbc

nod) weniger 311 iterannvorten" Sir Rob. P. said: if the

expedition was intended to keep up the delusion of

etc. etc., — then would it be still more blameable.

®e|'e$t aber, ^eel fclber l)abc ta^ 3inperfeftum angeiuanbt

unt» gefaxt: If the expedition was intended to keep up

the delusion of mihtary glory — then will it be still

more blameable „'^^aÜ^ man im Sinne l^attc ic. k., — [o

ift taffelbe noc{) weniger ju »crantjvortcn, fo üenvanbelt man

bei ber inbireften 21nfül)rung t>a6 was gern in were unb fagt:

Sir Hob. P. said: if the expedition Avere intended

to keep up the delusion of m. gl. — then would it

be still more blameable.

NB. 2 ju Schema A. 3Kenn in einem mit if an()ebenben @a^#

gliebe, in welchem t^orauögefe^t wirb, waö nic^t ber %al[ ift, taö

3eitwort to be forfommt, fo wanbclt man bie gorm beö ^mperfef-

tum^ beffelben geit)öl)nltc{) etwaö um (obgleich man eö oft aud) in

ber anberen 5c>i'iii '»^^O/ inbem man meiftenö I were, thou wert,

he were fagt ftatt I was, thou wast, he was. ß, ^.

Were he (ober If he were) content, he would not grum-

ble. 2)oc^ fann man auc^ fagcn If he was content, he

would not etc.

NB. 3 JU ®rf)ema A. 2)ie unter NB. 2 crwä()nte »eranbertc j^orm

I were, thou wert, he were nennt man gcwö{)nlic^ baö 3nipevfef*

tum beö ilonjunftiö. 5)?an (äffe fid) burc^ biefe oieüei ct)t ni£t)t

ganj fchirflic^e Benennung nici)t verleiten, baö einfache beutfct)e 3m#

perfeftum beö Äonjunftit» burcb biefe ^orm überfe^cn ju wollen.

'^iciei ift, fo wie baö beg 3nbifatit), in ber JKegel burrf) I was,

thou wast, he was ju überfe^en» 3« 33. „er warnte, id) Ware

im angren;enben 3ii"'"f'^'' ^)fi^t nid)t he suppo.sed that I were
in the adjoining room, fonbern he supposed that I was in the

etc. ober he supposed me to be in etc. iDic ^orm I were, thou

Avert, he were wirb angewanbt nur

a) wenn 3eiii*inb, mit 4^eel in bem unter XB. 1, b juleljt ange#

führten SSeifpiele, was in 3}erbinbung mit if ober ät)nlicl)en

Äonjunfttonen angewanbt f)at, unb bcrnad) beffen 9?ebe inbi*

reft angefül)rt wirb; 3. 58. wie oben:

Sir Rob. P. said that, if the expedition were in-
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tended to keep up the deluslon of military glory —
then would it be still more blameable.

b) bei bcr 2lu6[prn^e bc6 2Bun[d)e6, baö Gtwn? ivärc, n)eld)e0

nicf)t ift; j. 33.

I wish I were (ober was) in London now.

c) in bcm unter NB. 2 anciefü^rten '^aUt; j. S.

AVere he (If he were) content, he would not grumble.

d) al6 eine fürjere ?5f>f'n beö fo^enannten conditional niood,

beffen '^citm fte bann annimmt. 3« ^«

If she loved nie, I were (gleic^bebeutenb mit I should

be) the happiest of raen.

If you loved him, he were (would be) the happiest

of men.

B) fe^t üorauö, wad nid)t ber ga(( fein mirb; j. 33.

The meeting is to take place („ n)irb Statt ftnben ") on the

20th, not on the 18th of this month; if it were to take

place on the 18th („tücnn fte am 18tcn (Statt finben mürbe")

I should endeavour to dissuade my brother from attend-

ing it.

If the meeting were to take place („(Statt ftnben njürbe")

on the 18th, the debates would probably be cut short by

an intrusion of the Friday-revellers.

C) fe^t »orauö entweber

1) einen SBitten, ber n\ä)t ge{)egt tt)irb, g. 93.

If he would come to-morrow, he would have sent me
notice „SÖSenn er morgen fommen ivollte, würbe er mir

f)aben 93ef(i^eib fagen (äffen."

If he would have come on the ISth, he would have

sent me notice „93Senn er l)ätte am tSten fommen ivoU
len, tt)ürbe er u. f. w".

ober

2) etwae bem SOSiÜen Slnalogeg (§. I. (S. 232), n)e(d)e3 nid)t

beftc^t. "Doct) tt)irb bicfe ^orm meiftenö nur ba angenjanbt,

tt)o auc^ ber Deutfd)e ba6 Seitnjort „njollen" anwenben

fann. 3. 33.

If the snow would melt „2ßenn ber ®(^nee fcf)metjen

wollte".

If circumstances would („wollten") permit my return etc.
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NB. gu ©c^cnia C. — 1)od) [e|3t bicfc j^t'i'in nuc^ einen äßiden

öorauö, ter rie((eicl)t flcfagt tuorbcn fein mac^,

a) wenn ba5 ^anptejlieb teö (Sa^e^ nidjt im fogenannten con-

ditional mood fte()t. 3» 33.

If he would go out, why did he not teil you so?

„3Benn er au^v]ef)en wollte, UMrum faijte er '5)ir'ö nicfct?"

b) wenn ber unter A XB. 1, b erani()nte Uniftanb eintritt. 9?el);

men wir j. 'S. an, 2ßi(()elm habe gcfagt „Qßenn ein ®(aö

2Bein ben Zorn t>oin lieber {)ei(en wirb, fc» wirb mein 93nter

i^m gern eine %\<\\ii)c fenben," 3)ie6 giebt 33eranla[[iing ju

foUjenbem @a^e:

„2BiIt)e(m [agte: wenn ein ®Iaö SSein ben Zorn \?om

lieber beilen werbe (würbe), fo werbe (würbe) \dn

SSater i^m gern eine ?5Ifl|ct)c fcnben" William said that,

if a glass of wine would (f. 93cr b eni er f ung <B. 229

bis 231) eure Tora of the fever, his father Avould with

pleasure send him a bottle.

„Sßenn ic. würbe" wirb in biefem '^aiU alfo buvd) if etc.

would überfei^t, weil ber 8al) foniunftivifd) \\i, unb fo(g(ict)

bic in ber 33orbenurfung aufgeftcOtc Siegel gu berücfftd)ti*

gen ift. 2ßenn aber ber <Bai^ nid)t fonjunftiinfcft ift, fo ift

„wenn k. würbe" (laut B) burcf) if etc. Avere to ju über*

fe^en. 3. 33.

„3Benn ein ®faö ^tin ben S^om tsom 5. feilen würbe,

fo würbe mein 33ater if)m gern eine ^(afdie fcnben" If a

glass of wine were to eure Tom of the fever, my
father Avoidd with pleasure send him a bottle.

D) fe^t forauö, voai t>ielleicl)t ber %aU fein mag; 5. 53.

If he should be at home, give him this letter! „5Benn

er ju §aufe fein follte, gieb i()m biefen ©rief!"

If he himself should be prevented from coming, he will

send his son „2Benn er felber am jlommen ver{)inbert fein

follte, wirb er feinen (So()n fc^icfen".

NB. 1 311 (Schema D. — ®er llnterfcbieb ^wifcfien should unb

were to (eu(^tet alfo ein. Should wirb angewanbt, wenn man
einen %aU fteüt, ber »iellei^t eintreten mag, were to, wenn man
einen '^c\\i ftcHt, g(eirf)fam nur um einen gall 5U ftellcn, beffen

(Eintreten man gar nicl}t erwartet, ß, 33.
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„2ßenn er mir 20 ®uineen für mein ^fcrb bieten fodte.

Ovc(d)cö irf) nicf)t für unmöqlic^ ^a(te), fo ttjerbc ich ba6 2ln*

erbieten annehmen" If he should ofFer me 20 guineas for

my horse, I shall close with the offer.

„Sfficnn er mir 20 ®» für m. $f. bieten n^ürbc (tt)oran irf)

gar nic^t benfe), fo würbe id) fein 51. annehmen" If he were
to offer me 20 g. for m. h., I should close with the offer.

Nß. 2 3u Sd)ema D. — 2)a6 in biefcr 3]erbinbunq ttorfommenbe

should fann man aud), ol)ne ba§ bcr (Sinn baburc^ ueranbert würbe,

a) mit shall üertaufcften (obgleid) should gctt>ö^nlict)er i^t)-, j. 33.

If he shall be prevented from Coming, he will send

his son.

ober aud)

b) auöfaffen, 3. 55,

If he be prevented from Coming, he will send his son.

2)ic j^orm, tüeld)e bur(^ iolö^t 2(uölaffung von shall ober should

entfielt; pflegt man ben ^onfunftit) 3U nennen.

NB. 3 ju @d)ema D. — 3n alkn bergleiiten eüiptifdien Süllen

ift ba6 auögetaffene unb I)inju3ubenfenbe 3fifwort shall (should)

unb in einigen ?^atlen anberer 5lrt may, niemalö aber will (would),

ba will unb would nie au6ge(affcn werben. 3« ^'

The sooner he come, the happier shall I be. .^ier fte^t

he come nid)t für he will come, fonbem für he shall

come, unb e6 {)anbe(t ftd) alfo, laut ber §. I, 4, B aufgeftett*

ten 9tege(, nict)t t>on ter Q^orfreube ber (Erwartung, fon#

bern t)on ber burd) bie fd)on erfolgte 2lnfunft bereiteten greube.

They appointed that a meeting be (b. i^. should be)

held „93?an fe^te feft, ba^ eine ^onferenj abgetjalten werben

folltc", As for the money which you have found, you

must deposit it tili the owner appear (b. t). shall ap-

pear). (5ö ift oben §. 1, 4, B bemerft worben, ba^ man in

ä^nlid)en ^ciüm mit tili aud) ba6 einfad)e *4^räfen6 anwenben

fönne. 2)emgemäp würbe man {)ier aud) fagcn fonnen tili

the owner appears. 2)od) wenbet man baö einfädle Q]ra*

fene I)auptfä(^lid) nur bann an, wenn ba6 mit tili anf)ebenbc

(Sa^glieb (Stwaö au^brücft, mldtcS' man mit jiemlidjer ®mip
t)eit erwartet. 3» ^- AVait here tili my brother comes,

wenn i<i) an meineö 33ruberö Äommen nid)t jweifle.
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3n golge fccr fjaufi^cn 5luölaffiui3 v^on shall (should) ift cö

atterbingö l»af)in gcfommcn, ta| ber (Snglanber juwcilcn »crgitjt, ta^

biefe gönn cl(iptifd) ift unb fic alö eine einfac{)e befonbere gorm beö

i?pniiinftiv> auffapt. Dict^ qcbt iraraut^ ()erüor, bap biefc 3nftnitit)*

gönn t»on Einigen and) angeiuanbt tpirb bei 3cit»vörteni, welche fei*

ner jufanimengefeijten gorni fä()ig finb — freilid) eigcnt(icl) audb

fcineö 3nfinitii\ 3« 53. He made n motion („23ürfct)Iag"J that

the House do resolve itself into a committee. 2)a baö ^ülfö*

geitivort do feine jufanuncngefe^te 3eitformen l)at, barf man nic{)t

[agen should do resolve.

NB. 4 ju ®cf)eina D. — Solan mxt bemerfen, baf in ben unter

D angeführten 3?eifpie(cn baö ^auptglieb beö «Sa^eö meiftenö im

futurum ftel)t (if his uncle should forsake Mm, he will be

in a sad dilemma) ober aucf) im ^räfenö (If he should have

heard of your arrival, you are a dead man), in ben unter B
angeführten 33eifpic(en aber im fogenannten conditional mood (If

his uncle were to forsake him, he would be in a sad di-

lemma. Doc^ gebraucht man zuweilen aucf) in ben unter D ge^ö*

renben gälten baö conditional mood. 3;ieö gefcf){et)t bann, »wenn

bie 5}?öglicbfeit beö üorauögcfe|}ten galkö ettvaö fern liegt,

If his uncle should forsake him, he Avould be in a

sad dilemma („3Benn fein Ol)eim i^n üerlaffen folltc,

loürbe er in einer fc^Iimmcn ^age fein")

I)ält alfo gettjifferma^en bie 5iHitte sn)if(J)en If his uncle should
etc. he will etc. unb If his uncle were to etc., he would etc.

3n biefem gälte barf man augenfrf)einlict) if he should nicl)t mit

if he shall üertaufdjen unb ami) ni^t füglicf) should au6laffen.

NB. 5 ju ®cf)enivr D. — ©6 giebt ttiele gälte, in weisen ba6 in

bem unter B aufgehellten ©cl)ema buri^ „mürbe" überfe^te were
to burcl) „follte" ju überfeinen ift. Ölber biefeö „feilte" l)at eine

ganj anbere 35ebeutung alö btiö „feilte" in bem unter D aufge*

ftellten ©c^ema unb beutet auf einen 33efel)l ober ein 93erfpre*

c^en. 3. 33.

If I were to take the letter to the railway Station „tvenn

icf) ben 33rief jum 58a^nl)ofe bringen folltc" (b. i. jüenn cd

mir 6efol)len njäre")»

If I were to have my coat next Tuesday etc. „tt)enn iä)
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meinen 9iocf am näd)ften D. ^aben foüte k. (b. i, wenn er

mir jum Dienftage ioer[prcd)en n)äre").

6d liegt auf ber^anb, ba^ baö in (3d)ema D vorfommenbe „follte"

eine gang anbere 33ebeutung f)at.

21 p p e n b i r

ju §. III, A, B, C unb D.

NB. 1. 2öa0 t>on ben obigen 33erbinbungen mit if gcfagt ift, gilt

aud), njenn man if au6(äpt unb bem (Sa^gliebe inxd) Q3eränberung

ber 2BortfoIge ben Sinn gicbt, a(6 wenn ein if an ber Spi^e ftänbe«

3. 33.

Had I (ftatt If I had) seen him, I would teil you.

Were the meeting (ftatt If the meeting were) to take

place etc.

Would he (ftatt If he would) corae, he would have sent

me notice.

Should he (ftatt If he should) be at home, give him this

letter.

NB. 2. 2ßenn man fein ^ülfö^eitwort ^at, fo mu^ man hn ber

unter NB. 1 erwähnten 93eranberung ber 2BortfoIge bie Umfd)reibung

mit bem ^ülfö^eitworte to do anwenbcn. 3« 53.

Did he approve (ftatt If he approved) of the proposal,

he would not look so gloomy.

NB. 3. T)ieff(ben ^Hegeln, wc(rf)e unter §. III über bie 3Scrbinbung

mit if aufgcftcUt ftnb, ()abcn, unter einigen 53cfc^ränfungen, and)

iijxt ©eltung in einem |eben 9?ebeng(iebe eineö (Sa^eö. 3- 53.

Any one w'ho should (ober sliall) find my lost purse etc.

Any one who were t o achieve a railroad to the moon etc.

(.Ipier ift were to ftatt should angewanbt, Weil etwaö t»or#

ausgefegt wirb, bap ganj gewif ni^t ber %aü fein wirb.)

3)od) wirb tt>, wenn ba6 9?ebenglieb nict)t mit if („wenn") ober an#

beren SBörtern t>on ä^n(icf)er 33ebeutung wit if (j. 33. supposing

„t>orau6gefe^t") anf)ebt, mit biefen Diegeln ntcl)t fo genau genommen.

Die S3efcf)ränfungen biefer 9?egeln anjugeben, würbe ^ier gu weit

führen.

NB. 4. 3n einigen engltf^en @prac^Ief)ren ift folgenbeö <Sd)ema

oufgcftettt

:

If I should love wenn ic^ liebte („ober lieben würbe")
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if' thou w u 1 d s t love mnn Du l i c b t e ft (lieben n? ü r b e ft)

if he would love wcim er liebte (lieben würbe)

if we should love auMin wir liebten (lieben würben)
if you would love wenn i()r liebtet (lieben w ü r b e t)

if tliey ^yould love wenn (te liebten (lieben würben).

©benfo

if I should have wenn id) t)atte (l)aben würbe)

if thou would st have wenn bu t)ätteft (l)aben würbeft) jc,

if 1 should be wenn ic^ [ein würbe
if thou wouldst be wenn bu [ein würbe[t 2C,

3n bie[ein Schema I)abcn bie ^erren ^erfa[[er fid; einer Unricl)ti9feit

[djulbig ßemact;t^ unb fann [olc^eö leict)t ju einer SSerwirrung bcr

S3e9ri[[e [ül)ren. 2)enn

1) If 1 should love I)ei^t Weber „wenn id) liebte" nocf)

„wenn icb lieben würbe", [onbern (laut §. 111, D) „wenn

id) lieben [ollte."

If thou wouldst love, if he would love, if you would
love, if they would love ^eißt nict)t „wenn bu lieben wür*

beft" („wenn bu liebteft"), „wenn er lieben würbe" („wenn

er liebte") Kv fonbern „wenn bu lieben wollte[t", „wenn

er lieben wollte" k. (laut §. 111, C.)

(9?ur einige [eltene gaüc fonunen vor — a^nlirf) bem unter

§. III, C, NB. 6 ange[ü^rten, — wo if thou wouldst
love, if he would love etc. 1:)d^en fann „wenn bu lieben

würbeft", „wenn er lieben würbe" k,

2) If I should love ift parallel, nid)t mit if thou wouldst

love, if he would love, [onbern mit if thou shouldst
love, if he should love (laut §. 111, D), obgleid), wenn

fein if an ber Spi^e beö ©liebeö [te^t, al[o in bem ^aupt*
gliebe eincd «Sa^eö I should love aüerbingö parallel ift mit

thou wouldst love, he would love laut §. 1, 1 unb 2.

If thou wouldst love, if he would love ftnb parallel,

nii^t mit if I should love, [onbern mit if I would love

(taut §. 111, C).

3) „2Bcnn id} liebte", „wenn bu liebte ft" u, [. w. ([. §. 111, A)

finb nie^t gleic^bebeutenb mit „wenn id) lieben würbe", „wenn

bu lieben würbe[t" u. [. w. ([. §. 111, B.)

4) „233enn id) liebte", „wenn bu liebte[t" \u [. w, l)eipt nid^t
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if I should love, if thou wouldst lovs u. f. tt)., fonbcrn

if I loved, if thou lovedst u. f. m. (laut §. IIL A.)

5) „äBcnn ic^ Heben würbe", „wmn bu lieben njürbeft",

„njenn er lieben n)ürbe" u. f. n), I)eipt nic^t if I should
love, if thou wouldst love, if he would love u. f, TO.,

[onbern if I were to love, if thou wert to love, if he

were to love u. f. \v, (taut §. 111, B.)

NB. 5. Db^leic^ eö in ^Se^ug auf bie 2Öai)l 3wif(f)en ben ^ülfö-'

geitnjortern shall unb will (laut §. I, 4, B. (£. 235) einen Unterfct)ieb

ma(i)t, ob bie burcf) baS 3fitwort beö ^;)aupti3licbcö auggecrücfte Xfjä-

tigfeit t>or ober nad) bcr burd) ba6 3fit>vort beö Dlcbcncjliebeö auö-

gebrürften X\)äüc\Uit eintrete, ()at biefeö bo^ in Se^ug auf bie Sin-

njenbung ber §orm If I were to, if thou wert to, if he were to

feinen (Sinfluf, ba biefe in jebtüebem ^aüe angemanbt merben fann.

2)od) i\t folgenber Unterfrf)ieb ju beobact)ten. 3n erfterem gatlc

barf man bie »eränberte j^orm I were, thou wert, he were beliebig

mit ber gen)o^nlic^en 5t>ri" I was, thou wast, he was t)ertaufd}en,

in le^terem gatte aber nid;t. 3» ^'

If 1 were (ober was) to take the letter to the Station, I

should request you to stay in my room during my ab-

sence. 3)enn bie 33itte ivürbe vor 2ßegbringung beö 8riefe6

auSgefpro^en iverben muffen.

If the meeting were (ober was) to take place on the 18th,

I should endeavour to dissuade my brother from attending

it. ÜDenn ber 93erfuc^ be6 2IbratI)enö würbe üor 2lb^a(tung

bcr 5?onferen3 gemad)t werben muffen,

hingegen

If the meeting were (nic{)t was) to take place on the

18th, the debates would probably be cut short by an in-

trusion of the Friday-revellers. 2)enn eine Unterbrcd)ung

würbe erft nacf) 2lnfang bcr Äonferen^ (Statt finben fonnen.

If any body were (nic^t was) to ask me if I was as-

tonished at it, 1 should say „No" (Suftfpiel üon (5. 2)ance).

2)enn bie Slntwort No würbe erft na et) bcr %xaQt gegeben

werben.

NB. 6. (56 giebt gwar einige %a{it, in welchen bie unter §. III,

A, B, C unb D aufgcfteüten Diegeln bei ©eite gefegt werben. l)oc&

würbe beren Sluöeinanbcrfc^ung I)ier ju weit fü()ren.
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§. IV. (Siuii^e fpiact)lic[)e ißcmcrfinicjcn, üeranla^t burd)

eine ©teile in 3obnfon'ö 9iaf[ela6.

?0?an fül)it foti^cnte ©teile auö tcni Ouiffelaö m, alö 93iuftct

einer )\tiiflid)cn iöat)l jn)i|'d)cn bei 2Uuücnbunij »on shall (should)

unb will (would):

If I had the choice of life, I should be able to fiU every

day with pleasure. I would injure no man, and should

provoke no resentraent. I would relieve every distress

and should enjoy the benedictions of gratitude. I would
choose my friends among the wise and niy wife among

the virtuous, and therefore should be in no danger from

treachery or unkindness. My children should, by my
care, be learned and pious, and would repay to my age

what their childhood had received. What would dare

to molest him who might call on every side to thousands

enriched by his bounty or assisted by his power? And
why should not life ghde quietly away in the soft reci-

procatiou of protection and reverence?

2)0^ bietet biefc Stelle niel)r (Sn^lanbern unb Deutfc^en ein Wlufkx

bar, ftd) in il)ren refp. '!)}?utter*<£practien, al0 'Dcutfc^en, ftc^ iin

(Snglifc^en rid)tic] auö^ubrücfcn. 2)er 2)cutfd}e, mcld)er in feiner

9)tutter[prad)e ridjtig 5mi[c^en ber Slnnjcnbumj \)on „würbe" unb

„wollte" n?äl)lt, mup, wenn er englifd) lernen will, ftd) nod)

i?lvirl)cit bariiber t^erfdinffcn, in weld)en fallen baö rid)tic3 angewanbte

„würbe" burcf) should unb in wcldjen giillcn burd) would ^u

übcrfejjen [ei. ^ierju nun giebt bie ant3efül)rte ©teile i^m eine nur

febr bürftige Slnleitung; wof)l aber gewäl)rt fk ein trefflid)e6 ^3J?ufter

einer [d)irflid)cn 3Bal)l jwifi-^en „würbe" unb „wollte". 2)a^

bem [o ift, ergiebt ftd) aud ber 93crbeut[d)ung biefer ©teile, weld)e

ungefähr \vk folgt lautet:

„glitte ic^ meine Scben5bal)n ^u wäl)len, fo würbe (nicbt

„wollte") id) mir jeben Zciq genufreid) 3U mad;en wiffen. 3c^

wollte (fd)irflid)er al0 „würbe") 9iiemanb belcibigen unb

würbe (nid)t „wollte", weil baö in biefem ®liebe ©efagte

alö eine »om Sßillen be6 9>ebenben unabl)angige ^'•"»Ige be6

im üorl)ergel)enbcn ©liebe ÖJefagten aufgefaßt werben foU)

folglich 9?iemanb jum ©roll reiben. 3d) wollte (fcl)icflid)er

alö „würbe") jiebe 9iütl) linbern unb würbe (nidjt „wollte")
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bic ©cgnuiiijen ber 2)anfbarfeit genicpen. 3c{) tüollte (frf)icf*

Iict)er aI6 „würbe") meine ^rfunbe unter ben 2ßei[en unb meine

j^rau unter ben Xugenb{)aften iva()icn unb mürbe (nic^t

„tüoUte") nlfo 93errat^ unb Unfreunblid)feit nicf)t ju befürchten

baben. SOhim ilinber [odten (nic{)t jvürben", weil 5taffe*

la6 baö in bicfem ©liebe ©efagte a(6 etivaö burd) feinen äöil*

len ju (Srjwingenbeö barfteüen wiÜ) — bafür lüoüte ic^ for^

gen — gele{)rt unb fromm fein unb würben (nic^t „foUten",

weil er baö in biefem ©liebe ©efagte nlö eine »on feinem

2Billen unabl)angige j^olge i^rcr ®elel)rfamfeit unb ^ietät bar-

ftellen will) meinem Sllter erfe^en, 'mc\t> i^re Jiinbl)eit empfangen

l)ätte. 9Ba6 würbe bem befcl)werlicl) fallen bürfen, ber fui)

tion !Jaufenben umgeben fäl)e, bie burd) feine ^reigcbigfeit

bereidjert ober burct) feinen Sinflup unterftü^t wären? Unb

warum follte im lieblichen 2lu6taufct)e t)on (£d)u^ unb (Sl)r*

erbietung baö icbm nicl)t rul)ig ba^in fliegen?" Die Slnwen*

bung beö „follte" in bem legten (Sa^e liegt begrünbet in ber

®eneigtf)cit be6 2)eutfcf)en, feinen 3^veifel an irgenb einer

(5act)e baburd) auöjubrürfen, ba^ er ben bezweifelten ^^^^^^ i"

einen ^^r^igefa^ fleibet, meiftenö mit „warum" an ber @pi^e

beffelben, unb ba6 S^itwort beS ^ragefa^eö mit „follte" unv

fc^reibt, X>iefe ®eneigtl)eit bat er mit bem Snglänber gemein,

weld)er in äf)nlict)er 2Beife should anwenbet. 5luö biefem

©runbe fann man and) in bem »Orienten @a^c (What

would dare to molcst him etc. „2ßa6 würbe bem be^

fcbwerlic^ fallen bürfen k. "), wenn man will, would mit

should unb „würbe" mit „follte" üertaufcljen,

S5ei ber 33erbeutf(^ung ber angefül)rten Stelle t>erfäl)rt man nad) fol*

genber finfact)en 9tegel:

Would in ber 1. ^erfon ^ei^t „wollte"

would in ber 2. u. 3. „ „ „würbe"

should in ber 1» „ „ „würbe"

should in ber 2. u. 3. „ „ „follte",

ba fein einziger ber t>ielen %a[k, in welchen biefe einfadje 9?egel eine

weitere Erörterung erl)eifcl)t unb 33efc^ränfungen erleibet, Ijin Statt

finbet. golglic^ la^t biefe Stelle ben 2)eutfd)en, welcf)er in berfelben

eine Einleitung ju einer richtigen Heberfe^ung üon „follte" unb

„würbe" \üd)t, im Stid;e in ^Be^ug auf alle bic gäCle, in welcljen
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tic einfarf)e Oici^cl nidu auövfiitt. Die angefül)rte «StcÜe ift abcv eine

'iöciin tcr ^{ctcnbc Hieltet, baf? ii\ienb ein 5?c»rgmig (Statt [tn='

bell wirb ober anirbc iinb jugleid) iiiüoliMren will, bap biefeö

in golge feineö eigenen 2ßiUen6 gefc^c()c, [o ()at er ftd), bcutfef)

rcbenb, in ber 1. ^J^erfon bei? 3fit^vorte0 „tvotlen", in ber 2.

unb 3. ^4>erfon bei? 3fit^^'*'-''i"tf<^ „foUen" ju bebienen, englifcl)

rebenb, exceptis excipieudis, in ber 1. ^erfcn beö 3cif>vorteö

will (would), in ber 2. unb 3. ^crfon beö 3fitit>orteö shall

(sliould).

2Bcnn ber 9?ebenbe melbet; bap irgenb ein Q}organg Statt flnben

n)irb ober un'irbe, ol)ne involiMren gu wollen, baf btefeö in

golge feineö eigenen 'ißiüenö gefe^el)e, fo l)at er, beutfd) rebenb,

ba6 3fitn)ort „werben" anjuwenben, cngli|"d) rebenb, excepfis

excipiendis, in ber 1» ^erfon ba6 3cit>vort shtill (should), in

ber 2. unb 3. ^4^er[on ba6 3fifwort will (would).

9^ic^t an^ ben Shigen ju (äffen ift ()ier golgenbeö

:

1) Sßenn ber 9tcbenbe einer jufünftigen ^anblung erwa()nt, welche

gänjlicl) i^on feinem ^iBilten abl)ängig ift, eö il)m aber inbiffercnt

ift, ob ber Slngerebete erfal)rcn, ba^ nur fein SßiÜe barüber

ju entfd}eiben I)at, brüdt er fid) bennod) oft eben fo auö wie

er ficf) auöbrürfen würbe, wenn ftc nie^t von feinem 2ßiUen

abl)tnge. 3« 33. ein junger 93?ann, weld)er für feine afabemifdje

Saufba{)u unbeoormunbet bic Unir^erfität ^aüe wät)lt, wirb

nad) belieben fagen fönnen

1 shall („werbe") go to Halle

ober

1 will („will") go to H.,

wa()renb ber, weldier nur in ^ol(\( beö 3Sillen^ feineö QSaterö

biefe Unii">erfität befuc^t, nur wirb fagen fönnen:

I shall („werbe") go to H.,

wenn er nid)t fagen will:

I am to („foU") go to H.

2) Dft ftellt ber 9tebenbe einen ni6)t i^on feinem Söillen ab()angi*

gen 33organg fo bar, alö ob berfelbe t)on feinem 2Billen c[bf

l)inge. Dbgleid) j. 58. bie Erinnerung niditö 2Billfürlid)eö ift,

l)eipt eö bod) in 3B. 6cott'ö Äenilwortl)

:

Slv^iu f. u. ®vrad)cn. XVII. 17
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That is Varrey's gelding. I would („wollte") know

hiin ainong a thousand nags.

!Dcr 9icfccnt)C will alfo fagen: I should („würbe") know

him among a thousand nags; and to do so would re- 1

quire only an exertion of my will. 2)urcl) bie ^Eub*

ftitiüriuig bcö would für should wirb alfo ber 9iebc, ol)ne bap

eS beö langen ßiif'i^fö bebarf, ber jum Sl)arafter ()et)orenbc

lcicl)te Slnftrid) "oon ^4>inf)lcrci gei]cben.

Dl)i]leid) ©laubcn ober 9iict}t9lauben ni^tö 2Billfürlid)eö ift, ,

l)eipt es boc^ in Old Mortality:
j

I would not have believed this („3cl) l)iitte bieö nic^t

glauben wollen") of Henry Morton, if half mankind
,

had sworn it. }

, 2){c Oiebenbe will alfo fagcn: 1 should not have believed

this („3c^ Würbe bieö nicl)t geglaubt l)aben") of H. M. if

etc. etc. for in case belief should have offered

to take hold of me, I should have contrived to

check belief by an exertion of my will. 2)iefcr

3ufa§ liegt in ber ©ubftitiiirung beö would für should in#

»obirt.

iDer Unterfcf)ieb 5Wifcl)cn He will succeed in his endeavours

(„Seine 53emül)ungcn werben il)in gelingen") unb He shall

succeed in his endeavours („Seine 33. follen i^m gelingen")

beftel)t barin, bap Ic^terer Sluöbrucf fo viel t)eipt alä He Avill

succeed in his endeavours ; for I have it in my power
to make his endeavours successfull, and I will

exert that power. 3n ber Subftituirung beö shall für

will liegt biefer ^\i\a^ involinrt.

Stettin. ©, ^. e, ^rtuff»



t1iiti3fu üluT iiif ftljirdjcn (l5runMaöen
rcv

franjörifcfjen .^iteranir feit Der ^uü = JKei^otiitioiu

1.

-S)aö gcmeinfame ©runbprincip bcr franj oft fiten Sitcratur fceä

19. 3^it)rt)iinteik^ ift, nait 1)011109001 (Hist. de la litter. fran^aise,

Y>.
5G1), bcr (Sultuö bei 3!ßal)r^eit üermittelft ber freien 9]ernunft:

.,Ce principe commun c'est, au XlXe siecle, le culte du vrai en

soi, reconnu librement et interpret^ par la raison, dans la me-

sure de ses forces". ßr füc3t bie parabovate 58cl)auptun(] I)inju,

bap bie franjöftfdie Literatur bcn ^^oltairianicinuö abgeftreift unb

ben ßbaraftcr ber pofitir>en 5lfftrmatfon angcnomnien hab(. 66 ift

fonberbar, ba§ Demovjeot, beüor er feine Ouinteffenjforniel gibt, von

ber Unnu\.](id)feit fpricfjt, eine unvoüenbete 3becnrei>olution aüfeitig

511 ivürbitjen, unb fiel) gletcft barauf, inbein er ba^ ©runbprincip

bcr ganzen Siteratur au6|'prtc{)t, cigcnnukbtig auf ben Stanbpunft

einer ^^H'rfpectire vcrfctU, bcn bie in unniittelbarfter 9iä()c ftel)cnbe

©cgenwart nicfit annel)men fann. 3ft benn bie i^^on 6l)atcaubrianb

unb ?Ocabamc be (Stae( begonnene 9?e»o(ution ber Literatur, ber

Dionianticiömuö mit feinen Si^fOfi'/ unrf(id) fd^on bergeftalt abgcUiu^

fen, baß lel^t ein Iiterarifc{)er 3mperia(i6muö bie entfeffcitcn 8ub>

iecie 5U|'amnicnf)ä(t? Unb I)at eine, tl)eihueife unter bcr ©eunilt^

^errjdjaft einer Ijcr^Iofcn ^"buftric ftc()enbc Sitcratur, in u>e(d)er, ^u-

g(eid) mit ben (Sinftüffcn aller europaifc^en ßu(tur\?6Ifcr, bie ücr[d)ie#

bcnartigftcn iviffcnfdiaftUdien, po(itifd)en unb rcligiöfen Si)ftemc unb

iBeftrebungen in buntem öicmirre ^um Slu^brucfe fommen, UM'rf (id)

nur icnci? einjige gcmeinfame ©runbprincip? 3)ann unire in bcr

%[)i\t bie moberne franjöftfdjc Literatur nid)t, \vi( fonft bel)auptct

unrb, ein ungcl)curer iXrümmerIjaufcn ber Ijcterogenftcn ^^toffe, baö

^43robuct ber 3crlpJitterung ber geiftigen 5fräfte einer ganjen 9^ition,

fonbcrn ein großartiger SBunberbau, unb nur ju t»ergfcid)en einer

gotl)ifct)cn ilatf)cbrale, bem fteinernen (2i;mbo(e ber mittcla(tcrlid)cn

ßin^eit.

17*
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34) bcabrtcl)tii)e nict)t über bie Slnfprüc^e ber fran^. Sitemtuc

auf jencö Örunbprincip a priori 511 ent[ci)eiben unb etwa mit ler

33eantauntumj bcr %xa(\i f^n beginnen, mt fid) ber 2Bal)rl)cit6cu(tu0

t>ernuttc(|'t ber freien Vernunft ober, furj gefaxt, bie (Smancipation

ber 33ernunft in be-r roinanifdjen 2BeIt überhaupt geltenb niaci)fn

muffe. U^orliegenbe 33(ätter foücn nur ^Jbti^en über bie 3uft<i»be

unb Sbeen liefern, weldje bie et()ifct)e 9iic^tung unb 2lnfd)auungös

tt>eife ber ®cl)riftfteÜer üorjugöweife bcftimmt l)aben; auö benfelben

n)irb fid) jcboct) in ()in(ängllct) überjeugenbcr 3J3eife unb burc^ argu-

menta ad hominem ergeben, welci)e 35erecf)tigung auf jcneö ^rin*

cip ber franj. Sitcratur juerfannt werben barf. Snbem ic^ fo bie

3beologen ^ranfveic^ö einmal bd i{)rcr 2lci)iÜeöferfe angreife, bie be#

fanntlic^ auc^ fct)on ben SUtmeifter ©pino^a jum ^infen gebracht

l^at, f)offe id) bei mand)em Sefer eine frcunblid)ere Slufna^me unb

me^r 9tac^ftd)t gu erf)alten, alö id) bur^ ^Drfül)rung einer ^^l)an#

taömagorie t)on neumobifef)er gefc^i(t)töp^ilüfop^ifd)er Slftronomie er*

warten bürfte.

3n ncuefter ^dt fdjenft bie franjofifctie Äritif ber et^ifc^en

©eite ber Literatur weit me{)r Slufmerffamfeit, al6 fie biö^er ge*

tban, befonberö feitbem ber verberblid)e ©inftu^ ber Siteratur auf

bie 3)enfung6art be0 S^olfeö in fo beunru[)igenber 2Beife ju Xa^t

getreten ift. ^iifarb unb ^Iand)e fte[)en nict)t mel)r »ereinjelt ba,

eö l)aben fid) i()nen talentvolle Ü)?dnner, wie JKigault, (Srampon,

(Smil 9)^ontegut, 9J?enc^e be Soiene u, a. gugefellt, welel)e bie (2ad)c

ber 9J?enfc^enwürbe bem fd)lect)ten mobernen @pifureiömu6 gegenüber

gtdnjenb vertreten. 5)ie Äritif i^t gezwungen, i^ren engl)er5igen

äftl)etifd)en Stanbpunft immer mel)r aufzugeben unb nid)t mel)r baö,

wag bem Innern 9)?enfcl)en feinen wat)ren ®el)alt unb 2lbel gibt,

caöaliermä^ig bei (Seite §u fc^ieben. 9J?art ift ber leeren, fritifdien

(Sfpritmac^erei a la Jules Janin unb ber nu^lofen laubatii)cn 33on#

I)ommie h la Sainte-Beuve mübe unb fucl)t bie im ^otlöbewupt*

fein felbft pulfenben Slbern beö geiftigen Sebenö fowie ben focialen

(Sinflup ber Literatur follftdnbiger fennen ^u lernen, um fo, t>iellcid)t,

ber 3wfunft eine bi6l)er »ergeblicl) gcfud)te, neue literarifd)c 33al)n

ju gewinnen.

©ine fold^e Äenntni^nat)me ift um fo notl)iger, ba feit 93oltaire

bie 2;enbenjliteratur baö ganje literarifc^e ©ebiet urfurpirt l)at:

bie ®cfct)td)te alß politifd)e6 Parteiorgan, ta^ 3)rama alö ajolfö^
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lefirer, bcr 9toman a(0 93orfcclUcr pI)i(ofop()i|rfjcr unt» [ocialcr iIl)Cü*

rifn. SBclchc §(u|'pn"icf)e taö 2)rnma babei uwdjt, fpricfct 93ictor

^\u]0 am beiit(ic()ftcn auö : ,.Le drarac, faiit er in bcr 3Sorrcbc

jUiii 2lni]elü, Sans sortir des limites impartiales de l'art a une

mission nationale, une mission sociale-, une mission hu-
malne. — Le drame doit donner a la foule une philosophie,

aux id^es une formide, a la poesie des muscles, du sang et de

la vie, k ceux qui pensent une explication dösint^ressee, aux

ämes alt^r(^es un breuvage, aux plaies secretes un bäume, ä

chacun un conseil, k tous une loi". 9!Bir fcf)cn, bap baö ©cftaii*

fpicl()au0 6rf)ule unb Ä'irrf)c bcö 93ülfcö iverbcn fod. 2öie i)(\t aber

baS Drama biefe l)obe 9}^iffton bi6l)cr crfüüt? Srf) will l)icr nur

einer 2;()atiad)c erwabncn^ ba id) in einem ber nad}ftcn Slnffä^jc auö#

füf)r(icl)er barauf jurücffümmen werbe. 3" $ariö unb in ben grö?

^ern (Stabten wm^ ba6 ?ßolt von ben I)ö()ern 3tänben nur baö,

n)aß bie ^ü[)ne i()m i>orfü()rt. T)aö 'l)rama ()at aber bi6()er, um
einem blafirten publicum Sntereffe abjuijeminncn, [eine 9J?otive mei==

ften^ nur auö fictiven ober nnrf(ict}en (£d)attcn[eiten ber ©efeüfc^aft

genommen unb [o axi&i »on ben I)öl)ern Stauben ein fd)eup(id}eö

3errbi(b gefd)affen, tve(cf)eö ganj baju geeignet ift, ben trabitioneüen

9teib bcr untern illaffen jur 93erad)tung unb jum ^affe ju fteigcrn.

3n einer Unja^t »on ©türfcn ücrbanfcn atte rcid)cn Seute i()re

®cba^e irgenb einem gel)cimen 3Scrbrcc{)en; bie 9ieidjti)ümer bienen

ftetß jur 53cfricbigung t>crbrcd)cri[(^cr Seibcnfcljaften; aüe großen

Spanien fmb (SI)ebred)erinnen ober nod) »idilimmercöj ieber SEelt-

mann bctracf)tet bie 9)?enfd)en nur als 93?a[ct)inen für [eine ^liinc;

3ntrigue^ .^eudiclei, bie gemeinftcn Oieftnnungcn unb 2a[ter ()crr[dicn

überall. — 'Dic[e l)öllcnbreugl)el[d)e ^farrifatur Ijat ftd[) allmal)lig im

S5en)U$t[ein bcö 33olfcö [e[tge[el^t unb, wie bie legten 3al)rc gejcigt

l)aben, ben 3)octrinen beö Um[tur^:;eö einen empfängltd)en 33obcn be=

reitet. 2)ie unwi[[enbe ^}}ienge glaubt fic^ berufen unb berecl)tigt,

bas 2lmt ber göttlid)en ®cred)tigfeit ^u übernet)mcn, um bie[e t^er*

borbenc ®e[cll[c^a[t 3U üernict)ten. 2)ie Si"'in5o[en f)aben c^ erleben

mü[[en, ba^ im 93?är5 1848 ein QSolförebner t)or einer jal)lrcid)en

3uf)örer[d)aft i^on ^anbwerfern gerabe biefe 2ln[d)auungen cntwi-

ffelte unb am (5d)tu[[c ..un million de tetes" »erlangte. ©lüdlt*

d)er 2Bei[e rie[ ein ®amin t^on bcr S^ribüne fterab: „Et les cha-

peliers, monsieur-?! iüorau[ bie 93er[ammlung unter allgemeinem
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@cläd)tcr auöfinantcr gincj. 9lic{)t immer wirb fcer gcfunbe 2Bi§

unt) ^erftauD tcö äjolfcö foUte Q^crfuc^c jur Irreleitung parah^ftren.

2)ie y?omanen[d)rei()er treten nic^t minber offen alö 3So(föbilt*

ner unb ©efe^geber auf. (5et)r trcffenb fct)ilbert 9ici;lmub beren

ganjeö @eba{)ren: „Sous l'empire de Tenivrement litt^raire, les

romanciers ont rev^ les palmes de l'apostolat. Certes, c'est

\h une pretention^singuli^re de la part de ces esprits qui ont

abus^ de tout, meme du talent, et qui ont fait du commerce

des lettres l'industrie la plus vulgaire. Les romanciers de cet

ordre devenir des moralistes, des reformateurs de la soci^t^!

En verite la pretention est etrange; eile est digne de notre

temps. Avant de regarder autour d'elle, cette litterature* aurait

mieux fait peut-etre de s'interroger , de sonder ses reins, pour

employer une expression biblique. Apres avoir et^ sceptique,

railleuse, blasse en toutes choses, avide et peu scrupuleuse,

il ne lui manquait plus que de devenir hypocrite, de prendre

la morale en guise de manteau et la reforme sociale comme un

dernier exp^dient pour battre monnaie; ce serait un scandale

de plus ajoute ä tant d'auti*es scandales. JNIoraliste, celui qui

a emprunte la langue de Rabelais pour infecter le public de

recits indecents et de cöntes cyniques! Moraliste, celui qui

s'est fait un jeu de conclure au succes et ä l'impunite du

crime! Moraliste, celui qui, apres avoir compos^ un chapelet

de femmes adulteres, declare que la chute est oblige pour toute

fille d'Eve, et que la chastete, exception rare, est un mot qui

peut toujours se traduire par un manque d'occasion. Oui, tous

moralistes, moralistes de meme trempe, qui reviendront ä la

vertu, si la vertu a du d^bit et fait mieux les choses que le vice."

9J?an fann tt)oI)l fngen, bn^ ber bd tveitem größte %^dl ber

für ben großen Raufen fc^reibenben (5d)riftfteücr auf biefe fd)ma^-

ttoüe 2Beife bie Literatur ju einem blofen Snbuftriejnjeige ^erabge«

würbigt f)aben: bie fran^öftfc^en Siteraten fpecuHren auf bie fci)lecf)#

ten 8eibenfd)aften ber 9Jtenge, wie bie übrigen Snbuftrieritter auf

bie 2)umni^eit unb Seici)tglaubigfeit berfelben. 2)ie ®efdiict)te fennt

bi6{)er fein 23eifpiel von einer ganjen ©eneration ©c^riftfteKer,

welche bloö beö ©ewinneö unb eineö augenblicflic^en ©rfotgeö röe#

gen eine tva{)rf)aft gigantifcfee !Xf)ätigfeit entwicfclt baben, um ben

moralifc^en unb politifct)en 9tuin it)rc^ ^olfcö {)erbei,^ufü^ren. 2)ie
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(5nc>;f(opättftcn, bic man ihnen dum ^nr vgoitc ftcUcn fonntc, ()aiten

tocb noc^ eine llcber^cuguni] unb unternahmen nur it)reüt)cgen jenen

großartigen Äanipf gegen tie alten ?lutoritätt^geiva(ten. Unb welel)e

^Tl?anner fri()rcn jel^t tiefen i^ampt? Xie granjofen fenncn unb

fc^ilbern fiel) felbft am beften, ic^ laffe baber (Erampon fpred)en:

„Quant aux hommes de lettrcs pris en niasse ma surprise a

^tö penible. J'avais entendu souvent parier de ces brillantes

bohemes qui existent k Paris; j'ai ^te completement desabus^.

J'avais entendu parier de ces trdsors d'intelligence, de cet esprit

inepuisable , de ces talents qui encombrent Paris , et en fönt,

disait-on, la reine de l'univers et l'Athenes de la France. Je

n'ai rien trouve de pareil
;

j'ai trouv^ des intelligences dislo-

quees, des cerveaux fatigu(5s avant d'avoir pense; des exp(5-

dients et des ficelles au lieu d'idees, du metier au Heu du ta-

lent. Chez beaucoup cependant il y a de la penetration et la

precieuse faculte de l'observation, mais cette faculte meme est

perv'ertie comme toutes les autres. — Ils ont beau se tour-

menter pour paraitre originaux, vains efForts I leur origine data

de la derniere moite du X\'lIIe siecle qu'ils ont du reste spe-

cialement Studio k peu pres tous". 3c^ fönntc eine ganje 9tei^c

ä{)nh\ter ©eftaubniffe anfü()ren. Sonberbar flingt eö baneben, ivenn

ein S()oruö anberer franj. «ScbriftfteUer nic^t mute ivirb, ben Die*

frain 3U it)ieber|o(cn: De nos jours la France absorbe l'Alle-

magne! unb ncc^ fonberbarer, wenn in (elfter ^dt felbft beutfd)e

(Scl)riftfteüer anfangen, r>on ber Ueberlegen^eit beö franjöfi*

fdjen ©eifieö ju fpre^cn.

6inc merfwürbige ©rfdbcinung ift bei bem allgemeinen 53?anget

an Originalität tie ungeheuerliche , franff)aftc ?5nid)tbarfeit ter

€d)riftfteller; Oiomanfc^reiber arbeiten fetjt wie SBenebictiner; ^Baljac

l)at 'lOJabillon Kingft überflügelt. 2)af5 bei tiefer ?5nic{)tbarfeit unb

bei ber ungel)euern iBerbreitung UH\l)lfeiler 33ücber ber fociale ©in*

fluf ber Literatur ein unbered^enbarer fein muß, brauche icl) faum

ju fagen. SBer fiel) baüon voUftänbig überzeugen will, ter lefe ein*

mal ben officiellen 9tapport über tie jefjt glürflic{)er 2Beife abge*

fd)afte S3üdKrcolportage; biefelbe battc in wenigen 3al)ren mehrere

^)??iUionen fc^led;ter ^üc^er in ben ^^rot>injen aui^geftreut. 5)iefer

(Einfluß greift um fo tiefer, ba bie franjöfifeben Sßelti^erbefferer baß

®ift i^rer neuen Xoctrincn bem ^albgebilteten, nur (Smotionen ^er*
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lancjenben 5?olfe uiUci- ber (ocfenben, fc^einbnr [o l)arm(ofen gorm

von 2)ramcn unfc Diomanen tropfenweife einflößen, inbem fie ein*

gelnc @opl)iömcn, offen ober öerftecft, fo unabfaffig wieber{)o(en, baf

biefelbcn cnblid) aügeniein bie ©eltunfl »on ©Inubcnöartifcln erlan*

gen. 33ic(e berfelbeu circuliren (gegenwärtig aud) in 3)eutfcb(anb,

burc^ bie Journale unb eine gan^e Segion »on Ueberfc^ern (200 im

t?origen 3at)re!) fortwäf)renb t»erbreitet unb üon 9ieucm uncberaufge*

frifcfct. aßir fönnen leiber ben fiditbaren (Sinftup ber franjöftfc^en

Sbeeu in unferer (Sontrecoupöepoclje nict}t täugncn, wenn wir auc^

bie 5Be^auptung einer 5lbforbirung 5)eutfd)(anbö burc^ gii^nfreicf)

mit 9iec^t als nbfurb jurücfweifen. 2)aö (Sc^liininfie babei ift, bap

5ur §lbwel)r biefeö ©inftuffee fef)r wenig x)efcf)iel)t unb bap ber f)eiU

lofc 2)ilcttantiömu0 unferer päbagogifcljen gdjriftfteüer nic^t einmal

unfere 3ugenb üor bemfelben ftct)er fteOt. SBaö foÜ man ba^u fa<

gen, wenn noc^ immer in (5ct)utbücl)ern bie (Srjeugniffe cm^ <Bm,

goulie, 53al5ac, £arr, u. a» alö 9Jieifterwerfe gepriefeu werben?

®ö ift unglaublid), mit welcher Seiditfertigfeit man babei »erfährt.

(Sogar 9)?änner, benen man fonft (£ad)fenntni^ unb päbagogifd)e

®ewiffenl)aftigfeit jufprec^en mu^, laffcn ftc^ bie gröbften 9)iipgriffe

ju 6d)ulbcn fommen. 9J?an traut feinen Slugen nicht, wenn man

in einer ber neueften franj, Siteraturgefdjid^tcn folgenbe (S^arafteriftit

^Sal^ac'ö lieft: A uue connaisance ex acte de la societe moderne

et ä un talent d'invention peu commun il Joint presque tou-

jours une tendance morale. Ses meilleurs ecrits sont:

Physiologie du Mariage, etc.*) 3ct) wiü ben e^renwer*

tl)en 93erfaffer nid)t nennen. S3on entfct)iebencn !Di(ettanten Ik^cn

ftd) wa^re 3)tonftruofitäten ju 2)u0enben anfül)ren. 3)ocl) fel)ren

wir t>on ber fleinen 2lbfd)weifung , bie mir ber Sel)rer im ^ntereffc

unferer Sugenb gewif gerne »crjeil)en wirb, jum S^ema jurücf.

9^ifarb unb alle S^ertreter beö SIafftci6muö bejeid)nen bie

moberne franjöfifd^e Literatur unbcbingt alö eine beö 93erfallö,

mit benfetben (Sl)arafteren, mt bie ber griecf)if^en unb ri3mifd)en

*) aWan üergtei^c baniit ein fran^cfifdicö Urt^eil: M. de Balzac ne semble

voir dans l'union de l'homme et de la femme qu'une simple association dont la

voluptd est l'object. II a dcrit un des livres les plns immoraux de cette

opoque, la Physiologie du mariage, pour prouver mathematiquement

qu'aucune femme ne ponvait rester fidele ä ses devoirs et ä la vertu. Menche
de Loisne.
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S^frfallöepoc^en: 3fi^pL^ru"Ö «Wer Slutoritaten unb aller trabitio*

neflen formen burc{) bie ^|il()i(oi'opt)ie, Heberf)anbne^nien bcö 5)^itc*

riali^muö, 9iec]c(* unb gormloriqfcit bcr litcrarifcften ©cbilbe, ^ang

jum Slberglauben unb 5U (}cl)cinicn SBiffcnfiti^ften neben au^cje*

bilbetem ^^i;rr{)oni^inuö, 5hibere unb jroar bie 5ßortfül)rer ber

entijeßengcfc^teften Quittungen gel)en norf) weiter : in golgc ber

großen (Srfmbungen unb (Sntbecfungcn fett bcm 16. 3a^rl)unbert

überflutbet bie ©egenmart eine allgemeine ^nüafion ber Sbeen, unter

beren Slnavet)ic bie nioberne GiiMÜfation ju ©runbc ge^en mu^;

Novg, ber Sobe^engel ber alten (yotteriuelt, ()at feine legten 33anbc

gefprengt unb fd)wingt fein glanmienfitmert nun aurf) über unö.

Pretez l'oreille, et dites-moi d'oü vient ce bruit confus,

vague, etrange, que Ton entend de tous cotes?

Posez la main sur la terre, et dites-moi pourquoi eile a

tressailli?

Quelque chose que nous ne savons pas se rernue dans le

monde: il y a lä un travail de Dieu.

Est-ce que chacun n'est pas dans l'attente? est-ce qu'il y
a un coeur qui ne hatte pas?

3)erienige, ivelcber biefe 2öorte gefprocf)en, Samenaiö, ift mit

bem ocr^weiflungövtollen 33ewu^tfcin, bie 2ßa{)rt)eit nac^ raftlofem

'j$orfcfien nid)t gefunben ju l)abcn, unb mit bem ©laubcn an einen

„unbefannten ©ott" in ba6 @rab gefticgen, ein Sooö, we(d)eö

er ben fommenben (Generationen proptie^eit. —
33iaucbt man biefe 93efür(f!tungcn unb (eiber auc& Hoffnungen

nic{)t ju tl)ei(en unb fann fid) bcrul)igen in bem feften 55evtrauen,

baf ber enblid^e, voüftiinbige (5ieg ber d)rift(ici)en 3bee ©efeüfcijaft

unb Literatur retten unb neu t^erjüngen werbe, fo mu0 man boch

geftct)en, ba^ fiton bei^or bie (gturmfögel üon 1848 allfeitö am

^orijiont l)eraufftiegen , ein bangeö ^arren ber 3iif"iift nieftt blo^

auf grantreid) allein gelaftct l)at. 2ße^l)alb l)at gerabe ber Sinjelnc

biefeö allgemeine angftlid)e ©efü()l fo (cbl)aft get()eilt? 5luf biefe

gragc gibt eö nur eine Slntwort: 21(6 bie fran^ofifc^e 9?eüolution

baS 3nbit>ibuum emancipirte, ot)ne ben innern iXllenfd^en um*

jugeftalten, fiil)rte fie einen 33rud) junfdjcn ^ntcüigenj unb @c*

wiffen ^erbei unb l)ob bie Integrität ber menfd)lid)en 9Zatur auf.

!l)a^ freigeworbene 3nbittibuum warf alle (£(^ranfen niebcr unb

ftanb bann, ifolirt unb ^altloö, auf unterwül)ltcn Xiümmern. 2)a
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ber ^a^ a\k l)iftorifc{)en S5anbe jerrtffen \)atk, fo griff bcr (Sinjelne,

um flcb [elbj^ ju retten, ben (Sinjeliien an: bie @tänbe tjatten i()re

@rf)u$tt>el)ren vcrforen, ber (Sinjelne verlor fic auc^ im allgemeinen

Kampfe. Unb fo entftanb jeneö allgemeine 53ett»uptfein ber Unfic^er*

f)eit unb 3frfallenl)eit, fo bcr mit 9tcrf)t atomiftifd) genannte 3"-

fianb ber mobernen (5)efeüfct)aft.

3)ie ®efd)icl)te biefeö 33ru(l)e0 unb biefeS 3fi^Pörung6proceffe6

Hegt in ber franjöftfcfien Literatur offen ju 3^age; in feiner ber

europäifcf)en Sitcraturen l)at bie 2lbjüefenl)eit eineö innern mo*

ralifd)en ^^rincipö eine fo allfeitige 3fi"f'i^ren^eit unb Seic^tfer*

tigfeit, eine folcfie ©önbflutl) t)on Snormitäten aller 2lrt l^eröorgeru*

fen, 2)ie litcrarifcl)e Snbuftrie l)at t>on 1830 ln6 1848 ungel)emmt

an ber 2)emoralifation beö 3Solfe6 gearbeitet; üon feinem großen

©cfiriftfteller, »on feinem l)iftorifcl)en Sreigniffe au6 il)rer moralifcften

2lpatl)ie aufgerüttelt, l)aben bie «^ran^ofen fiel) 2llle6 bieten Inffen unb

^u SlUem applaubirt. £ein ©opl^iöma fann eö tveglaugnen, bap

bie fittlic^e (Sntwicfetung mit ben ?5ortfcf)ritten ber 9Biffenfd)aften unb

ben 3Serbcfferungen ber materiellen 3ufi^»^f nicl)t gleict)en (Sct)ritt

get)alten ^abc, L'etat niateriel s'ameliore, fd)rieb ber 9?eftor ber

mobernen franj6fifcl)en Sitcratur f(f)on t>or jwolf 3nl)ren, le progres

intellectuel s'accroit, et les iiations, au lieu de profiter, s'amoln-

drissent: d'oü vient cette contradiction? — C'est que nous
avons perdu dans l'ordre raoral. En tous temps il y a

eu des erimes : mais ils n'^taient point commis de sang-froid,

comme ils le sont de nos jours. A cette heure ils ne r^vol-

tent plus, ils paralssent une consequence de la marche du

temps; si on les jugeait autrefois d'une maniere difFerente, c'est

qu'on n'etait pas encore, ainsi qu'on l'ose affirmer, assez avance

dans la connaissance de riiomme ; on les analyse actuellement

;

on les ^prouve au creuset, afin de voir ce qu'on peut en tirer

d'utile, comme la chimie trouve des ingredients dans les voiries.

Les corruptions de l'esprit, bien autrement de-

structives que Celles des sens, sont acceptees comme
des r^sultats necessaires; elles n'appartiennent plus a

quelques individus pervers, elles sont tombdes dans

le domaine public. — Voila comment s'explique le depe-

rissement de la societö et l'accroissement de l'individu: Si le

sens moral se developpait en raison du d^veloppement de l'in-
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telligence, il y aurait contre-poids et Thumanite grandirait sans

danger, mais il arrive tout le contraire: la perception du bien

et du mal s'obscurcit k mesure qua l'lntclligence s'^clalre, la

conscience se retrecit h mesure que los idees s'elargissent."

(Mem. d'Outre-Tombe).
"Die nuffadcnbe Q?crfit(imiiicrung tcr meralifc^cn 3iif^''i"^f i"

j^ranfrciit bciDcifen fcic 5icrl)anb(un9cn fccr Xrilninale unb bie 9\i\jü

ftcr bcr Spitafcr unb ginbell)aufcr, o^nc t>on bcr neucftcn S^itg^t^

fcl)ic^te t^n fpred)en. 3« lüieberl)clten ^Btalcn I)abcn flctt)td)tti]c <Bt\mi

nun auf bie ,^uncl}inentc 53env)i(bcrun(] bcr untern 3^oIf^f(affen auf;;

inerffam geniad)t; nie^rma(6 fc{)on erf(arten bie Journale, bie 3^^^

ber (Selbftmorbe nid)t me^r regiftriren ju fonncn*); babei werben

früt)cr unbcfannte Kombinationen i'^on 93erbrect}en immer I)äufij,]er,

2)iefen !I()atfa(^en unb 3»f<^i'i^fn (gegenüber tvotten nun ©uijot unb

[eine beilt[cf)en Ueberjeuiiung^genoffen bie (Euprematic beö franj.

©eifte^ unb ber [ran3. (Si'oilifation burd) baö [d)önflingcnbe Qtrgu*

ment becjrünbcn : ba^ in j^ranfreicl) bie inbiiMbuelle unb fociale Gnt^

iricfciung, ber ^Ilcenfct) unb bie @efc((fd)aft, ftetö 9(eic{)en Stritt

gehalten. !l)ie ^^ranjofen befit^en feit Dlimö ^dtm ba6 ^riüite«

gium bie ^P^rafierö von (Suropa ju fein, l)atten -ja bocf) fcf)on

bie 9?6mer 9tefpcct »or bem ..argute loqui" ber ©atlier; unb njir

fcnnen ©ui^ot'ö 5(rgument ber langen Sifte ber ..grand mots" ^in*

jufiigen, mit welchen fie fo oft ben 9?ac^barvö(fern 6anb in bie

2Iugen geftreut {)aben. 2){c Heberlegen^eit ber gi'^n^off" wollen wir

ncceptiren, puisque superiorite y a, bicfclbe aber ()iftorifd) bered)*

tigt in bem Oiücffc^reitcn ber ®efellfcl)aft unb ber gleid)mapig vor*

angefd^rittenen ©mancipation unb 9Serfct)Iecl)terung bcö ^nbivibnumö

fe^en. Ucbrigcnö würbe ©ui^ot fclbft, Yok fid) in ber 3?orrcbe ju

ber neuen Sht^gabc feiner <Stubie über (Corneille jwifdicn ben

3ei(en lefen lä^t, feine 18ef)auptung gegenwärtig nicht met)r wieber;»

^olen.

•) ®cit 1848 turcftfc^nittlid) 3600 gclbftmcrte jäf-rlid) ; in tcn jiranjigcr

Jafiren 15 — 16001 *4-^b. Gba^Ieö fagt: 11 est convenu que la civilisation ac-

tuelle fait des progres; puis, lorsque cette civilisation materielle donne un rcsultat

de crimes effrayants, lorsqu'il est prouve' par les tables judiciaires que le peuple

devient plus vicieux, on Cache ces tables, on volle ces resultats; — on se fait

mutuellement signe de se taire. ß§ famcn im l'criijen Jiibrc auf 34,0'!<,» C^Vbur;

ten in *^avi§ 10,833 unctjelicljc.
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^k Diktatur, fagt ®oetf)e, ücrbirOt ftcf) nur in bem ^)}taa§e,

alö bie 9}fcnfitcu t>crborbencr merbcn; man fann aUflemciner fagen,

Literatur unb 93o(f ()aben benfelben etl)tfd)en ®ef)iilt; benn bie Site*

ratur ift eine i?riftaUi|'ation beffelben ßdtc\d\k^, ber im fittii^en

Seben ju 2iage tritt. 2Benn wir bal)er ben fittlicf)en unb focialen

3uftänben ?5rnnfrcict)S auf ben ®runb fcf)en wollen, fo muffen wir

biejenigen literarifc^en 3been fennen, welche t>or^ugöweife biefe 3^*

ftänbe beftimmen unb herbeiführen.

!Die -Hauptaufgabe unferer ^dt ift, nad) ?0'?icf)e(et'6 neuefter

@(^rift: Les femmes de la revolution, ber Äampf beö 9?euen ge«

gen baö Slltc ober „la guerre de la jeune foi sociale de l'occi-

dent contre le christianisme barbare de l'orient". (Sdbon früher

l)atte ?0?id)elet in feiner Introduction ä l'histoire universelle ge#

fagt: „Le christianisme a fait son temps, d^sormais c'est au

verbe social qu'appartient l'avenir". CDcr (^riftlict)f Sogoö

l)at fein 2Berf voUenbet, ber fociale wirb eine neue, reinere 9?eli=^

gion f^affen unb in grantreid) biefe neue Offenbarung jur (Snt^ül*

hing fommen. „Au point du plus parfait melange des races

europeenneSj sous la forme de l'egalite dans la libertd, öclate

ce verbe social. Sa revelation est successive, eile doit trans-

porter le ciel sur la terre, et c'est ä la France qu'il appartient

de faire ^clater cette revelation nouvelle et de l'expliquer".

2)ie 9f{eöoIut{on
, fagt 9J^i(i)e(et, ift ni^t bie natüriic^e @ntwicfc(ung

ber d)rift(id)en 3bee, fonbern t»{e(mel)r ber ^^roteft gegen biefelben.

,,Si la. revolution etait cela, rien de plus, eile ne serait pas

distincte du christianisme, eile en serait un äge; eile serait

son äge viril, son äge de raison .... Mais non, il n'en

est pas ainsi. La lutte n'est que trop reelle. Ce n'est" pas

ici un combat simul^ entre le meme et le m^rae. II y a

deux combattants , deux principes , deux esprits , l'ancien

et le nouveau' . . ». . La revolution n'est autre chose que la

r^action tardive de la justice contre le gouvernement de la fa-

veur et de la religion de la gräce". 2Bat)renb 9J?id)eIet bie neue

Offenbarung üon einer franjofifc^en 9Jet»o(ution erwartet, ftofft

Ouinet (Genie des religions), ba^ 3ung*2Im erifa ber 3BeIt

biefelbe geben werbe. L'Asie et l'Europe ont fait leur temps,

elles ont pass^ avec leur religion: l'Amerique est encore neuve,

c'est ä Celle qu'est rdservc le role de donner naissance ä la



9Jotijcu iil'cv fic ctbi|'cf;ni (-^niiiitlajen ^cr fiMiijöfifd^cii IMtcvatuv je. 269

nouvelle religion qui reconciliera le genie de l'orient et celui

de roccident. (Die IKoiniüiicn Ijabm ijcßeiuüavtig biefcö 5}Jivtum*

ßompofttuin fd^on geliefert unb ten unbefriedigten ®eniuö beö Dcci*

bentö enblid) burd) (iinfübrung ber 4-n^ü;iiamie mit bem Drient ver#

föt)nt.)

33om (5()riftcnt()uin wirb üicUeid)t nur noc^ bie 23i6el auö

Utilitätöriirffic^ten bleiben: L'Evungile, fagt 2llpl)onfe (Söquircö

(Hist. des Montagnards), demeurera un livre dternel, dans le-

quel les chartes et les codes publics iront chercher le germe

de quelques lois utiles ä l'humanite, voilä tont. A la pliilo-

sophie, ä la science politique appartient desormais le droit

d'organiser la ddmocratie et de continuer Toeuvre de nos pei-es".

— Daö grope äßerf ber ledigen unb ber fünftigen (Generation be*

fte£)t aber gunörberft in ber 93ernid)tung ber ^}}?onard)ien. Sidn ^b"

nig ftnbet 3wtntt i" fc«^ "f"c 3erufalem: 3t1)üüa (in Ouinet'ö

2ll)a6v)eruö) \m\\i fie an ben Xl)üren mit tm Dcnnerworten jurücf:

„Arriere, arriere! loin d'ici! Vous avez assez longtemps ronge,

comrae le comte Ugolin, le cräne de mes peuples! Maudits,

disparaissez ! Je ne veux point de vous dans ma nouvelle

cito! — a}fit ber leisten 93Jonard)ie wirb baö ßl)riftent()um in baö

©rab fteigen ju ber tobten ürientalifd)en unb griecl)ifd)en 3Belt, unb

(J^riftuö, »erlaffen unb allein am leeren ^immelögewölbe auörufen:

„Le doute remplit ma coupe et mouille mes levres. Si je ne

mettais pas le doigt dans ma plaie, ma bouche ne saurait plus

dire mon nom, et le Christ ne croirait plus au Christ!

Qui ai-je ^te? qui suis-je? qui serai-je demain?
Verbe sans vie ou vie sans verbe; monde sans dieu
QU dieu sans monde? Merae Neant .... tout est fini,

mets-moi dans le sepulcre de mon p^re .... Le ciel est vide,

je suis seul au firmament. L'un apr6s l'autre tous les anges

on plie leurs ailes, comnie l'aigle quand il est devenu vieux.

Ma mere Marie est morte et mon pere Jehova m'a dit sur son

chevet: Christ, mon äge est venu. J'ai vdcu assez de siecles

en siecles .... J'ai froid . . . ., je suis las . . . ., j'ai soif.

Ma vieillesse est trop grande, je ne vois plus meme ton aureole.

Va! ton pere est mort, et le firmament a secouö son dieu de

sa branche comme le figuier ses feuilles."

Sllöbann wirb ber 3JJen[c^ erft wal)rl}aft frei werben unb in
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bieffr grci^eit gur 93oUfoinmen^eit feincö 3beaI6 gelnngenb an bie

©teile ber ©ott^cit treten: ,,Avec le temps, et par les lumieres

que j'aurais acquises, par le perfectionnement de ma libertd,

je nie sacrifierai, j'idealiserai mon etre, et je deviendrai le

chef de la creation, l'egal de Dieu .... Dequel droit

Dieu me dirait-il encore: Sois samt, parceque je suis saint?

Esprit menteur, lui röpondrais-je, Dieu imb^cile, ton

regne est fini. Cherche parmi les betes d'autres vietimes

.... Pere eternel, Jupiter ou Jehova, nous avons appris ä

te connaitre: tu es fou, tu fus, tu seras ä jamais le jaloux

d'Adam, le tyran de Promdtbee. Maintenant te voilä de-

trön^ et brise. Ton uom si longtemps le dernier mot du

savant, la sanction du juge, la force du prince, l'espoir du

pauvre, le refuge du coupable repentant, eh bien! ce nom in-

communicable, desorraais voue au mepris et h l'anatheme sera

siffle parmi les hommes. Car Dieu c'est sottise et

lächete; Dieu, c'est hypocrisie et mensonge; Dieu,
c'est tyrannie et misere. Dien, c'eSt le mal. Tant

que l'humanite s'inclinera devant un autel, l'humanite, esclave

des pretres, sera reprouv^e . . . Dieu, retire-toi! car des
aujourd'hui, gueri de ta crainte et devenu sage, je

jure, la main etendue vers le ciel, que tu n'es que le

bourreau de ma raison, le spectre de ma con-
science!

2ßiU man iffironöfi'6 (Prodromus. Pr^fäce) Uebcrjeugung t{)ei*

len, ba^ feit brci^unbert Sauren bämonifct)e Snfluensen bic d)rift(üt*

romanifd)e 2Selt untern)ül)len, fo fann man I)ier einen Sluöbrucfe ber*

felben erfennen» ^roub^on'ß fürc^tcrlirf)e S3(a6pl)emien ftnb nid)t im

2)elirium gefc^rieben, [u ftnb nur ftrenge (Eonfequenjen beö ^^ilofo*

pf)iömu6 beö 19. 3al)rl)unbertö : bie gan^e Literatur {)at [einen 6ib

initge[d)iüoren. <Sie ftnb nict)t einmal neu, benn bie (5nci;clopabiften

lel)rten aud) f^on : La cause universelle , ce Dieu des philoso-

phes, des juifs et des chretiens, n'est qu'une chimere et un

fantöme. — L'imagination enfante tous les jours de nouvelles

chimeres qui excitent les mouveraents de la terreur, et tel est

le fantöme de la divinit^, (Freret, Lett. de Thrasyb. p.

164, 254). greret'^ „fantöme" erfc^eint bem ^^roubl)on als

„spectre"; unb 5iioltaire'ö „Ecrasez l'infame"! bic facramentale
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gormcl cini bcin 33annci- 6cr !^ttcratur tcö 18. 3al)rl)uubertö I)ci8t

nad) I)ciitincr !^ci?art: „Dieu, c'cst le mal*'!

3n 2)cutfd)lauti l)Cvjcn trct^tcm 50ianci)e nod) bic irrige 50?ci^

nung^ bei- i\ampt bei ()eutii]cn ^^oltairtancr gelte b(o^ bem bognia.<

ti|'d)cn 6()rifteml)umc unb [ei nid^t^ anbcret^, atd baö gewaltfamc

©trebeii ber djiiftlidjcn 3bee, bie ^(Hdn tcr alten "Dognien ab^mver*

fen unb eine me^r greil)eit gen>a()renbe, „bem intcllcctucUen ^oxU

[d)ritte beö 3ii()'ff)iinbertö angemeffciierc" ^Zeugcftaltung an5unel)nicn.

93^ii;cr nimmt 3. ^. Duinet in Sc^ut^, „iveil er im 6l)riftentl)ume

eine ürnnöfovmatton c\\)m , baö (Jl)riftcntl)um fetbft ,aber nid)t ahf

[c^ajfcn wolle". 6ö ift [d)wcr ein5ii[c()cn , tvie baö Sl)riftcnt^um

mit Duinet'ö ©Ott eriftiicn fann, ber weiter niditö ift, alö bie [o-

genannte Xranöfürmationöfraft ber Ü)^iterie. „La matiere a donne

naissance k tous les etres corporels; sa puissance de trans-

formation, qui est Dieu, a passö dans l'homme; par eile

il crea les religions et les societes qui naissent les unes des

autres*). (Genie des religions). 3n welitcr '^t\]c bic neue

Djfenbarung bic J^ranöformation beö 6l)riftcnt[)umö verftel)t, mögen

nocl) einige Xogmcn bcrfelben jeigcn:

^^a^ ©anb (Consudo) ift Satan „une päle et douloureuse

figure, soeur du Christ, l'ami des hommes._ — Dans le com-

bat avec Lucifer, Dieu ne l'a pas detruit. Horame avciigle,

vous n'en voyez pas la raison: c'est que Dieu combattait
Dieu; c'etait la lutte d'une portion de la divinit(^ con-

tre l'autre. hiermit finb wir bi^ 3U 3'>r'-'*iif'tfi' »orwartö ge*

Drungen. ©er !Duali6mu6 ift jeboc^ nid)t baö letzte SBort i^on

(Sanb'ß ^4>()ilofopt)ic; biefcS Kipt fic im „6piribion% weld)er baö

üoUftänbige ©laubenöprogramm il)rer „soci(5te ideale de regalite"

entl)alt, burc^ ben ^ebroniuö auöfpred)en : Daus la nature d'esprit

d'Hebronius l'idee d'un Dieu pur esprit, tirant de lui-meme

le monde materiel et pouvant le faire rentrer en lui par un

an^antissement pareil ä sa creatlon, lui semblait eti'e le pro-

duit d'une Imagination malade. 51(6 ®runb fügt er i)hv^\\:

car l'homme peut-it concevoir qu'on fasse de ricn quelque chuse

•) 2)ie oflcrnciicftc tcutfcbe ^öilofo^j^ic ift mit einer antevn levmincloijic auf

benfclbcn Stanftpunft aiu^elanj^t. ^aü) Si^ovcnbaucr unt> ^'omtow ifl tcv 3\>iüc

^l1S inncvftc Scfon ^er .Rrnft mit ttx fiöttlic^c SBille immanent tcr 9}tatcric, tcm

Sikitt ütev 2eibe tcr ^ettlicljcn 5(II)jeviönlid;feit.
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et de quelque cliose rien? 2lIpf)on[e ^arr ift ju bcrfelben lieber*

jeugung gcfommcn, allein au6 bem ©runbe, tveil c6 il)m lacberlicl)

üorfomnU, fiel) un Dieu dans le vide, un createur oisif ju ben*

fen: man fteüe fid) einmal feine Sangenjeile oor» £arr reic{)t ^icr

unferm Seffing bie ^anb, ber ebenfalls, wie 3acobi (Ueber bie ^ebre

beö (Spinoza p. 36) berict)tct; „mit ber 3tee eineS pcrfonlic^en,

fd)lec^tcrbingd unenblic^en ©otteö eine folct)e SSorftellung »on unenb*

lid)er Sangciveile t>erbanb, baf ibm 5lngft unb 2ßet)e babci würbe",

Slllerbingö, fngt ^axx, gibt eö einen ®ott, allein feinen fold^en, ber

al6 ^^^oli^eicommiffär fpeciell bamit beauftragt ift, bie 5Serle^ungen ber

»on ben ^\)?cnfcl)en fclbft gemact)ten ©efe^e ju beftrafcn, fonbern einen

©Ott, von bem wir felbft einen X\)qH ausmachen unb ben wir mit

ber 2uft einatl)men ,,un Dieu qui est ä la fois l'eau qui roule et

le vent qui mugit, et la fleur qui s'ouvre au soleil et l'abeille

qui se roule dans le calice de la fleur. Ce Dieu , h a s a r d

,

nature, comme nous voudrez l'appeler, comment voulez-vous

l'ofFenser! ^urj t*orl)er fagt er: Je ne vous dirai pas que Dieu

vous punira, pour cela il faudrait admettre qu'un homme puisse

ofFenser Dieu, que Dieu eüt nos vanites et nos passions. —
Ne croyez pas que vos prieres puissent etre agreables ä Dieu,

et qu'il vous en doiv.e de la reconnaissance; pas plus que vos injures

ni vos blasphemes ne peuvent Femouvoir". 9?ad) i^arr gibt eö feine

gßttlid)e Drbnung in ber 2öelt, feine in ber ©efc^icljte; bie 3}?enfc^*

l^eit ein (gpielball beö S^fallö fc^afft ftc^ felbft alle il)re ©efc^icfe.

Regardez autour de vous, et tout vous dit Tindiff^rence

de Dieu pour rhomme. Les objets de vos plus grandes

terreurs, de vos plus grandes repugnances sout par^s de bril-

lantes Couleurs Cette eau croupie dont vous detournez,

regardez-la de pres; eile est couverte d'une v^g^tation gra-

cieusement d^coupee et du vert de l'emeraude. Osez quelques

instants arreter vos regards sur un cadavre; oubliez que vous

etes homme et que vous deviendrez bete, ou plutot songez que

cet objet de votre horreur, ce que vous appelez la mort, n'est

qu'un changement de forme, qu'en cessant d'etre homme vous

devenez arbre, fleur, oiseau; songez que la mort n'est pas un

d^sordre, ni un mal, mais une tansition. Et dites-le: oü avez-

vous jamais vu de plus riches couleurs que sur le cada-



vre*)? 2)ie SPctviintcruiu}, mit luclitcr fic^ SXcixx am 5liib(icfc ciiicö

ücnvefenl'eu Seid;namö ivciCct, ift feine 5iifäUii]e. 53cfanntlid) t()ci(cn

eine Wenige fran^oftütci ^ionuincicr^, .Havaiben, n>ie fic 9l(fret> Gram-

pen nennt, tie Öuft, anf .Hii-ii)()öfcn unt £d)inKini]ern unter (^atci-^

'ocxn berum3inviif)Ien. ©antier, ter '^nljxo: ter [cxjenannten „Phan-

taisistes" (fte f)aben je^t ein eii^eneö Cunirnal: le Divan, redige

par l'elite (!) des jeunes ecrivains de notre teinps), crcetlirt be*

fonberö barin. (Sineö Xac^i^ begibt er fid) nac^ 'iOiontfaucon. (Sin

^eft umrtet [einer 9lui]en : in einem ^ofe „entre les murs les plus

croustillants du monde, murs oü la moisissure cotonne, en pe-

luche rouge" findet er baS ©erippe eineö ^a(bi3efd)unt)enen ^fer*

beö, „Quelle trouvallle! quel bonheur . . . la peau etait dejä

presque k moitie ddtachde et la chair luisait au soleil sous la

moiteur sanglante. On ne peut rien imaginer de plus

splendide; c'etaient des tons nacrös, roses, laqueux, violets,

bleu de ciel, vert-pomrae, argentes comme le plus beau et le

plus riebe coquillage. 33Iof [einen garben, [einem S(ei[cf)e ver*

tanft c6 ter 9??en[rf), bap fid) ©autier unb bie Iiterari[d)en „Rou^s"

mit il)m be[d}afti9f"- G'^' mad)t, um bie „femme blonde" beö

9vuben6 ^^u [eben, abrtd)tlid) eine 9tei[e nact) ^oüanb unb i^er[oh"it

einen [c^önen 9iacfen [tunbenlantj „pour donner une fete ä ses

yeux et chereber k graver dans son souvenir, comme une belle

Strophe ou un beau tableau une nuque charmante qu'il ne devra

plus revoir".

5i(pl)on[e Grampen bejeid)net ben cra[[en, mobernen 93?aterialiö#

mu6 [el)r treffenb : „Jean Jacques ne retrogradait qu'ä Tetat sau-

vage, nos jeunes novateurs remontent au cinqui^me jour de la

Genese; c'est meme de leur part quelque peu de moderation,

et ä leur amour du feroce, du truculent, des touches

heurtees, des tas de couleurs jetes au hasard, je les

soup^onue fort de regrettef le chaos".

3c^ inrjid^te barau[, noc^ iveiter, and) an ben 3}id)tern, nael)-

5un)ei[cn, bap bie gegenwärtige [d;ri[t[teüernbe ©eneration bie Gnnv

*) 3n iSd)»vobjI)eüc'^ fiauj. 6f)rcltoniaU)ic (für Mc o"ßciif) >^i>'f SKaw folAciu-

l'crmii^cn d^araftcrilnt : A. Karr se distingue avantageuseinent au inilieu de

cette gdneration d'auteurs coutemporains qui, charges de pourvoir au jour le

jour a la devorante consommation des cabinets de lectuic ,
jettcnt par bribes, dans

des ouvrages improviscs, des e'chantillons de leur talent et de leurs travaux (!).

Slrdiip f. n. e^radjcit. XVU. 18
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dopäbiftcn in i()icu nntidjriftlic^en 3iict)tung rcpetirt unb nod) übcr#

bietet; id) bemcrfc nur, baf felbft bcr ?ieb(incj6bid)tfr bor i^ranjofen

feine 5lu^nat)me mad)t. iBeranger'^ @tnnbpunft liegt looüftänbig in

feinen äl>oitcn

Sur la croix que son sang inonde

ün fou qui raeurt nous legue un Dieu.

(Les Fous.)

SBeldie praftifdien Scnfequenjen biefcr Se^ren ber ®efenfd)aft bro^en,

I)abcn bie (etiten 3a^re aud) beni {)artnärfi9ftcn Dptimiftcn flar ma^

d)en nn'tffen. 3)erfelbe ^roubl)on, u^e(cl}cr ^jroclamirte : Dieu, c'est

le mal! [d)Ieuberte aud) bie (Sä^e: „La famille, c'est la Prosti-

tution. — La propriet(^, c'est Ic vol" a(d ^Brantfarfdu unter baß

9]olf. 'i0lac\a fpric^t iri3enbroo von bem (Sd}auber, ben bie roma-

nifd)en 9^itionen empfinben, fo oft ihnen baß wa^r^aft geiftige 2lnt*

li^ von 2;eutfd)[anb gezeigt UMrb: gegen bcrgleiiten (Sc^auber ift bie

^aut ber ^ran^ofen fc^on längft bürnen; fte fönnen unö met)r a(6

einen ?!)?ebufenfopf ä la geuerbae^ unb ©tirner entgegen()alten, unb

nod) baju mit einer ©uiilotine alö Diahmen. Des verites, fagt

SSaljac, ne sorteut de leurs puits que pour prendre des bains

d« sang! —
(So ift natürlid), ba^ bie ^errfd)enben „idees du siecle" in vielen

topfen bie gange Sluffaffuug ber @e[d)id)tc unb ber @efc^id)tfd)rei#

bung unigeftalten unb verfemten muftcn. Lamartine beftnirt in fei#

neu ,,Girondins" bie ®efc^id)te a(ß ein ,,r^cit vivifie par l'imagina-

tion, reflechi et juge par la sagesse" , )ve6l)alb feine t)iftorifct)en

2Berfc aud) alö reine ^^h^intarteftürfe erfd)einen. 33on iveifer Dbjecti*

vität, bie ivir am ivenig nachgeahmten 53arante fo fe{)r beunnibern,

ift feine Spur barin. 2;t)icrri), ber vielgen"ü)mte „^omer ber @e*

fd)ic^te", u)iU bie ©cf(bid)te ju einem ^^Iaiboi;er für bie verfc^iebe*

nen politifd)en Parteien mad)en. ^ier ift fein Programm : „Ce

que je lui demande, c'est de rechercher la racine des intdrets,

des passions, des opinions qui nous agitent, nous rapprochent

ou nous divisent; d'epier et de suivre dans le passe la trace

de ces emotions irresistibles qui entrainent chacun de nous

dans nos divers partis politiques, elevent nos es^irits ou les

dgarent. 5?on '»9iicf)elet voat eö nad) feiner oben angeführten !I)e*

finition ber Shifgabe unfercö ^al)rl)unbertö ^u eriuarten, ba^ er bie

(ycfd;id}te jum ivampfplal^e für bie ^tutereffeu bcr Dicvolution benu*
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^cn mürbe. 2hid feiner (icbule (\u\c\ eine Sdiaar beijeifterter 'i^anc:'

ipuifer ber 9tcv>o(ution von 1792 bert>or; ben Sef)rer f)at irtod) fei-

ner übertroffen. '^Wan urt()cile .auö fc'i)C"ber, fe()r be^cic^ncnbcn

©teile (Histoire de la Rc^volution) : „Sur son drapeau de guerre,

la revülution ecrivit la ])aix . . . . Ce caractere profon-
dement pacifique, bienveiUant, aimant de la revo-
lution, semble un paradoxe aujourd'hui , tant on ignore ses

origines, tant sa nature est meconnue, tant la tradition au bout

d'un temps si court se trouve dejä obscurciel . . . Ce fut sa

glorieuse erreur, sa faiblesse touchante et sublime;
la revolution, il faut l'avouer, commen^a par aimer
tout. — Ueber Souiö 33Ianc, 51. (Söquiroö unb ßonfovten niat] id)

fein 2Öort verlieren. 2)ie 3t)ätii]fcit biefer ®efd)icl)tfd)rciber ift um

fo verberblid^cr i]eirefcn, ba viele berfelben 3ahre lang c\l^ Univern«

tatele^rcr funcjirt ()aben. <2e(bft '»VRänner \x>k ©uijot fel)cn wir eine

3eit lang auf 2Un\)egc geratl)en. ®ui;iot geborte mit (Souftn, ^ouf-

fro», Tuboiö u. a. feit 1825 jur 9icbaction bet^ ®lobe, .ive(cf)er nad)

ber burc^ (^bateaubrianb fo mad'tig geförbertcn reltgiöfen 9{enaiffance

bie enci;clüpvitiftifd)e Xrabition jucrft uneber aufnal)in unb bie (Sman-

cipation auf ben ©ebieten ber ^^olitif, ber Literatur unb ber 9teli#

giou t>erfod)t.*) 3n bem berüt)mten 2lrtifel ber 5?r. 11: „Comment
les dogmes finissent" fünbigte Duboiö baß 5}?anifeft ber „verite

nouvelle" alS voUftänbige 9?egation bcß pofitiven ß()riftent()um6 an.

(Später, alö ©taatönmnn, fal) ©uijot praftifd) ein, bap bic (^efefl*

fd)aft bd reinen 9?egationen nid)t beftcl)en fönne unb er bcfämpfte

nun biefelben Xenben^en, weld^sc er fruf)er fo entfd)ieben »ertreten

f)atte. 3n fotgenber SteÜc jeneö benfunirbigcn ?Oianifefteß ift baö

ganje Streben ber ^Dic^rjabl ber franjörifd)en (Ed)riftftcUer aufge*

becft: „Nous sommes de ceux auxquels une foi nouvelle s'est

fait pressentir; de ceux qui ont foi k la veritd et a la

vertu; de ceux qui libres du soin dejä rempli de refuter le

vieux dogme, se sentent appeles h decouvrir et i\ pro-

pager la doctrine nouvelle ä laquelle toutes les intelli-

*) T:k Dtcinic 3iit'»-"Venfvinte fc^te 1841 Mc untciinin-lKiie Ucbcvlicfcnnuj

tcö ®lobe fort iiiit rcvvorucirte aU JcnrciiipvoöiMnun roc' »JJuinifcft von 1S23.

)Dic Dtcractcurc ^icxxt Scrcuj, (Scih^c? Sant» unt 'inii^ iMartct füijtcii jcfoc^

als neue Slcnfeiij tie (?mancipation ter ^^-rauen binjii, füv trcld;c fie laut tic

„libertd d'aimer" vevtaiijtcil.

18*
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gences aspirent ä leur insu, qui remplacera le vide laisse par

ranciennc et terminera rinterregnc illegitime de la force." 33ei

bem tfiitcnjiöfcn ß()araftcr bcr ganjen Öitcratur unb bd ber gropcn

3a()( bei 8dn-iftftcÜci- , bie bae alte 2)0ßma abgett)an l)abcn, ivirb

man fdiunn-Iicty iri]enb ein ffl3crf bcr franj6fifct)cn (^)cfd)id)t[d)reibcr unb

Otomaiuicrö Icfcn, o[)iie auf gormclit biefer neuen 2)octrin ju ftopcn;

aderbingö fud)en blop bie ©ocialiftcn unb ßommuniften biefelbe in

[i;fteinatifc^er 2Beifc. 35on biefen Formeln, bcn fogenannten unter*

irbifd)en 3ibeen unfeicö ^^al)r()unbcrt$, l)aben jviu bcveitö bieimi-

gen fennen gelernt, tpelc^e man füglid) alö bie „legten Sßorte" ber

neuen 2Ba()vbcit be^^eid^nen fann: tvir n)if[en, baß {)intcr bem 3ft^'

[d)leier, ber bicfe SBal)rl)eit noc^ bem 93o(fe t»erl}üüt, baö graffe @e-

[penft be6 2ltl)ciemuö lauert.

2)ie üorI)ergegangene Uiiterfuc^ung bered^tigt un6 furjwcg gu

fa_gen: bie et[)ifd)e ©runblagc beö gröpern J^cileö ber franjöriüten

Literatur üt eine 9?egatiün ber ^.^rincipien bcr c^riftlid}en 9)?oraI,

allein eö ift ju intercffant, bie fran5öftf(^e 2)ia(cctif auf bicfem ®e=

biete ftc^ auSbrürfen ju i)ören, nlö ba^ mx unö mit bicfcr furjen

Slbfertigung begnügen foüten; auperbcm fonnen ivir nur nad) genaue*

rer Kenntnisnahme biefcr 2)ialectit über bereu feciale Söebeutung

urt^eilen.

ßuvßrberft bie S3enicrfung, ba^ l)icr eine gcwiffe <Bdtt ber fran*

jöftf^en Literatur nic^t befprod)cn unn-ben foll, inbem ic^ bcn Sefer

nicbt in 4>fü^cn unb (Sdilammbaber ^u führen gebenfe, (So mag
genügen, über bie 33ertreter biefer Otic^tung ®. ^Iand)e'ö treffcnbcö

Urtl)cil ja vcrnet)men: „Tis observent magistralement les vices

les plus odieux et expriment gravement les impuretes les

plus r^voltantes. Les combinaisons inconcevables de la vo-

lupt^ sont assez de leui- goüt, leur imagination est un reflet

amoindri de celle de de Sade, leui' esprit d'observation est k peu

prfes le meme que celui des „Liaisons daugereuses",
seulement il n'est aussi fernie ni aussi moral. Race ignorante

d'ailleurs, ils ont la seien ce des temps de decadence,
la science de Suetone et de Petrone, de Eetif de la Bretonne

et de Laclos. Voilä qucls sont leur lecture favorite et leurs

maitres cheris. Ils ont la science des temps de decadence, et

cette science qui a fait deja de beaucoup d'entre eux de petits
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H^liogabales de bas etage, peut un jour ou Tautre en faire de

petits Nerons."

1)k tcutfct)e Literatur l)at nod) immer ten erfieuliiten Unter*

l'cftieb i^on ter franjöftfc^en, ta0 Diomnn unfc Xrama bte i^ulti^un*

gen bcr ^iebt faft nur ter 3i"H]fi"'i" UM'tmen, n)äl)renb bie überwies

i]enbe 9)?e()r5al)l ber friin5örtfct)en Sitriftftctler ben ^hcbntd) a{6

,^auptmotir 511 ©ntnbe lei|t. T'ie el)riftlicbcn iöecjriffc von ber Siebe

unb üon ber 6£)e ftnb in ber franjöfifdien Siterntur [c{)on längft

fo|Ti( geworben unb eriftiren nur nocb al^ antcbi(uiMnni[d)e *4>robucte

bie unb ba in einem obfcuren 9{aritätencabinette. Unter ben jel^t

l)errfci)enben 2lnftei)ten über bie ($l)e J)at man bie 2Baf)l jwifctien bcr

^?roubbon'fcf)cn : „Le mariage, c'est la prostitution" , ober bcr

l^on ®eorgeö Sanb : „Le mariage est un degradant servage."

— „Le mariage, fagt ©anb, est toujours, selon moi, une des

plus odieuses institutions. Je ne doute pas qu'il ne soit aboli, si

Tespece humaine fait quelques progres vers la justice et la

raison. Un lien plus humain et non moins sacre remplacera

celui-h\, et saura assurer l'existence des cnfants qui naitront

d'un homme et d'une femme, sans enchainer h jamais la li-

berte de Tun et de l'autre." I^ie wal)rc Siebe, baS n)al)re ©lücf

finbei tief) nur im Soncubinatc. ^\i i^rcm 33ul)len fagt bie „freie

^rau": Sache cpie j'aurai pour toi un amour dont tu n'as pas

l'idee, et que jamais je n'aurais soup9onne, si je t'eusse «5pousö

loyalement et si j'eusse vecu avec toi en paix au sein de ta

famille.

2)ic gelefenften (Sd)riftfteUer, befonber6 ^Saljac unb ©oulid,

ff{)i(bern nid^t feiten gerabe ben '^ffiann a(ö ben unglücflidhften, ivcl-

ct)er eine tugenbl)afte, pflic^tgctreue ©attin beflißt. @ibt e5 aber

aucf) wol)( ctma^ Sangweiligcreö für einen (cbenöluftigcn 93^inn, n(ö

einen lebenbigen »gittcncontraft, eine laute ober ftiUfcbweigenbe Cppo-

fition gegen ben eigenen Sebenöuninbel fortn)äl)rcnb yor ftc^ ju I)a*

ben unb i)at Saljac nict)t 9?ec^t, wenn er üon einem fo f)eimgefud)*

ten ©atten fagt: Son malheur 6tait immense, car il ne

pouvait meme pas se plaindre? Qu'avait-il ä dire? II

possedait une femme jeune, jolie, attachce h ses devoirs, ver-

tueuse, le modele de toutes les vertus. @'^ ift babcr aud) gan3

in ber Drbnung, wenn ber junge ^err feine unau?fte()(icl) tugenb«

I)aftc grau v^erKipt unb mit einer ßourtifane umgebt. — 3n S3c*
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treff ber grauen i<\i\t (Soulie (le Conseiller d'Etat): „Une femme

peut, quaud les devoirs du- manage sont devenus trop lourds

pour eile, les jeter ä bas. Saniiüa, bie biefer Slnfutt ift, ge()t ju

i^rcm ©cliebtcii „et lui tendant la main avec un sourire triste

et doux , un regard confiant et serein , eile lui dit : „Je viens

vous demander si vous voulez m'emmener en Italie avec vous."

@ou(ie fi"u]t Ijinju: Que celui de vous qui est sans peche jette

la preniiere pierre k cette femme.

(geit 3Sictor ^ugo gcjeij^t l)at: combien l'liomme est injuste

et le fait social absurde, lorsqu'ils fletrissent la courtisane, ift

baö greubenmäbc{)en im 3)rama unb im 9iomane tioüftänbig rct)a^

bilitirt*) unb ein gai^oritct)arafter ber Sd}riftfte((er geworben; man

^at nic^t Mop hk t>ornel)me (^ourtifanc, [onbern aucf) bie accrocheu-

ses unb bie ©efä^rtinnen ber 33agnoflücl)tlinge t)er()crrlicl)t (©ue'ö

gieur-be^^JJarie, SSal^ac'ö (Sfti)er u. a.). 'I)ie „ 2^ran6formationö*

fraft" unferer ^dt [c^eint bie alte (Ji)ct>a(crie in einer fonberbarcn

Umgcftaltung unter ben niobernen 9iittcrn oon ber gebet wicber ^er;=

öorgerufen ju i)aben» —
(S^ ipirb nid)t überrafd^en, wenn wir unter ben aufgegebenen

moralifrf)en ^4>ofttionen bie biö^erigen, „veralteten" 23egriffe von ber

greunb[cf)aft unb von ber finblic^en ikbc ftnben. 2)ie greunb*

fc^aft: c'est un sentiment bätard dout la nature n'a pas besoin,

une Convention de la societe que le coeur a adopt^ par ^goisme.

(A. Duraas). 2)ie finblici)e Siebe: Raymond aimait sa mere

k cause du besoin qu'il avait d'elle et du bien-etre

qu'il en recevait; c'est ainsi que tous les enfants

aiment la leur. (Sand)**).

SäJie in ber i^enntnip bcd innern 9}?enfc()cn übcr()aupt, fo ftnb

wir auc^ in ber feiner 9te(t>te nodt) weit jurücfgewefen ; wir Rängen

nod) an einer 9}?enge confufer 23orurt()ei(e. So ift 3. 33., nad^ ber

33eweiefül)rung vieler fran^, Siteraten, ber 8e(bftmorb nictit allein

*) SBas fiefc O?c!jabtlitati0n biö^er gewintert t)at, ifi nad) ®ant (Lclia): un

reste de cette insurmontable puissance de la vanite sociale qui s'appelle

l'honneur !

**) SJJau fleht, ^a§ felbft Hx fcicfttc .'peloctiuö nccf) DJiidibeter bat. Slucft .ftart

\ac\t: Une triste experience vous fera voir que l'amour est une fiction, l'amitie

une duperie, les vertus un pacte que chaque homnic exige des autres sans s'y

souinettre lui-meme.
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ein AöauptiH>rrecl)t, fonbern iintfr Umftäntcn' [c»j]av eine ^4^fllcl)t t>eg

tDUnfcf)en. 3cf) fitire Mop Sant» : „Ce qui fait la principale

superiorite de l'hoimne sur la brüte, c'est de comprendre

oü est le reinede de tous Ics maiix. Et ce remede, c'est le

suicide. Le bapteme du uialheur a assez purifi^ nos ames

;

rendons - les ä celui qui nous les a dounees. — Quand la vie

d'un homme est nuisible ä quelques-uns, ä charge h lui-meme,

inutile ä tous, le suicide est un acte legitime, et qu'il peut

remplir , sinon sans regvet d'avoir manque sa vie , du moins

Sans remords d'y mettre un terme. (Sand, Indiana. Jacques.)

SBiib eö jeljt tlax, ive6()alb ftcf) tte 3^^1)1 fcer 8e(bftiiun-t)e in granf*

reic^ im ^^ert^leic^ ju 1820—30 mel)v a(t^ lunboppclt l)at?

2ßir fmt) mit tcn neuen 31>a()rf)eiten noc^ nic{)t ju (Jnbe unb

werben l'oiileict) tm ßriminaleobcr bcr ßiifinift in einivjcn feiner

i^auptpara9rapl)en fennen lernen. Ü^ictor i^ucjo unb eine 3ieii)c \di

ner 9tact)treter I)aben in ihren 2)ramen unb Otomanen ben @runbfn^

geltenb i]ema({}t, ba§ ein ein^ii]eö „rcineö ©efiihl" auch ben r»er*

irorfenften ^>3tcn[ci)en (einen ^Banbiten, eine ®iftmi|\i;erin, einen 'Dior-

ber) nicbt b(op entfeljulbicje, fonbern [otjar ju einem cjropen unb

[dienen (5l)arafter mad)e. 'lOian fennt ^^ictov i^Uv]o'ö gormel, nad)

iveld^er er mel)rere .i^auptc^arafterc feiner Xrnmen gcfctjaffen I)at:

„Prenez la difformit^ morale la plus hideuse ....

melez ä toute cette difFormite morale un sentiment pur .... et

le monstre int^ressera, et le monstre fera pleurer, et cette crea-

ture qui faisait peur,, fera piti^, et cette äme difForme deviendra

presque belle ä vos yeux." 'OJtan fennt ebenfalls bie 33la6pl)e-

mie am Sc^Iuffe feiner 93orrebe ju feiner Sucretia ®ori]ia „A la

chose la plus hideuse melez une ide^e religieuse, eile deviendra

sainte et pure. Attachez Dieu au gibet, vous aurez la croix".

Xnxd) §Ui]o lernten bie ^ran^ofen aUerbini]^ fcf)on Sucretia unb

äl)nlie^e faft fd)6ne Gbaraftere bfunuibern, allein fte bran^jcn nod)

nici)t bi^ jur öollftanbigen 3iHi()rl)eit vor. 'Diefe entfaltete fic^ exft

in %x, Soulie, bem unfterblict)en 3}erfaffer ber „ßmi 2eicl)name"«

granfreid) fvinn ftolj auf einen -Diann fein, ber unter ben 2Beltiveifen

aller Stationen unb3eiten folijenbe jwei eal^c juerft auögefproc^en l)at:

1. 2)er 53erbred)er ift ber itollfommenfte '?}ienfd).

2» 2)ie übrigen orbentlid)en moralifchen ^)3cenfd)en fmb eigeiit*

lid; vjanj jämmerlich conftituirte @efct)öpfe.
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2)cn[cl()cn gemap ftcUt t>cr franjöfifcbe ^^f)i{ofop() für ben 6rimina(*

cobcr bcö jwaii^i^iftcn 3ii^)r^iinC)crt0 vorläufti] b(o§ i'md neue ®e[e$e

auf: §. 1. (Sin ^})?cnfct) ber in ber SomeS^i^e einen 3^obtfct)(ag be*

gef)t, »eitient ben 5Iob. §. 2. (Sin 'äRcucbelmorber bacjcgen, welcher

3al)re lang über einen 9?a^ep(an brütet unb i()n cnb(ict) mit ftcberer

^anb auöfü[)rt, mu^ alö tin mit I)ö^ern ®abcn au6geftattcter

5Kenfd), al^5 ein 3un)el ber 9Jfenfc^()eit, ber ®efeHfci)aft erhalten

(conserve) Werben. — 3)er unbeftimmte 53egriff „oonserve" wirb

mit ber ^dt wo^( noc^ weiter entwicfelt unb t»ieneic{)t in „patente"

umgeftnltet werben, .^ier ift (£ouIie'6 Slrgumentation

:

„La loi a ete en tous points liors de justice et du bon

sens, et nous avan^ons que celui-lä vaut mieux, qui peut con-

cevoir, mediter et pr^parer une vengeance pendant de longues

ann^es, que l'etourdi qui, sous le coup de sa colere, frappe

Sans voir et sans savoir. Celui-lä est un komme d'une pre-
cieuse nature, ä qui une pensee peut rester longtemps au

coeur, y miarir, s'y ^tendre et s'y accomplir comme eile a ete

resolue; et celui-ci est une m^prisable cr^ature, qui fait au ha-

sard tout ce qu'il fait sous 1'Inspiration, qui ne lui laisse ni

concevoir, ni mediter, ni diriger son action. Et si cela est

vrai, gardez ä la nature superieure sa superiorite,

m^me quand eile arrive au crime, et, puisque la loi avait

ä faire un choix entre ces hommes, eile aurait du au moins

conserver les mieux constitues." ($lbt>ocaten mögen ftct) biefe

2lrgumente für bie nad)fte „cause cölebre" merfen.)

Xie ©efängniffe muffen gefitfoffen ober wenigftenö bie (Srimi*

nalgefe^c voüftünbig umgeänbert werben. 9ßie oft ijat nid^t bie ge*

füt)(Iofe Suftij in einem galeerenflüd)tigen 3]crbrecl)er einen ebeln

^}}tenfct)en üerbammt unb ber ©efeUfc^aft entzogen.*) 9?ef)men wir

einmal ben „Chourineur" (assassin) (Jugeu (Sue'ö. 'tfflan fann

|td) feine e{)rlid)ere, bieberere ^aut benfen; im 33agno unb im tiefften

(SIenbe bewat)rt er feine eble ©efinnung. ß^iweilen morbet er jwar,

fo eineö S^ageö auf ber 2öacl)e feinen (Sergeanten unb etliche ^oU
baten; aber \va^ fann er bafür? (Sr wirb febeömal unfreiwillig von

*) aSenn ein Wltn^d) aiipcrbalb itx OefcIIfcfjaft \td)t, fo licj^t, nad) 33. ^^uo^o

iint antcrfn 9ioniancicrö, Me Scljult an ^e^ abfuv^cn ßefeflfc^aftlic^en 3uftänbcn:

C'o ift Sacbc refi modernen ©^riftfictlcrö, ^cn Sßcraclitctcn 311 vcl;a[n[itircn. cf. Ht

SJonct'c ju Augelo.
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ift '^TJJörbcr nuö Temperament, wie ein 9lnfcerer nen^öö ober fcrüp()u*

löd Ift. 33cim 5lnb(iffe bcö 33(ute^ flimmerte üjm vor bcn 2hu]en, unb

er verliert ben ifopf; voilti tont, ^ort bocb ben tvacfern ?!J?ann felbft:

„Qiiand le sang nie nionte aux yeux, il faut que je frappe.

Quand j'ai eu cnviron seize ans, est-ce que ce n'cst pas devenu

pour moi une rage, une passion de chouriner (egorger)? 'T'en

perdais le bolre et le manger, je ne pensais qu'ä, ccla. II fal-

lart me voir au milieu de l'ouvrage! A part un vieux pantalon

de toile, j'^tais tout nu. Quand, nion grand couteau bien ai-

guisc a la main, j'avais autour de moi, je ne me vante pas,

jusqu'a quinze et vingt chevaux qui faisaient queue pour at-

teindre leur tour, tonnerre! quand je me mettais ä les egorger,

je ne sais pas ce qui me prenalt . . . c'^tait comme une furie;

les oreilles me bourdonnaient, je voyais rouge, tout rouge, et

je chourinais ... et je chourinais . . . jusqu'a. ce que le couteau

me füt tombe des mains, tonnerre! . . . C'etait une puissance!

J'aurais ete millionnaire, que j'aurais paye pour faire ce metier-

lä. Quand j'ai cu seize ans, cette rage est devenue si forte,

qu'ime fois en train de chouriner, je devenais comme fou et je

gätais l'ouvrage." *)

@6 öcrfte^t fid) von felbft, bap in unferer fc{)UHic{)(iel)en 3^'*

ber 9?evalenta nrabica bie j^fiii'fn ^u foId)en energifrfjcn ^>J?enfd)en

bie t)eftii]ften Sclbenfcf)aften faffcn : bie Ovömerinnen ber 5laiferjeit

füllen nichts vorauöt)aben.**) lim nid)t gerabe allbefannte 33eifpiele

*) Qüx ajerüüflftctntiijung tcö (fint>vucfcö nod) foli^ciiPc ®tcfle: Un jour mon

sergent me bouscnle pour me faire obeir plus vitc; il avait raison car je faisais

le clampin; 9a m'embete; je regimbe; il me pousse, je le pousse; il me prend

au collet, je lui envoie un coup de poing. On tombe sur moi; alors la rage me
prend, le sang me monte anx yeux, j'y vois rouge .... j'avais mon couteau a la

main, j'etais de cuisine, et allez donc ! . . . . Je me mets a chouriner .... k chou-

riner comme a l'abattoir .... J'entäille (tue) le sergent, je blesse deux soldats ....

une vraie boucherie! . . . onze coups de couteau a eux trois . . . oui onze! ... du

sang ... du sang comme dans uu charnier! ...

**) 3lud) für M'cfc (hfcfceiiuini] i)c\bm Hc j^ranjofcn , ibrcr bcfanntcn 5JJanfe

ju ^oii^i, bcvcitä eine J^-ornie( aufi^cftctlt. (fä ifi )3fiKl)o(iii5ifc() intcreffant ju (lören,

tt)ie $ini( te *)J?c>lene§ (L'homme abandonne) ttcfelbe fintiet: L'espece d'homme

que Madame d'Epinal avait pr^för^ jusqu'alors n'etait point prdcisdment celle qui

brille dans les chasses a courre et dans les steeple-chases, mais ello vcnait de

rompre avec un des derniers coryphees de la causerie fran9aise, et eile avait
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nn5ufü()rcn, will trf), ^ugletcf) nlö ^robe moberner (5f)arafterfd)t(be*

rungöfunft, jwfi X\)p(n auö fcc6 ütclgelcfencn b'Slrlincourt'ö Otomanc

:

„La tache de sang" gufammenfteüen.

Silvia.
I

Lorenzo.
(®^wcfier ^cS reiben SDon $abfo.)

|

(SlWauIcfcttreiber, cbciiuifi^cr SanMt.)

Trentc ans, d'une stature elevee; Vigoureux naontagnard d'uiie trcn-

grands yeux noirs, tailles en amande, et
|
taine d'annees; une stature athl(?tiquc

;

d'un eclat remarquable
;
pied charmant;

|

douc de la ruse du renard et de la forcc

mains d'une dclicatesse admirable; pean
I
du lion; front martial d'un heros ; epaisse

d'une blancheur incomparable. ! chevelure; dents blanches et aigues;

Le ciel lui avait departi le coeur le sourcils noirs; grands yeux noirs qui

plus tendre et les sentiments les plus semblent habitues k Commander; regard

devoues. Ses ide'es etaient d'un roma-

nesque exagdre et son caractere d'une

inddpendance effrayante.

Point de succes d'amour, point de

man, point d'amant.

Les longs mecomptes de sa vie, sa

triste solitude de coeur et sa chastete

forcee, n'avaient nullement aigri son

caractere. Eile etait bienfaisante et

loyale. II y avait sans doute beaucoup

de choses reprehensibles dans le vague

de ses principes, l'exaltation de ses vues

et le laisser - aller de son langage; mais

le fond de sa nature etait bon. „

d'aigle. (Les cclairs qui jaillissaient de

son regard, habituellement farouche et

passionne, donnaient ä ses traits forte-

ment prononces un eclat etrange et

saisissant.) Son maintien manquait par-

fois d'elegance; mais sa physionomie

avait constamment de la distinction'. —
Ne aux jours mythologiques, cet homme
extraordinaire eüt ete pris, sous ses

hnmbles vetements d'arriero, pour un

Dieu, chasse de l'Olympe.

N'ayant aucun principe arrete pour

regier sa conduite, il ne connaissait au-

cun frein qui püt mettre obstacle h ses

resolutions.

Pas un obstacle n'etait de fbrce ä

Commander une pause a son courage,

pas un moyen n'etait de nature ä coüter

un effort a son dcvouement.

Sa vie ne fut qu'un tissu d'homicides,

et pourtant il n'avait jamais frappe que

pour des causes justes, il n'avait jamais

tue que par force ou empörte malgre

lui ; il avait toujours le crime en hor-

reur.

jure, disait-elle, une haine ^ternelle a tous les plaisirs de l'esprit.

Elle affirmait que, si -eile honorait encore une creature mortelle de son amour,

ce serait un de ces ctres energiques et bornes qui sentent fortement et n'analysent

rien de ce qu'ils sentent. Parmi les femmes qui ont mene la vie de Mad. d'Ep.

il n'en est point du teste k qui cette phase ne soit connue. Cette condition de

certaines existences a fait formuler par quelqu'un cet axiomc: II y a fatal e-

meut un jour oü la belle se met ä la recherche de la bete.
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Sorcnäo begleitet (Sibia unb i()i-c mit einem franiofifdjeu Dffi*

eiere fjeimlic^ vei-mä()(tc 9Zic()te auf il)rer ^{\hi)t von @arai]o[[a nacf)

granfreie^ unb tobtet for il)ren klugen nacl)cinanber fieben ^3Jhnifif)cn,

meift unter entfc^lidien Umftanben. ©(eiit nacf) ber erften %l)at

ftnbet fie, que cet arriöro qui tour k tour excitait son admiration

et la gla9ait d'effroi, exer(^ait sur eile une inconcevable fasci-

nation.*) ^JDZit jebem neuen '^3torbe fteigt il)re 53en}unberun;j, wddjt

jule^t jut (eibenfc{)aftlicl)cn Siebe n)irb. 2Ba6 [oüte fie auci) ^inbern,

if)n ju lieben? ©ie tveip j[a, ba^ er nur für ßerecl)te Sad}en ben

2)olct) !.")efii()rt ober (wie ber (5()ourineur oben) üon einem Xaumel

l)in9eriffen unuMllfürlici) jugefto^en l)at; que sa destinee non

moins implacable que sa nature, est toujours plus forte que sa

volonte, ©ie entfcl)ließt fid), ben „beau montagnard" ju l)eiratl)cn

unb mad)t fetbft i()m ben Slntracj. Soren^o jögeit: Sa pensee etait

pleiue de reconnaissance, mais son äme etait vide d'amour.

Sie jeigt il)m eine i3län3enbe 3iif"i^ft a[6 ^erfpcctiüe; ber ebelben*

fenbe '»JOiaulefeltreiber erflärt fid) immer nod) nid)t. Gnblic^ fagt fie:

J'ai sur moi tant en billets qu'en or et en pierreries une

somme de dix h douze mille douros (50—60,000 fr.),

disposez-en ä votre gre: je vous les remettrai ce matin. —
Ah! s'ecria le montagnard, saisi d'enthousiasme et tombant ä

ses pieds, vous etes la plus noble et la plus genereuse des

femmes ! qui pourrait ne pas vous aimer ! vous l'emportez,

donna Silvia! Me voici ä vous corps et äme! — !X)a^ flingt

fomifd); aber wenn man bebenft, ba^ feit fünf unb jwan^ig Sauren

in Xaufenben t>on iDramen unb Ciomanen ci()nlid)e 5lpotl)eofen beö

^erbred^enö geprebigt unb mit benfelben Slrgumenten alle fittlii^en

unb äftl)etifd)en 53egriffe auf ben i?opf geftelU werben, fo wirD man

einen tierjannfelten (Srnft barin finben muffen»

lieber bie @eringfd)ä(pung, mit welcher bie franj6fifd)en 9?oman*

cierö ba6 'ü)?enfd)enleben bcl)anbeln, liefe fid) ein für 9Zeufeelänber

fel)r intereffante6 Gapitel fd)reibcn; i^ ver^ic^te barauf. 3)ie öerbor*

benen Stöiner f)atten i^re 2lmp^itl)eater : man treip, waö baö 2ßort

•) JMe ?5'"i^fin'itii?n ifl je^t in ^xanJxcid) ju einem ©öfiem au^äebitfet. SSir

»erlaufen ^ic cvfte „Theorie des fascinations" einem .^"»evrn iTetrieu, in tem ic^

einen nicht ciu§ ^er 5lrt i\efd)Iai5encn llrcnfel teö atten 2>c(rie, teä Serfafffi^ö Der

riir^lifh von .^öeinc fo bübfcf) au^^efc^riebenen „Disquisitiones r. magicarum" V(Xf

muti)e.
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bebeutet; bie müberne Diafftnerie l^at fie übertreffen. Die franjöfifcben

6d)riftftencr f)abcn in i()ron I)ranicn imb Oiomanen eine Mirena ijc#

fcbaffen, morin fie bem 3So(fe @ci)aufpie(e bieten, bereu 2lnblicf ju

ertragen bie 9?cröen eineö 9lömerö nicf)t üermocf)t Ratten. 6ue,

iBat^ac, 6ou(ie, 3S. ^ugo unb eine qanje 9?eibe anberer D^omnncicrö

liefern (Kombinationen t)on 9J?orbfcenen, wie fte nur bie au^\d)mU

fenbfte ^bantafie ober t)ie(mcf)r baö überreizte ©e^irn von 2öüft(ingen

3U erfmncn im Staube ift. 3n einer großen ^a{)l wn 3)ramen ift

ber 9J?orb in feiner fd)eu§licf)ften ©eftalt baö bominirenbe tragifc^e

?0?otiö. 2)iefe 6d[)riftfte((er malen bie entfe^lic^fteu SSIutfcenen mit

wahrer SBoüuft. 3Öie fcbwelgt nicbt (Sugene @ue, wenn er feinem

(5l)0urincur ben 9)?orbfta^( in bie >^anb gibt, unb 23ictor ^ugo,

ttjenn er S^an »on 36(anb feine (Sct)(acI)topfer mit ben 3flf)ncn 3er#

fleifcfjen (apt? (Sagt boc^ ©autier gerabe ^erauö: „qu'il aime le

sang, parceque le sang est rouge, qu'il doit s'ennuyer clans

les veines, qu'il est fait pour se montrer." —
2Baö liegt biefer aüc6 menfd)li(^e @efül)l empörenbeu (Seite ber

franzöTifcl)en Literatur ^u ©ruube? 3ft eö eine unbewußte Fortführung

ber ^iftorifc^en Xrabition (1793—1815!), ober, woran fti^ nur mit

©rauen benfen lä^t, eine auögebitbete Diöpofition ber gegenwärtigen

©eneratiou? Xro^ ber t>orbanbenen 3nbicien für bie le^tere 2lnnaf)me,

wollen wir bod) einer britten 5lnfict)t beitreten, wclrf)e in ber 9}?orb;*

luft ber fran3Öftfcf)en Literatur nur eine natürlict)e ßonfeguen^ beö

9iomantici6mu3 fu'bt, beffen cnglifcl)er SlUmeifter bcfauutli^ baö

S3lut aud) nid)t gefpart l)at.

35(ofe6 ^4^^antaftefpiel obne ©iuflup unb folgen ift biefe ^x^

f(f)einung uid)t, unb alle übrigen (Snormitaten ber Literatur fönnen

e6 nuct) uic^t fein, Slücrbing^ bilbet bie Siteratur nietet in aüen i()#

ren ©eftaltungen ba6 ^^^^cftmile ber ®efeüfd)aft, wie fie leibt unb

lebt; allein, wenn wilbe tl)icrifcf)e 3nftincte unaufborlicf) gereift unb

genal)rt, 2]erbrec^en unb 2after offen gerecl)tfertigt unb \?erl)errlid)t,

©efe^e unb ^oral tagli(h in ben Stot\) gebogen werben, muf ba

uic^t, hei ber allmd[)licben 2lbfcf)wäd5uug unb 3it9J^uttbericf)tung be6

allgemeinen unb bcö inbivibueUen fittlicljeu 23ewuptfeinS , eine folitc

Literatur fiel) ^ule^t im ySolfe öotlftäubig incarniren? Sßerben uict)t

eineö ^lageö alle i^re Scl)reffcn^pl)antome in gleifd) unb J?nod)en

aufftebcn, um ben 33ernifbtung6fampf gegen bie ©efellfc^aft ju be*

ginnen? — 2)a6 ^ai)v 1848 galt nid)t politifd)en ^-)3rincip{en allein,
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n^ie 1830, [ontcrn tcr ($viftcn3 tcr ©cfcÜfc^aft fclbft. — Giii cinji*

fle6 aber furd)tbarc6 (factum l)abcn bic legten 3al)re ent()uüt: bic

Scf)ren bcr mobcrncn (Snci;f(opäbiftcn beginnen in bic

untern 33 o I f ö [e{) i c^ t e n e i n j u b r i n g e n.

Sc^ laffe eine ^(i)i(berung beö ©efammteinbrudeö ber jeitgenßf*

ft[ct)en fran^öfifc^en Siteratur t>on 6mi( iDiontegut folgen; biefelbe

bürftc niancbein ^efer auc{) als (Stilprobe eincö bcr auögejeirfineteften

fran5üfi[ci)en Äritifer bcr (^egcnumrt unllfonmicn fein:

La litterature moderne n'est pas matiere ä arausements:

c'est un y^ritable cauchemar, une navrante et fatig-uante fantas-

magorie. Entendez-vous ces cris, ces blasphemes, ces plalntes

qui retentissent dans les oeuvres modernes comme les plaintes

d'eufants orph^lins et de batards abandonn^s au milieu d'une

plaine immense et aride, sous un ciel d'airain, scelle, ferme ä

jamais, sans un Dieu paternel, juge reparateur et vengeur?

Voyez-vous passer ee long cortege de personnages de tout äge

et de tout sexe, päles, maladifs, en proie au d^lire, ceux-ci

soufFrants de tous les maux de l'esprit, ceux-la paralyses par

toutes les soufFrances du corps, les uns et les autres racontant

de longues histoires d'abstinences involontaires , de privations

morales et physiques, d'isolement et d'abandon? La litterature

moderne, en verite, ne raconte qu'une seule chose: c'est que

rimmanite est atteinte doublement dans son corps et dans son

äme, dans sa sante physique et morale. Longtemps les jeunes

desesp^res, les femmes sans religion, les heros byi-oniens ont

tenu seuls le monde attentif. Peu k peu et successivement

sont venus se joindre a eux une foule compacte, hideuse, tres-

m(^laugee et ti*es-suspecte , d'enfants deguenilles , de fillcs se-

duites, d'aventuriers equivoques, de proletaires enfielles et de

bourgeois enfievres, toute tme troupe de malheureux purs ou

impurs, honnetes ou criminels, doux ou cyniques. Le clinquant

des vanit(^s, les guenilles de la misere, les boues du vice, en-

tassds pele-mele forment comme le sol empestd sur lequel vi-

vent et parlent ces personnages, qui tous, chose remarquable,

n'expriment que des sentiments extremes, excessifs, violents.

Ce spectacle est tout nouveau. Jadis les ^crivains et les jwetes

se contentaient d'exprimer les sentiments moyens de l'äme hu-
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maine, ou de courir legerement autour des afFections du coeur,

circum praccordia cordis. Un certain öptimisme bien-

veillant, tempert quelquefois par une finesse malicieuse ^tait

leur caractere dominant ; un certain amonr de ce qu'il y a de

sedentaire et d'uniformc dans les passions humaines, une

grande timiditd ä s'aventurer dans ce qu'elles ont d'orageux

et de violent .... Dans les anciens Berits que peut-on

citer qui ait rapport soit ä ces soucis et ä ces anxidtes

conteniporaines, soit ä cette perpetuelle denonciation
des injustices sociales ou des souffrances humaines?
Quelques lignes de la Bruyere sur la condition des paysans,

quelques passages de Fenelon, et puis ^ä et lä l'exemple de

quelque grand debauche qui, conime Rochester, aura pen^tre

par ennui, lassitude et degoüt, dans quelques-uns des sentiments

exprim^s 'par Lucrece et par Byron. Mais comment comparer

ces quelques pages et ces quelques traits exceptionnels ä la

violence des passions, k la nudite des expressions, ä la cruditö

des descriptions et des tableaux, ä cet efFroyable m^lange de

bien et de mal, d'anathemes et de prieres, que nous trouvons

chez les ^crivains modernes?

9}?ontegut übertreibt nic^t; jeber ßug feinet büftern ©cmalbe^

ift \v>al)x unb treffenb. X)te franj6ft[ct)e Literatur, in ber i^nccbtfdiaft

einer ^erjlofen 3nbuftrie, wirb auf if)rer biöf)eri(]en Sai)n immer

iüeiter fcf)reiteir, benn nicfct aüein ^cigt [id) in neucfter ßfit feine

<Spur einer beffern 9iid)tung, fonbern e6 tauc{)en and) fogar 'äRonftruo*

fitiiten auf, bie man bi0{)er nur in ber gegenwärtigen amerifanife^en

Literatur für möglich) gehalten. 3* erinnere nur an baö „üon ber

(ärbfeele bictirte" 53uc^ 93ictor ^ennequin'6: ,,Sauvons le genre

humain". 2)ie gr^ge: tüaS fotl in 3ufu"ft barauS werben? \)at

fid) nud) bie fran5Öftfe{)e Slfabemie gefteUt unb für biefeö 3a{)r einen

^reia au6gefe^t auf bie 9Iufftnbung eineö ^rincipö, welcteö fäl)ig

wäre, in ber Literatur einen neuen 9luffd)wung t)erüor5urufen. 511*

lein aU(^ ©aloaniftren wirb nic{)t Reifen: bie fran^oftfcfce Literatur

bleibt moralifd) tobt, fo lange bie d)riftlici)e 3bee, bie längft auöge*

triebene, berfelben nic^t neueö Seben ein^auci)t.

eoblenj. % ^rtuntf^rtvtni.
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©lujlifdje ©ramniatif ncbft einer Iiteranfc{)en (Sinleitung in bad Stu#
fcium ber en(]lifcl)en (Sprad)e überhaupt. 33on Dr. 33ernl).

©c^nii^. 3. ?lufl. (9(cuc 33earbcituiui.) ^-Pcvlin.

S)aÄ i^cnanntc 'JBcvf ift ein möi^lidift cntflM•c([Kll^cv *l.'cll^l^nt ^u ^cl• fcbv cmpfcfK

Iciieivcrtbcn fvaiij. Wrammatif ^c|Tclbcll i^cifii|Tciö ('i^eilin i847), Ciivd) wddn Cviiu

vidituii;^ ^cn l'chvcni rcv nciicvon Spmdifu eine c\(m^ fcbv cninin|'d)tc (McU\'^cnl)cit

jii vcr;1lcidlcn^cl 'i^cbniiMuiii} reifclbcii ,-\cbotcn irirP. *Bic äbnlidK ^(rbcitcii mm
®d)milj ,5cid)iict aiid) Mcfc fid) ^llvd) ©cric.'icnbcit iint (yvüiiMidtfcit aii^. —

©Clin iiMV iiiid) riefen 'i^eu'.cvfnnjV'n \u\^ formt an rie *.ycfpved)iiiii3 teS (sin;

jelnen U'cnfcn, fo rüifen »vir feine ^JJiij^reutnnij befiivditcn, tvenn \v\x iabd nvinient«

iid) tiiö bevoovbebcn , umo wir nod; rermiffen ofev worin »vir üon bem äScvfaffer

abivcid;cn ^u ninffen ijKnibcn.

J^>vj ^iibaltjoer^cifbnif! (p. V — XII.) erfel)cint iin^ nid)t übeviubtlieli gcnikv

nanicntlid) jum Vlnifinreu inancbev (iin^elbciten, jnmal nnr für ric ^opitcl felbft,

nid;t aber für reren nianniiv"aeb bejcieljnete llnterabtbeiluni'jen tie Seitcn^abl anijes

ijcben ift. t?in alpbabetifd) iV" ''*» fnete^' 3n{)a l töiurjcicbnif? nnirrc ald

ras 9iacbfd)laii|en irefcntlid) crleid/ternf, für fünftii^e ^^lufla^cn ci^nvi]} eine ividfoui;

nune ^i'ü'il'c fein.

iDie „literarifcf)C 6'inleitnn^" — über Spracbbau, Svrad)feba(} unr Sprnd};

ijefdjic^te — (p. 1 — 8) bietet 3lQe^, ivaC' man bidiijenreifc auf fo ivenij Seiten

perlan;ien fann.

i^er crfte Sbeil rer eiv\entlid)cn 6hanimatif ( p. 9 —60) bebanrdt in ä ila«

piteln tie ^antlcbrc, t)auptfäd)lid) nad} Smart (iii^l. reo SJerf.'ö febr empfeblenöunntbc

„(yiiijl. 5(utffvrad)e" i^erlin 184y.). — 33ir bejVbrvinfen uui hier auf eini^K ('^in^

jelbeiten : j)ic p. 11 bei g unt> j anijeijebene ^i^ejeidjnunij ffd) (f. rie '-Öeridjti;

^uii^ 3371) ift irreleiten?; p. 14. war unter ?en ÜJanien t(X *Bud)ftaben neben

zcd aud) izzard jn erUHibnen (f. ©alfer),
J.

3.^. Goldsmith, Tho sclect Works
of, Leipzig, Tauchnitz 1842 p. 37G: But whether the next be an izzard,
or an R, confound mc, I cannot teil. — P. 18, ^. 3. Üöalfcr betont pdstdate

auf ter erftcn Silbe; über posterior u. f. w. mit furjem o f. p. 3J). — P. -41

bätte für rie '^(ueforadie Ter Sdiotten iMelleidit au>3 Seott'ö Guy. Mannering Ch.
XVIII. foli^nCe Stelle aui^efübrt unnten fiMinen: „Is the young lady a Scotch-

wonian, papa?" Yes, drily cnough. — „Ilas shc much of the accent, sir?" —
Of the devil ! answered my father hastily ; do you think I care about a's and
aji's, and i's and ee's? — .Jerenfaüe aber u\ir t-ie lHu^fpraeI)e rev5 eh i)en'ür5

jnbeben (f. p. 13: „ter l'aut d) ivie in ^scb un? 51 d) fel^lt im (iuj^l.). i^ijl. rie

!i?emerfun^ JU rem Glossary in The Works of Robert Burns, Leipzig, 1835;

p. 564: „ch and gh have always the guttural sound."

P. 42. ^[i cückney (rie feberjbafte (stinnoloiye von The cock neighs \t.

crows ift befannt) t)alte man Sb»iffvcarc (wir citiren bier immer nad) rer '.JUi^i].

in 1 '.yr., i^eipj. 1824) p. 731a: Gry to it, nuncle, as the cockney (Jlödjiu) did

to the eels u. a. m. — in]l. Jit ü eben latetn — un? nanicntlid) ()9b, wo Kx Clown
fajt : „vent my folly! He has heard that word of some great man, and now
applies it to a fool. Vent my folly! I am afraid this great lubber , the world,

will prove a cockney.
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P. 34. Vin. Ter (Jll^(än^fr >rciitct iircile ^JtnfaiiL^ebud^itabcn l'cim iPfj^nn

ttx Mrfftcn Dlcte »in, rie er — fllnfeicf)c^^ in^m 2)fiiti'd)cn — oft ftatt mit .ftolon,

mit .ftiMiima ciöffiut, aniö p. 37 uadjjii trafen ift. S. j. 25. p. 231: Our great

lawgiver says, Take up thy cross daily. — When our visitors would say, „'Well,

upon my word, Mrs. Primrose, you have the finest children in the whole coun-

try:" — »Ay, neighbour," she would answer etc. (.Goldsm. p. 3). — The cid

man cried out. The Athenians understand what is good, but the Lacedemonians
practise it. (Speetator in 8 '-ÖMi. ^l'curcn 1777 I. p. 36.) ii. a. An old Gentle-

man .. . cried out, 'Oh Jack, those were happy days. ib. II, 329. — It was
prettily said, 'He that would be long an old man, mubC begin early to be one:

It is too late u. f. ir. ib. 393. J'cr l'cfcr bat aiuh ivobl feinen in fini.^cn fer

ilVifpiclc Tic i^roiKU '^Infoiiijsbudjftabfii n.id) tcm Jtoion bcmcrft. Söir t'ii^cii iiocfe

ein !Bci|'picl biiijli : When we run a race, he who arrives at the goal first is

entitled to the reward: On the contrary etc. Spect. 8, 67. — .Jll altevu SÖCti

feil weifen übii^cnö viel met}r 9iü§e Slnfiin^ebu^ftabeii an^eivenfct ale in Ten

neueren.

P. 59. „25er fogencinnte rci^e Oleim (j. ^. eye unt> I) ift im (fn^li^'c^en

nidit juläiTi^", — eö i'oQte inobl bcifKu: in Ter neuern ^^oet^e. So beij^t fö in

einer Nouvelle Grammaire Anglaise par William Duckett rid^tij p. IfiS: Quoique
ces rimes fussent permises du temps de Spenser et d'autres vienx poetes, elles ne

le sont plus aujourd'hui etc. —
P. 60. 2?cifp. ron JUliteration j. 33. Suron (Mar. Faliero, Act. I;: It

is a word — nay worse — a worthless, by-word u. a. m. Sb-iflV. vcrs

[pottet rie übertriebene Slnroenfun,:! riefeß itlan^fpiclö au ungehöriger gteüe, j.

!B. p. 129b:

Wliereat with blade, with bloody blameful blade,

He bravely broach'd his boiling bloody breast.

p. 130b: That liv'd, that lov'd, that lik'd, that look'd with cheer. S. ferner

p. 14 la in Loves' Labour Lobt (wo fcbon im Jitel rie 3lüiteration berrfcf)t) tas

Uebernui^ : The praiseful princess pierc'd and prick'd a pretty pleasant pricket

u. ci. m. ^od} rubren iinä reri^leidjen (vinjclbeiten lcid)t f^n weit.

£er 2. Jbeil (p. Ol — 116) umfaßt rann in 9 ilapiteln rie „SSortfebre."

— .ftiip. I. ßeitiiHMter. — p. 66. „I^ic '^oxm beest fcnimt aud) bei SJ^ilton ncdi

vor, aber al§ (Sonjunctiv: If thou beest he. — 5lnftatt is, are, were, been ges

braudit '-Bi'ron juireilcn tic veraltete %cxn\ bin." jDie erftere %oxm ftuTet fid)

aber nidit bloH mebr bei i)JJi!ton (Parad. Lost, 1 v. 84) — audi bei Sbaffvearc
wobi faft nur nad) if, 5. S. IIa: If thou beest a man, show thyself in thy

likeness; if thou beest a devil etc. — j6a: If thou beest Prospero. — 177a:
If fhat thou be'st found. — 182b: If thou be'st not damn'd for this. —
200b: But if thou be'st not an ass etc. — 201b: If ever thou be'st bound in

thy scarf. —^2t5b: If thou be'st yet a fresh uncropped flower. — 442a: If after

three days' space, thou here be'st found. — 443a: If thou be'st dcath. — 613b:
If thou be'st not immortal, look about you. — 620b : If that thou be'st a Roman.
— 810b: If thou be'st valiant. — 828a: If thou be'st a man. — 829a: If that

thou be'st a devil u. a. m. — Cowley: Even Lust... Blushes, if thou [Light]

be'st in the place. — 5lud) Sl'ron fa^^t nod) (?luSi?. in 1 Sf. ?^ranffurt a,*)}?.

1829) p. 280a (Don Juan XI, 2): If' thou be'st Dotibt. — ®ar nid)t erwäbnt

ift bei Scljmilj rie Jorm bees, j. 'S. Goldsm. 334: If so be that a gentleman
becs in a concatenation accordingly. ITie ?Vorm bin (io i.

23.' Percy Reliques,

Lond. 1843 p. 92a ciui Sbaucer : That ye ben of my lifle and deth the quene)

finret fid) aflerriui^i^ and) bei 'i^vron p. 299a (Don Juan, XIII. 26): Also there

bin another pious reason. 5lber Daju ivirr in Ter 2lnm. (p. 764) auf rie «Stelle

aiiö ©l;af|p, t^ingewiefen

:

With every thing that pretty bin

My Lady sweet arise. (S Sh. 660b.)
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?(ucli tic alI^fvn bicr aiiijfAffH'nc» J^ovmcn wie you was (f. j. Ö. British Theatre,

in 1 vol. Lcipz. 1828. p. 884a: In sliort, niadam, von was seen u. a.) forrcru

nint ju niiincl)cr 3?cmcvfiin^ oiif, ric »vir iil'cr mit 3hicf|'id)t iiuf rcn !)J.uini uiitcr;

trücffii. — P. 67. !öci|'iv vcn tciii fclh'täiirioicn i^cib to will: Shaksp 389a:
He wills you, in the name of Goil Almyghty. That etc. — -408b: Shc . . .

WiH'd nie to Icave my base vocatiön etc. — •409b: „Wc <lo no otherwise than

we are will'd." — Who willed you? — u. a. — fcilicv Byr. 408a: If thou

will's t a State unto thy widow'd princcss lt. a. in.

St^ic J^'Oimeu I could have written etc. ciltiprcdicn teilt I should have written

['cffcr iilo unfcr: out ')>ittc fdircibcii föiiiicit, tcni : „id) unirrc iVldivicbcii babcii."

llcluT teil !3nr. i'i'vf. tabci )Vrcdicn iimv iiiitfii. — »JlJit rodcm ;1h'd?t ivirt i^c.^cn

iiivindic (?vaiiimatif must mir onsbt iijid) aUi ^mvf. nad);V"ivicfcn. (£. p. 3;{7.) 'heu

fpiclc llnr l'ü bäiifisV f'i^ fcr ontbiim Tcv ©iMiiim. fnuiii bci'jrciflid) cvKbciiit: They
must inevitably have become despots, uidess they had been etc. Macaulay
1, 43. — If they were refractory, he must relinquish etc. 2, 237 ii. f. w. —
Sei Ter „unrc^elm. GiMijuii." p. 70 ff. vevmi|Tcii iinr, jum Scbliif) irciii.^ftcn^, ein

ten llcbcrbltcf cvlcid)tevnrcö a(pbabcti|'d}cä jycijfidjniil — P. 72 unten : ''hei Keep
ift ivobl eber eil'? ein fanfen an J^tiepc (f. t. in 5l^eIun>5^ ©öiterbudi), .ftober,

Jleffer nnt anrerc 3?ebältniffe (itoben) ju tenfen. — P. 7(). 2.Umi rem „vtv
iilteten weud" tvaven n^ebl nicbr ^eifpiele jn ijeben: Percy 28 v. 08 uiif 70;
29b (v. 199); 91; 92a; 110b (v. 32); 122a (v. 86); 128a (v. 8); 2l2a (v. 23);
263a (V. 70); 283b; 288b; 289a. —Shaksp. 90a; I23b. -Scott, Rokeby (Canto

3, 16). — Lord of the Isles 1, 19; 3, 11; 3, 12; 3, 24. — Last Minstr.

4, 12. —Byr. 6b nnf 7a. (Ch. Harold 1, 30 nnt 43.) Childe Ilarolds wends
through many a pleasant place. — Füll swiftly TIaroId wends his lonely way.
— ^-erner Sc. Waverley Ch. 31 ... . who wcnded dolorous and mal- content

back to his o^sii dwelfing. — — C^injelbeiten iibeij^eben iviv aiieb bier. P. 78.

Süie 5U''tij über tie (5ntftebuni'\ vm to cozen fd)cint une fanm in eine Wramm>itit

gn i\fhören. ©iv benierfen iibri.^en'^ aufier Sbaffv. 338: and „Kind cousin",
— the devil take such cozcners, t>v? bcfannte 2prnd)UHn"t : Call me cousin,
but cozen me not, mit ferner ,3.

'-ö. Macaulay 3, 313: I am for King James
„And I for the Prince of Orange," cried Campbell. — „We will prince you" etc.

(Ctci) beprinjen). —
P. 79 — 92. SiM\ n. 4^nuvtUH>rtev. — I)ic SBemerfiin^ p. 80: „X^a« en>^(.

©crt adder 9iatter, iilteniil. nodi naddcr, ifi rnMird} entftanren, taf; man anftatt

a nadder: an adder i^efai^t bat", fdieint uni nid)t viditiiV -IMr lu-nveifen ter

J^rirje tjalber bier auf'nnfere fritifdie i^elencbtunj] rei^ («vimm'fdien l^Hnterbiidu^,

^>eft 2, p. 164 über bitter (Otter) uiif ilfatter mxt p. 161 über rie Jvinmen

^;i\t neben '^Ift, ^Icftlinii = Üieftlin^^. ®. ^Irclnn;^ niiter 91, — 'Jlnrrer

9iatur ift ta^ bei Sbaffp. bänfii^ nuncle (f. Lear), to« ak^ au^ mine uncle
entftanreu erflävt wirr. .(!Merj,u baltc man Goldsmith p. 393 : Pray what becomes

of „mother's iionly son?" otTciibar an^ ter ;5ärtlid)en Olnretc mine only son eiit^

ftanDen. P. 81. "„^VMnralbilrnn.v" ü5on ÜLUntern ant o C[d'ctt ivir eiiii.^e '-i^eii

fpicle: Peccadilloes Sterne (The Works of, in 7 voll. Dublin 1779) 7, 217;

Scott Waverley (>vie alle Dlomane Wer nad) Ter 'ilü^n. ^ivicfan — 5i;d)iicfmann

citirt) 4, 138. — Bravoes ib. 124; Desperadoes 28; Roh. Roy 3, 38; Re-
formadoes Waverley 3, 122. — Those zcalous Noes 1, 43. The Committee

divided, Ayes 173; Noes 68. — Bravoes (f. 0.), Bloomfield, Farmer's Boy,

Leipz. 1801, p. 34. Bravos Byron 733b. — Grottos Spcctator 6, 100;

8, 382; raj\ejien im Tsnrej; Grottoes. — Cantos Byron 288a; 371a nnt b;

379a; Preludios 293; Frescos 48b; (Frescoes Mac. 1, 331.^ Volcanos
279a; 362b; Bustos Gay's Fahles, Lond. 1746. L p. 70 n. f. f.

Cavaleroes,

Shaksp. 379b; magnificoes 163a; cruzadoes 818b; bilhoes 799b; huri-

canoes 733b ii. a. m. 'I'Jan beadttc namentlid) 124a: Fair Helena who more

engilds the night Than all your fiery Ocs and eycs of light, iv^I. 382a: this

wooden O. — ^-erner by twos (^. %. Shaksp. 239b ii. o.) banditti. — Por-
ticos Dryden's Virgil.

'
(The Works of the Engl. Poets. By Sara. Johnson

«Axdjiv f. 11. Svra(^ctt. XVII. ^^
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23 p. 56 V. 432.) Buffalos ib. 22 p. 134 v. 518 lt. n. m. — The Polos
(Washington Irving, The Complete Works. Paris 1834. p. 903a.) !Öci (Sc;

Ici^ciibcit Mcfcö isij^cnnamenö ()'. p. 80. 7: The Ciceros of our age) l'cmcvfen

UMV, tiiH bei Scluiulj jc^c dl(i\d übcx Mc govmatipu fct)It. I)ic mciftcn (Sianiniati;

fcr vcrlaiivieii, ^^^|"! Ccr {yij^cnnamc iiicbt »rcitcv aU tuxd) Slnbäiiiiuiuj eines s rer*

äiirert ivcirc, focl) finPet fid) j. !ß. bei Shaksp. 41oa; The Percies of the north.

(iHiitevc enipfebleit l)ier — unö wcbi mit Dlec^t — tcn aud) in an^cv^ J^aüen an*

i^ctUiiiiMen 51pofti'OVb Percy's, cf. Genius's n. a. m.); like three doctor Faustu-
ses ö2a ; Lycurgnses 584a; with six Aufidiuses 60oa, fclbft Go Hasses
403b. — Venuses Byron I43b (^eppo Str. 11.); l^gi. Pope's Iliad 2 v. löO .

The hold Ajaces unl) 3 v. 1: The Ajaxes u. 2(. ni. — 5}!an benelite ncc^'

(f. p. 87. 9) The ifs. — Proud of his „Hear himsl" Byron 30öb; more b"

all mores Shsksp. 72a; Ha's 240a; as's*799b; The shes of lialy GoSb^
'Twixt two such shes <»o8a u. rt. m.

;
ferner Drydcn, Tables antient and mod.;

Glasgow 1771, 2 p. 147; The King of clfs unD p. 148 where wicked elves
have been. — Pope's Odyss. 1, 19 (2 v. 90): For twenty beeves by great Laer-
tes won u. 31. m.

P. 82. m findet fiel) brothers alö SWitbrüter, j. <8. Spect. No. 233: A
man seldom sets up for a poet without attacking the reputation of all his

brothers in the art; Byron 230. (Beppo 76) S-tt, R—s, M-re, and all the

better brothers; Shaksp. 177b: Now, my co-niatcs and brothers in exilc u. a.— iin^cfebrt and; brethren (an§cr ter Sibelfprache; fo veraltet iric ^ie ®xci\m

niat. behaupten, \\i taS 2Sort nid)t,
f. f^.

23. Macaulay 1, 40) g. Q). Scott Rob
Roy 6, 149: Sir Hildebrand spoke . . . against Rashleigh, now his only surviving

child; laid upon him the ruin of his house, and the deaths of all his brethren
(leibliche 2?rürer) u. a. — 93ir vcrmiiTen bei Sd}nii}j ferner teu Plur. dormice:

With tongues of carps, dormice, and caniels heels (Ben Jonson's Alchymist).

3h '^ejUi^ auf tie ?vl'em^nHnter be^muien wir nn§ bicr beifpicieiveifc ^aS g-ol^enfc

aU/jnfnbreu: monsieurs Shaksp. 309b; intervallums 387a; ,drachmas
ß20a; chateaus Sterne; effluviums Spect. 7, 369; mo die ums Shaksp. 537a;
pyramyd, —ses 633a. — Anemonies , auriculas. Thomson's Seasons
(Campe's edit.) p'. 29; strata 108; 120. — Scraphims Milton Par. Lost. 1 v.

129; The cherubs and the seraphs Byr. 417b; Chcrubims Shaksp. 343a
(Spect. 8, 229!!); Cherubims Shaksp. 662b. — Memorandums Sterne

6, 64; Irving 226; Scott Wavcrl. 2, 187. Memoranda Sc. Rob Roy 1, 33;
37; Guy Manner. 1, 132; 3, 182; 4, 97. — Encomiums Waveri. 1, 111;
Sterne 7, 231. — Minutiae Waveri. 4, 205; 3, 203; Guy Manner. 2, 144;
scelctons Irving 2 (f. I;. Tour on the Prairies) p. 3 un^ eine 3)knj^c an^erer.

3n 25egUj anf Genius f. J. 23. Guy Manner. 4, 8: in controversy with the

geniuses (Spect. 7, 442 genius's) of the northern metropolis; 132 Sorceres-

ses, witches, and evil genii. — „ßu antipode ift ter ^Im. antipodes".
Söalfer bej^weifelt raö 58orfümnien fceö Sin!:^nlarel, toch f. 8. *-8. Burns 148a:
thou antipode of grammar. Qu p. 83. 5, (äffen fid) nod) niaiiebe SSörtcr

füllen, J. 5Ö. : The thickets of alders, poplar, and birch Sc. Rob Roy 4,
61. A sylvan amphitheatre waving with birch, young oaks, and hazels Waveri.
2, 63. — Trouts, gilses, salmon Rob Roy 1, 113. — In the fish-ponds
are kcpt tanic carp etc. Montague Letter 49. Most of the small rivers . . .

are füll of beaver Irving 2, 170. — After the b uffalo 174 (p. 173 „a couple
of huge bulTalo bulls). — Ringing the wild horse 179; And away they
went pell-meil — hurry - scuvry — wild buffalo, wild horse, wild hunts-
man, with clang and clatter etc. 182 (a troop of wild horses 178); A thousand
horse — and nonc to ride Byron 140b. — Lest it should alarm the elk
(r. i. fp[leftil\) Irving 2, 103. — The game . . . consisted of six deer or elk,
two boars, and six or eight turkeys 106. — They had hunted the deer, the
bear, the elk, the buffalo, and the wild horse 242 U. a. ni. f. (p. 268.
% 122.)

P. 84. Bu.sinesses findet fiel) @baffp. 193a; 206b; 209a; 247b; f. ta;
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^t^ta 178b. — His (Cicero's) silver hairs \nll puro.hase us a good opinion.

— ffriicr Shaksp. lila; 64la; (>(Jlb. — B\t. 393b. These hairs of mine are

grey. — Scott Last Ministel 2, 30: My hairs are grey u. a. m. — P. 83.

Brains (fclteiicr im Sin^.) STcr 8iii.i. ift iitd>t fc ffltcii, wie ^ie ö^ramniat.

bfhauvtcn; er finrct fidi j. 4^.: Sterne"?, 19; 21; 139; 207. —"Scott Rob R.

1,61; 71. — Waveriey i, 13(5; 2lo; 3, 210. — Guy Manner. 4, 18; 131.—
Pope. Odyss. 2, 8i ; 91. — Iliad 1, 107; 2, 27; 3, 107 ii. a. Cviiic Oluiffc anfrcv

•gtcllcn luil'cn ivir iit .vciriiVö 5üd)iu jiifiimmciu^füent.

P. 87 TT- 5.^1-Mii „(flcfdilcdtt" f. jit p. 102. .\>icv licnicvfoii unv nur, t<\\i

countess TiV? "^tm. ^u count nur earl ift, von fcncn jciicö iiicbr ^cll nUlMl^n^i;

fdicn, ficfce teil »«nijlifdicn Wiarcii lu-^eid^net. Witch ftiifet fid) nucb niiisie. Sh.

62fib fiiijt 6fiiirniian ju einem ^ÖatirfiU^er: Out, fool! I forgive theo for a
witch. — Goose fiiitet fid) (adijeiiiein) oiief) iiiaee., j. 2?. ^X''>>^'^ (The Works
ofj Lond. 1737) 3, 87 : As far as goose could do, he, reason'd well; eK'iifo Bee,

J. '.J5. Spect. 8, 177. — Byron 22b. - Gay, Fables 2, 92 ff. Moore, Fables

for the Fem. Sex. p. 92. — -co fuitet fiel} »Tiid) duck iiuivü 23ir benierfeu tiier

nur noel) tiiS SOKiniidien tev UMlfcn (fnte mallard (fr^. malart),' j. iJ3. Sbaksp.

940b. 5ii Öeju^ i[uf rie turd) tie (siiM'ilbe css i^ebiltete Js'Cin. ift tie -Stelle

(Sc. Rob Roy 4, 22) febr iiiftiuftiu : The Chieftainess , if I niay presume to

call her so without offence to grammar (nad)ber the female chief). — Slhiit

bencbte biev aild) fair, j. !ö. : The F'air Pcnitent. — the fair huntress Sc.

Rob Roy 4, 103 u. a. in., Waverl. 1, 30: I do not invite my fair readers
whose sex and impatience give them the greatest right etc. — P. 90. Gib-cat Sb.

33ob II. f. \v. Jack-rabbit; jack-curlew. (Jack-an-apes .t^nn^affe) Doge-ape Sliaksp.

180a u. a. ni. Jackall ivirt nuinnl. i^ebrauebt, 5. ^?. Rob Roy 3, 13: The
jackall, who only claims what the lion is pleased to leave him. ?(elterc 2)td;=

ter bvibeii tcn 3icccnt auf ter (Mirfilbc, j. Q?. Gay 2, 84:
' Once, studious of his private good

A proud jackall opprest the wood

;

neuere betiMien tie evfte Silbe, 5. 33. Byr. 010a: The Saxon Jackall leaves the

Lion's [Xapoleon's] side. — 118b: So lions o'cr the jackall sway; The jack-
all points; he felis the prey. — 260a: However the poor jackalls are less

foul (jackall, Oieini pack all, attack all) u. f. f.
— *Jllö (iin^elbeit bemerfen »vir

ned) jU p. 93: „hurricane- (frauj. ouragan, Crean , Uijl. eUi^l.hurry)", ta|^ tiefer

OJame nae^ C^vi-'iiiö 744a urfvnüu^lich iuPianifd) ift: It was one of those awfui

whirlwinds which occassionally rage witiiin the tropics, and which were calied by
the Jndians „furicanes" or „uricans", a name wliich they still retain with trifling

Variation, (üijl. fvonifd) uracan). —
P. 93 — 100. jtav. III. (vigenfd^iiftönjijrfev. — hieben an Englishman flutet

ftd) flud) (Sterne 7, 33): There is a clever young fellow, who would be very

proud of the honour to serve an Englishman. — But why an English one
(f. p. 2l!0) more than any other? — 5J(au beiidjte teu *^Uiiv. Chineses bei

Milton Parad. Lost. 3 v. 438, j^lü^el (Wromm. p. 137) fiibvt — ober obuc !ÖCj

leijftellc — ten *4>lnv Malteses auf. — F. 94. .^Merbev i'jeböreu nauientlidi auch

tie ^e,eid>uuni^en von *4-*feiren uaclj tev ?yarbc, j. '-ö. Irving 2, 13: The grey I

had bou<;ht. — The dark bay ib. ir. a. ni. — iSi fuitet fid) aud) im SiUij., j. '-Ö.

Byron 130b: His junior shc by 30 years, i\^[. Thine eider 338b. — „')iur im

*Jilur. iveiren iiebraud)t . . . My betters." — llJein 1 3. 53. Sl>if|V. 431b: The
cardinal is not my better in the tield; — thy better 332b. His better doth

not breathe upon the carth 478b; I am your better 474b; Thy better
mu.st 352a. 5)J. ri^l. Sir kuight, now I'm your betters Percy Reliques 176 u. a.

— P. 93. ^Beaebtuuij vevtieut Scott Rob Roy 4, 134: The more ncar we
approached. - i^u '^(^w^i auf tie Gonip.ivation babeu iviv auvu'ibvlidier in i^errii^'^

5lrd;iv in ter OiejenfiiMi tev ^Oeuffi'fdjen Wrammatif i^bnntelt, ivmauf iviv vevivei;

feu. SSir führen einii\c ^Beifpiele i^e^en tie ihmi Scbniij^ .^ei^ebeneu Ilieiielu au:

Knowingest Irving 2, 170. Never was a man more busy or more cheerful

O^^rdtifatl) 3. — A more simple worship. Macaulay 1, 38; more corrüpt

19*
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44; the most complete within itself and the most seciire from attack 68.
— In language more precise and luminous than has ever been employed
177 u. a. 111.; cleverest Sc. Rob Roy 1, 30; honester 3, 104. — 161. —
modestest Goldsm. 332; 336. — 9)ian bciid)te namentlich ten llntcrfdjieD jrou

fdjcii Attribut unD ^läDitat, j. SB. Byron 387a:

tili

Some wort hier should appear: if I have found such
As you yourselves shall own more worthy u. a. m.

Ttx llnIfdn•fibcn^e (Jomvaratit» mit more fo^cr rather) ffi gmH''()nIid), »renn einem

O^ev^enftvinr ^mei (5i^en|'d;aften in uerfcbietenem (Srare beijeiecjt ll*er^en. *)Jliin bc-

adjtc ^ie lUrkliietcnbeit in ter Stediins^ ^es rather (more ftebt immer vcvlc Yet
was tbp independence of the little kingdom necessarily rather nominal than real.

Macaiday i, 181. — Qualities which tend to make men interesting rather thän
prosperous 64 (i\\I. to obey God rather than man 183. — Acts 3. — The de-

feat... migbt b^regarded as a deliverance rather than as a caJamity 169). 3lber eö

finret fidi and; — wie n^cbi im ICeutfdjen, ivenn aud) fettner — This liberality proved
worse than useless. Macaul ay. 1, 188. Sir, your Company is fairer than honest.

Shaksp. 90b.— A vessel of agate br oader than decp. Arab. Nights' Entertainment,
Lond. 1827, p. 114 u. a. m. — P. 99 f. jil p. 293 unten. — P. 100. Compos., j. !ö.

fire-new Shaksp. 481b; coal-black 329b; stone-still 304n; cock-sure 339b u. fl. m.
P. 100 — 106. giivwörter. ^ier revmiffcu mix, wie frcilid) in aflen CÖram;

matifon ^aö fubft. *4^rcn. its. ^g,l. p. 102. — ße lieiT(t in ^ct Olatur Ter Sac^e,
ta^ ^ie ältere ©priube für ^aS Pron. poss. its, bis cCerher anwanfte; renn infem
id) mir ir.^ent» einen ®ejeuftan^ aI:S SSefil^cr ^enfe, ift er tamit eben fd)on per;
fonifijirt. J)a§ tiefe 5(uffaffuniV nid)t tie p. 102 ^ei^ebene 2^avfteIInna[, tie tiefe

freifid)
j._^

!ö. andi bei SBa^ner, SJcüftänti^c (nc\l gprad}Icbre, ('Braunfdjn?., 1802
p. 144) finl'et,_ bie rid^ticje ift, erbeflt fd)on taranö, t>a§ für its eben uacb ter uer;

fdjiefcnen Shirraffuni;; [\\h bis, balD her ftebt, je nacktem ter (Begenftant) a(§

masc. üter femin. in tex ^perfonififation auftritt. 5}tau i^gl. j. S. mit ter uon
Sd)inig an^efübrten ©teile au§ ©b'iffV-: There is not a white hair on your
face, but should have bis affeet of gravi ty; bei temfelbcn S^riftjieller 532b: That
white hair is my father and all the rest are his sons. (sbenfü. beachte

man gu The fig tree putteth forth her green figs (Solomon's Song 2, 13) eine

antre Stelle tev Sibcl (Revelation 6, 13): Even as a fig-tree casteth her
untimely figs, whcn she is sbaken of a mighty windlü, ferner Milton Par. Lost.
9, 1100 ff.: The fig-tree .... spreads her arms . . . and daughters grow
About the mother-tree. Cbijleid) wir unö t)kx nicf)t auf (jinjelbeiten all^u

weitläufig einlaffen fiinnen (wir beabfidjtii^en an antrcr etcde eine auefübrlicfee
9}JcnL\^rapbie über taö engt. ®enu6), fo wollen wir todj in ^Be^Ui^ auf tree taä
?^olAenre anführen. S3eifp. Don Masc. (l^(^l. Scott, Quentin Durward Ch. ^, wo
erTie sons of the earth nennt) Daniela, 14 ff.; S. Matth. 12, 33; Shaksp.
283b; Dryd. Virgil Georgic. 2, v. 397 ff. — Burns 35a: Tho' large the forest 's

monarch throws His army shade. j^fnier : Everich tree well from his fellow
grcw. Cliaucer (Scott Antiqu. 1, 178) u. fl. m. Söeifp. lUMl Fem., i'^l, Bulwer's
Pelham (^aucfenil^) 1, p. 265: You might have imagined it [the tree] an antedi-
luvian transformation, er a daugbter of the Titan race etc.; Dryden's Aeneis
3, 43: With prayer and vows the Dryads I atone; With all the sisters of the
wood u. a. m. ißcfonterö inftruftir ift tie fticivnüberfieQuni^ luni Gienefiö 1, 11:
The fruit-tree yielding fruit after his kind, Wiiose seed is in i ts elf. unt Mil-
ton Par. Lost 7, 309: And fruit-tree yielding fruit after her kind, Whose
seed is in herseif. ^Casjejjen i^falm 1, 3 unb SUilton (The Poet. Works of,

Leipz. 1827) p. 332:

He shall be as a tree v/hich planted grows
By watcry streams, and in his seasons knows
To yield his fruit, and his leaf shall not fall etc.
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!i>n ^cr iiictrifcftcn *^oarl'citiini^ t'Oi^ci^cll (The whole Book of Psalms, Collected into

Engl. Metre, by Thomas Stcrnhold, John Hopkins and Others) lautet Mc Stelle:

He shall be like a tree that is plauted the rivers nigh;

Which in due season bringeth forth its fi'uit abundantly.

(Spalding, History of Engl. Literature, p. 151: The whole collection was not

published tili 1526.) SduMi Mofc fiiijcn \'llI^cutlllKVll iiHntfii iieiiüi^cn, taö 3r>'ii^e

in Ter SdMiiiiyi'clicii J^arftenuinj benunjuhcbcii mir jii bcfcitiv^eii; ivir fiiijcn nur

ncit ein '^cifvid auö Dmlen's Fahles 2, 189 bei, >vo uiibt bloH her unl' it

wedM'eln, fonrcru nacl;bcr U'iefev her, she un^ herseif i'crfoninien

:

Thus Troy for ten long years her foes withstood:

And daily hleeding bore th'expense of blood:

Now for thick streets it shows an empty space,

Or only tiil'd with tombs of her own jjerish'd race,

Herself becomcs the sepulchre of what slie was.

2So tie <Sta^t Iroja >,ifv|'LMiifijivt ift, in^enl von ihren ^feinten, ibrem ®ef^lecf)t

flefpn>d)eu trirr, ift eö Fem., rvo cö raäiiMfd)CU ale bloiier Üuuim bctvod)tet n.MrP,

i'adjlid) — unt fäd)lirf). — 33ir fü{^cn nun nur nod) binju, ^aB ^'lö abfolute *^Uon.

its a^er^inl^ö feiten \]t, aber ^a§ Die (Srammatifer tod) Unrecht t^un, eS immer

aU ä'iuj feblent an5Usjeben. <B. 5. !ö. Shaksp. öOöb:

Each foUowing day
Became the next day's master, tili the last

Made former wonders it's.

unD Byron 283a (Don Juan XI, ö4) :

Also the eighty „greatest living poets",

As everry paltry magazine can show its.

P. 101. (So t)ätte Semerfunij rcrtient, Dap nidjt alljufelten 9?ominatii^' un^ 'iUnu

fatirformen bei ten *^<ron. Wnrcd)felt n?erten, j. 2^.: She'd make two of she

Goidsm. 336. Here's none but thce and I Shaksp. -iliOb. — None Can less

have said or more have done, Than thee, Mazeppa, Byr. 136a (f. u. Über than

whom). — Did you nevcr see the picture of we three? Shaksp. 60b. — If this

should be thee, Malvolio, ib. — When hira we serve's away 637a. — Is she

as tall as nie 638a. — And damn'd be bim 29lb; We came, our parents

and US twain 673b unl) an febr uieleu ©teilen. ®. ?. S. auc^ ©innctt'ä

(Slementarbiid) p. 118: One about the seize of he; — 128 give to he (Mary
Edgeworth). T^amit jufamnien()äni}t the Me', the Not me, i^erc^leid^c Shaksp. 239b:

I am appointed him to murder you; — 364b: And him — O wondrous
him! miracle of men! him did you leave — mit 439b: Here I stand to

answer thee. Or any he the proudest of the sort. — A sort of moral me
Byron 203b. — Now that's something more abstruse than geometry to poor
mc (Banim). — He has two livings worth 400 L. per annum, while poor I

am fain to do all his drudgery. — And to poor we Shaksp. 602b. A hun-

dred upon poor four of us 342b. Poor our six 3o3a u. f. f.
I^aju baltc

man fie ^üernjec^ölunij von who unl» whom, j. iß. Goldsra. 376. Who does it

come from? — Do you know who it is from ib.; Sh. 44la; 511b; 803a;

823b u. a. m. SSefi^ntere 'i^eac^tnuii^ i'ertient t-ic 5lccufatioform nad) than, j. 23.

Bloomfield Kural Tales, Leipz. 1803. p. 49: But George was older by a year

than me. — But I . . . could not be expected surely to be wiser than her
Scott Guy Manner. 1, 10. — There are worsc things betwxt earth and heaven

Than him who rules etc. Byr. 486b. — Can I do less than him Who ncver

flash'd a scimitar 494a. — You know that giants have much stouter hearts

Than us 684b u. a. m. So aud) immer than whom, j. !ß.: Two subjccts

than whom none Have been more zealous Bvr. 48ob. — Milton Par. Lost

2, 299; 3, 803. — Sonn. XII. Vaue . . . Than whom a bettcr Senator ne'er
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hekl etc. — Shaksp. IS'Ja Than whom no mortal so magnificant (b. Who
overcame he? tJie be^gar). — Thievcs than wKom no men who hve are more
vindictive Sc. Rob Koy i, 200 uiit viele awtnt Stellen. — P. 104. 5i}Jan be;

liieife Paö allein ftefienPe seif (=:one's seif). The love of God, the love of coun-

try . . . werc . . . delicate and convcnicnt synonymes for the love of seif. Mac.

1, 6fi. There are some finc womcn ... with whom seif is so predominant (Tom Jon.

3, 184.) l\]l. Spect. 8, 117; Sh. 500a (selves of themselves); Byr. 401b. —
Thyself is seif misus'd Sh. 499b. Blood to blood, seif 'gainst seif 4S7b (gelbfts

liebe). — Who are safe? Byr. 81b. — Who can judge of their own heart?

Sc. Rob Roy 1, 49. — Who are iu the gallery besides? Woodstock Ch. 8.

X^(\{. None had becn so sanguine as Fertais Mac. Ivur; none, consequently,

werc so cruelly mortified etc. Waverl. 4, 58. — P. 105. ,.IIk (each) ift veraltet"

— im Sfl)ottifd;en i^ebräuchlid). Jm .VHtlfteinifdKn ()ei§t tö nod) fprüdnvintlid) : Win
upp melk — is god für elk; Melk upp Win — datt is venin (venenum. ÖMft). ^

—

P. 106 — 108. Jlap. 5. 3ablen. — 23^1. p. 289 ff.
.f>icr ift niancbeä nacb^

jutrai-\en; wir befcbränfen unö auf ^clAenPeö. P. 106: The cry of hundreds
of thoiisands. Mac. 1, 40. — Cries frora tens of thousands. Byron
400a (Mac. 221) ii. a. m. She is still in her teens nocb nicbt 20; Pac^cjen

Miss Tiddy in half a year's time will be in her teens (Spect. 7, .338) 13

5abre. — iDie (s-nrun^ teen bec^innt nämlic^ mit thirteen iinP enfet mit nine-

teen. — P. 107. Firstly finpk ]\(h 5- S- Goldsmith p. 23: and firstly,

of the first; namentlid) oft aber bei ^öljron, ^. S. 371b: firstly because

he was a nobleman , and secondly etc. — 399a: And firstly that I might
not vield again to such emotions. — 762b; 303b (Don Juan 13, 73); 306a

(„ 98); 313b (14, 66); — Pasiejcn first 269b (9, 66). — 5lbcr aiid) f^. 5B. Scott

Rob Roy 3, 45: Firstly, I hae thought my ain thoughts on the Sabbath etc.

Cfiamentlid) irar aueb jit ermäbnen : In the first place etc. P. 108. lieber Srud)s

jablen, j. '-8.: one sixth. Mac. 1, 40; a third part 184 u. a. m. <£. Spect.

No. 200: not above a tenth part of the whole; a fifth jiart of the whole
revenue; one tentth (foiirth) part H. a. m. „SSäbrent' ter an^ertbaIb
Sabtbunrerte, tie auf Me (Srübernui^ feilsten" bfi^t eniil.: During the Century and
a half which foUowed the conquest (Mac. 1, 13 1 u. ?(. m. 3" brace etc. —

f.

Crabb's Engl. Synonymes by Hedley, Leipz. 1839, p. 166 — War ju bemerfen Per

unoeränPerte ^.Mur. two brace of pistols. Guy Manner. 4, 149 (f. u.); ferner Per

®ebraurf) bei Sbaffp. aud) von *J)Jenfel}en, 5.55.811b; a brace of Cyprus galants.

®. ferner 304b: 'The utterance of a brace of tongues Must needes want plead-

jng for a pair of ejes (31ni5en finP va^irifeife, ^»"'Jf'i >'ifl)t); fli'fl) fonft jur

9UMved)e(uni^ : I killed 50 brace of ducks and 3 couple of teals u. 3(. m.
©onft beben wir noef) beroor felbPritt u. f. \v. Can you lie three in a bed?
(Goklsm. 83.) There we used to go wäth ten shi!lii>gs among six of us (Spi-

taJfield's Weaver, a Farce),
f. u. jU p. 207. ö.^l. Le roi de Polonge n'eut que

le temps de monter a cheval lui onzicme (Voltaire's Charles XII Livre 2.),

n>ag Smollet überfeljt (l'onP. 1839, p. 83) The king of Poland had but just

time to get on horseback, with ten others u. f. f.
— llnP ivenn er 20 mal

©ir J. ^. wäre. And if he were twenty Sir John Falstafls Sh. 33a. — J)er

erfte befte: Any mathematidan can explain it to you. — I have heard them
asking the first man they have met with. Spect. 1, 54. As they lie at the

mercy of the first man they meet. ib. 55. The first phrases that offer-

ed 4, 198. It made him resolve to marry the first girl that feil in his
way (Sheridan) u. f. f. (fin j Weit er (anPrer) (s'äfat u. f. f. A second Daniel

Sh. 169b; a second Hector 413a; a second Laud, Macaulay 1, 195. Custora

is second nature. ©pridiwort: Habit has become a second nature. Rob Roy
1, 193. Like a second Charles V. Guy Manner. 3, 75. She has been a se-

cond mother to me etc. Tum Jones 2, 13 unö 16. — Another Penelope Sh.

580a; another nature 662a u. f. f.
— 3iii« crften, gum anPern unP ;^um

Dritten! (bei Öluttionen) (A) — going! a— going! gone!
f.

Sheridan's School
for Äcand. IV. 1. — (einerlei: It is all one (the same) to me. 3weierUt:
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Was and is are two very dirt'erent matters. Saying and doing arc twn things.

To promise is one thing, and to keep is another. — 1000 Ulli' abev 1000; She
attracts a thousand and a thousand adorcrs, and listens to tlie insipid

flattery of a thousand and a thousand coxcombs (Lady Montague). —
5liht flctiic ilJcilcu poor cight niiles; a cool hundvcd (Tom Jones 2, 132;

141). Thcre's morc than two good hundred of fiies in his ctow (Banin); füll

ten days; a whole sennight u. f. iv. 14 Jai^c a fortnight; ^nthin fourteen

days Sh. 339b. — Help nie this onec Sh. 42ia ii. f. f.* ilJaii bcad)tc reu

^UuMtrcph: The commercial treaties of '87 (^il p. ii'6). ^litj^IiciSlllcii : too cere-

monious by half. They talk of country girls, these heie look more rosy and
healthy by half. Brit. Theatr. 8()0a : „Were they as had in your time?" Not
by half. ib. — And every thing is left at six and seven Sh. 320b u. a. m.

(8cl)lu9 foU3t.) .X>. 3an&crö.

^r. 2L Gntlin, ©(enieittavbud) bcv fraii^öriütcn ®prad)c. (Siftev

®ang, 2)n'tte i''cvbc[[ei1c 5luflav]i\ .s>annoiHH- 1854.

jDa§ '^nd) erinnert beim erfton flncMii^cu ?lub(icf an taä bcfanntc 3inMd}(nict)

VHjn Dr. fPJ.iiVr, mit rem es in ter llJctl}ODe eine uniunfcnnbarc 5lc(}iilid}fcit hat,

aber trojj ^tcfer -.i)crivanttfrf)aft niüiTen ivir i-\cftcl)en, in ifiin ein febr braud;;

bare>j nur vtaftifdicö €^diuUnuf) ßcfnnl'cn jii_ haben. Slan erfcnnt in ter i^an:

jen 3tnortnnn3 unt 23ebanrlunj ^cä StofttS reu vtaftifc^en Sdnilinann, fer

nid)t iri^cnf ein abftraftcö '^^.'riujiP, fLMI^ern taö 33e^^u•fni|? tcc« llnterriditi^ jur

•Vtauptfadjc niadjt, ter fein '^U\ flar vor 'iiuc^ni bat ull^ auf tcm fiiv^eftm SBej-^c

beDäcbtij^, aber fidier faranf Icöilencrt. ITa^S !öud) ijl nad) einem uerftcinri;

i•^en 'i^lane nn^ mit iMelcm väf'ijiojiüten ®efdncf gearbeitet. STcr Sl>erfaffcr bat

Tic ^ßcr^ru^c Ter i^Minnuitifdien i'JietboC'e mit tencn ^er fiv^enanntcn j^cnetifdien

,5U vereinii^en ijefudit. (vr fviuijt tvic 9}ivTi^cr mit ^olU Present ihmi parier an,

entivicfclt Daran He 5?eteittnn;^ von Stamm, Jlenniant, >|*erfonalenDnni-<, jebt

rann unmittelbar jum Snbfiantio un^ jum '.Jlrtifel le, la, un, unc iibcr, Icbrt auö

Dem Sin;V Den iplnr. bilDen, nimmt Da^ Pres. Der 4. unD 2. GonjuiVition binj«,

^ci>^t Den Dnrd) Die blo^e Stellnn,;; De^ önbftantirö beDiny-\ten Unteifd}ieD von Subj
jcft unD Cbjeft nnD bat fo feigen auf Den erften trei Seiten alle (Elemente jur 'i^iU

DuUj^ von voIlftiinDi^en ^äl^en jicivonnen. o. 4 fol^t Dann Die erjäblcnDc QdU
form (je parlai

,
je peris, je repondis), nnD fo fdjreiten Dann ^^-ormenlebre unt)

Svntai; in eui^em '-öunDe mit einanDer fort. Der einfache Sal^ cnveitert fid) Durd}

Da-? .'öinjutretcn immer neuer i\raininatifd;cr j5''-''tmen, bi>3 er julcl^t jn einem vofls

üänDiij au^L^ebilDctcn Sal^c mit ^ceben^ uuD 3ivifd)enfäl^en hcraui^civachfen ift.
—

')lc\d) einem \)lnban^e über Die franjöfifcbc '>?lusfvrad)e unD Crtboi\rapbic ü^li'^t Daö

i^cfebud) (S. 147 — 183) unD Den *-8ffd)luf^ mad)t Das fajn i^ehöriije 51L^örterbueh

(£. 184 — 198). (s>3 ift hier auf einem vcrhaltniHmäf?ii^ ÖoriUiV'n Oianin [\>i'n

nod) nidjt 200 S.) in Der Jhat viel crreidit. 2;ie Jic-^eln unD (vrlanteruiu^cn fiuD

in einer einfadien unD Karen Spradic ab.^cfafU uuD Durd; 5ahlrcid)c 'Jluf.viben juin

Ueberffl^cn au? Dem I^eutfdjcn ins J-ranjöfi|che ift Dafür fle|ori^t, Daj^ Das Wcternte

feft einiV'Viäs(t iritD (Die Sofabeln. ^u Diefen Hebungen finD ebenfad-S in einem flei^

neu 'Sörterbudie mit c. 1000 iBörtern hinten anjjereibti. I'amit Die jufainmeiis

gehörii^en ßraminat. Yvonnen, j. 'i^. De^ iBcibi nid;t alljufehr jcrriffcn uuD jcrftreut

tverDen — ein llebelftauD, an Dem mandic auDciv, nad) Der foiiienannten ijramnmti:

fd)en 5[liethoDe bearbeitete, (vlemcutavbüd)er laboriren, — finD Diefelben an Den ^e;

eigneten Stellen in überfiehtlicben Tabellen noch einmal jufanimengeftent. So
§ 193 fl. Die Drei regelmäßigen i^onjngatiouen )Dic Dritte Jlonjiigation ift mit

Dled)t ?lnfangä übergangen, iv'ie and; bei »ijfagcr, uiiD wirD erft § 304 nachgebradit).

Die unvcgel'mäi^igen i^crba finDen ivir § 386 fl. ®ic finD febr 3ivecfmäi^ig

nacfi geiviffen '^Inalogicn in 14 .ftlaffen jufammcngcftcQt. 5Borausgefd}icft aber ift

ihnen eine Uebcrficht über Die verfchieDenen \!Uten Der Unregelmcifngfeiten unD ivorin

ticfclben hefteten fönaen. Ueberhaupt muffen ivir Dieö alö einen befonDeru äJoväug
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tcö 9?ücMfin« bcnuM-ftf tun, tafi ^cr SJcrf. t^ci l^cm ©rf)ii{cr überall
eine iMtiiMielle 'Jluffiifl"" A. f'" ivirflicbeö 2}erftä^^ni§ Ter vorlic^

geiiren fpradi lieben (?rfrfieiniin i^en ^u erreiclien oter iveni^ftenö uor»
gn bereiten fn*t unt jirar nid)t ^nrch lani^e cjelehrte (vjplifationen, fonrern gc;

jvöbniid) Mirch fur^^e, anivriidiölofe ©infe unf Q^enievfunßcn.

I'indi juHcfuuiilii^e (t'infiid)beit enipfieblt fid} flieid) im 2lnfanj^c (S. 4) Hc
S3ebiinrlniu-( Ter foijcihinntcn franj. J^cflinatiiMi, ebenfo Ter Slbfdmitt über ten

Sbeilnnijea'vtifel (§ 280'— 87), über ^aS 5ltjcftiü (§ 200 — 227, wobei aud)

über ric Gtelhini^ ^evfelben baö 9!otbivcnrii'\fte iiefai^t wixt, § 2ü6), Tann rie

Jlbl'cbnitte über bie prononis conjoints unb disjoints (§129—140 nnr 232 — 258),

über ben ÖVbraud) bcö beftimniten 5lrtifclö (§ 273— 78), über beii nttribntii'cn Ö5ciiitiü

(§ 290 — 93), fiMvie über bcn nttribnttrcn Dativ (§ 294 — 300). Jpier ii'r jero^

bie iöeüininuinii ron 9Jc. 4, § 297, roonad) ber attributive J^iitiv eine (ncieni'rfiaft

ober Sbätijfeit be.jeidnien fofl, burdi bie foiiicnbcn '-^eifpielc nid)t i^ered)tfcvti^(t).

CS'infad) nnb verftänbij} ift aud) boe, »aä § 114 fl. über rie *^'articivien .»ej'aiit

trivb. «'pirr »rerben 5. ij?. fel)r vaffenb i^Ieic^ bic i^ebrändjlidiften unter ^enjeniJ^en

Part, passes ^ufamnieniieftedt, bie mit etre verbunben trerren (§ 117) unb § 124

Wirb i^clc^entlieb bemevft, t^^ von ben c. 600 franj. Sierbiö intranf. nnr etwa 50
bie temps composds mit etre bilten. ((^anj paffenb ift bierbei and) bae „ja ica^M
j'ai dte id) babc ^eivefen. SDenn tai bleibt für ^en 3lnfäni^er bcd) )lets bae nqp

plus ultra ber 9lbionberlidifeit.) ©ut finb auc^ bie *-t^cmerfuni(en ju -avoir {% 186,

87) nnb ju etre (189, 90) ^-^iex werben namentlich bic im ßateinifdien ju fndien;

ben Stämme (^ur (Jrflärun^ ber bnnti'cberfijien formen) bervor^ebcben unb bann
trerben bie ^ebränd^lidjften ber Sierbinbnuivn anAe.'jcben , in benen bie ^ilf^verba

mit €:ubftantiv obnc 3(rtifel erfdieincn (avoir ciiaud, etre marchand etc.). ö^lcic^

barauf fol^t eine j>recfnid§ii(c lleberficbt ber ?5lf^''-'"^f"bungen in ber 1. 2. unb 4.

jlcnju^ation mit ben baju J^ebl>rii5en (srlänterun^en (§ 191 — 93). 3» bem 311)«

fdjiiittc über bic reflci;ioen ^iJcrben, wirb (§ 352) bic für bcn Slufän^er febr notb*

wenbii^e Semerfun;} ^emacbt, t'^ii im 55'f''>"jiMlfd)cu ju bcn rct1ijii-''fi' i^erben auc^

biejenii^en ijebören, bei benen Subjcft unb I?atio bicfelbe 'iperfon finb (se propo-

ser, se donner de la peine etc.). 3Uif l^ai ^Bcbürfni^ bcö 9lnfäni\crs bered)net finb

ferner bic C^rläntcruuj^cn jum ^nfiniti» (§ 369 fl.), bic ^öcmcrfun^cn über ben

Stblaut ber nnrcAclmäfnvjcn äJerba (§ 382, 83), fo wie lai , xvai § 521 über

baä 1. unb 2. 4^articip gefaßt wirb, ta^ nämlich chassant (id) ebenfowobl auf lit

ver^an^ene o^cr jufünftii^e, wie auf bic ijei^enwärti^e ^dt belieben, alfo = qui

chasse, qui chassait, qui chassera, unb ebenfo chassc = qui a ete cbasse. qui

avait ete chasse, qui aura ete chasse fein fann. 2^a bic fluitaftifdjen SJei^ein in

bem *.i?ud)c immer J^anb in Jpanb ijebn mit ber i'ebre vom Saj^e, fo wirb ber

©diülcr von vorn berein an eine vcrftänbigc 5luffaffunij berfelbcn .^ewüibut,

unb ber Uuterrid)t wirb für ihn wirflid) bilbcnb, xvni man beim j'prad)lid)cn Ihu
tcrrid}t (wie bei mancbcm anbercn) nid)t immer bet)aupten fann. Jenem Ö5runbs

faljc anj^emeffen ift }. 33. bic ifcbrc vom ®ebraud) beei ©ubjonctiv mit ber i'ebre

von ben Oiebenfä^en unb unterijeorbenten ©äl^cn verbnnben (§ 434 fl., § 445,

§ 437, § 476 fl., § 494 :c.), unb cä ift baö 2öid)tii^ftc bierüber in einer bem
Stanbpnnftc be» Jlnfäujjerö anj;emeffcneu SBcifc jufammeuijefteüt. 9lur \)ättt in

biefem 3lbfd)nitte vieneid)t SDJanc^cs etwaö fürjer bebanbclt werren fönnen.

5]äber auf (yiujelncö einjUijcben ift un§ nid)t ivftiittet. t^twaii^e SluefieDun«

ijen, bic wir an bcn *^ud)c ju mad)en hatten, betreffen meift nur 9?cbenbin;}e. 3it

ben öeifpielen battc ber Snbalf vicücidjt (i^\Vi^^ mehr ^Bcrücffiditiguns^ vcrbient.

Slud) würbe bie J^arftctluni-^, befonberö im 3lnfani^c, an .ftür^c i^ewonnen haben,

»enn bic bäufißc ©iebevfebr von foId)en ^''^''i^f" >^if: 3Selcbc>? finb bic Stämme
unb i^ciinlante Ter äJerben . . .? SSic werben biefe SJerba im Pres, imparf. etc. eon;

jugirt? !©ie beijjt auf ^xan^. . . . ? SBie bei^t auf ©cutfd) . . . ? ober foldic '.öcmer^

funijcn wie: 5[)?an lerne bin^u u. 91. vermieben worben wäre, wa^ fid) febr teid)t

bätte tbun laffcn. (fbenfo waren im 2cfcbud)e bic isotabeln hinter ben einzelnen

l'efei'tücfcn nnferer SülJeinuni^ nad) entbebrlid), ba fic fämmtlid) in bem ans5fhänj^te^

iUofabularium ju finben fin^. läöJit ber im Jlnfanje beö 2efcbud)8 auj^ewaubten
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3n tcrfinCiirsUftfrfcjjuni^ fönncn n?tr iinS ni(f)t ^cf^fu^^cn, 23nö Mc 9(ii?wab(

t>cr t'cr-ftficfe betrifft, fo ift Mcfe i\an;5 lnlffc^^ ; nur „Le vieillard mendiant" cvfdioint

iinS ftira^ ^ii fcntinKntaln'evfrfnvinuuciif lIn^ ohne eine rechte >}.UMntc. (^ö b.it feinen

5^(.i|^ freilich nH''bl and) einer fpeciencn Oli'icffidjt — auf ^ie t'iah\Tiifd)e J^orm —
ju rerranfcn ; Ti^d) bätte eä aud) in tiefer .'pint'idit an einer ),\i|'K"^f" 5ln§n?abl

ttm 33erf. nidjt fehlen fi^nnen. — S^ic iXernnn olOj^ie, tie lex 2}erf. im i^ram^

matifd^en tbeile anl^erean^t bat, n-eidit i^ivar rielfadj von teni berrfdienten Webraud)

ab — maö beim Unterriditc jun?ei(en ftörenb fein fann, — tft aber an ftch tmdp
aue nidit unuvecfnuiüiA ju nennen.*) — I^ie § 2i3 aufAclJellte 'Jicci^d ift in Hefer

afljjemeinen Jvaffun.^ nittt jvin,^ rid)tig, tnfcfcrn bie ^cibci auf egcr ba§ e fermö über;

an (audi vor fem e muet) behalten unl) tic übrii^en 2Serba bicfer S{U\\it lai e ouvert

aud) nur vor Ten (vnrunacn cnt, e unb es annehmen, nidit aber von bem e muet
beö ?^ut. unb Gontit. ^it G^ennö^tUec^eln in tn g-affuni^, wie fie § 246 g^tt

iieben werten, ftnb jirar einfad), aber faum vraftifch ju nennen. ^DJan iv^I. tfe

*^}nnfte unter a. unb c. (lOJännlidien ®cfd)(edit8 fiub a. bie meifien Sörfer tie auf

einen Sofal auslauten unb c. bie meiften ©LH'ter, bie auf einen Jlonfonanten
nuölanten. dh\n ifi adcrriui^i^ jn a nodi ein wichtiger ^vüi} c\(ma&it, wenn man
fic^ aber bie <EAäie c^enauor anficht, fo hätten fid) eii^entlid) öde brei *J.Utnfte

(a. b. c.) in einen j'nfammcnfaffcn lan'en; bai^ei^en wäre ,^u wünfdien ciewefeu, Ici^

bie D^cijeln im Slfiyiemcincu etwa-? ootlftänb'ijer AfA*-'^'''" »vin'bcn. ®ic finb faft ju

tiuftijv'i 3u § 247 licf;c fidi erinnern, tA\^ reine nid)t (umc epouse auö cpoux,

princesse auä prince) turd) 5)Jotion an^ roi, fonbern junäd)ft li^d) au^ regina

entflaureu ift, welAeö feinerfcitö freilid) turdi ÜÜIotion auö rex i^ebilret ift. (sbcu;

fo sen-ante nidit auö serviteur, wenn and) beibe benfelben Stamm haben. ÜBeuu

chantons ,^ 104 i^ratejn mit „id) wifl fini\cn" üherfcfet unb tiefe Uehcrfel^uni^ in'ö

^JJarati^ma anü^enonnuen wirb, fo ift bic3 wohl nidit iv^''^ 5" biflii^en. ^,\\^ eS

in biffem ©iune anj^ewanbt wirb, wie ja i^uweileu anc^ unfer „lafU un'5 fm;

gen", baä fonnte nebenbei erwähnt werten.

Jn tem .(Vavitel über tie ?l uöfora che teö ^-ran,;. hat ter 58erf. fid) bem in ber

neueren 3fit herrfchent i^wortenen ®ebraud)e auiiefchloffcn, von bcu i.'auten an^j^u;

ßeben nnt bann tie verfci)icbenen ^cirf'C" fm tenfclben V'aut anju^ehen, alfo j. !8. unfer

\i wir^ ü|efd)rieben a) s in sac, sauver etc., b) ss in cuisse etc., c) c in ceci etc.,

d) ^ in pla(;ant etc., e) t tu assention. f) sc in science, g) x in six etc. 3d) weif)

nidit, cb tiefe 5!)Jethote jirate in allen J^äHen ;(u emvfehlen fein nu'cfetc. ®. i41

inü§te mau nach bc^ i^crf. SSorten annehmen, taf? aQc red)tS fiehenten Sinter au?

tem I^eutfdien ab^^nleiten wären, \vc[^ er ti^d) wohl uidit von allen bchauvten wirt.

l!er I^rucf ift burdi.viußii^ nid)t blojj beut(id), fonbern oud) forreft, unb taS

ifi bei einem iid)nlbud}e fehr viel werth. ^ax ^eiun taä (^nbe beö Süchfeinä finb

un« einige 3>rucffehler aufi^efaden, j. 9?. €>. 159, 5)Jittc : l. donc ft. dont, ®. 173

unb S. 179 fei)Icn bei cet homme-lk unb bei qu'a moi tie Slcccnte über tem
ä, unt Ih.

S. 9?uprcd)t. t)ie bfutfd)e 9?ed)tf^rei6unq »om 6tanbpunftc ber

I)iftorifcf)en ©rammatif. <^3öttingen 1854.

2?a8 'Sd)riftd)eu ift bcfonter? i?ehrern ju empfehlen, ^cr SScrf. fuc^t 2i^t unb
Crtnnng in ba§ fs'hacö ter tentfchen Crthograph'f i" hrinc^en, unb er ift babei ebenfo

befonnen al§ voruitheil^frei ^u ®crfe ciCiVTiiUn. ®icft fern ha(tenb vcn aflen ertremen

unt ebentei^halb unvraftifdicn OJatitalfnren wie tie te? Dr. JIJöHer im 14. 95ante ted

3lrd)iv« für neuere £prad)en, hat eö fid) ter 2?erf. ^ur 3hifi\abe ^cmadit, bat^ J^eftehentc

möi^Iidjft ju fd)ouen unt nur mit ter i^röj^tcn 2Jorficf)t änbernt unt verheffernt ein«

gui^reifen. Selbft an offenbare 3rrthümer (ereii^nen, Süntfluth) fofl man tie .*>anb

nicht legen, wenn \i( turdj laui^iähriijc ©ewohnheit in ter Spracf^e ober Orttjo^

*) Pr&ent imparfait ji. Present, Fut. parfait jt. Fut. pass^ u. tgl.
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AJflpbie fld) fin.^tn'iri^crt f^abcii iinl» nicftt ebne i(ctraUf>ime TIHM t'cfeitii^t werben
fönnen. „Jrf; nuif! i'cr oflem tie ^a(d)tu},uni\ ter 2Siffcn|'Aaft in 3it*cifcl .^fben,

t)n§ fie fid) onnmfU in einem ©ebiete änrcrn f,u ircflcn, we(c(}C§ iiidit ifir, fonbcvu

tein i^on.^en ikMfe unf [einem ßultur(et'en anAebint. Sie maa, bie Scbreibuni^
rei<eln wo fie fcfcaninft, wo biefc aber Mird) i->erf cmnien iint (S ebrauct)

fid) fcffsiefe^t bat, ba fodte fie fiefelbe unanctetaftet (nffeu" (S. 4),

S'iefen (^^rnnrüitj bnt tcx SJerf. in nden jircifeibaften j^-ä(len fic^ jnr "^{iAffdinut

i^e^lMnlnen 23enn nlfo ben ?5'-'*i'^fi'i'"Afn fer SLMffcnfioft eine entfdiieren ein^e^

biirAcvte, wenn oncb fcblerbafte, 2d)reibiveife iiei-\enübevftebt, fo miij? rie ©iffen;

fdiaft ircid^cn ; bat ficli aber neben ber intbüni(id)en Srbreibireife and) ric riditicje

ncd) evbniten, fo ift rie feljtere ^n ftiiljen nnb muf^ a[Imäb(id) wierer ^ur ^UUm
berrfdjaft tielaiiiUn. 2^er SJerf. bat über feineu Okijenftonb tk ün\v'attisV'ten ^t\u
^ien i^cnuKbt, unb feine '-Pietät tje^en rnS ^^eftebenre ift nm fo bi^ber jn'nditen, ?a

fie i^ereinij^t ift mit ed)ter ©iffenfdiaftlidifeit. 2)abei fint feine 3ln>?einanberfet5nnoien

fo einfvid) iinb vcrlani^en fo wenij 2Sorfenntniffe, fa§ andi bcrjcnii^c, fer mit tcr

®efd)idite nnferer Sin-ad)e nid)t genauer betannt ift, bem (San^jc fer Unterfudning
in fen .f^iiuvtvuuften foK^en fauti. 3" Setreff t>eS (fin^^einen uerweifen wir ten

Sefer auf fiu^ 5öi"id)lein felbfi, taö j^ewin 9Jiemant) obne Selebrunj^ au§ ber 4^anl)

te;ien wirr, felbft wenn er mit ten Olefultaten nid^t überall jianj einverftanben fein

füllte, ©ir erlauben unö bier gclej^eutlid) ebenfaflö eiuii^e '*Punfte beriHn-^ibeben,

wo wir rem Ikrf. uid)t beiltiiiimen fc'nnen. 1. Jlönn'en wir nidit bifliiK" fie

©ierevbejllcduuA teö f; im onlaut rcr ©örter md) furzen l^ofalen ((a.f5cn, SBaf5cr,
wiüen ft. laffen, SBaffer, wiffen), unb j^war um fo wenij^er, ba aud) im
?(JJitte[bod)beutfd)en fd)on eine beut iei3is;cn ö^ebraudjc vm ^ iinb ff aauj ents

fprecbenbe llnterfd^eibun^i f,n finben ift (y^l. schieze, schoz, schozzen. ich horte

ein -wazzer diezen und sach die vische fliezen). '^m S)?bb. ift freilid) bier

fein )\, fonbern ein boi^pelte^ ^ ot^er §, ailein ba bei un§ jet5t fjj^ ganj auf?cr ©e«
brnud) i;efommen ift (ebenfo wie cbd)), fo ffbeint e§ unö ganj paffenb, ü an feine

Stcde treten ^u Inffen. So bat man ben praftifdien 25ortbei(, yänae unb
Siüxf^e und) beffeibeu SBofalä im Jnlant leidit uuterfdieiben ju fönnen (wyl. 9^ä\U^
unb ®efä§e; Sd)Io§en unb fd)( offen at# $;rät. von fd^Iiej^en ;

?ylüffe unb

?iü\]t u. f. w.). 2. 9(ndi in bem 2serj(ei*ni§ ®. 42 finben ficb mebrere 2l>örtcr,

in benen bie Sicberberftetluni'^ be^ nrfpn"injilid)en f^ unö beebalb nicbt c^ereditfertii-jt

erfdicint, weil baö fi i" ibnen bem einfadKU f i-^ewid)eu iil; \o nvimentlidi in Ionen,
sortiri, mnufun unbmauf^ern ^t. lofen, nmnfen, manfern. ^Ta^eAen würben
wir nnbebenfiid) erbosen unb nidit, wie ber SJerf. will, erb of en fdireiben, obwobt
baö_ ©ort von bosi b!>\c abzuleiten ift. STenn wir fpvedien jetjt uidit me()r er;
bofen.*) 3. (fbeufo fönnen wir um^ mit ber Scbreibweifc gien'j^, bieng, fieng
ft. ging, biug, fing nicbt befreunben. 5Denn wenn gleici) baö c bier organifcb

unb feineewegö ein b[ot?er T^ebnlaut ift (nibb. gieng, hieng, fieng), fo ift esi ^cd^

in ber Jinefprad^e bee 9Jbb. voflftänbig vcrfdiwunben unb barum and) in ber Sdirift

obne 23ebeutung. 9(nberö bei fiel, "hielt, lief 2C., wo man eS alä ^TebnungS?
^eirbcn mit gröfierem Üied}tt beibebalten bat.**) 4. «Sdieint e» uns uid)t )(ivccf--

mäf^ig, wenn ber ißerf. ba>? ie in J^rembwörtern wie biftiren, e onftruiren (war;

um rechnet ber 3ierf. jubiliren unter bie ecbt beutfdjen 5Sörter wie bantiercn, bau;

fteren?) u. a. wieberberfteflen will. 2^er Ufue ift bem c bier entfd)ieben ungüns

ftig, unb ta eö aucb fonft gau;? entbebrlidi erfdieint, fo ift fein (Srnnb ei^ ju reba;

bititiren. (3» einigen SSörtern, wie regieren, fpayeren, ^at eö allcrbiug» feinen

^ta^ bi« ^eutc beljauptet.) — 3. 3n bie Jllagen über bie großen Slnfangöbudjfta;

*) 3n Sßörtern nk iBebürfnif^, gewtfj u. a. würben wir ebenfaDä für Sei«

bebaltung be« f{ fein. 58IoS ft. blop "ift ganj unbegrünbet.
**) T^er Selber bat übrigen^ bem 3?erf. jum Irol^c 'ic. 21 baö c in ging

weggelaffen. 2^urd) eine äbniidje Cppofition beei ^ejjerö fdieint €>. 24, 3. 10 von
oben baß müffeu in ben lert gefommen ju fein, ba ber SJerf. nur bie ©efireibung

müfun fennt (cf. ®. 42). (NB". gjergl. aber bierju bie Sorte vier unb vierzig.

9lnm. b. (Heb-)
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l'cn fiMUifii n'iv nidit finftimmen. ©aS fcfl f§ fcfiatcn, wenn m>in t\t «fMutt;

ivörtcr i\tcH f*rcibt? (vö bat ^ic^ ü'ir tcn Untcrvicfit foiiar niancbcö ö^nto. Da#
cvfcnnt and) Ter i>crf. an; tcnnorfi betrachtet ev Me C{,C[ns,t Sitte alä ein Hebel,

tai man rnlten nniü, n^eil rie SiL^unv^ reffelben iet5t fet^r fcfm''er, ja nnniöi\li^

t^e^>cr^fn fei: 'S. 50. (Üluffa^en^ nnir nnj ^abei Me ®cf)reibnni\ „Ucberbanri
nehmen ft. nberb.inr nehmen, S. io. SihiMi tie '-PetoiunuT ,cic<t, ^all liberhant»

nicht fnbrtantiiMi'd) fn faffen iit , mc in ^er a^efeneait : „^ie ^bevhan^ i\en?innen".

Jlnrrerl'eitv^ fchreibt Ter in-rf. : „nnr fchafe, ^ai^ . . . jn i^nter leljt u. a.) 6. !^n

^er ^ntenninftion hat ter in-rf. nnfrcr Olfeinun^ nad) andi einij:\e unnötbii\c O^cue;

rnni^en iicmacht, »rie tic Siljjuni] re'3 Jtomma vor Ten iinteVi3eorrentcn oäjjen mit

ta^ n. ?l.

Jm Uebri^en träre cä namentlid) im ^sntereffe ^cr ^rfiulen fchr ju «MÜnfdicn,

taö ^cr je^i;\e i^iiftanf, wo jeter in tev Crthi\-(raphic feinen eii^enen SSc;^ ivht

(nidit feiten irirt in einer .RIaffc a(>? 5^-ehIer antjeftridien, nmä in t(x finhertiehenten

errt mnhfam eini-tevräyU ivarl), recht ball> ein (S'ntc nehmen möchte, tod; ivac^en

ivir nidit, unö in tiefer -^^injie^t allju i3roßen .i^offnun^en hin^ncieben.

1. Nouvelle methode genetique. — Grammaire fran^aise ä

l'usage des Allemands par Joseph Gi s c h i g , Prof. de

la langue fran^aise etc. Vienne 1852.

2. Precis de la grammaire franc^aise h l'usage etc. Premier
cours, par Joseph Gischig. Vieune 1854.

3. Manuel de littc'rature fran^aise k l'usage etc. par Joseph
Gischig. Vienne 1853.

2^er 2?erf. hat von feiner nouvelle methode g(?nctique eine anfjercrtentlich hohe

5}ieinuniV unt »venn man in ter (^inleitnnc^ a» 5ir. 1 feine ci.v'en !8emerfuni\en

über rie ivm^ befiMitern nnt ei^ionthnmlichen iuH'^ru^c terfelhcn lieft, fo follte man
meinen, tap er Ten Stein Ter ÜSeifen, ten \o Siele reri^eblich iiefudit haben, nnn
enMidi enttrcft iint» ;5um .''>eil nnt ^-rLMnnien tcr 2Belt in ten oben bezeichneten

Sevfen niererc;ete>U habe, „^n füru'fter >^nt wirb ter l'ernenbc im voOfiMninncn

i8cfil5e jener mcternen SSeltfvradje fein, reren oberflächlidic .ftenntnif; ben meifton

j^-remben fo riele l'ehrjahre foftct nnb ;,u tcren ooflfommnen (foll hcifu'n ronfomni;

nerl) yineianunc< bie ©enit^ten iielaniUn (S. XIII)." i8ei bem Unterricht nach

bcÄ 5>erf. ^Jethobc finb bie ?vortfchritte „riefeniU^ll" (S. XIV). „Jbre %o\'-

trefflidifeit i)t ilber jefem 3weifel erhaben nnb mnj^ Tillen ron felbil einlenditen."

(S. I.) — lieber bie ricfeniuofun Js'ortfchrittc läj^t fich mit bem 23erf. nicht

^reiten — benn er fann i'ie tnrd) '.Beifoiele anf feiner lanAJährit^en '4-^>'ai;i« beiveifcnl

— aber c[Cj,cn bie 3>^'frfiii'iHii?ffit ber nenen -IJJethobe, umc fie un» in ilJo. 1 vor;

liei-\t, möchte fuh todi c^ar mancherlei Riveifel erheben laffeu. »Vall fommt man in

Sölrfudlnnl^, bie Nouvelle methode genetique, bie in .follhohen 3?iidiftaben i'iber bem
ÖiniVin>K bee >^nd)e5 pran^^t, für nid)t^ weiter ^n halten nUi fiir ein ncnc'?, locfen=

beö 5ln«häniiefchilb für nnfimbii^ Jlnnben. J^arnm wirb aud) 9{icmanb ^urncfi

(tewiefen, ber in ben lemvel eintreten will, ^eber ohne 3luö nähme fann ba'S

'Snd) ciet'riindien ; eö bebarf ba^u c\ai' feiner iUufenntniffc, fonbern nur sinter

Sprach Organe unb beä ®eb äd)tn iffeö (S. XI). „Lii if} für alle Sprad)=
bcfliffcne, bie ju benfen fähist finb"; eö ift „ber 3lrt bearbeitet, t^\i ed

pon 3lnfängern fowohl, bie noch nicht lefen fönnen, nid auch oon i^-
bilbften, ber frnn^öfifdien Sprache fchr fnnbiiicn OTannern ftnbirt

werben fann : ron jenen ^nr (nlernuHii biefer fremben Sprache, pon biefen ^ur ooll;

enbeten 9lu^bilbun;i( in berfelben." (S.'X.) SSnljrlicf), fann c§ wol;l eine wirf--

famerc 6mpfel)lnnj für ein 53uc{j geben?
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SBorin tifftrlit mm akr tii§ C?il^fntfnml(icf1c ^cv i^ictafvrifffncn neuen (^encti*

fcfien SWftfiorf? STiiriH'fr crbnltcn trir cbcnfafl? in tcr (fintcitiina tie nöthii^f 9ri!?s

fünft. Sic\nt un^ Hloiiffccin nn^ 5<arcn unt nn^cvf ijrcfie 3^cnffr lrfr^en bcvf-ci--

fleruffn, um niu^ für ^a6 2?cvftän^nit^ reg iirpfun fi^cficimnirKsi vori^iibcroiten. ©ir
wcdfn nn^ infcfi bei ibncn nidit länger niiffiaftcn n(8 i(iir 33cantn:^oitinu-\ l>er obi?

c\fn ?^rai^c nötliiA fft. — ^Der SJcrf. ci,(bt von tcm ricfiti;-(cn WriinM'iifee an§
i'tvic ^cnll iK'cvdnuiit tie (finlfitnni'( ein fon^erbllve§ ffiemifcfi i^on „Sadrfieit iint

5rifftnn>V' ill), t^ift nion ^en SlMMcfciinterricfit nicftt ^l1mtt nnf>inafn tfirff, ^em
@c(n"i(er fertige Oieadn ^u i^cben, ü''n^evn tdfi ^iefcr fie nnS iiei^ebenen 93eit>ie(en

fclbft nnlffe b'ernii^finbcn fernen. „2)er befte Lehrer ifl ^evjeni^^e, ter fei;

nen Scfu'ilern fiilft, ^a^ felbfi ;^u cnttecfen, »nö er fie lehren »id."
S^iefen i'ortrefflicfien JhK-fvrncI) fe« 5^iKpn (mt tn 3?erfnffer aleirfi'om ;(um ßefftein

feines 58aueS nnSerfeben. 2^einnnd) fefl 3f^cr, ^er notf) feiner 5[)?et^o^c eine ©vraebc
erlernt, „felbfi ji,\im (?rfin^er nnt j^uni (Sehöjjfcr ^er ö^rninmatit tiefer

Svracfic iiemac[)t werten." (Parturiunt montes !) „^er Scfiüter alfo,

ter bie fran^öftfehe £v>riief)e niiel) vorlieaenter ffironinmtif lernt, »irli felbft i(um
friinuM'ifcii en (^rammatifer, nnt ift überfiel tnt'ei ivwnn.ien, ^u (f\c\) ter

Ifjeorie ter 9lei^e[n ciud) tie ^^xcix^^ td franjofifeb Sprechend ^u i'ereinigen."**)

2^aä ir>nre ^IfleS recbt fdiön : irenn nur fie 9In§fi"ifiruni:^ tiefem 5^rOiV"amm aucft

wirflid) entfuriidie I 5(euf)erliii) freilicb bätt tcx Serf. firfi fefieinlmr firenc^ an faS

foeben rcn iBm nu^i^efprocfiene ^^rin^^iv. „I)er c^enetifcfien SWetbctc j^ufcli^e habe ic^

meine ©rommatif in trei Jtieite einaetbeift : in einen )5r afti fcben, tcr i^ur 9ln;

fcbaunnfl tient, in einen tbeoretifcbnuaftifcbcn, ter tic 9?ei<e(n, n?e!cbe im
SJorberiKbentcn entbalten fint. feftfclit unt crftärt, unb in einen aniietrnnbten
Jbei(, ter i^ur UebHuc\ beö (Gelernten beftim.mt ift.**) STea erften 2bei( bitten tie

%%. Exemples, ten jweiten tie §§. Regles, ten tritteu bic §§. Application."

(®. VIII.)

2)iefe gteibenfcti-te nun ift, wie iebermann fcbcn nuä bem Jnbaftöver^eieliniffe

feben fnnn, mit ([xo^n ©etviffenbciftiafeit burcb biiö c^an^e 93ucb beobachtet. Exem-
ples sur . .

.
, Regles sur . .

.
, Application des regles sur . . . , Exemples sur . . .,

Regles sur,.. etc. etc. <Sc tan;5enb fdi(ini\en fie ben Oieiaen .... llnb feier(irf)

und) niter ©itte iimWiinbelnt be§ JbeciterS 3lunb mit Inn^fiim nbc^emeffnem

®d)ritte oerfd)rt>inbrn fie im ^CM'nteri^runb. 91 eu Uiimtid) ift im ffirunbc nur bie

®telluni^ ter einzelnen 9(bfd)nitte. SSäbrenb bie aeiröbniidie JReibenfofi^e tiefe

ift: 9Ui(e(n, fran,;. 3?eifi.M'efe, teutfdie lleberfe(3nniii^ = llebnniien, bat ter SJcrf. in

y^olae jener tiefen Cfrfenntnit^ ter nnibren *-8etcntunii ter ^enetifd)en 5)?etbote tic

SSeifpiele iiberafl vor tie iTtet^efn cjefteflt, taniit ter ®d)ü(er tiefe aü?- jenen ablei;

ten lerne. 3nt llebri^en ift'S aan;; ber alte Sdilentrian, unb ^tvnx tie ^fnorts
nuni\ na* ten einzelnen Slfetetbeit en : Chap. I. de l'article, Chap. II. du
substantif, Chap. III. de l'adjectif , Chap. IV du pronom, Chap. V. du verbe etc.

2)abei ift jeter 9lbfdinitt nIÖi^(id)ft reicb au?iVft'ittet mit eitlem, ira§ firfi unter ter

5(nffcbrift iri^nb nnterbriui^en lief?. J^aä .R^^avitel vom ?lrtifet ^. 33. umfaf^t circa

46 Seiten. J)a wirb tenn ter wipbcaierioie Scbiiler mit einem iSl>rnn^•^e i^leicb in

bie «Specialitätcn ber ©Vntaj {)ineint>crfe^t: et in medias res, non secus ac notas

) 2>frc|leirf)en bentfcte ©praebKoben liefen fid) mebrerc beibrin^fn: cf. (?ins

leitun« Vn.'wD ter 9}erf. firf) rübmt, an ber ^Inöbiltuui] ter (Seclenfäbiiifeiten fei*

ner SdnKer auf taS Si^irffamftc bei,^utrai^en. 3" ben oorlänfii^en iBemerfunc<en

(vor bei^ Jntrotnction) fvricbt er von ten SJoiiefu, tie ter (Scbüler turcb eivineö

9^id)tenfen felbft i^efunben, ibm virlfeitia erfinrt unb vollfommen f(ar geworten

fjnb. @. IX retet er von einem fiintajMfd)en 2'beüc ter förammatif.

**) B. VII belebrt un§ ter iVrfaffer aucb über ten llrfvrunj^ teö SBortcS

„c^enetifc^" unt bemerft tabei, taf? ter „au^vie^eiAnele, vertienftvotle *pl'i(otp;^,

Dr. SUai^er, ein vortrefflidieö 58nrf) über tiefe ai^etbcte iierrfirieben", tc\^ er tarin

jucrft ten 9hii^trucf gcfunten unt ibn tann auf feine eiijne OTctbotc übertragen \)abi.
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auditoreni rapit; fa^ »et quae desjterat tractata nitescere posse relinquit" bat t\M

bei freiliib iuil)t ju [emeui Jiecl)te tommeii foiiiicii. iDae la>} aber aud; ijar nietet

in l(i U>erf. lHb|"ict)t. ti;r fd^ncb ja iucl;t blo^ für rie '^Iniangcr, [lmidciii aud;

für Den gcbilrctcii, ^ev ivaiijö|i|d)iii v5inad)e l'ebr fuiiDi^cii 'JJiaiin. iümö aljo

rem einen nid^t vaiU, irirD i'd)LMi rem aiiDeni jii (Siite ELMiiiiieii, unf fo fami aii>3

fem veid)en luHiatl) jecev „etivai* mit nad) .v\ui|'e travjeu." — „Vlber Tic Oiej^eln

fiiip ja lammilid) tu fr au 5. 5vvad)e abjefafu, "UD von ihr uerite^t fer '.?lufau;

jer ja feiu ^H>rt." — „2?iefe lvi.^cutl)umlia;feit", autiiHntct ber äJevf. , „iväre ol;ue

tie genetifd;c iVJetbobe eiu Unfiuu gorci'eu, mittelft Diefcr OJietbcbc aber ift fie ein

äJürjug, ber Vtnevfenuiiuj rerDieut." SiJte gcfdjtebt bae? „on beiu §. Excmples Ijat

tcr Sdjuler fdjon rie die.jelii, von iveld;eu ijcbauDelt wirr, burd; ciijucs iUad^feufen

felbft gefuubeu uub eben feereeijen and) ijrüliclid; verftauDen. ''^lio m bem §. Keglcs

[ud)t er uid}t mehr ctivaö ihm r'ölli;} Unbefanntef, fonDem er fiufet bann bas, ivaö

er |d)on mei^ unr baö er blo^ lieft, um ju feben, oü er rid)tiij jjeurtbeilt t;abe."

(l^iulcitnug XII.) — „'Jlber ivivD benn rer tod;uler im Staute fem, auö beu

5>eifpieleu grabe bie Ötegeln bevauc'jufiiibeu, bie ber ä>erf. im Sinuc bat, jiimal

ba fiefelben oft von gauj fpecieüer 'v'lrt fiubV" 5J(an nebme alö ^^ixobt (jleid; rie

erften Säge: la rose est une plante. J'aiiue les roses bianches. Mon frere a

perdu la rose que vous lui avez donnee. La vertu fait le bonheur du sage. La
sagesse est preterable aux richesses. S3eld}C Dkijel foll Der '^lufaucjcr aui> biefen

Sagen ableiten? (jtiva, tn^ bie äüörter auf eiu ituaimeä e un-iblid; fiup, r'Cer

tajj blanc im g'cm. blanche bat, ocer ia^ in geiriffen ^^dQeu an ba'5 Part, passe

ne^ eiu e fleljanjt ivirti' I^er -Jlufauijer wixt uberbaupt c\,\x nid}tö fiuceu, wenn
er nidjt fdiou einige iHnfeuutuiffc, ivenigfteuö in ber g-ormenlebrc, mitbringt.

C\)nc tiefe fann er ja gar feine in-rgleid^e aufteilen, mitbin wcber diegelu , nod;

3Unvcid)Uugen ober Vlueuabmen uutcr|d)eiten. „'Jlber ter !llebrer foll unt ivirb ibm
bei 5Uiffiutung ber Üiegcln bebiilflid) feiu." äBir jweifcln nur, ta|j es mit bloßer

5iad)bulfc abgetbon |eiu Wirt; er ivirt wol;l baiS *)JJeifte ober 5llleö tbuii

muffen, unb ter Schüler wirb |ldi audj bier vor^ugeiveife receptio ober »veuigftenö

reprofuftiv ucrljalten. ^cbenfall^ unirte, wenn es anters wäre, taö Jüertienit iA-.

vcn weniger tem iJuc^c als tem gefc^icften (i>e brauche bes !i!ebrerö ju^u-

fd^reiben fein, ber eö fiel; gewi^ immer uub überall wirb oorjugsweifc augelegen

fein laffcn,ten Sd)üler jur Selbfttbätigfeit aujuregen unt il)m nichts ju fagen was er

turc^ eignet ytad^tenfeu finten fann.

SSas ift alfo mit jener Vlnortnuug gewonnen? Ober glaubt ber innf. , bajj

baö (^ebeimniß in ber ®ebraud;s auwei fung liegt, bie er unter ber Hebers

fd;rift: „*i5orläufigc unb böcbft wid)tige i?ciucrtungen über bie 5Jietl)otc

bei bem Webraud} biefer (>3rammati(", bem ^ud)e lelbft iHn-ausgefd;ieft bat?

Xnt iner ;^or|d)riften, bie Ijier bem \*ebrer gegeben werten unb in teneu „tie gaii^c

geuetifd)e ^JJJetbote" beruhen foll, bejiebeu ful; nur auf Vleu^erlicbfeiten unt entbal?

ten nidjts, was nicbt aud) aus ber (iinleituug fd;ou befauut wäre. Sie föuncn

auc^ au bem 33uelie felbft uid)ts äuberu. Diefes aber ('Ji 0. J uämlid;) fcbeiut

uns nid;t blo§ nidit für bcite — *^lufänger unt geübtere odjüler, — fonteru

für feinen oon bcibeu geeignet ju fein, gür reifere S.buler ift bie gaujc
2Jct)aublung ju breit, ju auf angcrm äijig, ju oberfläcl^liel;, ju wenig
rationell, ju med^anifd;; ber Vlnfauger aber mu|j erliegen unter ber

»Dfaffc ber (i'ijelnbeiten, bie gewöbulid; uod) baju obue alle ^er;
mittut ng gauj äufjerlid) jufamiueug eftellt finb. (iv^ ii't alö wollte man
einem, ter uodi feinen '-öauiu gefebeu ^at^ einen '-begriff oou einem fold^en geben,

ftatt ibm aber tie .^Mupttbeile teffelbeu, <ctamm, äüuijcl, ;^veige gauj im VlUgc;

meinen jur Vlufdjauung ^u bringen, näbme man etwa ein eiujelncs i^latt unt anali)=

ftrte ties bis in tie feinften ?3''Mcvu, um taun ter Oieil;e nad; eiu antres '-ölatt

otcr einen ^wtij^ vor^unebmen.

JDa9 ber 3lnfänger mit bem größeren ffierfe nid;t fiel anfangen fann, bat ber

2}erf. aud) febr wobl gefüllt. Daber ter Vluöjug, ten ter U^erf. jwci 3>ibr fpä-
ter „auf ten oielfeitig auege|proibueu iL>unfd) facbfuntiger ilJänuer fowol/l, als auclj

feiner ia^lrcie^en Sdjüler" i'pejieü für ten 5(nfänger bearbeitet l)at. SDiej'ct 5lu«s
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jug fdjllc^t fifl; jnmr in ttx SD'Jctf)i)fce unb in t>cr 9(iuniiiiung tcä ©tcffcS im StUs

gemeinen rem ijiöiKrcn Söerfc an, ift aber entfcl^ieten vvafti|d;er uiiD brauchbarer.

Cir iinter|d)ciDct fiel) luni jenem [ci)on äuijcrlid) lind) gröfiere Ucberfid^tlidifeit unD

turd) eine ci.v'nihuml'die, aber nidjt un.jn'crfmäfjigc (sinndjtung. 2^ie ÜiegeUi nänu
tid) ivcvDcn ivic bei 9io. 1 fraujiMifd) gegeben , uiiP glcicl) daneben [leben auf Ten

gefvMltenen Seiten Tic Paju gebinenren Ü^eifinele, unter beiten aber eine fur^e

llcberfejjung ter crftercn, tie (nebenbei bemerft) ju Isen fcl}ivädjften Seiten
tee ^iid)lcinsge^ijrt. jDaju fomnien Pann noc^ Me nötbigen 3lufgaben jum
lleberfejjen anö fem STeutiitien ins granjöfifdie; in ihnen ift unfere 'JJiutterjpradte mit

mehr 3tncffid)t bcbantelt, als man nad} fonftigen Sprad)vroben feö Ikrf. enraitcn

fonnte. — 2^ie ^inortnung nad) tax äüörterflaffen ift beibel>ilten, tcd) bat Ter

ä5crf. mit Olec^t Pas Sicrbum vorangefteüt, iiberl)anpt auf Mc gcrmenl cbre ein

gröijereö ®eiviel)t gelegt unt" turd) 4''ii»^f'!]'"fii unD Sabelien für rie (vinübnng Ver-

leiben geforgt. ö)leid} im 5(nfange finfcn ivir tie .VnilfeiHuba avoir unt etre vclU

ftiinrig turd^ccnjugirt unD jivar nebcneinanrcr; raun folgen rie regelmäßigen Cions

jugationen mit Ten notbireutigen (vrlautcrungen, juerft in Ter einfad)cn %c\m,
ipater in ter i'erneincnren, fragenten uub fragenc^inrneinenren; bierauf to. 25 ff.,

tie unregelmäßigen äierbcn, in ter geivöbnlidjen SiJeife jufammengeftellt, entlid) tie

mangclbaften uut tie unperfönlidien ßeitwörter. 2)ann »veiter Chap. II. de l'ar-

ticle, Chap. III. du subsiantif, Chap. IV. de l'adjectif etc. 3in ü. Jtapitel voeXf

ten unter ter Ueberfdjrift : Syntaxe du verbe juerft- tie ^Begriffe ,.Snbjeft unt
C'bjeft" crflärt, tann irirt vcn ter Uebereinfiimninng teö iidiunnteC' mit feinem

Subjefte, von ter Oieftien ter 3eitiiHnter, vom (Sjebrane^e ter iempora unt i)Jkiti

unt iulejjt von ten beiten ^*articipien gel^antelt. 3ni äroeiten >f"»aupttbeile folgen

tie mots invariables, tie etivaö ju tiirftig abgefunten fint. 2^ie äi^örter ju rcn

Ueber|e|3ungs ; 5lufgaben fint in einem befontern Voeabulaire '^ufammeugeftellt

(©. 155 — 168). S)cn £d)lu9 tee IMidies bilten trei grojjc nid}t unjivednuiHig

eingerichtete 2la bellen, vcn teneu tie erftc eine llcberficlit ter 5luc«fprad)e;D{e;

geln, tie zweite eine Ueberfe^ung ter gefammten gormenlcbre unt tie tritte nocb

im 'iiefontcrn eine Ueberfe^ung aller regelmäßigen Gonjngationcn (mit C^infdiluf^

ter verbes reflechis unt verbes passifs} entbcilt. — 51uf eine verüäntige 3lusivabl

teö ©toffeö ift mebr g-leiß verivantt alä in tem gröfieren iSerfe. Ster 5?lueJiug

t)at in ten meif'ten gäüen tag redete SDJaji nid)t libcrfdiritten, unt tieö ift feine

beftc Seite. ^Dagegen finten reir in ihm tod) and) viele von ten 5liäiigeln,

an tenen tie gri^ßere ®rammatif leitet, ta beite im 63anjen nad) tcrfclben
9!3Jetl)ote bearbeitet fint. £)teö gilt namentlid) von ten 23egrif febeftimmungen
unt £)efiuitionen, von ten (f int beilungen, von ter Slbfaffung ter
Die geln, furj von ter rationellen Seite einer ©rammatif. 'Olud) tie 2ermi;
nologie (im tcutfd)en 3lbfd)nitte) ift oft jiemlid) nninterlidi. IDic äJerbaltnifjivörter

nennt ter iüetf. ä>onvörter (S. 2), tie mots variables unt invariables abanterlid)e

unt unabänterlic^c (S. 3), taö Imparf. tie Ijalbvergangne ^ieit, tae passe

defini tie beftimmt vergangene 3^'*, taö passe indetini tie nnbeftimmt oers

gangne >Stit. (5. 6, 7...) S. 13 werten äi>iirjel unt Stamm M gaii^ gleid)«

beteutent gebraud)t. S. 22 werten tie 3cit>i-'i-^''ter in tbcitig; itbergebente unt

tb ät ig ; unüb ergeben te gctl)ci[t. SDaC' regime direct nennt ter iM'rf. über»

all „tie vierte (sntung", unt S. 23 finten ivir unter mebvcrn antern äbnlidten auc^

folgcnte I^efinition: „tie u nt bätigen oter, beffcr gefagt (VI), u nübergebenteu
3eiMvinter fint jene, tie fein tirefteö Cbjeft, t. l). feine vierte (nitung, bei

fidi l)aben fönnen." 2^ergleid)en fiibne Svrad)bereicl)erungeoerfucbe fint nicbt gvinj

feiten. I^ic ii^cfinition_en fint oft nid)t fd)arf genug, geben um tie Sacbe bernm,

ohne ten Jlern ju trcnen: cf. ©. 12, 13 ('.i^crfon unt *)iunieru?), S. 23 (verfd)ie5

tene Slrten ter ^fitwörter), S. 98 (adj. indetini), S. 111 (pron. relat.) u. 31.

t^igentbümlid) ift ferner tie '-öegreu/^ung ter dtctetbcile (parties du discours)

gegeuj unt untereinanter. J'em 3lrjeftio giebt ter 2}crf. einen all^ntvcitcn Um;
t'ang, intem er bicrtjer außer ten ^'iblnuntern aucb einen großen Ibeil ter pronoms
(conjoints) red)net: il y a cinq especcs d'adjcct. deterniinat. ; cc sont les adj. nu-

mciraux, demonstratifs, possessifs, interrugatit's et indctinis: '^lujug S. 89. SCa?
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MivA ivcrfcn nahe i'crmant'tc UIl^ jufaiiuiicni\f()örtijf 3Sörtcrf(nffcn (ivie tic pron.

interrügatifs iiiiD adj. intcrrogatif's) ohne yioth auecina»rcri"|cvi|')'fn- So umÜ fcr

3Jcif. aucb iHMi einem unbcftinimten 3lrtifel nicl)täi irii'fen: nous n'avons cu
francjais qu'un seul article qiii est le pour le masc. et la pour Ic fem. etc.:

®ri>He töiMmmatit 17, Sliis^ii^ 47. I>en nnüeftinnuten *.?(rtifel nennt er adj. pre'-

positif: Tadj. prep. que tant de gramraairieus appcUent ä tort l'article iudelini

Ojvo^e ©v.inimatif g-. 19).

!öet ^en in-ränrciuni^en un^ SU'fi'irjunjjen im ?luf<jUiic (i>ii\ 2), |'o jwecfmät'iä

llc im iJUlijcmcinen fein niöi^on, Init fiel) rev iuMf. roc^ oft ju fehr ooni jnfaQ ki;

ten laffen. 3« fn Ü)ennj';;3ie^eln j. 'S. ift ^wax mit 3ie*t tie j^ahl Ter 'Mi-
nahmen im ?liu^5n.^e nu\i;Iiel)ft befcl)Vvinft, mandjuml fin^ fic iiudj ganj iveij^^elaffen,

aber mau fann nid)t immer einen binveicbenreu Wrun^ für taä (iine i%n' raä kn-
^fre entrecfen. inni^leiche Sluejni} 63, 2 mit ter .^rpBen (Sram. 71, ö. SBariim

feblen hier SlUn'ter ivic poisson, septentriou, arrete? 3(ebnlid)e'3 ijilt luMii 5lu6'

ju^e (j2, 6 oeri]lid}en mit rer ^rcjjen ®ram. 69, 6.*) G^anj fel)len ^ie '.?lnenal)-'

nien, 5. '-B. 5lus5Ui\ 62, 2 unf 62, 3 (la cage, Timage, la page, la rage, la plage,

la vignc, foroie Tartaire, la chaire, la pairc iiMrea immer nennen-.'ii'erth I). J>a;

^c^en ift hier im Slue^Uije rie (vnriuu^ nge binjiu^efcljt, rie in ^er ijrcnen ®ram.
fctjlt. 3>s;l. '.JUieäUi? 64, 3 mit Ter g'rcBen &u\n\. 70, 3. 4. Söarum fehlen hier

g. !8. l'Elbe, le Püloponnese, ie Borysthene (^er 33erf. fd^veibt Boristhene, Pelo-

poiiese: ^xo^i Öram. 70='*), ivarnm ferner le trophe'e, le concile, l'asile, le libelle,

l'evangile n. a.? 2>a(iei5eu ift im ^IhiJju^e le mensonge anfj^efiihtt, faö UMr im
gröijern ©erfe ocrcieblid? flicken. J^erijleicijtn JlMüfiirüdjfeiten m ^cv Jdisivabl liefien

\\d> fiele nad)wcifen, rceb ivir n'oHen ^imit tcn l'efer nidjt ermi'iDen un£) fiiijca

biep nod) einige (^injelhciten in '-öctrerr re§ ^udieö 9Jo. 2 ^injn. (£. 11 bei

Jlufjäblung I-er Oieren^eifen (modcs) fehlt Ülnfani^^ Ter J'iiPCVkitiu oTcr, wie Ter ajerf.

ihn nennt, tie ijebietenre ^-orm; in ten taranf foKiienren S^'e^nitionen umvD Cer

Jmveratir jwar aufi^eführt, tai^Ciien »riefer Ter Infinitiv' »reijj^elaffeü (£. I2j.

'-Öei ter (sintheilnUi^ Ter 2^Hnben (£. 14) iverten oerfdiierene (.sintheiUinij^ijrnnte

unter einanrer i\emifdjt. 5. 21, 2 »varcn unter ten Jln-Juabmen nid)t bloö

acheter unf geler ju nennen, fontern noc^ manche antre (celer, crocheter,

feuilleter, cpousseter u. a.). llui^enau ift g-. 86 tie Dle^cl über tea (Se^

brauch von que unt de nad; (iomparatiren („si un adj. numeral suit, on em-
ploie de et non que.'' SDanad) tonnte man alfo nid)t faj^en: un cheval traine

plus que deux mulets. *))Kind;erlei wäre über tie Jabellen ter unreinelmäj^ii^en

$üerbea 3. 28 fl. jn bemerfen , an ter wir namentlid) tie rationelle '^ehanthini;

ter llnrcjelmäfiii^feiten cjanj vcrmiffen, tod) wir bred)en hier ab unt erwähnen
blofi nod) eines? Uebelftante^, an tem taö oirö|jcrc ÜWrf am meiften leitet; wir

meinen ten febr in cor rec ten Driicf. irol^ tct trei Seiten lan>^en I'rucffehleroer;

gcicbniffeä ift tod) noch fchr oieleö uni>erbeffert j'^eblicbcn. (5. 18 l. jours ft. ours,

<g. 19 l. mois ft. moi, la flcur ft. la fleure, S. 20 l. eben ft. eben, g. 39 l.

precedent ft. precedent, ©. 40 I. au pouvoir ft. aux pouvoir, d'iramenses tresors

ft. des immenses tres., ®. 46 fel)lt 5{o. 3, S. 50 l. une femme ft. un fenime jc.)

SÖenii^cr Ilriicffcbler finteu fid) in tem \!lui\^uj\e (2. 30 1. Part. pics. it. pses.

®. 34 l. enfreindre, S. 63 1. ;3ibone ft. 9{obae, 3.121 l. il m'avait ft. il m'avez,

3. 133 I. dans tous les cas ft. tous le cas K. ?lntre§ fcbon oben erwähnt). —
9io. 3 entliel) oerfvridit auf tem Sitel and) mehr alei e^ wirflid) leiftet, e^^

wiD fein ein „.f^antbud) ter f ranjöf ifd)en l'i teratur", ift aber tocb nur ein

Scfebud) otcr eine Sammluu;^ von ^^efeftücfen (Jyabeln, (vr^ähhnii^en, 33 nicbft liefen

auö ter (Sefd)id)te, '.Briefen) nebft einer Slnjabl von (Seticbten. *)Jiancbe-? taoon

Wirt fifl; aucfe für jüngere 2d;üler ganj gut eignen (j. !ö. 5io. 6i, Prise de

*) S'ie an tiefer Stelle lunfonimente arge a3erwecl)v^nn^ oou la chaire tie

Äanjel unt la chair) cavo, fo wie la fois tie Irene (ft. la foi) fint jwar hinten oer=

beffert, aber eö ift immer fd)limm, wenn fold}e STinge im ierte fteheu bleiben.

**) 2;ic Schreibart Bosphore ftatt'Bosporc fann man tem äJeif. nid;t ju

\?aft legen, ta fie im '^xan^. allgemein ^u fein fcl^eint.
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Constant. par Mali. 11. 68. Conjurat. de Marino Falieri. 72. Les enfans du

roi Edouard IV. 84. Marie Stuart a Elisabeth, reine d'Angleterre. 86. L'ange

de la mort. 88. Execution de Charles I. 91. Letter de plaintes: C. Colomb
ä Ferdinand, roi d'Espagne u. *^l.). Ucbrijcn^ ift tic 9liien\it}l jicmlic^ JuMUig

utiD nnUfurlid); Ter äJcif. l}at Tabci rcctcr ein bcftimmtcs *^'iin^ip, nod) ciüd) über?

all eine beftimmte SilMuiiieftufc uer 5lujen öet)iibt. J>ie vierte '^IbJbeihinj j. '-Ö.

(Histoire et critique litteraires) i|'t r'urd}au0 nid^t für 21nfäncjcr. 9Jtbenbei benierft

giebt nud) [ic nic^t ivaö fic revfprtdjt, finiCcrn nur einzelne Vluffä^c von 33. -ipu^o,

äücltaire u. 31., tit fic^ auf tie tranjörifd^c iJiteratur belieben. 3lud; unter cen

gefeüiicfcn ift 'JJJancl^eö für ©c^üler nid)t ^lücflid) flen?ii(}lt. (5Jl>. 90. Lettre d'affaire:

Voltaire a l'abbe Moussinot. 99. Apparition au roi Charles VL 100. Lettre de

conseils: Mlle. Aisse a Mme. Saladin u. 31.) — 2)rucffebler finten ficb aucl; ^ier

jiemlic^ biclc, namentlich) in lix lejjtcn (litcror^iftorifcl^cn) Slbttjeilunj.

Dr. %nviQt, fiefebuc^ ber franjöftfc^en Spxa6)t, S3raun6berg 1854.

25cr SBerf. Ijat „fcic iid) von felbft crcjcbentc ^>auptcint()ciluni^ in Stpniolojte

unt> Suntaj, fowie fie Unterabtl)eilun(5 md) tcn Sfleretbeilcn" ((iinleitung iV) bci-

bebiilten. ^iUd) fem grammatifd^cn Xbcile fo'ä* '•" l'efebud) , tae „^en ^cppelten

3n?ect ^at, cinerfeitä t)cm 3lnfänger als Hebung (^um Ueberfe^enl) aiiö rem Jriinj.

ine 2)eutfc^c, ancrerfeitä Cem vcrgefct)rittenen Sd^üler alö erweiterter 'Beleg lür tie

Siegeln tn vcrftet)eni)en ©rammatif ju ticncn." Olacl) tem yefebud)C folgt „ein

Uebungebud; (jum Ueberfel^en I) aus fem I^eutf^en inö g-ran^öfifclje" unb beicen

flnc ite niJttjigen SBörtcrrcrjcic^niffe in alp^abctifd;er Ortnung (rcaö gen>iß

t&i ^mäim^i^ite ift) beigefügt.

SDutc^ Me oben bejeid;nete Jlnortnung n?ir^ tk lleDcrftc^t Hi ^i\\nmmt\u

ge^iJrcnben allerMngö fet)r erleichtert, unb es ift bieä ein großer äJorjug Der ftreng

grammatifcl>en iDJet^obc, ^er fid) turc^ nic|tö ^inroegt'isputiren läj^t. Sn^cß
!ann man boc^ auc^ nidjt in 3tbrctc ftellcn, ta9 tiefe a)Jett)ote für bie *4^raj;id beg

Unterridjtö mandjc "Sc^njicrigteiten unb Uebelftänbc barbietet. Söc^^alb irürre man
fie auc^ fonft fo vielfach angefeintet ^aben? 2)a§ man barin in unferer 3"^ oft

TOicbcr ju »veit gel)t unb auö ©d^eu vor ber grammatifdjcn SDJetbobe unb ibrer „Cvin-

feitigfeit" in baö cntgegengcfe^te Gstrem verfällt, ift iricber eine ©acf;e für ftc^.

Scbcnfaflö ift für ben ^ci)xtx ein !öu^, worin il)m ber grammatifc^e ©toff nach

3lu6njat)l unb 3lnorbnung gleich fertig unb fo ju fagen munbgered)t targeboten roirb,

tt>eit bequemer, als n^cnn er fiel? bicö 3Ulcö crft felbft ^urcdjt niadjen mu^. Gr
fann bann mit Seite 1 anfangenb, gemäd;lid; mit feinen Sdjülern von »^aragrapf) ju

^aragrapl? «weiter gct)cn unb ^at nidjt nötbig, fid) bie Steine ju feinem ^au balb

hinten, balb vorn, balb in ber SlJilte jufanimenjufudjen. Snbe^, um gerecht ju

fein, cö ift bod) »o^l nic^t blo§ bie ^orge für bie Öcqu em Iid) feit beö ^ebrer?

unb ber ©cfcüler, roaö im (Elementarunterricht von ber ftreng grammatifd)en SlJe;

tt)obe abgeführt ^at, fonbern ei tommen babei viel ernftere ^ebenfen in !öetrad)t,

auf bie rcir i)kx jeboc^ nid)t weiter eingeben fönnen. I^en 23ertb bes SBud^eö fclbjt

aber fönnen bie iSdjnjicrigfcitcn, mit benen bie 3lnn:'enbung beffclben für einzelne

3n)e(fc verbunben fein mi'd}te, in feiner äöcifc beeinträd}tigen, unb baS 5?erbicnft

einer foldjen ©rammatif ift um fo l)ö^er anjufd)lagen, ba man von ibr nid)t blo^

eine relative (ivie bei (Slementarbücl)crn), fonbern eine abfolute 3ioIlftänbigfcit er;

wartet. 2)arum fe^t bie 'Bearbeitung einer foldjen ©rammatif, unb wenn's gleicl)

nur eine ©d)Ulgrammatif ift, wofern fie irgenb genügen foll, viel umfaffenbere

©tubien voraus, alö bieö bei einem für ben '.)lnfänger ^ufammcngctteHten (Elementar;

bud;e ber j^all ijl. (Ebenbat)er fommt eö auc^, tan ber ©d)üler, wenn er fid; über

einen einzelnen ^'unft genauer unb voQftänbiger inftruiren will, immer wieber jut

©rammatif feine ^ufludjt nehmen mug. — I^ie vorliegenbe ©rammatif beö .spcrru

Dr. '^\iüiy,( verbient obne ^"•''f'ff' ben 'iJor^ug vor vielen anberen: .<>errfduift über

baö fvrad^lict)c 'JDKiterial ift l)ier vereinigt mit wiffenfc^aftli^er 2)urd;bilbung, ein
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SSor.^Ui^, l-'u niiin i<rarc viuf Mcfem ®cbiftc fo bciujic\ iHTiiiint. I'al'ci ift aiid) r.iö

(^iiijclnc mit i^roHcr 2eriV'>ilt auei^carbcitct, imc nuiii n.Ml•^ in ^c^ iviiiutüiAfii

nidit lcicf)t eine Mudc benmUw. Clnrohl Ter >iraiiinMli|'cl)c Jbcil nur circa 150
Seiten nnifatu, fo bat tcr äJcrf. red) noit OJaum iK"";? iV'fi"iff"- inancbc ijutc

5^eMIcrfun;^ ein^nftrenen, iie man feib|t in auofülnitd^ercn '-8nd;crn ta 5ht oft

ver^cblid) fudn-n iviirre. *)

(Sin llel'cl^tan^, reu aber ric vorliei^eurc GhMuimatif mit vielen anrern tf)ei(t, ift

ter, Daö fie |ld) in tcx iöebaurlunj; rer ^'i^inieulcbre ivie Ter guntai; all^ufebr au tai
l'atcinifd)c aufdilicBt. tSi ii't aber allemal fcbliniui, n^nn man eine Simmc^c
über fen l'eirten einer aitbcrii fcl)laL^en ivill, Me jener in iMclen Stiicfen

iVinj unäbnlidi ift- lUifere eii;|ene 93hitterfprad}e bat fid) rae and) (5n ihrem i^roHcn

9Jacbtbetl) lan>^e ^euujj muffen iV'fallen Kiffen, uub fic, nne rie aufern moVcrneu
€vradien iverDcn rae frem^e Csod) aud) nicbt eher vcllftäurii^ abjnfd)nttelu im
<£tan^e feiu, alö bis fie auö ibrem eigenen (Seifte beranä fiel; neue gormeu unC
fvrac^lid;e itate^crien rcerfcn crfctjaffen tjaben.

Sllb. Hamann. Seitfnben jur 6r(crnung ber fran^6fifd)cn 2lu0*

fprac^e. ^otöbam 1854. 2 ^cftc.

Saö fcriifäcnt'e SSert perrient fcficn tarum, weil e§ neu in feiner 9lrt \\i,

eine feri^fältij\ere ^Beadjtuuv^, befiMiterö von Seiten reo SAulmaun«; renn eö ift

junädMl für tax Sdnikiebrauch bcftimmt. „Scbon fviib, fa^t Ter in-rf., fei er auf;

merffam iieivorren auf Mc •£d)lvierii^feiteu ter frau^iMlfdien l'lnC'finad)e nur babc

ce fdinievjlid) t^ermifU, ti\\; fein ><>iilfemittel von Ter Ö^onauii^feit tn eniilifcbeii

23örterbüd)er nad) ©alfer'fdjer l)J?etborc für Das Jyi>iii5iM'ifclie vcrbaiiren fei." ^Tiefem

8[>?an.-(el umII er turd) feineu i?citfaren abbelfeu. „©er ßirecf reo ©erfcbenä
i ft (v r 5 i e 1 n n (^ einer cj e n a u e n u n D ü b e r e i n ft i m m e n D e ii *^I u 5 iv r a d; e td
J^rau^öfifdjen, übercin ftimmenb uid)t nur in Ten verfdiiereneu Jllafi

fen ein unt terfelben £ diu lanftal t vom erften Un terrid)t an, fonrern
aud) in Ten v e r f d) i e r e n e n 51 n ft a 1 1 e n , M c Ter ;^ ö i} 1 i u j^ n a d) e i n a n r e

r

bcfud)en fönnte." 3"i' (^'rreidiunj^ tiefes ^ivecfe^ bat Ter 5ßerf. fas iSal;
fer'fci)C l'autbejeiAuu nc(^ = Sni'tem auf taö JvrauuMtffbe übertra>^eu uut fa*

bei vornebmlid) ten Grand Dictionnaire Fran9ais-Anglais von Jslfiiiiiinii^ unt Jibs

bins benutzt. I^as (Öan^e beftebt aus ^ivei -V^eften : .^left I. (für (^lenieutar; nnt
untere .ftlaffen) eutbält: 1) eine Ucbcrfid}t ter franuM'ifcben *öofal; nuD .ftonfonant--

lante mit 2) ein i^ofabular, ^yortnet nad) ten Sörterflaffen unt Ter ^^ifammeu;
qebin-i.)feit ihrer ^öerenfuni^. i->eft II. (für obere .Rlaffcu) jV^^'t I) Af"'^"^'' Heber;

fiebt rer fraujiiilfd'en !8ofal; nur ilonfonautlaute, 2) eine 'ilnleitun-^ ;^nr '^(usfvvadjc

teö Sajjes unt 3) eine Tabelle über Tic 5lusfprad)e aller fraujöfifcben 5i>örter,

feien fie rCi^elmäfüi^ orer unre^elnuiHii^, tbeils au ficb, tbcilö in ihrer '-öcrbinrnUiV

I^aj^ ras' ^yranjiMifdie bei uns im l'llK^emrineu uidjt iV'ate febr rein uuD j^ut

au^,-(efvrod)cn nnrt, ra§ iverren tie 93feifteu rem 'iVrf. iiern 5Ui\eben. 5Jian brandit

tabei nicbt bloH au banslebreiire Sbeokwn nur i'farrer auf rem Vanre ^u teufen, tic

ivf;^en ihrer vatriardialifdieu 5Uisfpraibe tes Jvian^öfii'cben fiel) eines befoiiteiu ;l(iifeS

erfreuen, fontern es c^ilt Mcs ivohl häufig ßf"";! '^•"•"') i''-'" f''" i^ffentlid)eu Unter;

rict)töanftalten, nnt tic (Siniinafien niöd;ten aud; nic^t eben immer unter tie 'Hui'-

•) Sei tiefer ©elcAenbeit n^iQ id) einer etivaö anffafleuteu (vrfdieinuui^ er;

iväbneu; eö betrifft tic '.Jlnslaffunj^ einer ölej^el, tie fo febr nahe jn lie.^cn fdieint

unt tic in ter föramniatif von J^-uuije S. 93, 9?o. 4 .jn fluten ift, fouft aber (ehr

^äufiii fehlt (tap nämlid) natl) vous, rcenu es 9(nrete einer *4-*erfon ift, taö ^^wi-

lfifats;9ltjeftiv oter *l>articiv im Singular ftebt : vous etes content, vous etea

arrive etc.). 3)Jan meinte ivat)rfd}einlid;, tas verftünte fid; von felbft.

Sltdii» f. 11. Svv.idjcii. XVU. 20
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nabnicn j« rennen fein. iDaiiad) mxt '(ai Untcrnffjmen beä ^crrn Js>. SSielen gewig

M Uhx jfit(ienuiH crfchctiicn*) , uiiD man mixt um \c cber geneigt fein, TnS '-öuc^

ivitlfonimcn ,5u heilen, ta ei faö Uebcl bei lex ©urjel gu f'ilK" ""^ griinrlid) ju

brfcitigen rcrfvvi^t- *^J'i^ t^f^ SJerf. 5[)?einnng — lln^ wer foütc ihm ravin nid)t

fRecht geben 1
— irirf ^i^ö 5[)fei|lc im erften Untcrrid)t »errorben, inrem Ter Sincibt

von lunn berein an eine falfcl)e 2Ui6fpracl)C gorötjnt mxi. üDem itinte, t-aö nod>

feinen fran^LMlfcben 2aut in fiel) aufgenommen (;abc, werte eS juerft gang eben fo

fei)roer, einen falfcben alö einen ricl)tigen 2aut ;|u lernen. J)arum muffe lad

9ticl)tigc gleid) im '^Infange tüchtig unD feft eingeprägt tverreu. I)aCurd) erfpare

man rem 2d?iiter tie 3Rüb(, fid) eine feblerbafte Jluefprai^c fpäterbin furcb allerlei

9)?ittel, nne rurd) 6onverfationä;Stunren bei „gebornen'* ^ranjofen otcr rurc^

jReifen nad) *}.tari», uneDer abgugeroöbnen. 2^amit werte cbnebin in ter Dlegel

nid>t viel gewonnen, ^enn terjenige, teffcn Cbr einmal perwöbnt fei, werte felbfi

Mivd) einen mebrjäbrigen ^^lufentba'lt jn »^<arid tie ©cbattirungen teö e pon acces

bis the niemals rid)tig anwenten (foü wobl i)tifien „unterfcbeiten") lernen. SSaö

aber taö 8d)l!nimfte fei, ter ^-remtc nebnie üon ^ari# alö feine 3lu6fpra^e am
licbften taö ^luffallente mit nad) Jpaufe unt fo werten manierirtc «ut gefuc^te

„5luofprad)en" alö ta§ 9Jeuejle unt 9lidjtigfte in ter .5»cimatb Perbreitet.

iTiefe nnt mand)e antere 23emerfung, turd) tie ter 33erf. taö (frfebeinen fei«

neg ©evf^ gu red)tfertigen fucbt, fönnen wir unbetenflicb unterf^reiben. SBa§

nun toä 'Sud) felbft betrifft, fo ift taffelbe offenbar eine ?^rucbt jabrelanger, äußerft

miibfamer unt fleißiger '-öeobad^tungeu unt ©tutien, unt man muB tie ®etulD
unt 5lu6tauer bewuntern, mit ter ter SSerf. fein Qid Perfolgt bat. SÖJit uner«

mütlidjer föewiffenbaftigfeit bat er tie 9luöfprac^e ter einjelnen Saute, wie ganjer

Söijrter unt ©oitoerbintungen biö in tie feinften ©djattirungen ju belaufdjen, ju

perglcicbcn unt tuvcb allerlei ßeicben unt äupere i^ülf^mittel tarjuftellen fic^ bes

miibt. (^ä fann taber niobt feblen, tag wir über tiefe I)inge in tem iöudje febr

pieleö ®utc finten, mai wir anterSwo (in 2ej.;iciä, (Srammatiteu unt (S'lementars

bikbern) pergcblicb fudjen wiirten unt nai befonterö für folcbe Pon Sertb fein

Wirt, tie feine ©elegenbeit bitten, ibre 3lusfpracbe nad) lebentigen 9Jhiftern ju biU

ten, oter tie fid) über einzelne gätle genauer informiren wellen. SIebenbei fann

cd tenen, tie ficb gewöbnt büben, tie 5luöfpraitc teS gran^iöfifcbcn M etwa«

jiemlicb Cvinfacbeö anjufebeu, taö man in wenigen gtunten erlernen fiMine, aU
eine beilfame SDiJabnung tienen, taö e» tabei fo mand)erlet ju beaditcn gicbt, woran
fic früber nidjt im CS'ntfernteften getad)t batten. Ju tiefer -CMnfidjt bat ter 9Jerf.

jicfe turd} feine 5lrbett ein großeö 3}ertienft erworben, taä um fo böbfr anjufd)lagen

ift, ta er juerft ten Pon 'ibni eingefd)lagenen SBeg betreten bat. 5lIIer Einfang

nber ift fd)wer, unt fo bat tenn audi tied Unternebmen mit febr gro§en Sd)wierig5
feiten jn fvimpfen gebabt, tie gewiß 9lifmant beffer gefüblt bat alg ter 58erf. felbit.

(Sr wirf fid) aber aucb fagen muffen, tag tiefe ®c^wierigfeiten Pon ibni nur tbeiU

weife unt unrollftäntig überwunten Worten fint, unt taß feine §(rbcit nod) febr

pieleö ju wünfd)en übrigläßt. Hn8 aber erfdjeint eä namentlid) febr jweifclbaft,
ob tag ©erf alg Sc^ulbnc^ — unt taö foü eä to^ fein! — ftcb braud)bar er=

weifen Wirt. SWan geftattc unö, tieä turcb einige 2Sorte uäber ju begrünten.

©aä junäd)ft ta§ QJetürfniß tiefer 31rt Pon i!autbejeidinung betrifft, fo

Wirt wobl *J?ifmant bcbaupten, taf? man taS 5^-ranjü>fifd)e bierin mit tem (ynglis

[dien auf gleid^e ^inie ju ftellcn babe. 2)enn in tem lejjteren b^rrfd^t befanntli^

in tiefer *i?e.5iebung eine unübcrfebbare *3.)Jannigfaltigfeit, ja man möcbte fait fagen,

eine gänjlid)e OJcgeüofigfeit. S?aber ift bier ein folcbeö ©iiftem wie tag 2Balfer'id)c,

befonters für l'cn 9lnfänger, in ter Ibat unentbebvlid). Slntcrö beim granjiMls

fd)en. 5)Jan mag über tie Sluefprad)e teffelben unt ibre eigent b ümlid)en
®cbwierigfciten teufen wie man will, fo wirt man jetenfaüg jugeben muffen, ta§

fle tbeilö Pon ganj anterer 51rt, tbcilö ober aud) bei weitem nid^t fo mannigs

•) jDag iöetürfnif? einer genaueren Sebantlung ter franjöfif^en 9(u«fpra^e

ift in neuerer 3fit iMelfadi anerfaniit Worten; pgl. tie IJlbbantlnng Pou S3öcfcl im
Programm ter bötunen '-i5ürger|d)ule ju Breslau 1834.
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faltig iint» bt^futen^ finb, xvu bei jener. ^Jamfiitlirl) ivivb mau im 3(nfaiKV' beim

^raiijölifdicn mit i^crlniltniHmäHij? ircniiifit iniP fiiifadKii JUcAcln aiK-rcicbcu. I^ad

^(Hc muf? hier rcr l'fbrcr thiiii, rfffcn'JliiftViadu' rcr Sihiiicr \\d) halb iinbcinifU

anciv^ifn nnrr, äbnlut ivic ^ae StinV in ^cr OJinttcrlVradu- 3?ctiMuiiK^ nur \^lu?s

fprad;e iiniviDfiirlid) oft t>ii' jii ln\ fvccicllftcn (M;Kiit^citcii viMi ^cv ÜJiiittcr annimmt,

ohne ^af^ riefe nötbit^ bättc, ibm rann befLM1^eve '.Jlmreifun.] ju i^cben. I'avaiid

er.yebt fidi fiiv I-en Sebvev afleitinj^^ rie /SLntcnin.^, rafi er auf feine 5IuC'fvraebc

tie yvi>Hte Sorj^falt i'enx*eurc uuD felbft ^ie feineren llnterfd)ie^e iinf 3d)attiruUj^cn

tcr l'aute möj^lidift \(i)^\\ \n\t feutlidi bervertreten iaffe, ivobei er fid) jeroeb
2ln faui^ö niüi^lid)ft ireuii^ auf eine tbeoretifebe 5?eivüuruui^ ci uju;
laffeu bat. I^iefe muf? fi'äter nur i^elej^eutlieb nadnok^eu. (vin befonferer l^•it;

fareu über fic 51uefüradie aber fdjeiut unt\ jnmal auf Ten unterfteu Stufen reo

ilnterriditiS l^an3 entbebriid) ju fein. ^InfaUj^e bat man lieb in !i-^etreff Ter 'ihi^'

fpraebe auf rie allereinfacbfteu unr ivid)ti;Vteu ilie^^fln ju befobränfen. "üiti man jit

Bicl auf einmal erreidieu, \i^ nMr^ man rem Sdinler ^ie (Mlernun,^ rer Suradjc
von rornberein rerlei^en. 23enn !^emanr ihn ^. '.B, s^leidi ^^Infauv-ic- mit baaricbaifeii

Hntevfd(eiruni-(en afler eiujeineu lliüanceu eine^ iJautes» quälen »rollte, fo uuivre er

über allen Sebattirnui^en fa^ l'idit, über allen ?lbweidiun;^en rie einfad)e Oie.^et

verlieren; fein Cbr ivürre Me feinen nnterfd)iere uicbt mebr reutlid) ju ]\\iicn rer;

mölken, u^^ ftatt flarer ju iverfen, tvürre er nur in iV-nvinun^ iKratben. — 3"'
crft mu§ rer C55runi'ri§ reo @e bau reo fertii\ raftebeu, ebe man an ren
5lu6bau ^cr einjelneu Jbeile, an fa^ JlbiUätten, Sdimnrfen um
SSerjiercn i^ebcn ta nn. I'ae ift ter natürlid)e Wan^ in allen ^iniieu, unC

tarnm ift aud) ^aö jewöbnlicbe unt beri^ebrad)te iVrfabreu im fva n^iöfiiiten Unter;

rid)te ^nui^ oerftän^ii^: man giebt über ^ie ^lujfpraebe .suerft nur rao l'llLiemeinftc

uiiD (*infad>fte, ebne äniVtlidie Oh'icfiubt auf lUl|lüä^^is^fcit. Pie Ö^efabr, raff rann
Ter Sd'üler ^hifauj^^ einen i.'aut rieHeidU einmal U'enii^er t\enau nur febaif au5s

fvredien fi'^nntc, fanu nid't febr in 3?etraebt fommen »^ej^en Ten i^lOHen iUnju.^ eincS

allmälii^eu ?Vortfc^rittei^ rom \^eid)teren jum gdiivereren, vom Cifinfacljen jum 3"'

famnieujjefejjten, oom 5Jabeliee|enreu ;(uni (intferuteren.

iTieff meife '.öefdjräufunsij auf rae ÜJotbiveurliVte, Mefc illücffidit auf Me vä^a«

jHO^ifdie 3»-'''rf"'»H')^f''it ift ci. nwi ivir an rem i^ucbc rermiffen nur um^ irir Ter

dlcttüv Ter Saebe und? aud) fauni oon remfelbcn envarten fönneu. I'enn umII man
fidi auf ra^ 5?otbn>enri3fte bef*vänfen, \i} berarf e^ eben für Ten 5Uuani\er feinet

befonrcrn i*eitfarcuö über rie 5luefvradie. Sdion rie (vjiften; eines fo c\iw{\C'-

rcbuten i^udie^ riefer 5lrt für reu Slnrän^er fiebt i^euMffermaHeu mit jenem öhunr;
fa^e in 4LUrerfprud). (vin ^lid in ra^ ©erf tclbftaber ift rurdians uiebt i\eeis\net,

une auf eine anrerc Slnfidjt ju fübren. 5L'Jan i\^l. j. '-I^. j^leid) auf rer crften Seite

von ^-»eft I. rie Ueberfie^t rer ißofallaute. -Oier iverren nidjt weniijer ald fcd;ö oer;

1 "•> 2 3 4 5

jc^ierene Cf^Saute unter|(^icren (e, e, e, e, e, e,) unb im 2. .C">efte gar nod) einige

2 '" '/2 ''3 ^ . - ,

mcbr, inrem e »iercr in rrei Saute ;\erli.Mltet n,Mrr (e, e, e). )Cc[i ili ofTfubar

ted ®uten ju riel. STie i.'uft am I'istinguiren unr rie ?^reure <\\\ rer fcbarfeu

S8eobad)tung aud) rer feinften Sd)attirungen bat reu i^eif. über rie (flreu^linie reä

3ircefaiä|figen binau^gefübrt. J^ür rje Schule reenigften« mödjtc eine folcbe 3fi'

fplitteruug faum jivecfinäHig fein. *)

Unr nun |ebe man rie weitere ^Turdifübrung riefet Sliftemö unr rie 9lnn>enj

rung reffelben auf rie einzelnen Sörter unt Sortoerbinrungen ! Sic foll bicr rer

2lnfänger fid) rurri)arbciten!

2 ^ 2^^ 2 2

eu incerte ecjpouur (= un incertaia espoir)

*) ü)?an rarf hierbei niefct au§er 9ld)t laffen, ta^ mandic biefer 2aut-'Sd)atti;

rungen fid) faft von felbft ergeben. Selbft mit rem beften Sitlen fann man j. 33.

im I^eutfdjen rae c in Jveft, 9teft n. f. n\ nid)t fo foredn-n wie in getjn orer in

©eele, cbenfo im Sr^i'i- e in servir uid;t ivie in the etc.

20*
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2 2« V24
ün komeu intere (= un coinmun interet)

ün koQr non ninteriömpü (= un cours non interrompu.)

3n ^cr 2(Mt, wenn man Mcfe frcnitnvtij^cn u^^ cnMcfcn *33ii4rtabcnrcibcn niit ttn

ci,dn^(n mir ivbvodjncn QMm über ibrcii C\iuptcra uiiC tTiand)crlct an^ern traban=

tciiiiitii^ iicbciibcrlaufcntcn ^f'f^'cn jii (Öeiutt bcfiMiuiit, [0 ijlaubt man cbcr ein

nl>lcbraii'd)C0 l'cbvbiicl) mit iinjäbtiijcn iiiibcfanntcn ©rößen, ^Jotcnjcii, (fx:pciicntcn,

SlWiricI^ficljcn, *4-<arcntbcKn un? fcnftis^cm motbcmatii'dten Jlvparatiiö vcx iid) gu

(eben, als eine barmlofc Jlnleitiini} ^ur fian3ö)ii'c{)en 3tus|>rad)e für ^Infän^er. —
Sdicn tcx natürliche gdjönbfitofinn fträubt fid) gcj^en eine fol^e (fnt)leüuncj beö

SSmtbilre^. £^enu SSörter [int ^a6 nic^t mebr ju nennen, fcntern nur ©crt^
Jlarrifaturcn. SOian balte tiefe Seite tcx Sadie nicbt für flleidij^ültij. fflie man
aber aud) tarübcr tenfe, jetenfalle »rare ee ein nicbt eben erfreulid^eö 3f'cbcn ?eö

erlöfd)enren lebenrii^en «Spradjgefübl^, tt»enn man ^u fo fünftltdien nn? minutiöfen

SDiitteln feine 3"flu^t ne[}men müjjte, um ein t>erf)ältni9mä§ig einfa^eö Qicl ju

erreid}en.

T>mi fommt nun ncc^ ctrcaö Slntereei, »aä für ein Scf)u[buc^ von a^xc^ex

Sid)tii]ffit ift. SBas nämlid) in ter Schule gelcbrt »erDen fefl, mu^ in fid) fo

feft begrüntet, abgefdjl offen unt fid}er fein, wie ein nuitbematifdjer Sehr?

f>il3 oter Ter Jlatecbiemus i*utbevi. Scbalt etira« biö ^u bicfer .ftlarbeit, JDurc^j

fid)tigfeit unb ^-eftigfeit ned) nid)t gelaugt ift, foUte man taffelbe nur mit grcper

5Borfid)t tu ten jlreiö ter Scbule jiebcn. S^aö engiifdje 2autbejeid)uung3; Stiftern

iH^n SBalfer bat in tiefer Sejie(}ung einen unrertcnubaren Söor^ug: im B(l)o^t ter

englifdjeu 9Jaticn entftantcn unt turd} langjäbrige JJ^rüfung beiräbrt, bat eö eine

fiel allgemeinere (Geltung erlangt unt taturcb feinen fubjeftioeu Gbarüftft «(''ä'^'

fireift. Saö un§ tagegeu ocn «'prn. -C">- geboten rcirt, bcrubt toc^ gröBtentbeilä

auf eignen, mehr oter miuter fdbarffinnigen 33eobad)tungen, unt tiefe jur aQge;

meinen 5Unm für ten Unterrid)t ju erbeben, bleibt immer betcntltd}, jumal »enn
terjenige, ter es unö bietet, über mand^e »^Uinfte felber noo!) uid}t gan,^ im illaren

ift (rgi. (iinicitung extt.). Unt tarüber tarf man ftc^ bei einer lebenten, mitbin

einem fteten 3Bect)fel nnterrcorfenen Svrad)e aud) gar nid;t »muntern. Sagt toc^

ter 3Jerf. felbft, tn^ „geborne" ^ranjofen oft eine febr uerfd)ietene 9(u^fprad)e bas

ben, unt tA^ von ten renommirteften Sebrern, tie er feiner 3eit '» Serlin ju iJlatbe

gebogen , ter eine getatelt b^ibe, wai ter nntere gelten Iie§ unt umgcfebrt. 3n
tcrfelben Söcife ivirt man bei einer 5JergIeid)ung unferc'3 2eitfaten^ mit ten 3(nga;

ten in anteru fraujöiifcben ^antbüd)ern, (Srammatifen oter einzelnen l'lbbantluns

gen mebrcre nid)t univefentlidjc SUnveic^ungen finten, tie wix jetod) bier übergeben
fiMinen, ta eine 25eurtbeilung ter einjelncn JRegeln unt Beobachtungen nic^it in

unferer Slbildjt liegt.

I)agegen fijnnen tt)ir einen antern Uebelfiant nic^t ganj unberübrt (nffen, fcer,

cbwobl an fid) nidjt grate bcteutent, toc^ geeignet ift, tie Unrid)crbeit teö ganzen

Suftemö ju erböt)en unt grate ten ^pauptvor^ug teffelben— tie fd^arfe iöegrenjung

unt g-ijirung ter einjelneu l*aute — bis ^u einem gewiffen ©rate ju beetnträd)ti-

gen. jDiefe J^'i:''^""^ ^^"^ Saute ift nämliel) feineewegö fo \\d)(X unt vollftäntig,

tajj jcteö Sdiwanfcn unmöglid) wäre. Denn einerfeitö werten tie teutfdjen ^aute,

tie jur iöeftimnuing teö g-ranjöfifc^en gewäblt werten, nicbt uon allen Deutfd)en
unt in allen (^)egenten gauj glcid) gefprodjen (wenigftcnS nid)t fo b<ii»rfeb'irf wie
es nötbig wäre, wenn fie al? gauj i^ollgültiger (vrfa^ tcö frcmten i?auted oter

ticimebr ter einzelnen, tem Obre oft fauni bemcrfbaren iiaut^SIüancen ticnen fols

Icn), antrcrfeite fuitet ter ä>erf. felbft oft im I^eutfclKU feinen genau entfprec^enten

iM, fontern muy ]\^ mit einer annäbcrnten ß^arafteri)1if begnügen (a cit)nti(^

tem a in baten, ä abnlic^ tciu a in (Satte u.
f.

w.). Unpoflfomnien fint j. S.
aud) Bcftimmungen wie ®. 2. 1, taö furje i, wie ißtcfe, aber fürijer, oter gleich

t.uauf uü, taö fur^e 11 wie in JUib, aber fur.v i'iod) mangelbaftcr ift tie Sc;
ftimmuug eineo iiauteö Mxd) *-öcfd)rcibung ter Stellung oter "Bewegung ter
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Spvacfin^crf.^ciiije, mit tcncn ^crfcU'e (icnHn-.-(flM"aif)t ^^cr^cll fofl: \\\\. S. 2
SDJittc, ©. 8 rc^i'(l. 3o (twn^ iviit in tcr Oioi^d cr|l ^a^ll vciftanDcii, tvonii nuiit

bell ^^'iiut fclbft fduMi fcnnt; fcniit iiuin ilm aber, tnmi ift iiMcrcv fic i^cldivciLumj

entbfbrlid). Cvcrenfaüö lvir^ iiiid) bicr tos iDIciftc iiMcrcr auf rasi a>or|'prcd)cn tti

l*fbrcrö iiiifiMiinun, iint cö ift fcniit Hni) ^^^^ ijanjc ^vftcm für tic ec^ulc nic^t

fiel jVUHMincn.

Sidui.^cr ali^ rie julcjjt bcfvninbcnen evfdjcint unö ein an^veö !J3cfenfen, taS

t^er l^crf. in rer iU^ncre ebenfalls benibvt, aber, >vic unr j^Iauben, feine^n?eoiö gcj

ftörii^ i^eiviirrii^t bat. (H betritt ^eu äBevtb un^ tie 'Bereutuns} tcö erftrebten

3ielc^ für rie £rt)ulc, im ^^erbaltnif? ^u tcn auf ric (^rrcidnuij^ rcffclbcn venvcnt>e*

ten 5)Jitteln. (vine riditii^c un'o c{\\tc ^In^^fpradu- iii obne i^^-'fifct ci" »efentlidjeö

nnt ivid)tiiV'x^ (nfinteriiif; bei (i'ricrnuni'( einer frcniten Spracbe, un^ fie verrient fa«

ber, n-ie fduMi oben bemcrft, eine fcr.ifältiije i^eadituui^ unb ^*flejv% aber eö fragt

fidi, cb ravüber ni*t anrre, nodi »id)tii^ere STiui^e verfaunit UH'rren, un^ naments

li* ift c? febr jan-ifoUrnft, ob eö rcn ,^ivecfcn bef« llnterrid)tv^ entfpridit, alle 516j

fonberüdifeitcn , SBinfürlidjfciten unf 'Karotten in rcr 'i^etonuni^, ber 5lu^f).nad)e

unP int SJortraj-^e bcö fremben .^rii-Mns auf baiS («enanefte naduihmen ^u iiuiüen.

(Statt ^u bilf'en, fönnte man auf bicfe iöeife (cid)t jnr iiiad^iffcrei am
leiten. SDer erf)uluntcrricftt bat, fclbft bei ben (cbenben Srn-adjen, ein böbereä

3ie( vor SUii^en, alö in ben ®d)ü(ern einen bloßen 3(bflatfd) ber fremben
®pradie mit aflcn jenen (^'iv^enbeiteu barjufteüen, i'on benen mand)c tbeilö un;

tviditig, tbcilö ber *IRobc untenvorfcn finb, anbere unö wobt gar olö fehlerhaft

erfdieinen. iS^ ift c\cniic\, wenn ber Sdjüler c\i[f berj^teidien Tinj^c i^cleiieutlid) auf*

merffam äemad)t m\t, um fie m' fenncn — tcnn fie tuib aflcrtini^^ für ben Gba*
rafter bed ^o\U wie ber ®pradic oft febr be^cid^ncnb, — abe£ man follte ibn nid)t

anleiten, bad J^Tf'i'be li tout y>\ix ju copircn unb nad»,5iiätten ,
jumal wenn t>ic

eii^ene '3"bioibualität unb ber 9tationalrfiarafter bcm ivircrftrcbt, wie bicä im ^Ifli^e«

meinen bei bem 2)eutfd)eu im Ikrbältniji Jium ^'fran^öfifdien ber J^atl jn fein vfle^•^t.

Söenn man meint, ber !C'eutfd)e madje fid) burd; feine fd)led)te 5lucM\nadie ree Jvran^CMl;

fd)en bem ^ranjofen gegenüber febr oft lädierlid), ii'' mag ba? wahr fein, allein einev;

feitö gebt unö Paö bier nid;tö an, anbrerfcit? fragt e§ fid), ob er fidi nidit nodi mr^r
läc^eriicl) mac^t, trenn er alle 5}iarotten ber fremben ?lU'?fprad}e audi invita Minerva

nad)jumac^en fiel) abmübt. 9)Jan bcnfe ^. 55. an bie eigentbümlidje fran,^öfifd)e

ütecitation, bie einem beutfd;en Obre fdjwerlid) jufagen fann, unb bie .'öeft II. ®.
4 febr bejeid}ncnb mit bem (Sefdjrct ber >Oübner iicrglidjen wirb. IMnf biefe unb
mandje anbre (rigenbeiten ift unferer Slnfidvt nad) ein ju gro{?e6 ö^ewidit gelegt.

JJcrgleic^cn wirb oljnebin wegen feiner Jluffäüigfeit. fon ber ÜJJenge oft mehr alä

nötbig bead)tet, äbnlid; wie man an grof^en *).)länncrn in ber Otegel ai\d) allerbanb

fleinlid)e (figenbeitcn ober Sdnrädien am erftcn bemcrft unb — am liebften nid)t

nur, fonbern oft and) am trcftcnbften nodjabnit. ?lbcr fo wenig man burd) 9Jad);

abmung folct)er äu§eren SJJanicren eines großen 5[)?anncö fclbft ju einem großen

ÜKanne, fonbern eber ju einem 5hirren wirb, eben fo wenig wirb man hoffen bür;

fen, burd) genaue Gopirung biefcr ober jener (vigenhcit in ?luSfvrad;e unb Sc*

tonung ben"@cift einer gpradje ju crfaffcn.

3um ScbUiffe muffen wir nod; eincä Ucbclftanbcö gebenfen, ber befonberS bei

einem (Scbulbud)e fc()r ftörcnb ift — wir meinen bie iMcIen iDr ucffebler. SDcr

SBerf. fclbft ^äblt beren biutcr ber (vinleitung eine ga"äf i'egion auf, ' aber man
fann ftd) beö i^crbacbteä nid)t crwcl)ren, ti\^ nod; oiclc anbre unbcnirrft burcbgc*

fd)lüpft fein mögen (unb baö ift bei ben uncnblid) riclcn 3cicben unb »Ziffern faum

anberd mc'glid)'.), unb fo fann \\ij benn ber l'ernenbe nie rcd)t ftdier rübicn, ob er

aud) wirflicJ) Irai SJid^tige oor ftd) bat unb ob er ftc^ nid;t etwaS ^alfcbes ober

Ungenaue^ einprägt. 3" iMclen ?^ällen wirb man nid)t einmal mit vi;id)erheit

entid)eircn fiMincn, ob man einen wirflid)cn 3?rucffch(er vor iici) hat orcr eine Slb«

wcic^ung von ber gctröhnüdjcn 51usfprad)e. Unb wäre bice aud) möglieb, wer

Wirt) fid) einer foIAcn 5lrbcit unteriicben, bie in ber 3; bat faum weniger mübfam
wäre, olS bie ber 9lfct)cnputtel (p rubel), wenn ftc bie 5U?ot)nförner aiiö ber Ölfc^c

t)erauöfuc|en mu^.
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SSir fcf)(ir§fn himnit iinfre Scntcrfuni^rn iibcr ein 3?ucf), tfffen SJerUcnfte tcix

trcjj l(X eben j^nüiiten 5!)}änc\cl in anfever i^e^ietjun;^ nicht licd) genui^ nnfcfelarten

föiinen. '^11? Scbuitnicf) aber n'irt» d fchnnrlid) ^icienii]e 9Jerbreituni^" iinP !?lner;

fennnntj finren, C[U\ rie feinem 3«*frff entfvreehenb i^eredtnet »reiten müpte. gotlte

tia t^eidtfben, fo niü§tc 1) nadii^ennefen n^erren, rvis fiel) ^aö rovöeftecfte 3ic' i^i'f

einem oiirercn unb einf>id)even Scj^e rurd)au# nicht eneidjcn liefje, 2) aber ninfitc

tas giiftcm felblt fid) lunber nad) Jnbalt nnb 9D?etbobe ;^H j-^rü^Herer (finfadibett,

j^lavbcit unb J^eftii^teit bnrebiiebilbet unb taburcb bic jur (i'infübrunß in bie Schule

erfürberlid)e Steife utiD Objcftipität erlangt boten.

Cucfau. J5. %, SEßaöIcr.

Etudes sur la prononciation fran^aise ou trait^ de prononciation

frangaise, par Joseph Gischig. Vienne lö53.

Sd)on ber blo^c 9tnhlicf biefeS 33üd)lein«i (175 ®. in 120) lebrt, baf? eS ben

Slnfpnid) nid}t macht , eine erfd)öpfenbe Slnweifuni^ über bie fran^öfifclie 91nö;

fprad)e ju i^ebcn. Der eii'^entlidK traite de prononciation enthält 83 Seiten, bann

feilet ein petit dictionnaire de prononciation unb ben ®d)[lif? macht eine table de

prononciation de certains noms propres. 2)er SJerfaffer \)C[t offenbar nur eine 5UiÖ;

wähl fee älMffensirürbiciften geben trollen. CSigcnnamen, auö fremben ©prai^en auf;

genommen ober feltcnc SBörter, fo irie tedinifche 2Uiebrücfe ftnb faft gän^lid) in bem
traite ircggeblicbeu. (Sinigeö baron finbet man im dictionnaire ober in ber table de

prononciation etc. jDer SSerfaffer bat eö flud) rcrfdjmäbt, in einer 5ßorrebc 3n^frf mib
Stanrrunft feineö Sucbee anzugeben, er läjjt cö obnc Söeitcreö, n?ic cö eben ifl,

fein ®liicf beim i^ublifum rerfudjen.

5Bieneid)t ift bicfc SSerftdnbigung mit bem ^ublifum beSbalb weggeblieben, »eil

3n?ecf unb ©tanbpunft feineö iöucheg bem SJerfaffer felbi^ nid)t ganj flar geworben

finb. (S'ö ift bieö njenigftens ber ^auptronrurf, ben irir biefer 3lrbeit ^u mad)en

haben, baf) fic einen foldjen flaren unb beftimmten (gtanbpuntt nid)t b'it unb beS;

balb fich nid)t an beftimmte Söebürfniffe eineö beftimmten l'ebrfreifeö rid)tet. ^üx
ten elementaren Unterrid)t giebt eö ju riel Tietail unb ift nid)t nietbobifch genug,

für ein Oierertorium fämmtlicher ^ätle ber 2luefprad)e, »reiche« man im jtreifelbaf;

ten ?^aflc befragen fann , giebt eö ju wenig, (fä ift eine Slu^wabl. Slber nac^

»eld)e»n ^rinjip gemad)t? (f^ ift eine ziemlich willfürlirf)e Kompilation beffen,

t»)aS bem ^Berfaffer alä baö im usage vulgaire ber Ökbilbeten 2?efinbliche unb ttii

halb SBiffenswertbe rorgefd)»rebt bat, unb »raö feineöiregö einmal mit ber nötbigen

i^larbeit unb Ueberfichtliebfeit bargeftellt ift. 23ir »rerben oerfiicl;cn, bie§ Urtbeil

näber ju bes^'ünbeu.

2)ie SBillfi'ir unb Unbeftimmtbeit jeigt fid) junädifl In bem 5ßerbciltniü beö

traite ^um dictionnaire unb ber table de prononciation. STer traite fofl bie Oiegeln

Über bie ?hi?fprad)e in mctbobifdjer Crbnung geben, ber dictionnaire ift ;ium ^\c[\bi

fehlagen folcber 2öörter befti»nmt, über bereu 3luf>fprad)C leid)t ein ßn-'cifcl enffteben

iann , wie j. 33. ob baä c final eineö SBorteö gefprod)en wirb ober ftumm ift,

ob in gui fni u bloü ba^u bleut, bem g bie bnrte §luC'fprache gu geben ober ob

e« felbftftänbig lautet u. bgl. Demgemäß finbet man bie meiücn ^Äüt ber 5?lrt,

nad)bem fie bereite im traite bebanb'elt waren, im dictionnaire »rieber. ?Ulein eö

fehlen j. !ö. bei c final ©örter »rie caduc, public, trafic, turc, grec, in beuen t<ii

c lautet, wäbrenb ,5. ^ü. aspic, bivac, froc, lac etc. barin aufgenommen lutb, ob;

gleid) nad) ben Dtegeln bes traite bie erfteren eben fo riel ober eben fo wenig
Scbwierigfeiteu mad)en al« bic Icljeren. STaffelbc finbet fid) eben fo in allen äbn«
liehen '^c[[Un. Der Diftionnaire fcheint ferner baju beftimmt, ben traite' ju ergänzen,
aud) »robl bie bort eingcfdilidjcnen J^-cbler nacbträglid) ^u rerbeffern. 5i» traitd

ift j. 28. tai s in fils alö ftumm beieid)net, (p. 72) Im Diftionuairc lieft man fils

fprid) fice. — 4Merbei ift aud) in ben ÜJegeln beä traite' bie 3luelaffung febr ge;

bränd)lidier 3ln^brücfe auffaüenb, bie fobalb luan überhaupt auf foldje J^-äUe eingebt,

uid;t oergeffen werben bürfen. So vermißt man j. 33, unter ben SJcrftummungen
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ttS c am SefcluH tf^ ©crte^ ntbtn amict accroc lacs etc. taö 2Sert baue, tvclrftfö fic^

freilief) im dictionnaire t'cfinfct. 'Mein ^ic i^crrtininiuuun ticfcö Goiifoihintcii in

teil 5'frmfn rc^ pres. de l'Ind. von vaincre ftfbt U'frcr im traite nach im diction-

naire. (yt'cn i\> n<fnij in Ülrtifcl p Tic iiUTfcr corps, tcmps, romps. iöinn fctje

ferner tic Üteiiicin über ^ic 5lue|>rarf)c rc? s final m\t ^er C^nrung en nn, um fic^

pon riefcv iBillfür in tcr ShuMvabl ^u i'ibcrjcni^cu.

(jin viel tiefer jreifenter lUbelftanr teö '.Öiiitee ift tcr SDIvin^^el einer beftimm;

tcn mt flaren 3?ejeid)nnn^ Ter franjö|lfd)eii l'.iute. I^er '^erfaffer fel^t bereits eine

jienilidj ijenaue J^enntnip rerfelben bei feinen l'efern rcrauS, renn er leint ihre 3lu?s

fpracfae an friinjörtfd)cn Slhifierrrörtern, j. '&. p. 5, a oral <p-ave in pätc, o oral

grave in tete, eu oral grave in jcüne etc. »Ben ttn GiMifcnantcn beipt e^ j. '.8.

p. 9: g. valeur propre, gue, obi^leid) beim söcfal u nid^tä von [einer ^cvt'tnmnun^
gefai^t ift. S^iefer Uebelftanb mödjte fid) leidit befeitij^en laffen, n^enn man rae *-Buc^

unter 3(nleituni? reo l'ebrer« benu^t, allein ee ^eij^t fid) eben bicrin tie llnflarbeit

te§ ^anjen Stantvunfte^, ba bcr dictionnaire nad) feiner Ülnla^e cnenbar ben Vebrer

nid)t mebr vcrausfel^t. ^ebenflid)cr aber al^ riefer llmftaiif necb ift rie i^i-jcid)nun^

lex 25ofa(e burd) son aigu unr son grave. — I^er SJerf. fennt namlid) nad) rer in

j^ranfreid) üblidjen äöeifc bei beu voix variables nur fen son aigu, son grave unb
son nasal. Voix variables ftnb ibm a, e ouvert, eu, o, voix constantes: e' ferme,

i, u, ou. ^aö Streben nad; SJereinfadjun^ bee Stoffcö ma^ ihn bewogen baben,

auf bie ^^enanerc Unterfc^eibnni^cn ber l'autc unb ihrer Sejeidjnun^en, mt fic i^on

neueren franjiMlf^en ©rammatifern, unc 5()?aIoin=(?ajal unb iJefaint, mit (^rfoljij fer;

fucfct n'orben finb, ^u t^er^idUen, allein jene Saut^eicben finr nicht einmal für ben

elementaren StanM>untt, rer tci) wenii^ftenS irtrflic^ uerfd)icbenc i?autc nnterfcheiren

lernen n?ill, fienü^enb. 9JJan fann fid) i unb u al^ voix constantes cjefallen laffen,

ba ber i^erf , um bie eigentliche ÜU^d ab^ufürjen (obtjleicfc man hierjii ebenfan>3 fei;

nen ^enü^enben ®runb ficht), bie ^-dlle, nn^ um am (vnfc latetnifcher SÖörter =
ome lautet, in ben STifticnnaire pern^iefen hat. l'lnch bie ^uvücffübruni] ber e;l'ante

auf vier J!>auptnüancen maf^ man hinnehmen, njien'Cbl llc^ ber JBerf. felbft hier unb
ba äfii^^thijt fleht, ncc^ einen e^Saut au^er rem e muet, e fe aigu nur e grave

anzunehmen, tvie j. 33. p. 9, wo er von einem e grave in aloes, Rodriguez etc.

unc einem e mojen in ege, j. Ö. College fpridjt. 3lQein biefe i^autbe^eichnunij un;

terfcf)circt bei ben voyelles o unb eu tic ^efd)loffenc unb onene 5Uiefvrad)e nidjt,

bie bem o ^. !8. in trone unr alors unb bcm eu in peut unb soeur einen burdji

auä verfd)iebenen Saut ^iebt. Unfer 5?erf. h'it bie fdjnMnfenrc 5>ereutunj] von son

grave unb son aigu weniflftenö in feinem Oebraucf) [c t"ij;ivt, bajj erftcrer rie STeb;

nunj? beö ajefalö, le^tcrer feine ilür^uno) bejeidinet, aber ben Untcrfdjicb reo o

ferme unb o ouvert (o sonore ton SDJaloin; ßa^al) fcnnt er nid)t. dU\d) ber Die;

^el (p. 19): la voyelle o repre'sente la voix o grave... 2°: lorsqu'elle est suivi

k la fin des mots d'une ou de plusieurs consonnes muettes, h'il'en mot unb or,

accroc unb tresor, alors, dehors etc. tiefelbe ^luefpradje. 5öei eu finr unter ben

Seifvielen jum son grave eben fo ttchl menble, peupie, ncutre, oeuvre ivie dieu,

je veux, il peut angeführt, ©ir i^erenfen hier ^ft ^i\üc nicht, iro bei e nur ren

anbern '£d)reibarten riefe« Santo ai, ei etc. riefe !öeieid)nnnn6ireife fchnMcriij unb

i?ern?irrenr ift, bajn fiMnnien ncc^ rie observations sur la quantite p. 44, wo all;

gemeine Dtetjeln über iTehnnn^ rcn voix graves nur voix aigues i\fi^ebcn weiten,

bie nothnrenrit^ eine vcüftanri^e l^errcirrunc? im 33erf'tänrniB reo J^rübereu anrid);

ten muffen. — £~ie Siereinfadjung, ficht man, i)at nid;t jur (irlcid^terunfl bei;

fletrajien.
—

23ei ber 3tu8arbeitung ber 9legeln fe(6fi ifl na^ Äürje unb ^rdflnauj, gui^lei^

aber ani) nad) aSoIlftänbijfeit c|tftrebt trorren. 3u Ornnrc i<e[ej^t ift bie (Sinthei;

lunc^ nac^ ben 3fi*fn ber 2aute unb 3lrtifulaticnen. Iheil I. enthalt rie »iiofal;

jeicijen unr jn?ar Chapitre I. rie 3fitf)fii füv einfache (frauj.) 2Jofale a, e, 6, i, en,

o, u, ou, in jroei Slbfdhnitten, von benen 21bfcf)nitt I. bie cinfadjen 3fifhf" a, e, i, o.

u, y, 3lbfd)nitt II. bie jufammengefc^ten ae, ai , ay, ao, au, ia, ei, ey, eo, eu,

cea, oe, oe, oi, ou unb bie 3f'£l'fn für rie ricr 9iafallaute an, ein, eun, on enthalt.

Chap. II. 2)ipt;tonaen, b. h- bie franjiMlfc^en, in brei 5lrtifeln, je nad;bem i, u, ober
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ou tcr t)ori\cff|}te ^^ofal ift. Grö fotj^en tnnn nocfi einijje observations sur la

quantitd. Ibfil IL l)iinrcU iHMi rcn Sf'c^fn für ^'f Gonfonnntlautc. 9iacf) notions

preliminaires über iluc ^öqfidiniiiu^ iiad) ton evracbivcvfjcUijcn iint tcci ftävfcrcn

crcr )cinväd)crcn .feinte«, mit rem fie niiä^ffprodjcu ircvc-cn, feisten tif ßonfc-'

nantfii, jucift rie einfachen, tciim rie jiifammcnäcfc^tcn 3cid;cn in aipbabctifdjcr

Or^^un^^.

3cfcv einzelne 53iid)ftabe ifl min na^ [einer Stctlnn^ im ©orte ober ber

c\cin,^en 9lcbc fiir bie *^liiiM'vrad)e betraditct. — (H finb alfo eifientltd) bie Saute

fell'l't, nad) weldien fer Stoff c^ctbeilt roirb, atlein biefeö Q.<rii^ip ift nidit roflftäns

t>ij] rnrdij^ctiibrt, fonfcrn nur in ben llnterabtbeiluni^en treten rie einzelnen 3cid)en

ter ?aute rafitr ein, unb ber i?nut felbft ift burd) hu^ iv^ij^ S"* bin i^crftrcut unb

tritt bair in biefer balb in jener '-J^ncbftabencombination tjenun-. — Tiefer ^JJanßel an

fipnfequen^ fiMinte nH'>bI ein 5>ornnirf für ben i^erf. fein, Ter offenbar nadi einer red)t

eonfequenten, UMffenfdiaftlidjen 3^nrd)fiibrnnl^ i^eftrebt bat, für ein pvaftifd)es ^-»ülf^j

mittel aber fiMinte eö foi^ir ein 58or^n^ »erben, u>enn nur bamit wirflid) ein pratti^

fd)ep giefnltat i^enuMinen' nnue. 2)ieä'ift aber nidjt ber J^-all. 2öir betommeu ben

(gtoff in einer abftraft verftänbii(en Slnorbnunc^, bie weber ber ^•aHlid)feit unn lieber;

fid;tlid)feit ber Oiej^eln bient, n'od) ibrcn inneren 3i'-f'''n"iifnt'''n^ bentlicf) mad)t.

3unäd)ft bat'biefe ^Inorbnnui'; ben 5Jadttbeil, \^^^ ber 5}erf. baburd) j^enötbii^t

»nrbe, gän^^lid) auf bie 4>n(fe ber 2(ceente, bie bod), n^eni^ftenä beim e = i^ntt, ba§

Sernen roefentlid) erleid)tern, ju >?erjid)ten. (fö tft baburd) ferner ein Sluöein;

anberreifjen oon 3"hii"n"'"f^f'>'^i^iiif'" einc^etreten, ireldjeä baö ißerftänfnifj erfdirt'ert.

So ftebt ^. !ö. p. 11 bie Ote^el : la voyelle e, suivie d'une double consonne, dont

la premiere ne se prononce et dont la seconde commence une syllabe mas-

culine reprcsente: 1" la voix e ouvert dans err. 5lber erft p. 69 ^tn^et man bie

SKeijel über bie 3Ui^fprad)C beS oerboppelten r. 3)ie *JUi?fprad)e bc§ g unb g. »rirb

mit ^MÜfe beö 3Jofalö u erflärt, obne bo§ bei ber 3luefprad)e ber 9iafaflaute iri^enD

dtnjaö über feine Serftummuui^ flff'iA^ wäre. 'Bei ber Jluöfpradje ber Olafaflaute

lernt man j^uerft alle ?^äü(, in »elcben m unb n feinen foId)en bilben, erft bann folgen

bie uMrflicl)en g-äfle ber 9Jafalcombination. — H" benierfen ift babei and), tc[^ ber

nafale Ion im (Sonfonantcn unb ni^t im iUifal lie^t unb be§t)alb bei jenen ^ätte

bc^anrelt werben muffen.

iDie an;-\eftrebte Sollftänbigfeit ift ferner nUiVit^tct biefcr %üü( Pen JKejeln

unb Sluenabmen ni^t erreidit. 9)?an fnd)t unter ?lnberem perciebenö bie 5hi^fprad)e

be^ e in enne, eile, esse, erre. S^ie Unjulän^lidifeit ber Dlei^eln d)arafterifirt fid)

fdjon burd) bie 5ht ber ^^-affunj, wie j. ^ö. p. 2ö : ai jKfolcjt pon einer Siilbe,

Weld)e mit einem fsonfonanten anfäUj^t, reprcsente .. 2" la voix e ouvert - grave,

dans air, aiss, aitr, aich et dans quelqes aiitres mots etc. — «fj^ödjft

maui^elbaft finb bie OUi^fln über bie cornbinaison feö (?nbeonfonanten, bie ber 5lnorb;

nuni^ i^mäf? bei febem einzelnen ßoufonanten erleid) miti^ej^eben werben. Unter t

j. 33. ift ber 3Jerf. naiü f<enni5, ?^oi,ien^e§ alö illei^eln amVufteden : le t ne se lie

jamais avec la voyelle suivante quand roreille en serait blesse. — etat inquietant

mad)t j. !?. liaison, wäbrenb berfelbe in dcfam incorrigible ba? fran^önfcbe Obr
r>erlel3t. ?Ramentlid) in s unb t ift, waä ber Sierfoffcr über riefen ©ec^enftanb fai^t,

fü uni\enüi^enb, ta^ eä eben fo i^nt i-^auj^ wei^i^eblieben wäre. J« einem traite,

welcber fo Afnau ben 3Bertb ber 5^ud}ftaben in ibrem li'autperbältnii; betraditet, barf
man über iiaison niel)t einiije flüd)tii^e 3?emerfun3en, bie fid) eben fo tarbieten, bin«

jufüi^en. l'efaint t)at biefen ®e^enftanb febr ein^e()enb bebanbelt unb fowobl bort

ali anrcrswo bätte fid) ber 5ierf. 9latb barüber f)oIen fönnen. jDie ^eijebenen

S3emerfunßen perrienen aber ben litel etudes nid)t. —
2Bie wenii3 präeiö cnblicb bie Diegeln gefaxt, wie unjuperläffij biefelben ftnb,

baPon nur ein präi^nanteä *.8eifpiel. p. 22, §. III beif^t eö : la cornbinaison ai

suivie d'une syllabe qui commence par une consonne reprcsente 3" la voix
e fermö a) dans les verbes aider, aimer, trainer et composes, enchainer, dcgainer
et autres composes de chaine et de gaine, a tous les temps oii la syllabe qui suit

ai comprend la %'oix e ferme. — b) dans les mots oii la syllabe qui suit ai com-
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preml un des quatre sons e, i, o, »i, de qnclqne manibre que ces sons soient re-

presentes, et fussent-ils meme sopares de ai par und syllabe muette, pourvu que

ces voix ne fassent point partie d'une diphtonge. exempl. — except«? ^claiver et

deriv(5s, — — oii la voix e ouvert est toujours aigiie.

(Jrftcii« fcfilicHt b rm JvciII ein iiiil! nindit ihn fomit unnötbii^, j^ivcitcnS ober

ift ^ie Bc\dH folfcb, tenn wenn freilich prairie, plaisir, j'aimcrai nn^ nntcrc teil

?aut e forme enthalten, fo hahen tcd) f,. 3:*. maiiie, raison, inaison, faire,

^ie ©örter anf aie etc.UHicfie iifle nnter ^iefe iUci^el KiHen, ein entfdiietene^ e ouvert.

©iv enthalten un?, C[\\} treitere'3 I^etail ein^n^ehen, namentlich anf j^-aüc, n?o

e? un? fcheint, al? wiixtc roni in-rf. nidU Me üblicf)c ?htei'vradie i\etehrt. 3'>t

^lUi^emeinen möchte Mefc Seite Ter ?lrhcit nod) Me iielnnjv-nrte fein, un^ wo
nidit Me Un^nlänitlidiffit ^er '^e^cidinunji hin^crn^ ^a;nMfd1cn tritt, meifl fRiditiiicS

un^ ^em *Parifer Sprachi^ehrauch ^er i^itcn ö^efeQfchaft (s•ntfl'rechcn^e? lUs^chen fein.

^Ud) allem (?^efaiiten fiMinen wir ^er rorIiel^en^c^ Schrift einen maftifchen OJnljen

nur in febr heMni-\tem SiJaafje 5nc^eftehen. Sie mai^ ten verfönlichcn '-J^errirfniffen

^e>S 2Serf. I^ei feinem Unterridit entfvredien unT ^enfelhen iMcflcidit feine (vntftehunj

verranfen, afleiu ^iefer StanMninft iit ein fo fuhjcftiver, t;\^ ivcM ivenii^ an^ere

Sehrer fie mit (nfcl^ ihrem llnterridit ju ö^runte (eacn ^iirften. 5lm ivenii^ftcn ju

empfehlen aber itt ra? ij^nrf) jum *l>riiMtftnriiim. O^IJan fintet barin, vra? man in

ten *l}riiMtftnnten hei einem c\ehornen 5^-raiiu'ffii etn^a vim fUeiietn üher bie 3hiSi

fprachc lernen nnrb, l». h. niandie viditiiic 2hatfadie, ahfr feine methoMfch fidiere

Slnlcitun;^, unt entbehrt tahei ten 2Jor^nci, für Me fdiirache Sl^coric tc? SctjrerS

iuxä) Mc ijute *^<rai;id feiner 5Uiefvracf)c cntfdjäriijt ju werten. —

25tffau. O. a!öci#.

^^annlniufrr. Gin ®ebirf)t fon @mi( üfjilün. Seipjig, 3m.

(5mit Jhilfa ill ter ^PfeutonUm eine? ter juni'ien 3>idifer, teren eifriges Stre^

hen wir in ter ^^eiirtheihnui te? ?tlhnm? au? tem 2öuöperthale fletacbt

hahen, unt ter fein ffietidit einem i^teichftrchenten ^Hj^fn^fTfiin^f / f^mit il^itterhau?

witniet. Sßietkidit weil eine einfeitil^e '^eurtheilnnc; nadi tcprclter Seite hin, einer

aeiftiidieu unt weltlichen , in feiner ^Baterilatt , wenn auch uidit c^m'^c ijer=

fönlid) für ihn, unauAenehm berühren würfe, hat er feinen wahren ?}amen i^er^

fdiwiet^en, nicht aher um Me Jlritit von fich ah,^nleiten, tic ihm, ta? türfen wir

annehmen, willfiMumen ift, auch wenn fie, wie oft ihre .<>anthahunii, mehr tatelt,

at? belehrt. (?'? wirb in unferer 3c't ""b in unferem 3:halc Einmal, fo oft 5^elt

unb (^ott, al? (^eiienfaö bari^ftfOt, i'Cii^ für eine '^hi ffa ffuncj, bie (?ott in ber SBelt,

unb bie ©elt im 65öttlichcn fiubet, fein 9?aum c(elaffen, nnb eine J^id)tunii, bie

nidit in bie Si>radu unb 5lnfd)auiini\?weife ber (?rclufiin'n einftimmt, für undiriftti^,

ja für irrelii^iö? c^ehiilten wirb. I^ic? fönnte allerbini^? auch mit bem lannhäufcr
ber j^all fein, ber einer fd;iefen S^furtheilnn^ nicfjt entheben möd;tc, ob^leicb er im
eri^en 5!)?inneliebe fm^t:

I'rum hab cieternt bie ©elt id) baffen I

STt i^ri^i^te J^lndi ift ber allein

:

9Jict)t"®ott: nid)t Jljier! — ein «ÜJenfc^ gu fein.

unl) fpäter:

3dE) bin, wie jeber 5Wenfc^, jerriffen.

jDie Sac^c fem Sannhänfer, bie uufer I'icbter bfer bebanbelt, rnbt befannt(id) auf
ber djrijilidjen ©eltanfctiauun^ be? SRittelcilter?, unb fie iji burcf) -SHid^arb ©aancr'«
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Ot>cr in ncucftcr ßfit fo i^iet t^frbrdtft, baß fö ®fcbfrhc(un(^ tt'äre, ben ilcrn bfr^

fflbfn in feiner mabrcn ©cfiiilt ju entbüflfn unb btc Seclii^fcitcn in bem ^brUU
bcr(^e bei >Vtv1u IVniie unb auf ber ^^iii^iftirnft nacf» 0icm geiieneinanber abiräiien ;(n

»cflen. ®ir befcftranfen unS bafiev baraiif, ben ®an>^ anAUbeuten, ben iinfcr ^ieh«

ter in feinen fieben Sloinan^en nimmt, rcn benen bie lefete, a(ö Scfelu^flefoni^, mt
ein ff her ber 9llfen, ben (Srunb^ebanfen auSfpridjt. 9lact)bcm ber im erfien firf)

ffbnenbe a;annf)äufer im jwciten

„ffjl in ben Serg fjincfn"

gejpgen ift, in bem bie fiöcffte ©cfönbcit thront unb bie ^o^fte Siebe, feiert er im

brüten ba8 ©ottcrfefi ber 93c(Ienbung:

„Hub bie ajoßenbung ^ei§t ®enu§!"

9tber fcficn in ber S3ebingung:

„tci) mu9t bu jebem JEraum entfngen!"

liegt ber tierte ©efang angebrütet, ber mit ben SSortcn anhebt:

SSenn SUJenfrfien gfücflic^ »erben

Jm Oleicbe biefer (frben,

@o Iflcbett baS ®ef*i(fe,

Unb eä ftnb 9UigenbIicfe.

2)ann wirb bie ®eelc trüber:

„Vorüber, ^ei^t'ö, i^orüber!"

ffs treibt ben (länger binanS aii§ ben Umarmungen unb ben ^errticbfeiten US
33erge§ unb er finbet fiA »ieber am C?icf)enbaum, »o fi(^ (?r»beu um ein SDJarienbitb

ranft. ^tx fünfte ffiefang füdrt ihn un§ ali ^iiger im Süfiergciranbe nad) ?ficm,

WC 5?'U>ft Urban in großer ^iroceffion 9lb(a§ giebt, ni({)t aber bem SWinnefänger

Jannbäufer, ber erft tprnebm abgewicfen, bann bem ^a),'fte eine »abrbafte 3?eidbte

ablegt, unb rem Stattbniter (Sbrifti, beffen 3Uige bei ber ®d)i(berung beö ajenuöj

berge« Iüf}eru fiiriibt, i^erwcrfen unb au? bem Suche beö 2ebenö gejirid;en n>irb.

aSon ber ©teile an:

„aSerborrtc ©täbc grünen nic^t" —
tritt ber abweidbenbc 9(u?gang ein, ben 3lirfiarb SSagner, uiefleiAt bebeutenber nod)

al8 ?Poet, benn als (Jcm'vpnift, ber Sage gibt, unb ben unfer (Imil 2^iba feinen

Sonnbäufer nefjnun Iä§t. £)enn er Iä§t ben ^apft weiter fagen:

(?in bürrer Stab, tai ijt ber Sinn,
3ft biefer SDJenfd), ben wir uerbammen,
^\d)ti nü^e afö ju ew'gen J^Iammen.

Unb im fec^fien (Scfang tjei^t'ö bann gleid) ju Sinfang:

®o fprad) bie |*eiligfeit.

25a8 fromme QJolf tiereit,

9hif jeben SBinf ju merfen,

^Trängt fid? ju guten SÖcrfen.

SBiel mprfd)e, bürre (Stäbe

S^iat bAlt^ eö aufgefd)id)tet,

9(nf ba§ ber nicbt mebr lebe,

T:(n ßbi^iftuö bat gerid)tet.

Xannbäufer leibet ben Cpfertcb unb ben ?^-Iucft bed fpriefier«, ju befftn SBeife er

fict) ntd)t bcfe^irt unb perft^eibet mit ben äSorten:

UBaS bleibt bem ftarfen ^erjen offen?

»JJur eines, eineö: puffen, «hoffen!
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Titx &U\\\U ^fr Äircfc, jii ^cm er bÜHfiib jurücfffbrte, ift idm ivin; cntfcfl»tlUl^cIt,

al^ ^ie ilircfic ^f!l JUciunffn aiici'd)licM iinf ron Icn frei ©niiiMichtiiiiiKii ^f^

c^viftli(iicn l'cbcn?: ö^liiubf, l'icbc, .<>offiniiiii, ift Me ff^te ibm afifin lUMifbcn.

?lbfr fif i'fvfliirt ibn, ffiii i'cbcn lIU^ feinen ®efiin)V ^enn im ®(f)lu9öehnifl fpvicf)t

Snniibäiiferö @ei|i au^reutenl':

„(SrIanAen «»irt' ^er OJJenfcb bier immer
9{iir eitlen Scfuin unt« eitlen (grfjininier,

I'ocf) n?eiH icb, tt^enn er nnfivartö ftrebt,

JJ^a9 er ben>u§tIoö audi ficf) fjcbt."

unt> unfer ^ic^ttr trirt) an tiefer ©teile Iijrifc^:

Qi ruht fein @ctt in feinem «Streben,

llnt cf)ne Streben ifl fein ?eben!

Sein ))oetlfd)eö Streben x\t fein poetifcbeö Scben nnt» nnrt ibn bcffentficb noeb tiirrf)

mandie J^-nid)t erfreuen! 2^ie CiMireptiiMi tiefer evifcben 2)icbtun(; ift einfaefc nnt>

f(ar, tie ^OanriuUiT fintfcbreitcnt unt tie ^^-crm i^eKifliLV 5&ir türfcn envarten,

toß ju ton reinen Oieimen, lebbiiften SJcvfen nnt> i^efrbmacfooflen 5Bil^ern fidi i'iber-

iiü andi eine fiebere nur i^eUMntte SvnMcbe c\(\cüt, tci eben ter I^icbter ein fireben;

tcx. fein fertii^er, ein lobciitii\er unt frifdwr, fein verilcinevtcr nnt» n?clfcr ift; »vir

tiirfen ferner enrarten, ta(? er in Sid^erbeit ter ^-Lnin unt in OJcidjtbum te^ ^n«
i)aU6 immer fcrtfdueitet , fa er immer tiefere G^etanfen entreicfclt mit tvabrbaft

mfnfd)lid)e ökfüble in älkn-te fleiret ; fann ror SUlcm einen freien Weift jeicjt, ter

ibn iin^ jeter 6^efan;ienfd)aft befreit, tie iri^enb eine Scbnte cter ^ird)e, tri^ent»

eine ßoterie oter i;\\ent ein ö^eiüeslribnuiil ibm nnleiun ivurte, ta er ju feinem

j^-rieten lub von aflen Hnijebinij^en (vinfliiffen unb 3lncf)ld)ten Icemaebt unb nad)

eii^ener SSdfe finj^t, »ie'ö ibm ter 3luo;enblicf einjvt't unt ter &ti\t, t(X in ibm
IcbenbiA ift.

(fiberfeit. Dr. (S, «(. SIB» Äriifc.

9lcuc (Ec&riftcn. 33on 9?o6ert ^^xn^, ßmi SSänbe. ^aüc, ®,
e4)iüetfct)fe'fd)er «Bcriag. 1854.

I^teä Surf) fd)lie{<t firf) fowobl änfierlid) njie innerlich ter ©ammlunc^ „fleiner

Schriften" on, iretdie JHobert ^rii|}, je^t befanntlid) $rofeffor in Jc'Cittc, 1847 ber^

fln?iiei\eben bat. GMeidi jener friibcren i&llmm(nnv^ entbält nnd) tiefe eine Slnjabl

iH>n 5üitfä|^en, weldic fd)on früber in ßeiti'dniften mit jirar tie^ina! namentlidi in

tem von *l*rnj} felbft bei %. 3(. Srorfb.nig in l'eii>jiii erfdieinenten „teutfdien

^JJnfeum" abi^errucft n^aren. ?^-aft ebne 3ln?nabme fint fic inteffen in ter 2(rt er^

treitert unt nlnl•^earbeitet, tnf? fie füi^licb für nene 3(rbetten gelten tnrfen nnt taj^

nnd) tie '?^-rcnnre teö teutfdien 91htfeum§ |le mit ernenetem Jntereffc nneter i^ur

.<>>int nebnien fönnen. I^er Inhalt ter neuen Sdiriften gebort ter teutfdien Citcs

ratnr= nur» (viiltiiriV'fdiidite .m. 9lnf ricfem (Gebiete ift ^n\^ eine ter erften 9hu
tmitäten nnt namciitlidi ab? l'üeratnibillforifcr U'irt er feit feiner ©efdiidite teö

®öttinj^er I'idjterbnnteS nnt nodi mehr iMeneid)t feit tem (frfdjeinen teö erßen

SP.inteö feiner Wefcbicbte teä teutfdien ^i-Mirnaliemuö mit 3ld)tuiKi neben ©eriMnii-S

(<enannt. ^Tie rcrjui^eireife journaliftifdie Ibätit^feit bat ten Jlvbeiten tiefet^ rer=

tienten Sd^rlüftellerö feil^enI nodi eine etiiM^ antere .fialtunii i^eiicben ; tiefelben

mcOen je|t ror^Us^iJnnife ron ter Seite ter fdiÜMien, ja i^län^enten j^inni bctraditet

fein unt iveun n>ir un^J felbit nocb redit ti'obl erinnern, wie 5D?andion früber tie

gröHeren litemrbiftorifdien SBrrfe iumi S'ru^ jum Stutium tiefer ©iffenfdnift aiu

rei-\ten, fo muffen fie in ter ele^vinten ?^orm, in ter ter 5l5erf. feine Sturien un§
je^t bietet, niub ungleidi niebr taju beitrai^en, taS Jntereffe für tiei'e ffiiffenfdiaft

ju üeroQivmcinern. 5lMe inrcffen ^Unjj nodi immer nudi tie ©iffenfdiaft beträdit;

Itc^ an 3nbiitt ju erireitern unt in ter fd)önea ^oxnx einen tüc^ti^en Sitxn ju
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bieten liebt, ta§ ^cij^t un8 fogleid) He evfie umfnngreicfie 2lbbnnMung, tt-cicbe tm
^eutfcbell !Joiinia(i:eniii§, feine 3?cri^ni^cnl)eit, feine ©irfüimfeit unr Sliifgabe für

t'ie ßiifunft bchanrelt. (vä niörbte überbauet fd)n>er fein, litorarbiftcvifcbe 9^ox=

fcbiini^en rem 'ilwc^c tc§ liefere lebbiifter un^ nnfd>iulicbcr al8 in ricfcm ?luffa^e

rov^ufübren. liiöcbfirem bat nii? rie ?lbbanrtung über 4^eine nm beften gefallen,

wellte *l.*rul5 „Ter fterbente ^Iriftcphanee" fiberfcbreibt, jctocb nur nm alg ciaffifdjer

5PhiloU\^e nur geiftocüer tentfdKr ^ritifer in einer ^^erfcn jn jeigen, ta§ .^^eine

ten ^Janien einee tentfrfjen l'lritlcpbaneö nur nad) ber ?lb(eitnng tc« lucus a non
luceiulo i'errient. Unter ben übrigen Jlnffäljen befuiben fid) fiMcbe über raö teut^

fd)e iU'lfslieb, über Sd)ifler'ä l'ctte, über 2Mditer unb 9Korct'id}fer un^ eine (sbas

rafteriftif von ßhiftau Ji'liu?. Söir enipfeblen ras *^ud) ber C'cfeirelt auf ^aei ©efte
unt nninfdien tcm i^erfaffcr, toj? er mit l'ufi unb ohne 2ti>rung binfcrt auf fer

Sabn fin-tfd)reite, auf rer er nun fc^cn feit einer nicl^t unanfebnlid)en üJeibe \>cn

3abren ebrent^cll einbertritt.

—e*
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Friedrichs des Grossen Verhältniss zu Garve und dessen Ueber-
setzung der Schrift Cicero's von den Pflichten nebst einer

Betrachtung über das Verhaken der Schule gegen die Ueber-
setzuugen der alten Classiker von Karl Eduard Bon-
ne 11, Director und Professor. Berlin 1855. Programm
des Friedrichs-Werderschen Gymnasiums daselbst.

Unter teil jal)(rci(l)cn ScIjuIvvOjiiMmmen, rie afljäbvlifl) crfcf^ciiicii, irt Pa« vortic;

i^cnPc PCS J^nvrii I^irectin' 'Council ^nviii eine Per fdtcnftcn 5lrt. tJe vcibinPct nänilid)

auf fiiic licbciiiMrüiPiijc luiP ivi'cl}iiftc äöcife Pic altcla||'ii'cbcii 5turicii mit Per ucucni

Pcut|'cl)cii l'itcrotur luiP iH'Vpfliittft \<^ bciPc, Pic oltcKi|'|'i)'d}cii 'l*'''''-'''-^^'^» '^'ic tic

i^cniianifciKn, ijlcidi |'ct)V ^ii Slncvfciiiuiiii} iiiiP iTaiif. (v^ iviiP P>uiaclj für Pic l'cfcr

PCO Jlrdtii't-, Pcncn Pic^ ^-'i'-Vir'i""" »id)t iUA'i"sl'i'^^ if^ ^'''*i' flvoBcm Sutcrcffe (ein,

Pen Jnbalt PfffcU'cn ausnibrlid) feniicii ^u lernen.

SDie UMCPerholten i!ol')Vriid)c Pci^ i^röfucn iJ.Uiilofopl'cn unter Pen ilöniijen liber

son ami Ciceron unP bei'onPev!? über Pcffcn Cfficien errcijtc in t}Obcm (ÖraPc Pie

5lnfmerffamfeit Pcji i>erfa)Terö unP Pen 2iUin|'d), Pie ndberen 'i>cjiebuni]eu ju

ermitteln, in weiden Per ijrotjc Sicni^ jn Piefcr ©djrift (sicero'ö sjeftauPen nnP wai
ü)\\ ju einem Urtbeilc verankiijt l>ibc, U'eld)eö fclbft Paö Per eifrijVten '^Jlnbäuijcr

ßiccro'ö unter Pen SUtertbnmi'frcunPen ireit übertrifft, ^öei Piefen Uuterfud}unöcn

unirPe er iHM'jUi^eiiH'ife auf Pen jel^U faft ^auj verj^effenen '^-'i-^Piil'irpbtloiovben auö

Per jroeiten .<>dlfie Pe^ rorii^en .[satnbunPertsj 6 br i ft ian cyanu gefübrt unP crbielt

auö Pcffcn '-öriefen mand}c'n intercffanten iilurfd^lnfj foivoi)! über fein äJerbdltni^ ju

griePrid) Pcm @ro§cn, alö aud) über Pie literarbiftorifd)C SöürPi^uuij Per Purd^ Pen

Jli?ni>^ reranlaßten llcbcrfc^uni} (Sari'c'ö ihmi Pcm i^enannten iÜerfc ßicero'^.

5iac^ cinij^cn furzen ^liotijen über (öaroe'ö iJebcn (er ift geb. ju *-yre^(au am
7. 3»iiiuar 1742, geft. 1798), i^ebeneuerbältniffe, StuPien unP J^reunPe (föbriJ

ftiau ?5f't?; äöfiBc, 9lcij, ^'^llifi'ffv, SDUuPclsfobn, "SjjalPing, ^Jficos

lai, *.J5ieftcr) nnrP t^eilö nad) Per 55iL\3ravl)ic (öarve'ö luni ®d)lid)te groll,

bauptfädtlid) aber auä Pen Criginalquellen ?llleö , ivaä auf Pic Ucbcrfel^unj} Per

Cfficien '-öe^ug bat, ju einem anfd)aulid;en *-öilfc i^ufammcngeiteflt.

OiU einer Per UnterrePungcn, Pic' Per ilöniij ('Binter 1778 — 1779) mit 65arve

jU ^rec'lau battc, forPerte Perfelbe ibn auf, eine mit '^Inmerfungen bereid)ertc lieber;

feljung Per Sdnift (sicero'e ihmi Pen *]-'flid)ten ju untcrnebmen. 'JJiit großem löcPcnj

fen ging Wari^e an Pie Jlrbcit, unP ivenn ixrr Dir. '-öinnuil Pabei Pic rügenPe 'bt'-

merfung nid}t jurncfbdlt : „man mufj bei Per Sd)nelligfcit, mit Per gegenivärtig Pie lieber^

feljungcn Per alten (slafilfcr angefertigt tvcrPcn, cntivcPer über Pie Sdjiverfdlligfcit uuP

Veinlid)e (Öeiviffenbaftigfeit jener 3fit oPfv über Pic ^iüd}tigfeit unP Pen 1'eid)trinn

Per unfrigcn erftaunen", fo fann man einmal Paö befannte tempora mutantur bcrs

bcijiel)cn, anPcrcrfeitö aud) Pic 3;batfad)C, Pa^ Pic meiften Uebcrfe^ungen ganj

anpercn ^mpulfcn aii Pie ®an'e'fd)c ihre (Jntftebung verPanfen nnP nur feljr

ivcnigc eine fo lange iDauer unP fo weite SScrbreitun'g flnPen, als jene. ö5aroe

ivar übrigens ju Per 3Ubeit wenig oPcr gar nid;t oorbercitet. Dies cinerfcits, Panii
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tu Unl'C^ajIidiffit, mit ircIcfKr cv an tie 3lrbcit gin^;, fertcr(i(^c "Siiwää^t unt>

frcilid) au* Mc i^rcpc «gor^üilt mir ökiriiTcnbaftiöfcit, mit tcr fr arbeitete, betvirf;

ten, ta^ rie Uebcrffl^un^ nur febr laiu^fam fcrtfc^rttt. 5Jad) grünMicber unt forj;

fältigl'ter 5lrbeit, nacb manni^fadjcn Siurien, tie er in Si^resKiu, i^erlin unC Seips

jijj machte (an Icjjtereni Crte, „um aucb befüurerd luMi J^crrn SlreluUi} \n 'Jlbficljt

auf 3prad}vicl)tij}teit" ^eiftan^ ^u erbalten), erfdiien euMicb no* vor 'itblauf De«

Sommer? 17S3 ^er erftc '-i5ant, rceldjer tu Ueberfe^unj enthielt, ge^cn (jnbe tti

3a^re? raö Uebricje.

Irol^ Ter SiU^o^c teö SJerle^erö über äujjerfi geringen Slbfa^ erfcbien ncc^ in

tcmfflben 3'ihrc rie 2. 5Uifl. ; im 3>ibre i787 rie Tritte, 1792 Me rierlc ^hie^abe.

iDie lejjte würfe von ®arve nod) einmal forjUiUij^ überarbeitet uuD nad) fei:

nem lote nocb jivci d)U\l, 1801 unb 1819, abjetrucft; 1802 in Sien naA^ecrudt.

Jperr *-yonncü wei9 feine lleberfe^un^ eines alten illafiifcrö, ivcld}e bäufi^er aufge;

lejt iräre.

£. 8 tficilt tcx ^err 9?erf. taö I'et'icatlonefc^reiben ®arve'§ an «Se. ÜHajefidt

ten ilöiit^ mit, ebenfo Me anerfennenre 3lntirort beö iliMiiijö unD nubrerer SteUm
aus '<5rieKn (^arve'e an grfi'nte i'l'fr fi« Ucbcrfe^unj^. lieber riefe lelbft uitboilt

er, bay fie in ber i^t meiflerbaft fei, rcenn^leic^ fie roe^jcn ibreä 'JJian--

gelö an !©orttreue ben ftrengeren Slnforbcrungen ber t^cutigen ^*t)i'

lolüflie tveniger aH fpäter angefertigte genüge.
^f fdjließt bie intereffante 5lbl>inMung mit einer furjen unb fnapp abgemeffe;

nen, aber, irie fict) envarieu läßt, grnnrlidjen dbarafteriftif ber Cfficien (iicero'ö.

llnb intern er tem Urtbeile beS grofieu ilönigö über baö moraUpbilofopbifdje

23erf te« großen 9Jetnerö nur bcbingt beiftimmt , glaubt er, „t^i\ii außer ter Siebe

jur greibeit, bie J^rifbrid) an bem großen Ötetner fdiä^te, gerabe ber vornebmere

©tanbvunft, n^elc^en Gicero in feiner 4'fl'fl'tenlebre einnimmt, inbem er bie fittli;

dien Obliegenheiten ftetö von ber ^^öbe eines 6taatSmanneö auö betrad}tet unb
überall ben in ben t)öd}ften gtaatsverbältniffen erfahrenen SÜRann jeigt, — ta^
gerabe biefe gleid}fam föniglid^e !öetrad)tung einer l'ehre, bie fonft nur von
äbeoretifern bet;anbelt ju merben pflegt, ben großen Jlönig fo für rad äi-erf ein--

nahm, tc[^ er eä für baö bcitt erflärtc, »eld^cd über bie Sittenlehre gcfc^ricben

irerben fönne."

SCcr jtveitc Zi)(\l ber 9lbhanb(ung befprid)t, n?ic f^on auö bem litel hervor^

gebt, in an£'fübrlid)er 5Seife ben Söertb unb Univertb ber SlJaffc von Ueberfejjungen

unb fd^led;ten •>>ülfemitteln, bie heutzutage bem Sd)üler fo ivohlffil geboten »rerben,

ta^ er, er mag ivoQen, ober nid;t, bie .C">anb barnadi aneftrccft. SDiefer ©egen;
ftanb liegt aber gauj außerhalb ber (Srenjen beö 3lrd)iv?. 2)od) will ich bie "eint

S3cmcrfung nidit jurücfhaltcn, ta^ bie gan^e 5lbhanrlung, fo ivertbvotl burc^ ihre

grüiiblic^.'fcl}arfe *?lbfirtigung bes leidjtfertigen >4-'iävaratioii^; unb lleberfe|}ungeplunj

bers, fo bead)tensivertb wegen ber forgfältigcn (Erwägung ber ®efabr nur Jlbbülfe

berfelben, boch in bem Unteren »J3unfte junäd)ft nur für bie '-Berliner 8 d)ulen, oter

überhaupt für bie größeren ^täfte ©eltung h'it. J^aö hefte (Segenmittel wirb
überall ein tüdjtiger, umfic^tiger, bie Jllaffe völlig bc^crfc^enber Sc^rer fein.

2)aö altefte Ü^rama in !l)cutfd)Ianb ; ober bie Somobien ber 9Zonne

^rotötüit^ von @anbcr^l)eim, überfe^t unb erläutert von

% 53enbiren. Srfte ^älfte 1850. gortfc^ung unb (Sc^lup

1853. Programme beö *2Utonaer ©^mnafiuniö.

^err Senbiten, I^trector beö ©pmnartumö ju Slltona, hat lieft burdj vorlicj

genbe Ueberfel^ung unb (Erläuterung ber fed)«:- (iomöbien ber berühmten 9Jonne von
©anbereheim ein unbeftreitbareö *.yerticiift erworben. (?r h'it bitfe vielgenannten,

aber wenig gefannten, faft gan^ vernad^läfügten, no^ nie vollftäntig inä I^eutfdje

überfe^tcn 33ranien jum erften iBJale überfc^t unb burch (Einleitungen unb 5Jlnmcr;

Jungen bie Cicljterin jebem (Sebilbeten jugängliclj unb verftänblid; gemadjt.
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-5n ntiuficr ^tit ^atte Ijucvft grci;tag in [einer Diffcrtation: 'De initiis

scenicac poesis apud Germanos, Berlin 1838 auf Tie i^finad;la||i^uiig unD toö

f\-il't rotlttaiiDiLjc iU-i-^c|'|cn|ciu tcrfdbcn iiufmcrffaiii j^cm.icl^t; im ^^^ü)xt 1839 folgte

^allll rcffcllH'ii ^V'il'iütatioiisfcljnft ju i^rcoKiu: De llrotswitha poetria, in u>clcl;cr

Der 'iicxi ulHT \!cbcii uiiP «cl)nftcn Der rid)tcriu jiciiilid) iiuofuürlic^ baiiDclt uiiD

am -^d^luffc eine rcr (iomöDicii, Vllnalniiii, im Cvi.jiii.iltcjttc tolgcii lä^t-

5a|t ein J^eccniiiimi ipatcr faiif Mc jCid;tciiii au jivci rt'''i"ä*-''K'*' (il)virlc»>

vÖtagiiin uup '4-U]ilavetc (ibaölc*, lu-gciftcrtc l'ül'rcrncr, U'ic fic tcrcu ja juivcilcu

fiijiMi in frülKicu ;jciteii aud> in X)cut|d;laiiD gcfuiiDcu \)nt.

>^crr iöcuri.ren iit uid^t gcunllt, lu Daö uu>}cnieffcuc l'ob Ciefer SDiänner eiujuj

ftimmcu. (S'r iriU Die CHMuörica aiid; uidjt uad; il)icm lifthctiid^cu äiicrtl)c allein

betradjtct uuD abgemcffcu iinffcu; ci^ ift ibm mcbr um ric 'JUirfviffung unr (irfcnuts

ni^ Der Csiufluffc „tcö i>cniMuPtcn fii(^lid;cu uuD yiationaldnuiUtcio auf iorc Ä)ar;

ftcUung" ju tbuu. llcberbauvt ift ciu mvifUiMf^ !i>ciinuiDcin in fold;cu iDmgcu,

tie fo fernab liegen, tie fo uerfd)iereue Ü3cfid)ic-puiitte juKiffeu, immer miulic^; unD

man fanu nur billigen, ta^ fcr Willem juerft ein gruuciid|^eö äJerftäncniB erjielt

unr gcroonnen rcerre.

2)ie i^rage, ju ivelchem ^wecfe tiefe (iomötien eigeutlid) gefdjrieben feien , ob

fie ten *Jionnen nur jur erbauliel;en Jiectiire babe Meuen feilen, oDer üb i^re fceni^

fd)e iDarfteüung beabfid)tigt geivefen, ja cb fie ivirflid) aufgefiibrt ivorDen jeien,

bringt .perr i)enDii;en nicbt jur isilecigung (ö. 13 resi erfteu *|iiogramm?, ä.
4y reo jiveitenj, Tod) fd)eint ibm Me Cid^terin an mand^en Stellen uid)t uureutlic^

;){ucffid)t auf eine iviiflid)e iHiiffubvuug genommen ju baben. (i"i> ift jel^ivteng, ja

ütjne beftimmtc '-öeiveife uiuniiglid;, eine (,snt|d)eicung ju geben, fie alle ijecenten

unD ^"'«•if^l ^^'^'^- in^ffen unr, rafj bei rem regen (vifer, cer ui Cen legten ^^ibren

gerare tiefem J'ibrbnntert ter fadjfifd;cn JUiiicr uuD ter lateinifd^en '^H^ik tiefer

5eit fid^ jugewentet b'it, unt ter iii Der politife^eu Ö3efd;id;te fd)on fo reid;lic^

ijrüd^te getragen, audj tiefen uid)t gerate luiUig uncultirirte, aber t\>d) nod; lauge

nid^t forgfviltig unt uiufaffcnt genug befteüte g-elt ter SCid^tfunft jener ^eit balt

feine genugente ^Bearbeitung finten iverte. —
SDie Ueberfejjung ift in turjen Jieiiupaaren abgefafjt ju vier .^»ebungen mit balD

inännlid)em, balt UKiblid;em Oieiiue. „2)ie freien JibV'bnien ter Sierfafferin" Ijat

Cabei ter Ueberfeljer, ivie er B. 14 Des erfteu >|Uogrammö fagt, „in tae (^ewant»

unfereö 5)Jiirnberger iDieifterfdngerö einjuflcitcn fid/ erlaubt." äüvuum tod; tiefe

jierlid)4ünftlidi)e Jöeneiinung für eine fo allgeiuein befannte unt altbergebrad;te

®ad;e? o'i ff" ^weiten >|*rogramme fomiut er auf Diefeu Okgenftaiit nod; einmal

juriicf unt bebantelt nanuutlid; tie ^rage fpeeieller, ob tie >2pract)c ter ivanenjitba

*4>rofa ju nennen fei, uter ivic tte fran^ofifdjen ©elebrten es turel^aus wollen,

gereimte *4-'rofa. (ir entfel^eitet fiel; tafur, taff eö eine ä5ermtfd}ung unt 'JJiitteU

gattung pon rbutbmifct) gebuntencr unt metrifd; ungebuntener Spradje, äbnlid; Den

3(ccitatiüen mand^er Oratorien unt inelen 4-*'ii'ticn unfercr moternen Cperutej;te fei,

taö ivir ibte fprad)lid)e iJarftcUung ebenforoeuig Der >|<rofa als Der ^-'i'ffic aui>|d;lie^5

lic^ beijäblen tiirfen, fontern bciten gleieljiuajjig oter teincr ron ibnen. 5Jiir fd)eint

todj, ale rodre taö ju riel bebauptet. (is laj^t fid) iiidjt leugnen, tay fid; ter

©leidjflang am Sdjluffe ter Sörter, ein nu'br oter ireniger genauer Oieim, gar

oft fuiDct, ju oft, um nid;t auf Denfclben aufmertfam ju U'erDen. Jlountc nic^t

aber, ta tld) nirgentö naebiveifen läfit, t,\^ terfelbe abfid)tlidj beftimmte metri|(bc

ateiben abfdjlieyt unt uerbiiitet, Day er an befonteren, geeigneten € teilen jur (^x-

jeuguiig eines beftimmten (^iuDruds, uMe Das j. Ü5. Sdiiller fo meifterbaft rerftebt,

ongeivenDet ift, auctj unabfic^tlid); muöte nic^t bei tem ;){eid)tbum ihmi (^leid);

Hängen in ter rinn. Spradje, bei ter fieljerlid) groiien (i^eivauttbeit im 0>H-braudj£

Cerfelben eine 9JJenge ron Sieimen obne alle ^Ibfidjt, obue beftimmte diegel uiiD

ilunft fid; einfinten"? 5lber ireter gereimt, noc^ rbi'tbmifd) möcbte id; Die

Sprache nennen. 2luc^ t^ier nui^ nad) grüntlidjer Unterfud^ung tie (inlfcl^eitunfl

norbebaltcn bleiben.

I>a§ and) tie SJorreDe Der Did)terin unt» ein Srief terfelben in furjen aSerfen

gegeben ift, madjt einen etn?aS unangenebmen (iinDrucf, man fiiljlt \ui) unroiafürlidf^
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an Mc nad) DU'icfcit^ aJoigange ^eut ju Zage öftere \?eriiommene SDiafamcnpoeru

erinnert.

5ln l>er Ueberfe^ung, Me fiel) gut unt flie^enb lefen Iä§t, an ten Slnmerfun^

gen ^ieö unf jcneö niafeln ^u sollen, nnupe bei itm SöcrCienftlicljen tcr gaiijen

©ac^c Uiitanf in-rratben. >I)aö (Sinnige, ivaö une !:)ictt) tl)ut, jeren ftreitigen crer

jn?eifclbaften *j-*unft grünMidj ju erlcDigen, ift eine ripliMnatifd) genaue friti(d)e 3lu8;

gäbe reo Original^, un^ man fanu nur jriinfd}en, tn^ eine iclcbe rcd)t balt> ju

Sage gefinrert iverCe. Chatte taf' «Scbirffiil eö nid)t anrerö gcivollt, niöd^te obnc

>^reifel ivobl J5rci}tag tiefem fiiblbaren söeriirfniQ abgeholfen haben. äJielleidjt be;

fijjt fer äierfaffcr i)Jhi^e unf 9J!ittel, nad» ter vertienfilid^en l'eiftnng für raö gcbiU

fetc *4^ublicum auch faä gelehrte o'itereffe jva^rjune^men. @o üiel ties möglid^

ift, fei er hiermit freunflic^ft taruni gebeten.

Dr. (Baä)it*

^43ro9ramm ber 9?ealf^/Ulc ju Stralfunb. ^Beitrage jur (^^arafteriftif

bcö 4^aul 2oui6 (Courier, von bcm 2)irectDr Dr. 9ti)c^. 1855.

Slnfmu'ifenli an ein in ten (scfermann'fdjcn ®efpräd)en mitgctheilteS Urtf)eil

©ütbc'ö über Gourier, welcheö beiläufig gefagt, fo wenig teutfcb ftiilifirt ift, ta^ eS

flingt alö fei eö aus tem ^^ranjöfijchen überfel^t, fpricht rer SJerf. Ten iSiinfd} auö,

ta^ tiefer ©dniftftcller, tcm er mit 9^cd)t eine gre^e Q3ereutung jufdireibt, con
üehrern ber franjcfifd^en ©pradje in STeutfdjlant» mehr bead)tet werten mc'd)te,

alö tieö bieher gefd)ehen. SoUte ter 35a"f. ta unferen (iollegen nid)t Unred)t

thuii? !ric gebräud}liehen ^>anrbüd;er ter iüteratur halben fdnimtlid} 53rud)ftucfe

auö feinen ©djriftcn aufgenommen, unt ivenn er au^ nid}t cinf jioftcn anterer

linc^tigerer Sdjriftfteüer in ten äiortergrunt getrdngt ivirt, fo überfdilagcn tod?

gciviB weter iJehrer nod) <Sd)üler bei ter Seetüre taö näd)tliel}c 5lbenlcner in (iiV-

labrien. >Da9 man übrigen^ fchon aue tem i^on 9[)?ager unt Cstcler 5JJitgetbeilten

ein red)t lebentigeö, uoüftäntigeö 33ilD von Courier befommen f>inn, beiteift ter

äJerf. felbft tatnrch, taf^ feine (iitate fid) innerhalb tiefeö Jtreifes halten.

3Uö bumoriftifd^er Sdjriftfteüer ivirt Courier mit Jean *i*aul verglid)en unt
als llnterfd;ict unter Hinterem angegeben, ta§ ßonrier alä Officier tie ffiett gefehen

tjabe, 3can ^aul auf einen engen jtreig befchranft geivefen fei. (S'i erfehcint unö
aber gerate d;arafteril^ifci) an Courier, tafj er nur ten 9iocf teö Oificierö getragen,

nie aber ihmi tem ilrieger- oter Stanteßgeifte tcffelben befeelt gcirefen ift. (^r bc;

wahrte feine Criginalitdt unt biltete feine humoriftifdje STarftedungsgabc aug,

trotten! l^c\^ er Öfficier war. (Scnrier'ö ©tutien teö flaffifdjen Sllterthnmö, feine

ühatigfeit für Sduterung unt aScrftdntniö ter Sejte werten eiitgehent befprochen

;

todj fdjeint unö, h«tte ter äJerf, mehr ®ewieht auf taö (iourier* ganj (i-igenthüm--

lid)e legen muffen, ta§ er ten ^'»erotot gerate in taö SUtfranii'fifdje überfe^te.

^at man ten i-^erotot teä Courier por fingen, fo fintet man eö gercd)tfertigt, taj^

tie fran^öfifdjen Siterarhiftorifer J^roiffart ten fran^öfifdjen ixrotöt nennen. 2luf-

faflenp ift eö, la^ ter SJerf. tie Slbweifung ßourier'ö von ter Sltatcmie gar nid)t

erwähnt.

Gourier'ö aSorliebc für JiaturfdjiMibeiten unt tie ©elbj^ftänttgfeit feineö Urtheiiö

finten gebührente Bürtigung. Sehr ju betauern ift — ter 5Bnf>iffer ftinimt unö

felbft tarin bei — tajj Courier alö politifcher ©djriftfteQer nicht auöführlidjer be;

hantelt Worten ift; eö wäre tieö nid)t allein eine au^iehente neue "Seite, weld^e

SDlager unberührt gelaffen hat; ter 5Berf. fcheint hicffüi" 'H'* befonterö 3?eruf ju

leiben: ineneid)t befd)euft er unö mit ter ^ortfe^ung feiner Slrbeit nad; tiefer illid^«

tung in günftigerer ^t\t.
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^rogrcinim ter (Jädltcnfchulc in Clbcntnirg. 5llcranbcr 9] inet

über tie Sliif^abe ter iveiblidjen 33ilt)unc3 von bem jKector

Dr. Äönijj. 1855.

iCcr 5}crf. bat bei feinem 3lufentba(te in Sanumnc tie HSittwe ißinefö fennen

gelernt lIn^ von riefer eine „Notice sur l'ecole superieure des jeunes filies ä Lau-
sanne, par M. A. Vinet, lue ii la societe vaudoise d'urilite pul)lique dans la s^-

ance du 26 avril 1842 eibalten. Tieien interenanten 'i^cricht itbev rie jnr 'öiiPnng

tiubtij\cr (vrjielu-rinnen eniditote ^Inüalt nbevfeljt Dr. Sibin^^ nnt bc^^lcitet ibn

mit einiiV'ii '.Ünnierfiin^en, lic nch »iiif nnfere feiitfcben, jnm Ibcil and) nur ouf
l-ie olrenburgifdicn orev fveciefl periiMilidjen 'l^rhaltniffe reo 5}erf. be,.^ieben. I'ic

llcbevK^uni}, rie irir tee (fieiy-nffanree iregen nid)t allein allen an 5öd)tcrfd)u!en

5lvbeitenPen, fonPern and) 5[)iiittern mit namcntlid) Tenen emvfeblen, rie fiir ihre .itin;

ter tranjC'rii'die Cvrjieberinnen üubcn, lieft fidi flnfrtsV Sie mit rem Cri;Vnale ju

verijleuten, hatten u>ir feine ©elegenbeit — Ter iUnf. faitt nid)t, ob 2Jinct'? '^Inf;

fnjj i^e^vncft oPer 5!)lannfcrivt ift — ; n?obI aber hätten tvir jn riefer i^i'rv\lcid)nns5

ra<5 Q?fMnfniB, ta rer ÜJerf. auf B. 24 ein Jyf'ijfif'f'K" ff'3 5Jid)ti'erftänrniffes,

nicbt aber wie an aurercn ©teilen, jur Grläuterun^, Den franiöfifd^eu 3luöDrucf

ein^efdjaltet ^at.

53cmerfungen jiir !Iertc^fritit einiger (itetlen in (£t)affpcare'ö T)ra*

nien t>on ^^rof. 33ent)ircn, Otector. ^4>rt>0'"^i'"'ii ber ^4^lcner

®ele[)rten[d)ule. 1855.

3n rer (yinleitnng i^u riefen febr intereffanten 53eiträiien jnr C^rflärnng Sbaf«

fpeare'ö erinnert rer iU-rfaffer an reu beflaj^ensuHntbcn OTauj^el einer eii^ent^

iid)en autbentif^en JejcteeilberlieferuniT,, ivelcbe fid) ihmi ren (^ritionen reo 17. '^Mi.

ras Üorredjt rer C^ntfdieirunii envorben b'itte, unr rceift rabei auf rie bcfanntelbatfadje

bin, ra|j rie ivritif beim iü^irerfvrud) rer alten
J^'»-^'''-^'

""f Cnartanc-iviben uiei;

fteng ^u inneren ©riinten rer (vntfcfteirnnji ibre 3"fli'<i)t bat nehmen mfiffcn.

3iveifelbaft bleibt eS rabei nun aber nod) febr oft, ob rer I)id)ter ancfe rer in

Ulere ftebenren >4-'fvfon ein fad)j^cmäHeö rerftänrij^ei^ Söort bat in ren Slhinr leAen

»oüen unr ob er nid)t vieQeid^t c^erare abftd)tlid) einen albernen, finnentfteüenren

©vrad)fd?ni^er gemäblt bat. ^x. ^öenrijen giebt nacfc 'Jlufiibrun.^ einis^er febr

Vaffcnr gerodblten iöeifviele (Merch. of Venice II. 2. Launcelot: I will try con-

clusions ft. confasions; K. Henry VI. P. 2. IV. A. Sc. 2. Cade: And thereby

is England maimed orer mained. u.a.m.) ^u, rap firfi rie %xciCi,i nid)t in allen t^äU

len bie jur röUij^en (fuirenj eutfdjeireu laffe, nur rie Cfntfd)eiruni^ aud) nid)t gerarc

immer von grofjer 5Bid)tii\teit fei; rer 'ierf. frrid)t inreffeu fcbiiefjlid) febr riditivj

rie ^Infid^t au«, raö rie flanke Slrt ree bei rem 3Md)ter fo üblid)en ©ort-
tt?i|jeö eine mehr eini^ebenre 5:<ead)tnn>5 verrieiie, alö rerfelben im 3in.K"icinen bii^

ber p 2bei[ i^cn>orren ift. 51uä rem ^ntfvene an riefer J^raoie, weldje rer 33erf.

I)öd)ft befd)eiren mit rem *^räricatf i^ deinen! lieber Öemerf un i<en beleiht, ift

rie nun foli;enre '.Betraditui^ beiTori\eiVini^en , n\'lrfie unö iiber rie fo^^enannten

'blunders' bei Shaffveare febr lauten ^luffdilufi i5eu\ibrt. 2)er 58erf. wciit rarin

juvörrerft in aue-fiibrlidjer Üöeife nad), t^i^ rer Üd)ter riefe eii^entbiintlid)e i)trt

reo 3öortroi|jeei auö feiner unmittelbaren UmjVbnni^ unr (Se^enwart i\enommen habe.

5Der Cvinflu§, welken rie normännifdie (^roberunij ri'icfiubtlicb rer «prad)C

auegeübt bat, «»irr fur^ auj^ereutet, unr eö beifU rann ireiter: „*)Jid)t ivie in ren

alten ßulturlänrern unr bei ren gerntanifeben Stämmen, rie fidi nad) rer i^ölfers

n^anrernu;^ rort niererlie§en, — irnrre hier raö atlmäblij^e, iM unoermerfle nur

unwitlfi'irlidje 23er 1er neu rer aJJnttcrfvracbe rer lauj^fame ©e^ ,^ur 'JlneisUinUi}

einer neuen Sprarf)« mit einer biö rabin unbefannten (üiltur. .ftvärti^^e

Slnfäuje einer rnclfeitiijen Silrunj rearen im Saure fd]on vorbanrcu, nur rie alte

Olrdjio f. n. S»M*cn. XVU. 2 1
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Ea^ffiifvvacfie Hieb im ®aii/(en unvci-gcffeii. 9(bcv mit eincmmal fcbltc i^r in

tnu|>nl> fiäüm tai 5iU>rt, oft fclbft für t>ie gcriniiniijiöftcn ©Ci^cnftänre, um fic^

mit 31iiftaiit aiiö^u|Vrccl)en. SDciiu nic^t tic .^»frrcn mit) Siföcv univcii c« t)ier

jiiiiäc^ft, UMc bei jenen 93ölfern ^er riMnanifc^cn 3""!!^ überall, ^ie nad) ÜJ^aaj^iiabe

eines iviiflirf) empfimtenen 3?cnirfni|Teö fleh berbciliepen jiir nnmät)(i^ien SJertviUs

fef)iin^ reg eignen 5Sort§ unt ter eijjneu Spraelje mit t(x fremden; tie Seficijten,

lie llnteri^ebenen umren e§ inclmebr, rie ficf) beeilten unr beeifern mu§ten, überall

f)er rie fremren 2Bortc aufju^afc^en, um nur felber eincä Sortei^ i'on "Seiten fer

neuen 5[)Jad}tbaber unr eines ^^ertebrö mit ibnen gomirrigt ju werben, llnr fo

blieb fenn adertingö fafl Itx gan^e ©runtftorf unb ©toQen ber an(}eIfäeJ}fifcben

i£l.H"ad)c im ßanbe, würbe aber vcn jener 3c't 'i" überbaut i^on einer <£cl)id)t,

unD burdirruiiijen i^cn taufeub ?lbern eiueö ruvd;auö fiemten SOJetaü?. 9luä t-ic^

fem ^Dletall aber prallten unf münzten bie n^elfcbeu .<^erren be» li^aube^, junädjft

auöfd)lie§lich, bann fcbr faUi^e überuMeijeub, für ibrcn ÜSerfcbr unter einanber, naef)

üben unf nach unten, llnb" 9tfleä unb 3fbcö, n.m§ fid) im 5JJunbc bes 5Jolfö als

^üffäbi^ unb böfli^, a(ä fein unb i'ornebm, ja nur als gebilbet unb ftäbtifd) bem

nLM-mäunifd)en 2lbel unb Ole^iment unf bem neuen Si^efen ber Seit emi5feb(en UH^tlte,

mufUc in Jlur^em aus biei'em Tlitaü ci,(boxc^t, fpäter weni^ftenS mit beffen Stoffe

reid) i^erfetjt unP mit beffen Stempel flejf'*"^^ f^'"' ^^"^ ^''^ ''•"^''^ ^''^ ?" ^'^'^

©i'^rtern beS girt)rmannS auf feinem Starren unb beS dauern binter feinem *i'fluä-

iBcitbin mu§te ba natürlid) ber alte JpanSratl) ber Si^lhitterfvrac^e fortan auS ttn.

Ereilen felbft beS bürcjerlic^en ßebenS faft vbüic^ i^erbrän^t, unb aufS I'crf unter

bie iöauern Perroiefen, unb mit einer ganj neuen 9(uSfteuer üertaufd)t njerfcn.

SDaS njar fein 5ßerl)ä(tni§ unt» fein SSanrel, »ic bie übriijen, tit romanifcben, ger;

manifeben unb ffanbinaDifcben, Sauber unb äJclter (furopaS benfelben fünft etnnr

im *Diittelalter über in neuer 3eit niij^en erfahren baben. ilein Üöee^fel etwa eineS

SDialeetS ber gcmeinfamen a)?utterfprad)e mit lern anfern, feine (fntnndelunj

einer ßemeinfamen Sct)riftfprad}e aus vielen, pcrtpanbten SDialeeten, feine

^auSs5enoffenfd)aft jweier in einem öanbe, aber in gefi^icbcnen ilreifen, ucn

einer berricbenben unb einer ßefnedjteten Station jugleic^ gefprocljener Sprachen,

ffine Ö'inübuuij unb Jtngewübnung einer befd)räntten Slnjabl vürnebmer ^)rafen,
— pour devulgariser la langue — nad} ber ?aune eineS n?ed)felnben SDJürege-

fdimacfS. Unenblid) Picl großer, als in Ten beiben erftgenannten g-äflen , UMr ber

urfprüngtid)e 5lbftanb ber ®egenfäl^e; nnenrtid) viel reidjer unb Durcbgreifenber als

in reu beiren sule|jt i3enannten ?^äflen, würbe bie SJereinignng unf irecbfelfeitigc

2)nrd)bringung jener (heterogenen Elemente ju einem ®nö, ju einem 9}olf, ju

einer Sprad;e. iDa§ aber biefer großartige, eigen tbümlielje SiereinigungS*

procep in ten SOMttelftabien feiner ®äbrnng' and) feine eigentbümlid) fomifeben

Seiten muffe fargeboten b'iben, ifi an fidi einleud)tenb ; unb wer fidi bie mit biefem

(fntifirfelungSgange für Jaufenfe von Jnbiviruen un^äbligemal verbunbenen5?erlegenbeij

ten, 3.^erfud)xngen unb (Sefaf)reu redit vergegenwärtigt, ber wirP wof^l nidu lange fragen

nad) Per nationalen >^erfunft unb \!lbftam'mnng jener äS ortv erb reber im (5^ebiet

Per eignen SDhitterfprad)e, Pie unS beim Sbaffpcare fo oft begegnen, jener

?^alfd)müiiier unD j^ipver, mod)tc man fagen, felbjt an Per fleinen, orPinaircn

Sd)eiPemünje PeS hcimifd)en 5!}larft-' unb Sprad)verfcbrS. ^er wirb jenes mons
ftrijfe 33aftarP; unP Jlrüppelgewäd)S Per Spradje, weld}em wir in Pem 5Jhinbe fet<

ner 3:ri>pfe fo oft begegnen, jene eigentbümlidjen 9iebeblumen unb lollbeeren auS
Pem 3rrgarten feiner wilP geworbenen *]3rofa wePer für blone *i?b'intafieblumen fei^

ner poetifdien Sicen?, nod) für e^otifd)e ßier; unP IreibbanSpflanjen, fonPern, ^n^

id) fo fage, für 5lbfenfcr baltcn von mandiem nad) jenen Stürmen Per 3fit auf
9lltenglanPS eignem Wrnnb unP 58oPen, in ben ^arfS unP .ftüd)engärten Per brits

tifc^en 3""gf- üppig wud)ernben jlraut unP Unfraut. I'er wirP enPlid) jene fo

oft wiePerboltc ^Behauptung, Pa§ Sbaffpeare'S *4-*erfonen wefentlid) (ingldnber
feien, nirgenPS mehr beftätigt fuiPen unb anerfennen, als eben bier."

3" Pem weitem ißeilanfe ridjtet unn Pie ^^IbbanPlung ihre Jlufmerffamfeit auf
bie SBörter fclbft nnP fiuPet bei ibnen eine Seftätigung für Paejenige, waS fid) au»
Per 'i^ilPungSgcfd^idite Per Spradje nnr als l^rmutbung herauSgeftellt t)at. '-öefon»
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ber« UMchtii^ ift ci^ cnMid), ^aH ^fl• Sßcrf.iffcr gum SAdifff noch t(\\ ^mdi (icfcrt,

foH Sh.ifivcaic teil fomiic^cn Oifrctioviiö nicht nur alö traicö 5U'MlD einer l)ifti^ii:

fdieii Cfvlcheinun^^, fontern jUs^leicl) al^ ficMerifclKi^ ilJittcl gur Crreicbuni^ ciiied

funitleriicben ^n'frffö ons^ewcnret Imbe. '^11^ OJcouifiten riel'eö GiivialÜnle^ eitler

i^oniittheit tvciTt rie 5lbbanrhuu-\ mit feinem Jncte nacb : '^efchväuftbcit, nietcre

Stl'fniift, '^eriit)vnni.-j mit Ten höbeven Stänrcn nnC i^efliiTciibeit, fiel) jenen j^leich^^u;

[teilen. — *)J>u1i riefer STarle.^nnj^ betrcicblet .^^r. *i^. nnn nodjnuilö tie in Ter (iinlcis

tiiHä citirten 8tcflen imr cjiebt über Me (jrflärunß tcrfelben nuincljc ^utc ÜiJiiifc,

De syllaba a ad formanda adverbia* substantivis vel adiectivis

in lingua Aiiglica praefixae origine ac natura, scripsit

C. Regel, ^^rogramm t>eö ®j;mnartiim6-in ®ot^a. 1855.

2Denn man einen Süd in tk ^eutfcf)en ©rammatifen ter cncjlifdien (SvradK
iinrft, fo irirb man über ten in iinfcrer '£d)rift bebantclten (^Ci^enftant meiftentbeil-S

ta^ ab^efcbntacftofte i\ni^ iHMfinten, nnt felbfi fie letzte 5ln^iVit't ihmi ©aivier ift

faiHMi nicbt j^an^ frei. (H laffen fid) nnn einmal eine sVinje iUcibe ron ©dninerii;«

feiten ter eni^lifd)eu Spradje olnic rie .ft'enntniö tcö Slncjelfädififcben rnrd)auö nici)t

ijenüjenr erflären, unt» tarum irünfc^en n'ir, ra§ rcd)t viele i^-erfaffer vcn mo^lu

fd)cn Ö^rammatifcn iinl> Sprad)büd'ern tie fleine Sd)rift tC'? .verrn Oiej^el einmal

tiirdiarbeiteten , um tarurcl; eine Slnrcntunj^ über tic beCenflicbc üüd'e in ibrem

SlMffeu gu erlani^en. lieber tie eii^entlidic '-öereutun.^ ter ^4-*väfii:e a ift in reu

!L'ebrbüd)ern ^ang befontcr^ riel cjefabclt Worten, nviö ivir bicr inteffcn nidit reieter;

bolen n'oüen, nnt Dlef. u^enfet fich c\leicl) ju ter ilnfidjt tcö l^erf. , nad) ivcKber

jwar bei ten meiften SSörtcrn ter i^ofal a an^' teni ^Ini-^clfäcbfifeben unt <2^fan;

Mnaoifd)en abzuleiten ift, bei manchen jetocb and) tie '^Ibleitun.^ auf Me fran^iMlfdjc

Svrad)e (lat. ad, frg. a oter in fr. en) jnrüdi^efübrt uurfen nuif?. Olach einer

fnr^cn Q?efpred)uni', ter bierber^ebörii^en 5?luörrncfc wcntet fid) tie ^K'banrluni-j jju

tenjenigen ©örtern, in ivcldjen taö a von iv^rmanifdier ^Ihrtammunii ift. (vö irirO

flcjeiat, taö in vielen jener ^Itverbien tcr 23cifal a ter befanntcn SiUbe ge ents

fvridjt, „quae, fo fa^t ter SJerf., ad augendara verborum substantivorum et ad-

iectivorum vim ac notionem per omnes Germanorum dialectos exceptis soluni Scan-

dinavicis in frequentissimo usu est. Quae particula ge quum in veterum Frisi-

orum lingua formas gfi, ie, i, e, a. promiscue induerit, non mirum, quod
tarn veteres Angli, licet alias in vocalem y eam convertere solid sint, quam re-

centior eiusdem populi lingua, quamvis in plurimis huius modi vocabulis per

aphaercbin hanc syllabam penitus abiecerit, eandem in nonnuUis a vocali incipien-

tibus adiectivis vel deformem retinuerint." Dabin rechnet Ter SJerf. 3. iV alike,

aleiche, alj-cbe, ylychc, y-like (^Mc^l. like, Sli^f. lic, gelic, 3ltverb gelice, Sfantinau,
likr, glikr, Wotb. galelks, 3ltverb galeiko) n. a. m.

5{ad) beftimmton Öiefel^en ßcortnct nn-rten tic Sltüerbicn nun auf fol^entc Slb^

Icituni^en juri'icf.^cfübrt

:

1) '?luö teni 31i^f. ä, äva (unquam, semper) j, 23. awhit= quidquam, (augbt

Otcr oiight) 5li^f. ävhit, äveht, auht, aht.

2) l'lu^ tem (^Ui^l. as '^lUiV- ealsva j. S. athogh = quasi (Gngl. though,

thoghe, thagb thegh, '.?lniV. theiili = quamvis.

3) 5hiö tem *^lni\f. and (gegen), j, !ö. along, alang, o-Ionke (3lngf. andlang,

ondlang, ondlong, onlang).

4) ?lu6 tem 5lniV'. an (lat. unus), j. 23. adays= per dies 3(ngf. ändäges.

5) 3Uie Ter ^h^f. ^'rävofition of, <. Ö. adown, adounc, adun, adawe, o-dawe
= deorsum (5Ingf. adüne, adün, adünveard).

6) '^hi^ ber englifd)en ^räpofition at C^lngf. ät), j. 23. alast, at last jule^t

(£äd)f. at lezt, at lazlan).

2llle tiefe gäfle iverten im »eiteren 2Jcrlaufc tcr 5(bbantlung auf fic «ngelf.

21 *
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fPräpofition on mit Olcdjt jurücfi^efüf)Vt, „quippe cui non solum in antiqua Scan-

dinaviae lingiia pracpositio ik, et apud Frisios an, A respondeat, sed cuius in

loco apud ipsos etiam Anglosaxones vocalis A in nonnullis adverbiis reperiatur,

qiiae cum simiiibus formis in lingua Anglica plane conveniant." (Sine SJcibe l'Oll

2?cifpiclcn jciijt iiuii, wii tuxdj ti( SJcrbiuDiiuij ^er i)3rävojitiLm on (ä) mit ©üb;
fiantircii iTcv aiid) Slrjcctii^cu tic betvcffcnreii ciu^t. 3lrverbifU cntftanren fisif, lIn^

tn SBcrf. fiid;t tanu mit i^rc§cm Sd)iirfriiine taij^utbiin, wie nad) tcm Sömbilrc tics

fcr auf ^aö 5hu3cl|'äd)|il'ci)c ^iiriicf,jiifübicntfu SlUirtbilMiiii^cn, aml) auö mand;em

oiiDcren ^Jörnen neue '^Irrcrbicii t^an^ analoij fiitrtanrcn iint».

d\(f. bci^nüi^t l'ic^ mit ^icfcl• luMläufu^cn fuvjcn 3ln,5cigc einer beadjtiiii^Sirevtbeu

(Srf)vir"t, inrcm "er e^ ftd) i'ovbebätt, cjcleijentlid) auf (fin^elncä 5urücf^ufommen unf

rabei rerfd)ierene ißunfte ireitläuftf^er ju erörtern, in »eldjen er vinx in ^tnfic^t

beö .S>errn Sierfnffcrö abt»cid)cn mu§.
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«alla&c (»pw AI. (Solbfmtttj). *)

„ilemm, cMer (vrcmit rc§ ZbciU,

J^-übr' meinen nincii ©e^,

©0 jene« *^ic!)t i\iiftlid)en gtrablö

(ivbcUt ree 21)aicö 3tcc}.

Xenn bier revlrnen unf rcrivrt,

Scbiranf (anüfani id) einber,

©i> , wie id) i^cb, fie ilMlf nip l^ir^

Stets ijraufer, mehr itnr mcbr." —
„5ap ab, Sobnl" — ruft fer (rrcmit —

„gjcrfud/ tcn 3tril''''"i "'^^

j^ic^ 111 rcn Zot ju Iccfen, fliegt

2^ivi fchavinfenC irre 2id)t.

T(i OTanjele beimcitblofcm iliiit

gdilof? ic^ tic Sbüre nie;

Cb fleiii iiud) meine iU^rrätb' \\nt,

^od} flcrnc tbcil' id) fie.

Äebr ein ^ur i)^ld)t! tbeil' obn« ©^fu
2>er 3cfle ®aben, ©aft!

tfin rnäHij »HJabl un^ Sinfcnftreu,

jTen ge^eu unt tic 'Jlaft.

$Die frei ^^^« 2biil rurdjftrcift, fie .ipeevt'

Cvfr' idi tem 2:c^e nie;

^Tic 5}^iidit, tie meiner fd)onet, lebrt

^Jlid) aui), ju fdicnen fie.

ajcm i^rafi^en 53eri^banji tning' i^ SDir

gin fdiu'lDloe SDtabl jur 8tefl, •

J^en j^crb mit J^nidjt' unf jtrdutern tjier

Uni» SSaffer aus rem Gueü.

ilomni, »Ißitörim 1 gori^ennjirf von I)ir;

iJenn itt'fdje ecrj' unl' yei^

3ft unrcd)t; wenig brandit man ^ier,

Daö SSenigc furje ^eit."**) —
aJJill» wie ter Jbau rem ^iMinmel, quoü

3^m au8 fem Tlnnr^ tai ©ort.

S^cr ^-reintc neii^t iid) anmutfjvotl

lIn^ folijt jnr ;V(r ihm fort.

(v^ losl in Minfler ©ilrniH tort

JCie ©obnnn.i einfam fern,

2o armen OJad)barn 3iiflud)töcrt,

2i>ie irren Süanterern.

.Rein iUnratt) unterm niel-ern 2^afb

i^Hifdjt A^erren'ö Sori^famfcit;

Olufflinft rie 2biir' unr nimmt ^amd)

Tk 3irei auf, Ijarmloö beiC. —
5hin'^ Seif, rae emfiä fid) gerührt,

.'peim^iebt jur 5lbenrraft,

STer illausner 'ö flcinc J^-euer fcfiürt,

(viqnicft t(\i trüben (iVift.

lIn^ breitet feine jTrciuter i)tx

llnr nötbigt, lädleln^ frob;

^eiranrert in üev^enreu je^r,

2äufct)t er tic Stunten fo.

3)er 2i\\1 tbeilnebmenter ©efd^rt',

treibt .Raj^c^en feine ©eif;

J)aß iximdien jirpet auf tem i-^erl»,

ÜJlnfflarfert fd^nell ra«? 9teiö.

J>cd) fonnte lintern feine i^ufi

Daä 5Seb tem fremtcn ^Juinn;

(gc^ircr laij ihm ilnmmer auf Per Srufi,

3u ivcinen er begann.

Eer Eremit fpdht fcrgfam nad)

I^em @rnnb von Sor^ unt gdjmerj.

„©ober", unfeliijer otinglinii, — fprac^

(ix — „tam öham in tein ixrj?

3rrft iriterfirebent tu verbannt

ajon S*löffern? träntt'ö tid) bart,

2^ap greuntfcbaft uiAt (^'nrietrunj fant,

a3erfc^mä()t teiu i^ieben rcartV

*) I^er Serfud) einer möi-jlirftfi eng nn taö Crii^inal fic^ anfditie^enten Uebertra--

ftunj ron „Ooltfmitb'« liebenswi'irtig'er, im ?antvreriger von ©afefielt ein.jefiiäter

aHomanje," — anS ter unfereö ©oetbe Cper (srn:'in unt (flmire entitanten (f.

®oetbe 22, 391), betarf ivobl ter (fntfdjultii^unj niAt.

*) 58g(. Young, Night. 4 v. 118: Man wants but little, nor that little long.
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2lci), 5reut>cn, tie taö Olücf gcrcäfjrt,

3inr> niditii^ alle rocb,

lliiD mx tie Gitclfcit bci^c^rt,

STcr ift ircit iiid}ti;}tt nocb.

9liid) AicuiiM'diaft ift ein 5Jamcn b(cp,

giift, ric in SAlof ""« InHt:

(*in gdjattcn, — foU^t ilc 9icid) unl» ®vo§

;

2?fn 3lvnicu \ä^t Tic 4^ul^.

Sieb' ift ein 2d)citl, ireit leerer noc^,

Sd)cr^ jnns^er 53iä;irelcin,

3ft nirj^ciiMvo, fonft wärmt fie toä)

5Der jiirtel ÜJeft allein.

<£dnim' jnn>icr Ibor, ti^ ! «Sorgen fort

!

2}erad)t' fie ?^raunl" — 9Ulein

Sdvinivi^tb' i'errätb bei tiefem SBort

Deä J^remfen StebeJpein.

(frft.iunt fifbt neuen 91eij er fd;nefl

2?ü« 'JlntliU iiberjiebn,

SBie ?^iirbcn, tie im Often bcQ

Grglüba iinP rafct) entfliebn.

^tx fcbämiine *:Blicf, teö SufenS SSaQ'n

5[Rad)t llnrut) beiterfeitö.

STa ftebt ter ®aft alö 'Jflail mit ail'n

)Cem fÜBen Siebesreij.

„llnt iid)I m-roiieb ter ^x(i)(n mir,

I'er 2lrmen fonfer [Rub,

2^a§ id), llnbeilicje, eintrani^ bifr,

SSo ®ott nur ttjotjnt iu\t> 'tu.

5Dp(^ eine Tlait bemitieit lint,

SDie ?ifb' umtreibet »reit,

iTie OUib fud)t unt ^Ber^rreiflung fint't

2118 itircg ©ejiö ©eleit.

SU^ein Snter lebte nn ter Itine,

SB.ir reich unt niächtit^ febr

Hut aü fein 9^eid)tbum n?art einft mein.

IDJic^ einjig nur ^att' er.

9[Rid) Wi^üt' trm lieben 9(rm entjieljn

llnjäbliiicr J^reier Sd)aar;

I'ie triefen 9ieij, ten fie mir (iebn,

3n ®lutb, frtlfd) oter ttabr.

(fä überbot ivetteifernt» fic^

©tünMivb ter göl^ner 4^eer.

SDJit ihnen neij^te (5raMn fjd;,

SfJie fprad; rcn Sieben er,

Jruq nietreö, einfiKbe§ OcttJant»;

Unt 5Jlad;t uuD Okid^thum nid^t,

^atV cinjij SBeiSficit unt SJerfianli,

sbocfe aü' auf mid) gerid}t't.

SSenn neben mir in 'Hijuki S^Iuft
(5r giebeelieter fanij,

So lieb fein J>aud) tem SBefte 2^uft,

^em ^"»ainc ffipen illauij.

J^ie fid) tem Sicht erfd)lieBt, He Slüt^',

I'er iban, roni .<>immel her,

9td), fie erreid)ten fein ®emütf)

3ln Kleinheit nimmermehr.

Der 2: hau reijt unt ter S3Iüt^c ^kx
DJJit unbeftänrij^em Schein.

Jhr O^eij n:'ar fein; toch, »rchc mirl

5hr Unbeftant) war mein

!

iH trieb mit (eiditem Uebermuth
ü(di, eitle jlunft mein 4>eri.

Cbi^leid) i^erübrt mm feiner ®Iut^,

3aud)jt' id) bei feinem Sclunerj.

3nloj}t i'erfdKucht ron meinem -^ohn,

Sie^ meinem Stolj er mich;

Jn öre (vinfamfeit entflohn,

Seht' ftill er unt> oerbli^.

J^od) mein tie S]3ein, tie Sdiul& ifi mein,

?d) jabl' al« iBiificrin,

Sud), tie er fucht', tie Siifienein,

Seg, wo er lag, ntic^ \)\n,

S!!ort lieg i^rftedt, r^eriweifclnt id;,

aJJein Sehen fofl entfliebn.

So ftarb mein (Stivin ja für mid^,

So fterb' nud) ich f'ir ibn!" —
„QJerhüt ©Ott!" — ruft ter (i'remit,

5>reHt an tie 3?ruft fie warm;
STa ftaunent, fdjmäh'nt fie uinfidj ficht, —
(ftwin hält fic im 3(rm.

„9ld) 9(ngelina, ftetö mir werth,

C bliife her, mein ®lücf!

J>ein 'längft oerlorner (5^twin fehrt

3^er Sieb' unt tir prücf

!

Sap halten tid) an meine S3rufi

Unt jete Sorge flieh I

SDJein 3111c?, meinc§ Sebenö Sujt,

©ir trennen nie un^, niel

^Rein nie! fon tiefer Stnnt' ab nic^t!

Iren liebent leben wir.

5Der Seur'jcr, ter ta^ J>er^ tir bricf}t,

Xidi treue, bredi'e ancf; mir!" —

®aii. Sanbcrö.
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Sic &enitivbilbiinQ bcv ^(bclöitrtmcii.

Xit niciitcn 2urnd)lcbvcn neuen Mc Oioj^cl ciui ran, u>eiin ein 5VMiiiiltfii"»iiiU' ebne

iHMaiKjcbciit'cn 5lvtifcl mit einem innnamcn revtninren fei, nuv ter Jsamiliciiname (3h;
niimc) !^el'cUi\t UH-vDr. ÖU^^ini^nS, 137; >Vfil'e, 18. ülufl. 5. 120; 3"^'- teutfcbe Sviad);

icbve J).
10. £. 9i. — rieftcvivcij piactifdier l'ebn^vinj fiir ten Untcrriitt in Ter

rentfiteii Svvadie II. Ibeil, 4. 5lufla.^e unD ?lnrcve babcn Mefc Diebel bcbaltbiir

fo aue^erinfft: '-Bcftcbt ^er Gijjennvime au'i mcbvercn !:)Jamen, fc» iviir, n^enn Ter

9lrtifel nidit vcrber.^ebt, um Ter Icljtc teclinirt. t^tdex enväbnt eine fcldie 9kc^el

nid)t, nur -vorTiii'i"" in feiner neHbocb^ent|'d)cn Sdnil^ramnuitif biit |ie §. 50, 34.

nid)t an;icfübi"t. Sti^ih evFlärt fid) §. 18(5. feiner Wrammatif fo : Ta je^t ^er Slfel

nnr ^urd} ra^ l'Oltreten^e vcn be^eidniet iviir, fo rnicft uMn ^ie Gafiiö an rem
j^Mnüliennamen nwi: rie @etid}te Solft^aiu'^ ihmi (^U^tbe'i* , tcd) andj I'ierrid)^ ihmi

^Mlfenbcr^ t2di. XIV. 232.) r^ierfenbadi u\'idu aber bicr vi^n Ten oben^e;

nannten Wiammatifcvn ab. (5x fajT,t rentfdie Cs5ranimatif S. 217: I'ie mit 3Jö(;

fer; unD Crtenamen u. Teri^l. jnfammen^efe^ten ^lienfdiennamen, nne iumi (sieb,

Jvarl lUMi .^fenbnrii, Jyranj von fer .»öeire tverren je alö ein *)iamc bctrad)*

tet iinf bäni^en rae e Tee (yinjabl}:ieniiir6 an Ten leisten Flamen, ivenn ra? ©ort,
turd^ ireldjee ^er ÖHuiitir' beftimmt'lpir^, nadiftebt, j. S. ^xmv^ von ter in-ire'e

5tamen. ttebt aber rie^ re^iercnte Sort voran, un^ ter Crt^name :e., iiad}

Wfldjem eine g'im'l'f benannt ift, ift iri^'nr befannt, io unr^ beffer nur Ter ä5or;

name ijcbogen, iveil man ten Sinn ter i^anjen ;}ufammenfteDuno; nadjfiiblt, 5. 53.

ter Ohibm Jlarlj von ^fcnbiir^. 5(ebnlidi bei reu irMrerfinnisjen §lrel?nanien ebne
örtlidie '-^e^iebun^, j. iB. tte Sdjriften rtrierrid)^ von Sd)iller, rocb bie^je man im
lejjtern '^Mt ^en legtern 5iamen (Jv'imilifnnamen), ivenu irir Taö ^Jiit^verftcinrni^

findeten, ein Sdjiller b^bc Ik Scbriften gricDridjö bcrau^ge^eben. — Senn Ter

Soor; un^ 3u''Jiiit obne iJoriv ort oerbunren ftebcn, irirr nur ter Familienname
jebO[}en,j. ^. tie ©elfe Jrierrid) Scbillcro.

X'iefienbad) ftimmt alfo fabin mit reu nbrijjen (ih-ammatifern überein, ta§,

roeun 23or; unt Junamc ebne 33onrort oerbnnten fteben, uut ivenn fonft tag

iI>ort, ture^ iveldjeä ter ®enitiv beftimmt uurt, nacbftebt, tas 65enitivjeid)en an

Ten ^'ya'"i''f'i'i'mif" ö^^ffjjt U'erfe. (Sine abn^eidjente 5?ebanMun^ Ici^t er nur ein«

treten, »venu bei ten mit SJöifer; unt Crt^namen jufammenAeff ^ten
9}i e n \d) e n n a m c n unD bei Ten 31 r c I ä n a m e n t a § r e (j i e r e n r e So r t vor a m
fiebt, ivobei aber bei ten erfteren roraui-tjefe^t anvr, taf^ bcr Crtename it.,

nad) iveld)em eine J^amilie benannt ift, irsU'it befannt fei.

^Tiefer leiste j^üi^^ ift aber für ein (skfefe turd)auö unjnreidjent. ^Da näms
lid) Ter bod)tentfd)C Spradji^ebrand} aue fem Spradileben ter ^ebilfcten bocliteutfe^

retenten I^eutfd)cn feine ©efelje empfangt, fo fann nnr, ums in allgemein i^etad);

ter iserbreitun^ bei ter übenric^enten iiiefjrbeit ter cjebilreten STeutfd'eu \id) fin;

tct — nicbt aber, ums iri\ent befannt! — für ibn ma§i\ebent fein.

@inc SetiuAiinti bei ter Ueberi^abe ter Gbernbnrj], uniebe jn einer 3i'it 'tbi^c;

fapt iXMirte, wo ^cterniann tie Stammburij Siefin^en befannt war, lautet UHUtlid):

„91üe ö^efan.^enc mit Olnsnabme .i^anj von Sicfiui^enf- unt -VmU'^ J^Mldien von

Sorcfed." dlnd) Ticffenbacb^ 3ln|icht unirte ticfee unridUii^ fein, ta tas? re^ierente

SBort voranftebt. 'Jlber ivie nnbequem ift ev nidit für tie 3"";^^' '^'f'" '"'^'i

etwa „mit 2lu6nabme -^^anfene oter gar .V»anfes von Sicfingen :e." \^c\(n will.

T^ic6 fübrt uns auf einen *^Uinft, ter für tie ÜJenitivbiltunji nid)t unbeacbtet blei;

ben tarf: ee ift taö üantverbältniö ter 9{amen. 2Sir werten ftetö fairen: taä

Stbreiben llrbanö von Jpatftatt, unt noel^ beute, wie g-ranj von SicfiUi^cn, febrei^

ben: ^öfei^lt, mir wegen •t'einridiö von (iflt^, meines (Sefangeuen, bejablt; ti\(\Ci

flen werten wir nidit antere ale von ^'-''banuef' von iiJüller^ OUte über

?^-rictri(^ ten 6^rof;en, unt »JJeee von C^fenbecfö 5hbeit über '^.'ilije unt £d)wämme
reten, aucb wenn tae regierente ©ort voranftebt. '.?luö ten angeu^eneu '^eifvie--

Icn ergtebt fid). tan mit ten ©efe^en ter angefübrten Wrammatifer nidit au^jiufom:

men ift. Sueben wir aber, ebe wir weiter einem Wefe|je nacbforfcben, ä""'id)ft feft=

jnfteflen, wann tie änjjerc iöJavbt ter ^^autverbältniffe einem fonft vielleicbt allge;
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meinen Svracf)Afl'fl5f i" ^it (fvfc^einun^ ju treten nid)t ferftattc, fo llcllen fic^

und bier j^rvti J^-äUe ror

:

1) SLi'enn (viner ter JufammenfteIlen^e^ ßiflennamen auf ein 8 cinölautct, fo

erbält ftetö Ter nnfcre raö ©enitivjeidjen. 2Sir fa^^en nlfo j. 33. in jerer ©tel^

iuni^ rer dltte ^llö 2lnt>fnfen l'ucaö rcn ö brenberi^*, JobnnnS von

.^obenfeli? J^ebrebrief, 2)?attbiaö i'on 5Jettent)eimä Sibia^ebrief: teun fonfl

\vmt( t(x (i5cnitii' o^c^T nicl)t fcnntlicb [ein.

2) ©enn tuxd) ju c^xo^c '^Inbäuning von ßifdilnnten ein Uebeflaut entfiebt, fo

tt'irl' raei ß^enitii'j^eicl^en an tenjeni^cn Ter jufanlmenfteben^en CJi^ennamen 9eff(5t,

reffen ilniitrerbältniB am emvfänijlieliften für tie Shifnabme reffelben ift. 23ir

faiun reebalb inrniannö ron ^^unDcIdtjaufcn, ®ittid>e oon (Sringet^aufen, 3o^ann8
von SDfcljeiibanfen.

©ie n^rr eö aber gebalten, tt^enn feiner Ter bier nnter 1. unr 2. gernebten

j^nfle eintritt? 3ft bier rie OJegel ter erftenräbnten ©rammatifer, n)cnad) nur rer

iejjtc 9Janie reelinirt n^erren foQ, riebtig? — ofer nnr richtig mit rer 3?c(ebrän-

fnng, ivelcbe iTioffenbad) binjnfiigt, n?onod) , »renn raö regievenre SSovt voran
ftebt, nur Ter Süorname — alfo Ter erfte 5iamc — gebogen »rirb. „I^em Slnfen^

fen SBilbelm von >*;Mimbolrtö" bat *.i^eefer tie II. 9hiflage re« CrganiemuS geirif;

niet; rie „5?riefe SSilbelm von .ipumboirte" an eine J^reunrin finf in vielen ^^än-.

Un. — 3^agegen fagt 9Uej.:anrer von iMinibolPt, Siorrere ju SS. v. .fMimbolft? ®.
©. I. VI. (*inen Stieil rer Sonette Söilbelmg von .<>unibolrt — nnr ä?orrerc ju reu

(gonetten ©. v. .^^umbolrtö „*-örief älMtbelme von C'^umbolrt." — SDie ®eid)id)te

„ilarlö von 3?nrgbeim nur ihnilienö von 9f{ofenau" ift rer Sitel eineö Dlomanö
von iDh'itler. — Unter reu 5Uifvicien 2llej:anrer§ von .fnimbolrt, fagt Jafobö,

vermifebte ©diriften VIII. ®. 7. 3n rer ^lugsburger atlgemeinen 3fitnng vom
28 '^cbx. 1834. @. 841 bei^t eö : 63efinnung, welebe in jerer ^dU rer Sonette

23ilbelm§ von i^imbolrt ntbmet. ®. 842 rai'elbft: für ric (?rfenntni|j SSilbelmö

von C^umboirt. Ju Per Jiibaltöan^eigc ju 2S. v. J^nimbolrtö Briefen ift S. VIII.

XIII. von einem 3?rief SUe^anrer? von .f->nmbolrt unr ®. XI. 99. iMief \'i^n

einem 5JiebIing SSilbelniö von .^^»umbolrt rie Dlere. (Slifa aJJeier in ibrem 2^ud)c

Söilbelm von i^umbolrt je. gerenft rer ®cifte6fäbigfeiten 2BiIbelmö von .iMinii

boirt. ipenriette 4^frj fagt®. 149: 2)ie lebbafte CSmvfänglirbfeit SSilbelmd v. J>um=

bolrt für reu Umgang mit J^ranen — von rer i^anr Süilbelmö von Jpumboirt.

,.'^si)X feir rer 2>ater i^arl^ von SlJoor" fagt J^iermann in ©cbitler^i Dtdubern, S.
II. <B. 59. 2)er SJerluft 2?ierrid)ö von ®emmingen, unter \!lnfübrung ©ilbelm«

V. ^aber. ©ie 53ec\eiftfrung Ulrid)^ von J^utten. — J^er 9(uögang .^•*artnuitt)ö

von .ftronberg, fagt '»Dhindj/yeben ©icfingenö V. S. 167, 2«5, "269.

Csd) glaube, riefe *.öeifpiele genügen, um rarjutbun, rai?, wenn ra§ regierenrc

SSort voran ftebt, oft rer erfte 5Jamc reelinirt iverre. *) ©urd)gängig iji

f?, TOic ric beiren evften rer obenangefübrten *.8cifpiclc jeigen, nidjt rer %aü.
©iebt e« bier nun einen Unterfdiiet?

@ötbe bemerft in feinen Siegeln für Sdjnufpieler (23r. XXXV. ©. 438):

„9(nf rie CJigennamen mnö im ^ftlgemeinen ein ftärtercr 2lu^rrud in rer 9lu8i

fpraebe gelegt rcerren al8 gewöbniid), n'eil fo ein iRanie rem ßuht'''^- bcfonrerä

auffallen foll. " Soll von jn'ei 5}amen einer befonrerS bcrvorgeboben werren, fo

nuiö auf ibn rer jDrucf rer Stere gelegt nnrren nur raS gen?id)tigere fflort ^iebt

and) rie ?^lei;ionsbeAeid)nung ju fid) bcran: fo foll in r'er Steile anö Schiller

„ajater Jlarlö von 9}loor" — raö Söort Jlarl ganj befonrerS Ijervorgeboben iver:

*) SBerren jwei SSornamen gebraiid)t, fo tritt in riefem ^ciüt rie ?fIej;ion an

reu ^weiten ajornamen. „iBerid)t nur ^öitt ^^>an8 Sbomanö von Dlofenberg" „uf
9lnfud)en unfer n'ierern?ettigen fransen von Siefingen and) 3vbann ><Mlebiiiö von

?ord)" fagt rer (fr^bifc^of 91eid}arrt von Irier (1322) in einem 53efcbiverrefd)reibeu.

?^-r. V. Siefjngenö Ibaten k. rureb C£. SJJünd), Sr II. S. 248. ric Eingriffe

j^ricrrid) l'covolr« von Stolbcrg, ajiflmar, («efebicbtc rer reutfc^en OJationalli'tera;

tur II. S. 270. äyogegen, wenn roe regierenrc Sort nad)folgt, rer J^amilicnname

flectirt wirr: 2luguft äöilbclm von Sd;legclö 55errienft, ^ßiflmar a. a. O. S. 344.
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ttn iint« hat tf?fnil& ta? (^^cnftirjeicfifn. iTic «»Ivrrorhclnmy^ ^c? einen Sor«
ted fann aber and) in ten tieferen ^^en1iitbIidKn ^^e^iebunj^en iincn (Srnnt baben,

unr fo finren wir ti natürlich, rap ?llei:anrer Pen .'pumboirt f(n 6^enitiv „13ilbelm8

iHMi .'[Minibolrt" anirenfet. 5Jiebt alle Ter obenanflefnbrten Seifpiele (äffen fic^ aber

fc erflären , bei pielcn iü t(x SJorname flectirt , ebne t'ap man eine befon^ere ^er^

forbebnn^ tciTelben annehmen fönnte. 3'" ®>in^en iriirre, xt>c fi^Idje befontere

ö^ri'inre für fic JöenuMbebnnii tei^ iHHnamen? nidit fprecben, ^er Ie|}tc 9^ame, ter

^Familienname, taö (Safn^ieidien trai^cn, nnil \\d) Mefeö ^em gemeinen Öraiic^e

bei rer Js'lfi:'i-^i' büri^erlidjer 9{anien anfdjlie^t I
—

5vin^et aber eine folcbe .vervcrbebnnj^ nirftt aud) ftatt, nrenn ^a§ re^^ieren^e

SSort rem 3lrelenanien nadifclj^t? Jn rem neneren JpL^difentfd) n^irr fie, findet mir

bffannt, nidit an ten iUunamen be;^eid1net. So nnrr von ^Ini^ull Silbelm vcn

Sdiles^el« Serrienft i<efi>rod)en nnr &iHb( \ac^t Sr. XXVIII. 'S. 29fi: fi^eoi^ra;

Vbiidie (Sbarten jnr finnlidien I^arfiellnnoi rer über rie Seit lurtbcilten SvraÄcn
unirren mit 5lMlbelm ihmi .CMimbolrtö Ibeilnabmc bearbeitet, bei-(ren<t nnr iflnmis

nirt, ebenfe n^rr idi ihmi ?lleranrer ihmi .'pumbolrt veranlaf^t, rie '•yercjböben t(x

alten nnr nenen ©elt in ein iHVi-ileidnMireö lanrfdiaftlidieö Silr ^ii brini^en. 5?nr

wenn jivei '^rürer jUiilcid) i^enannt nnf rer Jvamilienname nur (Jin *OTa( anj^e^

führt uMtr, haben fie iU^namen ra'3 (^enitii'/^eidien, j. 33. „©olfg unt> SDierrid)«

iHMi SdiLMiberj-^ Sd^reiben an J^ranj ihmi Sicfinj-ten."

Stellen wir nun nod) im furzen llcberblid taä (?ri3ebni§ unfercr Setraditnnj

über rie (ftenitivbilrunj^ rer ?(rel?namen iufanimcn.

I. 21>>enn (Jiner Ter jufammenftebenren (vi.jennamen auf ein 8 auftautet, fo

erhält rer Olnrere ftet? raö Wenitiiv^eidien.

II. ©enn furdi aüjiK^rofu ^Inhänfunä vcn ßif^f'H'tfn bei rem einen erer anrern

9?amen ein llebeflaut entfteben würre, fc »rirf ra# (Senitiiv^eidun an renjcnii^en

rer ;^u^^mmenl^ebören^en (5'ii\ennanien ßefe^t, reffen Santrerhaltuif? am empfän^lid);

ften für Me 'Jiufnahmc teffciben ilt.

III. ^VL^Iat ra^ re,verenre ©ort tem ©enitiv naeh unr tritt feiner rer Tfctüc

unter I. unr II. ein, fc wirb rer leijte ÜJanic reclinirt.

IV. (Seht ra« rej^ierente Scrt rem ©enitiv ccran unr tritt feiner rer ^-älle

unter I. niib II. ein , fc fdiwanft rer SpradiiVl'vaud) , inrefi mit iHnnM'eiienr ent=

fdiiefener .^i>altunii für Me J^eclinaticn reo 3.Un"namen?. 3Bc aber ein (^ejicnfat^

crer ein j^emütblidu? iVrbältniH rarurd) fcti befcnrerö hcrrcri(ehcben rccrPen,

erhält hier Ter erfte 5tanie ftetö ra? Wenitii\5cichen. Stehen in Mefem Jy^iCc ^wei

SJcrnanun bei rem ^Familiennamen, fc »irr rer jweite 2?crnanie ^ebeuait.

V. ©enn j^n>ei ?F»i"iil'<'"A^'f^fi' i5"A'<'''''' AfH'!""* i'"^ ff^ ijemeinfame JF>iniiIien;

name nur (?in Tld anvjcfüt)rt »irr, fc t)aben beire SJcrnamen re? ö^enitivjeidjcn.

3c» er. Dr. 31. .^>otjcr.

ÄIcittc aSciträgc für Söorterbud) unb ©rammatif.

1. 25ie(e SBcrter im J)fUtfchcn gelten hair alö Sirjectire oter 9irtjerbe, bair

nl§ SnbtiantiK. ^. *8.

fett — schade — nutz — gelenk, adj. G. : 41, 4. — stürm, Jer. Gotl-
helf: ihr fahrt gleich so stürm zu. — frevel, der frevle leu. Opitz (?) —
werth — glüh, der glühe brand der leidenschaft. — teig, das Brod ist mir
zu teig. (?) — diät, thiiringer provinc. : ich soll diät leben, du musst mehr
diät leben. — gram, er ist mir gram. — ungefähr, eine ungefähre angäbe.

2. I>er ißuchftabe 3t ift balc gutturat balr tental, je narf) I'ialcctcn unr SJöU
fern cerfdiicren.

a) 3ni i^cbräifdjen beiKt cö bei einem befannten 3lffimilaticn#gefe0 : die gut-
turalen und Resch.— b) 3'" ®riediifdien fcheint ra? anlantenre 9? ramm afpirirt,

»eil eä gutturalifirt »irr. — c) I^er berliner unr Wöttinger verroedifeln im
fc^nellen Sprecf)en jagen — jähren. — d) 3m ^lattreutfc^en entfielt auö tcni
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Jmvf. hadde = habebam Mc Ufrfüritc J^crm bar, alfo teiital. — e) Jm ?i"incburgu

fcl)cn uiiC in Crtfrici^lant» {)abe xdj tcnicvtt, taf) Me ^Bewohner tcv 5!)?arfri)i^fi5ent

tnö in rcntalifirea, tie ^cr <Sant: mit' ß^ccftlonre cg (^uttiiralifirfii, fo ü'mi) in

SWittf[rciitfd)l>inp, — f) 2>ie SonrcvtMvfoitcn tcö cn>ilit'c()cii iJl fd)fincn auf ©uttu;
iMliigmii§ ju nibcn. I'ic gronjofcn iVvccl)cn faft tiuci)ivoci faö dl tcntol. — J)iefe

(vi-fdiciiniiii^ ivircvfpricfet mcincv '^colmd^fitiii^ c, ta in (Jus^lant' tcv S['uufd)fioren,

in ;;^iiinfi-cic{) ^el• ganü übcrmicgt. — g) Die aJcTOcd)ölunii ^fg ül mit 2 i[t

tentiil.

(vincr i?on Dcitcn 9(u§fprad)cn tcn at'fohitfn SScr.^Ui^ oiebcn wie Bdjnüthtnnn
(\\xh'\c^d)Ubx() ii)\ü, ift un^crcd}t. SLic 9lrticuIation ^cä 'fciitalcn Ot ift anlautcn^
Ilarer, tic rc§ ijuttuialcn Diiv^cijen im oi'f'iiit i'frncf}mlid)er, raber arm, warm
bei I^cntahctcntcn oft tlinj^t ivic a'm, wa'm, ivcnivirtenö im oftfiieüfdicn ^ilatt;

tentfd). ^iuivcilcn ift aiid) im '.Hnölant ras tcntale 31 unocinrbmüd). 9lni fcbön-

ften, bell flan^iu^Il articuliit, babe id; taö gutturale 9t in JyV'infcn i'ernommen,

am ivirri^rtcn in ÖKUtingcn unr *-5cr(in.

3. >£c(tene Jyälle tum Seglaffung einer ©übe in 3"fiinimenfe^ungen oter

9t(>Ieitungen:

Portrait = povte trait. — rytuigen holld. = ryd(e) tuygen, Sdeit; unb Steife;

jeug, Weipann. — i^nnos (? i^niTrjros). — fpvaioyvouiy.os (? (pvaioyj'fOfioviy.Oi).

— multoties = multi toties. Crev ift otics ju uebmcn n?te in qu-oties?

^. Die morerne ^iform icb tiuerkenne ift unreutfdj, iMcIleicfit rem romani=
frf)en (i'influjj in eiitreutfd^tanD ju raufen (je reconnais , je compose). Dur^
rie ,^eitungen ift riefe irirrige ?^orm auc^ in 9?orrreutfd)tanr eingerrungen.

Droi^fen fdjreibt in ren ?^-reibeitetviegeu (reu litel reo S3ucbcö feune id; ui^t,

\)<y\>t ra§ ßitat nur in ßiffcin bemerft)

:

1, 434 fie auferlegten rer ^Jation, — 1, 401 e§ auferbaute fid), — i, 307
e§ uniget'faltcte fid), — '2, 263 id) vorbebalte mir, — 2, 54 er aufamdit nunmebr.
CKber aud) "i?utberf)at: durchgehet, i^sniperat., ßior. 32,27; durchdringet, .5>ebr.

4, 12.) llnr ®ijtbe, 33, 243: anerkennst du seine Macht? unr 14, 104: Sie

vorenthalten euch euer Erbtheil.

5 Parcival, 491, 41: mit sinfzebaeren witzen = in feuf^enrer SSeife, feuf;

jenr, Slrtvb. 5ög(. raö franji'>fifcl)e tranquillement = tranquilla mente.

6. Daß *8erb haben unrr im ®d)n?äb!fcben, raber in öfterreiebifdKn €3d;rif5

teu unr bei .C>ege(, auffatlig gebraud)t in rer Oieren^art: es hat zu sein, — es

hat zu geschehen. — Ein acht Gespenst auch classisch hats zu sein. @ötf)C im
?Vaufi II.

7. 3ft raö <£ubft. Vogt mirflid) au? advocatus entftauren? SBarum nic^t

einfad) reutfd) luni fügen? 23g[. äouoaT/^s luni aouotoy.

8 8u ®ötbe'ö £prad)e, promiscue 5ufammeniicftc(It, ta id) nid)t 3«it biibe,

rie Gcdcctaneen ju mriieu: '^lu^gabe letzter •''öanr, '-Br. 57: 132. flohene freu-

den, Partie, archaist. , — 118. haben sie ein Schauspiel des Glückes begegnet?
— 131. hat's iiim nicht geglückt? — 197. 177. wärst du über's Gitter; er

ist gleich fort, — rbeinläurifcb ftatt: fortgegangen, über gefprungen jc.

— 233. Werden wir uns nicht betrügen, fut. hypotheticum, ftatt: 2Benn wir

nicbt etma uu6 betrügen feilten. — J33. ich neidscht = neidischte, qudlte mit

9Ieir, jnvidiose egi. — 119. ich ritte, 3"^ii"iitio ; hielte, 2, 206. Pgl. Sutber,

ritte, Reg. i, 13, 13; Job. 12, 14; Jes. 63. 10; beschnitte. Gen. 17,^24; Hebr.

5, 8; sähe, Gen. 1 , 10. — 14, Fräulein, femin. — 33r. 60: 223. strahlsinnig:

Herders Buch ist ein mystisch weitstrafalsinniges Ganze. — *^r. 41 : 87. Sdiüuni;

bi(r = imago levis quasi spumea. — 12. geht selbst die Majestät zu Raub, =
perichtatur, gebt fü rajj fie geraubt werreu fanu, fel^t fid) rer Oefabr reo 3iaube§

au4. (Die nnrere (frflärung: „rer .ftönig felber gebt auy um ^u rauben,"— U'irers

fpridit rem poetifAen ßufammcnbange.) — 9(ebnlid)e Üierenc-arten, ivenng(cid) uic^t

grammatifd) Perivaurt: sitzen gehen, tod gehen, im iDierflenburgifdun für: ficb rem
iore au^fejjen, ^um Jore geben: war dl, dat du nich dod gaist. — 56. Die
wilden Männer sind's genannt: 's für sie, fd)lfäbifcO. — 71. 96. so = alfo, fo

»t>ie.
—

'^r. 40: 379. allschönst. — 401. gegen mir= gegenüber.— 327. die fro-
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hen Bewohner gewiss macht, oifdcid't: certe incolas laetos facit; lontcrlMr

bnrt Hilf i'ibcrfliiiMA tcr 3lrtifel, nach £clM(lfi'ö Üßcii'c. — 252. Nicht einen jeden

betrifft es = tritl't es, — iPf. 28: 147. gesthioile, 9){oiT«i fd)lcd)tcö Stroh? C{.U\d)'

fani stramentarium, stramentum V — :2?^. 27: 108. der den Algeirern den Krieg

macht, fvaitjiM'. faire la guerre. — 139. fs unir um OJiittiiA^ifit tcv iSbbe.

— 258. iMit i'criffcncn cinii^cii latfiiiifdicn (?fMd)tcii, Stclliiiu^ rcic : Icctis quibus-

dam lat. carminibiis. — !i*^. 2(>: 206. stotJ'artig. — 2(). Zum Aergerniss der lau-

senden Geistlichen. Ct'tfviffil'd) lm^ honäiififd) : der Mcreu dusenden Minsken
= ra UMVcn lauffiifc von ilif iifd'cn , viel tMiimt Ü.IJcnfdKn. — iBc. 23: 90.

Schwerte, *4.Miir. — Ör. 17 : 381 . ein zu Geschehendes. — 33r. K) : 9. ta§ Mci hat

ctn>ai? ^In^üijd d)e>? , ctiva^ Sdniuerlidir^. — 43, teil alten 'öanni wiffen xcix

nid)t »vcr ren'i^cvfl'in^t bat. — 3^^. 7 : 13. Was hilfts dich? cf. l'nthcr, Hcbr. 4,2.

Jac. 2, 16. Jes. 65, 3. Jes. 64, 10. — »-Bf. 1 : 277. Trümmern, Ac». plur.

9. i^ü l'utbere SlUMdie.

a) Dicfcn#avtfU, (lonuvuctionen 2C. — thut fleiss, 2 Pctri 3, 14; — wenn
du des, so dich hasset, Esel siehest unter der Last liegen, Exod. 23, S. (ZtcU
UiUi^) ; — ein Tag oder zehn, Gen. 24, 55; — machest dich einen Gott, Ev.

Joh". 10, 33; Ehr. 1, 7; Gen. 17, 3; Act. 10, 38; — dienende den Lüsten,

Tit. 3, 31 ; — denselbigen meinten sie, Paidus hätte ihn in den tempel geführet,

Act. 21, 29 ; — ist das euer Sohn, welchen ihr saget, er sei blind geboren, Ev.

Joh. 9, 19; Dan. 4,6; — diesen aber wissen wir nicht von wannen er ist,

ib. 9. 29; (cf. 8, 54) [acc. graece con.structus.] — hehl haben, c. accus.:

ihr Wesen hat sie kein hehl, Jes. 3, 9; — wie = (ossi , Apoc. 3,6; — ur-

theilen, trans. urtheilest du das Gesetz, Jac. 4, 11.

b) Praepositionum rectio: gegen der, Phil. 3, 8; Gen. 16, 12; Eph. 6, 3;— bei die, Act. 9, 20; Num. 23, 3; Lucas 24, 4; — bei dem, Act. 10, 43;
— glaube an dir, Rom. 3, 26; theil haben mit, Joh. 13, 8; entschlafen mit,

Reg. 1, 2, 10; — 1, 14, 31.

c) flexio et significatus verborum: verbirge, imperat. , Ps. 51, 11; 102, 3;
119, 19; Prov. 7, 1; beschnitte, ritte, praet. indic. Gen. 17, 2-4; Ebr. 5, 1;
Reg. 1, 13, 13; Joh. 12, 14; Jes. 63, 19; hat gefolget, Num, 14, 24; SMob
31, 7; Judith 8, 13; — frage von ihm, Esther 4, 9; — helfe, c. acc. Ebr. 4, 2;
c. dat. Matih. 27, 40. 42; entrüsten, intrans., Gal. 5, 26; — entrüsten,

trans., Act. 14, 2; Jes. 65, 3; 63, 10; [greten, Hesek. 16, 23;] gälte, Dan.

4, 16; — verbärge, Hiob 31, 33; würfe, Dan. 3, 20.

d) Genus & flexio, subst. : das Erkenntniss, yvcoais. Cor. 1, 13, 8; — die

Wachhülder, Reg. 1, 19, 4; — Gotte, dativ. , Cor. 1, 14, 2; Marc, 12, 17;
Matth. 22 21; Ps. 81, 1; — das Gesänge, Luc. 15, 25 fvulgo Gesinge).

e) fiexio adjectivorum : starke iinf Aeltesten, Jes. 3, 2; — die dünne Aehren,
Gen. 14, 24; — Petri 1, 3, 5; Dan. 5, 4; Apoc. 1, 20; Prov. 23, 8. —
der Sechshunderte, Gen. 7, 11; liebe brüder, Rom. 10, 1; Gal. 5, 17.

f) 55'if 'iif fin>rtcr : Creatur, Ebr. 4, 13; — quit, Gen. 24, 8; — Rentmeister,

Rpg. 1, 12, 18; —Studiren, Sir. 39, 1; — Trabanten, Reg. 14, 28; —
Librarey, Macc 2, 2, 13; Testament, Matth. 19, 24 ; — (Bastart, Ebr. 12, 8;)
Person ,"Ps. 73, 7; Act. 10, 34; -Rom. 2, 11; Deut. 1, 17; — Regent, Sir.,

10. 24; ~ Element, Weish. 7, 17; Apotheke, Hoheslied 5, 13; — Philosoph

Col. 2, 8; — Item, Num. 31, 38.

(^ini^t 3öortc über eine biö^er uitaiifflcflärtc <2tcUp au$ 3ftafc:
fpcavc'ö ..AIl's well, Ihat eiids well".

3n tcr 3, Scenc tcS 5. 3(ftcS uon „All's well, that ends well" faßt ter Jlönig:

„Well excus'd:

That thou didst love her, strikes some scores away
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From the great compt: But love that comes too late,

Like reniorseful pardon slowly carried,

To the greai sender turns a ?our (sore) offence,

Crying, thats good, that's gone: our rash faults

Make trivial price of serious things we have,

Not knowing them, until we know tlieir grave;
Oft our displeasures, to ourselves unjust,

Destroy our friends, and after weep their dust

:

Our own love waking cries to see what's done,
Whilc shameful hate sieeps out the afternoon".

IMcr Me t'ft^fn U^ttn ^nkn fntit !^obnfcn

:

„These two lines I sbould be glad to call an interpolation of a player.

They ^re ill connected with the former, and not very clear or proper in

fhemselves. I believe the author made two Couplets to the same purpose,
wrote them both knowing that he might take bis choice, and so they hap-
pened to be both preserved.

For sleep I think we should read slept. Love cries to see what
was done while hatred slept and suffered mischief to be done. Or the
meaning may be, that hatred still continues to sleep at ease, while love
is weeping, and so the present reading may stand."

X^icffll'c ©tffle c<ifbt SDJonf «OTafon ajcranlaffun^ jit foljcnfen SBcrtcn:

„I can not comprehend this passage as it Stands, and have no doubt,
but we should read —

Our old love waking etc.

Extinctus amabitur idem.
Our own love can mean nothing but our self-love, which would

not be sense in this place; but our old love waking means our former
affection being revived."

tkUm fdifffRt fid) SWnfcnc an:
„This conjecture appears to me extremely probable; but waking will

not, I think, here admit of Mr. M. Mason's interpretation, being revived;
nor indeed is it necessar}' to bis emendation. It is clear from the subse-

quent line that waking is here used in it's ordinary sense. Hate sieeps
at ease, unmolested by any remembrance of the dead, while old love, re-

proaching itself for not having been sufficiently kind to a departed friend,

„wakes and weeps" ; crying „that's good that's gone".
Pcflifr fiiat in feinfr (£bnf|>farf--'?(ii?n»if'f ; ('v- IlT, pag. 304, note 2):

„Monk Mason would Substitute old for own"; but perhaps „own" may
be taken in the sense of real or true".

u^^ in feinen „notes and emendations" (pag. 168^:

„ . . . . the two Strange lines .... are erased (by the corrector), giv-
ing some countenance to Johnson's „hope" that they were „an interpola-

tion of a player", though we believe it to be an inexplieable corruption".
25ir fiaben int Dtnaen fo jicmlifft ^a§ fiiiii^c fritifcfie 5)?atcriii( lrie^eraei^e^e^,

n?elcf)e8 uns iider tiefe ©teflc i^crde^t. .ffniiilit, fotrie liecf unt J^eliu? fibeKuIien

fie mit ©tiflf^ireii^en, iinb mich j^refe, in feiner S^earbeitunjH ter ©cflier'fdjen

(fmentntionen, tie' rerbt rief 9}ertienfJIicfie« enthält, f*lief?t ftd) nur ßoflier an.— S3et>pr wir nnnmehr nn unferc J^eutnni^ ter nnciefijdrten feilen cicbcn, fei

un§ tie iPemerfnnA i^eftattet, tnfi ter flfte Gcrrectcr, wai Me ^icfbn'enHiifeit iint

ten vraftifcfien SSertb ter S-tefle hetrifft, c^c^x ni*t fp llnrerfit «etban Reiben moi^,

fie j(n tnrefiftreicften, unt> ta§ ficf) eine treitere (?rörternni^ tnrüber eben nnr in fo

fern reditfertiflen löfit, nlei e§ tmmerbin i>on Jntercffe bleibt, ten ^inn einer ©tefle

i^n eriirünten, tie im ©bnft'Vfiive foritefunren, nnt ?cd) tnrrfiiUiS nidit c\U nbfptnt

nnfboffpenrifd) ertttiefen ift. — ^nifen wir, nm« Me (Jcmmentntpren Uucn: Ob
Jobnfon SKedit bnt, wenn er tie „ill connected with the form er, and not very
clear or proper in themselves" nennt, werten Wir erfl feben fiMinen, wenn wir
un? ihren ®inn erffdrt ^aben. (sin 3ntf)um, in ten 3<?b"f'^n ""l' 2)?aIone »er-
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fallen, 111UI3 vor aQcii SCiiiijcn tefeitiijt lrc^^fn: 5Die 3Borte „hate sleeps" glauben

jie i\li eine .pinivciiuii^ auf tu i\irtnäcfi^tctt, auf ten Juijvimm unr tie SUiö;

taucr tfd i^iiffcö teuren ju muffen; o'^t'iifi'n fa^t: „Love cries .... while

hatred .slopt and sullered mischief to be done"; OJJalone: „hate sleeps at

ease, uumolested etc' Sie meinen alfo '-öeite, ta^, reenn ter ^a^ nic^t ^e;

fc^lafen, irenn er gcivad;t baue, Tav^ Unheil nidjt gcfdjeben mäie; faö ift aber

eine falfd^e ^.Huffaffuuij von Ter '-i^ereutiini} reo -paffes 1 iCcr v'po^ fann, fo lan^c

er tpacljt, nur unbcilftiftenr fem — unfdjäDlici^ n?irr er erft, ivenn er

einfdjKift. '.Sir erinnern bier an eine oieüe in un|erer ^öearbcituu^ Ter GoUier's

fcben limenbatiünen (Äeitc 130), xvo bei Öcleuc^tunj einer ^eiU im „King
John" V, 7:

„Death, baviag prey'd upon the outward parts, Leaves them in-

visible . . .
."

jefagt rcirü:

„Der lob, biet jWäteid) a(ö eine ^crfon, »ie in feiner Sirfnn^ flebacfet, »er*

lä^t rie äußeren Sbeile, nad;Cem er fie erbeutet; er nuiB fie aber natiirlicb auf
unfid)tbare iü>eiie oerlaffcn, benn fie fid^tbar uerlaffen ^ie^e ja, fie n?ierer

beleben; fer 5JJenfci?, tcn rer Zot fid)tbar Derlä^t, wirr rcieber lebenbifl". X)ai

Slnalo^e in beiDen stellen ift leid;t curc^jufüljlcn." —
äiiir fcbren ju unferer ^ic\ic jurücf : üiebe unb -^ap, auf taijelbe 3ifl W^t'

richtet, fünincn niv^t ju ^leic^er ^eit im jrad)cn ^uÜ'Hif« ffi" — f'iö CS'rroacljen

tcö (Sinen Drücft bem ilnfern Ten <i;d;laf auf rie SUigen. 2llö ber Jpajs erwachte,

fc^lief Cie i^iebc ein, unD tonnte lebenrig erft Bieter erfieben, a(d Ter i\ip in

Schlummer fanf. \llber freiließ I 5{id;t untbatig u^ar f er .p^ifi df^'ift'en ; er hatte

fid; ^cfätticjt, batte eine reid;e S}labljett ijebalten; unb fo ^efvitticjt

erft eutidilummertc erl —• UnD bier nun ift bie Stefle, wo ivir, jö^eruD unl>

befaujjen, bem gt)affpearc eine Eeutunj unterlegen möchten, Me bie au^efübrten

Süerfc aücrbiuije nic^t ^erabe ju einer 5d)önbcit feiner SDramen machen »viiit'e;

mir möd)ten taran erinnern, ta^ ein (i5efrä^ißer, ein (ScurnianC» — uuD alö foU

ä)tn fönnen ivir ben Jpaß ivcbl be^ei^uen — nad? eingenommener S[llat}ljeit, nad)*
bem er fic^ gefättigt, ooU, unf unfäbiö jur Jltjatigteit, gern ber a{ut;e jjflegt

unD 9t ad) mit tags ein Sdjläfd^en bältl
„While shaoieful hate sleeps out the afternooni" Unb barum muß bie

Siebe auc^ meinen! 2)ag, njaö Den «Ipa^ enDlic^ entfdjlummcrn gemad^t l>it, iji

i^r größter s^erluft. Den fie im (vrivadjen rceinenb als univieDerbringlid; erfennti

öJe^en wir nunmel;r ju Den anDeren !8emcrtungen ber ßommentatoren iiber:

3unächft werDcn ivir Daö ^obnfon'idje „slept" alö unnöttjig jurücfiveifen fönnen,

benn Der i'>a9 f einlief nic^t, fouDern er fdjläft, fo lange Die \!iebc rcac^ ift.

5[IJonf UJiafon'd SJerarnntlung von „own love" in „old love" ift gleid}faü8

ni^t erforDerlid). SÖebfter begeic^net „own" — „usually expressing property
with emphasis" — unD fo ift ti aud) hier ju oerftcl}en. i)it 'iiubs ift Dae eigne,

tief inucivübnenbe, wat>re ®efiibl, Daä erft in Sdjlummer fanf, alö Der >i'>a9, alö

etaMö j^reniDeö, aber Ocroaltigeö, jeneö in toDtenäbnlidjen Sd)laf nieDerrrücfte.

3eDenfallö aber roiirDe Durd; „old" nid)tö greniDeö in Den ©inn gelegt werDen,

»enngleidi eö weniger beDeuteuD erfcbeincn mag, alö baö frül)ere „own".
iUJalone'ö iöemcrfungen, „waking will not, I think, here admit of Mr.

Mason's Interpretation, being revived . . . . waking is Lere used in its

ordinary sense", fd^cint in fofcrn überflüfilg, alö tie '-öeDeutung beö 23orteö „re-

vived" an biefer Steüc unmöglid) eine auDere fein fann, alö eben ber „ordinary

sense" teö ©orteö „waking" unö bietet, unD wenn 2)iafon unö Daher aüd) nid)tö

SUiDereö bringt, alö waö Die ©orte Deö ajerfcö eben fo beutlid^ iw^t i» ift feine

(irtUirung bod) feine unridjtige.

aSir werDen nun oiclleid^t aucfi finben, baß 3i-''bnfon'ö 23ebau>)tung, bie bei*

ben ^eiUn feien „ill connected with the forraer, and not very clear or pro-

per in themselves" miuDcftenö einem ßi'-'c'ffl unterworfen werDen finuie; fie

frtjließen fiil) Dem grüljeren ergänjenD an, unD erflaren Daö Didjt '-Uorbergcbenbe,

inDem fte eö burc^ ein Silb gleic^fam »erförvern unD verallgemeinern.
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^ine fliid>ti>\e Scmcrfiiiifl fcl noch in 25cji^ auf tit ^tiUn:

„Oft our displeasures, to ourselves unjust, Destroy our friends, and

after weep their dust" gcniadjt: jDaS „and after weep their dust" foQ fid)

ftj\cntlicb auf „inie" belieben (r. I). irir bcircincn ifu'c 3lfd)f), bcjicbt ftd? aber

bei obiijcv J^ovm auf „disj.leasures", fo ^al? tiefet faft alö Subjcct erfdieint unt

fcmit ^aö ridjtii^e äJcrftäu^ni|^ tcö Sojjcg cvfdnreKn föniitc, wenn wir nidit, tiefer

fluf Teil Sinn beö STic^terö eini^ebenf, partem pro toto, t. {). „displeasures"

alö Olcpräfentanten tc8 „ourselves" betrad)ten unD ten @a^ ettfa fo conftruiren

TOürren

:

„In cur displeasures . . . . we often destroy our friends, and after (not

under the influence of displeasures) weep their dust."

3iiin ©djluffe wellen »ir nun noc^ an tie Stelle rer Sierf'f^eu Ueberfegunä:

„Seireiut Tic wahre \?teb' ein tbeured l'eben,

jöivt» rober S;ic\\i fid) ftarrem Sd)laf erijeben."

iit aDer^inäö upc^.unoerftänrlidjer ift, nlg Im Ordinal biöber f^ien, eine 2eg;

art fe^en, t>ie fid} unferer 2^eutun3 lex betrcffenten j^dkn fopiet al^ moglid) näi

\)ixt, ebne fid) ucm 53i£'l)erii5en aü^ufc^r ju entfernen

:

„Ifrwacbt, beweint rie i^ieb' ein tbeurcä ßeben,

'km VDt)er ^j)aJ3 fic^, fatt, tem ®d^laf ergeben".

«erlin. »r. 3* S5« Cc»*



l3ibUaörrtpl)trd)cr JlnKiger.

R. Lepsius, das allgemeine linguistische Alphabet. (Berlin, Hertz.) 12 Sgr.

J. Zacher. Ueber das gothische Alphabet. (^Leipzig, Brockhaus.)

K. G. Andresen. über deutsche Orthographie. (Mainz, Kunze.) 27 Sgr.

Sitcratur,
3. ®. 9lönncfabrt. ©öt^e'ö %M}t lUI^ Sc^illev'ö 2S. Seil mä) if)rcr »teltßcs

fd)id)t(. Öe^cutlln9 iiiiD ircd^fiifciti^en tnijäiijung. (^cip^i^, J)lif-) l'A 3;i;lr.

3. ®. Oiönucfa^rt. ©djiOcr'ä 5ßafleii|icin auö [eiiiciii Sutjalte cifiävt. (^eips

jifl, SD Vf.) Vs 3;t)lr.

?^. 2t. Sunj. ®cfd;id;tc bcö t>nit|'d)cn i^irc^cnlietcö. 2. S(;t. (Sdpjifl, Söfc^fe.)

®ctenfbuc| o.n gr. i\ Sdjiücr. i-^evauSgfgcbm wom ®clf)ifler«58creinc in ficip^tß.

(^eipji^, 2t)omaS.) 1 Sl;lr.

3. 9Jiiil^clI. ©ciftlidje liefet t(t cvangclifcl^cn ilirdic aiiä tcm 16, 3vi!)i'bunrcrt.

3. '-PanP. (23ev(in, (inelin.) 2 2l)Ir.

3. 2t. •S'iUtunö. Un^elct)Vte (inflärimg tc^ ®öt[;c'!'d;cn ?^au[t. (2civ5i^, (nigcb

mann.) l'/o 2;blr.

W. Grimm. Thierfabela bei den meistersängern. (Berlin, Dum ml er.) 12 Sgr.

G. A. Heinrich. Etüde sur le Parcival de Wolfram d'Eschenbach. (Paris,

Franck.)

C. A. F. Mahn. Die Werke der Troubadours in provenzalischer Sprache. II.

Bd., I. Lfrg. (Berlin, Dümmler.J 1/2 Thlr.

Dieselben. Epische Abtheilung. . I. Bd. Girartz de Rossilho, hersg. v. C. Hof-

mann. I. Lfrg. (Berhn, Diimmler.) Y2 Thlr-

Stf. 53üd)ner. Ocfc^idjte lex enälifc^cn »4-<oc|k. S3t>. I nnb 11. (SDiirniftaPt,

2)icbl. 2 Ibtr.

F. Schiller. Wallenstein's camp; translated by E. T hörn ton. (Frankfurt,

Hermann.) 6 Sgr.

Srocd;i'ß Sricfc über 2^ante'ö cjöttli^c itcmöMc, auä tan 3t'ilicniKl'fn nbcr;

fc^t. (SiMin, .penn; & (Sü|)cn.) 18 S^r-



336 S3ibIiogra))Mf*et Stnjcigcr.

.^ i I f ö b ü d) c r.

W. Pütz, altdeutsches Lesebuch mit Sprach- und Sach-Erklärungen für höhere

Lehranstalten. (Coblenz, Bädeker.) 12 Sgr.

W. Pütz. Uebersicht der Geschichte der deutschen Literatur. (Coblenz, Bäde-
ker.) 6 Sgr.

Der Nibclunge liet, herausgegeben von H. Nabert. Zum Gebrauch für Schulen.

(Hannover, Rümpler.) 1/4 Thlr.

Ä. Sangncr. !rcutfd;e ©rammatif für ©^mnafun. (fflieii, Srauniüllev.)

E. Pe schier. Le coeur d'une mere. Choix de lettres de Alme. de Se'vigne, k

l'usage des ecoles. (Stuttgart, Neff.) • 12 Sgr.

^loljn^jfcl. Cours de mythologie. %xani. Scfcbu^ für Olcatfi^ulcn. 9!)Ja9^flnlrg,

ßreu^.) 17'
*2 BiX.

9lfcIcr;90'JeS^ar^. Sdüeitung ^iir tciitf^ien unb franjöfifc^en Umgangefprac^c«

Srüffel, JlK§Iing, Bdjnec & (Sonip. 10 Sgr.

Dr. 6. 5^10^. Sprac^füf)rcr für SDcutfcfie <n ^^ranfrcic^. (Serlin, Jperbig.)

Vs 2blr.

M. Selig. Die Sprache der Franzosen. [Nene Methode] (Berlin, Adolf.)

12'/2 Sgr.

21. ^lbtt(i)t. $raftif(^e engtifc^e <Bpxa(^\<i)ük. (2eij>jig, S5reitfo)>f& Partei.)

12 Sgr.

P. G. B. Centurione grammatica elementare de la lingua italiana. (Roma.)

Fioretli di letteratura e di morale ossia 502 brani di Prosa di Poesia.

(Roma.)



(goitfc&una.)

§. 39. „2Bie flau mup eö in ber @ec(c^omer'ö gcttjefen fein, ha

er fein gan^eö ®etid}t Mnturc^, gleict)fam bie ^Mai]t Supitev^ in

ber ^anb l)a(tenb, bie ^tcigunöcn unb ß()araftere ber 3)?enfc^cn

gegen einanber im Streite unb in folgen abivog!" Unbefangen fat)

er bie „mancherlei, einanber oft ent^]cgengcfe(3ten Scenen ber Sßelt,

unb fct)ilbert fie glänjenb unb unücrgänglict)." „llnangeftrengt,

fanft" ift bie 2lrt, mit ivelcfter Jpomer, „frei als ein ®ott, aüe St|a*

rafterc Tic^t unb i()rc Safter unb Sugenbcn, i()re ®lücf^3* unb Un-

glücföfaUe er5a[){et." „ilcine Se()rc, feine äßarnung entflicht" feinen

„Sippen, alö ob fie bie feinige wäre", „iebeö Safter, jebe Seibenfct)aft

felbft lel)ret unb warnet." i^tMuerod „ift blo^ ein (Sr5at)(er; fein

^erameter fd)reitet ein* unb vielförnüg ba()in, ol)nc aüe :Xl)ci(na()me,

ate bie il)m ber 3nl)alt auflegt. 2ln biefem g(cicl)gel)a(tenin ^evameter

I)aftet gtiict)fam bie ganje Äunft §omer'6; in i^m tragt er alte Sei*

benfct)aften üor, in il)m fct)i(bert er alte ©cgenftanbe unb Situationen

im ^immel, auf (Srben unb im Drfuö; mit i()m niiffet er ©ötter,

gelben unb a)?enfd)en g(cicl)förmig." ^omer'ö 5Bcrö ift „fo um*

faffenb wie ber blaue i^immcl unb fo «ielfad) fic^ mitt(}ei(enb

2lUem, waö unter il)m wol)net." „2ßem ^omcr'^ 9}htfe ben 9?ebet

vom 2luge nimmt, gewinnt über bie 'I)inge ber 2ße(t gewip eine

gro^c, weife unb am (5nbc 'fr6()lid)e 2luefid)t." 66 ift „in beiben

©ebiditen ,!Qomcr'^ eine Summe ru()iger Vernunft unb beö unbefan*

genen, fr6l)lid)en Sclbftgenuffeö merfbar, wie in feinem anbern

iidjter." !Dabei entwirfelt ftd) ber gaben feiner ©ebic^te „auö

bem Knäuel ber ®cfd)ic^tc fo ununterbrochen unb rul)ig, nfö ob bie

^anb ber ^arje ii)n fül)rte*)." 2)ie f)eitere, gleid)mäpige Dbieftioit&t

*) Steen jur ®ef(^ict)tc unt» Ä'ritif fccv ^ioi\ii I. ®. 97 f., 111 f. griic^te

flu8 ticn [oäenaniit golfcnen 3citcn II. ®. 87 — 89, ©timmcn Ccr ajolfev I.

Slri^i» f. n. Sprayen. XVU. 22
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bc6 gricc^if(f}cn Snngcrö, fcic in im obi^^cn gciftrcic^cn Scmerfungcn

6cjci*nct mxt, umr eine ©abe tcö I)öd)ftcn ©lürfcö, ic>on bcm nur

ein (itcrblic^ci' begünftigt iverbcn fann. ^üx bie 5Dtöi]lld}fcit, bap

ein fo(cf)er Sänger geboren iverbe, ft(^ erf)altc unb gebei()e, wirb ein

poctifci)er 3iift^'it> ber ganzen 9iation »oranögefei^t. 9?ur ta, \x>o

bie Seele jebeö ^örer^ bem Oihapfoben nod) einen nnbetingten

®(auben an bie 3öal)rl)eit ber ^J^^ctfic entgegenbringt, fann er mit

biefcr Sid}er{)cit unb Unbcfangcnl)eit in baö ^erj ber ®c[eüfd)aft

I)inuntertaud)en unb [ein ^nbir^ibnuni barin »erfc^ivinbcn (äffen.

2)en Gingebungen ber 3)?ufe get)orfam, bie au$ ber 9>o(föt^crfamni?

hing, ouö ben 33lirfen ber 3ii^t>i"fr, auö ben cnitad)enben großen

9iationaIcrinnerungcn it)m juwinft, fteigert er in n)ad)fenber '^egeifte-

rung 2Bort für äßort ju immer reineren gönnen bcö SSilbeö unb @e^

banfenö. 2lber um baö Urtl)ei( ber 9)tcnge ift er unbefümmcrt, im

freubigcn S3euniftfcin, ba^ i^rcr Siebe unb Eingebung feine Üicfierion

beö öerftänbigen 3^veifcl6 entgegentreten itierbe. 3)ie 33efiegelung

feiner 95ial}r{)eit unb feineö göttlicben 33erufcä liegt in ben gtü^enben

33lirfen ber fd)tvcigenben, atf)era(üfen ^ßerfammlung. 2lbcr ju bicfem

pocttfd)en 9Zational-®(ücfc mu|j aud) ein befonbereö, inbivibueUeö

®(üd mit I)ulbvollem 2äd)eln ftcb gefeiten. 9)tit aüen ©enien beö

pcrfönlid)en Öebenö au^gcfc()nt mup ein 2)id)ter fein, ber mit gleic^^

maßiger gottlidjer ^icht aik formen ber 9catnr unb beö 9)icnfd}enlc*

benö umfängt unb in ben reinen, unbewegten 2letf)er feiner Seele

eintaud)t. (5ö ift bie l)od)ftc 5linb(id)fcit uub Siaiiietät eineö weltbe*

junngenben ©eifteö, bie ^ier tiorauögefel^t wirb. 9Zur il)r fann bie

verborgene Sd)önl)eit aller 2)inge fic^ auffctjliepen unb ber geringftc

©egcnftanb feinen göttlidjen Uvfprung ttcrrat()en. '?>Jl\t einem Icuc^?

tenben Urbilbe im i^er^en, breitet er bie golbenen ®tral)(en bcffclbcn

wie einer Sonne, ftill, grof unb unbewußt über bie S^öpfung an^-,

im Uebermape ber Seligfcit ftreift er feine inbivibuelle 23eftimmtf)eit

ab ober läpt nur baö ©öttlicbc bai^on jurürf unb wanbelt fidj in ben

^an be6 2)afcin6 um. 6a wäre einfeitig, einen fold)en 3"ft^inb

blof »on ber Stärfc bcö ©eniuö ab;^u(eitcn; aud) hie l)6d)ftc Diiefen*

fraft bes fd)öpferifdKn ®iiftc^ reid)t nid)t auö, einer in ftc^ ent3wei*

ten Seele biefen ^rieben, biefe Stille, bicfen i^immel ein3ul)aud}en.

„3ßem e6 neibifct) bie 6l)ariö geweigert, nid;t erzwingt er baö

®. 70 f. Stecn jur ®t\(i)[d)tc fcer 9JJcnfcJ;()cit III. S. 133
f. edtriftcii jur

ijriec^ifdicn giteratiir ®, 269-
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OHücf." 9J?acf)t(o0 wirb nlfo baö Diiiujcu tcr neueren iDii^ter nad) ber

DbjcftiiMtät Jr^oincr'ö, beö ©(ürf(id)cn
, fein. «Sic ftnb auf i()rc

fämpfcntie eubjcftiinttit ,^urücfiicane|cn , unb bic (Selbftbcfrciung bcr#

felben ift bev ^|srocej3 i()rcö ainnfcö. 2luß biefem ®cfid)k^punftc ift

ift bie i^orumUenbc Subjcftiintnt eincö Dffian unb jllopftocf

n(ö ein 3fift)cn innerer äßa[)ri)afti9feit an^ucrfcnnen. 3)iefe !Did)*

tcr fügten fiel) in bie Scfjranfen i[)rer ßdt unb fuc^ten bie

ihniftregel in bem ^cl)ifffa(e il)reö 33o(fc3, i^reö Sebcnö unb

il)reö ©eniuö. !Xa(jeijen wirb eö unö bei ®otI)c'ö naiver ^ei*

tcrfeit nict)t Ieic{)t im tiefften .^erjen woI)l, mii wir fü()(cn, bap

fie in unfcrm ßcitnlter ein erotife^eö ®ewacl)ß ift, baö in jebem

Slugenblicfc burd) bie rauben Softe unfereö 5tlinia bebrcl)t werben

fann, SSlit befonberer 3^'ivt{)eit unb Sieblldjfeit malt ^crber ba6

'^ilb von Offian'ö traumcrifd)cr, wcl)mutt)^vol(er ©ubjeftivitat

auö: „35ei Dfftan gebt 5l((e0 von ber §arfc ber (Smpfinbung, auö

bem ®emütl)c beö ©vingcrö au6; um i()n ftnb feine 6^6rcr verfam-

mett, unb er t\)dü i\)mn fein ^nnereö mit. 3n biefe Söelt ^icl)et er

fie I)ineinj biefe 3'iu^fi'ivelt verbreitet er ringö um fie/' 2)ie i^n

umgcbenben ©egenftanbe malt er meiftcnö burd) X6ne. „3ebe Sage

ift mit feiner eigenen, inbivibuetlen ©mpfinbung wie mit bem '^ina^n

ber Siebe be^eidinet; unb fobalb er fann, wirb bie 33egebenf)cit felbft

Stimme, ^lage ber aßcl)mutf), ^arfengefang." Dffian'ö „®efta(ten

ftnb 9f?cbelgefta(ten unb foUten eö fein; auö bem leifcn ^auc^ ber

(Smpfinbung fiiib fic gefc^affen unb fd)lüpfen ixtk Süftc vorüber.

So erfd)einen nid;t nur jene in 2Bolfcn wol)nenbcn ®eifter, burd)

weld)e bie Sterne burd)fd)immern 5 aud) bic ®eftalten feiner @e?

liebten beutet £\\ian nuljx an, a(6 bap er fic barftcUte unb malte.

Man l)öret il)ren üritt ober il)re Stimme; man ftel)t ben Sdjini^^^

mer i^rer Slrme, it)reö Slntli^cö, wie einen vorübergleitenben Strat)l.

3t)r öiinr fliegt fanft im äöinbe, fo fd;lüpfen fic l)cr; fo vorüber.

@leid)crgcftalt malet er feine i^elbeu nic^t, wie fic fiiib, fonbern wie

fie naf)en, \m fie erfd)eincn unb verfd)ivinben."*) !Dap biefe trüb-

feligc, bumpfe 3nner(ict)fcit beö Cffian eine grud)t beö tiefften (Slcn*

beö war, baö ein fd)redlid)cö ®cfd;id über il)n unb fein ^olf vcr-

l^angt f)atte, gibt ^crber in einer anbern Stelle ju ernennen:

„Sfflan fiel)t, ba^ bie ©efiinge" Dfftan'ö „in einem bulbenben, unter*

*) ^rü^te aitö tm foijcnannt floltenen 3«iten, II. ®. 88 — 90.

22*
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jod)ten S3o(fe forti^cfungcn lüorben finb, baö ft^ am diü\)m unb an

ber ©liicffclli^fcit [einer 33orfa{)ren unmäcbtig labte." „Dffian'ö ®e*

bi^te be^fidincn bcn ^erbft feinet ^olfeö. Xk ^Blätter färben unb

früninien fic^; fie faüen unb fallen. 2)fr 2uft()aud), ber fic ablöfet,

l)at feine ©rquicfung beö grüblingö in ftct); fein Spiel tnbeffen ift

traurig'an9enel}ni mit tm finfenben 33(attcrn." *)

2Bic beiter unb (acbenb ift bagegen ia^ S3ilb, baö ^erbcr üon

ben ^ m cri fd)en ßtitm enttvirft! „^omcr entftanb in einem 3fitalter,

ba er bie erften Schritte ju einer feineren 33iltung fa^ unb t>on ben

ftarfen «Sitten ber friit)eren 2Belt in Icbenbigen Sagen ^örte. 2)ie

-Jpelbenfabeln lebten bamalö im 9}?unbe ber @riect)en unb nahmen in

einer ^(\t, wo Scbrift unb ^ro fa nod) nict)t erfunben njaren, t>on

felbft eine bict)tcrifcl)e ©cftalt an." „5)ie griecl}ifd)e (Sprache trieb

bamalö in aftatifc^er ^immeleluft SSIütben. 3)ie 5J?iitf)oIogie formte

ftc^ ju einer fdionen nienfcl)lid)en ©cftalt', bie Seibenfd^aften ber

5JZenfdien mirften freier, i()re Seele war offen." — 3m ©egenfa^e ju ber

nait»en Unmittelbarfeit .^omer'ö ftel)t auc^ in [einer 2Beife 53t il ton,

ber nad) ^erber „bie Summe beffen" geigte, „traö Dteflerion in ber

Sicbtfunft ;^u leiftcn" vermag, ber nid)t etma blop „3 ei t fürten unb

i>ergnügen, fonbern belel)ren unb erbauen" n)oUte, beffcn grofeö ®e*

bicl)t ein auf alten Säulen rul)enbe6, burc^bact)teö ©ebäube ift.**)

„^omer fang, wie er fal) unb l)örte."***)

§.40,7) „58ei .Ipomer treten alle ©eftalten wie unter freiem unb

l)eiterm^immel in gellem Sictite bcripor." „Sie fdiretten l)anbelnb fort,

leibl)aftig, in völliger 2Ba^rl)eit, 2lu(i) alle feine ©leidjniffe unb

9?aturbilber ncbmen an bicfer Sic^tbarfeit ü^eil; langfam wäljen

fte ftd) um^cr, um gleicl^fam »on allen Seiten il)re 9^iturbeftanbl)eit

in ewig feften ßüg^m bar^uftellen unb ju gewähren." „2lud) für

bie Sonberung ber ©ruppen ^at ,^omer bergeftalt geforgt, bap felbft

*) ?^rüd)te auö tcn fc^cnannt golteucn 3citcn, n. <S. 93 f.

**) Stcfti jur ®efd). unl> Jlritif Der ^ccfic u. f. w. II. <©. 127— 130, 149.

***) Uvfa4)cu tcö ijcfunfencn Oefd^macfcS ©. 22 f.

t) ^xüd)U aus tcn fogciuinnt gpircncn ^dUn U. <B. 89. gvflflmcntc jur

tcutfc^en Literatur I. ®. 157. II. e. 64 f., 267. ilaaigcnc I. e. 181, II. ®.

131 f. JbcclDgifd;c Sricfc III., IV. e. 184 f. 3^ccn jur ®cfct;i(^te Itx SKenfc^;

t)cit in. ©. 133
f. Jtritifc^e SSälDct II. (5. 40.
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im iinfben (£d){ad[)t(]ctümnic( t>ad 2liu}e tct^ 3»f^^^iii''^^ ''^)»f '^^M

iinb 5>cniM'rnnu] bleibt." Wt „feinem 33(icfe" ()at i^omeroö „5lUeö

flefe()en, leben ©ecjenftnnb nicl)t ftvaff an^e^oi^en, [onbern in [einem

Iic{)ten, reinen Umriffc, rid)tig unb leic()t j^emeffen, iiejeic()nct," 3n

feinen fieinften 5Befcf)reibnny^en fd)i(bevt er, ,,\vk nuid)tiij bic Reiben*

fd)aft burcf) eine einjicje ®eberbe unb bie freie Seele burd) einen

freien i^orper fprid)t." „3?or feinen Slugen fprnd) ber ®eift." „3n

^omer (eben alle 33iltier bergeftalt, ba^ er felbft feine (^leidiniffe in

^Bewegung fe^t; jeber 31^9 if't fi'^ ipaud) fcincö 9)(unbeö." !l)ie

„ftel)enbe ^orm aller feiner Figuren ift aufget)oben; fte beilegen fid),

ftc leben. ö)enau in bcm 'D?a^ fdjreitcn fte mx unö \)ürübcr, alö un*

fere *^^l)antafie fte faffen, unfere ©mpfinbung fie feft^alten fann; fein

9)?üment länger." 'Dabd brürft er ,,iebe (Set)önl)eit feiner 93ilbung

tief ein." Seine ©eftalten „ftral)len i'>on 9JtorgenrötI)c." 50^it biefer

plaftifc^en Sebenbigfeit unb glanjenben @d)önl)eit ber ©eftalten »er*

einigt isomer bie größte 9?atnnval)rl)eit. ,,9tiemanb in ber 2öelt

t)at beffer, alö §omer bennefcn, \m man bie einfad)fte gabel mit

ber reid)ften 9latur beleben, mit ber gropcften (Einfalt fo ijielfad)

niad)en fann, alö bie \mtt Sdiopfung." (Sr folgt „in bem iUnu

uien unb (Sntwcidjen ber 93ilber faft unerreid}bar ber 9^itur." (5r

I)ält fid) „fiuc^ in ben fleinften 3»f]f»/ ^i^ ^i^^ fcnnen, fo unenblic^

an 9?atur unb 2Bal)rl)eit." 3u SlUein ftnben ^vir bei il)m ,,baö

leichte, ridjtige, natürlid}c 2?erl}altni^. " ©lürflid) unb natürlich ift

bei it)m bie Slufeinanberfolge ber (Smpfinbungen. ©inen Sion ber

Seele entmicfelt er auö bem anbern unb löft il)n in einen anbern auf.

Sind) ber ^4>lnn unb bie Drbnung feiner ®ebid)te finb, bd ber fein*

fien ilunft, megen il)rer (Sinfacl)l)eit unb 9^itürlid)feit im l)üd)ften

©rabe gu bevounbern. .^crber preift „bie 9[Bal)rl)eit unb 9JBciöl)eit,"

njomit ber !l)id}tcr „alle ®egenftänbe feiner QBelt 5U einem lebenbigen

®anjen üerwebt." „SBie einfad) leitet er ben ^lan fort unb lapt

tbn am ^v^iben feiner S^anti immer nmc^fen! 2Bic tveife üertl)eilt er

£id)t unb ©chatten, füt)rt jeben ®ott unb jebe 33egebenl)eit jur

rec^teit 3^'^ ^erbei unb eilt immerbar jum 3iclf!"

2luc^ bd Dffian finb alle ©egenftänbe „perfonificirt, voll Seben,

ttoll 3?etvegung." Slber er ift „furj, ftarf, männlich, abgcbrod)en in

33ilbern unb ©mpfinbungen." Seine 6r5äl)lungen ^aben einen

„nieberen ^immel," eine „fd)inalc (Sinfaffung." „9Bie auö ber

gerne, auö einer §öl)le, über baö 9J?eer, »om JIl)al ober i?om ©c-
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birge Der 9?cbclinfcl ber" »evnimmt man ,/füpe Stimmen" unb fic()t

,,mt im Jirnume bic engbefcbranfte, t*on Sßoifcn umfapte ^üttc bcr

(Sbeln unb ©rlicbtcn." .<i^lopfto(f malt feine Silber ^^gleii^fam um
ficbtbar" in bie @ec(e I)inein.

§. 41. 33ei bei 58egrifföbeftimmung beö (Spoö unb bei ber Sßergteic^ung

feiner antifen unb mcbernen ^^^vobucticnen gc{)t man in ber Dtcget

von ber oberfläd)(ic{)en Unterfcf)eibung bc6 obicctiven unD beö fubjec*

tiven ©eiftcö au0. 3nbem wit bicfe Unterfc^eibung nur in foweit

gelten (äffen, bap bie «Subjectivität ber 2)id)ter entivebcr mit bem

5?ationalgeniu0 öcrfd)miljt ober ftc{) in größerer unb geringerer ^er*

einfamung entfaltet, ift al6 bie le^te SSur^el beö poetifd)en «Sc^affenö

aud) l)ier ber perfijnlic^e ®eniuö an3ufcl)en. 9Ba0 it)ir jule^t in

einem ®ebict)te immer auffud)en, iva6 il)m Seben, (Sci)6n^eit unb

©ntjücfen einl)nud)t, ift bie burc^ bic ^kht befreite unb gereinigte

@eele bc6 j?iinftlerö. 3m tveiteren (Sinne beö SBorteö ift aud) alle

epifd)e ^oefie eine fubjective, unb baö ^öd)fte, wa^ ung in il)r be*

gegnen fann, baö inbivibucUe 5luge beö 3)ic^tere', ^ier ift eö nun

befonberö anjuerfennen, mit iveldjer 3^i'tf)nt uub S^iefe unfer pocti-

fd^er ^ritifer bie perfünlict)e ©eele ber epifcben 2)id[)tungen f)eraug'

gefül)lt ^at 2ln ^omer f)cbt er befonberö bie „moralifd)e ^axU

l)eit/' bie „f)eitere, iueifc JTenfart" Ijeröor.*) „Sßelef) tin liebenber

9J?enfd)enfänger muf .^omer gewefen fein, menn man ben immer

gleicfjen unb fanften Strom feiner ©efänge {)inabgleitet!"**) „'Der

Spiegel ^omer'ö, in n)eld)em fic^ alle 2)inge ber SBelt gleich flar

unb rein barfteUcn, jeigt alle ©eftalten gleid) menfd)licf) unb milbe.

33ei völligen ©egenfa^en fc^eint eine 33crgleicbung faum mbglid);

unb bod) ivirft ^omer auf alle, wo er nur irgenb fann, ben milben

Strahl ber 3)?enfcl)l)eit/' „2lUe6 ßu^vinfcn bcr ®ötter" ift „hd il)m

fo menfct)lic{)
, fo natürlicf)," „nirgcnbö ein ftcrenbe6 SBunber;

allenthalben nur ber @ang beö 9)?enfd)engemut()e6, ber 93;enfd)en*

fräfte, fofern er ane Sitf^iKigf/ <i"^ Unvorl)crgcfel}ene, an6 Unenblid)e

reid)et. 2ßa6 jumal bic ©ötter über bie Stcrblidjcn unb über

9lc^iÜ'6 Dtoffe fprcd)cn, bie einem Sterblichen bienen, ift fecle^jer*

fct)neibenb/' Xic 3liabc ift voll von „3ngcn ber orbnenben 2i?eiö*

l)eit, 5tlugf)eit, 9J?enfd;enltcbe, ,,mit ber „Jpomer ivilbe 3icrl)altniffe

•) Steen jur (Si\d)\djit unl) Mtit in %^t>cfK :c. I. ®. 89.

*) „®ce(c Uli? (55ctt", @. 27.
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cinc^ rof)en S^^'t^i^tev^ erjahlt," ;Oia ,,tk i^anje ^(iabc ift ciijentlid)

ein V'ob" „ijcfällidciV niciifchcnfrcuuMiitcr OK-finiumi]."*) ^ir^iliiid

l)i\^fic()nct ,,wo er fann, [eine ÖH'laiu]c mit einem jarten 2)rucf tev

'JDkiife^enliebe." **) 'Diefelbc i^umanität finbet Äöerber mid) in beu

Xirt}tiuu]eu Offiaifö unti .iH opft orf ' ^ ; DiTum, \ac\t qx, I)at

„ein i^erä voll ilße()mut(), Siebe unt» Unfel)ult)." 3" fi'inni ©efän-

ijen umttet ,,cin ßanbn ber Sinfamfeit imb Siebe, beö ':Vlhttl)ß unb

ber SduMuinq." ?l((ent{)alben [eben unr hd i()m ,,(2cenen ber Un#

fitulb, ber '5veunb|"d)aft, ber vaterlid)fn, finblid)en, ber 5?ruber# unb

(Sd^weftcrliebe" unb I)ören „ttou ber 2Bef)mutb getrennter Siebenben

uiib ÖKittcn bic rü()renbften 3:one/' ***) itlopftinf5 ^arte 'i'Jhife

burdM'trömt ,,unferc ßan^e (Seele, ben 50JitteIpunft il)rcr Sßelt/' f)

,,l1coralifel)c @*on[)eit, ftiüe ^'rbabentieit, bic bic ijanje (Seele beu^e*

get, einfältige äöiirbe unb ernfte Sieblid)feit, bic ben nuid)tigftcn Quu
brucf nad){at'fen," ftnb ^topftod'^ eigent()üm[id)c ^^or^üge» „9iir^

geubd ift biefer !X'id}tcr grötjer, ak^ uhmiu er, ein ifenner beö

menfd)lid)en (Seiftcö, iet^t einen Sturm pon ©ebanfen unb (5mpftn*

bungen auö ber Xiefe ber «Seele t)o(t unb ii)n biö jum öiminet

brnufen (äpt; wenn er einen Strubel von ß^nifeln, 33cfümmcrnilTen

unb SIengften erregt." „Unb im 3ii'^tlid)en fiebt man Älopftocf inv

mer fein iöcr^ fd)ilbern.'' "Die 'ii-lJeffiabc ift „ein 3^i"^fi"^]fi"»^i'^f/

baö in ben jarteftcn 93ien|'d}encmpfinbungen unb ^I''?en[d)en|"cenen von

®ctl)femane au6 über @rb' unb i^immel fd)ivebet." ,f'^k beftcn

6cenen" ber erften ©efängc beö 5[l?efftaö [tnb „bic erfte, übcrftrömenbc

?5'üUe eincö [anften, jarten Aperjcni^. " ft)

§. 42. 2lu6 bem53egriffc beS l)omerifd)en©po0 abgeleitet ifti^er*

ber'6 55emerfung, eö liege in ber 33eftinimung biefer 3)ic^tart, nicf)t

gelefen, fonbern gc()ört ^u unnben. „(^elefen ju u^crben, finb" i^o*

mer'6 „©efiingc urfprünglid) nid)t gebid)tet; fic n)urbcn gcfungen; ftc

fodtcn gel)ört werben. 5)al)in ftrebt ber ganje ^au beö ^erameterö,

ber abwed;felnbe, immer forffd;reitenbe 0)ang feiner 33ilber unb Xöne.

*) Stccn ^uv &(\d). lIn^ ^vitif tcr %h^(\k ii. f W., I. B. 93. f., 97 f., 111 f.

**) 3ffcii Jiiv Wc!'c[;id)tc Ull^ iXxiüt tcr *Pecftc it. f. w., I. ®. 67.

***) 55'»'»d;ff ''iiö t^cn fOi^cnannt i^olreiicn ßfiff" H. S. 97 f. Stiuimcu t-(x

aSoIfcv I. €>. 9. 3Sirfiiiui ^ev I^icljtfunft auf tie eittcu Itx 'i^biin S. 255.

t) Zs^itn jur ®cfd;icl)tc mit» Sixitit ttx Q.Unfic u. [. w. II. ®. 149.

tt) B'rnö'«f"t<^ jwr fcutfclKii Sitcvntur II. ©. 50. 3f«» jur (?cfc()icl;tc unb

Äritif Der 5]ßüefie ii.
f.

uv II. ®. 149. Il^coloßii'clje 33vicfc III., IV. ®. 247 f.
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iTnt^on jeut]cn tic immer ifictcrfommcnbcn 9^^crte unb 33fin)ortf, bte

it)ieberfc()rcntcn innfc unb ^albocrfc, bie Icicf)te 23i(bung bcr ©eban-

fcn burct) eine 93?enge unö überflüfftg [(^einenber ^artife(n, bie bem

lebenbißen 93ortrai3e Haltung unb Scbnnmg gaben, enbli^ bie ganje

2lrt lofcv ^^crioben, in bcr I;icr SHleö erfc^eint. ^ür ben Snngcr

mar ber Hexameter geniad)t, 9]ie fonnte, nie burfte er ftocfen unb

ausbleiben; bcr ©efang jog mit fort. (5ben jene (eicfiten unb einte*

nigen Slueflänge beö 9]erfc6 (üben D()ne 9)iül)e ^ur gortfct^ung bc6

33i(beö ober ber ®e[(^icf)te ein; eine 9?eif)e ton iDiebcrfommenben

2lu6brücfen unb 33cr[cn gaben bem Sänger ^dt, n>eitcr ^u benfen,

inbem fte immer nocf) ba6 Di)x bcr 9]crfammlung angenet)m füllten,

©teilen fonnten »erfetU, unjäl)lige fleinc ßü^Q ivieber angebrad)t

iverben; fo bap, ii>er einige ©efänge ber 3liabe gefungen l)atte,

ben ganjen ^^rojanifc^en ^ricg in biefer 9J?anicr fingen fonnte; ber

©änger fc{)wamm unb be\t)egtc ftt^ in einem fe^r freien (Elemente."

60 ftromt in ben gropen @ebid[)ten beö 6^omeroö bie ^O^ufif unauf-

I)ür(ic^ »on ben Sippen bc3 «Sänger^; fie wirb „iebem Silbe, iebem

i^langc feiner Sißorte cinget)aud)t, " „Unermübet irret" er „immer

auf berfelben lieblii^en ©aite unb warb auf il)r ein 50?ufter be6

Sßo^lflangö für alle ©egenftdnbe unb Situationen." „Seine 9?^apfo#

bieen blieben" „im Dl)r unb im^erjen Icbenbiger Sänger unb^örer."*)

Slucb auf baS muftfalifiije (Slement ber Dffianifct)en ^oefie unb

Sprad)c mact)t .^erber mit befonbercm 9iacf)bru(fe aufmerffam.

Dffian'ö „®efang änbert ficft nac^ jeber ©mpfinbung; bie Sdjottcn

fönnen baö 9tül)renbe ieber unerwarteten 5lbwect)0lung beö fanften,

traurigen ober wilbcn unb tül)nen Si;l6enmapeS nid}t genug prcifen."

„2)er Älagcton ift biefer 93iufc fo eigen, baf er hi^ in bie SBurjeln

bcr Sprad[)e, in bie Slbleitung unb 33erfettung if)rer Sßorte einge*

brungen ift; ber Älang berfelben unb bie ©cfangwcife ber Sieber \:)at

nac^ allen 53ericf)ten benfelbcn Sluebrucf
. " **) 9J?ilton fcl)uf fiel)

„eine eigene, alt*neue, flaffifc^e Sprad)e nad^ ?D?uftern ber Sitten al6

^^ilofop^ unb 9Jteiftcr au6". „1)en prärf)tigen ^flnUniS wählte er",

braucl)te il)n aber nid)t, wie Sl)af efpeare, leid)t unb fliepenb,

fonbern, „mt im I)eroifc^en Scf)ritt, obwof)l abwed^felnb unb man*

*) ©(^riftcn jur grlcc^ifdien ßitcratur @. 299, 246 — 248. 3fccn jur ®ti

[d)l(^tc ttx 5[nenfcf)f)cit HI. ®. 133 f. Stjcologifc^e «Briefe L, II. ®. 258.

®timnicn Ux SBelfer I. €. 65, 69 — 71.

**) gruc^te auö ten fogenannt gottenen S^ikn II. ®. 88, 94.
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nic^faftig, bcnnod) cintonti^, präd)tii] unb cbcf." „3ebe Äabenj, je^

bfö 5BiIb unb ®(eirf)nip^ jcbe uiu]c»)oI)nte 9tebcart ift von bem b(in#

ben ^??^inn forßfä(ti\] aik^i]ebac{)t unb an ihxc (SteHc gcorbnet.*)

„Sprarf)e unb ^^rr^art bi\^ iUcpftocf 'fd)cn *i)}?e[[taö" „finb

neui3cfd}affcn, taufcnbi]cfia[tfg, crnft unb licblicb." „€prad)e unb

@cc(e {)ebt fuf, mcnn tm „9}cc[naö @c[änge, ^mpfinbungcn, Sic*

gicen, ^i;mnen tönen; 2U(c6 wirb 3ubc{, 2;()iänc, 2Büf)(f(ang". „3in

2ruöbrucf bcr ftiüm Wla\(ftät, ber fanften ®üte ift ftopftod öietleic^t

bcr erftc 2)id)ter. " **)

§. 43. SlMr t)abcn oben benierft, baf bie urfprüngli^en ©popoen nuS

bem nationalen ©runb unb 33oben ertvad)[en ftnb, baf fte gunad)ft ein

v>ol(ftänbige6 33i(b il)reö 3?oIfeö unb ihrer volfötf)ümIid)en ©efdnd^te

im Spiegel ber auö ber 2;rabitiün gcfct)öpften Sage barfteüen.

3^re gefci[)icf)tlid)e Uni»erfa(ität fiU)rte t>on felbft barauf, ba^ biefc

®ebid)te wie in einer (5nci;c(opäbie baö gan3c SBiffen, ©laubcn

unb 2ü)nen ifirer 3eit barftellen. 3)icp ift bcr metap()i;fifd)e hinter-

grunb, ben befonberö bic t)omerifd)en ©ebic^te ^abem ^ki)t

ftc^ nun bic xd^t unb bunte glitte ber ©eftattcn auf einen engeren

^reiö i^on furj unb ftreng umriffencn 33ilbern jufammen, crblcid)cn

unb i"*erfd)nnnben bie färben bed gcfd:»td)t(ic^en ScbenS vor ber ©tarfc

unb S^fO^idi religiöfer unb p{)i(ofop()ifd)cr Sbeen, fo tritt jener

metapl)y;fifcf)e ^intergrunb immer beut(id)er I)erv»or. 2)a6 SSewupt-

fein ber geiftigcn, unjtd)tbaren 2öe(t bittet ben bcl)errfc^enben

53h'ttc(punft beö @ebid)te6 unb tnad)t bic i^ütte teö irbifd}cn X'afein^

jum 2lbglanje il)reö Siebtes, ^um ®aumc an bem ©ewanb i()rcr

^errlid)fcit. 2)ie epifdie 21>e(t concentrirt ftd) in wenige, ftrenge,

gigantifc^e 9}?affcn; befto breiter madH ftcb bie ert)abenc Syrif, unb

eine propl)ctifct)e Se()rc (äpt i()re ©timmc of)ne Sßermitthing burd)

bic Sinnlid)fcit ertönen. 3)aö ©po6 wirb jum 2ha^jugc au$ bcr

ganzen gött(id)cn Schöpfung, bic cö mit ard)itcftonifd)cr (Strenge,

^obeit unb ^ciligfcit bnrfteüt. (56 crl)ebt fii^ iiuö ben ©renjcn beö

irbifd)cn ^olfcS unb ©taatcö in „baö Q^atcrlanb beö ?0?cnfd)enge#

fcl)lecl)teö", \a ber ©eifter überl^aupt; eö erf)ebt ftc^ in baö 9ieic{)

*) Sbccn jur Oefd^icfjtc unt» jlritif tcr «Poefie u. f. n\ II. ®. 124 — 130.

ajerijl. grüd)tc auö tcu fo genannt goirciicii l\titm II. ©. 46. Sl^cologif^c 23rtcfe

I., IL S. 258 f.

**) S^cctpflifc^c «riefe L, II. S. 238, m., IV. 6. 247.
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@oiM, (tollte n>c(tunifaffcnbe (Epopöen fdjufcn unter ben S'ieueren

1)01110, ^D?iIton unb itlopftccf, 2lber fte mifrfjten borf) üiclcö

»Oll bcr nationalen unb gefd)icf)t(ic^en g^irbung il)rer ^tit ein unb

näherten fid) babur(^ fe^r I)aufig bem SSegrijfe beö t>o(föt{)üin=

üdjm C^poö. 3ene propl)etif(te llrgeftatt, jene unmittelbare QnthuU

Uuu] ber göttlidjen 2öe(torbnung, jene (n;mnenartige Sluffaffung nüeö

gebend unb 2)afeinö al6 einer »on ©ott {)ert>orgef)enben Sluöftraf)?

(ung begegnet un6, unt>ermi[cl)t mit ber nationa(-gefdM(tt(ic{)en 3?olfö*

fage, in bem 53 uc^ ^iob, baö unö bie reine 93?etapf)4;nf (lu^ fer

poetifcf)en !Irabition beö Subent^umeö barftellt, 5^on biefem S3uc^c

[pricf)t ^erber, iine über()anpt 'oon ben erf)abenen 2)ic^tungen beö

alten 2^eftamenteö^ mit grofer ^egeifterung. 2Bie eine „alte, e^r^

iüürbige *i?i;ramibe" ragt ^iob in unfere ßdt t)erüber» 2)aö ®e*

bic^t ift "ooü öon 6ct)ivung unb „gelfenftärfe," „furj, ftnnreic^,

ftarf, t)eroi|'c{) /' „immer auf bem f)oct)ften fünfte beö Slue^brucfö

unb 33i(be6." (Seine (Stimme „tont, f(taüt rauf) unb abgebrüc{)en

jU)ifc^en ben gelfen ^ertsor." „33ilb für Si(b i\i eine neue -^erfonen-

bid)tung." 9)?it „patriarc^alifeber (Sinfalt," „{)inreipenber ^ürje"

unb „fct)tveigenber ©r()aben{)eit" finb namentlich bie erften Kapitel

gefd)rieben, unb baö 28. i^apitel ift „ein6 ber erl)abenften 6tücfe ber

3öe(t," Xk „'3)enfart" biefcö 33uci)e6 ift „föniglicf) unb gottlict),"

„2)ic I)odE)fte 2lufrict)tung unb Set)re ift" „bie (Sinfaffung beö 33ucf)e6

felbft, Gpopöe ber iWenfcfc^eit, X^cohkn ©otteö, nid)t in SSorten,

fonbern im 93erl)angn{ß, in feiner ftiöen ^^^at." „^iob n^ar ein

großer pl)i(ofop()ifct)er Dichter; er verftanb'^, it)a6 ba6 53?enfct)en(eben

fei unb nict)t fei, unb it)a6 tvir am 6nbe ju f)offen f)aben." 2)a6

S3ucf) §iob ift baö „äikfu unb er{)abenfte 2ef)rgebid)t alter ^Zatio-

nen," „beffen 2tuörtd)t mir balb \vk ber beftirnte ^immel "i^orfommt,

"

balb wie ber fröf)(id)e, iviibe Xumutt ber ganzen «Schöpfung, balb

tt)ie bie tieffte i?(age ber 9)?enfd)l)eit, itom 2lfd)enl)aufen eineö giir*

ften, bie Reifen ber 3öüfte Slrabicnö ^erüor. 3n ber legten ßiv

fc^einung tritt „aüeö @rofe unb Sßunberbarc ber @d)öpfung"

jufammen, „ben majeftätifdjen S^fjron ®otte6 ju tragen." 2)aö

SBuit ^iob ift „ein I)ot)er SRa^ljaU bcr erften Scit«^!^ ^^^ 3Be(t unb

ber einfaltigen, imfd)ulbigen, in il)rer SIrmutf) rei(tt)altigen 9?atur*

n)ei^I)eit ber 93olfer unb ber ^atriar4)cn. "*)

*) ®ei|l ticr ^cbräifc^en "J-'ociu I. ©. 101, 122, 124, 135 r", 183, 243.

II. e. 123. J(;coIi>öific Briefe L, II. B. 141, 143 f.
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bb) !Daö 5)?äf)rc{}en mit tic 6agc.

g. 44. 2)ie iiltcftcn ^'0^'i(n"cl)cn aller 93ö(fcr iiniren „füömoßünifcl);"

„fic umrcn (^^ifhiruiu^cn tcv 9Jatur in tcin, umö man tao^lid) oter

iäbrlid) rei fid) |\i{)."

„Sinnt T'icl}tung üerinai^ tem iiicnfc{)(id)en ^crjcn fo feine 2)ingc fo

fein ju fivjen, alö ter Oionuin luib mn- allen ^)iomanen hiö "^mx"

niäl)vd)en. 3n il)m ift tie flanke Slnlt unb il)re innere äGcrfftiitte,

baö 9)tenfc{)enl)er3, alö eine S'i^it^ci^welt gan^ unfer. 9iur fei man

felbft ein von bei: ^ec begabter ©(ürflidjer, nm in biefer 3^"f^fr^'-''flt

il)re ©cfct;äfte ju i^erumlten. 9iirgenb niet)r, atö in il)r wirb baö

©emeine abgefctniacft, l)ä{3liel), imertraglid). 2)ie ßapriccn unb

Faunen biefer 2ßelt forbcrn ben feinften iserftanb, bic unerwartetfte

SSenbung".

„9?ic^t ettt)a nur i^on 3nt unb Ort btnbenunö iva^re50^äl)rcf)en loö,

fonbern »on bcr ©terb(id)feit felber; nnr ftnb burd) fte im dU\<i)C ber

©eifter, 2)a6 3^raumreid) gibt unö über uiu^ felbft bic ernftefteu

2ßinfe. 3ebe6 l>}?abrd)en t)abe alfo bie magifd)c, aber aue^ bie

moralifd)e ©eumtt beö Sraume6.

"

93tä^rcl)en unb 9tomane übert)aupt feilen „ivic !Iräume, unö

über bie gemeine 5öc(t erl)eben," „SSoju, o !Dict)ter, trägft bu ben

magifd)en ^tab unb bie i^ronc, alö bap bu unö in eine anbere

2ße(t jaubern unb magifd) erfreuen unb be(el)ren foll ft"? „3e jar*

ter ba0 SBunberbare 'i>)fa()rcf)en unb Stomane ivie ein i'ioifc^er glor

webt unb überwebt, befto anmutt)iger finb fte." „Sebeö 2Bunber

mup neeeffitirt werben, fo bafj eö je^t unb alfo nicf)t anberö, alö

erfolgen fann." SBic ber 2;raum „auö bem tiefften ©runbe" „bic

^^eimlidjfeiten unb Steigungen unfercö ^erjenö" l)erüorl)olt, „unferc

Sßerfaumniffe unb 5?ernad)läfftgungen anö Sicf)t" ftellt, „unfere geinbc

unö t>or 5lugen" bringt, „unö wedt unb warnet unb ftrafet," „fo

tl)uc c3 auef) unabläffig unb unvermerft ber 9{oman, baö 9}täl)rd)en."

„^iebureli gewinnen fte ein magifd)c6 fowol)(, ald moralifd)eö '^nkx^

effe, an wclcl)c6, auper bem 'I)rama, feine anbere 2)id;tungöart

reict)et. 2)er Üraum madbt un6 ^erfonen fcnntlid), unb fte ftnb'^

boct) \\\d)t; abnlid) unb boc^ nic^t biefelben; er jeidinct im 93ionb;;

liel)t. So aud) ber 9toman, ba6 9)ial)rd)en. Sic ftrafcn Safter unb

3^l)orl)eiten , aber an fcf)wcbenben ©eftalten". „2)ic 2]ergangent)eit,

wie bie 3ufitnft ftcücn im ß^in^^fffpii^lf^ t^er 2ü)nung \k bar, unenb*

lid), unvollcnbct, unfere Seele foll fie i'^ollenben. äßünfc^c beö ^er*
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gen6 enblid^ — bcr %xaum bilbet fc^oncr, a(S ^^rariteleS unb Si^ft^J^);

er malt fd^oncr n(ö 9tap{)ncl unb ©uibo, t?orjü(^lid) gciftige ©eftalten:

bic (Stiinmcn in i()m ftnb »on mncjifd)cr ^raft unb SBirfung» 3()r

5)icf>ter, fü^ft euem Seruf! 93oll ®eifte6 ber ^eiligen ©öttcr, träumt

glücflid). Um alfo ju träumen, feib nüd)tern."*) !Die morgen*
länbifc^en 3}?a()r(^en ftnb „gro^tent^eilö bie iüal^ren, genia(ifd)en

?0?ä()rc()en, miö bcr lebenbigcn 2ße(t, ivie ein 3^rnum ber ^f)antarie

genommen, bem Df)r beö ^örenben angemeffen, frei üom Sucher*

ftnube fott)ü^I, alö von ju freien 8pecu[ationen, "(Sie ge^en i^ren

gropen ©djritt jtt^ifc^en ^immel unb (Srbe. "*^)

2)a6 9)?ä()r^en ift a(fo bie (5r{)ebung beS ^]f)antaftifcf)en jur ^unft--

geffnlt; ber ^^raum ift feine ©eburtöftätte. ;},m S^raume 5iet)t ftd)

bic <Sec(c t>on ber 23üt)nc bcö l^nnbelnben SebenS jurüd, ftc rut)t

aus t»on bem ^annjfc, ben ftc mit fid) felbft unb ber Slufcnwclt ju

füf)rett ^atte, fie f(^Iiept tt>ic eine mübc 33(ume am Slbenbe fic^ ju,

um in il)rcr eigenen S^iefe gu rul^en, um fid) bett)uftIo6 in bie

Uncnblic^feit beS 9iatur(eben6 ju »erfenfen. 3jie 33cgren5t^eit bc6

3nbiüibuum6, bic ivir am 2-agc behaupten, ivirb unS am Slbenb

jur £lua(, n)ir fet)nen unö nad) ber 2lÜgemein{)eit beS 9Zatur*

lebenS jurücf, au6 ber ivir l)ert>orgegangen ftnb; fcl)(ummernb über*

geben xvix unfere (Seele bem SöeltalL ?0?it einem bämmernben, von

ber 53ejlimmtl)eit be6 2)afcinS abgef^iebenen 23eit)uftfein tvebt unb

wirft bic (Seele in biefem SBeltaÜ fort. (Bit ergibt ficfe einer

unbebingten greif)eit, inbem fie aüe Silber beö 2)afein6 tt)iüfübrlic^

burcbcinanber mengt. Slbcr in ben fettfamen unb bizarren ©eftalten,

bie ftc formt, ftellt ftc bo^, frei(icf) mit grofer SSern)orrenf)eit, it)ren

eigenen 3nl)a(t fid) vor Slugen. 2)cr betvuftlofe Slbgrunb i^rer

^Ratur, ber unter ber bunten Dberftäc^e be6 S^ageS verborgen mar,

tl)ut ft(^ auf, eine gel)eimnipvoüe 9?eil)c von ©cbanfen unb Setrac^#

tungen, in fttüer 3^iefe gcnd()rt unb gepflegt, fteigt barau6 empor.

2ßie burd) ein SBunber offenbart fic^ baö 9tefu(tat biefeö 9^ld)*

benfenö in ©eftc^ten unb ^rop{)e5eiungen. ^erfonen unb 93er*

[)ä(tniffe, bie ber ^^ag verbüüt ()atte, iverben burc^fic^ttg. 2)er

9}tenfd) tl)ut einen Slirf, ivie in baö ^erj feineö (gd)icffa(3;

ber 2)ämon ober ©eniuö jie^t ben (Schleier ber 6elbfttäufd)ung

*) ^xüdik fluö ben foivnannt ßp(tcnen 3cttcn I. ®. 90, 106, 111, 120—123.

**) ^x\\d)U aus tm fcgcnannt gclrenen ^tittn I. @. 94.
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yor [einen 9lui}en I)imve9; \m vor tec (Stimme bcö SBcltfleric^tcö

erbebt cö mandjmal in [einen ©ebeinen. 3» t>er @e[talt ber (Sjvig*

feit tritt [ein cii]eneö 3i>e[en vor ten (£ct)auenten l)in.

2iei]t nun in bem Slbtjrnnte ter pl)anta[ti[d)en 2Be(t aüeö Ö3e«»

UHiltivje, Un^e^eure unt) gnrdjtbare, ivaö ber 'iOJen[ct) fid) ^um ^e*

unit3t[cin brincjcn fann, [o i^t eö bie 23c[tininunu3 beö ''D?a()rd)enö,

bie[en *4^roteuö mit 9{ü[enfetten ju binbcn unb jur finblid)en

5!3iilbe ju be[än[tiijen, 3ii, un[ere innere S^rannnueit in ben bäm*

mernben ^rieben ber £inb()eit jurruf^u[ül)ren , i[t bie $Be[timmunij

beö ^Il?at)rd)enö. (So jei^t un6 bie Unenblid)fcit unb baö [reie

(Spiel ber 9Jaturfra[te im golbenen 9ia{)men [reubiger, f)armlo[er Un*

[dniib. @ö über[d)reitet bie 9caturi]c[c0e, um auö ber ^4^c>e|le bed

9?aturleben6 neue (yc[e^e ju bilben. llcberl)aupt [teilt eö bie nb[o*

lute ^oefte beö S^laturlebenö bar, bie t>on ber ^4^ro[a beS 9Zaturioer*

[tanbeö »oüig abliel)t, 9Bie nad) bem Urbilbe beö ^4^araDie[cö [ormt

eö bie n^irflietje äüelt um, necjirt unb in'rfel)rt il)re 53e[timmt^eit,

um bie (Seele baran ju erinnern, ba^ nur in i^r ber le^te unb enb*

giltige 9j?af[tab [ür bie SBelt liege. 5^aö i^erj ge[unbet in bie[ec

pl)anta[ti[d)en 2Belt von ben (Sd)merjen, iveld)c bie (Sonfenien^

beö Sebcnö in il)m jurücflilßt. (So überiüinbet im poeti[d)en 23ilber*

[piele bie eisernen @cl)ranfcn, bie [eine 5arte[tcn i^o[[nungen, [eine

^eilig[ten 9Biin[c^e umjie^en. (So »ergipt [eine Letten im Sin-

blicfe ber [eeligen greil)eit, ju ber bie 5[^u[e baö 2ßeltaU fiel) »er»

iüngern Icift, SBie in ihm bie ©enien ber 9?atur, von i^ren S3an*

ben gelD[t, au^ il)ren (Arabern erlauben, in Sid)tgen)änbern bal)in

[c^njeben, [o burd)brid)t ^ier baö ^erj bie l)arte 9^inbe [eineö

1)a[einö unb [d)wingt fid) au[ [reien klügeln in alle ^bi)tn unb

in alle !Xie[en ber 6d)öp[ung.

9?ur bie anmutl)6»otl[tcn, tie[[ten unb rcin[ten ®ei[ter t>ermö#

gen baö ad)te 9JJal)rd)en l)ervor5ubringen. !l)enn bie Siebe i[t bie

einjigc 3«»tHTmad)t, bcren (2d)lü[[el baS verborgene 2Be[en ber

!3)inge unö au[tl)ut. ©in gerri[[eneö, äer[alleneö (5)emüt^ fann au[

[einen Saiten ben golbenen Älang beö ^>)tal)rd;enö niemals [inben.

SBer ju Äinbern [prec^en, mi bie 9J?cn[c^l)cit jur £inbl)eit jurürf*

[ül)ren iüill, ber mu^ [elb[t in baö ^immelreid) ber itinb^eit juri'tcf*

gefet)rt [ein. 3n ben ^dUn au[fno[penber, jartcr Steigung, tt)o bie

gerührte unb cnt5Ücfte Seele olle 2ßelt umarmen möcljte, in bem

jttjeiten, [d;öneren i^inbl)citötraume beö Scbenö liebt ber 2)ic^tet baö



850 .ficvter'ö 5lcft(Ktit.

50?dt)V(^cn; ja taS Qhujc bcr Seele in jcbem 2ie6c6(]ebld)te ift ein

ilinfccraußc tcö t)3fä()r^enö : !DJc größten erotifdjcn 3)ic^ter, <Bl}aUf

[pcarc uiib &btl}(, Ijabm au^ tie ^alme beö ?Oiäf)r^cnö bavon-

getragen.

cc) 3)a6 3bt?a.

§. 45. Daö 3bV)ll ber Sitten h,at fid) im Saufe bet Seiten lüittfürlic^

„in ®cfetlf(^aften jurücfge^ogcn, in bencn ot)ne po(iti[c{)e Äunft bie un:=

fc^ulbige ^J^itur regieret". (So ift baö 3bi;ü „'3)avftcl(ung ober Grjäl^-

lung einer nienfe()lic^en Sebenöweife i^rem ©tanbe ber 9iatur geniäß,

mit (Srl)elnmg berfclben ^u einem 3bent öon ©lücf unb Unglücf/'

nie^t aber jum fitt(iel)en 2ibeal, baö nad) ^erber'ö 5Benicrfungen in

ben Fragmenten jur beutfcf)en Sittcratur nur Unfrucbtbarfeit unb

(Sinförmigfeit fc^afft unb bie ßrfiubung einfd)ränft. !l>cr ^wcä beö

Sb^llö, fagt er bort, crl)ebt ftd) „bi6 jur SÜufion unb jum I)od}ften.

9I>o()lgefaUen/' „nid^t aber biö jum Sluöbrud ber (ftttlic^en) 93ollfom?

ment)eit, ober jur moralifcfcen 33cfferung." „3e näljer i^ ber 9latur

bleiben fann, um bo(^ biefe Sllufion unb bie^ üöoI)tgefaIlen gu eiv

reicl)en: je f^oner ift meine 3bi;Ue." Spater fa^te ^erbcr, ot)nc

jener frrtl)eren 33eftimmung untreu ju iverben, bod) baß 3bi;tt t»on

einem ibealeren Stanbpunfte auf, inbcm er eß mit ben 3)h;t^en com

golbenen Seit^fter ibentificirte. „3n ber £inbl)eit/' fagt er, „ift bie

3bi;{lenn)e(t unfer füpefter (Sinbrud." „Sin ber 9}?unterfcit unb bem

neuen grül)ling0leben icbcß @efd)öpfß nel)men 5tinber brübertid)?fcl)it)e*

fterlidjen 2lntl)eit. 3bi;llen fmb bie griU)ling6* unb Äinberpoefte ber

Süelt, haQ 3beal nienfd)lid)er ^^I)antafte in il)rer 3ugenbimfd)ulb.

"

2)ie Steigerung beß 3bi;Üö fü()rtc ju Silbern beß golbenen Seital*

terS, beß ^4>arabiefc6 in Scl)äfcrgebid)tcn. 3)aö 33ilb beS ^arabiefeß

umfapte „baß Sbeal menfc^lid)er ©lüdfeligfeit/' „(Sinfalt unb Un^

fd)ulb/' ben „^^raum i^rer 'iitbt, i^rer 3»gcnb, iljrer Hoffnungen

unb enblid) gar ber jufünftigen aöelt."*)

„Sänge i'>orl)er, el)e ^irten in Slrfabicn ober Sicilien fangen,

gab eß im 93torgenlanb Hirtengebid)te. !Daß Seben ber ^tlthtf

n)oI)ner füf)rte bal)in5 bie 23ilber itjrcr Sprac|)e, felbft it)rc 9iamen

*) Sfcccn jur ©cfd^i^te unt> ^xitit ber «Pccfie u. f. w. I. ®. 146. Fragmente

jur bcutfcljcn Sitcratur II. ®. H8, 121. g-riid;tc nitS ben foäcuaiiut golbenen

ticitcn I. e. 123 f., 128, 130. ®eip ber l;ebräifc^en «^ocpe I. S. 139
f., 142,

146.
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waxcn mi^ tiefer ÜBcIt genoiiiinen ; tae^ ®(ucf, bie ©cli^fcit, fcie fic

t'uct)ten, fonnteii fie nur in biefcr SBclt realifiren. 33ei äJölfcrn [ol*

(t)er 9lrt umr bnö 3;ti^(( [o ivie bie 9iaturfpraite, fo nucb bat? ein*

fai1)e :3bcal i()rer Tid)tfunft. 2lud) n>cnu fic auö biefcr einfacf)en

's^cbcne^art in eine fünftlic^erc übergingen; <£praef)c unb SDenfart blat-

ten fui) geformt; gern ging man in bie Sitten unb Sagen, inö

Slnbenfen alterer ßcitm jurücf, ba man in einem fo glücflictjcn ßn-

ftanbc gelebt ^atte. 9htr bie 33iH)cr inrebeltcn fic^ nicf)t; cd warb ein Sbeal

I)öf)crer 9(rt, ein firaum be^ 5(nbenfen^ alter, glfuflicfier Sitten."*)

„Tic (Sagen, tk mir i^om ^araticfc, ben ^Bätern, ben älteftcn Sd)icffa^

(en unfereä ®efd)lcd)teö ^aben, " finb „i^irtenfagen t»oü fanfter (Smpfin*

bungcn/'**) „ganb- unb l)irtcnmäf5ig ift bic^^^oefte ber Hebräer bem

grcptcn Xl)cilc nad), länblict) ftnb il)re Silber, im i^irtcn^ unb Sldcrle-

ben ber gröpefte 9icid)tt)um il)rer SpraAc (id) nc^mc bie (Sprad^e bc6

^ciligtl)umö aue); felbft bie Sicge^liebcr ber ^cbriicr finb urfprüng*

lid} lanbmäpig, unb bie ^^^ropt)eten bem größten 5;i)cilc nad) nod)

mef)r, 3)iefc «gproffe ift hn ben ^^ebräern ^oc^ l)inauf geblüht, tt)ie

üielc ^falmen unb baö 6^ol)elieb, ja baö @iege6licb ber Deborab

felbft bezeugen." „2)er ^^almjtveig bcö ^eiligtl)umö" fd)lang fic^

„mit bem frieblidjcn Del^njcige ber Sanbpoefie" jufammen. ***)

„!2)ie 2eibenfd)aften, bie 3:l)cofrit feinen Scl)äfern gibt, ftnb

burci^auS menfc^lid) unb nad) il)rcn fleinen ®cfeOfd)aften, nad) il)rem

3uftanbe, nid)t aber moralifd) unfd)ulbig," „''^latonifi^ vollfommen

bcnft, empfinbet unb liebt fein ®d)afcv in il)m. (ix überlädt \k

\l)xtx diatnx, bie nad) i{)rem ßfitalter unb nad) if)rer ©efcUfc^nft

unfd)ulbig ift." „Seine Siebe anrb ftürmifd), unrb 9iaferei U6 ^um

Xobe; felbft feine ©ra^ien ftnb nid)tö tveniger al5 l)ödjft vcrfdjönerte

Sbeale". „2;i)cofrit f^ilbert flcincrc moralifd)e @efeüfd)aftcn, nid;t wie

fie ber ^eltwcifc in ber Dcfonomif moralifd) bctrad)tct, fonbern wie

er \k alö Xid)ter i^on feiner' 3fit abftral)ircn fonnte, um finnlicl) ju

reiben unb ju überreben. Seine Sittlictjfcit ift alfo aud) nid)t^

minber alö moralifd), fonbern politifd); biefen flcineren ®efeüfcl)aftcn

fofcrn angemcffcn, bamit fie reiben unb iUubiren."t)

*) ^nid)te auä tcn foßcnannt gct^cncll Qcikn I. 5. 124
f.

**) ®cif! tcr bcbräifdicn ^ÄiHfie II. S. 121.

***) ajom ©tuttiun ^cr Ibcülrnjic ®. 80 f.

t) %x. j. ^. S. II. ®. 119, 122.
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Xa\\o unb ©unrino ftrcbtcn in if)ren 3t't;Ken bem „2lrfa#

bien" na^, baö in unfercn ^crjcn tpol)nt,*)

3in vierten 23ud)e t>on 5DUItonö verlorenem ^krabiefc wirb „bie

[elige Siebe ber ©tammväter beö 9}?enf(i)engefd)Iec^k6 in (Sben" bar*

gefteüt; mit einer (Sü^igfeit, einer SInmutf) ber (£praci)e, „bie un6

in baö *4^arabieö [elbft verfemet," 2)ie 33ilber ©ten'ö fliegen „mt
SBalfam in unftre @eelel meine ^()antat'ie ift erfüllt: mein 5luge,

D^r unb alit ©inne gefättigt: irf) fc^wimmc im S^raume ber

SBoUuft. Unb 93iilton mü mic^ in biefem !Xraum er{)alten, 2)a

meine Sinne gefättigt finb, fo fpric^t er ju meiner Seele; er ruft

alle 3been fd)6ner ©egenben unb Suftörter, bie in meiner ©inbil?

bungöfraft [ct)lafcn, auf»"**)

2)er allgemeine Segriff beö Sib^Uö gel)t alfo barauf jurücf, bap

biefe !l:ict)tart ein menfct)lici)eö 23ert)altnip nad) feiner 9?aturbeftimmt#

i)tit 5ur 2)arfteUung bringe. Sinei) baö (5ittlt(^e fann l)ier nur unter

bem ©efic^töpunfte beö 9?atürlict)en auftreten, alfo nur infofern, al6

eö burdj bie inneren unb äußeren 9Zaturgefe§e unb bereu (Sntiüicfe*

lung gegeben ift. ~X)arauö gc^t von fclbft bie Sefct;ränfung l)ervor,

von n)elct)er icbc6 ©emälbe bicfer 9lrt eingefaßt wirb. 3?ollfommen

natürlict)e 3uftänbe laffen feine feinere Sntmicfclung ber gefellfct)aft*

lict)en unb politifd)en 3ierl)ältniffe, fein complicirtereö ^cbm be^

mcnfd)lic^en @cmütl)c6 ju. 5[Rit bcfonberer 33orliebe mup ber ibi;l*

lifct)e 2)i(^ter hti länblid)en ©emälben verweilen, weil bie 33en)ol)ner

beö iDorfcö, bie Säger, ^irten unb gifd)er in einem unmittelbareren

SBerfe^re mit ber äußeren 9?atur ftel)en, al6 bie gebilbcteu Stäbtcr.

3ur ^Beurt^eilung ber ibi;üif(^en ^ocfte ift eö babei von großer

2Bi(^tigfeit, auf baS 93erl)ättniß beö naiven unb fentimcntalen Gle*

mente6 in berfelben aufmerffam ju madjen. Sei ben naiven 3)i(^tern

beS Slttfrt^umö, g. 33. bti bem ^omer, finben wir ibi;lltfcf)e ©tel^*

len von ber ^öci)ften 9taturwaf)rl)cit unb (Sch6nl)eit. Slber ber eigen«'

t^ümlid^e 3<i"^'fi' ber ibi;Uifcf)en unb namentlich ber länblict)*ibi;llifci)en

^Poefte ift boc^ hü biefen 3)id)tern nur feiten ju finben. !Der \)öd)ftt Otcig

beö 3bt)U6 bcftel)t nämlid) barin, baß bie Seele beö !Dic^terö, bie von

alten ®egenfä|jen fcer (Sultur ergriffen unb in i^re Kampfe verwicfelt

ift, bie einfa^e, finblidje unb ^armonifc^e 9tatur auffu^t, um in

) gvüd;te au8 Im fogenannt golfcfitcn 3«'t(n L S. 129.

**) ilritifc^e äöälfcer I. ®. 51.
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0)1 iicl) fclbft unb fccn civjencn gvictcn wictcr^uftubcn. 9iur bicfeö

^eiiimcl) na^ ber verlorenen 9?atiirlict)feit verbreitet über ein

®ebid)t ieneö 9)torijenrotl) ber Q3efreiuiuj, ber SEiebergeburt, ber

Sefeeliijunij , ivoburc^ unö bie [entinientalcn ober niobcrncn 3bi;Uen*

bic^ler entjüffen. gür bie i3e()ciineren Sie^e beö ^Zatürlie^en er{)alten

n)ir baö feine £)rijan ber Slujfafüuu] nur baburd), bap wir bie

9?atur ald ein 33erlorcned enipfinbcn; tap wir bie 2(.rme ber Siebe

[e{)n|Tict)tig nac^ i^r nii6brciten, baf wir nacf) @cf)incr'6 23e3c{d)*

nuncj bie i^ütten unfcrer ^ugenb, ba6 verlorene ©lücf ber Unfcbulb

in i^r auffueljen, bat3 wir in i^rcn Slrmen unö von ben falten

Siegeln ber Sonvenienj erl)oIen. So begrüßt unö bie lanbliel)e i$lur

mit i()ren ftiUen, frieblic^en (5ct)5n()citen, mt dn 9}hi()rct)en an^ ber

ilinberjcit. ©in ma9ifc{)cr ©lang, wie von ber Sonne beö ^^axa*

biefeö, breitet über bie Shtmen ber Sßiefe, über ben ge[cl)wät^igen

'^ad), über ben grüncnten SBalb, ber von ben Siebern ber 535ge(

wiebertont, breitet über ®ebirg unb %i)al, über baö 23Iau beö S^imf

melö unb über ben umwölften Saum beö ^orijonteö fic^ au^,

il)ie gan^e Scf)6pfung fel)rt jurücf ju bem reinen Urgrunbc i^reö

2)afein6, ju bem t)eiligen, bunfeln Scl)oope, auö bem fie entfprun*

gen ift. 5lucfe ba6 gealterte, getrübte unb gebrochene 93ten[d)enl)er3

taucht fic^ in biefe golbenen glutl)en ber ii^erjüngung unb ber Selbft*

vergcffenbeit. 333ie in bem ©arten 6ben, begrübt t)ier ber 50ienfd)

in allen Sreaturen feine vertrauten ©efpielcn unb lieft in ber gel)eim'

nifvollen Scbrift atleö !l)afeinö. Gin §aucf), \x>it von ben Sicl)tge*

filben ber ewigen Seeligfeit, burc^wel)t feine ^ruft unb lofctit mit

fül)ter Sci)Winge bie flammen ber D-ual, von ber fte ver5el)rt wirb,

2)iefe t)o^ere ®ci)ön^eit be6 fentimentalen 3bi;ll6 finben wir 3, 33.

in S^atfpeare'ö Sommernac^tötraum, in ßalberon'ö (Sc^o

unb 9]arciffu6, in einzelnen Stellen beö üaffo, in ©ottfrieb'ö

Xriftan unb Sfolbe, auc^ in ®ött)e'ö ^ermann unb
3)orot^ea, u. f. w. Gö verftel)t ftc^ übrigenö von fclbft, bap

wir bä biefcr SSevorjugung ber fentimentalen 3bi;üeiipüerie von ienem

begriffe ber Sentimentalität auögel)en, ben Schiller in feiner

berül)mten 5lbl)anblung aufgcfteüt t)at, unb bap wir bie wcic^lidic

@emütl)Sfeligfcit eineö ©epncr nid}t in Sd}u0 ncl)men wollen, bie

mit ber ©efunb^eit unb "Derbheit bed ^aturlebenö im fc^ärfften 6on#

trafte ftel)t.

%xi\\x> I. 11. Sptadjen. XVII. 23



354 .spcibcr'8 2(ejlf)eti!.

dd) Die gabel.

§.46. Die afo^)tfcf)e ^abef, „bie fabcinbe 9?aturmufe/' mnc^t und

„tit ewig feftfte()cnbe Ortnung ber 9^atur" in ^anblungen „leben-

biger 6f)araftere" als „etvigcr Si;pen" an[ct)au(ic^. „SlUeö, tt>a6

ju fprec^cnben 9?nturti?pen gel)ort," fann „un6, mct)r n(ö ber üiel^

feitige, ücränberliclje S)?enfc^, eine Slnftc^t ber ^fJaturorbnung in

it)rer *^ermanen§ unb ^olge anfd)auenb jcigen". „Der S()arafter

biefcr Sßefen" „iinb if)r 33er{)ältnip gegen einanber ift burc^ bie

diatux bcftimmt: fte ^anbeln in biefeni 6E)araftcr unb muffen in i^m

I)anbeln, nic^t auö SBiÜfür, fonbern auö 9btl)tt)cnbigfeit". „(Sr

ge^et fort burcf) il)r Seben, unb fein @efct}(ecl)t fann i^n änbern.

Da er nun augfeicf) ftarf ausgeprägt unb nict)t, \m bü bem ^IRen#

fcf)cn, unbeftinunt, ^vanbelbar unb «erftecft ift; ba il)n Sebermann,

aud) ein Rinh, fennet, unb r^on Sugcnb auf mit ber @eftalt beö

©otteS, beö 23aum0 unb 2.l)iere0 aud) fein inneres ©epräge, ja mit

ber ®efd)i4)te beffelben juglei^ fein unn)anbe(bareS S^irffal üer*

binbet: fo ift'S eben bie gabel, bie unS je^t eine 2ef)re, je^t einen

(Srfal)rung6fa^ auö biefer ®ef^lct)te als notf)tvenbig barftetlt, mitf)in

»on ben ewigen ©efe^tafeln ber 9^atur unS ein Sßort ober eine

©Übe unauSlöfc^Iii^ in'S ©cmüt^ präget". Der ?D?enfd) erfcf)eint

in ber äfopifct)cn gabel immer „feinem ganzen ^abituS nad) als ein

btofeS S^aturwefen ". (2(f)on ßefftng jeigte, „ba^ bie ©cftanb^eit

ber Xf)ierct)araftere biefelben toor^uglict) ju I)anbelnben ^erfonen ber

%abd empfehle". 3n jeber ©attung ber „fi;mbolifrf)en Sprache"

fcbilDern S^^ierbilber „am meiften ben (S^arafter, bie 9iaturart, bie

ausgezeichnete Seftanb^eit eineS einzelnen SßefenS", „Die crfte Sn*

tuition üon befonbcren ®emütf)Sarten unb (5f)arafteren ^atte ber

53Zenfc^ in 2;i)ieren." „9Bie wir fc^t burd) (Srfal)rung gewi^igt

werben, bilbete ftc^ ber 93erftanb beS natürlichen ?D?enfcf)en an ben

©efc^icfl{d)feiten ber 2;i)iere." „9(uf if)rem ©eficftt, in i^rem ©ange

unb ganzer SebenSweife ift i^r SnbiüibueüeS eigentl)ümlicf), pcrfönlic^,

beftel)enb unb uweränberlicf) gebilbet." 3l)r G^^arafter ift „rein be#

ftimmt, ftarf auSgebrürft, ftanb()aft". „Die @ottl)eit fpielte alfo üor

bem 93ienfc^en eine fortwä^renbe äfopifc^e gabel." 3rt ber äfopifd)en

gäbet „fpric^t iebeS 2;()ier genau nur in feinem Greife, nacf) fei*

nem (S^arafter; nid)t als 9J?enfd), fonbern nur menfcf)enäl)nlid^.

Die menfc^licf)e Seele ift gleic^fam unter alle 2;i)iercf)araftere t)ertf)eilt,

unb bie gabel fuc^t biefe vertl)eilte 93ernunft nur f)ie unb ba ju
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einem ©anjeu 511 bitten ". „3f)r füpcfier 9{eij i^ eben tk\c treue

(Sinfaft, biefe Seurfiinbung nuö treuen 3"!icn bff 9iatur unb nu6

ber ganzen €pf)are bed thicrifcften ?cben^. " Csn ber achten %abü

i\t eö und: „alö ob ber 'Dfaturgeift auö biefcm ^cfcn fpradie". 2)ic

Sabet mad)t „eine 8et)re als 9taturgefe^ in einem einzelnen %aU ber

großen 2I>eltorbnung anfcfcaubar". (So fcmmt hier „auf t)ol)ere, aiU

gemeine 9iaturgefci5e, auf bie unu>anbelbarc inubinbung ber Sßefen

im 9tetcf)e ber ®ct)opfung an, wo fein ©lieb ber .^cttc entweichen,

wo iebeö aber (in feiner @tenc tl)un foll, uvid eö ju tl)un i^cvmag".

2ü(en 9?aturiu^lfern unu bie gäbet „ein Sefjrbuc^ ber 9iatur". „'i»}?it

füper 9?aturgetüalt sunngt" fie „unS bie 2e()re, bie fte in ber %\)at

jeigt, anjuerfennen, inbem fein ©efc^öpf fid)" ber „großen i^ette"

ber 9?atur „entjie^en fann unb mcnfcf)licl}e U^cmunft eben barin be#

ftet)t, £)rbnung ber !l)ingc anjucrfcnnen unb ftc^ i^rer ßonfeguen^

ju fügen". Slefop lie^ bie 9}?enfcf)en. bcn Sinn feiner gabeln „felbft

abftrabiren". 2)ie gabel füf)rt if)re ^Mc\cn „wirfenb ober rebenb ein,

bamit fie bem 5;riiglid)en bcö 33eifpieI6, bem 9)tangelf)aften ber ^a^

rabet entn)eicf)e unb unö burd) biefe f)anbe(nben -iJaturtvefen bie mo-

ra(ifd)en ©efelje ber (Sdu^pfung fclbft in il)rer innern 9'Jott)wenbigfeit

jeige".

Xa6 2Befen ber äd)tcn gabel liegt in ber „über^eugenben Slnfti^t

ber gropen 9?aturorbnung". Sie mact)t unö ®cfe|je beö „ewigen

Si;ftem6 ber Dinge" anfd)aulic^. 8ie ift ,,2el)rerin reiner SSer^ält*

niffe". Sie fteltt bie grope in ber 9?atur befte[)enbe „,ipau6()altung

beS Strebend unb ber 'iidH in einzelnen au6gcfud}tcn galten unb

93?ümenten bar". Sie ift „bie ^l^erte bed ^^ortragcö in ber ^^}(orat,

53erebtfamfeit unb 3)id)tfunft. ©ewiffermapen ift fte ber Äeim atler

fronen Ginfteibung, alted waf)ren Sd)murfcd ber Dtebe. "S^k beftcn

2Bortbtumcn, bad 53itb unb bie Slttegorie finb eine fürjere gäbet,

2tud) ber \üat)re ©ang ber @efd)ic{)te unb erjät)tung, fomie bie für^^

jeftc 2lnfd)aulid)feit aüer 'i'iJJorat unb attgemeinen Set)re liegen in it)r".

„Ginfatt ift bie ©rajie ber 9iatur, bof)e 9?aiüetat bie ©rajie ber

gäbet." „3t)t ^öd)ftcr unb bauernbftcr dldi, ift ftittc ©röpe, fd)wei*

genbe 2lnmutt), befonberö in bcn gabeln beö Sd)irffatd." 5)rei

.^auptgattungen ber gäbet fmb ju unterfd)eiben: 1) 3;t)coretifc^e

ober intettectuelte gabeln: „bad gactum ber 9?atur fott atö

©efe^ unb 2ßcttorbnung" ben „5?crftanb üben". 2) ^43raftifd)e

gabeln: „gabeln beö gropen 9Zaturett)oö, ett)ifd)e gabeln, bie auc^

23*
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und unfere ^flic^ten nlö ©efe^ ber (Dlücffeligfeit aller Sebenbigeu

in en)icjen 6()arafteren oor^eicbncn", 2)ie afopi[d)e gabel ma^t „für

einen qegeknen %ci\l beö menfcf)(ic^en Sebenö in einem anderen con«

gruenten %alit einen nücjemcinen (^rfaljrungöfa^ oter eine prafti[d)c

^e^re nac^ innerer ^lotbwenfcigfeit berfelbcn [o an[c{)aulic^ , ba^ bie

©eele nic^t etwa nur übcrrebet, [onoern fraft ber üorgefteüten SBa^r*

^eit felbft finnlirf) überjeugt werbe", „^ux 33ilbung" ber „praftifct)en

Ä(ugl)eit erfanb 2lefop [eine gabeln: nicl)t jum S3el)uf ber -Slbftrac:»

tion einer aUgemeinen morali[c^en 2JBa^r^eit". 3) Xl)eoreti[4)s=

praftifc^e „©c^icffaUfabeln", „bämonifcl)e" gabeln, „ga*

beln ber Slbraftea ober 2li[a", „bie ben ^ö^eren @ang beö

@c^icf[alö unter ben Sebenbigcn be,;|eic^nen ". „9?i(i)t immer nänUic^"

fann ber innere ^ergang eineö 53Jomenteö auö bem 2lnberen „im

9caturgange [clbft an[d)auli(i) gemac{)t werben". „3)a tritt nun bie

grope, l)ö()ere golge ber Segebent)eiten, bie wir halt) ßiifail, balb

@ct)icf[al nennen, in'ö (Spiel unb jeigt", wie bie Sötomente „burci)

eine l)öl)ere Slnorbnung" „wo nicbt auö, fo na^ einanber" folgen.

!Die @cbicf[a(6ibeen finb 9iaturibeen, bie un6 ben ©inn unb ©ang

ber großen üJiutter im Slllgemeinen geigen, „Slbraftea^^lemefiö, fü^*

len wir" bet fo(d)en gabeln, „ift bie, bie im SSerborgenen 5lUe6 »er^

giebt, 2lÜeö lenfet, 2lÜe6 regieret".*)

Sm Orient „ift bie gabel erfunben, bort ftnb bie ©pric^wör*

ter, Sinnfprüc^e , 9tät^[el, [elbft bie SSÖurjeln ber ©pracf)e öoü ga*

bcin; bie ganje ^oefie ^at bei i^nen ein gnomologi[cl)e6 gabelgewanb,

bad wn unferer periobifcl)en ©ebanfentrad^t weit abweist. !l)ort

finb aucl) biefe ©ebic^tarten bie reicbften, bie fc^önften." „'X)ie älkf

ften unb [d)ön[ten gabeln finb bekanntermaßen inbifct)en Ur[prungö."

„!Die gabel 3ot^am'ö ift, aI6 l)eroi[c^e gabel, in i^rem ^wtä
betract)tet, bie fdjönfte, bie je gemac{)t warb."**)

3»n ber fran3ofifcf)en Literatur ift Öafontatnc „ein naiiöeö

Äinb ber ^'iatur", „wo^l ba6 eigent^ümlic^fte @enie", grajiö6, „lu*

•) grücf)tc aitö ten fotjenannt golbcncn ^dkn I. ®. 63 f. 66, 72, 74, 76

m 80, 84, 86 f., 220. S^acfelefe jur \d)öim\ Literatur unf jtunfi ©. 33—35,

42 f., 46 f., S4 f., S7 f., 200. föcifl tcx ^cbräi|'d)cii ^Pocfte I. S. 143. IL <S.

98 f. 3;(KülDgifd?e «Briete 1. II. ®. 64. III. IV. S. 182 f.

**) ®eift Der tjebräifcfeen i^oefie II. ®. 100. Jölunicnlefe au8 mDräcnldnt'tf(^en

!Cic^tern <S>. 200. a^eolofli[d;e S3riefc I. IL @. 103.
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fiig", „nait»t)inläfrig". T)ie 9?atur fct){en if)n fclbft „im (Srf)crv ge*

bilbft 3u bnbcn". *)

„1)fr alte ®cift bet beutfd)en (Srjäblung tft" „bet ncf)te ©eift

ber B^ibcl", „ru^ig bcitcr", „treu unb crnft", „frf)alf^aft, ttji^ig",

„gemütblic^".**)

Dieinecfe Su(^6 ift „eine ber erften (Soinpoftticncn, bie id) in

irgenb einer neuern (Sv^racbe fenne". „^oicr ift Sllleö fortgef)enbc

epi[rf)e ®efd)ic^te. " „2)ie Sibientaraftcre ()anbe(n in i^rer ^eftimnit*

l)eit mit ber angnte^mf^en 5llnved)fe(ung fort, unb 9tcinecfe" „ift unb

bleibt baS ^auptrab, biV3 SlUeö in 33en)egung erf)alt unb mit feinem

unübcrtrcflid)en guctjöc^arafter bem ©anjen ein immer wec^fclnbeö

Sntereffe mittl)cilt. Tlan liefet eine ^abel ber 3ßelt, aller 33eruf6;»

arten, Stäube, Seibenfcbnften unb ß^araftere. (Sine Äenntniy ber

Ü)?enfcf)en, ber ^6fe, ber ®cfcl)(ec{)ter , beö Saufö ber ^Begebenheiten

ift in it)m bemerfbar, ba^ man beftänbig üor bem fünftlic^en @pie#

gel ^u fte{)en glaubt, ttor lucldjem ber %u&)^ fo angenel)m lüget",

„SlÜeö ift mit i^unft angelegt, ol)ne im minbeften fd)n)erfäUig ju

werben; bie Seicbtigfeit beö i5uct)ö(^arafter0 l)alf nic^t nur bem ditU

nede, fonbern aud) bem Dichter auö; fle ^alf il)m ju ftnnreid)en

©enbungen, in einer Seic^tigfeit unb Slnmutl), bie il)n biö jur leisten

3eile begleitet." „3n ber 2lu6fiil)rung, fe länger ber j^uc^ö fc^wä^t

unb betrügt, ie gelehrter unb fünftlicber er lüget, befto angenel)mer

wirb er. !Durct) unmerflidje ©rabationen würben wir auf 2lUeö ju*

bereitet; unb bie ®efel)id)te üom ^ö:)ci^ unb »on ben Äleinobien, bie

3t)ren beiben '»H^ijeftäten bcftimmt waren, ift ^ieUeid^t tci^ ©rgö^*

Iid)fte, baö in tiefer ©attung je gefcfcrieben werben fonnte. " „^ic

anmutl)ige 9tul)e enblid), bie in biefem ganzen ©ebic^te l)errfd)et,

bie Unmoralität, \a fogar bie (£d)abenfreube beö ?5ud}fe6, bie leiter

jum luftigen ©ange ber iffielt mitgel)örct; fte machen baö Sud) ^ur

lel)rreid)ften ©infleitung eben- baburc^, baf fie eö über eine enge,

einzelne (Snbmoral erl)eben." „Q3on fonberbarer Sü^igfeit unb 2ln?

mutl), faft ol)nc gewöl)nlid)e Blidrfinie, fliegen bie ^erfe, wie tin

fanfter 6trom; baö Suftige, ^ait)e, ^^officrlic^e wirb in i^m fteben*

fad) natürlid) unb luftig."***)

*) 3fffn jur f^^cfcfjicfctc un^ jlritif ter *:pcofic u. f. tt. II. ®. 69. %xM}it

aus tcn fojfnannt j^elrcncn ßcitcn I. ®. 66, 83 f.

**J ?^rüd)te ani tcn fc^cimnnt j^cltenen j^tittn II. ©. 193.

•••) 9iac^Icfe jut fcbcncii ^itevatiir un^ .«lunfi ©. 200—203.
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• 2)ie (Er5äf)atngen beö 53urff)arbt SSalbiö fmb „fo natürlich

unb Ieict)t; er I)at eine [c [c{)6ne 2lnfct)auung ber 2)inge um i^n

^er; feine «Sentenjen, bie oft länger a(6 bie gabeln ftnb, fc^ütten

ein gnniicö ?5iiü^orn oon Sef)ren, 53enierfungen, ©prid^wörtern, @r*

fa{)rungen au6 ". *)

Seffing'ö %ab(in fmb „fleine 5lnefboten eineö X)i(f)ter6, ber

g(eicf)fam dn ^nii^t unb 53ote ber ©ötter unb (Srflärer ber 9?atur

ift". 3l)r „glän^enber (2tt)(" ift in einer iebem ©egenftanbe „angc*

meffenen ^rofa bie fc^önftc ^4^oefte".**)

2luö bicfen etiva6 üertt)orrenen 53eftimmungen ^ahm voit ^oU

genbeö alö baö 2Bat)re unb Sßefentliite feft5ul)a(ten. 2)ie gäbet ift

ein 53rucf)ftücf au6 bcn fibiyOinifcf)en 33(ättcrn ber Statur; fie ent-

l)üllt un6 bie ^Uane unb ©efe^e berfelben in i^ren einzelnen 3ü'

gen unb fucf)t unö baburcf) in eine naturgemäße 5Be^anb(ung

unb Hebung unfere6 gebend ein|^utt)ei()en. Sßenn baS 9J?ä()rcf)en

unö bie geljeimen Oieije ber in ber 9^itur verborgenen (5d)ön{)eit

auSeinanberbreitet, wenn und bie 9tatur mt mit Siebeöaugen bar^

au6 anblicft unb un6 if)re innigften unb ftiüften (Snt^üdungen berei*

tet: fo ift bie %abü eine (Sprache be6 in ber äßeltorbnung ^errfc^en*

ben SSerftanbeS unb feiner 2lrc^iteftonif, bie unferen 5Serftanb ^m
33e\öunberung fortreißt. (Sine unmittelbare ftttlic^e 2ßirfung fann fte

nict)t ^ert)o,rrufen; fie lä^mt unferen (Snt^uftaömud für ba6 ®ute,

n>ei( fie eö nur nac!) feinen folgen berecf>nct unb unfcre güße immer

auf bie 5lngcl beö 6cf)aben6 aufmerffam macl)t. 2lucb alö 8ef)rerin

beö (2ci)icffalö fann fie eine freie Siebe jum ©Uten nid)t entjünben.

3)aS Sct)icffal, baö in ber gabel auftritt, erfcf)eint bem offe^^

nen, fül)nen unb reinen 9Jienfd)enrtnne tielfarf) wie eine Hein*

lid^e, tücfifct)e Ti(id)t, bie ba6 @roße in 55vinbe fcl)lägt unb ber liftig

bercci)nenben, fci)lcid)enben i?lugl)eit burd)f)ilft, 3n biefem 33ereicl)e

fcl)lupft 9teinecfc gud;ö immer unter bem ©algen l)inburcf) unb ge*

langt ju (Sl)ren, iini^renb ber Söwe geprellt wirb. Der 5lbler bleibt

mit ber burct)fclniittenen (£el)ne feineö glügelö gefnirft unb gebeugt

am 33oben liegen unb muf bie p^iliftert)afte ?ebenöweiöl)eit beö

3^auberö, n)äl)renb baö ^er^ il)m hxdjm möchte, gebulbig mit an'

l)oren. Slber „ein el)erncr Dting begrenjt unfer Dafein"; wir mögen

*) 9Ja^le[e juv frfjönen l'iteiMtur iint) jlimfi ®. 260.

**) ?^raamente jur ^elltfdJc^ l'itcratur IL €>. 242 f.
gnidfjtc aiiä ^e^ foge*

nnnnt golDcnen ßfiten I. ®. 75
f.,

88. 9^ad^lefe ^iflorifd^er Sdjriften ®. 141.
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bae (Steifte unb Rn^nfU, tvir mögen ba6 ®öttlici)e felbft in unferer

S3ruft tragen, immer it>erbfn wir auf bie gemeinen, profai|'cf)en S3e#

bingungcn ber @nblicl)feit jurücfgeiiMefen. (5in {)o()er Sinn ücr*

achtet bic .^(ugl)eit unb fann fie bod; nur mit i^ren eigenen SBaffen

befämpfcn. 3Bie fel)r fte unferer rttt(icl)en @cf)ön^cit iviberftreitet,

ftc wirb 3ur *4>Pi^t ii" Sntereffe unferer l)ei(igften 3»^ftff» 2)ie

^inber ber ginfternif finb ge)'ct)ciDter; ald bie ilinber beö Sic^teö;

bic Kinber beö Sic^teö muffen gefc^eibt werben um beö ?icl)te6 wiüen;

benn ber !l)ämon lauert ber forglofcn ®röfe, ber finblic^en §ol)eit

mit ber größten Slrgltft auf*

@r(}e5t ftd) bie ^abct — waS eine «Seltenheit ift — in baö 9tei^

ber freien Scl)cnf)eit, fo wirb eö gan^ eigentl)ümli(l) bie 2lufgabe bc6

^umorö fein, bicfen QBiberfpruc^ be^ Dafeinö auf5ul)eben. ©r begra*

birt bie aufgcbrungenc Älugbeit, inbem er fie burct) baö fc^amlofe unb

gemeine Scben ber 2-f)icre »erfolgt. 3nbem er bie uncnblicbe 8äcl)ertic^==

feit berfelbcn entl)üllt unb ber ©eluftigung prciö giebt, rettet er gerabe

ben unfterblict)en !Xl)eil ber 9?atur, ber fid^ gereinigt an& ben 2Biber*

fpriid)en be6 3)afeinö jurücf^ie^t.

!Dap übrigenö bie gabel aucl) an baö finblid)e ^D?äl)rcf)en mit

feinen füpen unb traulicl)en 9iaturgcl)eimniffen anftreifen fann, unb

baf bic IX^ierwelt felbft mand)en großen unb f)erjer^ebenben 3"3
barbietet, foü widjt in 5lbrebe geftellt werben. !Die 53eifpiele ber

gabel, bie i^erber bd feiner Xljeorie »or Singen l)atte, geben nid),t

immer ben reinen poetifcfcen 33egriff biefer ©attung, unb feinen eben

mitgetl)eilten 2)eftnitionen fel)lt bd ber Unüollfommenl)eit feiner tra«

gifc^en 233eltanfid}t unb ber 2lbwefenl)eit beä ^umorö gerabe ber

Sc{)wcrpunft.

b. 2)ic li?rifcf)e ^oefie.
§. 47. 1)ie l);rifcf)e ^oefie, eine Scbweftcr ber iSlu^ü, barf

„eigentlid) ni(I)t fd)ilbern'V ftc- „l)ält ftc^ lebigli^ an ben gaben unb

®ang ber ©mpfinbung" unb erbebt ftcft l)iermit „in eine unftc{)tbare,

geiftige Spl)äre. 2Baö ficb ber *4^l)antafte irgenb barftellcn mag, ift

toor il)r; SlUeö aber nur in ^Bewegung, inleibenfcf)aftli(^er 2ßirfung".*)

*) 58g(. ®cift tex t)ebxäi\d)m 5Pocfie IL ®. 109 — 111. „5111c nuififanfcfjc

^Dcfte »vifl eine 3trt bt'^eve (|mpftn^u^^: n?enn fie 33i(^cr ftiisiet, xocüm Mefe mit

Slffcct belebt fein; bieturd) »arl! alfo ttx ftolje ®iin^ tex !öi(^erre^e öcbän^iat

unl» in eine ©attun^ böberer .^armonie gebogen." „k)CiyUiä) ergibt ficfj'ö, bn§

l>iefer ®efang eine 9trt 9J?elc^ie, miti)in J^prtganfl, ^Man, ßntnjurf in l^aS ®ani<f
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2)if 2lufi^abc ber 9}?ufif ift c^, baö (Snipftnbungöleben ^u rincni

©cbäube neu Soncn ju orbnen, auf ben 'iJJ^ittcIpunft ber 3bee ju

bfjicben unb burcf) biefe ju t^crflären. 3)ie ®enien ber (Smpftnbun*

gen ftnb c6, bie l^icr bcm @cmütf)e cntgcqcnfomnicn unb i{)m ba*

bur^ feine gvei£)cit unb ®ött(td)feit bnrftcKen unb verbürgen. 2)ie

löft ^OJufif unfere innerftc «Seele öon ben Sanben, mit benen fte

felbft, bie 9?atur, baö Sc^irffal fte gefangen {)a(ten. 2lber jugleic^

fü()(en wix un^ bei bcin 2(n^ören biefer t)erg5tt(ic{)ten 2;önc t)on ber

2lnfc()auung einjciner, beftimmter, ftcf)tbarer ©egenftänbe loögeriffen;

unfere ^()antafte u>irb in eine fc^ranfen(ofe j^rei^eit gefegt, fte ergebt

ftcf) in bem 2ße(tat(, um bie 33hitf)cn atteö ©ro^en, (Sbten, ^axkn

unb ®ött(icl)en ju bred^en. 2)a6 33anb ber fitnfi(erifc{)en 'Rotiijmnf

bigfeit liegt f)ier nic^t in einem abgegrenzten ©cbiete »on ftnnlic^en

©egenftänben, nicf^t in einer beftimmt au^gefproc^enen ©eitc ber

3bee, fonbern in ber ©runbftimmung be6 ®emüt{)e3, burd^ bie unS

ber Mnftler in einem gcmiffen j?reife feiner Gmpfinbungen ober

bod) in t^erwanbten ©mpfinbungen feftbannt. Snbem nun bie I^rifcbe

^oefte au6 bem unenblicben, ge{)eininifüo(Ien ©runbe ber ^O^ufif em#

porn)äc()ft, gibt fte allerbingö ben (Smpfinbungen burd) 6prarf)e unb

bilblid)e 2)arfteUung eine beftimmtere Dticfitung; burd) baS 9Bort

it)irb überall bie Srfenntnif f)ervorgerufen ober na!)e gelegt; beftiinmtc

3been muffen auö ber S^onwelt auftaud)en, bie p(aftifd)e ^bantafie

^erlangt i^r ^((i)t unb fteüt fic^ mit ^in# unb f)erf(^tvanfenben, un*

begrenzten 53i(bern nid)t me^r jufrieben. 2lber ber von Gmpfinbuns'

gen er^itternbe 33oben beö ©emüt^eS bleibt iod) immer ber @runb,

au6 bem n)ie ein jarteö ®ewä(^ö ber rtcj)tbaren ^{)antartebitbung,

nid)'t of)ne (Sd)üd)tern()cit, ba§ (i;rifd)e ®ebi^t fid) erf)ebt. 2)enn ju

»erfd)ämt unb feufd) finb feine (Smpftnbungen, um in völliger ®id)t-^

barfeit, of)ne ben (5d)leier beö '3)h)fteriumö, an'ö Sid)t {)eroorjutreten.

Sßenn eö nun aud) in bie 33eftimmtbeit be6 ©ebanfenS unb beö

33ilbe6 übergebt, fo gefdiic^t bicf bod) immer fo, baf auc^ bie lei*

fefte (£ct)attirung beffelben wie von bem ^au<i)t ber murtfalifd)en

(Jmpfinbung burdijogen ift unb in i^rem 2Ictl)er ftcb ben^eget. 2lu0

ben Diei^en ber bilbenben ^bantafte gibt fie nur einen Sluöjug, wit

er bem liebevollen unb begeifterten ^erjen 53ebürfni^ ift. «Selbft in

ber ^4^inbarifd)en Dbe, n)o bie nnbetenbe ©eele mit i^rem ®egen#

teö ?icrcö bringe, V'cn tcm Mc 53il^crrc^e, au9er fcfcrn c8 ^cr 3nt)a!t fclbft gnb,

»cnigev »u§tf."
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ftanbc ^erf^mil^t, in ihm untergeht unb i()rcr fcttft tteri]f§t, ma(t ftf

beufclben bod) mir une auf tein 3i>cUcn[picgcl bf^ unenblirf) bewegten

®emütf)ed ab ;- fte gebiert if)n jum ^weiten 93?a(e, aber nur auö bem

^crjen unb für ba^ i^er^. ^')M)x a(^ irgenbwo in ber ^oefie, \x>c\n>-

be(t firf) in ber i\)x\f bie 2Be(t ju einem ©eftlbc ber (Seligen, ber

©enien unb (Sngel um. 3n ben reinften Sicfttglanj ber SSerflarung

getaudjt, burch bie anfci)aucnbe Siebe t>on aUen irbi[d)en @c^Iacfen

gereinigt, tritt ^ter guldjit un? jebeö Dbject entgegen. 3Benn

^erber fagt, Älopftocf'ö ^kl fei „bie {)öci)ftc *4^oefte", näm(id) „bie

^^oefte be6 ^erjend unb ber ©m))ftnbung" gcwefen, fo bürfen njir

ihm namentlich infofern beipf(id)tcn, alö aud) in ben epifcl)en unb

bramatifcf)en 3)ic{)tungcn baö eigentliche Shige ber (Seele un6 au6

ben h)rifchen Stellen anblicft.

,,'I)k h;rifcf)e 1)id)tfunft", fagt .^erber an einer anberen SkUt,

„tttifl perfön(ici)e 2lnt)änglic^feit; ftc mU freie Sieblingöplä^e beö

.<Qerjen6; mit jebem (Sigenrmne, mit ieber Slbwechfelung be6 ©lücfeö

ber Sikb^ forbert fte j^ffimbe unb ©eliebte". 3ebe6 lyrifc^e ©ebic^t

'oerlangt alfo einen inbiöibuellen 2lu6gang^punft; o^ne bie 55egeifte*

rung für einen geliebten ©egenftanb ift bie baju erforberlict)e muftfa^^

lifcfje Stimmung unmöglich. (Sin lieblofeö, mit ber Söelt verfallenem,

in feinen jarteften (Smpftnbungen gefnicfteS ©emütl) fann n)0^( feine

t>erfcbn)inbenben Gräfte noc^ ju einer poetifcften 9lacha{)mung ber

?lu^enn)elt 5ufammenne()men
;

5U einer verflärten 2lbbilbung ber in#

nern 9Belt rnirb eö fid) nicht mehr auffc^wingen fonnen. 2ßer noc^

im heitern, unentn?eihten ^ünbniffe mit ben ©enien feine6 ^erjenö

ftcht, ivem bie 9^imen ber ©eliebten, beö greunbcö unb beö 3Sater-

lanbed nod) nicht ^u ujefenlofen Schatten geworben ftnb, ber ^at

liJhuh, Äraft, ^euer unb Sugenb, um ftii) auf bie höchften Sonnen-

bal)nen be6 ©efangeö ^u wagen.

93on bem Silbe feiner ©eliebten geht eine unenbliche Steigerung

feiner ^^h'int^ifte fl»^; feinen 3^^^^ beS "Dafein^ fennenb, al6 ihre

Verherrlichung, taud)t er in bad geuer, baß üon ihren 33licfen auö«

geht, ihre eigene ©eftalt unb reinigt fte ^u bem 33ilbe eineö (Sngel6

©r felbft aber ftreift bn biefem 3ßerfe mehr unb mehr bie ^(\)kt

unb ©ebrechen ber Sterblichfeit ab, wanbelt fich in fein eigene^

3beal um, unb wie t»on ber 9}?orgenr6the brennt t>on hiiumlifcher

Sd)6nl)eit feine Seele unb fein ©ebicht. ^ebe fiJinie in bemfelbcn

tt)irb eine gef)eime dopie fcineö vergötterten Urbilbeö [ein; ber Slt^em*
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jug beffelben trirb jebeö 55i(b unb jeben ^^on befeelen, unb bic lä^

d)e(nbe ©cf)önf)eit beö Oanjcn benn bocf) jule^t t)on ben ÜJiicncn bet

©eliebten geborgt fein.*)

3)ie ^o^eit unb göttliche 5(bfunft bet h;n[cf)en ^oefte [d)ilbert

^erber mit großer 3ßärme unb Snnigfeit: „2)ie I^rifcf)e 2ßeife" „bricht

bie 33(umcn ber fc^onftcn ©efmnung unb orbnet fte mit ©rajienl^anb

5um Äranje. liebet ben gemeinen ®ang bet 3)inge erf)aben, gibt

bic l9tifd()e 9J?ufe un6 eine t)öf)ete Slnftc^t biefer 2)inge". ®ie fteüt

unö, ivie f^on oben angebeutet, bie Sßelt a(ö eine ©äüetie von @e*

nien bat unb gibt unö bie teinften «Seelenauöjüge bet ^erfonen unb

2)ingc. 2)at)er öerinngt fte ein gereinigte^, erl)abene6, für ntleö

®öttlirf)e frf)Wdrmenbeö ©ernüt^, eine Sippe gleict) bem ©riffel be6

(Sc^reiberö, eine ßmQ(, bie mit ber i?of)(e ber Sßa^r^eit unb S^ugenb

gereinigt ift. 93on aUen ©attungcn ber ^oefie ftc^t bie Stjrif „ber

Eingebung ober SBegeifterung am näc^ften, inbem fte eigene ©efü^Ie

fingt, wie ber 9J?oment fte gibt unb gleidfefam f(^ranfen(o0 ben ©eifl

ergebet", deiner anberen ©attung ber ^^oefte gelingt eö in gleichem

@rabe, un6 auf bie I)ei(igften ^^iefen ber 6eele jurücf^ufü^ren, un6

»on bem 2)rucfe bet irbif(J)en ®emeinl)eit unb (Snbli^feit ju befreien

unb in ein ^arabieö ju öerfe^en, tt)o bie 3bea{gefta(t ber 3)inge wie

üon bem ginger ber ®ottf)cit gejeic^net ift, „1)er Ii;rifc^e 2)icf)tet

ift Slpoüo'ö ^riefter, ber nicl)t in eigenem 9?amen, fonbern au6 Äraft

beö i^n begeifternben ®otte6 ben ©terblicl)en Se^te unb 3^roft an'6

^erj legt unb ia3al)r()eit üerfünbrt." „2lu6 i^m fprict)t bie 9}h;fe,

ber ©Ott felbj^," (Sr ftnge „in ewigen j^ormen ber 6pract)e nic^t

(Smpftnbungen beS ?Q?enfd)cn, fonbern ber 93?enfct){)eit ". 3ßenn ft*

ber 2)id)ter mit ber unmittelbarften ©eelenftimmung, mit ber ^in*

gebenbften, fdjranfenlofeften Siebe in feinen ©egenftanb ücrfenft,

wenn er fein Sßort au6fptic^t, ba6 i()m nic^t feine innetften,

glüf)enbfien (Smpfinbungen cin()auct)en, fo witb et gctabe nb(x bie

©cfctanfcn feinet Snbioibualitat ()inau6ge{)en, er wirb feine @mpftn#

bungen ju einem Urbilbe ber 5Wenf(^enempftnbungen erweitern unb

*) ^üx auf tie ©attun^ tcö Sicl'cö lä§t fic^ -Ipcrfcer'ö fd)one Scmcvfuiiij in

ixx ©d^rift „©alomon'ö Sicher tn 2kbt" ©. 61 f. a^tt>cn^cn: „Sie 9Ja(I)tiiViIl

unb Sturteltaubc nur furj, in abjcfe^tcm ©Ivrcn unb Allagen fingen: fo »ät)Ite

unb crfanb \\d}" „baö füijefic (Scbicfjt immer bie Siebe". „9Jid)tö in bev Seit

forbert alfo anä) fo innige, ganje G^egcnwart, aU Siebe, unb biefe ihre furzen

^(uöbrücfe unb ^'|.>uren. ®ic ifi" „j^tarame beö ^ervn, ^lij^ftrabl, ?'funfe".
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wie eine 9?ormaIper[enIict)f eit, in ber ftd) iebe6 §erj fpiecjeln imb

n)iefcerfinben fnnn^ m tie 6tefle ber ganjen ©attung treten.*)

§. 48. 2)a .<oerber feine If)eorie bev 2i)rif t)aupt[ac^(ic^ au(J

ber ^ebräifcfien Literatur f*öpfte, fo »tirb eö nict)t uncjeeignet

fein, ben ^n^alt beö ijorigen ^arac}rapl)en burct) feine 33emerfungcn

über ben aügcineinen ®eift unb ßntroicfelungögang ber t)ebraif^en

2i;rif ju 6e(euct}ten.**)

!I)ie F)ebräifc^en ©efänge „fingen auö bem ^cr^en unb jerfd)inel*

gen baö ^erj, ober fie flöpen 8e()rc ein, bmcf) ben füpen ^iranf ber

Xbnt". an ben „wahren, poetifcf)en ßeitf"" ^^r Hebräer „ftrömtc

ibrc SKebe in muftfalifc^en 2öe((en ^crauö: ber ©eifi if)re6 ^3J?unbe0

flop mit bem ©eiftc, ber i()r Snitenfpiel, it}rc ^^uba belebte, jufam*

men, unb c^ne 3>vfifcl ^W'iJ^t» ba bie mä(^tigfte SBirfung, n)o t>ieüeic^t

ber fiihnfte 33rucf) be6 (Silbenmafcö, ber ftärffte £ampf.ber 9Bortc

irar". — 3n ben ^dUn ber 9iid)ter wax bie f)ebraifcf)e ^4^oefte

„murifa(ifct)er ©efang lebenbiger Zf^atm, leibenf cl)af t(irf) nacft^

a()menbe !Dict)tfunft", ein ^räbifat, burc^ n)eld)eö bie Iprifc^e

Shätigfeit be6 2)icf)terö mit furzen Söorten am treffenbften bejcic^net

tvirb. „So tt>irften feine ^rop ^etenct)ör e auf @au(: fo wirfte

mit feiner (eiferen ^arfe !Daioib." „3n biefem 3eita(ter blii()te bie

3ngenb ber f)ebräifci)en 9J?ufe." „3u !l;at»ib'ö Seiten gelangte bie

l^rifc^e ^^^oefie ber Hebräer ju i^rem ©lanje: bie jerftreuete tüilbe

Sanbblume warb je^t a(6 ehu ilonigöblume auf ben 33erg 3ion gc*

pftanjet." „Sef)rrcicf)e (Sntmicfehtngcn ber S-igenfcI)aftcn ©otteö, ber

menfct}lid)en 9^itur, einjetner 2:^ugenben unb Safter, beö ©lücfö unb

Unglürfö ber frommen unb 53ofen fangen mit ben ^fatmen an,

ba fie im ©efe^e ^3JZofe6 unb in ben tvilben ^dtm ber Otid^ter

nocf) nid^t ^^(a^ fanben. Xie friegerifc^e Z\xb(i warb burc^ ben ©e#

fang ber Hirtenflöte unb fanftern Srauer^arfc ju einem milbern Zon

geftimmt: benn fo l)arte ©efinnungen auö) noc^ in einigen fricgeri*

f^en ^4^fa(men vorfommen mögen, fo ift bocf) ber allgemeine Heber-

gang in fanftere unleugbar. (So wirb fc()on bie ^$rad)t eineö i^önigö

unb einer bürgerlict)en ^Regierung befungen: ba6 milberte unb regelte

*) gjfrglet^e grüc^te auö ^cn fcgenannt gotbcncn ^dttn I. ®. 193, 204 f.

lerpfictiore ®. 76 f. 200. Oiadilcfe jiir fcböncn Literatur un^ ilnnfi B. 129,

163. Schriften jiir riMiiifclKU Sitcratur B. 99.

**) ®eift Der ^cbräi|rf>cu %^om U. S. 111 f.
III. ®. 137, 140, 178 f.,

178
f., 247 f. a;()eoloöti(^e abriefe I. H. @. 128.
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bic f)filige 2Butf) ter aftcn ?Ohife." „2)a'oib'd Sicgierung niadbt"

bic „^^eriobe ber clafftfc^en ^^^oefie ber Hebräer, melcfeer ©alomon
unb bie ^4^rop]^eten folgten. — Snbeffen tf^ eS aud^ itntterfenn*

bnr, baf bamit bie ro^e 6tärfe, ber (ebenbige %ar\i unb 2ßo^((aut

ber alten ^oefte faum erreicht n^arb: @e[nnge, wie ^iJiofeö unb
ber 3)eborat), eine 53i(berfpracf)e, tt)ie ^iob'6, 55i(eam'ö unb
3otl)am'ö, fud)t man t>ergebenö in ben ^Pfalmen. Dffenbav

l)txx\d}t (Sinforinigfeit in benfelben, tt)ei( 2lUeö um ben Serg 3ion

»erfammelt war, unb SlÜeö fid) in ben ^reiö ber ©efänge 'Da'oib'ö

einfc^ränfte. 3ene §üge( ber ^ropI)eten voü freier 9laturpoefie

njurben teer, ^ie @e^er 3)at>ib'0 maren feine !Di(i)ter; fein

öerorbneter Slffap^ nur njeiffagte auf @aiten, unb erft narf) 3af)r;=

I)unberten fanb ft^ bie ^oefie ber ^^^rop^eten njieber". „2öa6 bie

^oejtc an.gotteöbienftli^er, politifc^er, h;rifct)er Kultur gewann, »er*

lor fie »ielleic^t an natürlicher ©tärfe." „3ct) wü^te fein 3^oIf, bei

bem ber Äriegögefang mit fo fanften Sbeen »ermifc^t wäre", alö

ba6 ^ebräifcf)e; „bie jartefte SSitte unb ^lagc fann an bie tapferfte,

aucf) mof)( bärtefte ©efinnung grenzen. Offenbar war'S bie feinere

moralifche 35olf6öerfaffung S)?ofe0, bie felbft ben Äriegögefängen

fo früt)er ßdtm biefen fanften 3^on gab, baö ^arte in it)nen ift

©d)ulb ber ßdt, baS 3ärtere, feinere, 9ieIigion6wivfung". „T)a{)er

fet)en wir auc^, bap bie fanfteften ©teilen üom f)äuölic^en 9Bol)le

mit friegerifct)en S3efd)reibungen wec^feln, unb oft bie tapferften ®tf

finnungen jur (Slegie werben."

aa) 2)ie Dbe unb ber §t)mno0.

§. 49. 3)ie atigemeinen 33egrifföbeftimmungen, bie ^erber üon

biefen 2)iclUgattungen aufftetit, finb l)öc^ft bürftig; befto reic^f)altiger

erfc^einen un6 feine 33cmerfungen iiber bie ju biefen Gattungen ge*

prenben h;rifci)en ßr^eugniffe ber Hebräer, ber ©riechen, ber 9tömer

unb ber !Deutfcl)en. (2ef)r trcfpenb bejeic^net er übrigen^ bie Dbe

a(g eine „feurige", ben ^i)mnoö alö eine „ftaunenbe" S)id)tart.*)

'Daö 9Be[en ber Dbe ift näinlid) eine glü^cnbe 33ercl)rung unb 58e#

geifterung, bie fid) in if)ren ©egenftanb gan^ »erfenfen unb in il)m

untergel)en m6cl)te; bagegen fü^lt ftc^ ber^ljmnoS t>on @^rfurct)t

t>or bem ©ottlicben ganj niebergebeugt unb in f)eiliger «Sc^eu von

i^m ferne gehalten. 2ln ber Dbe l)ebt ^aUx au^erbem „bic fci)6ne

•) Oeift ber ^ebrdifc^cn ^Joefie II. ®. 109.
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Unorbmmi], bcn ambitus," „fcen 5(n9/ ^^^ fi^ irrft, toä) m<i)t t»cr*

irret/' I)crv»or unl) be^cic^nct fic alö „ein ()iint(uni-jöt)oüeö ©eiiiältie".*)

ipicrnact) id^mingt fic^ alfo bic Dbc Vür^ugöivcifc, ivie aud) ber ^\)m*

noö, in baö !}tei(t) bei Uncntlid)feit auf; fie übcrfliecjt gern bie 6d)ran:'

fen ber 9en)ül)nlici)en Scbenöjuftänbc unb reipt nianctjmal bie ^rücfen

ab, wddtjt bie 3bee jur (Snblicl)ffit fiif)ren; aber immer te^rt fie,

burc^ ein ftc^ereö ®efüt)l geleitet, wenn ii)r ©eift ein wal)r()aft poe*

tifcl)er ift, in bie ©renjen ber fct)önen Drbnung ^urücf, unb t)inter

ber JKegelloftgfeit i^rer formen birgt ftd) bie ficijerfte 9iege(. 3"
il)rem SBefcn gcl)5rt auperbem bie beftänbige Bewegung, bie üf)ätig*

feit, bie innerlid)e unb äuferlicf)e ^anbiung, unb nic^t feiten gel)t

ba6 t»on Segeifterung erfci)ütterte ©emütb jur plaftifc^en, ya ^ur epi#

fct)en <£rf)ilberung beö angebeteten ®egenftanbeö über. !l)en »orwaU

tenb rcligiöfen (S^araft^r beutet ^erber buvd^ bie 33emcrfung an:

„bie ^oefie fei fo fel)r ^inb beä ^immelö, ta^ fie ftd) nie reiner

unb foUer in il)rem Urfprunge fül)le, al$ wenn fte fiel) in ^i;mnen,

im unenblic^en 2111 verliere".**) 2)a^er finben \x>ix auc^, ba^ ber

^i;mnüß beftänbig über bie Orenjen ber ^oejie I)inau6ftrebt unb im

begriffe ftel)t, bie le^te ^üUe ber Äörperlic^feit abjuftreifen , bap er

un6 beftänbig ben ^intergrunb einer reinen ©eiftenvclt eröffnet unb,

ivie bei jllopftocf, auf bie %axbm ber 3)arfteUung werjic^tenb, fid)

mir burd) ftammelnbe (Smpfinbung6laute nod) auöbrürft. 2)ap bie

Dbe, ttjie ber ^vmnoS ^äufig an bie ©ebanfenpoefte anftreifen, liegt

in if)rem burd)l)errfd)enben 6:^arafter beö (Srbabenen; aber ^erber

gel)t t)iel ju tweit, njenn er im SlKgemeinen bcl)auptet: „2)ie um^re

Obc, ia felbft ber ^v^^i^t»^ ffi ^^^ ^^^ ^öl)ereö Se^rgebic^t mit einem

beftimmten ^lane, in einem ^ö^eren j^luge ber Segeifterung ".***)

§. 50. „3in feiner l)ebräifd)en Dbe finbet man ben abge*

meffenen 6d)n)ung, ber eine gried)ifd)e unb nod) mcl)r eine ro-

mifd)e ct}arafteriftrt; in feiner bie auögcmalten ^^inbarifet)en

33ilber, bie l)icr immer ftürfmeife erfc^einen, abbrecf)en unb wieber^»

fommen." 2)ie ^ebraifc^en „Sieber unb fiobgefänge, bie ®ott befin*

gen, preifen il)n in feinen X^aten, in ben ^ollfoinmenl)eiten feiner

Sßerfe; mit ben Symbolen feiner ($rt)abenl)eit fd)mürfen fie ftd) nur

fparfam, unb bie 2IuSfül)rlid)feit biefer 3üge nimmt ju, fe me^r bie

) ®eift tcr {)ebräifcl)fn «Poefie III. ®. 188 f.

*) aBiifuuö ^cr J)ici)tfunft auf tic Sitten fer aSölfcv 8. 263.

***) Zi)toloii\d)t Jövicfc KI. IV. 5. 230.
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uralte (Sr]^aben()cit tiefet ^oefie abnimmt". „!Die Slttwiffcn^eit, 2ltt?

tvei6l)eit, SlUgegemvart, bie einzelne SSorforge unb 2luffic{)t ®otte6

finb in 5^)ropf)eten unb ^falmen mit einet Snnigfeit gcfcf)i(bett,

bap man fic^ in ftd) [elbft g(eid)[am üot bem 5luge ©otteS nicfot ju

verbergen weip."*) 3« ben ^t;mnen beö alten 2^eftamenteö rennet

gerbet au^ bie (Srf)Dpfung6gefc^icl)te ber ©enefiö: (Sin „Sieb

t>oll alter, bilbcrüoUer, erl)abencr X)id}tfunft", bad „im ©eift unb in

ber (Sprache ben S^on ber (Sngel tonet! ^o^e Slrccnte ber J^oufunft —
fieben prä(i)tigc (Sl)öre!" „^ier ift, atö ob einer ber (Slol)im felbft,

ber ©eniuö ber 9}Zenfclfl)eit unft^tbar lel)rte." Die „feinen 3becn"

biefcö ®ebi(f)teö „ftnb, felbft bem 33er^ältnip nac^, in bem fte f)ier

erfc^einen, fd)on in ben SBurjeln ber (2pracl)e ba: eö ifl, al6 ob

tiefe auf fie gepflanzt, in il)nen erwacl)fen wäre".**)

„3n f(i)6nem, n)ad)fenbem 6d)ivunge " -erljebt ft^ „ber @nt^u*

fiaßmuS" im ©egen ^afobö, „ben ?iJJofeS in bem feinigen felbft

nacl;a{)met unb nii^t ju übertreffen t>ermag ".***)

3)ic ^oefic beö 50Ufeö ift „\)ietumfaffenb, aber l^art, ernft unb

einfam. 6ie glänzt, ivie fein 2lngefi(i)t; aber eine 2)ede l)angt üor

il)r". „3ßaö bei ben ®ried)en ^omer, ift bd ben Hebräern SJJofeö."

5!Jlofe6' ©efang am rotl)en SSJieere ift ber „3Sorf(ang aller iö*

raelitifd)en <2iegeölieber, (S;i)orgefang eineö erretteten ^eereö öieler

!Iaufenb, bie mit ^aufenfct)all unter arabifc{)em ^immel il)ren 3el)ova

preifen — njo ift ein emporfliegenber ©efang \vk bicfcr
!

" „ 2)ie größten

^oeften unb 33ilber in ^falmen unb ben 5propl)eten fmb auö"

bem „3wge 93lofe6' burc^ bie 2ßüftc, infonber^eit auö fei#

nem legten" „^^lammenliebe" „genommen: benn tiep Sieb ift"

„gteicl)fam bie Urtveiffagung unb ber Äanou aUer ^rop^eten". (5ö

atl)met „bie l)arte, eifrige, biö jum Slobe gequälte Seele 50Zofe6"5

bariu erfc^eint „ganj ber flammenbe S3erg, bie "^tmxf unb Söolfcn^

faule, bie vor Seraet 30g, unb in il)x ber (Sngel be6 Slngefic^tö 3e^

i)0üa^'ö".t)

*) 55raj}mentc gur ^clltfcI;en ßitctatur II. ®. 33 f. ®el|i tcr ^chäif^cn

^oefie n. S. 134. III. ®. 8.

**) Stcltcfic llrfiiuDe bcö SKcnf^ienflef^Icc^t« I. ®. 9 9i. *. ®fifi ttx htixäU

fc^cn ^Dcfic II. ®. 118 f.

***) Sficolo^ifcljc Sricfe I. II. ®. 76, 79.

t) aJom etuMum lex Jtjeolo^jic <B. 79 f, Oeiji tcr ^ettraif^en ^ecflc II.

®. 68
f., 71, 74, 111 f.,

137. a:i;eclpflifcl;e »riefe I. II. ©. 90.
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2)aö im „(Sicgö* unb Rubelten" gcbid)tetc Sieb ber !Dcboral)

ifi „ber fcf)6nftc i^elbcngcfang bcr ^ebmer". „Sob unb Xatd,

(Spott unb 9iul)m fliegen auö ber A^anb bcr Siegerin in mel)r a(ö

^inbarifrf)en Pfeilen."*)

3n bcm ^falterion liegen „aUt Zorn, bereu unfere 9?atur

[ä^ig ift", t^erborgen. „9iicl)td i\t fcijmerer ju überfe^en, al6 ein

f)ebräi|'d}er *4^fii(in, jumal im Xan^ unb (£l)orgcfaug bcr frü{)ercn

3eiten: bie Zönt in ii)m fliegen im frcicftcn 9i()i,u()muö; bie fcf)U)eren

Süße unfcrer Sprache, ii)xt langen, ()arten ^\)lbm [ctjleppcn ftc^ im

Staube, !Dort mad)t tin luftigeö, flingenbeö 3ßort eine ganje 9te*

gion; l)icr ^at man jclju nött)ig, ^ie jiüar 2l({e^ beut(ici;er, aber

auc^ »iel fcftu^erer fagen." 2)ie mciften ^4?falmen ftnb „eine ungefün-

ftcUe !l)arfteüung inbixMbucUcr, U)al)rer Situationen". „Äein locus

üon ©Ott wirb in ben ^4^fa(mcn bcr Scienj ttjegen entwirfelt. @ott

i|V6; bcr ben Sänger aügegemcärtig burct)blicft, ber bie 9ßa^tf)e{t

unb Unfct)ulb [eincö ^erjenS, fowie [eine geheimen 2Bunben unb

9Zot{) fcnnt: baö mac^t il)m Seib unb grcube, baö mad)t i()n trofi^»

reict) unb betrübt." „2Ufo jverbcn feine Sieber aud; Sluöbrücfe ber

innerften, ber inbiüibucüften §cr5cnöfpraci)c." „3)a bie mciften"

^falmfu „©ebetc finb, fo gehört jene finblicf)e, fanfte (Srgebung beö

jQcrjenö 5U \\)um &(bxand)t, bie bie' 93?orgenIanber bei i{)ren 9ieli*

gionßübungcn unb @ebrauc{)en forbcrn, jeneö ftiUe Slnftauncn ©otteö

unb feiner Sßcrfe, baö \id) balb jur (Snt^ücfung ^ebt, balb jur tiefften

Untcrnjcrfung I)erabfenfet, Der ©efang eilt »on Sprud) ju Spruch,

U)ie "oon ©ebirge ju ©ebirge; er berü()rt fc^ncü, aber tief, unb mi-

bcr^olt bie 33erüf)rung lieber; er malt feine ©egenftänbe im ^Iwge.

2lüe Sieber üoU ^irtcnunfi^ulb unb Sc|)äferempfinbung wollen dne

ftiüe unb rul)ige Seele".**) 3n bicfcm allgemeinen ©cmdlbe, baö

^erber t>on ben 5^3falmcn entwirft, erfennt man bie gan^e 6igcntl)üm#

lic^feit feiner 9]atur, 'DJiit fe^r jartem reprobuctitiem Sinne fül)lt er

ben inbiiMbucUen Urfprung bicfer ©efiinge unb ben ^aud) ber innig*

ften 9ieligiorität in i^nen I)erau6. Slber er fapt fie nur mit bfn

tt)eicl)eren ßmpfinbungen bcö ©emütl)e3 auf unb ^at feinen Sinn

für baö (Sr^abene unb ©igantifct)e il)rer Sßilber unb 3been, für bie

*) ©irfuiiö tcr I)tc^ttiinil auf Mc Sitten ^cr SBoltcv B. 221. ©cift tit

^cbrdifc^en ^ocrtc III. ®. 123. S^coloäifc^c ^Briefe I. II. ®. 91, 102.

**) %xüd)tt auö ten [ogcnannt gol^cncn 3eitcn I. S. 190
f.

(s5eift l»cr fje-

bräifc^cn «Poefic IL @. 110
f.

III. ©. 201, 211 f., 214, 204.
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fü^nc, nuö bcn tleffteu ®urjc(n ber Spraye unb ber S^laturan*

[c^auung cntfprungcne ^43laftif. Dbgleid) er bie ^falmen in Dbcn,
Sieb er, ßUgieen unb Sc^rbic^tungen eint^eilt,*) fo gehören

ftc bod; alle i^rem ©runbtone nacf) bem ©ebiete beö .^t;mnoö unb

ber Dbe an. 2luö ^erber'd Urt{)ei( über bie einzelnen *4^fa(menbid)*

ter ()eben xoix golgenbeö ^er»or. 2ßer „feine inbiüibuelle (ämpfin*

bungen liebt, ivirb CDaüib'ö ©efang, njer 2et)re liebt, 5l[fapl)'6

^falm, tver h;rif^e ^^iction liebt, wirb baö ©ebic^t ber ^inber

Äoral) t»oriiel)en, baö fict> über baö (Sct){cffal ber SBofcn biö in'ö

S^obtenreict) «jagte \ 2)at)ib'0 Sieber fmb „eble Sluinen auf wiU

ben Sergen, t>on mancfierlei SSinben beö ^immcl6 erregt unb ge#

fc^üttelt, alfo frifct) unb grün unb ftärfenb". „2)er ^aupt^ug feineö

ß^arafterö ift 2ßal)r^eit; feine ©cfange finb ein treuer Spiegel feineö

Sebend, feiner (Sinpfinbungen, feiner ßüL" „Ueberall jeigt ftct) \>n

2)atiib ein garteö ^erj, eine anwerft euipftnbbare ©eele. Seib unb

greube f(i)6pft er au6; unb eö fmb 3iiftanbe be6 «Sd^merjeä in feinen

^falmen, für bie mx faft feine SBorte \)abm," „(Sr tt)erbe t)on

©Ott ober t>on feinen i^finben geangfti^t": „ivie früminet fiel) fein

@eift! mt ivimmert feine ^arfe! er fi^miljt unter ©c^merj unb

X^ränen". „3" ®ott n^urben biefe Xl)xämn aber balb 3utrauen,

iOZut^ ober ftnblic^e Ergebung." „3nbir>ibuelleö 3utrauen auf feinen

treueften, beften ^^i^funb" „fingen feine ^falmen. ®ie ftnb Stimmen

einer perfönlicf)en ©otteöfreunbfc^aft". „2)aüib fa^ ®ott alö ben

^riüatfreunb feiner ^erfon unb feines inbiüibjuellen Sd)i(ffaleS an;

in bem Stempel aber tritt er mit feinen 53efenntniffen unb Siebern

als Xiox baö 3Ingeri({)t beö 9iic^terö," „3n Sel)rfpalmen übertrifft

Slffap^ ben Da^ib: feine Seele ivar nicl)t fo jart, aber leibenfc{)aft*

lofer, freier. !l)ie beften feiner ^falmen ftnb naci) einem fc^önen

@ntn)urfe angelegt, unb auc^ feine ^fJationallieber fmb vortrefflich,

furj er »erbient ben 9?amen eineö 2Beiffager6, b. i. eineS ®otteS#

weifen auf ber ^arfc." 2Ber aud) bie ®e fange ber ^inber
^ora^ gebic^tet ^aben mag, er ift „t>iefleic^t ber prad)tigfte Steber#

bicl)ter" ber ^falmen. „Seine 9Zationalgefange fmb furj, runb, feu-

rig." (Sinige biefer ^falmen „entt)alten Stellen, bie bn allen ^a^

tionen für bie er^abenften gelten muffen". 2i3a6 bie einzelnen ^fal#

men betrifft, fo erflart .Iperber ben j weiten für bie Ärone ber gan#

*) (Seift lex f)cbrdifd)cn ^ocfie m. ®. 195, 201 f., 216 f., 224. «Born

iStutium ter 2;t)eoloaie ©. 79
f.

«Salomon'ä SieCer ter Siebe 6. 72,
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jcn ©atnmhuu], für ein fc{)öne0 ©cmaltc, taö in icbcm Söorte treffe

unb fortfd}reite; bic Diopofition unb „Stünbc" biefcö ®ebid)teö flnbct

er bcneibenömerti). Slber awd) ben OOftcn ^4>fa(m 5ci(l)net er cjvinj

befonberö au^, inbcm er benfelben a(^ ben „Urfpalm", a(ö bnö

„?ieb ber 6uM(]feit" preift. Dicfer ''l^falni, fai]t er, gebe „ba6 'DJZufter

göttlidjer 51i>ei^l)eit im ftttlen 'B(icf über baö nienfdilietje Seben",*)

3n biefen fpecietlen (?()araftertftifen verniiffen wir bie feftc Snbivibua-

litat ber ßfi^J'^ii'^^l ""b baö @ingel)cn in ben religiöfen unb bid)te'

rifdicn ®e^a(t *')3?ciften6 begnügt ftd) ber i^ritifer, mit feftonen 'I)e*

clamationen ben aUgemeinen h;'^'Ü'tKn (Sinbrucf ber 3)id)tungcn ju

fd)i(bern. ©r ift ebenfoweit bavon entfernt, fte nac^ äftl)etifct)cn Ä'a*

tegoricn ju iinalijftren, n(ö er auf bie eigentlid) tl)eü(ogifct)e ©ubftan^

bei feinen 5)3etrad)tiingen tiefer eingc[)t. @ö ift eben bie ^Hopftocffc^c

Sentimentalität ol)ne fefte 2lnf(^auung unb ol)ne fc^arfcö (ginbringen

beö 93crftanbe^, YooV'On wir bie oben niitgctl)ei(tcn ©fijjen gan^ bc^

()errfd}t finben. Xa^u fomnit no(^ bie grope gefd)icbt(ict)e Unorbnung,

in ber biefe Urtl)eile auftreten.

3n berfelben 2Beife gibt unö i^erber aud) bie Ginbrücfe wieber,

bie ba^ Sefen ber propl)etifd)en ^^oefie in i^m jurücfgelaffen l)at.

„2)ie meiften I)ebraif(^cn 2)ict)ter", fagt er, „waren t)ei(igc ^^erfonen,

^n\( be^ Q]olfeö, '!]>ropf)eten". „Q]i|ton, unmitteibare ^Begeifterung

unb fi;mbo(ifdK i^anblung d>irafterifiren" bie ^43n)p()eteii, „Xie .^teime,

aus benen ber 33aum ber propf)etifci)en ^oefte t)er»orging, " waren

„§(bra()am'6, ^ubaö', Davib'i^ Segen". ^uM'i^iiiö ^}i ti^r

„crl)abenfte ber ^^rüp()eten", „ber 5lbler mit bem glammenblicf unb

bem ätl)erifd)en (ionnenfd)Wunge", „ein fonig(id)er Öowe in Sßeiffa-

gung unb Schreibart". „Seremi aö ift äufjerft fanft, wcid) unb

Wc^flagenb/' „^ofeaö ift fur^ unb ^inrcijjenb, Slmo^ lanbmäßig."

2)a6 58 ud) 3onae „{)at dm (Sinf)eit, Äürje, 9iunbung, wie fic

ba6 befte morgenlänbifdu' '^soenr {)aben fann, unb waö \m\)x alö

2lt(eö iit, aud) (S"inl)eit im ßwecf, in feiner moralifcfjen Sel)re", ^a*
bafuf'ö ^^ocfie ift fur^ unb ergaben. Sein ®ebct möchte i^crber

„ben ivran^ (i;rifd)er ®cfänge ber i^ebräer nennen". „Xer Sluögang

beö ®ebid)tS", fagt er, „ift patriotifd), fcljön unb ebel. 2lÜc 6m*

•) ®a(ünton\^ Sictcv tcr Siebe ©. 72. ®ei)t tn ()cln-. *Poc|'ie III. 5. 210 f.,

216 f., 223 f., 231, 2i2, 252, N. ss. 234, N. y. 237. Itjeoloflifc^c 33i;iefe I. II.

©. 122—126. äJoni €tiiriiiiu tiev iljeoloßie ®. 79 f.

Jlvdno f. n. Sptarfjfii. XVII. 24



370 .öcrtcr'^ 3lcftbettf.

pfintuuflcn unb (2rf)lcf|'a(e bcö 3Sülf3 in ®(iicf unb Unglücf trägt ber

2)i(^ter in fftiun- 53ruft". „G^edi icl'ö ^Dfanicr ift, ein 33ilb ganj

unb wcitiaiifii] auö^unuilen, feine ^Borftelluni] fcl)icn große &(\i(i)k,

t)on allen Seiten unifci)riebene 33ilbcr, fogar langiüierige, [c^ivere,

fi;mbolifc^e ^anblungen ju forbcrn."*)

") (Seilt ttx bebrä\\(hm ^^iocrK IL ©. 70, 120, 141, 183, N. q. III. ®. 303.

SljccUnvfibe Briefe I. IL ®. 68, 109 f., 115, 119. 5Jom etiiMiim tcr J^colü^

gie ©. 79
f.

(gortfc^ung im näc^fien -^cft.)



Wii ^onfoiUMxUn i»cr uif|ifiilirdj - ttietifri>fttt|*d)cii

illuutiart.

(^crgt. „Tic 3}ofa(c bcr ivcftf.'nieberb. 9}?unbart" ^b. IV,

^eft I unti II tiefer 3cit[cl)nft*). ^Bir wolim, ba bie folgenbc "WU
tl)ciluiu^ eine gcrtfe^ung üon fener ift, l)ieu nitd) foitfaf)ren ju pariv

gvapl)iren).

(Einleitung.

Sßir unterfc^eiben bie .^onfonanten in {)erfomml{cf)ev Sßeife erftenö

nacl) ben (SteDeu iincv 5irtifu(ation: in Ä'eljllaute (©iitturalen),

3 nn gen laute (?iny]ua(en), unb Sippen laute (Sabialen); jtveitenö

nad} ben 8tufen ihrer ßntUM'cfelung : in ftaire Äonfonanten O^J^uta)

ober ®d) lag laute, in A^ and) laute (Spiranten) unb in @ct)melj'

laute (Siviuibä). 2)cr (S c^ l a g l au t ift entiüeber l) a r t (tenuis =
k, t, p), weidi (media = g, d, b), ober gebaucl)t (aspirata =
ch, gr. d-, engl, th, bcutfti): ^, f). iJic eigentlid)en Spiranten (j, s,

w) t?crl)altcn fui} aber, unim man bie ®efc^lid)feit beö 23>ec^fel6

beriicffidjtigt, 3U ben gebaud)ten SdMaglauten, une bie ireicben

Sd)laglaute ju ben harten, fo bafj man in tiefer SiücffidU bie ge^

l)aucbten Sd>tay]laute an&^ a(^ barte ^aud)lautc anfeben fann, fo

bap ftc^ nad) unfcrer 2lnfcbauungen)eife folge Uebcrfidjt ber £onfo#

nanten ergibt:

*) S^er SSerfafi'cv erlaubt fid?, Mc S'rucffehlcv anjiu^cbcit, Mc fidi in feinem

frnbern ^tnffa^c finten ; ^-^cft I, ©. 160, 3- 9. '• «t'ic [tc — ®. 163, §. 1,

nntev 2, 3- ^, t- ie — S. 164, 3. 4, l. a pter u — ^af. 3- 13 f. u. l. sat

für statt — B. 165, § 2, 3. 4 v. n. l. paul (palus) — S. 166, 3. 1, 1.

nad, nädde — ©. 169, §. 5, 3. ö, I. n\d)t fipbtbonöifc^ — taf. 3. 15, 1.

fleisk. .^cft II. ®. 402, 3- ^, l- F»"'ica — raf. 3- 9 >'• "• '• hirat — 8.

403, 3. 9 \.\ u. l. \>cx: a — B. 404, §. 10. 3. 7, I. (ivcl*cä aü lautet) —
taf. 3- 14, I. ou gefpvoc^en — taf. 3- 2 u. u. I. blöz (nudus) — S. 406,

§. 12, 3. 11, I. nutsen — taf. 3. 1 ü. u. l. jüngeling — ©. 407, 3. 2, (.

filii — tal §. 13, 3. 8, I. auö — ®. 408, 3. 13, I. ströggen — S. 409,

3. 5, (. beadelerigge — Ia]. §. 16. 3- 1 U- 3- 3, I. ^ebrcd;enen Saute —
taf. 3, 4 ü. u. I. §. 18.

24*
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Äct)llaute.
j

Sungenlautc. Sippenlaute.

1, r, n (?f?afenlO m (^liafenl.)

k

g
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sang )\m spriink, gesank, in tcr ^^cvlängcrunß tcifclbcn ilHHlcr

aber tcm i3oct)teiit|'ct)cn gicict) : ©prünge, (^i c fange*).

8. 22.

2)er Sippenfpirant w wmb in 2Bcftfalen in eigent()üm(icber

SBeife bervorgebract}!, inbeni tie Unterlippe nicht an tie Dberlippe,

fontern an tie obere 3'^b">'f'lH' gelegt mxt , \v>k bei X 2)al}er

fonmit ei5, tati in einigen ©cgenben baö w ud) t'cm f fef)r nal)ert

unt> g. 55. ^vi (mir) boinat)e mie fi lautet. 2lucf) ift baö in SJieber*

facti fen ben 5tn(aut üerftärfente w (wringen) in ^U^eftfa(en ein f

(fringen).

§. 23.

2)er organifc^c Sße^fel ttx Äonfonanten finbet befanntlict) nur

in ten €ct)(aglauten Statt; unb wenn man bie Slnlaute bcö ®o^

tbifcben, i>od)bcutfcl)en unb 9ZicberbfutfcJ)cn t>erg(eicl)t, nur in beu

IMppen- unb 3iiiig^'"'Wtf"5 tc"" ^ic ©aunienlautc g (a()b. k) k (al)b.

ch) unb li (al)b. g) ftimmen im ©otl)., ^^oct)b. unb ^Jcieberb. über*

ein, j. ^. got^. gairdan, nt)b. gürten; gards (baö ^auö), bod;b.

©arten (abb. karto), ireftf. garen; gotl). gatvo, f)oc{ib. unb nieberb,

©äffe; gotb. gavi (al)b. kouwi, m[)b. goiiwe), n()b. unb nbb.

®au; — gotf). kinnus (a^b. chinni, nif)b. kinne), n()b. unb nbb.

iiinn; gotl). kniu (abb. chniii), ml)b. unb nbb. Änie, tyeftf. knei;

— gotl). himins {aht. liiniil, nil)D. hiniel), nl)b. ^^inimel, wcftf.

hiemel; gotl). hulund, nl^b. iQok, lüeftf. hoel (Sod)). !Daä got^.

th ift l)b. unb uDb. d; j. 53. gotl). thiubs, f)b. !Dicb, nbb. dew,

deiw
;

gotl). theins, ^b. bein, nbb. din.

§. 24.

3n ben übrigen (S(f)laglauten ftimmt baö 9?ieberbeutfdl)e mit

bera ©üt^ifcl)cn übcrcin; nämliclK

1. ©otb. t = l)b. z = nbb. t. 33fple. ©otl). tunthus, l)b. 3al)n,

nbb. tan, auct) tand
; g<»tl). tarn, l)b. i^aljm, nbb. tarn

; gotl),

taihuns, ^b. 5cl)n, nbb, tcinc
; gotl). taikns, l)b. ^ti(i)nx, nbb.

teken; gott). tiuhan, t)b. ^ic^en, nbb. teien.

2. ®ot^. d = l)b. t = nbb. d. ^fple. ©otb. daupjan, ^b. taufen,

*) 5JJaii hint in SBcftfalcii von ^^cvfiMuii, tu bcA)t(i\t\d> fvrcclicn, tcn ?aut

ng aud) \vcl)[ in ein n nn^ g, otcr iMcInicbv in ein n nn^ j o^cr ch jcvlfi^cn,

finijcn mie fin^jen, ®efanj wie ®cfan;d). J?icfc nn^ ä()nlicl)c 93cvfcbvtl)citcn

fint fp^ar in einer 2vnMrf)Iei)re, ^ie in SSeftfalen nn^ von einem Sücftfaien hcvan^;

gefoninicnjift, für vicljtij aiK-i}c^c(ien nnr s]elef)rt unnteu.
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litt, dopen; c\o{i), (liabulaus, [)b, Ziuid, nbb. düwel; got^.

dals, dal, l}t. Xljcii, nbb, dal; gotl). dails, t)b. Xbeil, nbb.

del; gotl), daur, ()b. '!ll)m, nbb. düer.

3. f (vj ftimmeu got^. , ()b. unb nbb. überein. Sfple. fill, i)b.

?5fü; nbb. feil; gotl). finthan, t)b. finbcn, nbb. finnen; got^.

fulls, ()b. voll, nbb. fall.

4. ©Ott), p = I)b. pf = nbb. p. S3fple. ®otl). pund, ()b. $funb,

nbb. pund; ()b. ''i^flug, nbb. plog; {)b. pflanzen, nbb. planten.

5. @üt^. b = bb. b = nDb. b. 33fplc. ®ot(). balgs, ()b. ^:8a(g, nbb.

balg; got^. bauan (iv>ol)nen) l)b. bauen, nbb. buggen; got^.

bagms, I)b. ^aum, nbb. bom,

§. 25.

CDcr t)b. 3ifc^I«wt frf) if^ •'" Slnlaute:

1. auö bem Spiranten [ ()ert)c>rgegangen, wenn er t»or einer Siquiba

unb üor einem w auftritt. 2;iefem fc^ entfprictit aud) im @o#

tl)ifcf)en, 2lÜ^oc{ibeut[cf)en, 2lngcltact)fi[ci)cn, 5llt|acl)ifd)en, im

9lorbifrf)en mtb 5f?iebcrbeutf(f)en bcr Spirant f. ^(ple. i^b.

fd)Icct)t, gotl). slaiths, a[)t). sieht, angf. slith, [cbrnb. slät,

ban. slägt; I)b. fct)leid)en, a()b. slihhan, sleihan, angf. slin-

can, fc^tt)b. slika; bb. f erlagen, got(). slahan, af)b. slahan,

nif)b. slahen, slachen, aftf, slahan, slaan, angf. slaegan,

slän, altnorb. slä, fcjiwb. slä, bän. slaae; bb. ©cbmieb,

at)b. smid, altnb. smidhr, fcfowb. smed, angf. engl, smith;

^b. (Schnee, gotf). snaivs, angf. snav, snau, af)b. sni, sneo,

altnorb. snaer, fd)tvb. sno, altf. sneo, sneu; ^b. <£d)n)efter,

got^. svistar; altf. suestar; ^b. fct)n.tarj, goti). svarts, a\)t.

suarz, angf. sveart, altnorb, svartr, svört, svartt, engl,

fc^wb. l)oll. swart, ban. sort. (So »erftebt ftc^, baf ba6

^Rieberbeutfche in allen biefen fällen aud) ein einfac^eö s t)at:

siecht, sliken, nbf. slaan, wcftf. slä-en, nbf. smid, tvcftf.

smied, nbf. sne, weftf. snei, swart. — Slucl) tor einem t

unb »or einem p mxt im ^oc^b, ba6 s ivie fd) gefprocl)en,

ba0 3 in ftrebcn, Stanb, fpredien, Span ift nur burc^

bie Schrift t>on bem fd) in fc^ reiben, fc^lafen unterfc^ie*

ben. !t)a6 5*?ieberb» ^at ^ier natürlid) aud) ein blopeö s im

*^lnlaut: s-treawen, s-tand, s-preaken, span.

2. (Sin s üor bem <Sd)mcl^laut r iviberftrcbt bcr 2lu£<fpvacf)e unb

fonnte in ber Spradje nic^t üotfommenj alfo fann baö l)b. \(i)
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vor tcin ^itincljlnutc r iiütt aiu^ toni ^vivantcii s ciUftiinCcn

fein ; man nuip ci? viclinfbr alö eine i^ciftäifunc^ bcr anlauten*

ten ^\1hita k oter g anfcl)cn, unu^ amt burcl) baß 5lltt., 5lni]f.,

^^ovt, beftätii]t unvt? ; UMeivol)! aiufaücntor ^iBeife bic t)ti. 2lii6==

fpractie teö fdi vor r nict)t verfcheDen ift von ter 2luö[pracl)e

teffelben '^auteß vor anbern (Sttmel^lauten. 'i3fpU\ i^b. fd)rei'

ben, ab^. scripan, scribnii , bret. skriva, (\x, yQiapfiv, venv.

mit c,raben; I)D. filneien, al)l). scrian , screian, vertv. mit

fräben; 1)1). Scbrein, abb. scrini, aiu]f. scrin, [cl)ivt>. skrin,

iöl. skryn, mlat. escriniuni, crineum; l)t). [dnappen , an^^f.

screopan, uu'»^l ivie fd) reiben ju graben; t)t>. [(^reiten, anc]f.

graeat ter Sd^ritt; t)^. t\troten, gotb. skreitan, an(]f. screa-

dan ift griiitiin (veri]!. ©rü^e) mit vorgetretenem s; fo cjc*

l)ört aucb f)t>. fd)runtien ju ©rinb. !l)iefc6 urfprünglid)e

k ober g, bcm ein s vorv]etreten [\i, iy[)i in iveftf. ^Oiunbart

in ein wirflid)eö ch über, baß von s getrennt außgefprod)en

ivirb, »vie k von s getrennt in 3f(ave, alfo: s-chriwen,

s-chreien, s-chrein, s-chrappen, s-chriden, s-chroden, ober,

ba ba^ g in weftf. l^cunbart wie ch au^gefprod)en iuirb,

aucf) ju fc^rciben: sgriwen, sgreien, sgrein, sgrappen, sgri-

den, sgröden,

3. (Sben fo ()aben tk I)b. 3i>örter. in iveldjcn baß \6:} vor einem

i^ofale crfd)eint, im ©otl)., 9]bb. , 5lngf., i'lltf. unb in ben

norbifdien (SpradKti ein sk. 33fple. ^b. @d)itb, gtl). skildus,

angf. altf. scild, altnorb. skiöldr; l)b. Sc^ulb, gotl). skula,

at)b. sculd; l)b. fd}eiben, gott). skeidan, angf. scaedan ; {)b.

(£cba(f, gotl), skalks (servus, famulus), angf. scalc, ißl.

skalk, a{)t. scalc, scalch; l)b. fel)affen, gotb. skapan, angf.

scapan, abb. scaftbn, fd)Wb. skapa; l)b. (2d)ul), gotl). skohs,

angf. sco, scoh, altnrb. slvor, abb. scuoh. 3n nieberb. 93iunbs

nrt UM'rb aud) in biefen ^Börtcrn auf s-ch- baß s von bem ch

getrennt gefproeben : s-child, s-chuld, s-cheiden, s-chalk,

8-chafFen, s-cho, ober : sgild, sgidd, sgeiden, sgalk, sgafF,

sgo*).

*) 3n ff" mciftcii ö^c.icnPfii SScfffad-iu^ ftcfit Pa§ .<;hhM" ciitfdK fo fcfir unter

tcm (viiifluffc Per niePerP. iU^lf^iminPort, Piip nicljt fcitcii auch s^cbilPetc »}?erft<neii

Pein fd) im .<>cc{)P. ijnnj fic nicPcrP. 9(ui^fpradK .^cben: @i}ilP, ©i^infcii,

fjreiben, f^rappeii mir fivaiifcii, fweten, flafeii, fneiPeii, fjvrt'd;eii,
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§. 26.

3)er 2ßecl)fel ber j^onfonanten finbet in ben ?lu6lauten unb in

ben Slnduitcn ber Snbunijen nic^t ganj unter benfelbcn SSebingungen

<BUiü, wie b(i ben 5ln(auten ber (Stämme, — @3 ift befannt, ba§

ber ftumpf auölautenbe Äonfonant nicf)t weic^ auögefproc^en werben

fnnn; bie beutfc{)c Ort()ograp()ie bebient ficf) jeboc^ in ben gäUen,

wo bei ber ^Verlängerung beö 2ßorte6 ber weicfje Saut gel)ört wirb,

aucf) beö 53ud)ftabenö für ben weict)en Saut am (Snte beö ©tammeö

unb fc{)reibt: lieb, gab, Sab, 5iRab, obg(eict) man ben entfprc*

c^enbcn garten Saut f)ört (liep, gap u. f. w.)» ^^^^^ \o wirb

nicftt ber ^arte [onbern ber wei^c .^auct)Iaut ge[d)rieben, wenn

man*) in ber 93er(ängerung (ber (Snbung) beS 2öorte6 ben weicijen

^aud)(aut f)6rt, 3. 33. bie6, (5i6, leiö (ftatt- biep, (Sif, (eif).

Söei ber [cl)riftlict)en S)arfteüung beö 9?ieberbeutfc^en bcobac{)ten wir

benfelben @runbfa$ unb fctireiben nic^t: sprank, lank, sant, hant,

rot, tüch, ploch, dach (dies), wisz, isz, graff, staff (baculus),

hoef, schrif, obgleich bie Sluölaute fo Hingen, fonbern sprang,

lang, sand, hand, rod, tilg, plog, dag**) wis, is, graw, stav,

hoew, schriw, weil bie 5Ser(ängerung sprangest, lange, saude,

bände, rode, tuge (tüje), plöge (plöje), dage (daje**), wisen, ise,

grawe, steawe, höewe, schriwen ergibt.

§. 27,

33ei 3Serglei^ung ber {)oe{)b, mit ben nieberb. 2lu0(auten er#

giebt fict):

1. 2)en f)odbbeutfcf)en garten ^aud^Iauten (gef)aud)ten ®cf)(ag(au*

tcn) entfprccf)en bie nbb. {)arten Sd^lagiaute.

]^oc!)b. ch sz (tz) f (v) pf.

niebb. k t p

fit erben; ja fogar, nacf) t>en Sit^ftaben lautircnt" ein t)ar(niri[cf)cä fsl^vanfen,

'fgroeben, ffllafen, f3nct^cn fpre^cn. »Tic oben cnxnibntc Spvachlcbre cm(.'ficl)It

[e(['fi Mcfc nncrtväi^ttc^e Stuöfpvacbc au^rrücflid).

*) SBcnijjftend in nie^el•^cutfci)en Ocgcntcn; uicle iDbert>eutfcI)c fprec^cn : (Si§eö,

Iei§eg.

**) tüg, plog, dag, n)itl^e nic^cr^. ric{)tii5er tüj, ploj, daj gefc^ricben, ^e^n j

ifi, tt?ic wir ircitcr unten [eben werten, ter Saut, tev fem t)0^t. g organifcb als

Slnetaut entfprirfjt unt gefe^licb erfc^eincn mu§. Hm aber »on ber ^erföninilirf^en

©c^rfibracifc nicfjt ju [ebr abjuwcicbcn, betiencn wir unö für baö auötautcnCc

j eines g.
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2. Unter ben l)axkn ©c^facjtauteu fommen nur ^mi, k unb t, ald

Sluölaut ror; k bleibt im 9?bb., t mirb d.

3. Unter ben »veic^en i^auct)lauten ((Spiranten) fommt Ijodjt. nur

s als 2hk^(aiit »or; e6 bleibt im 9?bb.

4. Unter ben n)eicf)en ©djIavjKiuten bleibt ()C(^b. d (flotf). th)

aud) im 9tbb., wirb aber nacb einem n in ber ^Verlängerung

ausgeflogen; ba6 ()ocl)b, »oeie^e g »virb nbb. j*), b wirb w.

^Dian rte()t bierauö, ba^ bie nieberbeut[d)en 5luölaute burcf)aud

mit ben gotl)ifcl}en übereinftimmcn, mit 2luönaf)me v»on w, it)elct)e0

im ®ot^. wie im i^od)b. b ift.

33ei|'piele.

^oc^b. c^ = got^. k = nbb. k. — Jpocf)b. brec!)en, gott), brikan,

weftf. breaken; I)b, 33uc^, got^. bok, weftf. bok; I)b. birf), got^.

thuk, weftf. dik, f)b. Seiche, gotf). leik (caro), weftf. leike; ^b.

gleifb, got(). galeiks, weftf. like, glik, gliks. !l)er l)0(^b. ßnbung

lid) namcntlid) ent[pric()t nbb. lik, unb fommt eö 'oox, ba^ bie bb.

©nbung lic^ niebb. auct; wie im ^üd}b. gefprcd)en wirb, fo ift baö

nur bem (Sinfluffe beö ^od)b. 5U5ufd)reiben unb a(6 eine Unge()6*

rigfeit anäufel)en.

!l)er bem I)b. fcf) entfprecf)enbc 2lu6(aut löft fid) im 9?bb. wie

im ®ct(). unb 2lhb, in sk auf: ^od)b. ^\\d), gtf). fisks, k\[)'(^.

visc, nbb. fisk; f)b. Z\\(ii, al)b. tisc, disc, weftf. disk; l)b. \vu

fct)en, a{)b. wiskjan, weftf. wisken; l)b. 2;afet)e, a^b. tasca, weftf.

taske: t)b. ^HJafc^e, al)b. masca, weftf. niaske; ^b. 9)?cnfct) (gotf).

manniska, adj.) a\)'^, mennisk, n^eftf. menske. 2öo neul)b. ein

fcb unorganifct) eintritt für ö, wie in 2lrfc^, 53arfc^, 53urfc^,

bat baö ^^Jbb. ein s. !Da6 I)b. cl)ö — got(). unb al)b. h-s — wirb

nbb. ss; {)b. gucf)6/ £>ci)fe, wacbfen, Gibec^fe, weftf. fo?s,

osse, wassen, igedisse. — 3)ie t)^. (Snbung d)en für bie Xiimi*

nutioform ber Subftantiitcn wirb nbb. ken, j. 53. ^b. ^auöd)en,
93? ä u 6 cb e n , Ä i n b d; e n , weftf. hüsken , müsken , kinneken,

3)iefeö sk in hüsken, müsken ift öon bem oben erwäl)nten, baö

für f)ocbb. fd) ftel)t, im Saute nid>t ju unterfdjeiben.

1)aö l)od)b. 3, §, ^ (aud) ö, wenn eö ^ lautet, 3. 33. in wa^,

baö, eigenti. waf — weffen, ba^ — beffen) ift ®otI). unb 9?bb.

t. 33fp(e. ,ir)b. (Salj, got(). salt, weftf. sah; l)b. ^er^, got^. hairto,

*) SBir fc^rdbcn jetct^ g;lf. t. obtflc 2lnmcr!ung.
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treftf. liearte; ^b. na^, qotb. natjan (ne^en), Wfftf. nat; f)b.

2Öaf[fr, flOt[). vato, tveftf. wäter; ^t>, [af?, frn^, V»cftf. sat, frat;

^b. Äa^e, 9ia^e, wefif. katte, ratte; ^b. ivaö, »cftf, wat; l)^. t>af,

gotb. thatei, lucftf. dat.

^od)ti. f, pf = gotf). p = nbb. p. 33fp(e. ^oct)b. l)e(fcn,

got^. hilpan, n)cftf, helpen; i)^. merfen, qotf). wairpan, uieftf.

wearpen; l)b. 2Ijfc, fd)affcn, fd)Iafcn, ftreifcn, ^anf, ftumpf, Strumpf,

bumpf, i?Opf, tDeftf. äpe, schappen, slapen, stripen, hamp, stump,

dump, kopp. — 2lu6nal)men fmb, wo f)b. f aucb nbb. f bleibt,

g. 33. ^b. [trafen, nbb. strafen, unb wo ()b. f nbb. w tvirb, j. 33.

l)b. 33rief, brat», nb. brew, brewe; braw, brawe; folc^e 3Bör*

tcr ftnb enttt)eber bem §oc^b. entnommen, une baö erftere, ober fle

ftammen auö frcniben lEpraAen, \v>k bic (enteren.

§ocf)b. k, af)b. ch = got{). k = nbb. k. 53fple. ^od)b.

S3orf, 9iocf, bicf, [c{)icfen, (Stiicf, ftinfen = nbb. cbenfo. So
f)orf)b. cf a(ö nbb. gg erfdjcint, wie I)b. Dtocfen, 23rücfe = nbb.

roggen, brügge, t)at fict) baö nf)b. cf nic^t organifd) ai{§> at)b. et)

entu>i(fe(t, 3. 35. at)b. rugge, brücke, ^b. 9iü(fen, nbb. rügge

(f. tt)eiter unten).

^ocf)b. t, b = a^b. t = got(). d = nbb. d. 5lud): t)ocl)b.

b, a{)b. d, got^. th = nbb. d.

33fple. ^od)b. 3Bort, gotl). vaürd, nbb. word; I)b. ^unb,

a{)b. hunt, gotK hunds, nbb, hund; f)b. fa(t, got{). kalds, nbb.

kakl; l)D. hart, gotf). hardus, nbb. harde; hb. wenben, ahb. wen-

tan, gott). vandjan, nbb. wenden; t)l). 93ater, gotf). fadar, nbb.

fader; ^b. S)iut(), got^. moths (animus, ira)., nbb. raöd; ^b.

5}?unb, gotf). munths, nbb. mund: ^b. Zot, gott). däuthus, nbb.

död; {)b. @rbe, gott). airtha, nbb. erde (ere). — ^nöbefonbere

fte^t in ntlen ?5ffi^ion^' ^tnt» Stb(eitung6enbungen baö nieberb. d an

ber Stelle bee^ hoct)b. t, j. 53. bd bem ^mperfeft ber nact) ber

neuen j^^rm fonjugirteii 33erbcn, ()b. ict) lebte, bu lebteft, er

lebte, Voix lebten, u. f. u\, nbb. ik leawede, du leawedest, hei

leawede, wi leaweden etc. 2Bir muffen bal)er aud) ben au^lau*

tenben Äonfonanten in ber 'glerton^enbung ber 3. ^4^crfon beö Sing.

unb ber 1. 2. unb 3. ^erfon bcö ^^(uralö vom ''l^afenö a(ö ein d

anfet)en, hei leawed, wi leawed, ji leawed, sei leawed. dbm
fo t)nt ba6 ^^arti^ip ber ^öcrgangcnbeit ein d: ferwünnerd, bekum-

merd, arbegged, seagend. Unter ben ^nbungen ber DrDnungö'
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äat)len I)aben jebod) mu- de tweckle, drüdde rcgelniätiiii ein d;

nac^ einem anbevn Äonfonanten wirb baö urfprünglicbc d bcr (Sn#

butu] haxkx ciefproitcn, \o tajj man c^ von einem t nicl)t n)o()l

untcr[d)cibcn fann; unr fitreibcn biibev in foUten Jiiüen ein t. 2)viö

^ocl)b. st ift auct) im 9iicberb, auölautenb ivie st, 3. 33. de eiste,

beste, schönste, twintigste u. f. jy.

Jpüc^b. s = gotl). unb nicberb. s. 53fple. I)b. ^auö, gott).

u. nbb. hüs; ^b. lefen, gotf). llsan, iveftf. leasen; t)b. (06, got^.

laus, nbb. los, laus.

^oc^b. g, abb. k, gott). g = nbb. g. 33fple. ^b. Üag, al)b.

tac, got(). dags, nbb. dag; l)b. %dQ, al)b. teic, nbb. deg; ^b.

vSdjlag, ai)^, slac, nbb. slag. 2üö Slnlaut ber (Snbung eiitfpric^t

t)b. g, gotl). h, a()b. h, k, nbb. g. 53[ple. ^t. fragen, gotl). freic-

han, al)b. frahen, fraken, nbb. fragen; ^b. gef(t)lagen, got^. sla-

heu, al)b. slahan, nbb. slagen. ;X)en Saut ng f)aben U>ii oben be^

[proc^enj er tritt immer für l)b. ng, gotl). gg ein. Sind) rg wirb

weftf. \V)Oi)[ alö rk gefprocl)en: beark, tvveark, lib. 33erg, 3^f>'9«

Sonft ift bie 9lu6fprad)e bc6 auöKuitcnbcn g immer äf)nlicb bem

eh; ^b. %cic^, SBeg, Weftf. dag, weeg wie dach, Aveach.

6>*b. b, gotl). b = weftf. w. 33|p(e. ^b. {)alb, Äalb,

ftarb, Salbe, felber, ©ilber, werben, barben; weftf.

halw, kalw, starw, salwe, sehver, silwer, -wearwen, darwen.

2)o(^ wirb in einigen ©egenben 3I5eftfalend biefeö w bem b a^nlid)

gefpro(i)en, iebod) nie bei ftumpfcn Sluölauten, j. 33. kalw, kälber,

starw aber starben, halw, halber.

§. 28.

3m 9?iebcrbeutf(^en verboppclt fic^ aii6lautenb nid)t blo^, wie

im ^ipod^beutfdien, bie !Ienuiö imb bie 2lfpirata, fonbern aucb bie

^Oiebia, [a fogar ber (Spirant s unb ber Spirant w; bie beiten le^#

tern freilid) feiten, unb w bann leid)t wed)felnb mit b. SBfpte. sig-

gen, friggen, buggen, frugge etc., pedde, bedde, fedder, fadder,

hädde, redden, riddcr; krabbe, labbe, flabbe, sabbeln, slabbern;

sissen, bissen, fisseln, hisse, ässe, hasseleren; slawwern,

schawwendiekel , owwer. Diefc 3Serboppelung weidier Saute

ift bem 9?icbcrbeutf*en eigcntl)ümlid); wo fie im i*">o*beutfdn>n

»orfomiiu, l)at bcr (Jinfluf bcö 9^'eberb. gewirft, unb in ber 9iegel

fiulct bie l)arte ?5orm neben bcr weiden (Statt, wie in labbcn

unb plappern, flügge unb flücf, Oioggen unb 9Ucfen,
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3n obrrb. ©egenten mxi ber Saut immer I)art auöqf[pvüd)en,

t^Ugge, äßibber, [abbein nie ^lacfe, äöitter, [appeln.

§. 29,

5Iu^er bem oben befprorf)enen, burcfi bie nad)fte Sßerwanbts;

fd)aft ber Saute erflärten, alfo organifd^en Söecbl'el unter ben (schlag*

unb Hauchlauten, gibt eö noc^ nuindje SSeränbcrungöformen in ber

9J?unbart: Uebergänge ber Saute in entfernter ober gar nicbt tier*

manbte Saute; 33erftartung beö 5In{aut6 ober beö 2lu6Iaut6, (Sin#

[ct)iebung unb 2lnl)ängung Pon Sauten. GS liegt un6 ob, bie ^n^
änberungöporgänge ju befprecfjen.

§. 30,

Sautübergange. Sßir yerrtet)en unter Sautübergang ben SBecfe*

fei t»on Äonfonanten, bie nic^t benfelbcn Organen, tvobl aber ber-

felben «Stufe ber Strtifulation angcl)örcn; jene nennen n?tr gleich-

namige Saute — wie bie ^el)llaute, f, g, et), |, bie 3»»3fnl«wte

t/ ^, ^t [/ feit Sippenlaute p, b, f, u>, — bie anbern nennen u>ir

g leid) ftuf ige Saute — ii>ie bie ©d^mel^lautc l, r, n, m, bie Ijarten

©c^laglaute f, t, p, bie ipeid)cn Sdilaglaute g, b, b, bie gel)aud?*

ten «Sd^laglaute ct>, f, 5, f,
bie §aud)laute l), j, f, ». — ?[Ran

erfennt ben ®rab ber 93ern)anbt[ii)aft unter ben gleid)ftupgcn Sau*

ten nad) ben Slrtifulationöftufen : bie l)arten Sdblaglaute ftnb m\i

einanber näf)cr tiertvanbt, al6 mit ben loeid^'n 6d)laglautcn u. f. id.

(Sine 5Irt lunt organifdiem 2i>cd)fcl finbet in ben Sct)mcl5lauten

Statt; fo wed)feln n unb m alö 9?afenlaute, 3. 53. t)b. gaben,
©d) Waben, 53ufen, 33efen, nbb. fam (auö fadem ~ engl,

fathom), swum {C[\x^ swadem), bausem (engl, bosom), besmen,

besm; ^b. nennen, nbb. neimen; f)b. 2^l)urm, nbb. toren.

2luc() bie liguiben ßnngcnlaute 1, n unb m wed)feln. 33fple. Sd)en#
fei unb Sdiinfen, gotl). himins, I)b. ^inimel, nbb. himcl,

lat. sol b. Sonne, {)b. 5lnäuel, obb. kleuel, nbb. kluwen. 2lm

l}äufig[ten gel)t ber Sd)mcljlaut r in einen anbern Äonfonantcn über;

ieboc^ in untcrfd)iebencr 2ßcifc, ie nad)bem er alö ©aumenlaut ober

al0 3u"9f"liiut gefproc^en wirb. !l)aö ©aumeni^r fommt, ju*

mal wo e6 ale^ Sluelaut fc[)r weic^ ftingt, einem furzen bunfcln a

nal)e, unb in ber niebcrn berliner ^Diunbart Hingt: ^er, l)ören,

füfercn, ?!)?utter nid)t fel)r perfc^iebcn von: heä, heäen, fiäen,
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niuttea. 2luö tiefer (lTfc{)einuni} erfdirt fid) bic 2luöftofung ober

Slbftopung tcö r in nicbcvbcutfc^en ®fi]cnben bcfonberä nact) langen

unb i^cbroitcnen S3ofa(cn, trie: pa', <Vm, he'ns, ke'n, Be'nd,

twe'nd, a'nd, täte, pead, steat, heate, hea'l'k, kö'ne, für: par,

arm, herens (Jperrn), kern, Berend (53ernf)arb), twerend (ßwirn),

arend ((Snterid^), tarte (Jortc), peard ("lifeib), steard ((gterj),

haarte (Jper^), hearlik (f)errlid})^ hörne (i^örncr), körne (j?örner)»

Selten fommt biefe (Srfc{)einuiu3 nacf) fuv^em 53ofa(c ^or, mie: ha't,

Benna'd für: hart, Bernard. Sind) ber Sluöfall bcö r im '!)}?ittel-

{)c*bcutfd)en, wo eö al)b. alö 2luölaut ftc£)t, Qi^öxt {)ier()er; 53fp(e.

m\)t, da, wä, sä, me, al)b. dar, huär, sär, mer. — 2)er liquibe

3unqcnlaut r ired^felt ferner Ieid)t mit 1 — mbb. hadel, marteln,

nl)b. iöabcr, martern; b. 55arbier unb 35albier, *4^arbel unb

^arber, ^b. ^^^flaume nbb. prurae. Sluc^ ein 9Bed)fel beS lU

quiben 3u"9f"'«iitö i' 'i^'t bem 3ii"9fnfpir'i"ten s fommt vor, wit

lat. honos, arbos unb honor, arbor, anc^f. bau. fd)wcb, engl, hare,

i^I. hiere unb b. .^afe, fo : l)b. ttertiercn, nbb. ferleisen, ^b.

war nbb. Avas. i^aufig ftnbet in ben nicbcrb., in^befonbere in ben

tveftfälifdien lXI?unbartcn ein 2öe*fcf 5n'»ifd)en ber 9]crboppcUing beö

liquiben 3ii"9C"'*ii'f^ i' w'^b ber 93erboppe(ung beö lingualen wcid^eu

(5di(aglaut6 d Statt. SBfpfe. ÜlNeftf. hadde, midde, schüdden,

kladde, pedde, bedde, fudden, wedden^ unb U'teftf. harre, mirre,

schurren, klarre, perre, berre, furren. 3a im ^X'ierflenburgifd)en

tritt felbft für ein einfacf)eö d ein r an bie (Stelle: färer, morer

für fader, möder. — (Sine (Sigentl)ümlid}feit einiger fübit>eftfalifd)en

9}iunbarten ift bie Q^ennanblung t>on nn in ng in fold)en galten,

U'^o biefeö nn bem t)ocl)b. nb ober nt entfprid)t — waö mir meiter

unten erflaren uferten. — 33fple. ^b. fenben, wenben, Snbe, ^ciiu

ber, unten, ivanbern, i^inber, ftnben, linbern, nbb. genHU)nlic{) : sen-

nen, wennen, enne, bänner, unnen, wannern, kinner, finnen,

linnern, aber aud^ : sengen, wengen, enge, bänger, ungen, wan-

gern, kingcr, fingen, lingern. (5igentlid)er 9Bed)fel blo^ glcicl):»

ftufiger 'iimtt ftnbet ^auptfad^lidi Statt jnM'fd)en ben gel)aucl)ten

Sd^laglautcn f unb di. ^fple. ^b. ?uft, nbb. lucht (b. i. Suft,

and) SiAt); l)b. Sdjluc^t, nbb. sluft; {)b. S<^aft, nbb. schacht;

nbb. kraft unb kracht, gräfte (@raben) unb gracht; I)b. after,

nbb. achter; l)b. fieben (engl, sift), l)b. unb nbb. sichten; l)b.

^'lafter, nbb. lachter. — Selten »vecfcfeln bie Ijaxkn Sd)laglaute,
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tiM'e hippe unb bitte (3ifgO/ fcie tt)eid)cn 6cl)(aglaute mt groes

uiib dri')es (33obenfa^), büUe unb dülle (33eu(c), unb bie ^auc^-

laute, wie ^b. ^(l)m, gefel)en, oberb. zewe, gesewen, nbb. tewen.

33erftarfunfl beö 51 n lautet ftnbct im 2mgemeiiicn über--

einftinimenb mit bem ^ocl)bcut[ct)en Statt; wenige nieberb. 2ßör?

ter l)aben t>erftärften 5ln(aut, wo baö ^oc^b. ben einfachen l)at;

j. 33, kring, flau, slabbern, slamperte. (Sigent{)ümlid) ift bem

9^'eberbeutt'ct)en unb bem 2Ingc([ac^fifcl)en bie 33eiftärfung bed anlau-

tenben r burc^ ein w, bae jeboc^ in wcftf. 9)iunbart in golge ber

oben (§. 22) cnuäf)nten {)arten 2lu6fprad)e be6 w »oÜftanbig in f

übergegangen \\U häufiger als in 2Beftfa(en fommt in 9?ieber[act)*

fen biefer 2lnlaut öor, unb 5, 33. baö nbf, wi-eken, angf» wrecan,

rächen, nbf. wrögen rügen, wrukkeln, wrökeln ^anbel fud^en,

wrosen (Saft auöpreffen, u, m. a. tommen in 2Bcftfa(en gar nid)t,

ober o^ne 33erftärfung beö Slnlauteö oor. 3Jßo aber in 2Beftfalcn

ber »erftärfenbc 2ln(aut f erfct)eint, ba erhält baö S03ort in ber Die*

gel bip 23ebcutung t»erftärftcr 3ntenfttät, 3. 53. riwen reiben, fri-

wen ant)a(tcnb reiben, fringen ftarf auöringen, freikeln fti^ ftarf

refein, frensken, ftarf ransken, b. i, oönab. n)ief)ern. — 1)k 93er*

ftärfungöfilbc (ba6 2(ugment) ge — oor 1, n, r gen)ö()n(ici) b(o^ g
— fommt im '^tt, bd ber ^Bilfcung pon 2lbleitung6* unb ^(erione*

formen wie aud) alö blo^e 5>erftärfung tt^ 21n(autö fcitener x>ov,

alö im .!r)ochbcutfd)en. 9fur wenige 2iH>rter mit bem Slugment ge

(g) t)at tat 9?teberbeutf(^e eigenthüm(td): wcftf. gnagen, hb. nagen,

Wcftf. grummeln, hb. rummeln; bagcgen fommcn viele SBorter, bie

im ^d)b. baö Slugmcnt l)aben, im 9tbb. ohne baffclbe t'or. ^fple.

hb. glüdfen, gleichen, gleid), ©eleifc, gelingen, glauben,

©lieb, genau, geniefcn, gebeihen, geringe, gewinnen,
gewi^, gewöhnen, weftf. lükken, liken, like (eben), leise,

lingen, löwen, lied, nogge, (farg), neiten, diggen, ringe, winnen,

wisse, wienen.

§. 32.

5ütc^ in ber 93erftärfung beS 5lu6laute6 ftimmt baö

9^ieberbeutfche im 2lUgemeincn mit bem ^ochbeutfd^en übercin. 2)er

^od)b. 2lu6laut b ift nbb. w; tie iJerftärfung biefeö nbb. w burd)
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ftu fodjcnbc^ t gibt tcnfclbcn Öaut une taö bb. It, baö für bt an

ttc igteUe tritt: nbb. giwt, schriwt, driwt, für ^t), ®ift, tgdirift,

2^rift. '»Vluiu fönnte hier fd cruuirtcii; aber wenn ber 2luölaut

biudi eine linguale tViuta i'^erftarft wirb, fo tritt nict)t ber weici)e,

[oubcrii ber l)arte Saut l)inter ben auölautenben i^'onfonanten, g. ^.

slacht, macht, buclit, driwt, geschichte, schriwt, giwt, shichten,

achten, suchten (feußen), mechten (äd^^en). — 9iur in lucnigeu

3[ßörtern I)at ba6 9?ieberb. bie l)od)t!. 33crftärfung beö SluöKiutö

nid)t, n)ie in l)b. gcU\ ircftf. geal, I)b. folb, iveftf, fäl, ()b. ^üfte,

nbb. hüepe (angf. hipc), l)b. Saft, nbb. sap.

§. 33.

2tuSfto^ung "oon Sauten finbet im 9?ieberbeut[d)en, nament-

lid) in iveftfälifcfcer 93?unbart t)äufig Statt. 2)ic weichen @d)laglautc

werben, une wir oben gezeigt l)abcn, t)on weftf. 3""^^ 5" ^^aud)lauten

t>frfiüd;tigt: g ju j, b ju w (d I;at feinen entfpred)enben Spiran?

ten, wie etwa im angf. dh) — unb v»or bem ftunimcn e ber dn^

bung werben fie i-^üOenbö gan^;; v»er()aud)t, fo ba^ baö Vljx ftc nic^t

me()r wal)ruiniuit. 5lm feltenften gefd)ici)t biefet^ mit w, unb nur

in ber fet)r trägen unb fdilaffen 2lußfprad)e weniger wcftfalifc^ec

©egenben I)i3rtinan: oe-en, bo-en, stöe-e, kal-er, pul-er, schro-en,

für öewen, böewen, stoewe, kalwer, puhver, schrowen. i^äuft?

get t>erflicgt baö g (j); mau ^ört nicbt feiten bie Sluefprad^e: fu-el,

sna'el, ma'ed, sla'en, lea'eu, kie'el, sea'enen, rea'enen für: fugel,

snagel, maged, slagen, leagen, kiegel, seagenen, reagenen; bod)

nur in 'fällen, wo ba6 g (j) na6) 53ofa(en eintritt, golgt ein n,

fo wirb in anbercn ®egenben 3Beftfa(en6 (llhnifterlanb) biefer ^uv

fenlaut mit bem g »erfe^mol^en, fo baf bie 2Öorter reagen, reage-

nen, seagen, seagenen Wie rea'ng, rea'ngnen, sea'ng, sea'ngnen

flingen, baö ng äl)nli(^ bem- franj. 9?afenlaut ien in : rien, chien.

— ^löenn ba^ ^4>i'0»t)i" i^^» ^ek (ict)) nad) einem 93crb mit bem

Sluölaute g folgt, fo wirb biefeö g unb baö i beö folgenbeu ^xo^

nom6 l)auflg t>crfd)Iuift, fo ba^ s^eg ik, mag ik, leg ik wie sek

mak, lek lauten. (G'ben [o i»erfd}winbet nicl)t feiten ba^ au6lau#

tenbe 1 in ben ^^ülfö^erben sollen unb ^vollen, 3. 33. sali ik, w-ell

ik flingt mt sak, wek.) — 2lm ^äufigften, unb faft überall in

Siieftfalen »erflüditet fid) baö d nad) langem (nie wad) fur^em),

aud) nad) gebrod;ciicn; ^ofal, ber aber burd; ben Söegfall bcö d
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jur Sänge tvirb, unb mit 2lu6na^me t>on m na(f) ben ®d)mel5lau*

tfn, 4vcnn bicfc einem furjen 5^ofalc folgen. @6 »erftet)t fict) bann,

bap um bcr itür^e beö 23ofa(6 wiüen, ber j^onfonant »crboppclt wer*

ben muf, 3. 53, finden — finnen. SRm üor bem 6c^me(j(aute r

ift ber S^ofal ein langer, menn ba6 folgenbe d t»er[c^n)inbet. 9?ac^

ben 6c^mcl3tauten öer[cf)n)ebt ba6 d regelmapig; nact) Sßofalen in

geiDiffen SBörtern nie, unb nic^t feiten bleibt ober fc^eibet ba6 d je

nad) ber 33ebeutung beö 2Sorte6. (So wirb ba6 d in: beiden

(ambobus), snider (Scl)neiber, side (Seibe, siden feiben, beide (ethni-

cus) nie auögeftopen; aber auS: beiden (liceri), snider Schnitter,

siden (Seiten, beide (campus), beide (stuijpa) wirb: bei-en,

sni-er, si-en, hei-e, hei-e. — 53eifpie(e von Sluöftopung beö d*

Sautc6: baden, bä-en; raden, ra-en, braden — bra-en, swadem,

swäm*); fäder, fär*), geaden, gae-en gäten, beaden, bea-en

beten j freade, frea-e triebe; loede, loe-e Sobe, roeden, roe-en ro*

ben; reiden, rei-en bereiten, gliden, gli-en gleiten; moder, mo-er

9)?utter, broder, bro-er 33ruber, hüden, hü-en ^üten — falden,

fallen falten, spalden, spallen [palten; waelder, waeller SBälbcr;

melden, mellen; seiden, seilen feiten; felder, feller; bilder, bil-

ler**); milder, milier; Wacholder, wacholler; schuldig, schüllig

fdiulbig; — erde, ere; werden, weren; worden, woren Söorten,

garden, garen ©arten; barde, bare 33arte; — bänder, bänner;

länder, länner; Avenden, wennen; ende, enne; bände, hänne;

sünde, sünne; ferkündigen, ferkünnigen; bündig, bünnig; bunde,

bunne; munde, munne; stunde, stunne; wunde, wunne; hunde,

hunne ; runde, runne.

§. 34.

3ur SIbftopung ber (Snbung e, befonberö nad) furjem 3Sofa^

im (Stamme, neigen ftrf) niet)rerc ©egenben bc6 5Rünfterlanbeö unb

angranjenbe S^^eile ber ®raffif;aft ^Warf. 3» ^^« ft^i^^- bange,

lange, enge, länge, kante, ante, läte, täte (für tarte, Xortc), katte,

pötte, kanne, sunne, unb in ben Sßortern mit auögeftopenem d:

sünne, enne, ere, peare, hänne, stunne, [)ört man: bang', lang',

*) I)a§ fiunimc e l'cr (?n^llng ucvlicrt iii) (cicl)t md) einem langen Sofal ^C0

©tiinuneä unl> jwet Silben flicfun in (^'inc; tcä) feiten in einem 55erb.

•*) 3m 25än., .&cfl. unt Cjifr. mx^ umgefelirt für ein urfpn'inglicfiee II oft

ein Id gefpvocI;en, j. 53. (;oll., oftfr. kelder, rän. kiälder für J^tellcr.
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eng', lang', kant', ant", lat', tat', katt', pött', kann', sunn', uilt)

sünn', enn', er', pear', liänn', stunn'.

§. 35.

^infcbiebung von Sauten, bie nuift bn^u bient, bei ber

Sßoitbilbitnc] ben Uebellnut ^^u i^crineiben, ftnbet im 9h'ctcrbcutfd)en

im $l((i]fmcinen in Ucbcrcinftimmuiu] mit bem Jr)Ochbcuti'd)en €tatt.

!I)ie iventijen Sltnvcidnmi^en, a(ö: für l)b, mein » et * äugen, weftf.

min-s-wcagen (bod) sin-t-weagen)
; für l)b. 33ücb ' el - rfi en,

Zxii^ ' (If <i)(n, Xifd) ' el ' d}en, tveftf. bök-s-ken, dök-s-ken,

disk-es-ken u. i\ a. werben n)ir a. n. D. ['efprcd)en. 35fple. üon fom

ftis]rn ^i(fcinu3i?t>orc]äni]en in ber weftf.*nbb. ^Wunbart, j. 33. Umfclv

nuu] ber ^^^ur^cllautc (Slnaftropbe) um'c nbb. pot u. hb. Siop-f, ober

eines ü^eilcS ber Sßurjellaute (3)ietatbefiö) \x>k nbb. bölken u. ()t.

blofen, nbb. cller u. 1)^. ßrle finbcn fid) in unferm 2Börten?er#

jeidjnip.

§. 36.

(£d)(ie^(id) I)aben tvtr ber SBieber^oIunß von 33ofalen unb

J^onfonanten ju eniHi()nen, beren ftd) tk niebcrb. 3)?unbart noc^ ^äu*

fi.^cr alö baö ^od)beutfcte bebient, um ber Otebe 2ebl)aftii]fcit ju

geben ober bie 33ebeut[amfeit ber 33egriffe f)ervor3u()eben, ober eine

gcntiffc ^.otalitat ju be3eid)nen. (Si> bient ju biefen S^^^crffii befon*

bcrö ber dldm unb bie 5lÜiteration jiveier ^iisörtcr, bie burd) Cic

Äonjunftion un, unb, verbunben ftnb. 3- '^« Sakk un pakk,

Salt un snialt, stokk un blokk, knall un fall, weag un stcag,

schriet un trift, Jieagen un pleagen, riegen un wiegen, handel

un wandcl, rumpeln un pumpein, siecht un recht, hakk un makk,

rlnd un kind, singen un springen, i'ante vm kante (rante-kante),

sus un brus, luir un drug; — unt land un lü-e, lüo un leaven,

geld un güed, stump un stiel, gänge un gewe, hus im

hoew, kücke im kammer, küeke un keller, schinip un schanne,

wind un wcader, hüd un här, wedden un wagen, müs un

mo-cr, kopp un kiegel, kind un kiegel, u. t>. 21. 3n6#

befonberc tritt mit ber SlUiterntion i)äufig ber 2öed)fel in ber ur?

fprünglic^en i5ofalrei()e, ber i?ürjen i, a, u, ober boc^ ber beiben

erften i, a*) ein. 'X;ie nicberb. S^unbart ift befonberö reid) nn

*) gjcvät. 5. ©rimnt, ®v. I, B. 561 u. f.

Slrdiio f. 11. <£))r,idKu. XVU. 25
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5Bi(t)Ungen bicfcr 5lrt, wie: kisten un kästen, knistern und kna-

stern, wisken un wasken, sing un sang, imb: tiktak, snik-

snak, rikrak, hikhak, snipsnap, klikklak, klingklang, pinkpauk,

miskmask, wigewage, biinbam, himphamp, sigesage, — bim

bani buni , sippe sajipe sunue , snip snap snurre , strip strap

strulle, piff pafF puff" u« X), a.

5B ü V e n.
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Sßcnn %xaü t>. @tae( (Litt. 150) fagt: La vertu consistoit

chez les anciens dans la force sur soi-meme et l'amour de la

reputatiou, \ü fönneii mx, auf bif (Sti;mü(ogie be6 grierf)ifc^en 2öor#

leö für üiu^cnt) „ctQsvi]^' eingc^enfc, t>ie(inf{)r bebaupten, fca^ bei tem

93olfe, lüelcbcö ten 'iOfcnfd)rn vor 2ülcin alö Zwoy nohtiy.öv bc*

tradUete, n)eld)eö alle inenfd)licl)en Gräfte auf ten 6taat bejog, S^u*

genfc baö au§ tüchtiger ©eftnnung bcrrorgcljentc fraftigc A^anbeln

bebeutete. ^Aoen] l)angt jufainincn mit aoiorog wit mit '^Qijg, bem

geiuaüigcu ©otte ber Sd)lad)ten, unb aud) virtus [tt>enn man nic^t

etant beS pvei?cn3alifd)en iDid)terö Deudes de Prades „4 vertus

Cardinales Rayn. Lex. L .ö64'" {5"ti;mo(ogie

vertutz es dita de verdor

lUijcnD ift ijciumnt von @rün,

car eiba vert segon color

iDcnii ^rüiKS ®iag bat luid) feiner %^xbi

ha en se forza de natura

in fiel) natürlidie Jtraft —
auucbmcu n)iÜ (?)] bebeutet nur 3)?annöfraft. 9?irgenb6 aber fef)en

anv biefe ungeftüiner ^eroortreten unb fiel) wilber breit mad)en al6

in ber mittelaltcvlidien ge()arnifd)ten Siiüenteöpoene ber ^]rot>enui!en,

tton ber ®alr»ani mit Oie*t fagt „spirito guerriero e cavalleresco

forma la tinta generale del componimento" (Osserv. sulla poes.

de' trovatori 90). 3n ben Sirr>ente^, bereit 5?raft im entfd)iebenften

@egenfa|jc fteht gegen bie oft tveid^iid^en (Sanjonen, prägte ftd) ber

©eift ieneö 9{ittertl)umö ai\^, baö nur im j?'ampf unb in 2lbenteuern

baö ^\([ feineö Sebenö fudne, beffen eblere Dtic^tung in bie fragen?

l)afte ©fftalt beö |al)renben 9iittertl)umö ausartete. 3ii feinem Ürou*

babour aber tritt biefe ^xniti am Kampfe fo hertjor unb bef)errfd)t

[o ganj bie gefammten poetifd)cn (Srjeugniffc, ald in bem .ipelben

ber fd)i3riften Ul)Iant'fd}cn iBallabe, bem i^errn »on Slntafort, ^^er*

25*
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tranb bc 33orn, teil l}eöl)alb bcr 2)id)ter ber göttlichen Äomöbie

(JQÖÜe 28. 134) mit atnjctrciintcni Raupte in bie ^öUe oerfc^t l)at.

<Sein oft auägefprodjcner ©runtfa^ roar: patz no m fai conort

(triebe erfreut mict) nid)t) R. IV. 143 Ges de far) unb (Kayn.

IV. 150 Lo coms) totz temps vuelh que li ric baro sion entre

lorirascut (ftctö wiü id), ba§ bie großen ^crren mitfammt in gel)b'

unb 3'vif^rad)t finb); IV. 172 id) liebe ni(^t „ni sojorn ni estar

adais tan cum guerr' e trebaill e fais" 9iul)e unb bci)agtid:}eö

Sfben fo nie Ärieg unb 93?ü[)e. 9iber rid)er fann man beö föeriMnuö

Urtl)eil über i^n (®cfd). b, poet. 9tationallitt. I. 292) unterfd)reiben

:

2Ber gibt nid)t, wenn unö Sertranb be 53orn, bem wol)l auc^ bie

grüblingöblumcn unb ber 93ogclfang lieb finb, aber lieber \}a^ ^'ampf^

fpiel, baö (£d)lad)tgefcl)rei, bie Jüiel)ernben 9ioffe unb bie faUenbcn

^einbe, wer gibt nid;t, wenn unö biefer ein friegerifc^cö 'ikt> fingt,

bie Siebeßflagen unfcrer ?Oiinnefängcr ju ^unberten bafür l)in?

1)od') ein eigeneö -D^i^gefd)id l)at gerate über biefem bebeuten--

ben ©dnger gewaltet: la memoire de cet illustre troubadour

semble avoir ete le jouet des caprices de la fbrtune. Guerrier

audacieux et politique, il u'est presque pas conmi des liistoriens;

poete fecond et singulier, il est egalement ignore dans les fastes

de la litterature (Millot I. 210), 2lu^er ben ?f?ad^rid)ten, wcld)e

unö feine ©ebic^te felbft geben unb ben ^Derpältni^mäßig unbebeuten*

ben 9?otijen ber alten prooen^al. 33iograpl)ien wirb ber 9?anie beö

2;irtco ^^roi^cn^ale (®al\?ani 42) faft gar nidit erwäl)nt. 3n einem

Diploma Berthae reginae ßurgundiae ann. 962 bti Bouquet

Recueil IX. 668 fommt tin ^niQt 9?amenö Sorno t>ür, fowie in

einer Urfunbe auö bem 2<^hv^ 1035 (Hist. de Languedoc IL probe

176): Petrus filius Hugonis cognomento Bornia; Sllteffort, nid)t

weit t>on ber 3ä(e, bem 9?ebenf(uffe ber 2)orbognc in ^^erigorb gele*

gen, fommt einigemal bei SSouquet öor, \im aud) unter ben 59

SSaronien in einem Chartularium regis Philippi Augusti hd Du
Gange I. 599.

5Bertranb, beffen Sodjter 2(imelina mit einem ^errn 6egninud

be !Iurribud t»ermäl)lt, beffen gleichnamiger Sol)n )x>k ber ^.^itcr

2)id)ter war, lebte mit feinem trüber Gonftantin in heftiger 5cl)tc,

aber bie6 l)inbcrte il)n nid)t, fiel) ein weitereö §elb für friegcrifdic

3^^aten ^u erfel)en. 3n ber bamaligen 3^'^ f^ ff'd) «•''n ©ewaltt^a-

ten unb Streitigfeiten, über t^it ein anbcrer Xroubabour, JBorneil
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(X^iej Sc6cn fccr Jiroubab. 117), bi> bittcrfte ^lagc führt, fonntc

©crtranb (illustris probitate arraorain : Dante vulgär, eloqu. 2. 2)

foin ©clfift um fü iljer bcfncbii^ch, alö Siönu] .^T'^cinridb II. i^on

(S'iiqlaiib, Scf)nöI)ciT wn ^^^citou, ®aöcoi3ne unb Slui^cigne mit [einen

€öt)nen in ber cjrö^ten ^i'i'^bl'itnft lebte. Henri au court Mantiel,

wie il)n bie Hist. des ducs de Normandie ed. Michel Paris 1840,

über wie ihn %rtrun (R. II. 183) nennt Marinier unb el jove

reg engles „ber junge Konijj »on Gnglanb" Wüi nact) bem Xobe

feineö alö .^iinb geftorbencn älteren ^ruber6 ®ui(Iaume, ber ältefte

ber t»ier @ö()nc ^einriit'ö II. unb ber Süicnor, ber gefcfiiebenen

®attin Äönii]^ Sufcwii] VII. ww granfrcicf). (Sr wav t>ermäi)lt mit

?*}tari]l)erite, Subwig'ö Xod^ter, unb beqann 1173 par le consel

dou roi de France bcn i?nmpf \\((\m [einen 33ater, ber mc()rmal6

untcrbroci)cn, mit rteränbertcr ^^^arteiftcUunc], inbem bie 33n"iber [päter

(jccjon einanber fämpften, cr[t mit ^einricl)'ö plöl^(id)em Sobe, 11.

3uni 1183, becnbet unube. 33orn, ber ftetö ein eifrit]cr 2lnl)äni)cr

beö [d)on 1170 j;um .Hönige gcfröntcn i^cinrirf) gewefen unir, [a^

jel^t balb nad) bem ^^obe beö oon it)m in jwci [cf)r intere[[anten

J^fagcliebern betrauerten iungen dürften bcn alten Äönig ncbft [einem

^weiten (2ül)nc Kichart Coeur de Lion unb bem i^öniijc Sllfonö

von 3lragon vor [einer ge[te er[cl)einen unb mufte fic^ nac^ einer

ftobcntäßiqen ^Belagerung ergeben, ein (Sreignip, baö ia ni)lanb [o

[d^ön gefdiilbcrt bat. 53on ietjt an [taub er au[ Seiten [cincö neuen

Sel)nö^errn Ülic^art, bem er ben 33einamen Oc e No gab, \owic er

aud) be[fen 3?ruber ©ofroiö von ber 9?ormanbie, ben 5ßater beö

unglürflidien 9(rtu6, 9ia[[a nannte. Xen Ä\imp[en beö ©rafen, [pä-

teren Äönigö 9iid)arb, galten mel)rere [einer @irventei3, boc^ auc^

baö ©diniert führte er für ihn, treu aud) währenb beS .fönigö 2lb*

ivc[cnheit auf bem bvittcn itreusjuge unb feiner nart)hcrigen ©efangen*

fd^aft. Später al6 1192 fäüt feinö ber unö biö je^t befannten

®ebid)te unfereö 2;roubabourö, beim dn Sieb (R. IV. 181), baS

crft im %\l)xc 1230 gebid)tet [ein fann, h^it ,^iemlich rid)er [einen

@o()n ,Jium 55er[a[[er; wann aber ber ^atcr gestorben, unb ob er ber

(Sitte [einer ^dt folgenb, ftd), wie ber 33!ogriiph (Rayn. V. 77)

fagt, auö bem bewegten Sehen in ein Äloftcr ^urücf^;iOg, barüber ha-

ben wir feine beftimmten 9?ad)rid)ten. 3fbcnfal(ö blühte er in ber

3eit, ba bie h)rifdic '^ot\it ber Xroubabour^ ihre bebeutenbfte ^öhe

erreicht "hatte, ba ^^entaborn, ^^olguet von 'älJarfeitle, isagueira?, 23i==
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tal unb andere 3^ic^tci-, bcrcn 9canien ju bcii gefeicrtften {f)rer ^dt

qef)örtcn.

iöor^üglich ßcftqnct, unfcre Tiic^ter ^u d)arafterifiren, ift ein üon

9fiat?n. 33b. II. initcict{)ci(tc3 ?ieb, baö j^war, wie berfclbc (V. 107)

fnflt, t>on nnbcren ?i}?anufcrtptcu aud) bcm Guillaume de St. Gre-

gori, bcm Guillaume Allger §u ^iqucira6 3^^* (XIII. init.), bem

Lanfranc Cigala XIII. med. au^ ©cnua, unb t»on bem MSS.
Laurentian. bem ritterlichen @o{)ne beö S3(acaö, 53(acnffet juge*

((^rieben mirb (cf. Notredam. 176, Papon 2. 413), unö aber un^

bebenflict) a(ö eine 5lrt S^enbenjlieb bem 33ertrnn anjugcbörcn [ct}cint.

2)ie 9teime get)en nad) ber in ber proü. ^oefte fjciuftgen 3)^iniet

burcb ba6 gmije ®cbict)t, fowie aud) baß ®c(cit bie jtvei legten

dldmc ber ©tropbe cnt{)ält. TaS ©eleit, oft eine 2Inrebe an bie

©eliebte ober an ba6 ®ebid)t felbft, ift l)ier gct{)ei(t unb fd)(iept mit

einer 2luffcrberung an ben Jongleur be6 "^id^kx^, ber bn6 Sieb am
beftimmten Drte fingen foü. 3d) habt, obtüc£)( baö Sieb fd)on einige

SStak übcrfe^t ift, eö bod) nod) »on S^ieuem mit ftrengerer geftf)altung

ber 9?eimftenung im Originale übertragen.

Wd) fvfut fc§ l'cnjeS fiif^e Qdi,

J)ie ^latt iint' *J3Iiimcn fvricpen ma^t;

SDlicI) freut cä wobl, wenn weit unt breit

S)ie ajöj^el fiel} bei üai? unb ÜJncbt

?(u Bietern freun im •^^aije;

iTcefc niebr U'eiiu auf tem SBiefenpIan

'^erfcban^tc 3flt' crrtditet ftabn.

3>a tl}ut b>iö ^vrj mir fcblnsien,

©enn nuf lern ^elr> ficb crtneu tann

3u atoii bie Oiitter, 5[)Jann bei Tiann.

soviel) frcut'ä, wenn ^Mänf(er fd^nefl bereit

So -^^eerb' al? -^Mrt jur 5^(ucbt iiebrad)t,

S>a()inter brauft bie wilH 9)}eut'

9ln ©affeu reirb, auf 9flaub bebad;t.

9Uid) fübl' i^ groß 93ebiiflen,

(Sei/ icb ten Se^Iöffcrn .ftrieijer uabn.

X>ie Tlaxuxn nac\t te§ (vifeuä 3'ibn,

I)ie Ufer Iruppen tracjen,

58cii breiter (Gräben tiefer 33abn

Unb *^*allifvibeii riuij§ umfabn.

iTem Japfern jiemt eö aDejcit,

ikUMU ^u fein in 'Jini^riftvübfarfit,

55urel;tlc6, burel; Ssiffenmadjt gefeit.

Be m pläy lo doliz temps de pascbr,

que fai fuelhas e flors venir,

e play ml quant aug la baudor

dels auzels que fan retentir

5 lor chan per lo boscatge;

e play mi quan vey sobre Is pratz

tendas e pavallos fermatz,

e play m'en mon coratge,

quan vey per campanhas rengatz

10 cavalliers ab cavals armatz.

E play mi quan li corredor

fan las gens e Is avers fugir;

6 play mi quan vey aprop lor

gran ren d'armatz ensems brugir;

15 et ai gran alegratge,

quan vey fortz castelhs assetjatz,

e murs fondre e derocatz,

e vey l'ost pel ribatge,

qu'cs tot entorn claus de fossatz,

20 ab lissas de fortz pals serratz.

Atressi m play de bon senhor,

quant es primiers al envazir

ab caval armat, ses temor;
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c'aissi fai los sieus enardir

25 ab valen vassallatge;

e quant el es el camp intratz,

quascus deu esser assermatz,

e segi' el d'agradatge,

quar nullis liom non es ren prezatz

30 tro qu'a manhs colps pres e donalz.

Lanzas c brans, elms de color,

escats trancar e desguarnir

vegrem al iutrar de l'estor,

e manhs vassalhs ensems ferir,

35 don anaran a ratge

cavalhs dels mortz e dels nafratz;

e ja pus restorn er mesclatz,

' negus hom d'aut pavatge

non pens mas d'asclar caps e bratz,

40 que mais val mortz qiie vius sobratz.

Je US die que tan no m'a sabor

manjars ni beure ni dormir,

cum a quant aug cridar: A lor!

d'ambas las partz, et aug agnir

45 cavals voitz per l'ombratge,

et aug cridar „Aidatz, Aidatz!"

e vey cazer per los fossatz

paucs e grans per l'erbatge,

e vey los mortz que pels costatz

50 an los tronsons outrapassatz.

Baros metetz en gatge

castels e vilas e ciutatz,

enans q'usquecs no us guerreiatz.

Papiol, d'agradatge

55 Ad Oc e No t'en vai viatz,

die li que trop estan cn patz.

3Bic ta^ ^cn Scönönianu fiibncv iiMd;t,

J'cn ivilfen ©traiip ^u w.iijfn

;

Ulli) finP fie auf rem Sdikidjtfelt' ^^^n,

So mu§ bereit fein 3c^elml^nn,

3u folj^en fonfer ^'^slfn;

^"01111 ivcr nid)t SBiuireii [djl^iijeii faiin

dloä) felt'fi aufweifen, ift fein SWann.

<S\>(tx, -Cn-lnie bunt lln^ 2c^iverter breit,

Un^ Sitilre c\M\^ ^(Vbaiin mit 5}}acf)t,

aSiifiiflen viel rem lor i]eiveil)t,

Tüii freut mid; beim '-Beijinn ter Sd;(ad)t,

Tc\^ wilr umber fid) jiigen

£"er 2ottcn 9{cff' auf blut'ger *?a(}n.

J5ie ®d)(ac&t ifi nimmer »o^Iijetljan,

©0 ^Cviupter nbinefditaj^en

9]id)t fid) erriui^t ein (?retmnnn,

Sßefiecjt rem lof' ein Äämp' entrann.

5d) fa;V cud), ra9 mid; rann nid)t freut

i Jrunf, iiü(\\ nod) reo 2?etteti i^'radjt,

I

.Oör' icf) ivie man „r'raufl r'raufl" rini^S

I^ie3^off'in23.a(rev^runfleri}Jad}t [fdjreit;

^en 5?oren nM'cbernr fd;Iaßen.

j

Da t)ört man fdirei'n: i^elft unc I .»peran!

©eringeä SJolE ivirr ab^etban,
'

llnr ß^rcjjc fterbenb fla^jen.

I

9hi^ ntandier l'eicbc ftarrt al^rann

I

jDer ®peer, rer morrenr fie rurctirann.

;
33arüne! ^n eriragen

)Den Eingriff, wcun eud) ^fcintc nabn,

3?ervfänret ®tart nnr @diIo§. ixran,

j

*Papiol! cjeb fd)ne[l ju faiien

.£>errn Ja unr 9iein, tf^^i ^ft'crmann

3ii 'iH'ö fd;on feufjt in Ji'fffi'ö i^ann.

Taö 5ob bcö Sriil)!!"^!^/ pascor ober termini ift ein fc()r qe#

tüöt)nltct)ev Einfang ter pror. Sicber, 6e[ontci\^ bcr ^>3?innelieter: 23orn

beginnt felbft IV. 162 pus lo gens terminis florltz etc. unb IV.

172 al düuä non termini blanc clel pascor. (cf. Barde IV. 194,

Daniel V. 37.) (5ö lüau öcuhU))!^*, baö ffiicberaiifblüt)n ber ^3?atur

mit bein tSnüacl)en ber Siebe in ^jerbinbung ju [e^en, wn0 befonberö

in ben Kalenda mala genannten Siebern qefd)el)en jii fein fc^eint

(Flamenca 27). dMn fel)C 3. SB, Gerhard de Viane 3292:
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ce fut en niai ke la rose est florie,

l'orioiiz chante et li mauis s'escrie.

florisent gaut et herbes ranverdissent,

chacune eue est en son chanel vertie.

molt est pansis amans ki ait amie,

sorant sospire quant ne l'ait an balie.

cf. 3916 unb 9?oinipart 622 eine auöfübrtitte @rf>i(berung. hierauf

be3icl)en ftd) bie fatirifdicn 2öorte beö altfranjofifc^en I;icf)tcrd ©affeö

(bti *Ötä^ner 2) eil faus amourous deste uiib beö Soucj; bti

Auguis 2. 54: ne chantent fors en pascour, lors se plaignent

Sans doulour; oft genu^ befangen Dichter fingirte 93erl)a(tnijfe.

2ln unferen Sänger [c^Iog ftct) genau Bonifaci Calvo XIII.

med., ber ein fiicb (R. IV. 224) beginnt:

En luec de verjans fioritz e foillatz
,

?lii 8tcflc bliiheut'Cr Uli? belaubter ®nr;

volgra per champs e per pratz

vezir lansas e penos

et en luec de chanz d'auzeus

auzir trompas e flauteus

e granz retinz de colps e de cridanz.

teil möchte icl} niif ?^e(rern un^ 9Bicfen

^anjen lm^ göt)u(ein [eben uiiJ) au

©tefle bes ©efan^eS t>er 35öi^e( Jvoniä

peteu unP '^Ibicn boren unt i3rü§en Svirm

iHMi Sdildijeu unl» 'Sd)reicn^cn.

V. 2. fuelhas e flors ift eine in^rmoge ber in ber prot^enj.

^oefte au^gebct)nten 6^on|'onan3 oft »orfommenbc 2]erbinbung, cnt*

fprec^enb unferem 33(uin' unb 33latt, cf. vera valor, cors cortes,

belha e bona.

V. 3. baudor ober bauzor (Rayn. Lex. 2. 201) = ale-

gresse, fommt befonber6 afr^. oft mit joie ^ufamnien \>ox , unb i\t

»on bautz (G. Alb. 2266 joios e bauds e letz), fül)n, frol), ab^u*

leiten, baö tt)ol)( bem öon 3ornanbeö al^ gotf)ifc^eö 3i>ürt beiicicbnetcn

baltha id est audax (de rebus geticis cp. 29), weld)cö fid) nod)

in beutfc^en Eigennamen a(6 (Snbung finbet, g(cicl) ju erachten ift,

6. lefe ic^ sobre Is ftatt ber zweifelhaften 21rtife(form eis —
cf. Slrc^io XIV. 325.

7. pabalho, pavallo, papalho =r paviUon, gen)6f)n(id) jU*

fammen mit tenda.

fermar, feftmachen, fo ferma, 2ßof)nung (fonft auc^ = fiau-

cer, j. 55. gerabraß 2787) j^cf. Born IV. 260: vilas pus si con-

ferma, en tan ferm loc si referma, wenn ber 58auer ficf) feftfe^t,

fe^t er ftch fo feft . .

.

rengatz cf. Berguedan XVII. (ed. 5leüer) el tornei rengat

espes.

10. cavals. cf. Curne de St. Palaye Mem. sur la che-
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Valerie I. 17 u. bcf. 41 : les destriers (destre proü.) et grands

chevaux etaient destinc^s aux joutes ; les coursiers (corredor)

ou moyens sont ceux qui vont plus legerement en guerre, et

les roussins (rossi) sont les chevaux comm«ns servant aux vi-

lains pour leur labour; Sauvages Lexique languedöcien-francais

ff§t nod) f)in5U les palefrois (palafre) pour les dames (v. roun-

sin). ^rclHd) ift tiefe urfpnnu3lid)e Slmventuiig bei ten 2)icf)tern

oft buritfinanDer gciüirit. cf. G. Alb. 1459 un palafre bai für

einen Diitter.

Stuten untrben nur al6 Slrbeit^pferbe Pcrtimnbt, für einen diiU

ter \vc\i eä entehrenti, ftd) i{)rcr 511 bcbienen. pf. Perceforest I. 61

fol. 56 : k celui temps un chevalier ne pouvoit avoir plus grand

blasnie que de monter sus juraent.

©leic^e ^riegeluft fpric^t Sorn auö in IV. 160 5Serö 3:

guerra vol c'om sanc espanda

e c'om fuec n'abras

e que ja non sik las

de donaz ni metr'a ganda ....

ferner in IV. 167:

quan vey pels vergiers dcspleyar

los sendatz gruecx, indis e blaus,

m'adoussa la votz dels cavaus,

e il sonet que fan li joglar

que viulan, de trap en tenta,

trompas e corns e graillcs clar . .

.

enblid) in IV. 263: guerra fai de vilan cortes „Jtrieg madit auö

einem (£d}(ed}ten einen tüd)tigen "SRann", eine SBtrfunq, bie fünft

ber "iMebc 5uc)cfd)rieben wirb, weld)c aud) alö Äampf janfc^cn bem

nod) nid)t einitjen %mx( erfc^eint wie in eben biefem Siebe:

guerra m plai, sitot guerra m fan

amors e ma -domna tot l'an.

CDiefe SSorftcüunv] finbet fic^ oft, f. Vidame de Chartres ('i5)^i(}ner

iiltfranj. Sieber III. v. 21), wo auö beutfc^er unb italienifd)er ^oefie

*4?ara(le(fteüen any^cc^ebcn ftnb.)

Unter ben pielcn 9?adial)muncjen, bie SBorn'ö ®cbid)t i^efunben l)at,

^cben wir nur einige I)err>or: Boniface de Castellara XIII. med.:

gueiTa e trebalhs e brega m platz Sixid}, lIn^ Wiiüjc unr Streit C[CÜ\lli mir

e m platz quan vey reiregarda Unt» mir ijcfäflt'^ ivciinid) teil Ütücf^iii^fclje,

e m play quan vey cavals' armatz Uiit» n?(nn id) fcf)c ^cirnffuctc Ou^ffc

e m play quan vey grans colps ferir llllt »renn ich fcbc ijvojjc •'öitbc au^tbcilcii.
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fomie eine Stelle nuö Blacasset IV. 215, bic jugleicl) bic ©rünbe

angibt, n)eiSl)all) tcr itrieg fo begehrt würbe:

gerra mi play quan la vey comensar,
[
ilricj gefällt mir, \(l}t \d) ifjn beginiifii,

qar per gerra vey los pr«s enansar tenil tlir* Sixico, fche idj ten (frclu ficf)

e per gerra vey mantz destriers donar ! unf maiicl;c ^oüt fdicnfcn [erbeben,

„ „ „ „ l'escas larc tornar unt ten jtargen freigebig werten,

„ „ „ „ tolre e donar
\
unt ncbnicn unt geben

„ „ „ „ las nueigz trasraechar; ! iinl» tk ^iidjit furcf)n)acl)en;

don gerra es drechuriera, so m par, tnhex ift ifvieg recht, trie mir fcfjeint,

e gerra m play ses jamais entreugar. iint> Jlrieg gefällt mir, o^nc Saffenftit!«

jtanb.

Dagegen fel)(ten aber, auc^ nid)t in ber wiiben ßiit ber I)eftigftfn

^e()ben, wo Selbft^ülfe getvöbniid) war unb nic{)t einmal bie t>on

ber i?irc^e eingelegte Treuga domini inne gef)alten würbe, Stimmen

für ben ^rieben, wie Bernard de la Barde (Rayn. IV. 194), mt
ein fpätere0 ®ebicl)t beö maistre Alain Chartier in Rompart Seite

636 au6 Vatican. :\[SS. 1900 bezeugen.

V. 11. corredor tJon 'lO^ännem, 3. 33. l'arbre de Batalhas

fol. 248: home de mala vida, grant corredor e mal pilhart (bann

aud) gleid) com-sier: destres corredors hd Salignac) ; cf. Thibaut

V. Navarra XII. (ed. Reims 1851): par un consel ont ensemble

establi lour courreeurs, qui sont avant ale. Sonft fie()t baffir

en la ost veirem solatz e laigna e Is berroviers (IV. 231 falfcf)

berrouier) soven correr la plaigna. Lex. 2. 213.

aver, 33eft^, ®e(b bn Borneil: per aver amassar volc Ju-

das deu renegar, u>ie aud} bei J. de Meung in feinem Codicill.

63: noz hoirs prendront tout nostre avoir, e dieu ou deables

noz ames; bann befonberö fitr .^eerben, 3. 33. mon aver menant

(Rayn. Lex. 2. 158) per las montagnas pastorgant. cf. mota

berbitz an preza, d'autres avers assetz G. Alb. 2674.

gran ren oft fo Wie l^ier mit de, 5. 33. gran ren d'efans

(Jaufre 76) nnb aurf) nbfotut: mermatz n'es de gran re (Lex. I.

505); öfter o^ne r, gan re, 3. 33. saiip gan ren (Flamenca 29),

an cavalcat gan ren (Jaufre 166) , apres ganre dias (Enimia

Rayn. Lex. I. 551), wie no&i in ber neuen Languedoc gandre

neben grancops bem fran^. beaucoup cntfpvicl?t. S. Sauvages

diction.

14. brugir ober bruzir von bruit, bruich, braufen, 1) vom

©ejwitfrfjer ber SSögel (Vidal, hn Born S'abrils 3. 144 aud; ros-
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(Corbiac) unb 3) vom ©cretc, ^arinon tcr ^,^cute (Capdueil), wie

bruior G. Alb. 2030 vom Sann ber ^iiei)cr.

17. derocatz, voic l)ier üon (Scl)Ii3fj'ern, Granet IV. 238:

e fortz castelhs clesrocar e cazer, castel deroquer G. Alb. 1167,

fonft iiuct) mm 'iöccnütcn : veirem derocar mainz vassals (Fossat

IV. 231. cf. Berguedan XVII. 32).

20. Hssa ober laisca = lioc, palissada, ba6 üicUeicf)! üoit

ienem berftammt fpal-lissada mit ber t)äu|tt]en 33i(biinq auf ada).

cf. Riquier qui a sen: de murs e de laissas ben clausa; G.Alb.

3952 baiTciras de Ihissas e de paus.

25. valen vassallatge, eine 3iif'^"ii"fi^ftf^'^ii"9/ ^^^ ^'^^

offenbar bai? in ber proi\ ^ocfie fel)r au^9ebef)iitc ^>rincip ber 5(((it*

teration gcwirft i)at, für bie einiije iBeifpielc genügen mögen : vailla

m vostra valors (Capdueil III. 187), ric cor corinen III. 185,

vostre plazer plazen III. 352, taus talans tafurs IV. 423. Car-

dinal m. 438 lagt

panc pres prim prec de preyador . . .

vir vas vil voler sa valor,

don dreitz den dar dan al partir etc.

cf. 3:ie5 q^oerie 101 unb ^HJä^ner 156.

27. as(s)eriiiar ober accsmar, asesmer G.Alb. 1161, acei-

matz G.Alb. 4392, n^ofür auct) baö simplex sermar, altfranj, nur

acesmer = preparer; fonft braucfjt man von ber Diüftung ber ^rie*

ger adobar, adouber, ba6 Xodier (Palaye !Mem. de la cliev. I.

294) nac^ Du Gange auS adoptare ableitet. Ueber ben 9ln^ug

be(el)rt unö befonberö l'ordre de cbevalerie fol. 12 bei St. Palaye

I. 277, tt»o folgcnbe @tücfe angegeben werben: l'epee [espeia, es-

peut G. Alb.; bran| la lance [lansa ober asta de fraisne G.Alb.

2066] (biefe au^fcblie^Iicf) für Oiitter, weöbalb ein (unger ^>)^uln im

Roman d'Alector fol. 11 a(^ ^eu>ei? feiner Unfcbulb einen ilampf

nur a Tespee et ä l'esca anbietet, car chevalier encore ne suis-

je pas), le chapeau de fer, les epdrons [Jaufre 162: el me ab

gran nasal; esperos ;], la gorgiere [coirassa (Fl. 40) ober aus-

berc], la masse, [masa peciant G. Alb. 2066] la mis^ricorde ou

couteau ä croix [cotel R. V. 425], l'ecu [escut], les gantelets,

la seile [sela], le cheval avec son frein [fre], la testiere et har-

nement, le pourpoint [perpunch G. Alb. 2114], le signal [3. 53.
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peno de sendal, on apent us leo G. Alb. 2123] et la bannifere

[gonfano]. I. 279: Les chevallers combattoient du moins dans

les lices, avec de longues robes fgonio G. Alb. 2064] qui leur

descendoient jusqu'aux talons, leurs chevaux ^toient encore

couverts de housses d'une pareille longueur. !DaÖ ^aax fcboren

bie Dtttter menii^ften^ auf tein t^orbercn 3^^cl(e be^ ^aupteö, voit

auö einer SteÜc be6 Joinville fü(i]t (St. Palaye I. 204): roign^ ä

guise de chevalerie; ben 33art lief man lang iuac^fen, baf)er fagt

bcr d^ronift hd Bouquet XII. 450: nunc eas rusticl et garsones

radunt; bo(^ mu§ jene Sitte nid^t aügemcin geiuefen fein, ta e6

im Roman de Flaraenca 17 t»on Slntimbaut, @raf üon 33ourbon,

l)ci§t, baf er fid) in feiner S^rauer über bie r>ermeint(id)c Untreue

feiner ©attin nid)t rafirt 1:}abi: barba sembiet una garba de ci-

vada, quan es mal facba. 3m XIII. saec. rafirten ftd) bie ^ür?

ger, tt)e(d)e enge i^Ieiber unb capuchons trugen in Languedoc, feit-

bem baö (Soncil öon ^O^ontpcüier 1195 @d)Icppf(eiber, unb Habits

fendus par en bas für bie 9)Zdnner verboten (Hist. de Langued.
III. 533). ©enauereö über ben Slnjug ber Q3orne{)men im gefeüigen

3Serfe^r lernt man au6 Arnold de Marsans 2lbel!?fpirge( bei Gal-

van. 269 unb Rayn. V. 42, \x>o bcftimmt t^orgefd^rieben wirb, un'e

lang unb t^on n)eld)er 5lrt ba6 ^leib fein foüe, wenn ber 9iitter

einer !Dame at6 Sieb^aber gefallen will.

29. non es ren prezatz. '^ic^c einfad)e 2(rt ber 9^egation,

ber 3. 33, mens vales de nien (R. IV. 287) entfpriitt, ift in bcr

^oefie feltencr, alö bie niet)r bcr biittcrifchen ®prad)e angemcffenen

Uinfitrcibungen, bie l)ier wie altfraii^. fcl)r jabireid) ftnb: 1) am
puftgften finben wir t?on ^flan^en i)ergenommcne 33ilber: no lo

tem una rusca de vern (ic^ fürd)te il)n nid)t eine (Srlenrinbe.

Bermon Parn. Occ. 216); no s prezaria un aguilen (R. IV.

299 unb oft); no val una raba [9tübe] (R. V. 408); el coms
non es d'un aill [3wicbcl] cregut (V. 422), cf. ceste vantance

ne pris 2 alz peleis (Gerh. de Viane 1223); l'escut no li valc

un ramel d'olivier (Ferabr. 4697), cf. ce ne vaut deus espis

(Veu du riairon b. St. Palaye 2. 99) ; no li valc le valen d'un

boto Fcr, 4726 cf. l'mis l'autre ne redoute un bouton (G. Vian

2488), il n'en donroit une foille d'aubor (Aubri fol. 8): no lor

laicha hom que valba 1 castanha (G. Alb. 1084), cf. il ne don-

roicnt de vo dangier 2 nois (Aubri fol. 48); no prezan lo pre-



3n.'ci j^rorcnjalifclu' ^.'icrcr fpiMcfiliil) mit [»idili.b crflart. 397

zic una poma pon-ia (G. Alb. b'2), una poma pelela (G.Alb. 410),

una figa (Bergued. IX. 15). '2) Älcitiungöftitcfc: encontia leis

no pretz un gan (P. O. 251) t>cri|(. iioii lur laysson braga [^o>

fcnj Iv. V. 109. 3) ®flD iint> ®clDcö»vcrtl) : non presa un denier

(Jaufre 92), mais uo Is preza dos deniers monedatz (Fer. 556)

iint» no tolc que valha un poges [9an3 fleine 'ÖiüiijC, bie tec

53i|"d)of üüii ^Ißni fc^hiijen Ue^] G. Alb. 1310, cf. il ne vaut un

denier (G. Vian. 1116), ne je, dist-il, pos aus tos 2 pugois

(AubrI fol. 48). No sabo encontra lui un dat (G. Alb. 1328),

no valo pas dos datz Lex. I. 469 ; no 1 daria hom mealha del

quintal (Lex.'I. 438). ''}Jld)X »crcinjelt ftnb : el paubre non valria

un uov (R. V. 36), cf. n'cn porteront qui vaille un of pele

(Aubi'i fol. 140) unb que valha una dinnea (G. Alb. S98) auz

o tenc a vent Jaufre 152. cf. Schaftesbury Charact. 2. 185

mere glosses, a nose of wax Die^ ©rainiiu III. 398.

pres e donatz. tiefer cct>t ritterliche ÖJefcanfc fprad) ftcb

bcfanntlic^ fcl)on in ter Sitte ter alten Satten auö, von benen Ta-

citus German. 31 berict)tet, ba§ fte im Sünglingöaltcr .^aar unb

58arf n?acl)fen liepcn unb einen dUnc\, baö Bfii'tf" ^f^' <£clat)crei,

trugen, bi6 fie einen ^dnt erfd/Iagen: sc tum demum pretia na-

scendi retulisse dignos patria ac parentibus ferunt.

31. elms de color gc()t wo\}[ auf ben bunten Bi^rratl) ter

^elme, ber bei ben kämpfen oft ermaf)nt ivirb, 3. 33. in Gerh. de

Viane ^eift eö vielmals bei Dliüier'ö unb 9?olanb'6 ß^vfi^'impfc -, er

fdiluq fo ,^u, ke flors et jjieres en ait jus abatu." cf. escut flo-

rit G. Alb. 7038 unb elmes flameians 6071. ^ie folqenbe 'BihiU

beruui] beö 6d)lad;tgetümnielö i\t ganj geit)ö()nlid). cf. Born IV.

263 Guerra: mant caval bai e mant fcrran veirem e mant elm

e mant bran e mant colp ferir demanes , mant bratz , manta

testa fracha, mant mur, manta tor desfacha . . . Granet IV. 238:

ar auran luec pro cavalier valen e soudadier ardit e coratjos,

elmes e brans, tendas e papallos, escutz, ausbercx e bon cavalh

corren ; Blacasset IV. 216: en un bei camp rongatz . . . aqi

veirem manz sirventz pecciatz, manz cavals mortz, manz cava-

liers nafratz, se nuUs non torna, ja non serai iratz. cf. Born

Lex. L 338 iBer^ 1 unb 3. Gerh. Viane 1611 t?on ber 6c^lacl)t

öor 55iane:
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lai veissiez tantes hanstes brandie

et tante anseigne de soie damarie.

bien s'entrefierent ne s'entrespargnent mie.

cel jor i ot mainte sele voidie

et mainte targe deroute et desartie

et mainte broigne et rompue et croisie.

eil destrier courent parmi la preerie.

cf. 1624 unb von ber 6cl;lac^t bei X^olo^a G. Alb. 1836 [cf. 4889,

5178, 6395]:

aqui viratz tans colps de dons partz ferir

dels espieuts sus lor elmes que los fan retendir

tant escut peciar e fendre e croichir . .

.

2Öie tsoüftänbig be5cid)nen biefe ßitate iinö jene biini^t ^th

»oÜ §fl)bcn unb 3^vif tratet, wo baö Sd^iücrt bcö freien ?!}?annc^

feiten ru()tc, wo bcr 'Jl^orb fo an ber Xa^je^oibnun^ wcix, baß ein

diitux, ber feinen geinb erfc^lagcn, jur Strafe nur cjejwungen umrbe,

in ein Älofter ^u ge^en (Hist. de Lang. XVIII. 475), wo bie

Sö^ne beö ilonigS von Gnglanb mit i()rem 33ater bie I)efttgften

kämpfe auöfoc^ten. ^^iur bie <2ei)nfuc^t nad) Slbenteuern, bie ja baö

gan^e niittelalterlidie (^po6 burcfclebt, wax bie Xriebfeber für bie

!X()atcn eineö 33orn unb feiner ©ejtnnungögenoffen, nidit etwa bie

aufopfernbc Siebe jum 53ater[anbe, wie fic unö fc^on in ten griect)t;

fc^en ihiegöliebcrn beö Callinus unb Tyrtaeus entgegentritt. SBic

fcl)ön fingt nic^t S^ner in einer (SIegie (Bergk Poetae lyrici 303)

:

C^l^renuctl iji eö iinti licMid) ^u fireitcn mit fcintlictcn 9)Jänncrn,

Ueber ^ce l'anrcö ^Pcfilj, fd)llJ}cn^ Mc iliIl^cr, ta§ Üöctb.

SDonii cr|i tiifft tid) ^cr Xo^, n?ciin tic 'DJhnvc ^cu Js-vitcii jcrfd)nei^et;

I'iivum füicbtc tid) nidjt! jlüliii mit cibol'ciicm Speer,

a}?ut[) in ^cm flopr"cll^fu >C^ovjcn, gcDccft lum tcö SdjilPcö llm^ürtung,

(sile iobalt nur tcr ilampf aul)iib, irtPev ten '^tint.

5Dcnn nid)t ift cö bcftinimt, ?a9 (^iner entrinne Um Zote,

9Jiö^en tie 3t(}ncn aucli ihm ftammcn auö ijcttlidjcm '-Blut.

Cft i'd)oa cnt^inij er tcm >ftampf unP Icr 9}Jcntc Per faufenPen Speere,

iCen in Pem 4^'i"fe Pabcim roffte Peö SoPeö ö^efdjoH.

9lber Pen Ofincn revmifU fein fKu^cuPer 5JIaun in Pem SJoIfe,

JlnPere, rem 31rel beweint, fdiijt Per i^eriui^ere SlJann;

JDenn cä be^ctjret Pas SJolf Pe^ tapfern (Spe(ii,efinnten,

SBenn er erlag, unP eö jdblt lebenP Pen ©iUtern ibn bei;

5(c^ten fie ibn Pod) oileie^ Pem Jlinrm an geiraltiijer 9J^lner,

SSeil er allein eö ücllbiadjt, tvas nic^t Per WUno^e äelin^t.

So beginnt auc^ Tyrtaeus (Bergk 308) ein begeiftertcö Sieb;
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Unter tcn Cvifteii jii Mflcn (^cjiciiit ficb tcm tapferen ilrieijcr,

SBenn für teö 3illterlan^6 'peil fnhn er rie ÜiViffen ert^rtfi;

fo fang ^infcar (Isthm. VI. 27) tcn Xot für baö 33aterlanb, \o

^oriij fein bcfannteö: dulee et decoriun est pro patria mori (III.

2. 13). Ter ficijcöfro^e ©renabier ('4>rcupifct)c Atrifgölieter. 53erlin

1778. e. 76) glaubt ftct) auii) cntfdnilcigen ju muffen:

©raufame frieiV'rifche l^ufi

3« tötten, iiMr nocl) nie^t

(Sefomnien fonft in unfere 23ru|i,

©etrcten in'ö ©efii^t:

3f^t aber, 9}atcr! hatten wir

9Jicbt i;>tx'(i, mx batten ©utb I

2öir fat>n t(n ^^-einf mit SDiorCbe^ier,

SSir tiirfteten fein 5?Iiit!

2Öir ftnmpften tcftenuctleS gell»,

3u t)aben blut'^en Sie^.

Söarnni empört ^ie ^anje Söelt

£icl} »vifer J'id) in ilric^?

^nd) fccr 'Tidjter beö '2l(bigenfcrfiiegcö jcigt mc()r ©efiil)( a(g

Sern, inbetn et bei Scf)i(berung einer (£cl)lact)t 33er6 4276 fagt: la

doncs pogratz vezer tant ausberc desinentit e tant bo escut

fendre e tant demei cruisit e tant pouh e tant bras e tant pe

sopartit e tant a sanc esparsa e tant servel fronzit, que non

i a tant simple que non aia sentit; freilief) fagt er 4449: e estan

noit e dia en tal garreiador que perdon las mainadas tant des-

trier corredor, per quels fan companhia li corb e li voutor e ii

raort elh nafrat lor an tan mala olor que non i a tant coinde

que no mut la color. — 2lrnbt, isomer, (Scf)enfenborf — alle trieb

bie Siebe jum ^aterlanbe, lueldje 23orn ebcnfoivenig fannte alö bie

nac^ ben @r5äl)lungen ber ^Romane uml)crirrenben Ovitter: i^m ivar

feine 58urg ba^ Q3aterlanb ; luaö feine '$liact)t, iiUKW diuijm erl)öl)en

fiMinte, evftrebte er, unb fo wcxx i(}m ber iitrieg iinUfoniinen (ans val

guerra mais que cailla esparoiers ifrieg ift beffcr, wie ein Sperber

beffer ale eine äÖact)tel), IV. 176. e jovens que guerra non pais,

esdeve leu tlacx e savais IV. 173. — ben aud) 'OJianfreb in ber

SSraut t>on 9}?efuna auö biefem ®runbe bem t>erflad)enben, fd)ivä*

cl)enben ^rieben t>or5iel)t.

amar a ratge, lüilb uml)erjic^en,
J.

33. Born IV. 176 v.

13. R. V. 401. Lex. 1. 508.
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38. aut paratge, linhatge, barnatge finb bic 2lb(ii]fn im

®ci]cn|'a(jc c\(<\m baö fleringe 93olf, bnö 511 ^i'f fämpfte (Gerh. de

Roussillon Lex. I. 207: er nos cove anar come peo), gegen bad

23orn bte t)eftigftc 9Seract)tung fiif)(te, reelle er in einem ©ebic^tc

tioU bcr graufamften Seibenfd)a|tlfc[}ieit au^fprad). R. IV. 2G0:

mout nii play quan vey dolenta

la malvada gent manenta,

qu'ab paratge mov contenta —
befonberö : vilas a costum de trueia ((gcf^wein), que de gent viure

s'enueia ; . . . qui son vilan non aerma (orürft) , en deslialtat lo

ferma. 2lber une fönnten wir unö über fo(cl)c Slnftcbtcn unml'ern

in einer ^nt, in bcr ein örjbifrt^of t^on 9?arbonne feine ßcbeigeuen

bem 33ifct)of t)on 33ejiered öermact)te? (Hist. de Lang. XVIII. 464.)

40 cf. Blacasset IV. 216: raas vueilh murir qe viure deson-

ratz. mais val mortz ondrada que vius mendigueiar G. Alb.

3051 unb Feydit IV. 55 v. 37. Ferabr. 3780. Borneil (Cres-

cimbeni IL 229)

:

a Baron d'aut lignatge

val mais essez perigolatz,

t qu'el Viva uniz ni deshoranz,

ivaS viv' aunitz ni deshonratz ()eipen muf. R. L. IV. 520. ^0
betet G. Alb. 2222 ta^ ^eer in ber 6cblacbt: oi Sire dieus de

gloria perta santisma lei garda us de dezonor . . . que no sian

auni: eö ift ein im SUbigenferfriegc oft genug t>or ber ®ct)lac^t auö?

gefproc^ener ®ritnbfa(j ber Äriegcr. 2)cr ^ampf wirb unternommen

beö ©ewinneö l)alber, IV. 176. v. 20:

hom tolra l'aver als usuriers

e per camis non anara saumiers

jorn afisatz, ni borjes ses duptansa . .

.

ans sera rics qui tolva volontiers;

ber Sluögang aber wirb gan^ in ©otteö ^anb geftellt: ib. IV. 176

(£c^(up:

mas sei reis ven, ieu ai en dieu fiansa,

qu'ieu serai vius o serai per quartiers;

e si sui vius, er mi gran benanansa,

e sieu murir, er mi grans delivriers.

41. cf. Born IV. 172: e meiller sabor mi ajais (=joie).

G. Alb. 4445 manjam ab deleit e bevem ab sabor.

43. !Daö geltigefc^rei war gcwöljnlie^ »erfc^ieben nac^ bem

9?amcn beö ?5e(bl}cvrn ober beö Sanbeö, für baö man foct)t; 3. 33.
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G. Alb. 210G Tolzan cridan Toloza e Cumengel (Cominge !)ic§

i[)r ^ri()rfr) Gascos, e Foiss cridan li autre e Montfort e Saissos;

tod) unntcn bfftiinmtc, einzelne ^l^ölfcr be5cic^ncnbc JKufe aiu]cfü()rt,

io für teil Jr^inuMin Monjoi (K. V. 114. Ferabr. 365. Gerh.

Viane 531. Kou 4666. 9095), bic 9?oriiiannen deus aia otcr

\>iflmct)u dex aie (Ron 7843. 4666), bie Teutfcbcn: A Bar, a bar

(G. Alb. 1847), cnblicb bic (Jiu^Iäubcr Arrat = Imzza nad) Rochg.

Gl. Occit. bei Born IV. 157 v. 41, ber nud) bic anbcrcn Otufe

fniH\i)ntf. 5lupcrbcm flc^tf man gctvöbniid) bic i^ciliqcii an, Sant

Denis 5al)[icid; bei fr^f., uiib bcfonbciö Danui Santa Maria (G.

Alb. 2139).

44. agnir = hennir, nic^i bei Rayn.; bücf) b(i Roch. u.

Honorat. Lexique proven^al-fran^ais.

45. voiar, vueiar, voidar ift n\d)t mit Rlayn. V. 457 von

vacuare, fonbcvn von viduare abzuleiten, baö ju viduus (vedova,

vezoa) (]el)oriii [d)on im alten Satcin für berauben gcbraucl)t würbe,

cf. Gerhard de Vian. 1624:

lai veisiez maiiite lance brisie

et tantes selles de broin destrjer vodie.

G. Alb. 2144 tant bon caval sont que nulhs om nol tenia unb

Fossat R. IV. 230: mainz destriers pres ses dar e ses vendre.

Jaufre fol. 82 ftct)t cascuns voidet los arsos aber nur für ta^

Slbftcigen »om Dtoffc.

48. paucs öfter für ©eringe, j. 5B. Figueiras: Sirventes

im ©cgenfal^e gegen grans; G. Alb. 2980 li pauc el majoral. ©ie

auö pauc iücnig bie 33ebeutung flein abgeleitet mürbe, fo umgefclu't

auö petit flein bie 5hnvenbung für luenig; 5. 53. petits companhos

(G. Alb. 3062) mit tvcnig ©cnoffen.

50. tronson, auc^ tronchon, trenson = tron9on, cf.

Born IV. 149. 26: que vas cel no volon tronso g(ei(^fafl0 in

ber @c^(act)t.

outrapassar ()ei^t ^inburd)gel)en, fonft auci) aller outre mer,

nne öfter in .^reujjng^liebern : e6 ift gebiibet un'c outrasalhir, outra-

cujar, oltracujamens G. Alb. 6485. Tyrtaeus IX. 25:

Unter l"cn C^rftcn fiiift cv tot)!!!, tic niäimlicbe Seele

g-liebt, tod) envirbt er ttx ®tc»tt Slubm u^^ fem Söater fiibcini:

SJovne Mird)bobrte Me ^aiije tie ^nift mit» fen ruiiMid^en 'BdjUt ibm,

l^xaiu} twxfi) teil '^.^aujer bineiu mitten in'ö flopfente Jperj —
aber Vlll. 19:

«Irdii» f. u. €pradjcn. XVU. 26
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8d)mä^li(^ ift ti 511 flauen bcn JEübtcu im ©taube teö 8cf)(acf)tfclt»3,

®eni in tcii Dlücfni teä Speer« mortcntcö ßifen gejaijt.

cf. 33tM't 2Bfbcr @d!lact)t von 93hirtcu (Änabcn 2ßunber()om I. ß7):

bad i^flb I'i^3 ^'-''Wcr @cf)tveitit unb ©pier, bic an i()nen nnubcn jer»=

brodKn.

51. mettre en gatge, vcrpfdnDen, wk teuer en gatge

(Bergu. XVII. 30) „alö ^>faiib baben" bebeutct. 2)erß(eid)en ©o--

[rf}äftc trieben bnnialö bic in öaniiucbor [et)r 3al)(reid)cn 3uben, \X)dd)(

überall ©^nagogen, in 93?ontpellier felbft eine Slfabcmie l)atten, bie

1180 priüilcijirt mürbe, 3nt Gerard de Viaue fonunt au(^ ein

alter 3ube ^oadnn "üox , ber bic 2Baffen für Dliöier anfc^afft unb

fo 9cad)tct ift, baf Olit)icr it)ni vcrfpric^t, [einen @ol)n jum Dritter

311 [d)lagen, wmn er fid) tanfcn (äffe (v. 2038). gretlid) würben

bie 3nbcn, weUte gefe^lic^ alö 5lbjcid)cn une petite roue faite avec

du fil, in 9Zinic6 eine Oiofe mitten auf ber 23ruft tragen inu§^ten

[cf. Epistolae obscuror. virorum I. 2: alö ihre i^leibung tunicae,

magna caputia cum liripipis et gilvus circulus ante in pallio],

oftmals l)art tierfolgt unb gan,^ auö bein Sanbe gejagt, wobei wol)l

tl)re ®elbgc[d)äfte .Ipauptgrunb iiniren, wenn aud) Sl)rifti Zot unb

fpätere ^rcüel t»orgefc^oben würben. 2lm ^^^almenfonntage prebigtc

ja^rli^ ber 53i[c^of von SSe^erö gegen fte, eö war eine alte Sitte,

bann il)re Käufer i^u benioliren, weldie nur burcl) ®elb abgefauft

würbe (cf. Hist. de Langu. cp. XYIII. 485. anno 1160). 3m
Sllbigcnfcrfriegc ift eine ber erften 23cbingungen, welcf}e man bem

©rafen 9?ainon für feine 9ßiebcraufnal)me ftellt, que glet de sa

bailia totz los juzieus trufan (1381), unb bergleic^en 5lu6weifun*

gen geborten nocl) fpäter ju ben gcwö^nlid)ftcn 1)ingen: 22. 3uli

1306 »erjagte Philippe le Bei ftc auö feinen Sanbcn, 28. 3uli 1315

rief man ftc jurücf, um ftc am 7. September 1394 fd)on wiebcr jum

2Banberftabe greifen ju laffcn u.

Papiol erfc^eint l)ier wie in neun anberen (Sebii^ten im (Sje-

Icit als Sotc unb Sänger unfereö Xiditerö, nur in IV. 261 rebet

53orn einen Arnaut juglar an, (in 9?ame, ber aud) bei ^ergueban

in ü^nlict)er 33eiic^ung üorfommt (XVII. 52). 33ergueban nennt

nod) äwei feiner Sänger, Ripoles unb Sabata (X.), in ber 23io#

grap^ie beö !Daup^in von 5lut>ergne (Mahn I. 130; wirb fein

Sänger Mauret erwäljnt, bei Vidal ^^wn 93oten, bie feine Sieber

nad^ 3lvagon bringen Guillems e N Blascols romieus; im (Spangen
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abci ift bic Slnfiiftrunfl beö ^3otcn am @d)Iuf[c feltrncr nlö bic 23ittc

an taö ®cfcid)t [dbfl, bic Slbfutt bc6 Did)tcr^ nu^^itfprcttcn.

*2tatt d'agradaige unb vai A'iatz [aßt Born S'abrils 111.144:

sias tan arditz, pren mon clian e vai ab eis a Noc e No unb

Arasai IV. 94 : ten ton camin e vas branditz brochan [^aftii]

ba6 i){o§ anfpornenb], (Rassa m'es IV. 151) ten drech sentier,

non temas ver ni gelada. (Rassa tan Lex. I. 339) mon chantar

recor lai on es mon bei mal senhor. cf. Bergued. III. extr.

:

Raimon de Pratz (?) mon sirventes romansa, anas de corn e

non aias temensa.

Oc e No, ber oft Jinbcrfprccl;fnbc 9iainc für ')iicl)arb.*) cf.

R. III. 149 S'abrils extr. unb AI dono non IX. 172, wo Wie

vor anbcvc (Sigcnnamcu EN, bic 23cjicicbiunui eincö (Sbeln, (\(\t^t

unrb mit ciuci* al)n{irf)cn 2Iu>?bfI)nuiu] bicfct^ ©ebraiuti?, alö wie fie

Folquet (R. Lex. I. 343) anivcnbet in: ves N'Azemar, Na Canso

vos n'anatz „(]el)t hin, grau ©an^onc". §(uf 9iid}avb'ö 33cinamcn

ipiclt g-a^bit an (P. O. 106):

al senhor cui Peiteus es

man que noill pes

d'un no qu'esper me auzitz,

que vai mil ocs afortitz. cf. Born Rayn. IV. 146.

2Bir ()nbcn 9efcf)cn, mit UK(cl)cr S3egeiftcruni] bcr 6angcr bic

UMibcftcn <Bdt(n bcö yiittcrt()Uin5 pricö unb wie er [ein ©ebid)t

(^erabe bem ipclbcn fanbte, ber feiner ^nt a[ö ba6 ^beal eine^ voü*

enbcten Diitterö, alö ein unirbiger 9?ad}foI(ier 9ioianb'»3 unb ber ^^^a»

(abine crfd)ien : wir wollen jeljt baa illa^elieb eineö jweiten lirouba*

bour^, S^^V^i^ '^"f ^fi^ ^"^^ f^^fi^ ^'ffc^ .<Ri3nii]Ci betraditen, bad ju*

(](eid) ein würbiger 9ieprnfentant ber Qmm'n ©attuui] in ber prot).

''I^ocfie fein fann.

3)er ©runbfn^, ben nac^ SurtiuS IV. 14. 4 2((eranber in einer

an feine 8o(baten gertd)tcten Diebe auöfprad): ob id ipsum quod

•) 5Die JBcnicvfunä Rajn. L. IV. 357, ^afi 'Öoni mit ricfcm 5{anicn ^c^ Sib'

nii5 !^">ciinicf) II. benannt habe pour designer et accuser la politesse vcrsatile de

ce prince, cl'ivct)! äbnlicl)cö IV. 325 in ^cr vrovcnj. S^iLnjrnvbic jlc()t, nuif; al9

OJtijiiicvftäntniö nni^cfcbcn ^ver^cn, la •^Kinvid) IL bei 2?ovn fc()V jurücftvitt, unfe

nni- Rayn. IV. 157 feu chan V. 19 atö reg annat cvnnibnt ^vir^; Sern fid) ta;

c^cj^cn aber üiclfac^ an 0?ic^ar^ ^^en^ct nn^ ibn nn^ifcifclbaft mit ^icfcm Ofamcn

benennt, cf. 53crn bei Rayn. IV. 173...

26*
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ignoti essent, ignobiles esse: nuuquam ignorari viros fortes;

bcm ^ora^ IV. 9. 25 fo fc^önc 2Bortc lict):

Siicl Iiivfcvc lebten vor ^KvintfiniHMi fdtoii,

2>cd; iiiibcweiiut fd^difen mir iii^ffiinut

3n (\v'ci,(x yia6;)t fif, >vei( fein l^eil'ijer

€^mii^fr rie (vrlen ^el• 9Jad)ive(t nannte —
maitten aud) tic 2iroubatiour6 ju bem if)ri(]en, unb Dticfcarb, bcr

bencbrciiben ^^einainen Coeur de Lion (xl}\tlt (cf. G. Alb. 2918

Franccs an durs los coratges e an cor leones; cor de leo G.Alb.

3993. Quor de Leon H. d. D. d. Norm. 116) u>uvbe fcbon bei

[einen Sebjeiten l^on \)eifci)iebenen 2)id)tern gefeiert. 2öir erinnern

Quper 23crn nur an 93iba{ bei 2)iej 'itbm ber ^^roub. 160:

Coms de Peitieus, bels seigner, vos et eu

avem lo pretz de tota I'autre geu,

vos de ben far et eu de dir lo gen unl>

gen vos vei cobrar onor,

que perderon vostr' ancessor.

cf. ^olquet von ?Oiai[eiUe III. 1G2.

2)a6 [ci)6nfte 3^enfnial aber [e^te il)m ©aucelm %Mtit auö

Uferta im is^eniDfinifd^en, ein Sßür9er^[of)n, ber, nadibem er fein 53er*

mögen im Spiet verloren hatte, ä^vanjig 3a()re lang alö Jongleur

5U %u^ bic 2Be(t burci)5og, aber a(ö (Sänger ivcnig beliebt n)ar, mc
in [einer 33iograp[)ie unb in einem fati;ri[d)en ©ebic^te beö ?!J?5nc^ö

von ^DJcntenfon H. IV. 370 ju (efen: ni auc sos chans no fon

auzitz mas d'Uzercha entro qu'Agen. 9Benn ber ®runb bafür in

etnjaö anberem tag atö barin, ba^ er, wk unö [ein 33iograp{) berid)tet,

[c^lect)t [ang, [o ift bieö Urtf)eit unö um [o weniger erflärtid), at6 ^ai;-

bit'6 (Sanj^onen jum 2;i)eil [e^r jart unb fun[treic^, unb [ein Älage-

lieb au[ 9^ict)arb'6 Zot , mt ein ^weiteö au[ ben JXob ber ©rafin

S3catrit^ (R. IV. 56) bic ge[üf)tvo(t[ten ®cbid)te bie[er ©attung finb.

gauriet'ö Urt^eit „[eine ©ebicfcte [eien [ef)r ge[eilt, aber atleö nur

9iad)at)mung, S3crect)nung " [d)eint unö ungered)t, Sein 9?ame irar

na^ einer verbreiteten Sitte angenommen, Faydit l)cipt ber 93erj=

bannte, cf. Cercamons, Cardinal etc. Crescimbeni, ber il)n (I. 13)

auel) Anselmo Federigo nennt unb er^a()tt, er I)abc [eine ®ebid)te

ju 3 unb 4 ;iau[enb llvre tornesi verfau[t> [e^t [einen Zoh [ätfdi*

lid) 1189, riditiger i[t [eine 33(ütl)e5eit mit 'X)\q (?ebcn 361) jivi*

[ct)en 1190 unb 1240 ju [c0en.

9'{iet)arb („blauäugig, blonb, von lebl^aftem, cinnel)menbem Witt
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feil, i]rop, aber fef)r fein gebaut" nad) Markham History of Eng-
land), geb. 1157, 1172 mit ?lquitanieu bc(cf)nt, fett bein p(i3i}(if(Kn

Xote feined 53atcrd, 9. ^ult 1189, itöiiig, unir nad) feiner 9iiuffe()r

üom v^reu3jugc in bem iviiben 2)ärrenftein, bann in 3'rife(ö biö ^uni

i. Februar 119i gefangen unb fetzte aucl) in ben (elften ?eben6ia(}ren

feine i^ampfe fort, bi^ er am 28. 'i)3fär5 1199 bd ber 53elagerung

beö ®d)(cffeö Sl)a(u3 bure^ einen ^4^fei( üertvunbet, am G. Slpril fiarb.

(cf. H. d. Langued. III.)

En Pytowe giscnt les boaus

del roi Richarde li naturaus.

En Normandie (iu Rouen in tct merc-eglyse) unt terre

le quor, kc fu de grant fiertd.

A Font-Heveronde li cors est mis.

Sa altne seit en parai's! bcrid^tet Me H. d. d. d. Normandie.

9luf i()n bejiel)t ftcft baö bd Eayn. IV. 54 mitget()ei(te ©ebic^t,

beffen Ueberfetjung wix nac{) !I)ie5 (Seben . . 3G7) geben

:

Fortz chauza es, que tot lo major

dan

e'l major dol, las! qu'ieu ancmais agues,

e so don dei totz tcmps plaigner ploran,

m'aven a dir en chantan e rctraire;

5 quo seih qu'era de valor caps e

paire,

lo rics Valens, Richartz, reys delsEugles,

es mortz, ai dieus! quals perd'c quals

dans es, [auzir!

quant estrang mot e quant grcii per

ben a dur cor totz hom qui'I pot suft'rir.

10 Mortz es lo reys, e son passat rail an,

qu'anc tan pros hom no fo, ni no vi res,

ni ja non fo mais hom del sieu semblan,

tanlarcs, tan pros, tan arditz,taIsdonairc;

qu'Alixandres, lo reys quc ven(iiiet Dario,

lö no era que tan dones ni tan messes,

ni anc Charles ni Artus tan valgues;

qu'a tot lo mon se fez, qui'n vol ver dir,

als US doptar et als autrcs grazir.

Meravil me qu'el fals secgle truan

20 auza estae savis hom ni cortes.

pus ren no i val belh ditz ni fait prezan

;

e doncs presque s'estorsom pauc ni guaire?

qu'era nos a mostrat mortz que pot faire.

VsUt i\V^ füv midi, tc\\^ idj teil i^'^'B*«"

Sd)(a^, [empfang

©en grollten Sd^mcr^?, ad)I rcn idi je

llll^ ju beweinen Ijabe la;] fiiv Jiv^,

"sni i.'ie^e niu|l vcvfünMi^cn imt nlel^en.

ITeiin er, tev iHifov unP Paö .*;\nipt Per

in-lren, [(ant>,

iTev mäc^t'i^c 3iid)arP, .'i^evv i'on (fnijel;

Csfttott! ©ie fnuMKiv traf unö Wotteä

\\inM [iin-J l'dMäAt;

'B(Uh iii\uif>im Sovt I 2Bie fd}rcrf(id) ed

X>er iftiuni Stein, ten e?? nidtt tief bcivesit.

lütt ift fer Jlöuis^ — tiinfent ^ii()ve flolnt,

(fv^fiun fein 9?!ann wie evi 'Jicin, nieevfd;ien,

iliie UMit ijc|'d)ant fofd) cMev (viPenfo()n,

5liIic(ii-, foniilr, foi^itiiV lVld)cin.RvieijevI

SeU'jt '^llci:»inrcr, rcij raviuJ Sicijer,

.*>iit nid)t fo i'iel i^efpcnret hlhI) verlieb»,

3a 6»ivl unt Ülvtut^ veid;en ni*t an i()n ;

JJenn ofle 33e(t— id) i'>ii^' eS unuevbüflt —
.'öat er mit i*iebe tbeilS nnt '^uvd^t evfnüt.

23tc f)ält (i tod) auf riefev fiUfcOen 2BeIt

(vin 5[Renfd) noe^ aui^ ten Sinn unt> Zut

ijent i'djmi'irft,

Xa eMe§ ©ort nnt il>evf nidit lieber fteflt?

©erntag ^ier mebv unD minter i'id;be|'treben?

2)cnn feineSDtadjt bewicö ttxZo\> uni eben:
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qu'a un sol colp u lo mielh del nion pres,
j

25 tota l'onor, tut lo pretz, tot lo bes

;

e pus vczem que res no i pot guandir,

ben deuriam meins duptar al raurir. '

Ai ! senher reys valens, e que fainn

hueiniais armas ni gran tornei espes,

30 ni ricas cortz ni belh donar ni gran,

pus vos no i etz qu'en eras capdelaire?

ni que faran li liurat a maltraire,

silh que s'eran en vostre servir mes,

qu'atendion que'i guazavdon vengucs?

35 ni que faran cels que s degran aucir,

qu'aviatz faitz en gran ricor venir?
^

Avol vida e piez de mort auran

c totz temps dol, qu'en aissi lor es pres;

e Sarrazi, Türe, Payan e Persan,

40 que US duptavon niais qu' hom nat de

maire,

creisseran tan d'orguelh tot lor afairc,

que plus greu n'er lo sepulcres conques;

e dieus o vol, quar s'il non o volgues,

e^vos, senher, visqnessetz, ses mentir

45 de Suria los avengra a fugir.

.Tamais non ai esperanza que i an

reys ni princeps qui cobrar lo pogues

;

pero tug silh qu'el vostre log seran,

degran saber cum fos de pretz amaire,

50 e quäl foron vostre dui valen fraire,

lo joves reys e'l cortcs coms Jaufres.

e qui en loc remanra de vos tres,

ben deu aver tin cor e ferm cossir

de totz bos aips enansar e grandir.

55 Bei senher dieus, vos qu'ets vers

perdonaire,

vers dieus, vers hom, vera vida, merces!

perdona li, que ops e cocha l'es

;

e non gardetz, senher, al sieu falhir,

e membre vos, com vos anet servir

!

tvr i)C[i tdi (vcclftc, ivaö imö ^egtüttt,

*^rei«, (ffjr'unt.^tcil mit einem Streid; ent;

rücft I [fd;auii,

Unt> tii teil Jof ni^t§ Mntevt, wie wir

Sü fotlt c§ iinö (iiidt) minter t^cvifjmäraun.

3(d) [)i>i)ex /^luft, n?ic fofl'ö in tiefer ^dt

itnitSiiffcn, wie mit prädjt'^cnSvielen ^ebn,

5)?it fd}önen Stinten, grc§ev '^e^lidjhit,

Seittem i(;r ^>oü unt ^ni)X(X »jinj von

()inncny

üBiT? weiten tie Seilovnen nnn Deginnen,

J)ie ]\ä) gefreut, in eurem J)ienft ju jief)n,

Unt> i^rem Sotm umfcnji ent^eijen fef)n?

2Ba§ jene, tit ibx madjtet reidi unt ijro§?

X'k ^äben firf; niit Okc^t ren Ic^eefio§ 1

SJleljralöl'erJol', einfd}mäf)nd^2ebenfcränt

2>en ßlenten, ta? feinen Jroft vevfpiicbt;

, 2)ic feiner a)iuttev£cbn wie cncf) ijefitent/J

I

©ie ©arajenen, Stüvfen, ^erfer, i^eiren,

! ßrf)eben fi(^ mit ®toIj bei unfern Seifen,

®o l>a§ man fc^werer nun tag (SSxab erfid)t.

2)ocf) ®ctt Wiü'ö fjaben, tenn wellt' er es

nid}t, [£rug —
Unt> lebtet \i>x nod), ^txx, taim — of)ne

ßntflö()cn jie ai\i ®ijrten balt genug.

S)a§ Siön'it oln %üx^tn e§ nod) jel^t

ßrübern, tarauf ift nidjt nui)x ju bann;

1}cd) tic an eure «Stefle fint gefeilt,

I"ie foHten ftet«? auf euer ritbmlid) Seben

llnt) auc^ aufeurerSvüferwacfrcö Streben,

3^e§ jungen .(lönigö unt) (Sraf ®cttfriebö

fcl)aun.

Unt wer eud) trei evfe^en wollte, traun,

SDem jiemt einreMid) ^perj, ein ernffSemübn,

3n tm, xvai gut, ju wac^fen unb ju blü^n.

' ^-»err, güt'ger ®ott, ter tu wafjrbaft'ged

I

geben,
'

2Saf)rbaftcr®ottmenfc^ unt (frbarmer bift,

aScrgib tbm, wie er te§ bctürftig \\1,

I

Unt xvcü', Jperr, fein Sünt'gen überfef)n,

i ©cteufe, ta9 er jog, tir beijuftebn.

I *) "leiiteniiiB ^ct I- Uct-ctfe^g.



2)ied [d)CMio ?icb ift um fo intcrcffaiUcr nl^ uni von einem

!X{)ci(e beffelben eine alifian5Ö!'i|'ct)e Uetni|e(jiin9 [)a[>en, bie JiSeÜer

?)tom»art 425 nad) bcm 33aticnn. (Sobev 1659 bcfannt gemad^t I)at.

Offenbar ift hier nict)t, irie man nad) ^^auriel III. 290 unb nad)

ter Ueberfeluiiu] von altfran^öfifd^cn Dnijinalromanen in ba^ ^xo-

ven5alifc^e bcnfen möd)(e (fo ©. gcrabraö !Die3 geben 614, Uf)(anb

altfranj. (S\^ot^'), t^^ fi"'in5örifd)c ©cbid;t ba'5 urfprünijlid^c, [onbern

oi^ jeiijt fid) alö eine in ber 9tormanbie iHTfevtijjte Uebcrtracjung,

\m ja aud) 9iid)arb'd ©ebic^t, baö er 1294 im ©efanvjniffe fd^rieb,

^mi bem pr'^^'^f»S'ilifc^fn Drivjinale in bai^ fran^öftfitc iinuiearbeitet

unirbe, nur mit bem Untcrfrfjiebe, bajj bort ber fran^uMM'd)c Sert voÜ*

ftänbiger erhalten i\t (cf. miM I. 54, 2)ie^ Seben 101). §le{)n(i(^

finbet ftc^ nod) baö bd 9iai;nouarb III. 455 gebrucftc ©cbic^t bc6

9{id)arb be ^i^arbe^ieuv „Tug demaudon- in altfranj. Ueberfe^ung

hd SBncfernagel altfrang. Sieber 167, ber bie Öeöart beö MSS. For-

kes de Mersaille alö ??amen bcö 5huorö ridjtig verbeffcrt ()at. 3m
©anjeu ift ileller'ö Sevt beibet)a(tcn, ber aber im ^weiten U^erfe fe^r

verberbt ift:

Fort chose est que tot le maiir dam (cf. Biirguy graniniaire I. 103;

et le maiir doel, las! que oncmais ages

et 90 dont dei toz jorz plaindre* en plorant ("cf. Burguy 2. 238.)

m'avient a dire ea chantant et retraire,

5 que eil qui est de valur chiefs e paire,

le viz valenz Ricliarz rei des Engleis. (' B. 1. 47)

est morz, chi* deus! queu perte e que danis est, (' B. 2. 402)

et cum dur raot, cum sauvage avenir!

bien a dur quer toz hom qui puct soflVir.

10 Mort est li reis et sunt passe mil aiiz

que tall preudom ne fu ue nel .... ri,

ne jamais n'ert (nuls hom?) de son semblant

tan larg tan preus .... tan* donaire, (' B. I. 193 poitcvin.)

qu' Alixandre le rei qui venqui daire

15 nc quit qu'onc tant vausist ni tant mesist

ni onc Karies ne Artur lo vausist

qu'a to(t) le mond se fist, qui velt* veir dir, ('B. 2. 86)

as uns amar et as autres grazir.

2)cr Sialeft ift vorfierrfdjenb normannifd), bod) entl)alt er nud)

gönnen, bie nur im ^vicarb. unb 53urg. vorfommen unb rein prov.

\x>\t ages, lo (v. 6 unb 14 ftatt le), amar. Semerfenöwertt) finb

bie Varianten v. 8 avenir (3nfunft) ftatt per auzir (ju I)5ren),
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vausist V. 15 ftatt dones, iüobi auö v. 16 ^erübergcfomiiifn —
tüofür Leroux de Lincy Cliants histor. I. 71, ber baö cjanje ©e-

bicl)t mit einigen ^(bwetctjimgcn fvanjofifd) gibt, k oir lieft unb baö

!){er tvfuigcr paffcnbe amar ftatt doptar, für n)fld)eö Serour doutar

fe^t. Ucbricjcnd i}at bicfer nid^t bic ducUe feinet XnM angegeben,

ber faft wie eine je^t gemad)te Ucberfe^iing be6 proi\ au^fie^t.

2Bir wenben un6 fe^t jum prot^cnj. alerte.

V. 1. cf. Peguilain IV. 63: lo gran dol oblid' om pel majoi'S.

V. 3. fet)r gcir»ö()nlirf}e i^aufung ä[)nlicl)cr 33egrife, j. 5ö. IV.

46 planh ni plorat, cf. Bergncdan X. ; sospira e gern G. Alb.

4729; trist e mantz e dolentz e iratz 5226; va, ambla e trota

5938; es savis e pervis e sabens 4954 etc.

4. m'aven, ttjie v. 45 mit iDativ^ei^en, cf. per mal que

m dei avenir III. 127, für ba6 an<i) venir allein ftel)t, j. 9?.

Jaufre 116 non sap que l'es ades a venir.

retraire = retirer, retracer, raconter (R. L. V. 404),

j. ^. IV. 63 no Is poiria totz retrair 'en un mes, IV. 65 qu'om

sol dir e retraire.

V. 5. cf. Born IV. 48 de jovent eratz capdels e paire,

Calanso IV. 65 capdels e guitz ; segurs caps fos e paire per

drechura dels trobadors . . . quan lo caps dol, van li membr' a

feblen; doncx quan inor, par quelh muegran eyssameu (Santeuil

R. V. 365). Es de pretz emperaire e de valor caps e paires,

e fins jois es sos filhos e fin' amors es sa maires (R. V. 396),

cf. Jaufre 48 paire de pretz e filltz de don; P. O. 213 l)eipt

bic ©eliebte d'onor e de pretz maire. @o vos etz coms de valor

e de sen e coms de joy e coms d'abelhimen etc., enblid) Pe-

guilain IX. 61 miralhs e magestie dels bes unb Cino da Pistoja

^lagelieb auf .Speinric^'ö VII. %ot) (Galvani 60): in cui virtute

come in suo proprio loco dinorava. Gin anbereö 53ilb ^at G.

Alb. 6733 porta l'auriflor de pretz e de largueza e de gang e

d'onor.

7. la perda e 1 dans Borneil etc.; bd G. de Bezers

IV. 47 ftel)t biefcr gan^e ^erö m^,
8. 6 Strang, befonterö oft tt)ie {)ier in ber bilblicfjen 33ebeu*

tung, ^. 33. Calanso: tan estranh dols IV. 65, error ni tan gran

estranhatge IV. 46; bie etgentlid)e 33ebeutung bd Faydit III. 285

en pays estranz.
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grell regiert micl) a, 5. «8. K. L. III. 508.

(Statt son passat ftef)t fonft passat a tres Jörns R. V. 32,

unb oft a allein: qu'auc fos, mil an a (IV. 74), lonc teraps a,

no fi ab vos tenso (R. V. 147). cf. Born Mon chan IV. 48:

dels lo tenips Rotlan ni de lai denan no fo hom tan pros ni

tan guerreian ni don sa lauzors tan pel mon s'empenha, qu'aissi

lo revenlia m' que l'an sercan, per tot aguaran d'orien tro 1

sol colguan uiib IV. 344 de sai lo teraps artic . . . G. Alb.

358 . . . dona EHenor la plus bona reina tota la bellazor que

sia en crestias ni en la paianor ni tant can lo mons dura tro

en terra major tant de be non diiria ni tant a de laiizor, que

mais en lieis no sia de pretz e de valor.

12. [0 un bei semblan (Born 3. 139), franc humit semblan

Faydit 3. 289. ef. R. V. 382 de tot un an non pori' om com-

tar la tersa pari dels belhs captenemens que faziatz ni dels

plazentiers ditz . . . Born IV. 48 rii()mt am ^4^rln3eu i^cinrid)

:

larc e gea parlan

e ben cavalguan,

de bonas faissos

e d'urnil semblan ...

13. ^reigcbicjfeit ivirb ftetS alö eine bcr erftcn ^iugenben t>ou

ten Sroubabüurö gelobt, ^om 'I)a(fin b'2lbern{)c {)ei^t e^ fogar in

[einer 33ioi5rapl)ie : per larguesa que fon en lui, perdet ben la

meitat e plus de tot lo sieu comtat. <Bo preijl Born IV. 48:

gent aculhir e servir de bon aire,

belh respos e bei siatz vengut,

e gran ostal paguat e gen tengut,

dos e grazirs et estar ses tort faire,

manjar ab mazan

de viul' e de chan,

ab pros companhos . .

.

von -Speinrid), it>e(ct)em berfelbe 2. 183 dn Sob juerfennt: lo joren

rei engles vas cui eran li plus larc cobeitos, ba6 auc^ bie

Hist. d. D. d. N. mit ben SBorten beftätii]t: larghes estoit sour

totz homes et si estoit moult biaus. 3)er ©ei^enfa^ brtt>on, ein

fc^ttjerer !Xabe(, ift avar, j. 58. Born IV. 153 sil coms m'es avi-

nens e non avars, P. O. 380: sil servia malvaz seiguor avar,

que Jan pogues bon guizardon cobrar; g(eid)en Sinn f)at escar

(Caravane IV. 197), Born Lex. I. 338 mainadier escars deuria

hom pendre e rie home, quan son donar vol vendre —
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pros crflärt P. O. 26-i tan quant liom fai so que deu, es

hom pros, wojii Bellinoi 11. Y. 5 nod) füfit: qu'om non es pros,

si en domnas no fia: e6 gct)t auf ©cburt imb 33enef)inen. 5)aö

Sieb auf b. ^. (Sniinia (R. Lex. I. 552) l)at prohomes unb pro-

ferana. @0 faßt Born II. 183 cra del mon lo plus Valens dels

[)ros unb IV. 48 pel melhor rey que anc portes escut e 1 plus

ardit ton D^lc^arb'ö 53ruber, unb v>on i()m fdbft IV. 100:
sei que CS coms e ducs e sera reis,

ses mes enan (jum ilvcitjjuge), perqu' es sos pretz doblatz,

qu'el vos mais pretz c'om de las doas leis,

dels crestians ni dels no batejatz

;

et el vos pretz a las obras pareis

qu'el vos tant pretz e tant bon' aventura,

perque sos pretz creis ades e meillura,

qu'el vol lo pretz del mal el pretz del bc

e vol tant pretz c'ambedos los rete.

Gbenfo rüf)mt ü)n 23orncit ^iq Seben 144. 2öot)er aber bicfe %iu

\]enben t^or Slüem entfpringen, fagt Faydit 3. 295:

tug eilt que amon valor,

devon sabee que d'amor

mov larguez' e guais solatz,

franchez' et liumilitatz,

pretz d'amar, servirs d'onor,

gen teners, jois, cortezia:

doncä pois so n mov, ben deuria

chascus ponhar, qui bon pretz vol aver,

de fin' amor lei almen mantener.

3u donaire öer9(eid[)c nocf) auper ben oben angeführten Stellen

G. Alb. 214, «50 ber Slutor flagt:

mas tant vezem quel setgles torna en cruzitio

quel ric home malvatz que devrian estrc pro,

que no volon donar lo valent d'un boto,

nien no lo quier pas lo valen d'un carbo

de la plus avol cendre que sia el fogairo . .

.

<So fingt Eustache Deschamps au6 bem XIV. saec. bei St.

Palaye I. 120:

vous qui voulez l'ordre de Chevalier,

il vous convient mener nouvelle vie ....

estre hardis e le peuple garder,

prodorns loyaulx sans ricn de l'autruy prendre ....

lurgesse avoir, estre vrai justicier,

de prodomes suir la compaignie ....

?Ueranber n?irb ^ax neben ben benil)mteften gelben, neben 9{o*
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Umt, Dimcx, (^abain k, aud) UH\]cn feiner i?viei]öt[)atcii geni()int,

cf. R. V. 177 Aleysandrc vcnquit Porus unb Lex. I. -480; t>üv

'^lücm abfv wc^cn feineu j5i"fi9ct>iöfcit; Pcguihiin IV. 61: non fou

tan larcs, segon wion parer, Alixantlres de manjar ni d'aver,

unb P. de la Mula V. -320 : per dar conquis Aleysandres Roays

c per tener perdet Daire lo Ros la batalha, que tenero li so-

strajs,^ sa gent li fes layssar e sos baros ; e per doncr conquis

Karies Baveyra e per tener fo mortz Andronels fals
; [bal)cv

Prades: Quatre vertus (R. Lex. L 567) üon Süeranbct fogar

fagt: car un paue si delichet (in S3abi;(on) plus que a lui no

covenia, mori n'avan que non devia]. Cavaillon IV. 208: coms

si voletz esser presatz, siatz adreitz et enseignatz, larcs e de

bella mession; qu'en aissi us tenra hora per bon, si als estrains

et als privatz donatz e Is enemics baissatz e c'ametz mais dir

oc que non.

§let)n(icf)cö Sob a(6 unfer 93ev6 brücft G.Alb. 1131 auö burcf)

ni milhor cavalier ni f)lus assegorat plus cortcs ni plus pros

ni ab major leialtat unb befünbci'6 1548: n'ot plus ric cavalcr

ni plus larc despesaire ni de major baruat —
3u raetre gef)ört messio, cf. Lex. 1. 505: fan n'amduy gran

messio (cf. R. V. 71) fie macl)en grofe 5luögaben , .

Karies, Karies magno (Fer. 870), unter ive(c{)em 9^unen fo*

ivo!)I Savl 9Jtartel al6 befonberö (Sari bcr @rope üerftanbcn wirb,

gilt unferm 'Dicf)ter alö bebeutenber ^riegö()elb, obivo()l er in ben

?){omanen, bic auf il)n unb feine 5\rieg6jüge SSejug I)aben, fe^r in

ben ^intergrunb tritt, i\)ät)renb Dliöier unb 9?oIanb Hauptrollen

fpielen. 33orneil nennt i()n in äl)nlicl)er 33e5iel)ung (Dtej 14-4) ieu

non cre qu'anc fos natz de Carlemagne en sai reis per tant

bei assai mentaugutz ni prezatz. Slrtuö jeicfjnete fiel) unter ben

Dtittern feiner !Jafe(runbe »ort()eiU)aft au^, unb baö (Snbe beö 9t 0=^

manö Saufre jeigt 3» 33., \m er mutl)ig auf Slbenteuer ausging;

eine anbere Seite feiner 2.l)ätigfeit rül)mt Calanso IV. 65: on tro-

bavan cosselli tug besonhos.

17. qui n vol ver dir ift eine fel)r geiü6l)nlic^e ^l)rafe ber

3^roubabourö , um fo erfldvlid)or, al6 ivir gerabe in biefer *pocfie

Uebertreibungcn ber gropartigften 2Beife fel)r jat)(reidh ftnbcn. 2ltle

Sobpreifungen werben fo gro^ alö niöglid) gemacht, bic ©clicbte ift

ftet6 bie <Sd)önfte unter ber Sonne (P. (). 30), fte ift bie ^crrin
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auf ^xhtn, ivie ®ott im i^-^tmmcl (R. V. 'i06), fie vcrtunfclt ttc

^Iiirbfit bcö 'JagfS (R. Y. 146), imb in bcn Dtomancn wirb feine

OueUc anßefü^rt, bie niii)t bic fiarfte, feine 'iD?af)i5eit, bie nicijt bie

reict)Iic{)fte t>on bei* 2Jße(t »väre.*) 1)k 53efc^eiben()eit beö Songieur

@abata madjt ftcf) bagegen faft foniifcb, trenn er [agt, er nenne fein

Sieb n{cf)t bic |'cf)cnfte ber 2Be(t, ba er ja nic^t @raf noct) «'öer^Py]

[ei (R. V. 50). 2)a()er bie ^et()eurunv3 P. O. 202: si com icii

die Ycr, mi don dieus ab liei jazer; P. O. 29 unb Ijier v. ii

ses mentir, P. O. 327 e non o die a gap, Rayn. IV. 272 sens

fench dire, V. 142 senes falhir, senes gienh e a deseobertura

CFaydit 3. 294), e s'ieu ver dir en volia (id. 295), si dir vuelh

las vertatz (id. Lex. I. 374), qui ver en vol dir (Folquet de

R. IV. 126), a la vera veror G. Alb. 6779: se ge voir dire

vos voeil Romvart 523 unb Born IV. 260 sieu ment, m'amia

m menta, of)ne bap man iebcö ißiai bem augbriicttic^ SSeglaubigten

trauen fonnte.

3ur afi;nbeti[rf)en (Sonftruction e qui . . of)ne S5e3ief)un(] auf

bcn .jQauptfa^ cf. G. Alb. '4945 e qui m donava Alamanha ....

eu lai no remandria —
un I)at in ber 33ebeutmu3 be6 (ateinife{)en alter einen ^4^(ura(,

cf. R. V. 186: or disia mala als uns e ben als altres, Cardi-

nal IV. 343: als us platz, als autres es salvatge, ivofür G.

Alb. 3978 li uni . . . e l'autre ftef)t. 3n nnberer 33e3ie()uni] ift ber

^llural feltcner, bocf) finbet ficf) unas forcas Per. 3067, unas folas

gens G. Alb. 852. cf. .5505. Db bie prot». ober bie ?e6art beS

franj. ®ebic{)teö bie rid)tige, i\t fe^r fraglicf), benn trenn eö and)

für einen tapfern Krieger rerbienftiicf) trar, gefürchtet ju iverben, fo

fc^eint folcfieö iob bocf) tt)eniger an biefe @teUe ju geljören, tro nur

ron (iebenömürbigen (Sigen[cf)aften bie 9tebe.

19. meravilh me fte^t Lex. I. 375 tvic I)ier mit que, lU.

289 mit com, unb mit de — aik brei (Steffen au6 (5)ebicf)tcn ^aiy.

bit'^.

fals secgle truan fef)r gcmöf)ntic^er 2lu6brucf ber ^fage,

cf. Born II. 183: d'aquest segle flac, plen de marrimen, s'amor

*) W[t dhdft pcrfiflirt «euMtitcei tiefe Sitte (I'cn Guii;otc 2. S), intern er

von 3^ii(cinea foi^t: iijrc ©etjönbcit ift iH'ernKiifcfjlicfi, tenn in i^r vereinii^en fiel)

irafer&iiftiß dk iinmöglicfien unt» evtväitniten ©(^cn^eitäitieatc, l>ie tic *poetcn il^ven

I^omen bei(e.]en.



s'en vai, son joi teinh mensongier, [o Born IV. 48: segle truan

que 1 malastruc an; Faydit IV. 57: ni plus ama 1 segle —
Bellinoc IV. 60 : seigle caitiu — lo mon ])ejure — ib. non

l)retz im besan (ganj fleine llhin^e) ni 1 colp cl'un aglan lo moa
ni selhs que i estan — ä[)iilid) Cino da Pistoja: che la natura

a tulto al breve mondo cf. V. 37. Segle ftnt>et fiel) öfter mit

eini3efei)obcnem t, 5. 33. G. Alb. 5400, 5742, ane Jioeh ncuprovenj.

cf. dotble (K. V. 421), baitle G. Alb. 2289, enjotglaritz 3314,

Titbaut G. Alb. 5598.

3u 20 cf. Peguilhain IV. 68: elh fon savis, connoyssens

.... larcs e cortes . . .; ju 22 Faydit 3. 282: ilh e sa par (fcic

?Ra(i}ti9aU) fan esfortz un paue nion coratge.

gaire „fet)r, Viel" fommt oft im poritiücn <Sn^e t>or, 3. 33.

Sordel IV. 68 vio guaire, e non val re. Capdueil IV. 93 s'el

segles dura guaire cf. P. O. 9; R. IV. 305; P. O. 48. anc

que anet gaire Gerh. Ross. 206, cf. Lex. I. 444, 496, 507,

Jaufre 163; n)ie t)ier ftc^t c6 hd G. Raimond R. V. 205 quan

pren gaire ni pauc ni ges.

ni fte^t ^ier \vk öfter o^ne ^legation: cf. gu Diez III. 400

i'.od) R. V. 222 que eron al mon ni eron estat unt> P. O. 127

per quäl dressieira vengues ni don es issitz?

23 cf. Folquet IV. 53 Dieus nos mostr' ab seinblansa que

sol lui dovem araar. ©ewö^nlid) ivirb ber Xot angcrcbct, fo Born

IL 183 estenta mort, plena de marrinien, vanar te pods, quel

nielhor cavalier as tolt al mon quanc fos de nulha gen! Esteve

IV. 79 greu mortz, tu fas plorans unb IV. 81 mort menat as

solh . . . Carbonel R. V. 100 ay mortz falsa co m'avetz laissat

blos; R. V. 381 maudita mortz! mal nos as escarnitz! R. V.

376: dieus la maudia mortz qu'aissi us rauba tot dia qu'els

melhors ne va menan . . .

24. grand cops de [= beaucoup] (H. de la guerre dAlbi

in ^rofa 23), per aquel cop für bicö 9)?iil 29,

25. cf. R. L. IV 266 an mort pretz e cavalaria; Peguilh.

R. V. 12 totas honors e tuig fag benestan foron gastat e delit;

Born IV. 48 joys et amors ... ab vos s'en irau e lai nassaran

e tug ric fag benestan unb ma razon e mon gaug ai perdut

(ein fonft ber Siebe ^ugefelniebencr (ärfolg P. O. 251), Folquet rv.

51 tant sobrepoia 1 dans
,

que mos cors non pot pensar unb



Mi ßwfi proMii^alifcf)« iüetcv fpvadjlic^ lln^ fac^Iic^ crffävt.

sens, larguessa, astr' e ricor nos a tolt; Bellinoi IV. 60 ab

vos es mortz sens, franques' e mesura; G. Alb. 6599 pert lo

grat el segle e roma encolpatz. So flagt 2)emoft()enc6 in feiner

Sei(t)enrebe 1396: \vk, ivcnn einer au6 bem georbneten 2ße(taÜ baö

Sici)t fortna()ine, unfer Seben büfter unb unan9ene{)in wäre: fo ift

burd) ben 3^ob biefer Scanner bnö früf)er beneibete ®(ürf ®riecf)en'

lanbö ber ?5inpfi^nif w»ti üblem Dtufe gcwi^en — [o fingt Cino da

Pistoja: io prego lei che il mio finir sia tosto, poiche vedoro

son d'ogni salute, che morto e quel per cui allegro andava . . .

in uno e morto il senno e la prodezza, giustizia tutta e tem-

peranza intera . . . malvagia fortuna in subit 'ora ogni alegrezza

nel cor ci ha tagliata. cf. Berguedan X. Born 2. 183 @tropt)e 1.

pretz Faydit 3. 287 N Agout on pretz s'atura; bes IV.

47 beles e bos, complitz de totz bes.

guandir ift tranittit) R. L. III. 422 no 1 pot gandir, mit

de conftruirt: Fajdit IV. 58 negus hom del colp no s pot gan-

dir, el cors c'om no pot gandir de mort IV. III.; ferner mit a:

Lex. I. 489 unb P. O. 376 no posc ad amor gandir unb bal)er

mit bem ^ronominalcafuö i, 3. 33. negus no i pot ne i sap gandir

(Vidal IV. 119). ßn i^m gehört Born IV. 148 dun sirventes

no m quäl far longor guanda unb gandida = garantie Riquier 6.

@onft fommt garir de P. O. 264 unb garentir guerentir contra

(G. Alb. 1070) in biefem 6inne vor,

28. 3« ^ ift 5U »erglcid^en G. Alb. 7113 a la Pentecosta . . .

e vos amenarei, unb ber 3a^Ireic{)c Slnfang mit „Unb" in beutfd)en

a?oIföliebern, 3. 33. 2ßunberI)orn III. 114, 115, 165.

armas cf. Bergued. X. 39, espes Bergued. XVII. 27.

cort = cour, ^of eine6 ^bfen, unb aud^ ®cfeü[fct)aft, cf. Diej

53eitrage jur romantifc()en 2)ic^tung. 1825. @. 16, 18. ric fteüt

Rayn. L. I. XXXII ^ufammen mit ber (Snbung in Ambiorix, bem

arabifc^en rik, bem beutfc^en rieh, 3. 33. in Chilperich: eö ^eipt

reic^, präcljtig. cf. G. Alb. 1256 mot ric drap de seda e mot ric

pavalhon . . . (cf. V. 36). G. de Bezieres IV. 47 beflagt ben

iXob beö Vescomte de Bezers

:

ric cavallier, ric de linatge,

ric per erguelb, ric per valor,

ric per sen, ric per vassallatge,

ric per dar e bon sei-vidor,
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ric d'erguelh, ric d'umilitat,

ric de sen e ric de foldat,

belhs e bos, complitz de totz bes,

anc no fo nulhs hom que us valgucs;

perdut avem en vos la fon,

doiit tilg veniam jauzion.

3u clonar fic{)e Faydit III. 297 cor ses don non in'a sabor

unb Peguilh. IV. 64 los belhs dos ni Is grans mes.

32. fbcnfo bei Calrel IV. 294. maltraire ift SSixb, unb fub--

ftantivifii) wk l)icr (]cbraud[)t bei Born IV. 48 mon chan fenisc

ab dol et ab maltraire; fo auct) ncuproticn,;;.

33. Flamenca 20: en servir mes fost son percaz e sa

renda — Faydit Lex. I. 369 en franca senhoria ai mes mon
cor e me. servir t*on iebein Ximn (taf)cr sirven im ®egcn[a§

gegen cavalier unb borzes IV. 132), befonber^ ^om Sct)nöt>erl)ä(t=

nip unb bcm 93?innebicnft (III. 282: del sieu servir bj. auf bie

®f liebte), cf. Peguilhain IV. 62: per cui venran soudadier de

luenh sai, iveil er reid}(ic^ gab.

34. 2)er !Dien|i ivirb nur get{)an, um 33cIol)nung ju erhalten,

aud) ber Sicbcöbienft erwartet fci)önen ßot)n; nac^ bcmfelbcn (Srunb-

fa|e forbern bie 3)icl)ter ^um ilreu35uge auf, ir»cit 6()riftuö unö ben

großen Dienft erliefen habt, für unö ju fterben.

35. Faydit III. 283 per pauc en ploran no m'auci; Belli-

noi IV. 59 selhs son mortz que us solion amar unb Peguilh.

IV. 64 fagt au(^: Saft un6 fterben, i[)n ju fudjen!

ricor al& Subftantit) »on ric \xik folor, baudor etc., 2lbel

:

Peguilh. 5. 11 el melhor coms qu'anc fos de sa ricor, Faydit

3. 288 de midons es tan grans sa ricors — jufammen mit äb/nf

lieben 53egriffen : Faydit Lex. I. 374 no m nogues paratge ni

ricors, Montruc R. L. V. ^5 thesaurs ni grans ricors, P. O.

248 ricor ni senhoratge, R. IV. 336 erguclh ni ricor. 2)afür

ftel)t auci> öfter ric cor in bemfclben «Sinne, 5. 55. IV. 412. Roca-

ficha R. V. 3 fagt: ses valor non es ricors. Calanso IV. 66

cui semblava de cors e de faissos e de ric cor e de totz bes

Ig paire — Faulet IV. 73 que a cor ric. ^ei jNIarveil IV. 41

1

ift ric cor bie Ducüe, au6 ber alle ^^ugenb ftammt; bafür tritt bann

aud) ensenhamen caut cor ein (Faydit IV. 57).

37. Ventadorn 3. 44 ben es totz hom d'avol vida qu'en

joy non a son estatge, Capdueil IV. 91 avol vida val pauc, cf.
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arols gens tafura IV. 287, dou d'avol savaga (Faydit III. 294).

piez für piegs G. Alb. 6427 ivie Born IV. 176 miez neben

raiegz. So ftiiöt SSorn II. 183 forn miels, s'a dieu plagues

razos que visques el que mant autre envios, qu'anc no feron

als pros mas dol et ira imb Esteve IV. 81 moron aquilh qui

bos son e 1 malvat vivon! Cino fagt: ma quei son morti i quai

vivono ancora, che avean tutta lor fede in lui ferinata. cf. 2)e*

nu)ftt)ene6' 2eid)enrebe 1396: „3)ie Xapferfeit biefer 3)?änner \vc\x

tie <See(e ®riecl)enlanbö, unb ba ber 5lt()em i()rcn Seibern entflog,

ift auct) ber dinijm ®riect)eulanb0 Ijinwcggegmujen" unb 1399: „bie

Ueberlebenben fmb ju bebauern, weil fte folc^er SJianner beraubt finb,

unb baö UJaterlanb ift iperobet unb arm, nur reic^ an 3^^ränen unb

2eib\

^ic Älage über bie (3cl)le(^tigfeit ber 3eit im Slügemeinen ift

eine ben S^roubabour^ fe{)r geläufige, bie fdjon 50^arcabrun, einer ber

älteften ^rovenjalen, (V. 225) anl)ob, bie alle Äreujjugölieter burc^-

bringt unb jebcn Sänger bie frül)eren !Iage a(6 beffer greifen lä^t.

„3ii Slbam'ö 3fit ivar 9iul)c, ®erecl)ttgfctt, jc^t aber i\t aüeö geän-

bert; eS iväre gar nic^tö um unS, iüenn bie Siebe unö nicl;t tröftcte"

fo fingt Marveil IV. 417; Borneil Lex. 379 gel)t iueiter: „auch

bie gute alte ßcit ber Siebe ift vorbei, @d)lecl)tigfcit nuic^t \uh überall

breit, befonberö fcl)aben bie lauzengador, bie ü^crläumber treuer Sic*

benben. 2)ie @ciftlic{)en taugen nid)tö me^r, fie prebigen Siebe unb

rauben (IV. 279. P. O. 122), bie dldd)m finb gu geizig (IV. 375),

bie Sugenb ift falfct), feige, jämmerlicl) (P. O. 354), bie alten guten

«Sänger finb ni^t mcl)r ba (IV. 291), ja fogar ber ©efang ber

SSögel l)at fid) ücrfd)lect)tert (Lex. I. 481. R. IV. 271). 93or 21U

len ergebt fid) Cardinal mit fitttid)er (Sntrüftung gegen bie erbarm*

lieben 3uft^nbe feiner Jlage, \x>o malvestat ama hom e ten car, e

li altat ten hom an fantaumia (IV. 337), n>o man ba6 ganje (Se*

fe0 auf ba6 Seber eineö ^panbfd)ul)0 fc^reiben fann (IV. 348), unb

9llie reif finb für foc arden, abis, ifern (IV. 354). SSefonbere

91ef)nlict)feit mit ber Sluffaffungöweife gai;bit'6 f}at eine Stelle Car-

dinal's (R. V. 305) : aissi com hom planh son filh o son paire

o son amic, quant mort lo l'a tolgut, plane en los vias que sai

son remazut fals, desleials, felons e de mal aire.

2)ie geinbe ber .^irdje n^crben fonft meift mit bem S3einamen

gens tafura be^eid^net (IV. 121) ober gent trufana (Bergued. X.



3wei prütcnjatif^e Sicter fvrad)(ic6 un^ fiid)Iid) crflävt. 417

36), la gen canha (V. 261), li nofegatz (Fer. 3516), los Turcs

fals e dernofezatz (R. IV. 128), eis trefanetz, raenut vestitz,

qui clieu ni lei ni ben non an (Lex. I. 389); la jiuta gen mal-

vada Ferabr. 2745. @eu>c^nlicb ftfbt ein beftimmter (Sigcnname,

io Maurs , Soudan , Malmutz (R. L. 2. 208) , deves ©rien li

Tartari (IV, 233), Sarrazi e Tartari (IV. 361), fals Turcs des-

batejatz (R. V. 6), Arabitz traitors sens lei (Lex. I. 388). 2luc^

tie Amoravis iücrten (IV. 129) crnnibnt, ber Chevalier du Tem-
ple aber [agt IV. 131 : tie Xnxttn l)aben bcfiegt Francx e Tartres,

Erraenis e Perses. (Sinen anbcren ©runb für bie junel)menbc 9}tacl)t

bcr Reiben, a(^ ben S^ob cineß iHn-3iu]nd)en i^riegerö, finbct Gau-
celm IV. 1 37 : la gleisa esta tan endurmida que de passar negus

homs non covida; and) ber Chev. du Temple IV. 132 tabelt bic

^irc^c, baß jtc gegen bie Sllamanö baö .^reuj prebige ftatt gegen ben

3ölam.

40. cf. Born IV. 48: el melhor rey que anc nasquet de

maire, ebenfo Calanso IV. 65. Esteve IV. 80; de mere nel (Mo-

laines bii Mätzner IV. 26j, de femme uez (Romvart 692), t?g(.

fils de Cristiana (Bergu. IX. 32), Jaufre 165 que cristians ne

cristiana anc en neguna terra vi . . . 169 anc sa par non vi anc

neguns Cristians, Sarazius, Insieus, ni pagans unb anbererfeitd

no ditz paraula a re nescut (G. Ross. 199) [non a tort ni colpa

a nulha re vivent G. Alb. 3222], neguna gent nea (G. Alb.

2764), neben bem d'autre riens nee unb baö lateini[d)e res nata

liegen, cf. Gessner thesaurus 2. 173 unb Mätzner 166. Diez III.

399.

41. ebenfo Gavaudan IV. 85 creys la forza dels Sarrazis.

cf. Faydit Lex. I. 363 mos malz no vai ades creyssen unb

Salignac III. 394 de fin pretz , d'amicx e de poder creyssetz,

Lex. I. 339 (son pretz) creys e mont e pueia. G. Alb. 6201

Dieu me vol creycber e aitant milhorar. 2)er ©egcnfajj biWon

i]t bd Ventadorn III. 49 totz sos afars abays.

43. R. V. 382 dieus nos a volgut desheretar, cf. Chev.

du Temple IV. 131, ber gerabeju fagt dieus dorm qui veillar

solia unb Austor d'orlac R. V. 54: mal o fetz dieus quar lor

(ben 2;ürfen) en dct poder in S3c5ug auf Subwig'6 IX. %oi. 3im

©anjen fmb bcrglcicf)en Urtl)ei(e feiten, wie auc^ eine anbere .^ritif,

bie ftcb bei Montagnagont IV. 333 si non men l'Escriptura unb

'Jlrdiio f. 11. (£virii*eii. XVII. 27



418 S^'d vrcuciijalifdie i^icter fvvad)lic^ uiib fa^(id& erllärt.

bei Cavdinal (Lex. I. ^462) : sieu non die ver, doncx TEscrlptura

men au^|'prid)t. SBic e6 l)ier l)ci^t, baf bic ?Okct)t ter Reiben

©otteöäBLüe fei, [o laptPeyrol III. 279 ben ©Ott bcr Siebe [pred)en:

Peyrols, Türe ni Arabit

ja pcl vostr' envazimen

no laisseron Tor Davit.

Bon cosselh vos clon e gen,

amatz e cantatz soven . .

.

eine Dppofition, bic ftd) aud) in 9J?arcabrun6 befannter 9?oüetIe unb

bei Cardinal R. V. 307 ftnbet: amas amics et enemics e no us

cal anar outra mar.

45: [o nennt Calanso ben ^önig von (Saftilicn mur contra

Is Arabitz, San Didier IV. 133 rü{)mt ben rey N Amfos de

Castella in 9teid)er Seife.

47. Bellinoi IV. 59 e quant hom perl son bon senher e car

degra morir, pus mais no 1 pot cobrar unb Vidal (Diej ^cbtn

160) üon 9tic^arb : que gen vos vei cobrar onor, que perderon

vostr' ancessor; G. Alb. 6422 pretz e paratges eobra sa dignitat.

49. cf. V. 13 '^ok-, gu 50: Calanso IV. 66 tug li trei

valen fraire: ber ttierte ©ruber lehans sanz-terre wirb Weber I)ier

nod) bei Born ern)ä{)nt; ber jüngere Born l)at ein Sieb gegen i^n

getiiel)tet, baö freili^ geigt (IV. 199), \vk wenig et ben I)ier an

9tid)arb'ö 9?arf)fo(ger gefteüten 21nforberungen genügte: e deuria s

ben vergoigner, s'il membres de sos ancessors . . . mais ama 1

bordir e I cassar, e bracs e lebriers e austors e sojorn, perque

il faill lionors, e s laissa vius deseretar . . . a flac cor recrezen.

Slüe äufammen erJDät)nt bie estoire de la guerre sainte (Romvart

411. cod. vatic. 1659): Henri de engleterre, li bons peres al

roefne ((ie6 joefiie, cf. ©. 416 ^dk 26) rei, le pere richard len-

ginus (ingenu), li peres giefrei de bretaine ki tant refud de

grant ouraine et li peres johan sanz terre.

53. cf. Born IV. 153 (li serai) fis com fins argens, Ber-

gued. XVIII. extr. vos es fis aurs. G. Alb. 4294 ab fis cors

esmeratz, 6873 fis e entiers ; 7070 tant cugei estre fis que ja-

mais mal ni guerra ni trebalh no sufris. cossir, ©ebaiife,

©innen : Faydit Lex. I. 372 en amor son ferm tuit mei cossir

cf. F. III. 291 ; befonberö funimeri^üUc6 ©innen R. II. 463. III.

113. Bergued. X. 1.

54. Bellinoi IV. 60: tug bon ayp = qualit^, bal^er be de
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sen aibitz G. Alb. 5817. — Faydit III. 291 araors s'abriva e

s'enunsa ab honor et ab servir; G. Alb. per pretz 6220, pcl mal

0227 enansar.

55. Senher dicus oft^ utic iiiicb baS au6 dominus entftantcne

dömbre ot(x dami vor^cfr^t ivirb; (y{)riftuö l)cipt fogar baros Jhe-

sus (Vidal IV. 118). (Sin [old;c^ ©cbet [d)lictjt i3ewi3l)n(ic^ bie

protienj. ^lagelieber, cnhücbcr an bie ^uiujfrau Ü)?aria (jcricl)tct, bic

vcrges euiperairitz, n)ic fie lY. 138 bcipt, ober (S[)riftuö fclbft

iinrb taxin anqcrcbct. 3« ^' l^steve (K. IV. 82) itlal^clicb auf

i^obet^a: dieus li perdo, que'l mon sorte e Ui done l'ostal deziron

on so Is apostol pres de se e 1 gaug perdurable damon. ]\Iaire

de dien, Ions de mcrce, la tua grans bontatz l'aon, e 1 meta lay

on an ab te las verges gay joy jauzion. — Born [c^ticpt [eine

Planli auf tcn ^4^rin5en ^einrtcl) II. 183:

celui que plac per nostre marrimen

venir el mon e nostrais d'encombrier,

e receup mort a nostre salvamen,

CO a senhor humils e dreiturier

clamen merce, qu'al jove rey Engles

perdon, si 1 platz, si com es vers perdos

e 1 fassa estar ab onratz companhos

laL on anc dol non ac ne i aura ira.

2Ber unter ben companhos gemeint, ^eigt Peire d'Auvergne IV.

425: donibre dieu prec ieu et ador qu'elh nos lais el sieu renc

venir ab sos angils cans novelhs dir, unb Esteve IV. 82: e Ih

done l'ostal desiron on so Is apostol pres de se. 2)a^er tt)irb

©Ott nud) gebeten, bie Seele an bie ©eite beö San Joan (Born IV.

48. Cardinal IV. 366) ober be6 San Jaeme ju feljen (Matthian

V. 262), auf einen t)o()en 2;()ron (Carbonel V. 101), an einen

fdiönen gellen Drt im ^irabicfe bei allen (Seligen (11. V. 382).

cf. R. V. 262 Matthieu de Querei:

preguem que s'afranha

Jhesums a lui e 1 gart dcl prevon potz

on dicus enclau los angels malvatz totz

e Ih do los gauchz en que l'arma s refranha,

e 1 Corona e 1 fassa lay sezer

en seih regne on non a desplazer.

©0 betet ber (5r^bifcf)of ©aleö für Saufre im gleichnamigen dloman

(R. Lex. I. 148):
27*



420 ^mi provfnialifc^c 2ict>cr fvriidjtic^ iinl) fa^Iicb erflAvt.

e prec dieü e sancta maria
quel meta en sa compania,

t>Dn irtcld)cr uiiö ein ©cfcütt (llomv. 621) fotgenbcö 33ilb cnhüirft:

je voy du ciel la jherarchie,

maiz an dessus je voy marie,

je voy plus hault la triiiite ....

@o bittet aucf) ber S^ronift (G. Alb. 930) für bie (Srfef^Iagenen

:

dieus pessa de la arma si el s'en vol pagar car mot fo grans

pecatz; fo verfprid)t enblid) bor (Sn(\d, weid)er bie mit einanber

fämpfenben gelben, Dtolanb unb Dltvicr trennt, mcnn fie gegen bie

(Sarazenen tJereint ftrciten Jvürbcn, vos en arois molt riebe guere-

don et les vos airnies en aront niantion avockes lui enz on

ciel: lai amont les metrait deus de glore (Gerb, de Viane 3049).

56. Capdueil IV. 88 sanbta Trinitatz es vers dieus e vers

perdonaire, vera raerces e vers salvaire, Faulet IV. 75 li denh,

si 1 platz, per merce perdonar. G. Alb. G054 el senher que

perdon'als peccadors perdonans; Folquet Lex. I. 375 Dieus

perdon'als bos perdonadors.

57. Ferabras 1268 senber vers dieus; Riquier E. IV. 390

vers paires dieus, don no ns podeni pairar, vera via, vertutz e

vera lutz , vers salvamens . . . vera bontatz , amaires vers . .

.

Rayn. V. 64 verais dieus , on ver' amors nays , fai nos venir

al ver palays, cf. 10. 398. 423. fo Gerb, de Viane 1507 vrai

rois de paradis unb 441 eil domedeus ke ne faut ne ne mant.

2)ie brei *^erfonen werben oft gefd)ieben, cf. P. d'Auvergne IV. 297

vers dieus, vers bom . . . ti-inus unas n'aor e n lau — Figueira

IV. 126 senher verays Jhesus, cui soi aclis, lams dreituriers

de vera resplandor, salvaire Crist; (cf. afvj. por amor deu qui

se laisait pencr en sainte crois por son peuple sauver G. Viane

2009. 2143) - bagegen pel paire e pel tos-fils G. Alb. 3817,

sanctz paires dieus glorios (R. IV. 393) ; Seignor dreiturier

dieus, qu'es senhers de tot quant es, e nuills, mais el senbers

non es (Lex. I. 460), el Seiner, qu'en tot a dreitura cant es

el mon e sap e ve los mals e Is bes (Jaufre 104) [cf. Gerb.

Viane 2256 le peire droiturier, 2887 le verai justicier], R. IV.

475 poderos dieus, verays e merceyars; IV. 426 pair' oranipo-

tens, G. Alb. 6254 lo reis celestials que jutja e governa e garda

Is bes e Is mals [G. Viane 3056 vrai deus celestresj, Lex. L
397 dieus qu'es lo cap e la cros, don nos ven sai jos, lo bes
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e l'ensenhamens e radreitz captenemens, Senequa 548 Dieus

am cul nasquem et am cui em et am cui vivem et am cui mo-

rem. ['SefontcrS Im ^Ktfranjöflütcn u>irb er, le pere reamant

(Aubri fül. ii}), deus ke sor toz estes rois (G. Vian 3561)

t)urc^ t^iclc concrctc 53chr>Drte bcjcic^nct, fcic [eine ^?3iacl)t anteuteu

fcKen, j, 33. Quatre fils d'Aimon 876 qiii fist cid et rousee, Ro-

man de Ron 3312 qui fist lune et soleil, 1605 qui tone et qui

esclaire etc.] Trittenö ^eipt cö R. V. 381 cre que lo Sant Esperit

lo ns aya trag d'nquesta prezen vida per metre lay en la santa

establida, m\t befonfcerö oft \mt> ber ()ciltcje (k)d\t in ter 2)reiciiÜ9*

feit ern)äl)nt: R. IV. 426 pair' entres personas us e filhs e sans

esperitz, IV. 475 dieus paire, filhs salvaire, Crist nomnatz,

sayns esperitz e vera trinitatz . . cf. R. V. 272 sei qu'es visibles

trinitz, verdien, vers homs e vers sant esperitz.

58. cf. Ferabr. 3922 ar sia dieus de gloria nostre bos

avocatz. Berguedan X. 14 dien l'a pres a sa part que 1 sera

garens dels grans forfays e dels menors, que Is angels li foron

autors quar mantenc la lei cristiana. [R. V. 376 sans Miquels,

siatz li denan.]

Peguilhain IV. 62 vos valha aissi cum ops ni cocha us,

G. Alb. 6753 es grans obs e coita que no garde de dolor;

s'ops vos avia Flara. 1 ac li ben ops lo fugir (Jaufre 73) —
[onft and) so qu'om plus vol e don es plus cochos (Capdueil

IV. 92). 2U'{)nlicl)e ^cbeutuiu] Ijat: a cui auria gran mestier

socors (J. 59).

59. s er vir i]cl)t auf teil .^Ireu^jiuj, cf. Faydit IV. 57 dieus

nos ditz que l'anem lai servir, Capdueil IV. 93 que'l . . . reys

de merce ... anem servir, biiijei^en in anberem Sinne Romvart

Sallabe 4 : la mort jhesus de nazareth nous met et tient en

amoureux serüage. SBir fct)liepen bnö mit einem ©cbete für tic

@ee(e be0 t^eftovbcnen igelten enbenbe ©cbi'j^t mit einer (Stelle auö

®emoft()enei3 ^cicbcnrebe 1399 in 23e5U9 auf bic ®efa((encn: Sie

ftnb glücflid), ivcil fte ewigen 9tul)m ^interlaffcn, ber fowoM i()re

v<?inber berühmt mad)t, alö er audi if)rcn (Jltcrn ein e()reniH>(leö 5llter

fii^ert; ba^ui ftnb ilire Öeiber frei von ilranf()eiten, i()re ©eifter frei

von Xrauer fte fmb bie ©enoffen ber ©otter unb n>o[)nen, nne

bie tapferen ?[l?anner Dor il)nen, auf ben 3nfeln ber Seh\]en.

^4^nrie, ^ad;ö.



Ucurtl)eilunflett wnb Kurje ^njciflen.

(Jnglifc^c ^rammatif nebft einer literarifc^en Einleitung in ba6 (£tu*

bium ber eng(tfd)en Sprad^e übcr{)aupt. 33on Dr. S3ern^.

©(f)mi^. 3. 2lufi. (9?cue ^Bearbeitung.) 53crlin.

lieber tie foli^enben Aap. {Umftan^ö;, ^ßerbältnißj, SSinbe; ltn^ (Snlpfin^ulu^s;

Wörter p. 108 —^^

116) stehen rpir bier fcijnell ircfl, »reit n?ir unten rarauf juriicf;

fcmnien, nne mir itn§ tenn liberbauvt mit Dii'icffid)! auf reu Dtauni fur^ ^u faiTen

fuibeii. 23ir beben nur bciläufiij ju p. 111 bfvoor holily Sh. äl3a; lovelily

Byr. 69a. — P. 117 bej^innt tu Sa^Iebre in t^rei 'Jlbfcbnitten : 1) ^ie Sa^tbeilc,

2) rie afi'erbialen, 3) rie o^^Dminalcu 33eftinimuH^fn. — P. 124 ff. 35om ®e=

nu'?. SefiMirere 3?cacl;tunä terricut tas liebfofen^e it für lie unli she, j. 33.

Goldsm. 375:
Miss Nev.: Cousin Tony promises to give us more of bis Company at

home. Indeed, he shan't leave us any more. It won't leave us, cousin

Tony, will it? — Tony: O: it's a very pretty creature u. f. n. iH fomnit

Mcfc ^-öcjcicbnuni^ ^uuäcbft mm Jlinrern (child, neutr.) ber. i^j^l. Sh. 236a:

Young prince Mamilius : it is a gentleman of the greatest promise etc. —
242b : The good queen . . . hath brought you forth a daughter. Here 't is

;

commends it to your blessing. — S. aiid) p. 126. unP Sh. ö96a : What an

ass it is!
f. §. 79, p. 219. — P. 126 unten niujjte auf Pen autT>iIleurcn ®es

braurb teö nMliftfcben iDialeftö reiiviefen iverPen, n?onad) she unP her fi"ir aQc

*J*erfcnen unP öienera lu'^rfommen. 58.^1. Motherby's Pocket Dict. p. VIII. —
Brit. Theatre p. 374b unc auö Scotte 3{oniancn folc(eiire etcüen:

She, her, herseif = I etc. Guy Manner. 3, 66; Waverl. 2, 160; Rob
Roy 3, 8; 19; 138; 140; 154; 154; 168 ff.= You: Rob Roy 3, 135; 156. — = he, bis: Waverl. 2, 97; 3, 80;
171; Rob 3, 180; 4, 14; 21; 30. — = it: Waverl. 3, 118; 141.
— Rob R. 3, 140 — = they: 3, 179 u. f. f.

3iii älteren (ini^l. ift her (hir) = their, ^. 53. Chaucer: And small Harpers
with her glees (Percy XXVIIIa);

Though ye har children, be it on or mo,
Your is the charge of all hir surveance u. 0.

Ob bei Shaksp. 407b: Were our tears wanting to this funeral,

These tidings would call forth her flowing tides

ein 9teft Mefc§ alten föebraucbö? cDer Gcuftr. xarä avveaiv, infem her (= its)

auf tear (sing.) al§ ?^-eni. ju belieben?

P. 127. £ie „'['{amen Der l^iiiPer" finP natürlid) „masc", reenn fie mie bei

Sbaffp. oft jur !8e^eid)nuiiii tes Dlej^enten ftcben : aber aucb, UMeu'ebl feiten, als

i'änrer felbft: f. Shaksp. 295a nid't bloil England (i. e. the king of E.) im-

patient of your just demands, Hath put himself in arms, fcnPern Ci\\6ä :

But thou from loving England art so far, That thou hast underwrought
tiis lawful king. — S. 659a: The worthiest sir that ever Country call'd

liis unP Scott, Vision of Don Roderick. Str. 46:
Grenada caught it in herMoorish hall; Galicia bade her children

fight or fall, Wild Biscay shook his mountain Coronet, Valencia
roused her at the battle-call etc.

SSjjl. ferner Sh. 783b: Then senseless Ilium . . . Stoops to his base.
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— Dryden 1. 1. 2, 168: A rising town [Croton] shall take his name of
thee; Byr. 5ö8a, iro Korne-— carth's lord m\t Tann changing sex: Lady
of the Üld World ijciMiiiit iviiT; ferner Thomson 1. 1. 79: Where Majestic
Windsor lifts his princely brow, ^a.lellen Proud of her bards inii)erial

Windsor sits (Armstrong), i\^(. Castle m. Shaksp. 32':b. — -iSScü Taä Detail

t)icr 511 ivcit fiibrcii ^rür^e, l'cmcrfeii ivir mir noeb, roll fchr viele ^^liiiTc aiiel; fem.

iHHfonimen, j. !?. Allia (Drvden's Aeneis 7, 993); Bortha (Scott, Last
Minstr. Notes to Canto 4th XL), Brenta (Byr. 40b iiiiC 4la), Deva (Milt.

Lvcidas 35): Euphrates (Drvd. Georgic. 1, 685. — ^ai5eiV"^ ni.iec. Byr.
i8öb mit i8fia); Greta (Scott Rokeby IL 3; 6; 7; 8 — III, 8) u f. f.

cbenfo aiuf) iiiamtc '-J^eri^c, j^. 53. Aetna (Dryd. Fabl. 2, 183; Aeneis 3, 747 ii. o.)

Jura Byron 33h: Jungfrau 43a; Sinai Spect. 6, 369; Lebauon (Mason,

f. ^1ioltc'2, 338) u. f. f.

F. 128 bcnicrfeii UMr 3- 4 ^cn SDrucffebler J für I, ebeiifo p. 163 ß. 18
iHMi unten: ^u tem Plur. majest. j<ebcrt ourself (neben -ves). — 3- H t^on

unten lie*? Tom Jones VIII, 10 (niebt 12) nnP vj,[. Mac. i, 162: George Fox
had raised a tempest of derision by proclaiming that it was a violation of
Christian sincerity to designate a single persou by a pliiral pronoun n. l'l. m.
— ÜBfdifel ^iiMÜben thou un^ you oft uninemein vafcb, ,^.

'}*. Shaksp. 613b: If

thou be'st not immortal, look about you; V(\l. 1 nnf "\ve 313b:
1 am about to weep; but thinking that

\¥t* are a queen etc.

P. 129. ><lav. IL „»Präficat." — P. 130 §. 8. f.
ad p. 104. Who un^

none c, Plur.

P. 133 .(l.iv. IIL „3(rtcn ^el^ >leitwcrtsi." — P. 133, §. 13. Sbaffp. bat

üft I do repent rae (5. '.ö. 280a: 33tb n. 0.), I fear me u. ä ni. — <§. 16. It

repented the Lord that ... (Genesis 6, 6 unt' 7). — My head is giddy,
swims (Guy Mann. 2, 21. — Sterne 7, 264 u. 0.) I would break my heart
to hear. Sc. Rob Roy 3, 164 u. f. f. — §. 17. AVhen we were linished

(ferti.^ UMven) for the day (Goldsm. 21.) — We had (inished our task. —
§. 19. The poor bride can give her band and say „I do" with a languish-

ing air. (Spect. 4, 2). - §. 21. .fiönucn in nei^ativeu Säljen nieift I can,

^o:i) 5 !l^. The other three may not liiid us (Goldsm. 3.S6), inclleidit niebt, —
^l^olel^en cannot find us , fönncn niiy nicbt finteu. — <§. 22, SJ.^I. become iniD

come to be, 5. '.y. Goldsm. Whcn he comes to be a little stronger. (Goldsm.
329). — 3" to be drowned baltc nuin f. fl.

Neutro-passiva »ric to be possess-
ed of im tPefij} fein ihmi, etUM^ befiljcn; to be long'd Sh. 448; to be agreed
218; she is intolerably curst 220a: I should be challenged 533a; to be
supposed Sc. Waverley 4, 128: to be sworn u. ä. m. — § 23. Saffen
f. p. 138: What better could be expected from etc. 2lVi^ lie§ fiel) and) (v-

UMrten? (Goldsm. 378). Then I must not be seen. 380. (X"ann ^arf ieb niicJ)

niibt febcn (offen u. f.
nv). Claims of which none of his predecessors had ever

dreamed. Mac. 1, 69, lieb tiännien laffen.

P. 146. S{^v. 4. 3''iU'oinien. '§. 23, iWan bcad)te ^a§ «ßrcif. says he n. ä. m.
tu cinjiefibobenen Säljcn, 5. !8. Spect. 6, 46, — Tom Jones 2, 138 — 160
u. 0.

" P. 148, Tic SteOc ans Tob. 1, 21 lautet in Smollet's Charles XII,
p. 12: The Lord hath given it to me, and the Lord hath taken it from
me etc. — ^Wum v^l. Genes. 2, 2: And he rested on the seventh day from
all his work which he had made unf oft, Because that in it he had rest-
ed from all his work, which God made and created unP oft Poö 3'»PN
für r,iö rentidie ^Möoperf., ,5, 53. Goldsm. 53, 3. 4 ron unten; 36, 3. 2; 71,

Ch. 18, 3- '-2 "• !> — (5^erate uni.^efcbrt tt'ic im J'entfdien p. 139. She ex-
pected to have had the pleasure ofsitting at the head of the table, ©ie
hatte ernmrtet Pa« l^erjvuuu'n ^n baben, it>ie renn rie (S'iuiKinrer im Webranc^
Pc§ 3nf. *4-'crf. oiel acnaiier llnf afö »vir, n^. 23. Rob Roy 1, 177; 3, 155; 162;
4, 13; 4, 37. — Guv Manner. 2, 182; 3, 91. — Sterne 7, 3 — 8 — 41
— 67 — 186 — 229 — 244 — 249. — 5, 138 1 u. f.

n?. (ogl. p. 132). — P. 137.



424 öturt^eiluttflen unb furjc Sltijeigen.

JMc ©ell^Ul1g : The dinner was preparing; The horses are putting to, (Goldsm.
379) bäiü^t mit rnii iiicriolcii Sinn viticv SBcrba jufammcii, \>n[. im Deutfdjcn

taö vieliictardte „eine n? o t)lfc^lafell^e 9incht", iit fallente Sucht u. f. f.
—

(tbürmcnre ©edeit u. a. m.)- — '^it paffii^en J^ormen mt übric^cns and) in

anrern öhammiitifcn enväbiit, j. 55. AÖlting §. 264: AVhile the poor marquis
was being fished out of the river, the cat stepped up to the royal

carriage. (Push in Boots). A man that is beingstrangled (Lamb.) u. f. f.— §. 33. I am going (about) to — aber auch I olTer, j. iö. He offeredto
take bis leave (Tom Jones 3, 18ä). !£iicfe SSen^UI^ foQ „uerciltet" fei« (Jöf^

lUKi p. 98), aber aucfj iicd) in ^cr beutii^en llmqani^^'pvadK finret fiit, namentlich

im 3nfinitif u. f. u\ j. *^. Talking about that, you have not handed over to

me the money you were so generous as to offer to lend me — ras Sie
mir haben leiben »rollen, wo freilieb ^er urfvriiniilid)e Sinn ^eö 5(nbietenö
^elltlicb benuntritt, ober audi j^. SB. We beheld all this with mortal feai- with-

out daring to offer to defend ourselves. Arabian Entertainm. 100a. —
P. 158. *J[)io^U6fl.nmen. — P. 161. (yiniinrfuni^ ^er Consecutio temporum felbft

bei Mrcfter ?viasV— He could not help asking, 'Was it far to the end
of their journey?' Waverl. i, 200. (3-4 lies §.28). — §. 37. Vit ?5crm Go
we! allons! föebn n>irl (la§t une sV'bcn) ift, trenn man nach ter 5!nalcj^ie reo

?Vranj. urtbeilen ^arf, 3"fif-» unf nidit 6enj. — P. 163, 3- 14 nn^
f. He Öc;

richti.-(un;i i^n p. 338. 2i>arum favin Th. Hood's Song of the Shirt „an^u be;

riibmt" beij^t, ift nidit ab^iifeben. l^^l. T^reiliijratb's neuere pclitifdie unf feciale

©ct>., C'>ett 1, 24 mt 2, 57. — P. 170. Siav- 6. __6onftructicn Ter Sa^tbeiie.
— §. 43 un^ 44. ?!J{an beadite ^ie OJadifteQung ^e^ ÄubjcftS, n>cnn ^er Sag mit

einer arrerb. iBeftimmuni^ anfäui^t, aud) im abban^. Sa|j, j. 33. Mac. 1, 1 : I

shall relate . . . how, from the suspicious.union oforder and freedom, sprang
a prosperity . . .; how our country etc. . . .; how, by wise and resolute

good faith, was gradually establishecl a public credit u. f. \v., ferner Tae

AÜfliiHnt do, i5. i^. 1, 20: In so splendid and imperial a manner did the

English people, properly so called, first take place etc. — 1, 42: As vain-

ly, in the next generation, did the Citizens of Saragossa stand up against

rh. — 242: So high did political animosity run that etc, —
P. 174. ßiveitcr ?lbi'diuitt. 2)ie aM'erb.. 55eftinimnniien in 9 ilaü. — P. 182

6, f. Sterne 6, 157: What can be the reason, that all the little children of

Great Britain and Ireland universally say Me, for I? etc. J^er ^nunr für

riefe anffallenre (vrfcbcinunji fd)eint nus, rap Me .ftinrer, treil im (vn.^1. eben Me
S^eflination (auper bei Ten iUcn.) jt.inj iierloren ift, in Säj^en irie: Give me a

kiss, ebcnfp ivie in: Give Papa a kiss, Me irie Papa für fae eii-jentlidie 5Bcrt

halten. — P. 183, <Sj. 52. 35ci 63ibbiMi: Decline and Fall etc. Ch! 28 3lnm. 50
fehlt to felbft ror rem nadj.uftfUtf » fadilidien I'atiiH''bjeit : The man who
gave the fii-st blow the golden statue of Anaitis. — P. 189, §. 37. 2Si^l.

tie Olecenfion fc^ Unter/^eidmeten über fie .föerri.yfdje Sammlung euj^l. .ftlaffifer in

tiefer 3f't'fbrift, namentlich über your. Öeifincle: I can read your print hand
very well. Goldsm. 376. We^rucftc§ fann id) [etnrn: (incb] febr i'^ut lefen. —
He's nane o'your great grandees o'chief Sc. Rob. 3. 191. — As somebody
calls your large text hand. Guy Mann. 4, 63. — Your swain has placed

the capuchin round your neck. 69. — Why look ye Peter, your Spirit will

creep you into an augre-holc ; he'U whisk you through a key-hole etc.

Addison Drummer 1, 1. — Sterne 7, 11 unten; 7, 18! — 6, 113: a book . . .

which gave great offence to your di^ines. — 134: Of all knaves your fools

are the worst etc., n?aei 65ötbe C^lnec^. in 40 Stn.) 3, 233 überfel^t: Unter aflcm

jC'iebejiefinrel finD tk 9farren Me fchlinimften k. — §. 60. „Ueberficht über ten

gefammten Ö3ebrauih ter »JU^UHMit. to." — 2Bir fönnen ti nur billigen, Taf? bicr —
unt bei ten ^^räpiMltionen übevlnnipt — aud) auf rie tentfche *präpofition lltürfildit

genommen ift; fcch nnt gerate hier eine SWenge ocn (vrgcinjnngen unt 3iif'igfii

möglid), in tenen irir unö jetoch — um tiefe 35efi?red)ung nicht ungebührlich 'i"^-

jurebncu — fehr befcf)ränfen. ^^Mer ern'ähncn ivir Ccs^alb nur ju p. 192, 3- 20



Söfurthcihin^cn uiiP tiirjc Vlnjcigen. 42K

iiiib ttx !öcricl)tiiiuiiii p. 338: Charles had taken to wife Catharine etc.

Mac 1, 187 f. Sh/()l2a; 631b. — p. 192 ff. „Of, from nur by." — <§. 64:
Thou art loved of this. Byron 496b. He is hated of his own barbarians.

482a. §. 68. „'i'iiir in »vcni;^ iMiK-rnicfoiveifcn, in rciicii im rcutfcl^cn v\>n ftcht,

i^clTiindit fcv (viuV'intov eine an^cvc *l.^räi\ od^ of, fnnn i>rcr by." — 2lMr geben

fiiii.^e (5'i\\äimin(icii. iWMi rincl) feine ^l'rav- ausiiernuft : A man whom we
knew never to break his word u. f. U\, to speak musie (parier inusique);

a (ine hou.se without; descend my throne. Sh. 4ö3b. Bauish'd the King-
dom. ö24a. Give me leave to speak (of) him .ö24a ii. f. \i\ — We country
persons (l'eiite vcm l^ln^e) ii. a. — J^urd) ÜlMnnb : The favoiirable wind seem-
ed as if providentially (luMi tcv 5}orfii)UihO sent etc. Irving 642a: pro-
videntially ordered. 643a. — The Situation of C. was daily (luni JiU^ ^ii

JiijV) becoming more and more critical. He was naturally (von iluitiu)

a handsome young man n. a. ni. — What do you know about (concern-
ing , relative to, witb regard to, as to, as for) his circumstances ii. f. f.

—
He is but oue among(st) the many distinguished authors of this nation.
— I haVC received many instances of friendship at your hands. I think

your goodness hath not deserved this indignity at her hands lt. p. He
lield necessity at his s ta ff s end (fidi vom C'eibe). — He accounted his

master for every Shilling (OiedKiihiuift nbiiele^it lUMi). That was a great over-

sight in you u. f. ir. Not one man in live hundred. To eat in plate (of
silver). He retired off the stage. Come that's a weight of f my mind ii. f. u\;

to depend on (upon); to discourse upon; an uncle on the father's side ii, f. n\

He is brother to my benefactor (Dat. parenteiaej. I will do it with all

my heart; red with drinking ii. f. f. My head aches with these scenes.

The vallies echoed with tlieir cries. He was unwilling to part with
me u. V. a. It is all owing to the corruption of the times (fommt her luni).

You orofessed authors are a little severe upon us who write like gentle-

möVi (:;shr SdniftftcIIer von *4-'i'ofe|Tion |'ei^ j^ei^cn unö ^Dilettanten jiemlid) ftveniie).

That's a matter of course. I^lll^ iH-vftebt fidi lUMi felbft u. a. m. — F. 197,

S\m\ IV. „X^ie 'i?evl)ältnif)UHnter nberhaupt." (^inii^c fclilen liiev ijan^, j. !8. taö

fdiott. anent, Burns 54a; Rob Koy 3, 168; 4, 80 lln^ 113. — Guy Männer.
2, 214; 3, 9. — Waverl. 3, 164 iinf 1<>7 n. 0. — Maugre (fi,. malgre =
notwithstanding, despite, in spite, in despite, in defiance of), •^. ^i^. Sh. 63b

;

694a; 74ob; Waverl. 3, 123: To press to the front through the crowd of
Highlanders, maugre their curses; Irving 42oa: But, maugre all these
untoward accidents. — Sans (= without) ^aö nid)t blof? bei Sbaffp. vov;

fiMinut, j. 33. 6ob, 149a, IfiOb, 18tb, 69')a, 74ob, ftMitcrn nndi bei neuem Ticb:
tern, ttmn fur^e 'l>räiHM'iticnen iriQfonimen fein niiiffcn, j. 5^. Byr. 275b (Don
Juan 10, 38); 290 (12, 15|; 320 (13, 33); 323a (13, 68); 539b; 611a;
malgre 234a (8, 41); 320 (15, 37) n. f. \v. — In lieu of (instead of)

Byr. 10b (Childe Har. 1, G7); 274b (Don Juan 10, 31); 281 (11, 15);
3()7b (14, li; 334a (16, 81); 497b; 343a; 410a u. f. ir. Sh. 179a; Rob
Roy 3, 44; 129. Sterne 7, 136 unr ,v ^y. norfi B. Disraeli (Sybil. Leipz. 1845)

p. 17: in lieu of the chief magistracy n. a. m. — P. 198. i^eiiViele, in Tenen

an nidit ^Uld) at auiStjeriiuft mxt. []u ten i^eiiebenen adit (äffen fid) mit l'eid);

tii^feit acbtmal fouiel ffij^en : Remember Maroh, the ides of Älarch remember!
See that the guests want nothing. This day they saw etc. It were
best he speak no härm of Brutus. AYhat ails your eye? Söaei haben Sie
m 5lni^e? His house adjoins my garden (ftiM'U an); he jiassed the count

without saluting him; to share tiie glory of the day. It is not my fault

(Jlu mir liCijt tie 5d)ulr nidit): they called it my weak side. He trembled
every Joint (Sterne 7. 262) n. f. n\ He does not care at all about what
you say. About (near) three thousand foot (ncar ireniiiev, ab, mehr oTer

ireniiier) n. f. ir. My little sister once bumped hur head against the table;

set the ladder against the window; dry it again.-;t the fire. In all their

ports along the sea-coast; to roast before the fire. My father lived
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beside the Tyne. I knew him by his galt. Pluck Casca by the sleevo.

By the rivers of Babylon we sat down: He had a long sword by his side.

She had not her equal for beauty. You hinder me from writing u. f. w.

He that laiighs in the morning, weeps at night. In the beginning God
created the heaven. Let there be lights in the firmament of heaven. In
this place I laid me (myself) down. This repartee made up by abuse -whafc

it wanted in wit: to believe in God u. l\ a. To remind o f
,
partake, des-

pair, doubt of u. f. u\ Sick of an ague (to die of); I am well in body,
but sick in mind; for want of money; to make an example of this good-
for-nothing fellow. Of an afternoon. He is not worse off (^ran). We
have all an equal right to the throne. Accustom to patience; to address
oneself to u. f. f.

The country abounds with (in) fruit; to find fault with
(ctuniö iiii^jufcöcn bnl'cn nn). I have been within the verge of the gates

of Death. The ball Struck the ship between wind and water (hart am
SBafi'cr) it. f. f.

— SIKiti lvir^ aii^ tcm ®ci'\ebenfii binvcirlicnr crffniifii, reif reiche

ilJaditräi^c fid) p,e^^^e ^u ^cm ^w. 'ocn ten ifrävoritiencn licffvii Iict?cn; rcci) fiinu

c§ unfnc 9UMui)t iucl)t fein, ^evartilVÖ bicr ju c\(b(n; nnv c^ebcn ^aber über ^a{'

?^olneiire fiir^cr ivr,v. P. 200. ^Ini^licifiiun mit into (iiiib out of) ^uvftcll iiid)t

ffbifii, 5. 5^.: to buy into silence this . . . ruffian (Bulwer). He was whip-
ped Into a confession of his guilt. They frightened him into compliance.
He was at length reasoned into the belief of miracles. He has drunk him-
self into an apoplexy. We are not to be hectored, and bushed, and beat
into compliance. My niece was frightened and terrified into taking this

measure. I'll beat you into good manners. ©. Rob Roy 1, -108; 4, 43;
103; 183. — Guy Manner. 1, 10; 2, 61. — Sterne 7, .38; 48. — Irving
642a; — Sh. 536b; 537a u. f. f.

— They will argue me out of what is

right. Waverl. 4, 23. He was frightened out of his wits. Rob Roy 3,

183. — I had wrote myself pretty well out of conceit etc. Sterne 7, 16.— He, perhaps, may laugh him out of his resolution. Goldsm. 374. —
We are doing our endeavours to drink this same drummer out of our heads.

(Addison, iThe Drummer 1, 1.) — To beat one out of countenance;
to look presumption out o f countenance. Did not he physic your
father out of life? Did he, not cheat you out of your money. cMunch-
housen flogs a fox out of his skin etc.) — >£. ^hc 11 p. 206. — P.

200. 4. For. ^'^ier fehlt — ivir fönnen imtürlid) mir beif}.no(?ivcii'c (?iii^e(nfä

beriHHbebcii — ;;. S.: for all (aught, anything) I know, niid) mit ^em 3»=
icii^ to the contrary, tt>a§ oft cjain iinfcrm „iMelleid)t" ciitfpridit, n.

"& Sterne
7, 6; Goldsm. 360, 361. Sh! 709a; Rob Roy 1, öl u. 0.; for all I care u. a.

— (p. 201, 3. 2 lif? last.) P. 202. ,M\t'', 5. !P. : He snaps his fingers;

gnashes his teeth; the dog is wagging his tail. He uods his head etc. He
presented the partridges to the king as he had done the rabbit u. f. f. He
that is not handsome at 20, nor strong at 30, nor rieh at 40, nor wise
at 50, will never be handsome etc. — To go by steamer, by railroad. —
A coach and six u. V. a. — 6. ®d)iff^niu^rn'icfe ahead, astern of 3" 'sorae

years ago' balte mnn: many years back; On Monday was fortnight (This
day come fortnight, über). Last Sunday two months beifU, je iMdircm e«

•Id) niif ^iifunft pDer l^erivuiiunbeit beliebt, über titcx vor jivci *)1iciiiiten 11. d. m.

'ÄMv befdnänfeii i\m nach ^em Weiicbenen, ^n einer Q.<Viiv. (ebne) einii^e (^ijvin;

jjnni^en ^n i\eben. Sdimil^ führt nnfler without nnv au: a thousand men be-
sides the women. Sans f. l\ withouten Byron Ch. Har. 1, 3. (vö ^üvfen

aber jerenfadj nidjt unenräbnt bleiben but (There is no smoke but there
is [= without] fire); but for, save for, were it not for, had it not
been for, if it had not been for 11. f. f. but from 11. f. n?.; out of
question; a parson wanting pride; a woman lacking wit. Sh. 318b;
bare, void, devoid, destitute of, exempt from, namentlid) andi ^ie

Sierbinrnnii von a^^ern ^rav. mit rer 5?eiVitiiMi : It was of no value; Shall

then my father's will be of no tbrce? You need be under no uneasiness.
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Two nations wi th no thoughts of sympathies in common. Bad Cayenne pepper»
very bot, with no taste. On the bare earth exposed be lies, Witb not
a friend to close bis eyes. ^c\l. Alone, unfriended, and in a stränge
land (Waverl. 2, 194). Witb scarcely an exception (faft lUine ^luöiiabmc).

It often proceeds from no provocation. We sink among no sigbs except
our own. It will be to no purpose. £. luinicntlid) Jtllclfon'd *4.<rfrtAtf" in

^J^oltc lIll^ ^rolcv'ci .f>anM\ ('-Perl. 1823) 1, p. 20: almost iipon no occasion;

devoted to bis service and intorest for no reason; obliged to bim for no
benefit: afflicted too for no cause u. f. f. Tbou tbing of no bowels.

Sh. 337a; a fusty nut with no kernel. Sb. 537b ii. ä m. Having no
compass to aid liim. Irving 2, 239. 5lbcr auch, m( bereit? an;^c^elltet, Mf
blopc 5Je^ation. Every tbing is, undoubtedly (no doubt, no question) to

be feared. I question (doubt) not but . . . Sums unexampled in our
history; unprecedent al ; unparalleled; raatcbless. I am sorry for

the pain I unconsoiously gave you u. ä. in. P. 207. 12, rerniiffcn trir,

tili? betwecn unP among ^nr '-Bfi^eiclinnni^ teS 65enieinKliiiftIirl)en rcvuMnM n'cvten

(f. 0. l'elbfecbft) j. 'b. Sb. 112a: You bave, among you, ('^eire, i^eniein«

fiim) killed a sweet and innocent lady. — fi92a: We are not brought so low,

But that, between us, we can kill a fly. — Goldsm. 47: We were per-

suaded to buy the two gross between us. Castor and Pollux with only

one soul between them (Locke). — SSir crniäbnen ferner noch: I stood
among tbem, but not of them. Byr. 3ßa (Ch. Har. 3, 118). P. 208,

3. 8 lic? Quere. — P. 210, §. 71. ^Mer fehlen ^. *-8. Me fcbon ermähnten

wanting, lacking, ferner: barring (= excepting) u. ä ni., namentlich owing
to = because of, weisen (Byr. f)82a) auch weil. It was owing to her

not admitting some troublesome visitors. Sterne 7, 190; Irving 90ta; Rob
Roy 4, 73 u. a. — §. 72. In virtue of. ^lac. 1, 33. (Ss fiuret ftch aud)

spite of (Sh. 730b), despite of (Rob. Roy 1, 138) U. a. In thy des-

pite. Sh. 423a ii. f. m. Si^in beachte (Guy Manner. 1, 169): In my des-

pite and in defiance of me; ferner in their steads (Sh. 623a); for our (their

own) sakes (Byr. 429a; 399a). 3- * i'"^» un^f" ''f^ ^^- — P- 211 oben.

On either band tbee. Sh. 420b n. 91. m. — ^rvd *l.*räpo|itionen auf ein;

anrer foK^cnr (de chez moi): from under (from among, between), from before

me u. ä. m. : not tili (crft) after ten o'clock; at after supper Sh. 496a;
tili after the wedding. Goldsm. 7 u. f. xr>.

P. 216. .ftap. V. llmf^anrewörtcr. P. 217 ^ 33-: Fine spoken, Äladam.

(Goldsm. 377). So I have been finely used here among you (378) u. ä. m.
— P. 219 oben, ©ic: You melancholy, Mr. Frederick; come, there's a

good one! 5ldi, i^ehen Sic! Sic flu? mir auch Ter DU'chte!). There's a good
mother (grandm.). Sb. 295b; aucf) that iiuP it, J. 3?.: That's my noble
master. Sh. 4a; Wby, that's my noble spirit. 3b. That's a good girl.

Goldsm. 26. Well, well, it's a good child, so say no raore. 274 u. f. f.

(f. 0. ^n p. 124).

P. 221. ITic 9(M\ „fdicn" unb „no(6" uferten — .^itreileu audi tnrdi as

(so) early (late) as au^iierrücft (rt(l. §. 108). As early as 1474, Columbus
had conceived the design of seeking a western route to India. Irving 61, 7.

So early as the montb of June he had assured etc. M. 2, 236. — Even
so late as near the beginning of the I6th Century. Sterne 6, 187. —
P. 224. iTiefem more than entfrridit: My daughter as good as told me
so. Goldsm. 3S1. 5ludi: I am quiteanother man to what I was (Spect.

8, 4). ©ic different from u. ä. ni., audi wohl from allein, j. 25. (Sb. 73b:

Write from it, if you can, in band or phrase. — §. 82. „Ay für yes in

ter .ftinpcr-', in Ter ^diincrfvrache unc fonft (1!) bäufijv" iiJ'ivum UMit» ^cnn rie

„©d)ifferfprad)e" hier befLMl^erl^ ern\ibnt? (s-her i'erricute (vriräi^uu^ bei 'Jlbftims

nuMKien: „213 Aves" u. f. f — *)Jid)t = no, ,v
'^: In no long time (M.

1, 163; affirmation in a long t.). The advice was good, but James was in

no condition to take it (3, 381). He will soon be in no condition to
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give you any further disturbance (T. Jones 3. 223). To the no srnall dis-

appointment etc. (Spect. 4, 142) u. d. m.

P. 227. 3" all but halte man: He was anything but happy in bis

niind. (giiiiict'ö (vlcmciitailnicl) p. 08.) JlUcs, mir nicbt =z iiidUö tvcniiicr alö

jlli'icflii). ^c^l. Rob Roy 1, 171: Rasbleigh is a man to be feared and won-
dered at, and all but loved. ß. 83. 3}ie(Icid)t. Für all I know (to tbe

contrary). — Wbo knows but ii. ä. m. 23obl. You can read tbe name
I suppose (I thiuk, presume; I dare say). — 63civifi. I am sure, to be
bure. (ft cfä lli^ft. l'ou will be pleased to. — SSirflid). I protest ii. a. in.

§. 86 Everv now and then u. a. m. — Was not my lord the verier wag
of the two?" Sh. 23.')b.

P. 229. Jlai>. VI. Jnfinitif. §. 92. In order to vc\\. %. 110. Inorder
that, j. 33. Wac. 1, 1-23: What they did they did in order that it might
be a spectacle etc. (v? fiiirct fid) aud) fo to the end that, t^. S. : To the
end therefore that Ladies may be entire mistresses of the weapon etc.

Spect. 2, 113. But to the end that my readers may form to themselves
a right notion etc. IHi. ©ir crnnihnfn hier C[[(kb ik nejvitiren ^Ihfuhtfia^e

mit lest, for fear (de peur) u. ä. ni. Trust nobody, for fear.you be be-
trayed. Sh. 44Hb ; Let's sit down quiet, for fear we wake her. 324a u. o.

My mistress held her fthe cat] fast, for fear she inight give a spring, and
seize me in her talons. (Ma maitresse tint le chat de peur qu'il ne s'elan-

9ät sur moi) Swift. — I thought it my part to obey, and, for fear of fall-

ing (de peur de tomber), laid mysell at füll length upon the handkerchief.
(id.) 3liifb to prevent. He palisadoed the table round 3 feet from the
edge, and as many high, to prevent my falling over. (id.) He used fre-

quently to observe Aram . . . stoop down to remove a snail or worm to
prevent its being destroyed. (Bulvver.) — When we had dined, to pre-
vent the ladies leaving us, I generally ordered the table to be removed.
(Goldsm.) n. ä. m. ;;. 4> : She wrapped him close for catching cold ii. f. f.

— Sßir hchen p ^iefen^ Siav. nur ncd) herror, fnp Ter ^nf- *i'fi'f. ^lUiI eine

i^cuauere 35cfined)nn3 uerrient hätte. 9}fini l'ehe j. !8. : I was much tempted to

have broken the rascal's head (Rob Roy 1, 177). He had a great mind
to have continued the dispute. 3, 133. To have resisted (To have
offered resistance =- Resistance) would have been madness. 3, 162; 4, 13
unt» 189. — To yield myself up on such terms, were to have laid my
head on the block. 4, 167. — I have been fool enough to have been
led (mid) führen f^n laffen) into an ambuscade. 4, 37. — 3. anterc 5j?eifvicle,

junial nod) Ten Sierhiö ter 9lhfidit, Teei .Vcjfen«, tcr (vruMrtuniV Guy Manner.
3, 91; 2, 182. — Sterne 7, 5; 8; 41; 67; 186; 228; 229; 244; 249; m-,

ment(id) Sterne 3, 138 ft- "• ii- "'. — I'fv ?Vi-n-m iiad) fvillt hiermit ^uireilen

ein 3i'finitii^ mit to have tu paiTioer !Bcreutuuj^ ;5uf>immen (i\;((. The father has
a son born, the mother has born a son), j.'ö. Rob Roy 1, 137: Which I

have no more right to have said to me than etc. (3*}aö id) mir [o iveni^

ju \c\c\(n (äffen hrandje).

T^cr Jlür^e halber üheri^ehen ivir ra'3 ilav. VII ('l^artieii') un^ i^ehen jn VHI
un^ IX nur foIiKUff 'i^emerfuuiun- — P- 249. §. 104, Since word norlook,
nor gesture etc. Byr. 103a ivo taö erfte nor fehlt. — Ne, ne, ne, nor. 6b
(Ch. Har. 1, 32) v^l. 18b (2, 32) unb 22a (2, 81). — »BeadUuUsi rerrient

aucft Sh. 364a: Nay, they will be kin to us, or they will fletch it from Ja-
phet (un^ n>enu fie'e bcrhofeu müf;teu) P. 230. 8d)(ai^eurere !j3elei\e für for
:= because j. S. Sh. 218b: And for I know etc. — The rather for.

216a; 77a u. o. The rather, For f hat I saw. 288b. — P. 232. <§. 108.

ßn^ei Gonjunctionen. He postponed bis final decision tili after the Par-
liament should have reassembled. P. 236 eben. Had the admistration been
faultless (felbfi irennl), the enthusiasm . . . could not have been permanent.
M. 1, 183. — That ali (i'rfal^ für eine jn wiererholente (^iMijunftiiMi, f,.

»^.

Sh. 72a: Since you to non-regardance cast my faith, And that I partly
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know. — 213b: Since wives are monsters to you, And that you fly them.
— -ilOb: when . . . and that. — -itTb: If . . . and that H. c, j. !Ö. ciiid)

Byr. I90a (Don Juan 2, 188): as if . . . and that. — P. 238. 5Dic a?cviclu'

tiijiiiiji cntiuiniie \\u\n oud fLMi:^clI^l'll 'J3eii'vicleii: I insist upon it, that you

procuro whatever may be necessary (The Bengal Tiger, a Farce p. 10). I

do insist upon it, that you iuiinediatcly turn back (Sterne 1, ()9). I must

insist ou it, that you give nie your wonl (Brit. Theatr. 't'tlih). You may de-

pend on it, sir, that it shall go no turtlier (ib.). YcRi may dei)cnd upon
It, that I will not neglect (^- "sfelcv, .i>anMnuli Tcv oiiiViKlio» ^vi*ui)c. 'i^aliii,

183S p. 532). Ilow eise can I account for it, that etc. (409); But he

insisted on it, that (Tom Jones 2, 3(5, f. Scl)mij5 239). I will receive the

sacrament upon it, never to see his face again (3, 203). How dilficult

must she have found it to force etc. (2, 214). — He would fain have it,

that the battle was between Frank etc. (2, 127). — I said it was a mis-

take, but the carter would have it, they wcre for mylady. (Why did you

die? A Farce.) I repeat it, that my compliance is indeed a sacrifice. Kob
Roy 2, 13. How my adventures will conclude, I leave it entirely to Pro-

vidence (Lady Montague, Letter 22). I am willing to take your (her)

Word for it,"that (31 mir 42). — I take it, she that carries up the train,

Is that old noble lady, dutchess of Norfolk. Sh. 523a u. ä. m. iöcfonfcic

'Bcifl^tiui;} ^H•l•^iollt ticä it in rclatircn Sälpcii, wo c^ \AH im Dciitfcl^cii iiicbt

itt\)(n fniin. Such was the title the cat took it in his head to bestow on

his master. (Push in Boots. — C'etait le nom qu'il prit en gv6 de donner

h son maitre.) To be plundered, which, now that the long nights approacli-

ed, it would be found very dilficult to prevent (Rob Roy 4, 44). Imagine

what I should find it impossible to describe (132). If "l am a piece of a

philosopher, which Satan now and then puts it into my head I am. Sterne

7, 38 u. 0. — §. 116. 'Man bcad)tc jit S, ta§ (vinfd)icbcn iiicbvevcv iHcvcrbe

bei nichrcvii Jpiilfererbcu: The line . . . had, as usually, been but loosely
drawn (Mac. 1, 62). — The Opposition which had, during forty years,

been silently gathering (6t). — He had always been strongly attached

171. — Where established principles of law could not be utterly dis-

regarded. 3, 228 u. f. f.

P. 263. 8tcflllnl^ tcr 9Jcgatioii bei all, each, every u. ff. All is not
gold that glitters. (Tout ce qui reluit n'est pas or.) All is not — lost

that is delayed; won, that is put in the purse. Every shoe fits not every

foot. All is not right ii. f. f. ©tcflmi^ von enough. (lUu^clvc'bnlicl) Sh.

327b: Would God, that any in this noble presence VVere enough noble
to be etc.) - I haven't a room large enough to put it in, sir (The Ben-

gal Tiger). A man old enough to bc my father. Vietory is not a name
strong enough for such a scene. Ideler 1. 1. 242 (Southey). A Plant

vigorous enough, to have etc. Spect. 6, 333. — l have no exquisite

reason for't, but I have reason good enough. Sh. 61a. — He's a man
good enough 333a. — To look with forehead bold and big enough.
361a. — An honest fellow enough. 831b. A mclancholy place enough.
Disraeli, Sybil. p. 28. — "NVith great piety and art enough. Spect. 5.

103. It is a pleasant scene enough. 6, 243. — He is an original, it

is true, and an absurd one enough. Waverley 3, 221. — A decent-
looking person enough. 4, 29. — A good thing enough. Rob Roy
1, 136. — A good sort of blackguard fellow enough. Guy Manner. 1, 64.

— It is füll employment enough (Montague, Lett. 48). We met with

an odd accident enough (ib.). It is now a good seaport and neatly
built enough (33). — A damn'd shrill pipe enough. (The Devil to

pay p. 12.) She seems a good sort of woman enough (Ringdoves, A Farce

f.

16). A nasty concern enou":h (Spitalfield's Waver. 13). An honest-
ooking face enough (Bengal Tiger. 23). Agood natured poor fellow

enough (Sinnett. 13, 3). In a convenicnt place enough (Arab. Entert.
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108b) u. a. — As they mayn't be good enough Company. Goldsm. 335,

A long enough lease. Waverl. 2, 161. — A broad enough hint. 4, 14.

A severe enough punishment. 4, 152. A bieldy enough bit. 126.

— P. 264, 3. Si^l. "With each an empty milk-pail in her band. Waverl.
I, 171. With every one her weapon in her band Sp. 2, 116. — For
one another's reputation 4, 7 u. f. f.

P, 266. •Die aMiomiiuilfn Scftiuimiiiu^cn in adjt ilapitcin. — .Rap. I. J^cr

Slrtifcl. §. 120. 1. tbe one = that, j. ^. : That glove is not the fellow to

the one which I just now produced. Kob Roy 2, 141 (rijl. p. 291. §. 237)
II. a. They had wounded an elk, but he had escaped; and in pursuing him,
they had found the one shot by the Captain on the preceding evening.

Irving 2, 104. — Guided by the one (sc. map) furnished by Paulo Tosca-
nelli. 1, 904b. — 2. such and such, j. J8. Spect. 7, 344 1I^^ 345; 2, 407
II. 0. — 5. When bale is at highest, boot is nighest (Percy 103a 35. 130).— §. 122. 2)cr «Sinäuliir mit tan Art. def. ^ur Scjcict)iiunii ter (i3attuiiA njcid)!

uft vom J)cutfdicn ab. 3- ^- Goldsm. 2: We often had the traveller or
stranger (= travellers etc.) visit us. — The peculiarities of the Puritan,
his look, bis dress, bis dialect, his stränge scruples etc. M. 1, 161. —
The scourge of the Philistine etc. 3, 21. — The Bourbon is by no
means a cruel race; they may be misled. Sterne 7, 5. — This trade . . .

was subjected . . . to the tedious and uncertain yourneys of the caravan.
Irving 6Ilb. Hunting the buffalo and wild horse. 2, 16; 242. (f. c.

m\t> p. 274). — P. 271, 3. 3 von unten lieä Janizary (Montague 44). —
§. 126, 2. Salmasues died at the Spa, Sept. 3., 1G53 (Johnson, English
Poets 1, 155) neben: In short, her face resembles a table d'höte at Spa
where no two (ni^t 2, feine 2, f. p. 286) guests are of a (== one

f.
o.

p. 276, 6) nation. ßrit. Th. 686a. — The Milanese (le Milauais), and
the two (beire,

f. p. 287) Sicilies, and Franche Comte. M. 1, 195. (He
was banished to his apanage of Dauphine.)

P. 275. §. 129. He was not a (Der) man to be iniposed etc. M. 1, 167
(ö^I. p. 291, §. 137 extr.). 3. ^Der Sa^ au^ t'em Spect. tieißt genauer: Upon
his being made Pope, u.

f.
\v. ^'^ier feblt Ter '^(rt., weit e§ juv 3fit i^eiröbnlid)

nur einen 'liauft giebt unt> frei 3ci'cii weiter t)ei§t es aucfe : because his laun-

dress was made a princess (reren giebt eö fiele). 33gl.: At the Restoration
Hyde became chief minister (M. 1, 169). His daughter had become, by
a secret marriage, Duchess of York u. ä. m. He made him (Joseph)
overseer over his house. — Sei Sh. 363b: Look if the fat villain has not
transformed liim ape üt ^ag le^te SBcrt tjleid^fam 3(^jecttv (rgl. La Savoie
^tait France, ^. i. franjörifd)). 9}Jan i'evgleidje tcn 3lrt. bei as, j. ^.: Your im-
portance as a friend etc. Waverl. 4, 24. My character as a horseman
RobRoy 1, 127. f. 140; 196; 25; 37; 4, 151. Guy Manner. 2, 12; 3, 186;
187 n. a. — 2, 206 : Mac-Morlan to whom as sherilf-substitute of the county
(eä gieb nur einen) etc., tagegen 210: as a magistrate. — As father of the
Duchess of York. M. 1, 191. — H.'s opinion was called in as arbiter.

Guy Manner. 4, 30. — As Doge clad in the ducal robes and cap. 13yr.

407b ; 409a, 3 ?._ lieber ^en feblent^n 3lrt. i'or man (gerate umgefebrt »regen

^er 5lügemeinbeit; fo fteben (Eigennamen — alö feiner 3nti^^t^uciliriiuug bc^ürfcn^
— unb Stcffnamen, alö Tic ^nfi»-'- ansfd)Iie§ent — ebne 2lrt.). Was I not in-

jured as a husband? scorned As man? revilcd, degraded as a prince? 375a.

f. §. 122. QJatürlid) ftebt aber aud) vor man nur woman ter 3lrt., voo intiius

Dualifirt ivirb, j. -Ö. Genesis 2, 22: And the rib which the Lord God had
taken from man (obne 3üt.), made he a woman. — 2[Qeö Sintere übergebenb,

erwähnen wir in tiefem Jlap. nur nod) ten nn§ STcntfcfien auffaüenten Sirt. im
Sßofatiü (ugl. Mr. le duc!): Brother, my lord the duke, Stand too and do
as we! Sh. 12b. — My lady the hostess! 343a. My life, my joy, my food,

my all the world! 303a, —
Jlap. IL OlDj. ^rün. — §. 132. 3m Spect, ftnbet ftd^ fe^v tjäupg: These my.
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papers ii. ä. ni. SluffaQent» ift tcr 'Kxt. lunl) foldjcn ^^roii., ^. 'B. Spect. 6, 160:
Upon every the least occasion ii. ä. iii. — P. 2S2. It was the death of
bim. Sh. 338b; to break tlic pate of thee. 339a. 'Tis in tlie nose ol'

thee. 3-48b ii. a. ni. '^ciCc äLknfuiuiicn: In my despite and in defiance of
me. Guy Manner. 1, 10t). *Jüiiiicntlicb abci bcaditc iiuiii Sät^c nnc: He has

been the preserver of nie and mine (Tom Jones 3, 1U3). In the pre-

sence only of myself and my niother (258) llll^ ojl. faiuit: By her«
and mine (= my) adultery. Sh. 678b. Even intheirs and the commons'
ears. 604a u. f. f.

— Ofcbon Siijjcn unc: Mine's not an idle cause. Sh. 803b.
And mine indeed has been this woman's lot (Dice AViiiicii|cl)icf)'al ift ihh'

3lüfii mein?. Wöthe'ö ^vbiiicnic.) fin^et fiel) oiicl) — Tlie Theban's fate, which
had seemed to the men of old the most torrible of human destinies, was
mine (Bulwer). — J'cr im foli^ciircn 5Uiiica lUii^cfiibrtc „roii reu Wviimmatifcrii

i^ctardtc" Wcbraiid) ift fcbr bäufijV The past is very tritlinp; in hiseyc ^Vho
sees how much there yet remains to do. (I'a^ äilfiiii^c rcifibaMurct fcidit ^clll

Sölirf, rcr iHniwnt:^ ficbt ii. f. xv. (öii^tbc ^Pbiiv) 1 had'shed the blood of his
brother whose chiid was my betrothed (Bulwer): Byr. ^OUb (his death who
made); Milt. Par. Lost 11, 608; Sh. 132a; 137a; 31ob; .47ia; 303b; 318a;
884b; 383a; o86a; 677b; 686b; 744b; 2, 44b (Ven. and Adon. Str. 171).—
Spect. 3, 210; 3, 42; 410 u. o. The peace ofheaven is theirs that lift the

sword. Sh. 2y3a. — P. 283. §. 133. „Cscncr . . . riefer (auf jivei liorbcv*

iienaniite 6)fiieiiftdiit>c binreutenb)" — bei 3^iditcrii aud) lind) this iiuD that nii^;

i^cMiicfr, ^. 2?: Mars, stern destroyer! and Bellona dread, Flame in the front,

and thunder at their head; This swells the tumult and the rage of fight;

That shakes a spear etc. Pope's lliad 3, 726 ff.
— ünce fought th' Aeto-

lian and Curetian bands; To guard it those, to conquer, these advance.

9, 634 II. m. — §.134 extr. 3" what is he for a fool niii(jte rocbl l>ie

Stelle näber bejeidjnet »verren. Sh. 98b. — P. 283. £)eiu no two
(f. o.) ent«

[p'vid)t: Their prayers, therefore, are not exactly the .same in any two
assemblies u.

f.
n>. (M. 1, 52), — Ali mit ^em Bm^., j. *^.: all thought,

jeten (Seraufen (M. 2, 237). — Every three years"(l, 173). 58erftävft : all

and each, irie im I)eiitfdKii, j. 53. Rob Roy 1, 101; 133. Waverl. 1, 141:
all and every one of these errors. Sterne 1, 90 u. o. — He lost his

all. Rob Roy 1, 143. I packed up my little all. Tom Jones 3, 232.
— To me whose all not equals Edwards moiety. Sh. 479b (3}ev idj flaiij,

mit ?cib unb ^eben). — He's all the mother from the top to toe. 489a.
— All seraph as he is. Byr 433a (tout , . . qu'il est). — Fair virtues all,

To which the Grecians are most prompt. 584b (5lIlcS, laittcv fdiiMic .ilünfte).

— I expect him every moment. Guy Manner. 1, 116. Mark Antony
is every hour in Rome expected. Sh. 630b. —

P. 287. ^endjte: The common blood that run in both their veins (in

beitcr Stbern). As a reward for both your fidelities. Br. Thoat. 890b. —
P. 289. Sic\v- HI- ^tni Jablroövtcrii (f. o.). .v>ier cnpähneii umv iiiiv ftatt

any one ii. f.
av, niid) anybody (fod) nid)t mit lUKbfol.V'iibem Wcnido), i\^l.: If

you had been drinking too, as I have been, you would not be in such a

passion with a body. Brit. Theatr. 864b (= one, me
f. p. 124); ferner:

The great folks game and the poor folks (= ones) rob. ib. 864a. —
SlKin bead'te: The modern fair- one 's jest (Goldsm. 29); we fair -ones.
Sp. 7, 346 mit bem 'iJiiireftrid}; im SJctatio ohne one: My dear, my dearesti

aber my dearest lost one, my treasure! Goldsm. 98. — One erfejjt juweilen

aiicfc ein 5lrjecttu nnb Subftantio, j. 35. : He had an obvious motive for wish-

ing that there might be a barren queen; and he was therefore suspected

of having purposely recommended one. M. 1, 191 (eine foldie). Good sir,

give me good fortune! — „I make not, but foresee." — Pray thee, fore-

see me one. Sh. 626. — 2?tr beben nod) foK'jcnbe Stelle bier beriun': Other.s

made it their business to collect in voluminous herbals all the several leaves

of some one tree (Spect. 6, 334) = (Sineö geunffen Jönumeö. 6ic^e aue^^
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Sh. 639b: There's an Italian some vgl. an English one. Sterne 7, 3JJ. —
Cyjnö = ftivae, one tbing, j. SB. The government and tbe Protestants had
only one tbing in common, batred of tbe Papal power (M. 1, 49). —
5l?an iHiifbtf rae (i^c^cn ta^ I'cutfdje) plfonaftifdic and one in Snjjcn roie

:

My fatber is a very eminent man in this kingdom, and one who bears
considerable ofTfices in it (Spect. 3, 196). I lost tbe best of fatbers, and
one wbom I so entirely love (Tom Jones 2, 138). Giving advice to a

man witb wbom I am so little acquainted, and one witb wbose bebaviour
to me I bave so little reason to be pleased (3, 29) u. o. f^l. §. 163. —
2118 (fiujclncä beben wix bervor: Tbat's tbousand (ebne a) to one good one.
8b. 386a. — P. 292, 3- 3. „a}^acaulav fcljreibt immer: Louis tbe Fourteentb
u. ^j^l." ©üUte auf ten (Scbrauc^ tiefcd Sd}nftrte[Ier6 (ra§ er nämlich nicht

XIV. l'c^reibt) [oviel (Seiricbt ßelei^t ircrten, fo irar cbenfo ju beachten, tnö er

Lewis [cbrcibt (j. 33. 1, 187'u."o.). — ib. 6. 3)Un bcarf)te }. '^. auc^ 23o/o:

The income of every landed propriety was diminisbcd by 5 .Shillings in tbe

pound. M. 1, 187. — A Shilling in tbe pound (Goldsm. 7) = 3% u. a. m.— gfi^iifr: Half tbe sovereigns of Europe. I^ie Hälfte in giuften u. a. m.
P. 292. S{c\V- 4- „(*iöcnict)aft6n:>6rter." §. 139

J. S. : A neck-or-no-
tbing gallop. Irv. 2, 237. Tbat bap-bazard expedition 31; 237 u. f. f.

He bad a „Wbere sball I go? What can 1 do for you?" expression

of face . . . difficult to describe otberwise than by tbe awkward com-
bination wbicb I bave attempted. Rob Roy 3, 8. — §. 141. ®ir bc=

mcifcu bifi" tcn frctlicb ju Pen aMievbialen 'Bcftimniiin^en ^\cbörii^cn Cs^ebiaiicf) ^cc'

Suvcrbitii'» : I barricaded tbe door as I best could. Rob Roy 4, 187
(quam optime). Tbe Roman Catbolics externated their offence as they
best migbt. M. 1, 184 u.

f. f.

P. 294. „öknitio k." — §. 142. ^-äac, x\>c ter nncbiijeftente 65fnitii> im

iTeutfcben un^cbräudilid) \\t: Tbe resolution of no man (Jteincö ylJcnt'dKn CJnt;

fd)lil§) was more immoveable. Rob Roy 1, 26 u. f. f.
In botb their vems

(f. 0.). — Jv'ilb" in ^euen ^er l'äd)fifcbe öknitii^ ftcbcn muH (f- § 143 lm^ 147).

Let Dick 's (sc. lump = tbat of Dick) be tbe largest ii. f. ir. The earth

is tbe Lord's (*4.M>iliu 24, 1). Tbe Kingdom is tbe Lord's (22, 28; i'i^l.

Tbine is tbe kingdom). Wbose is tbis image and superscription? And
they said unto bim, Cesar's . . . Render to C. tbe tbings tbat are

Cesar's and to God tbe tbings that are God's (S. Matth. 22, 13;

5. Mark. 12, 17; S. Luke 20, 24). And tbo.se were Jacob's. Sh. 136b.

So tbe feebler were Laban's, and tbe stronger Jacob's. Genes. 30, 42.

Tbe mulT, I acknowledge, is tbe young lady's (Tom Jones 2, 213). Come,
teil me wbose it was. 'Twas one 's that loved me better than you will.

Sh. 333a. — 3" i^- 132 balte man ncd^ j. 33. Spect. 3, 83: JVben Socrates
bis fetters were knocked off. (©ir niöd)tcn Socrates btev alC' eine iHtt I'atiü

aufraffen: tjl. ^apa'n fein Aöanö, ibm fein ^v^auö) unf 2, 293: The same single

letter (s) on many occasions does tbe office of a wbole word, and repre-

sents tbe His or Her of our forefatbers. — §. 143. ©ebäuftcä of, j. tJ5.

M. 1, 160: At tbat season tbe poor were admitted to partake lai'gely of
tbe overflowings of tbe "wealtb of tbe rieb, wbose bounty was peculiar accept-

able on account of tbe shortness of tbe days and of tbe sevcrity of tbe

weatber. ("DJan fann fai;en : my father's wealtb, aber nur tbe wealtb of tbe

rieh — Adjectiv! — ) — P. 299. A wheen codlings = a number of c.

Rob Roy 1, 118 u. a. m. — P. 302. If son to Talbot die at Talbot's foot.

Sh. 422b.
P. 304. Äav. 6. *JlpVHifition. P. 303, 3- 8 von unten lieS psalms, unC

3- 16 Catbarine. — 5JJan beadjte rie gcrtlaffun^ teei Slrtitcl^ in mancben

J^-äÜen. Queen Elizabeth; Uncle Toby; tod) tbe Emperor Charles, neben

Charles V. emperor of Germany. Dionysius tbe tyrant of Sicily (Spect.

6, 243). He bimself, poor sinner, wanted etc. (6, 174). Tbe ow), sbrill

chorister of tbe night. Tom Jones 2, 191. Only Susan cbambermaid
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was now stirring (ib.) u. f. >iv !J3cmcrfiiiii^ rcvMcut aucl), tag Scott uiil' iinCcrc

Sitriftftcflcr lun- Lord, Lady mit tm ')umcn tax *Jlvtifcl [cjjcn, j. 33. Disraeli,

Sybil. j). 35: tbe Lady Arabella ii. a.

r. 307. Jlav. 7. „'^Miomiiialfajjc."
Jj. 1Ö6. llobov reu 3öecf)fcl jUMfitcu

who Ulli) it, — whicb uiiP be oCev she )'. ^a5 oben über Tcid ökMiiio '.JUk^c;

rcutctc; (j. iv tbe moon wbicb . . . sbe. Tom Jon. 2, 18(); tbe bare
wbicb (fem.) ib. 191 ii. a. in.) über reii altern (Scbrand)

f.
Speot. I, No. 78.

— §. lo7, p. 312. Jv'ir tbat tbat lvir^ ein !öeifviel Ao. 13yy (iCv^cbcn unP
tod) fin^et lidj Picfe ;UiH'"i"*^'"t''lli"i!l i'ft i5'-"""A — ob.^lcid) von Ten Wrainma;
tifern nicbt beaditctll — bei Sb. 5. !j?. i2a T Pm\suing tbat, tbat flies; 72b:
And tbat, tbat I did, I was set on to do't by sir Toby. 175a: If you
swear by tbat, tbat is not; 41ab: It is not tbat, tbat "batb incens'd tbe
duke; 522b; Mark but niy fall and tbat, tbat ruin'd ine: 553a: ßuttbat,
tbat likes not you, pleases nie best: 5U4a : I talk of tbat, tbat know it;

üJ2a: At tbatj tbat I bave killed. — T. 312. sV 158. C^' ^(^ '-öciiVielen

von such as tritt as nur nio S^nbjeft unP Cbjett i\[\i, ivir fiuv'n tcohalb hiii^u

Spect. 3, 217: Suob tbings as we pray for, or sucb tbings as we do not
pray for

f. p. 2()4. — 3ii '-öc^U;^ nur Pae „fortj^claffeiic" Olclatio bcfcbräiitcn irir

unä auf Pen A>ifl -4 p. 31(i. J>a? *.^*räDifat PciJ v^iuotfa^ce brandit hier feince?

locj^ö immer „ein iutrani'itii'cö 3fit>^''-^rt" i" Üi"- i-
'^'- I bave no guilt bangs

upon me. Spect. 3, 202. You bave a tongue would undo a Vestal. Addi-
son's Drummer Act 4 11. a. — P. 320. 5Uin. 3, f.

Sb. (508b : Tby bonourable
nietal may be wrougbt from tbat it is dispos'd (etira = from tbat to wbicb
it is d). — .Viel" mö.Kii »md? nod) cinii^e oon uuö renninte C^iiMchibeiten ibicii

*4.Mal} fintcii : 1 bave losi wbat I held inost dear upon eartb. Tom Jon.
3, 205 (ce que j'avais de plus cbor). Tbe bopes of soon seeing all I

beld dearest upon eartb. Goldsm. 97 u. vi m. — J^cvnev : Wbat is tbe nigbt?
— A'.most at odds witb morning, wbicb is whicb. Sb. 284a. Stay, stand

apart. I know not wbicb is wbicb. 272a. I am an old fellow, ant
know what's wbat. Goldsm. 381. cf. 376: Dear Sir, — ay, that's tbad
(I'ai^ ift vid)tiii). S. lt)5 f. 3. '.J3. aud) Tom Jones 2, 175. — ^u §. 167 fü^cii

n'ir ciniiie i^cifoiclc eui'ilifcbcr Sajjvcrflecbtnii[\. I only ecbo tbe voices of em-
pires, Wbicb be wbo long neglects not long will govern. Byr. 477a. —
This drama . . ., wbicb wbilst I tben saw, even in my dream, I resolved

to write down. Spect. 6, 166. I dropt into a slumber, wbicb, whether
it were tbe eft'ect of fumes aud vapours, or my present thoughts. ib. 165
(von tcin id) uidit locii), ob 3C.). — But lend it ratber to tbineenemy; Wbo
if lie break, tbou may'st witb better face e.xact tby penalty. Sh. 15()b.

— Tbat advice wbicb I had been happy had I followed. Tom Jones

3, 262. These are the vices wbicb true pbilantbropy abbors, and whicb
rather than see and conversc witb, sbe avoids society itself 2, 117

u. ä. in. Beelzebub, than whom, Satan except, none higher sat. Milt.

Par. Lost 2, 299 u. 0.

t^nMid) P. 325. .ftav- VIII. §. 168. 1. S. Sh. 448b: In this so good
a mind; 305a: so new a fasbion'd robe; 669b: But not so Citizen a

wanton (=: so w. a. c.) u. 31. m. 2. i5[^l. witb any the smallest particu-

lar. Spect. 7, 488. All tbe wit of any" tbe flnest reply. 5, 206 (= tbe

very finest). — Witb Poins and other bis continual followers. Sb. 375a

(Vi\l. in an Peru ihren g-ij^uren. Üöinfclmann 4, p. 330). Tbou hast some
children, And . . . I . . . Have other some (= aud) iveldie, j'en ai aussi).

— SBcnn ivir hier nun and) nnfcvc *.J^eiVred)unfl fcblicllen, fo fönncn wix Podt Pic

5?enierfnnj nidit nutcrPriicfen, ra|5 ivir i^cru 58ielci^, iva§ in Per Sdimi^'fcbcn

65raininatif unbcaditct l^eblicben ift, näher erörtert hätten, iiMr ernnibncu bciiVielj;

»eile Pen Pirecten J^-raj^efajj ftatt unferc* inPirectcn mit ob: Canst tbou carry Tris-

megistus in tby head . . .? — Can I? Ob id) ta nn? f. Tom Jones 3, 284.

Will I? Said Mrs. Miller n. a. — OPer as if = as thougb (Genes. 40, 10;

Byron 363b. Mazeppa 2.V 215 unP 361) = as if that (Sh. 49Sa) = as

Slrc^i» f. 11. Sprachen. XVII. 28
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(119a; 276a; 429a; 492a; S03b; S86b; 600b; 61 4a; 627a; 643b; 645b;
670a; 678a; 729a; 746a; 805b; Young, Night. 1, iv 23 — 381. 3, 1 u. f. f.)= an (I will roar you an't were a nightingale. Sh. 118a; an't were an
aspeu leaf 3ö.")b) ii. f. f. — 5[)iaiiri)Ci' hierher WehiMii^c hahen »vir in Jöerri^'s

Öhihii', n>imeiitlu-h in einer lUejeniUMi Ter .v^etiffi'i'clien (iJranimatif befpreetien; SliiDcreö

muffen ivir einer anDcrn ÜJcle^entjeit covbet)iUtcn.

«Streit
ij.

Dr. ®atiiel iSan&erö.

lieber beutfcfce Drt^09rap()(e. 33on ^, ®. Slnbrefeiu ^J^aing,

j^un^e. 1855.

(?ö ift hefannt, trelclje 9h"i[}rii\ffit j^e^cnrcärtii^ int ®chiete rer Crtf;ojrnpt)te

herr[cl)t. S)ie alte Sclireihweife h>it duiije, nne ein 5llv, auf ter 5faticn ^eiiiftet,

iinP man eniMcbt tmp enveeft enflich ^nr 5Unvehr. SSerfudie un^ Theorien treten

afleiitliiilhcn heriun-, nnt Ter ilanivf roeni.^ften? ift fa, fo entfernt aucf} ^ie 5tbhillfe

nciii fein moiv lihenuinr VJU\}t ijern ^l^e *^lltc, (öeivobnte ju miffen, unD felhft

ein nnffenfchaftlicher 5llp erfiheint iin>3 uncnthehrlici), fcfern er unä nur rec^t Inn^e

ijerrücft bat. 2>eutfd)c Qh-iinMiebfeit febliejjt fentfdie Scbtrerfciüioifeit ein. Cbne
f reiOti\)äbriäcn stampf riuijt ild) rie teutfd)e Station, felbft bei einfadie", barntlofen

®e.-,enftänDen , feiten aue ter 51tlfeiti;]feit ibreö ^enfenä gu jener lid)tpoIlen C5'in;

feitij^Feit empor, iveld^e fa§ .'C'^ au Dein betiui^t. Öei^rüjjen nnr rarunt mit freuten
jere neue Sd)rift, u>elcl)e 3fil "'iD ßabl erfiiden bilft, unl) Coppelt freuDii], nnun
fie ivie rie lUMliei^cnre, uocb etu\Tt' mehr tl)ut.

STer i^erfaffcr gebort feiner .V>auptrid)tuni-\ nac^ ter l)iftorife^en ^Partei an,

unt beurtbcilen nnr ihn, ebne tiefen Stantpnnft anjui^retfen, fo ti'irfen trir fein

Ü'3crf entfd)ieten ein portreffliebec- nennen, ^n c\(\\\>,e ©eijeuftant ift mit UmfidU
auf^efafU, febarffinnii] turel)forfdit unt mit i^rofKr .ftlarbcit, Dhibc unt ©enauiijfeit

tarj^eftellt. I^as (yinjelne wirt faft iiberaü bis in feine legten ©rünte verfcKit

unt ,5en^t Pen eiijener SlnfebauunjH unt ßeiinffenbaftem o^rtutium. 'Bleibt bie unli

ta CsttiM^ in teu etpmclc^ifcben ^Ibleituui^en problentatifd), fo träijt ter i(ei3en»rär;

tii^e Stautpunft ter SBiffenfcbaft uut ihre 5Kitur tie Sdinlt, nic^t ter iöerfaffer;

unt tas äiJerf tiirftc temnad) ivefentliel; jur (i'ntfdjeitunß teä Streitet, unt jur

^eftfel^un»^ einer neuen CrtbOj^rapbie beitragen, meun — ta^ t'iberbaupt fo ltii)t

tljunlicb wvire.

TajB i^ '^"»rn. Dr. 9lntrefen irenii^er unt ^luTTtetluni^ oter llnterftii^nn^ eincS

Sl'ftem^ jn tbnn ift, al^ um praftifel^e Dhiljbarfeit feiner 35orfd)läi^e, gebt nnö
ten Wruntfäljen bcrror, iveldie er Seite V ausfpridjt. (i'r will io weit uon tcm
biftorifd}en *iUiii,5ipc abweidien, wie notbwenti^j ift, um luit ter 5luf'fprad)e nid;t

in fcbarfen äöiterfprnd) jn geratben, unt hofft, eä wirt ihm Fein Söorwurf taraiiä

erwacbfen, taf^ er bei a^erfoli^u";? teö •^Ivniptjwecfe'ä aud; auf antere 35ert)iiltniffc

ter Sprad)c 9{ücfrid)t ijeniMumen habe. Uniäugbar liegt tarin ein groj^er iUMgug
unt gugieid) tie Ciiigeutbümliehfeit teö 5>^ud)e£* : e^ biltet eine äbniicbc grattion in

ter biitorifcbeu wie lüi. i\ ;]{anmer'it 5lnfid)ten in ter pbonetifd)en QJartei; aber teni

Jatel ter ftrengen J^-admianner wirt d cbiw tatnrd) unauöbleiblic^ ferfalleu.

3ion tent Stantpunfte tes Spftem^ axiH febeut man feine (s'onfeviucnj auc^ wenn
fte nod) fo fd)rorT wäre, unt verwirft jeteö ;5ngeftäntuiH an tie ^^''-''^t'crung ter

*?luf;eiiwelt alö nnwiffenfdiaftlid). 3>aö *pnblifnin freilid) be,5eid}net fold)c onf-Mife^

iiuen^en gewöbniid) ab? verftäntig unt man follte fdjou tiefer Sejcidjnung

\v({\,cn änfierft bebntfam tariiber urtbeilen. Senn .tn-. Dr. iHntrcfen j. S. beweift,

t^]i etinuologifcb ftatt: ®el)öffe, fd'öpfen, Seluipfcr, ftöbnen, wölben, jirölf, löfdun,

ergöjjen: Scbeffe, feljepfen, Sd)epfer, ftehnen, weihen, lefdjeu, ergel^en, gu fdjreiben

fei, aber teunod; au] ^Beibehaltung ter erftern Sd^reibung in ter *4>ra?i3 tringt,

unt nur ergel^en tavon aufnimmt; tvcnn er ferner: Cn"iftborn, Süntflnt, ereignen,

l^länen k. ftatt .itiefl)orn, Sintflut oter ©influt, eräugnen, bleuen, äbniid; bebautelt,
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fo ^ln^ taö biinbsitciflicfec ^nfpiiff'liifnjni; iibcv ftatt flc jit tafeln iviit hiö *J.^iiMifum

wüiifchcn, Tiiv ivuijc *-^crf nu\htc aiu^ l)lobnli(lu-ni bcüfbc», \u\t tc\ fao >4-*iil'lifiiiii

5UMV foiiio 5:tiiiiiiu, lü'cv tdtc iiuhr WouMitt h,\t, fo riivftc d aiid; für tcn (i^c-

Icbvtcii crfvrii'i'ilid) fein, foldic ^liiiul't näher in'v Oliu-ie jii faffcn.

Ol. i'. ;1(.iiimcr luit >inf*,iiilich ror>\ftlMii, fiiff u'ir eine Crt[ic>i\r.iv()ic benijcn;

ein eine rcsV'HiMo "^-Mllfiir in ^er ^2elncilullK^ \]t uieltt ju fcnfen. Seit l'enu'il bat

fid) UH-nii» iin rerfelben s\eänrert, unD man farf alfo iiiel)t über fen ^Jiauj^el

vin einem" beftiuimten Siifrenie flae(eu, fonPern nur über Ten illiauijel bcftinuii-'

ter, leiebtraHlidjcr Ou\jein innerb^iib tiefe-? SiM'tem^. '').''{it ^rofuT Sllühc unt

bctlai-(en^ivcrtbem 3f't'iii'it''i"f c 'fi'nt unfrc on»}''"^ rentfcbe Sleditfdneibuuj] ; aber

fie erlangt todi fcblicfUidi eine -£id)evbeit, tic iU\i iiQ>}enieiner Jlnevfeniuuii} rubf.

llnbereuteiitc Sdnv^infinu^en abijereeljnet anifitc jePer (^)obiltete niHb vun' nieni.^

3*ibvcn, nu'' er ein unnüljeS b oVer e oter eine imnüijc ik^faliH-rropplnnj jn feigen

orer ivei^^nloffen b>itte, unD tiefe Jv^rti^^feit, einmal evlanv^t, bot feine alljn.^ri'pc

Uebelftante für Die 'l'r»'"-:!^ t'iv. *Jiur rer Vernenre enivfanD ten Tmef, unr für

ihn erftrebte Me oitbOi\riipbifd)e JliefornuitiLMi (vrleidUeruniV '.Mn jielebrte ^iverfe

tonnte taC' >4-'"bltfiini nieht ivobl tenfen, fiMirern ei? batte ten !:l{ui}eu im "üUii^e,

unt Ofer'crent ift nbcrjeUi-jt, Tvi^ tie !JiJünfeOc teS 'i^olfeiJ tureb Me beifen i^ec^viffe:

J5a§lid)feit nnb I^cutlidifeit, . . . PoQftäuDii'j anöjutrücfen feien. ?;-afflid) follen

tie C>>efeye werben, nael; mcleben man bie ^.'antjeieben jnr I^arftelhnu^ ber Sante

v^eruHMibet, iinb Deutlidj bie Seljreibunij rer einzelnen ÜBörter, fc bnt^ \id) möejüdnl

jebe>5 ii>ort vcn bem anbern nnterfd}eibet. ^ame man beninad) teni prattifchen

Sinne beö i^olfee burdi bao l'id)t uub rie .ftraft ber ©iffenfeliaft ju .^Mlfe, fo

nuifite fiel) aUmäli;^ eine CrtbO;i,ravbie ijeftalten, welche, bnrch ihre abfolutc (vin;

fadjbeit, Tic fidjtbare J)arfteirnn;^ ber ÜU^te, >rie bic X'luffa ffuni] bcö fidits

bar I^ar^eftellten ^leid) leid)t machen nnb jebe ohne äJerfdiivenbnnß an ßeit unb

.ftvaft entfernen iinirbe. Die italicuifdje nnb fpanifcbe Orttjo.^ravbie beiveifen , bafi

bic Ölnnäbcrnuij jur *iU^nfommcnhett nid)t unmöi^lid) fei. 3ni fchroffften iöiber^

fvruebc mit biefen lunnilären ^^LMberniu^en aber ftebcn bic ikftrebnn.jcn ber tciitfd)cn

iMftorifcr. jvür fic ift bic biftorifd)e '^ered}tij^uni\ ber verfchicbenen Sd)reibuni^cn

'^llle:?, baö übriijc bleichte ober '.li^eniiV Cb bnrd) bic bil'torifd)c Oicoifion unfcre

Crtboc^raphie faßlicher unb beut lieber ivcrbc, barf ihnen nie unb nirßcntö aI-3

(vntfdKibuUi^^i^runb bienen, fonbcrn höditten^ wünfdien^wertb crfdieinen, wenn ec'

bureh baiS 3"ii'rfl''!)ieiten ,v'ni eilten iufäUis^ bervory'^crufen wirb. Die etiMiiolOj^i'-

fehe Spraehforfcbunci; neuerer Jeit bat, au unb für fid) betrachtet, i^roficn Sertb, nnb

berührt manui;U'adK (öebiete, wo fie audi praftifd) nul^bar wirb, bei ber Um.^e^

ftaltuncj moberner iTrtbOjjraobic aber ocrfennt fie i^ewiji ihren '-J3eruf, wenn fie alä

®cfel5>^eber auftritt. Csm ontereffc bcö 55olfe^ fcliten ihr bie 9JIäuncr ber ©iffens

fd)aft felbft nur eine entfernt berathenbe Stimme ,5uc(efteben, wo e^ fidi um prafti^

fdie SDin^e baubelt. Ober ift bem iJolfe in föahrbeit bamit v^ebient, wenn e^'

ort^Oi5rapl)ifche Unterfdieibnuc^en lernt, weldic ficf; auf l'autoerbviltniffc beliehen, bie

nidit mehr eriftircn? Unb wenn d reale llnterfdieibnniien anf.vcbt, für weld)e atlers

binc^e nur im iUMfi^bcwufUfein, -iiid)t aber im ',Hltbeut[d)en ein Wrunb auf^ufinbeu

ftehtV 2Bir follen fünftii\bin fcbreiben : wifuMi unb miffen , wäbreub bod) fein Deut;

fc^cr beu jeriuiiften llnterfebieb in ber *^Iuofpracbc waljvuimmt ober hcroorjubriusicn

im Staube ift. Daijei^en foll bie Sd;reibnnj^: fafu'U unb iciüm, in: fafu'u unb

fa§en nuhjeänbert werben, wo X'\>ih alle Deutfchen einen llnterfebieb hören laffen ober

bod} hören laffen fönnen"). Solche ^JeuernUi^en briui^cn ben (vrwaeblenen bie fd)werc

9.1h'ibc be«j ilfeulernene unb ben .Uinbern minbefteu§ feine (*rleid)ternn.v gür bie bi^;

herii^e Unterfdictbunij bee H ""t' Ü '»li^ ^^^li) fi" Iciblidter Wrunb im ikMfi^bewufitfein

vor StUi^en, für bic neue i^ir feiner, 'Jluch bic l'luehilfe, tc\\^ ben armen'illcinen /^nr

^•rleidjteruuä ber erfdjwerten Illcijel ijefaijt werben foll; Sclje ein p, wo bav^ (S'n^--

tl)if(i)e ein t hatte, pafU fct)wcrlid; fiir ben (ylenientarunterriebt irgcnb cincö beut;

*) Sßerijl. ben 5tuffa^ 'St. ». SReiumcr'd in bem
ßjterr. (Spmuaficn.

1. ^xftc ber 3f'tfd)rift für
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fd)cu SantcS, unf Mc aiircvc Dki^cl: Sc^e ein fj, ivo man im i)Me^er^eutfd)ell ein

t (viidit, finrct nur in einem Jlieilc OiorDrentfcljUints '^(nmenrnnj], unt felbft fa

uiiuolifonimen, weil tljeilo nianil)c i^örter in Ten i'erfcljieteneu niererreutfcljcn >4.'io;

viiijcn erlcfilu-n orer nie i'orbanfen iiieivcfen ocer unii}cftaltet finP, j. '-b. 'ilnieiie,

biiöen, errriMTe'i'- ^flK^ ?5''"lT< ®'i|Tf/ ijlciHen, -inunitT, Jireis, ief}leipen, ©eij^el,

n'ei|'|^^i^cn , äuiicvn, ^i^iff, @>di, j^riitjen (rics unD tie folilen^eu äöinter hinten,

wenn t'ie etiva ijcbrauitt irerren, meift ivie int Jpcd)^entfcben) , .ftiubie, Soo»,

9DJeiHcl, raffeln, "dinff, fcljenfflid;, 2tran§, Sim6 k. ; tl^eils weil felbft äöeinljcl^

SKinter, mc (yrbfe, Cbft, "-öimftein, ©emfe, ©amäta^, Sime, SebiH'ö, 2Jinfe,

feift, raC', ec>, ivac-, Me etiunolDivfd) mit § j}efdirieben werfen muffen, unPeränCert

läfU, iiHibrcnP er Jlrebfj 2imf?, auf? nnc bif) emvfieblt, (plattrentfd) : dat, et, wat,

krevet, ut, bet; aber: simsj, niii? nnfcr !Bnd; ivenii^fteiic« Ten Unterfd!ief ihmi :

rae unti Tc^H, anfredit erhält unc i'or ten Jyi-'r'iifn ffs fcidlicben '^Irjeftirö: ijutefi,

fdume^ (nieterrentfd) gutet iinf gutes, schönet nnD schönes), jnriirffd^rerft.

?^aft nuntte man behaupten, t-aö tiefe 5Jeuernni^en, felbft wenn fie eonfeiiuent

turdj^efiibrt wiirten, auf tbeoretifebem iüej^e jn erlernen tem Sd;iiler fdnverer fallen

würfe, als fie ijanjc bieberii^e Crtboijrapbie, nnt nad) fer vorliej^enren Jlufftelluui^

unmöj^lid). 5hir ani medianifdjem ii^ef,e wirD man fie erfaffcn, unD fie tritt, piwh
tifd), raniit in Me ^Jcibe foldjcr iöörtcr, wie 'JJicer, mehr; ij)ut, i)Jiutl); 'i5rot,

9Jotl) K. ©as aud) über fcrartij^e ikr^uffernu^cu .leurtbeilt werfen nuii], nnf wie

febr rie ®rünflid)fcit unD iLMffenfdiafllid)feit, he fid) fabci au.^enfallij offenbaren,

an^uerfennen finP : fie i^rai;iö nuijj taj^e^en protcftireu mit aller iOiacbt unc allen

SDIitteln. I^as g-inten jefer, alfo audi einer pl;iloloiVO'd;en äöaljrbeit niadit ^renfe;

aber taö Ö5efunfeue taui^t taruui nid)t immer für fae ^,?eben. iUMii Stantpunfte

ter Ü5iffenfd)aft aus bat man Die Jorferun;] i^eftellt, fid) ju : (iräui^niff jn übers

wincen, unC ^t. 31. benierft rai^ei\en, man feile lieber bitten, fid) luni fclil)er gor;

^eruni^ nid)t überwinfeu ju laffen (S. 64). Jn riefer ©eijeubitte lie^t in fer

2bat eine ^^od)ber^ii^feit, welche in ibrer ßan^en iöetentunoi jwar nur Pen teni

mübfam forfd)eufen öielebrten erfannt unb i^cwürfi^t f,n werten pernia^, aber auc^

bei tem Söolfe inftinftmafni^e ^öerebrnuj^ unt 2^anfbarfeit flutet. 3luc^ tie ^öemer;

fuuiV weldje in". *^l. ju 3ilbentreunun^en , wie: abv^^traft. träne; itie je. niad)t,

fo l^twas möi-\e webl tem pbiloUnii i'd) en ^öewuHtfein fd)meid)len, aber es fei

fcbwerlid) für tie tentfdje Sprache paffcnt (£. 172), türfte hier paffent erwähnt

mit als eine anterweitii^e i>iuwentnni3 ^nr praftifcben ^eite jjepriefen werten.

S'aö *4^Nublifum wirt fofort flcneit^t fein, tiefen Slusfprnd) auf tie s^auje gelehrte

Crtbo^rapbic an^uwcnten, unt ihn nl>o g-'^'^tKfff'i^f' •'• ^f'" bepprftehenten ortbo*

graphifAen jlampfc ^u gebraucljen. ^^^rin^ipiel SSic^)ti^eres fonntc nid;t auö^efpros

^en werten.

itui *4>i'^'Iifnm fann fid;erlid) uidit wünfdjen, tie 9}Jnl)fclii}feiten einer ortbo;

flraphifd)en Dieoolnticn turdifHumaduni, wenn tie (nitrefultate nur ter Ük^lebrfamfeit,

nid)t tem 2eben tienen. 2i>iffcufd;aftlid; ift eS wid)tii5, ob wir: ^^ermann oter

Jöerrmann fd)reiben; praftifd) nidjt. I^ie bisherigen iöemübun^eu, tie biftorifden

fammt ten pbonetifohen, haben nur tajn i^etient, uns je^lidie fidjere Crtboüirapbic

ju rauben unt unfere ^anje i'iteratnr in ein uuabfebbareö orthLVjrapbifdjcs ßhaoö
ju ftürjen. 9^ichtö ift mehr alKiemein i3Ültij]. ^cter perwuntert fid) über ten

Sintern, unt fiej^t tie biftorifd^e *^\utei, [o wirt taö *J3ublifum nicht bci^rcifen tciu

nen, warum alle tie SOIübe cjcwefen fei, SSir haben alstanu eine CrtbOi^raphie,

tie tem pbilolOi^ifchen J^cwufjtfein, alö ori^auifch aui^enehm erfcheint, unt tem
5I.UibliFum noch rej^cllofer, als tie alte. 3lber inetleicht foninit es ju einem iH^'llii^en

3"terrci]num, wo r^ctermann ortbocjraphifdjer 2elbfthcrrfdier ift, unb fein Suftem,

fonteru nur fein Cbr befrackt. S'aö wäre fdjauerlid), aber toeh ^um |>eile.

_ IMefie luh ooraus|cben, taff tie hiftorifdje ;3iid)tunii fiCi^t, tann wäre es tie

crnftefte *}.'flid)t jetes Schulmanus, tas Porlici^nte iiJcrf nicht blo^ ^n beachten,

fontern enti'd)ieteu ju c^cbraudjen , tenn es inrtritt eine ^enuifiicjte Dlidituu;;, unt
ift tem (vi;trcme ebcnfo vorzuziehen, wie ter iUnwirrun^. SieiU intefi tie iuione;

tif, fü behält es nicht minrcr einen blcibenten i^erth, ta ter >J3honctifer itcti^ rer

^iftorifd;en g-orfdjuni] betarf, unt tiefe ausreid;ent in .^m-. Sl.'c ©erfe fintct.
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5(ucii eine vbonetifif c rrt(H\irvivbicvcÜMiii ^avf nicfit in tic ?nft ^T^dwnt ivciten,

fcfl fte fefteii (^Hiinr l'efiMiinuii. !r>ij \\t an lieh mftäntlirf) imr ivev iiocb jirei-

feit, Ter belehre jld) 5. *^. an? teni ©eife: 5liifnif ,^it einer OJeuoluttiMi ^er reHt=

Khen 3led)tffhreihiin(i, von -{HMf, irebcr llJaiVlter nt>ih ihofeffor; \?cii'^ii^, .f\ut--

fnoch, 1844. Slurh jn einer phoneti|'ihen OlefiMin tln^ rie nnifaiKiiMtcn u^iffcn:

fclMÜliif en .<^enntniffe erforrerlich ; fie ^arr' nnr ihmi ^Jui.^iftcrn nn^ 'ihofcfÜHen

onoi^eben. I'er (^^elchrte faiin fi'ir Uiu^elchrte fdneiben, fobnlp er rie eben ans^e-

rentcfe SelbfiiibeniMurniK^ errnnjien bat: aber nie ^er lln.^elebrte fiir belehrte, ofer

er nuifue i'o .-(euMfKnb.it'te Stnrien nividion, ^afi er Tarnber ^niu tS^elehrten n^ürre.

ii^er Vni. 'H.'i. l^^er ein äbiilid'e>? .^eriei^ene-J 'Berf iiidU benu^jeu f.uin ober maij,

bleibe von allen ortboivavhifdien iKeforniationfverMuben fern.

STaH fidi Jör. %. für (yinfübrnn,] ^er lateinifd)on Schrift \mt Jlbfcbaffuni]; ^er

Sl^ajncfeln erflären nunbe, ftan^ nadi feinem ei'ftcnie s» enrarten, nnb es ii't er;

nenlid», bap bierin fedi 5>vei 5>unfte iHMlieiÄen, irelcbe ju ben ?lnfid)ten beirer

i'arteien paffen. 5i\inientlich rerfcLU man tie 9.liajn-?feln mit einer j^wiffen (fr;

bitternn.-; lln^ Cvinbelli.^feit, trelchc iibrijV'n'3 auffallen muj?, ba man nur fd)iiMd'e

UMffenfdiaftlid'e finiinre i^ei^en biefclben ror^nbrini^cn pflejU- ^Ter hiftorifd'e Wrnnf
bat fein (^^ewidt fiir ben i'bfiietifcr nn^ ift liberrieö bcftritten; Ter jvanunatifdie

©run^ aber: fa« 2nbftaiitii' fei fein .'ÜMni^tivort, innbieiie alfo nid't fie l'hic-jeid)'

nnnü(, ruht auf fchlranfen^er *].*rämiffe, Ta bie iV>ienmärtii\e Ueborfdiäljiin>5 Tei^ iUnb?
nur eine >4-'bafe Der 6Mamniatif bilDet. J^ac- ift freiiidi ein Stre:t, an reffen

SBieberanfnabmc unb Unifebr ber biftmifdie ®rammatifer fanm Denft, nMcitn'bl er

ihn bereite c\cc^cn fich entfcbieben bat, inrem er Die iVrechtii^uui^ Ter (vi.iennamen

auf Pie ^Diaju'jfel als ivohlbeivünbet anerfennt. S'er (vi,\nnaine ift ohne alle ©iDer;

rePe ein Subftantir, unP e? irar völüi^ Icivfeh unb fcliiericbti.v baf; man rie »^^cr^

fonennanien nach Pen (vi;\ennamen unb Pie Nachnamen nach Pen *iH'rfLMieniiamon c\y\>ii

fcbrieb. ?llj „Pie Uiifitte" auf,icfi''ni!iu'U ivar, j. '.B. Pen (vi.vnnanieii : '.^ärfa-.

i\roH V fchrciben, PräMiUe Paj 6Vuihl Per .Ronfciiuen^ fclbft l^cn lluivlehrten, auch

Pen '^^cvfi-'neünamen i^äcfer ebenfo vi bebanPeln unP fd)liiillich bi'5 ^i tem £ach;

uamcn : 55äcfcrei ror^iPrinjKn. 'Pfan fiMinte ^iXMr btefe ^i'nfc>iuen,5 Pnrch .Vin-

uvifuHii M\i Pie lliuileicbhejt Per Prei i^nannten 3nbftantii\nren abbrechen, allein

biefer ilnterfchieP beftebt brfanntlich Parin, PaH Pie (Miienuamen ben fleinften uiiP

Pie ©emeinnanien Pen c;röfUen Unifanii haben, unP fonad) fäme Pen yejjteru ein

flröfKree Or.cht ju, oPcr, ivill man nach Pem Inhalte nrtbeilen, ein fleinere^, aber

immer tedt ein ^liecht. 3^aH aber Per (Gebrauch fchu>anft, Iie.it tbeilö in ber Üfatnr

allej JrPifcben, tbcil>j in Per inuHillenPeten (sntuMcfluiun Peö gnftenu^. 'betrachten

ivir bie 2}eruHnruiui Per 5)?ajnc-fcl .5
iß. in 51. v. -^önmbolPt'C' .ftooniPö, unp tbun

fiihn noch einiiK Schritte iHMwärte, fo haben riMr in Per llljajuc'fel eine iU^llfiMU:

menheit Per iV'f*iiebenen Sprache, umc fie feine anPere Sprache ber "JC^elt anfun-ift

unP Pie auch Pnrch fein anPeree 'DJiittel ,;u crreidien ftanre. I^a inPeff Pie Jilann,^

Per SliajuC'fel praftifch nnlilicher erfduiiit, alö Pie i^e:bcbaltun;i, fo jv't hier, wenn
irjunPivo, Pie "^»flidit, fich Pnrch eine viMlolivvfche Jvorrernuii nicht hinreifien ju

laffen, fonbern entfchUM'fcn Per ^Jlbfchaffnui^ beiyiftimnien. 9iur 6V'rechti>ifeit feil

man walten laffen, unb anerfenneu, u\k< anjuerfennen ift. iU^flenPs wer Peutfcheö

2i>efen unb Peutfche Sprache inniii liebt unP ehrt, möi^e Icd) and) bae nicht rerun;

;llimpfen laffen, was, obijleid) an fid) werthPcIl, au^ höheren ©rünPen entfernt

wirb.

rie Silbentrennunii nach ber ?hK-fprache, weldie S^r. 5(,, im 5i>iPerfpruche mit

SSeinbiMp unP 5lnPern, empfiehlt, ift wiePerum ein ^UjieftänPnifj an Paf> !J5frnrniifv

unb fübnee UcberwinPen phiIoU\rifcber J^orPeiunsV S*3enn aber 'ör. 51. Piefe Silben;

trennuuii eine natnriidie nennt (S. 171), fo wäre e-? nninfcheuiMverh luwcfen,

biefe Q?enennu:ui {\i red'tfcrtiiien, Pa bie (5V;Vier nicht anftehen werPen, jieraPe Pie

Ireununl^ nad) 5lbftamnnin^ als natnriid) bin^nftellen. yVreilieh wiirPe ein folcher

Q^ewei-J etwas über Pie Wränjen einer crtbOiirapbi|d)en JlbbanPluUij binauC'i}efübrt

haben.

3n fabeln ift, nach meiner ?lnficht, in bem *J<udie nur ber ?lbfrf)nitt über 3n;
tcrpunfticn unb über bae 3lpoftriU''b. Tm ^ej^Uere träi^t jerenfallei .jur SJonfom;
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lucnbcit ^fl: i'jcKtiriclfiicu Spradie, vovji'ioilid) in ctuniolo.^ii'clirr ^Mulutt bei, lUl^ cS

ll^1n^^lt ficli iilü^ ravimi, »u ciitfdicircn, ob ric (^rlciditfniiu^ beim gdircibcii, \ve\&it

au? tcr 5lbt'dhiffiiiKi hi'vvovi'^cbt, UMdUii^cr fei, alä ^ic T'ciitlidifcit, tTicld)c n>ir nuf-

iV'bcii. 93Jiiii r>nf immorbiit rcrlaiiiKii, riif) jercv !Ccutfd)e ffiiu 2pradic c^riui.if,im

i'vlcrne, um: Inf't iiiic l'^Mt, oiid» ivfim Tic: l>ift uni' laft, jV'ldiricbcn ivcrrfii, nid)t

i^ii ücnvcdifcln; aber Mc .ftcnutnif^ fammtlidici (sii^ciiiuimcii rcr i'crfd)ictciicn iUMfcr,

i^, miv rcv rfUtfdKii 9Kition, UMv^ m>iii iiii^ fdiivcvlid) jiimutbcn föiincn. ©cfcljt,

id) umU 3f"i'i"^ mittbcilcn: WviiMe Jb^itcn, ^^Vtcv? Wetcbiditefovfdninii, fc vexi

ftcbt er iiiidi nidit, ivenii er e^ nicbt i^iifcini.^ fdion treiil, oTer \<b febreibe ibm:

uidit Wrii\ni-, foiirerii WriiMö iboten, iüd)t ^eter?, foiirevn »4-^eterö (^efcbiditj-for;

fdniiuvfo ift tao i^ciftäuMiijJ iiiimö^licb, Ull^ tod) föiiiieii .jwei 9??äiiner Sb^tcn

i'ollbviiK^n, iHMi weld'en ^er (viiie WriiM, ter "Jlll^ere öhiiM^, '^ctcx mir *4^*oterö

beifU. ©enii iiberb^nu^t ric 8cbrift, als iH^Ilenret ^erocbt, jere Sdjattinm.^ re«

l'.mteö UMercri^cbcn mir rem *.}liuic errafUHir mad'eii fcfl, fo fd)reiten irir biet jiiv

lliu'onfiMiimeiibcit'juriicf, unr ricfcv fleinc Sebritt viiefirärte, in einer Sprad)e,

rie an fo iMele (iic^cnnanieu [d)on im ^Unninatio t^elciientlid) ein ä bani\t, fiufte

^euM^ ernfter 5U ernni^en fein. Soll rev 5lpoftrovb (5"infd)ränfiinij erfat)ren, fo

Hu\;e er au? reu Wemeinniimen lletili:^t tperren.

lieber ric 3"terpnnftion rürfen ivir eii^entlid) mit ^rn. 91. uid)t riditen, t>a er

fluerriirflidi ein näbevcö (viiu^ebu raranf abweif't (ö. 179); aber (i,(\v\^ bätte er

bintft I^anfcneanrtboö iiielicfcrt, wäre er riefem ißorfaljc un^^etreu Af^i^iff"- ^'i'

für foridit feine ©vünMidifeit in reu übrii-\cu llntcrfncbuni^en. 'Bo aber bat er

iuM,^iii^lidi nur eine alK;(emeine öirunrla^c i^ebcn wollen, nur riefen 3>i-^frf/ bei rer

£d)UMcriafeit reo öici^enftanreö unr rer ilür^c feiner I)arftellunii, i^crfeblt. 9}{in»

reftenj ifit ef^ ibm niclit j^ehuij^-n, ric Sillfür auä rer 3"tervninftion .^u verbannen.

I5r finret reu i^röfUcn Üebelftanr in rer Unbeftimmtbeit reä '-öcitriffcf': 6al3, iinl»

weift ric iH'rfür^ten Satje ,^uriicf. •Denii\emä9 fc^rcibt er j.
'58. (S. 126): fo

wirr eö oui'^emeffcn fein nicbt auf balbem SBcj^e fieben ju bleiben, wäbrenr er lun':

ra^, ein jlomma ^u feigen pflei^t, unr alfo frbreibcn witrre: fo wirr e§ aUi'^emeffeu

fein, ra^ wir uid)t auf balbcm SBci^c ftcben bleiben. 5}un finr aber rie beiren £ätje:

nicl)t — ftcben ju bleiben, unr: raf^ wir nicbt — ftebcn bleiben, ioi^ifcb unr rbc?

torifd) einanrcr fo i^lcicb, rafj fcbon rer (55vnnrfai^ wiüfiirlid) crfcbeiiit, ^umal wenn
man — um eine aüentbalben befannte Scbrift ju nennen — j. '-8 rie atlivnicine

9huT|eburi-\er ;Vituni^ vcrj^lcicbt , wcld)c raö ilomma vor: ra^, tili^t, unr fai-icAni

vor" einem CsiifniitiiM'il}'' bfil^fl^^ilt, alfo ^crarc reu uniivfcbrten (5^runrfal^, nur jwar

mit jleidicm 9iccbtc, aufftellt. ©eben wir S>(xxn 3lnrrcfcn inrej? feine (Srunrfäjje

and) obnc SBcitcrce jii, iv> bleibt rcr SBitlfür rennocb binläui^lid) Olaum. So
ftcbt ©. 49: schwören mhd. swern, unl» in rer uäcbtlcn 'jcilc stöhnen, im
17. Jahrhundert stehnen, alfo ein 50Jal oor einem erflärenren i^ufajjc ein

itonima, raö anrerc 5JIal nid)t. 5^-erner auf tcrfelbeu Seite: bei Luther,
Keisersberg u. a. , unr ridit raruntcr : zwölf ahd. zuelif goth. tvalif engl,

twelve; alfo eine ^^luf^cibUnui, ein S^fal mit, raS näd)ftc 5?ial obnc Jlomnia, rcä

llcbclftanrcs ^u j^cfdiweij^en, ra§ rer Üficbti-^clcbrte erft am Scbluffe rcr ^dk rnnu
ber ^hiffläruUi^ finret, ob er: zwölf ahd., zuelif goth,, tvalif engl., orcr zwölf,

ahd. zuelif etc. Icfcn fofl. ^-erncr bCi^CsVien nn« 'lielatioa mit unr obnc Stonxt

ma, unr ebenfo J^onjunftioncn. Cb es iiircf; mi>s5lid) fei, alle ii>infiir aui rer

!^ntcvpnnftion jn verbannen, rürftc nod} ^^n ermitteln fein, unr id) erfiibnc niid),

ju behaupten, raf? ric Csntcrpunftion in ibrcr innerften 9{atur willfiirlicb fei, (inn

fo willfiirlicb, wie rev '^Insrrucf te? £vred)enrcn. '-Bor allen SMni^en miiffen wir

une von rcr ^fff loswinren, rafj unfere 3"tfvpunftion rein loivfd) unr rie rer

T^ranjofen unr (sui^länrcr rein rbetorifd) fei orcr fein rürftc. (v^ bleibt rer J^or;

fd)uni3 auf riefcm ?^-clre nodi viel ^u tbun übrijv unr nic|)t um ^>rn. "^l. ju tareln,

babc id) ibm S^-iflfürlicbfcitcn uadniewicfen, fonrcrn um feine 5lufnierffamfcit von
5Jeuem auf riefen G\\^cnftaur unr ^war nadi einer anrern Diiditun^ bin^ulcnfcn.

(S'ö giebt feine Icicbtere nur — unranfborere SOh'tbc, al?? wenn ein £cl)riftftellct

lern anrern Siflfür in rer 3ntcrvunftiou vorwirft. ^fJicmanr ift frei von l^r, unl>

3fi^cr ^at [eine SJcrec^tiäuuij, warum er fo unD nic^t antcrä fc^iriet».
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3hif tiiö (Jiiiulnc ciiuus^fbcii wiwtc Me ©rän^fii einer Jlnjri^c i'ü'crfchrcitcn.

?c^e Seite res? Q:^llcflee bietet ;;viiterfffviiiteö lln^ Sebvreielteö tar. ?lud) f-e um;
niffeiirrtc OifviuliMi fOiuite mir ^lllfte iiiiemaiiD von tcx 2)iü^e un^ rem (Senufff,

raö äi>erf felL't't 511 lefen, entbinren ivclleii.

SSieöbafcn. Dr. 3®, ^ridPc.

©rnmmatif, Sloc\\t imb ^fi;ct)oIov]ic, ihre ''jvrincipicii iinb il)r 9Ser*

l)n(tni^ j;ii cinantcr t>on Dr. 2t. ©teint^nl. Berlin, 1855.

S^ev iHnr'aiTcr, fduMi ni'iber ^m•e^ ein,5c(iie Schriften über fi^ei^enffälI^e tcr all;

o,enieiiuMi SvradnviiTenKluift bcf>innt, hat eö in rem lHnliOiVMl^e^ ivöfu'ren ©erfe
untcvnomnieu, rie 'i'riii^ivion Ter GUMUiuMtif fcftyil'tcllen iint» ^u bei^ninreu, iiitcm

er ba^ Söffen Ter SinMcbe luni ihrem (vntftehen an, in ihren iU-rbdltniffcn jum
menfttlicben Ö^eiftc feiner Unterfndinn;^ nntcnvirft. (sj fam babei befcnrer»? baranf

on, tk '^ev'fhnn.^en jn evfmfiten, in benen bie Sprache jnm T^enfon ftcht, unD
biefe UnterüuInM^cn leiteten unmittelbar i\i\f bie l'i\yf un^ bie ^^-Mi'cholo.^ie, alö

benjeniyV'n ©iffenfchaften, n^elcfje ba^ menfchlidie X'enfcn ber ^-mm wie bem Stoffe

nac^ lUm (^eiicnftanre haben. (Si jerfäflt rcmnach ba^ 5.Mich in juni •'pani'ttheile,

ben erften, »veld'cr bas* i^erhviltniii ber Csh'ammatif ^ur ^Oi^f beurtheilt, ben ^weiten,

»reldier bie C^rammatif in ihrem i^erhältni^ railcj^t. bicfer thetifch, jener fiitifch.

^cv elfte iheil hej^nnt mit einer auoführltchen .ftritif ber 10iiifd)cn Wrammatif,
als beren iMuptvertreter hier ,(t. Jv. 3?eifcr unb fein Si'ftcni, ivic er cö im Crivv
iii^mnö rer Sprache aufi^efteftellt hat, ber '^curtheihnui untenrorfen iverben. STer

jßerf. ivcift bie ^Bcbeutuni^ bec< Crivmifdjen für bie Sprache jurucf (man Pi^l. S.
379), namcntlidi unnl er ben Ö^e.ienfajj, baä UnoriVT'ifdjc '» feiner '-i^eyehnucj ^ur

Sprad?c nicht ^u fin^en vermai^, aber j-jcrabe barin liecjt eine fchuMche Stelle ber

ilritit. ?l[lcvbini50 hat i^ecfer'>5 Olrbcit nicht c^eleij^et, aniiJ ile verfpraeh, fie hat

feinen Cr;Viiiic-ninS ber Sprache in feiner 5iotinven^is]feit uadnienMcfen, aber bocl)

l-avf man nicht j^Uj^eben, baO ihm nnteriiefchohen werbe, n\iS er nicht i'^ewcllt hat.

4M-. Steinthal fncht ^n äcic^en, ra|; hei in'cfer croianifch unb natnrlid) baffelbe fei,

unb meint, remnadi fei im itan^en ?lfl nichtö unovivinifch (S. i). 3)if? ift richtii],

wenn man ras 5111 als ein WanjeS betrachtet, ju beffcn '-l^eftchen ein jebcs ^n\c^

notbwcnrii]! ift, wenn ras 6^an^c feinen i^\V(d erfüllen foll; aber auS bem (Sausen

hcrauöi^eriffen, bleibt eS nid}t crivinifd) : bie ©ebiroismaffen im 3iihTiii"f»hanj^e mit

ter tfrre finr crjvmifd), aber für fich betrachtet finb fie eS nicht. 2^em S?erf. lai^

wohl ber chemifehe '-Bci^riff beS Ori^anifchen nM UncriVinifehen Per; aber i^erabc hier

^_eii]t fleh baS ikrhältnip heicer, bcnn anö unerivinifchen tvlementen fuiP fie ori^ani;

fd)en ilörpcr c^ehilDet. 5?crfer hat inelniehr rem CrjVinifchen baS OTcchanifche enti^e;

i^eui^efe^t, jcneö alö baS 5iothwenbi^e, riefet als baS ÜÖidfürlldje auijcfehen, unD

baS ^Jevfehlte feineS SuftemS liei^t. wie cc< and) ber i^erf. bemevft, in ber llnflarheit

unf llnfidierheit Ter iDurdifubrnuA, nidit in ben öMuiiblaj^n, in ber t^infübrun;;

iHMi leitenbeu 'liJomcnten, beren *l}othwcnbis]feit nicht bari^ethan ift, wie ber '-^ei^riff

l»eS tSe^cnfatjcS. J^iefe ^"Ci'iif^Tifiijf"/ iveldic baS Spftcni locfern unb zerrütten

nuij^ten, nachiV'n^iefen ju haben, ift ein anuierfennenbeS i^erbienft beS 5>crf., ii^ wie

bie I^arlel^u^;l ren ber i>crniifdinni^ nnb l^erwcchSlnn^ ber l'ivyf unb 6M-ammatif,

Wcld)e fid) aus jenem unberechticiten (Einführen beö ©e^enfaljeö ercjah. 9[)Jit lieber;

fjebuni^ rer i(enaueren 5lneführnn^ biefer .ftritif, fo wie ber am SchhiH biefeS ?lh;

fdmitteS ben Ülnfuhten ©. p. >lpumhcl^ts cjewibmcten ©orte, wenfen wir unS ju

lein Ibeile, ber baS 9}crhä[tnii^ i^cn Wrammatif unb '^o^if erörtern foQ.

Der 35erf. fai-\t hier S. 138: „^Tie thecretifchcn Shätii^feiicn beS 5!)knfdieii

laffen ftch unter jwci .ftlaffen jufammenfaffen, ober bernben fämnitlich auf jwe'i

geifti>\cn ^VanrUnii^en: urthcilen unb bcurtheilen. 3iu llrtheil Iie.-\t eine (^rfenntnii?,

in ber iöeurtheihnu^ lie.Tt ein auSi3efprod)cneS '^ob ober ein Jabel." J'iefe (vius

tijeilung fc^ieint nid)t ftict^halticj, beibc 21)äti^feiten laffen fi* uid,)t coorbiuiren.
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2>a§ llrtBcilfii cntfiält eine (?rfcntm'f!, iiiil" t.K- 5?fiirtbcilcii foHte fte nicfit tnib^U

tfii? vielmehr benibt ijevate Me 23ciivtbeihin;] auf einer roriniöc^eannj^enen (irrfennts

nip. (H ift ^enlnad) ^ic '-öeiirtbeihiiij^ nur eine befcntere 5lrt tee llrtbeilö. ®enn
nun ^er 3?crf. fortfährt: „(^^ i^ieht cilfo SBiffenfdiviften, »relef)C 2batfncf)tn un^

tbiitfäd)Iiihe 2?erhältniffe, (vriften^en unr (s^efe^e ^u erfennen, f^n erj^rünren fu*en,

iinP ee i^ieht auch a^^ere, irelche älfiipftähe rev 'i^curtbciluni';, ©riince für t'ob nnC

Inrel aiif^iiruiren ftreben", fo ift ^ic^ fvilfrfi, tenn feine '^.'iffenfdiaft f.inn ebne ßr-

fenntnif) ihmi Ibatfadien fid) mit blL^pen »DJat^ftäben bcfdiäfti;^cn , tie fte ja ohne

Jbatfadien niri^enTe anlejien, niri\ente bernebmen fiMinte, unP aud) ^ie l'i\\if, auf

ivekhe jene (^Tflärunvi Tcutiich hinzielt, ift feine folcbe S^iffeufchaft. I'od) ^ie^

jiu^ei^eben, fo fod nad) S. 145 rie l'cjjif heurtbeilenP, tie Svrndiirifffnfdwft er;

fennenf fein ; alfo müfUe nadi reu eben i^ei^ebenen >i^cmerfnn.^en tie SpradiuMffen^

fd)aft tie alK^emeinere, rie l'Os^if rie befonrere *JlMffenfdiaft fein, unP Pas irirr rod)

9?iemanP jUj^eben, aud) nidit Per tPcrfaffer, roeUber S. 151 fai^t : „Traber ftebt rie

©ranimatif iine jefe anPerc äBiffcnfcbaft unter Ter l'pj^if." (H febrt fidi Teninad)

tae 23erbältni(^ von ßoijif unP 65ranimatif Purd) jene (viiitheiluui^ in uvtbcilen unP
beurtbeilen i^eraPe um; unP wie iveni^ baltbar jene (^intbeilunij fei, erfennt Per

58erf. felbft an, Per vi^w Per beurtbeilenPen l'o.^f 5. 143 fai^t: „X'le Üoc(if nMll

nidu, ivenij^ftenö iiid)t blop, tbatfäd)lid) innbanPene öki^enftänPe unP SScrbält;

niffe erfennen", Penn Piefee roenii^ftens nidit bloji hebt Pen jvin^en llnterfdiieP

auf, Pie SOj^if ivill alfo Ped) erfennen, aicnn fie aud) nod) etn^ae iJlnPeree iiMtl.

STie ftreusV gcbeiruni^ von i'o.yf unP (Srammmatif ^eliiujt in Picfem iWinfte nicht.

STie l'oj^if ift Pod) md)t io rein formal, als fie Per i^crf. antfteQen mödite, ne foll

nur Pie ;){ichti^feit Peö (siePaditen, nidit iffiabrbeit lehren, aber au* Pas fann fie

nidit, ohne in Pie 33fiiriffe ein^uPriniteu, mit Penen fie operiert; Pie ^ioi^f ift feine

2abeflc, rvclcbe Pie 9Jid)t!;-(feit einer JjJechnuuj^ mit flileid)artic^en ©riMKu nndnveift,

für uni^lcicbarti^-;e aber nirbt ausreicht. SSenn Pemiiach Per SSerf. Pie So.yf al^

rein formal anficht, Pie formale 'J?atur Per (Sramnuitif auch nicht leUiV'en fann

unP bin,5unK}t: „?lber im iBerbältniiJ ^ur ^Oi^f ift Pie Wranimatif, tvie Pie reine

S'^lthcmatif, fcl^on ctitMS illlateriales, inPem in bciPen vvins beftimmte I'eufvro^cffe

vorfommeu, ivciche ficb als ein beftimmter Inhalt in lOjiifcber ?vorm offenbaren.

STie fvrachliche J^orm ift ein Stoff, eine befonPere ^InivenPunj^ unP 2Jcrförvernni^

Per loi^ilcbeu ^-orm" fc c[\(bt Piec- aud) feine feftc Sd)eiPnn,-\ von l'OiVf i"if Cöranu

niatif. JMe ÖMammatif betrachtet Pie fvrad)liche 5^-orm unP Piefc ift eine iBerfi)r'

j?eriinA Per lOjv'ffhen ?;-orni ; Pas ift Penn Pod) aud) nid)t viel anPereS, als Per vom
5Berf. c^etaPelte 31uePrud' '3ecferS, Pie Spradu' fei Per in Pie {srfAeinun.^ tretenPe

©ePanfe. ©ir lieben nad) Pen bi6 Pahin i<erYibvten tBctrachtunaen ^u, Paf? l'oivf

nnp (Srammatif nid)t iPentifcb finP, aber Pie ^ffutität bat aiidi ^Becfer nicht bebaiiv«

ten niollen. Penn er ciicbt Per Sprache neben Per lo.vfchen Seite nod) eine vbones
lifd)e. STic iW-rfcbiePcnbeit von ftMammmatif unP l'Oviif U\\t Pann Per iU-rf. Par,

inPeni er nadMveift, Pafj Pas I^cnfcn nicht Per Sprache bePavf, Paf! ilUnt uiiP '^e-

priff, Satj uuP llitbeil nicht iPentiicb finP, nu>bei er Pen UnterfchieP von fatci^o;

rifchem unP bvpothetifcbem Urtbeil als rein ivammatifch, Pen von bejabenrem iinp

verneincnPem Unheil als r"in lov^fcb nach^uiveifcn fudit. T'iefelbe iüerfdiicPenhcit

n>irP rann Parin nad)i^eiviefen, Pap Pie Jov^if feine ßopnia unP fein Thjeet wie Per

Saö fcniit_^ UUP Paf) PaS IOiVfd)e Snbject unP iUäPieat nicht immer Pem ;vam;
niatifchen Snbject nnP ^^-'r^rieat entfprechen; enPlicb Pap Pie oiranimatifcben .Rate;

porien nicht Pie loj^fchen fin^ unP Pie 3JePetbeile lld) auS Per ,^er;^IiePeruni^ PeS

ilvtbcils nid)t fiiiPen Kiffen. Dnrd) Piefe i^etracbtuui^en fommt Per Herf. -^ü Pem
Oiefultat, PaH P'e Svrad)e uid)t Per oriVinifd)e JlbPrucf Per lo>vfdien j^-orm Peä
SDenfenS, alfo in Piefem Sinne nid)t loivfch fei, vielmehr nur infofern los^ifd) ^i--

na mit iverPen fi)iine, als fte Pen Wefcjjen Per ?OiVf c^emäH, fo ciut wie jePe ans
Pere ©iffen|d)aft eiuiierichtet fei, unP PieS ift allerPini^S ein anPereö 9Jefnltat M
tie i>o\\ Öecfer auf^cfteflte 3lufi(l)t, Pajj Pie formalen J^enfgcfegc fic^ in Per Sprache
»lePerfiiiPen

5iachPem nun Per i'erf. Pie Sprad)e unP Wrammatif gewifferma^en von Per ?pgif
frei unP felbftänPig gemacljt l)at, fommt eö Parauf an, ein auPcreö $rincip
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ihrer iPilMin^ aiifjuflcacu, Ull^ er tf)iit ticS in ^cm vofitipen Ziftil fciuo3

~^i'erfc#.

SDie S»ra*c n!i^ (5vjcu>inir? tcv Seele führt niu rie *PfU(ftoIoA<f » "n^ ^'»

Tic Mtrcf) ^en .ftörpcv <iir 'Jluefiihniii;^ fommen, auf rie <PbufiolL\iiie. Tie auf

einanrer fck^enren Stufen rer Scelenthäti;^feit, Wcfiihl, {^intfinruni^ '?(nfd^auuni^

>^ie^t tcx i^erf. ali^ ^urcl1 f^ccaliflevuUi'i unr "sfolievuiK\ teö äiif^eren (vinrrucf^ auv*

einanrer henuni^ehcnr an, verhunren mit einer ^unehinenren fclhftänri;ien JXhätivV

feit Ter Seele iie^icmiher Ten auf fie einrrinii,enren (vinfrucfen ttx JUifuMUtnit.

lOiit riefer ^unehnienren Jhätij^feit fneht fiel) Mc Seele c^ennffermapen lu^n ter (^^e--

UMlt jener (sjnrruefe ^n befreien — rurcb ta^ .fn-n'crhrcchen ter Si'radie. T'it

Sprache fnclit Ter -i'erf. als ;UefIei;ionohenH\vnKi lex *]ieroen {U erflären, jieftnljf

auf 5lnali\ve von anTern förverlichcn ^i^en'e^uni^en nanicntlici) in rcn Wefichtonerrcn

unr 6V)idit>?nuu^feln nur in Ten '?IthnuuKV^ivcvfieu;ien, inrem er eine Uehertroipini^

tcx 3?eu^ev^nn.^ ihmi bein nei-vus facialis, rer al-J l'eiter leirenfdiaftlidier (vrreiinn;

i\en auf Me '^eiveiVinc< reo (siefiditi? aujufebcn ilt, auf ren Me ,^uniunhe\ve^^uu>T

beuMvfenren norvus va^iis iHMauiM"ej3t. ©ir hatten mit tiefer Einnahme, teren

'-i<effäti>innii aflerMuii? iMuMlolOsiifdien llnterfudniniicn iiherlaffen bleiben muff, eine

fchr bcnierfenc-mertbe b'rflärun;^ rev^ Ueberj^ehene ter (smpfiuruniVn in rie SinMdie.

Sie nun rie 9Jerren tcx ührii^'n Sinne^in-jVine fid) ihmi Ten (?"rfchntternn,ien rcr

äufKm (?"inrrücfe iV'miffermafien befreien, iufem fie i^ermittelft ter motorifeben 9^er5

iHMi 'J?emei\niii^ ter Cv>VTne veranlaffen , fo auch hier Tnrd) (s'rreii,unA reo 2onö.

ITie 5>erm'enrun>^ reo Sonö jur Suradi? ivfdiieht aber erft mit rem (nirachen reo

'-PetruHtfeinö, inrem fie rcn ten in ter Seele i\ebilreten ^InfdiaunnjKn iviererum eine

^Infdvniun.T, bilret, mir Ter mit tiefer ^Infehanniii^ benunbredn-nte ion turcb 'i'lffocia;

tiiMi fieb raiiernt mit terfelben rerfmipft. Tie '^Infcbaunnii ter \?lnKbaniin;i iitSiorftel;

hnu}, alfe rie iUnfteflnn;^ tie ^yetentuuii tcö V'aut^eidten^, tie SJcrfniivnM^ heiter nennt

ter 3?erf. innere SiMacbforin, uut mit ihrer (vativirfUinj^ entiricfelt lu'b and) tie

Spradie. ^iic\\t nämlich ift ter ^Jaiit nicbtc< alj Sieflei; tcö ö^efiihlo ohne i^cn'ufU;

fein, tiirdi tcücn Jöin^utritt ficb tie r^nterjectiLMi biltet, intern tie 31rt te^ ^^aiite^

eine 5^evcbuni^ ^n ter erregten (smvfinruni'; erhält. S^aran fcbliejit |ldi tie Cno;
niatiHHMe, ireidie Mif ter iUnvantifchaft te^ l'anteö mit ter Olnfcbanunji beruht;

tie dmraftevifiereiite Stufe be^eicbnet tie ^Infchauuusien, intern fie ein charafterifti;

fcbc'? *I)(erfmal terfelben anficht. J'aturcb aber, taß tae entiiMcfeltere Selbi'tbe=

nnifufein halt antere ividiti-iere iPJerfinale n\ibrnimmt, aber ten urfvnnuilichen 'L'aut

beibehält, i^ebt aninäblii^ teffen urfmüniilidie 'i^etentun.^ rerlmen unt er bleibt nur

ein ,^U'ebcn, tae aber tie Summe aller 5.1!iMnente ter *,'lufcbauuui^ ;iur (viuheit, t.

b. i^ur iHMftcIlunA erhebt. So biltet ficb ta? ©ort, ta? alo folcbe« aber weter

enbftaniir noch i^eibum, fcntern ein a,anscx Sa^ unt ,^ivar ein (srfennuniV?- oter

>-lV-neniiuii;V^fa^ 'lt. ^Taturd) taH tie Seele an tem benannten Tn\i\c antere

??ioifiiiale unterfcbeitct unt ablieft, hütet fiA ter ervlicite Sal^, intcm jene i^or;

ftellun,-; ^u einem feften ^^Ihiitfte UMrt, auf tcn fidi antere beliehen: eo entftcheii

JTiui»;] 'SJerfnial-', Ibäti.ifciteivörter, unt tie ikM-ftelhiii,^ erhebt ficb i^um '.yciirirT,

intern tie fämmtlidien ^i^ierfmale turcb ta§ '^eivufifein m\ tiefelbe hejoi^en nn-rtcn.

5^aö ^vnncre ter SiMadie ift alfo tiefer Tarftcllunii »-(cmäfi ta^ roni iUrf.

fov^enanntc inftinctioe Selhftbeiruiitfein, t. b. tae *i<ennifUfcin alo Ülufdiauuui^ ter

i'lnfdiauinii^, tae ^^leuficre ter ?aut, tanadi fint tie *J.'rincivien ter Wrammatif
innere Spvacbform unt l'aut, ihre Jbeile '^etcutnUiielehre unt Lautlehre. 2^ie

i.'autlehre überiieht ter Ikrfaffer unter IVnveifnn.^ auf .Vnife'e Si'ftein ter Svradi;
laute mit n'eni.^cn '.^emevfiin^en, riicfi'icbtlicb ter *i^cteutuMi^ irirt tie ^rracbe

al^ DarftenuiK^ ter ftK-tanfen, t. b. nur alo Sebein otcr (srfibcinuiui te^ Wctan--

feiiö aiK^efeheu. Ter 6Vtaiife bat C^nbalt unt J^-onn, beire ftellt tie Svracbf

turd) bcfonterc ffliittel tar, ten ^snbalt turcl) tie ©urjel, tie ^orm turd) tie

(vntuUiV

(Sine weitere (Sntn^icflunc; te§ €^«fteniö trirt nidit l^el^eben , vielmehr fdilicfit

ter l^erfaffer fein ©erf mit eini.^en *^emerfiinc\cn über tie i^crfdiictcnbeit ter

Svradien unt teren ®runt, fo irie über tie '^eteutun^ ter Sprad;uMffcnid)aft für

tie 5JölfcrpfiKholOiye.
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©fim mx nun ^ic im furjcu ?(iie,^Ui'^e bicr flfi^cbcne I^iitftcnuiioi lU'crMicfcu,

fo müffon UMr oncrfcnncii, f>i^ rcv iBcifucb, tif Spiadic oiis vfiid)oU\\ird)cn $iiu=

cipicn atvMilfitfn, ein viditi;^ bciioiuiciifv hup fiiv rie £Diad)>iMffrnfd)aft bcrciitoiircr

il't, ober Ter ÜlbicMu^ ffbit. I^ie (y|lt)'tcbll^i^ Ter £prad)e mit Per (Jiitiricfcluuj^

Pcö IDcnffiie ift lun- iinö niitiuroüt, i»bcr ric Otii?bi[rung fehlt. £;cr SJfvfajTcr bat

niimcntlid) £. 328 einen ?Iiim!5 cienuidit, Tic Oietetbeilc abzuleiten, aber er ^^iebt

liefen SJcrfud) auf (u^l. 2. 362), unt Tod) roav gevate Pas notbroeuM^, um i^u

;cii^eu, wie fid) Pie 2i>rad)c rein pfiidHili\\ifd) ebne i^ülfe ter Jo^if eutivicfeln

fonnte; er triebt S. 351) an, Paft rie Svvacbe ibre ^atej^erien wie 2iilbe, ÜSort,

'Q'jortbei!;-\unjV ©ovtfm^mu^, l'autiiefetK unP fuiijaftifdie fskfe^e habe, aber eine 5lb;

leitiiM;^ aus Den aufiiiffto[lten ^^-''''K^'i'i«-"» i''ernii|Ten roir, nur Podi finP i^eraPe Paä

rie *4>"iiftf» '» Denen bis je^t tie öhaninuitif fid) befcnPers auf Die ^Oi^i! kieftüjjt

bat. äijoflte Der Scrf. Die (Wrammatif ucn Der .f^errfdiaft Der 2ci\if befreien, |o

mutete er i^eraDe auf Dicfe i}>uiifte, nanientlid) auf Die £ajjocrbiuDuu;\cn fein >f>aupt.-

aui^enmerf riditon. ü^aö ernftc iviffenfdiaftlidie Streben, Das aus Dem jian^en

'-8ud)e bervprfeuittet, läj^t eranirteu, Dajj Der SJerf. fein Sufteni, Deffen ausfübrlidie

jtritif nicht meine IJlblubt nmr, nicht unfcrtii^ laffen n:'erDe.

So uiel als (5riV'bui§ Des (?inDrucfeö, Den eine erfte ^efuui? De§ 23ud)es ijemad)t

bat; leiDer tli Derfelbe Dnrcb Den bi-Hbmütbii^en ^ion i^etn'ibt uunDcn, Den Der i^erf.

in Der i^orreDe aUj^efAlai^en bat. I'ie iBiffenfdiaft mai\ feine iPefd)eiDenbeit fen^

nen, aber Dem 'JJJenfdten fle,5icmt ftc febr wcbl, unD Da Selbfterfennfnip Die fcbivie.-

ris^fte (vrfeuntniff ift, fo ift eS iieratbeuer, DaS Urtbcil über eigene i^ciftunj^en SluDcren

gn iiberlaffen, Die Daö SSabre anerfennen, aber au^ ol)nc ajorliebe unD ^"»a^ eine

(lufßeDruuöenc I)ictatur nidjt DulDen werDen.

»crtin. Dr. ^ud)fcnfcf>u^.

®eiftl{d)e Sieber ber eöanqelifc{)en j^t'r^e mtö bem 16ten Sa^r-

()unbcrt. 9?ac^ ben älteften 2)rucfcn f)crau5qeflcben t>on Dr. %
'^üt},t[l, ^^rofcffor am Äönigl. 3oact)tm6tf)art'ct)en ®i;mnariuin

^n 53cr(in. 2)ritter SSanb. 93erlag i>on (Snöltn. 1855.

SDJit Dem forlieAenDen 3. 33anDe if^ alfo Das biimuolo,v'fd)c JOerf c^Incf[idb pcQj

euDet, über Deffen [irvcd unD iPeDeutuni^ n>ir im *^lrd)iu beim (^rfd^eineu Der i^wei

erften ^änDe (XVI. 4) ausfübvlid; beridbtet b-iben. J'ie 2lbfidit Diefer ^tikn fann

^aber nur fein, eben auf Diefe ^BoIlenDun.^ De§ töan^en aufmerffam i^u madien.

3ft Dod) Die 2lnerfcnnunii, ivelcbe Der 5lrbeit -äJJüljeds fdlion in fnrjer 3fit f» i'if'^

fad) f,n Ibeil i^eivorDeu ift, nicbt in ^wfänii^fciten bci^rünDet, foufern rielniebr in

Der confciiuenten 5lttribie, mit Der er Die i^cfammelten uuD Durd) ibn \o reidi i'er;

mehrten 9[>JateriaIien ^u einem flar erfannten ;^roecf benutzt. Sa^ Den Jnbait Des

SBanDeß aui^ebt, fo enthält Derfelbe junächit Den ecblu9 Deö 1. 5lbfd)nittes (Der 3.

Jlbtbeilnuij), in welchem Die J^icDer fereinii^t fteben, Deren a.>erfaffer aUi^Ci^eben

werDen. '-öefonDere Seadituno; verDiencn 2}{artiu *I)Jonar (über irelcbou in Den

Sorbemerfnui^en (^n 418) n?id)tij^e Iitcrarifd;e ^Wittheiluni^en j^emacbt wcrDen),

5Rartin Sahamb, ^.Uiilivp " 5iico(ai. JJaö le^tc
'

l'ieb' DiefeS 3lbfchnit--

teä: 3luf meinen lieben 65ott nijrD nadi Den alteften STriicfen auf 6 Stro;

phen jurürfi^efnbrt uuD Die ^Jlbfaffuni-^ Deffetben Durc^ S. iöein,virtncr mit

63runD in 3fi''ifel i^e^oi<en. Unter Den fech^ii^ l'ieDern, Die foDanu alis „auonumc
SieDer" Daö 23erf fd^liefien, finb mehrere, Die f,ü Den iPeften jjählen, xcni wir in

nnferer .ftirdie haben, wie j. 3J. 5iro. 363: 3* weif? mir ein JBlnmlcin, hüb\d)

unD fein, 365: S)eä ^^lorgenS, »veun id) früh auffteb, 576: 23cr (Sott vertraut,

hat trohl i^ebaut, 385: ßbriftu^ (Der) ift mein ßeben, u. 21.

5Jad) einem 9lachtrag von 11 i'icDeru unD einer Oieihe von ßufä^en ^^i Den

SJorbemerfunAen foli^en mehrere Olei^fter: I. lleberfidit Des 3"ba[tf'. II. ^Upha^

betifc^eö 3Jerjcid;ni9 Der ?icDerDid)tcr, 150 an Der ^a\)\. III. e^jronoloaifc^cö
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S^cruidjuip rer GWi'a iij^ büdicr u^^ biminetoi^ifAen i?crfc rce Ifi. lln^

17. J.ibrhunrcvl^, ivflitc <ii Ten iUnbcnurfui^i-n brnuijt nur. („Tif (iin^cl:

triicfc itiif in roö 3>fr^fiduiip niibt aufciciuMunun. 'Jliub |d)ifn f§ nirtit iMiTniP,

l'iininitlidif iJerfc auf rom bf^cidMictcn Vitraumc iiuMiiu'ibrcn, fic fcx ^^crnurAcbcr

bat bfnujjfii förnun.") IriMi Ter llnrotirtänriAffit Tee iUr^ci*nii|f^ imiKiHt es

ti>d) (von 1Ö25 — 1700) nid)t n'cniijcr >il? 292 9Jr. lln^ liefert fc einerfeits

eine ?lni'*.iuiiiu^ i'on teni *Il?.neviaI, rae t,\i bcivältiiKii >vav, anrrcn'fite fiir .Jcreu,

^er oiif rem bumiuMo^ifd'en (i^ebiete cirbeiteii iriQ, ein iKiKiufe nur beqncnKj bibli:

c.irapbirdies «C^ülismittel. J'cie IV. {)le>\irter ift ein iöcr^eidiniü Ter rriduiiVten Sic;

l-cr n.idt rem 3nb.ilt oieorrnet. (s\n alrbnbetifdiee 9Ie(^i^ter fd)Iiept taC' (öanjc.

3ule^t niödite ich tcm iBcif. iiodi tie rrinj^entc 5?itte aii?iVred)en, tiiü er

feint biimnoli\yfd)en 3lrbeiten nidit mit rem iHHliei^enren ©crfe iibfdilicHen , fcnrern

balb rie (>^ren;^en überi'dirciten mö^e, iteldie er iid) in rem i^rcpen (^icbicte tee reut-

fdien Jlircbenliere^, Hixvi^ jiini 2beil iinncin'ini;i, ^eftccft bvit, UMre e? andi nur,

um rem gubjectifiemu^, rem cj bierin om wenii^ften nn 2?oni'jnren feblt, bei rem
gebilretereu Ibeilc rer Ariftlic^en (Semeinrc immer me^r ®runr unr '.Boren abjUs

geirinncn.

Berlin. <^DUcttbcrg*
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TfS crftfii ©iintcS erftf^ .'öeft i^cni „©ciniarifcficn o^nfiibiirfic für beiitfcf^e

SpmAc, l'itcriitur nur iliinü", boriiiieiUi^fben ihmi i-^offnioün lu^i ^Viiflcrelcbcn mir
O. Sduire, enipfifhlt oiicb ebne ikirrcrc riefet neue Uiitcnirhmcn Mird) eine

\?lnjabl ttx i'cn'dnctcnartij^rtcii ?liifhil3f, lln^ Mc 3f't''*vift verflicht femit bei rer

iiuerfonnten ^Ber'äbi.imui ffv ^H-rouei^ebcv ein fnr ^a^ gtnriinn tcr Teutfcben Sprache
ffbr crnenlicher i^citroi^ j^n nvrrcn. J^en Hiei^en fvöffnft eine \!lbb>inrlnni-^

„nber rie Winiir^iu^e Ter oltrentfclien 9[']ctrif" plmi Dr. gdmrc, rnrd> mUb( Tiefer,

cinf MMbmann'v, leirer nie iH'Ilftanri;^ :,nKimmen;^eftc[lten, *}.!rincivMcii U'eiterbo.nenr

„Denen, He l'nft an nnfrer alten ^i^oeile baben," He (^rfenntniffe rerfelben jn erlcid>-

tern beabfid'tijit, iinb febr ansfiibrlidi in 4 '.)lbfdniitten. auf eine M^üe von !i?et-

fpielen ans alfbodiTentfrber unP niittelbcditentfcber ^Veile cieftiiljst, teren metrifdje

t^kunrfal^e riefelben finP, tie aue Mefen abi^cleiteten nkiieln >infftellt; freilidi ebne
rie i-\eriec\ene 5(rbeit !)iie;-|er'ö vor »iMiMiniei? Wnrrnn liberfliifn;^ ^u nmdien, tie Ten

»vefentlid)en 55im-^iij-( tcx viel mehr i^efeiltcn rarftednni^ bat, unibrenP gAarc'ö
Stnl oft reu Si-Minfel) in unö eni^ecft nad) ©cfii^un^ Vee befannten feorajifdjen

„nonuni . . . prematur ..."

(H feli\t 3. 38 ein intereffanter Jlnffafe ihmi ^. \>. ?^. über einen tatentvcHen,

aber leirer rnrdi ren Irnnf rem 5lrmcnbanfe verfallenen SIKinn, (yrrnin Jnliiia

Sisxb , rem ein JKiicfblief c\nf rie niandierlei Q3eftvebun^ien unb l'ciftnnjjen im dda
biete rer reutfdien »iUMlolo.ve voran>ufd)!cft ift.

S. 73 ff. banrolt Jlobevftcin „über rie in ^ai^e unr Tiebtuni^ lV^ni^bare IUtj
ftenuni? von rem J^-ortleben abi^efcbierener nienfd'lidjer Seelen in rer '^'flan^enn^elt"

nnr ;5eii^t befcnrer§ an rer J^ra.ie von rem .^öervorn'ad^fen von 'Zinnien ans rem
6habe IMebenrer, ) rie fidi in aller ^^oefie finret, raj? bierin ein ?^Mniilien,5no; ^u

erfennen fei, rer ren SSiMfcrn febon \>t>n ihrer iienieini'amen 5lbftaninnini^ ber eijien :

tie Jree von einer 5ht Seelenivanrerni^, ivelcbe ans rem beirniuben OManben mit

Innüber i^nommen. ©arnm ,ft. rie ren i.'efein riefer 3eitfcbrift roeb wobi befannte

Äacie ans rem Jriftan fc febr ansfiibriidi beibrini^t, raaearn aber, nm anrres ^i

überi^eben, rie bierber;icböriiten Werid'te ans i^M-rev „Lord Thomas and fair Annet",
Bailad of the Donglas trapedy nnr Prince Robert <\lit' Minstrelsy of the Border niebt

anfnbrt, ift ebenfou'eniji flar, als ivesbalb er ren cieriesviifn ?lnff>i^ Wrininis (in ren

altrentfcben äSälrern, Sanr I.) über riefen (sifv^enftanr ;Vir nidit ern\ibnt, rer wie

alles, iva^ (iirimm j^cfebrieben , rie nmfaffrnrften Wenditevnnfte anfftellt. £. 101

berichtet J^. v. 5^. über eine n^einrnrildie ?iererbanrf*rift vom 3>i'>t-f 1337 (8". !lJn.

146), rie ein iviAtij^er i-^eitraji ^^ur .ftenntniR rer altniererlänrifdien lU'lfslierer ift,

nnr fomit, ra riefe aneb anf rie reutfdie ii»oefie l'idit ivetfen, ift rer *^lbrruef von
20 Vierern nnr 34 Svrneben ein febr ivillfommner für rie ?^-orfd'er anf ricfcni

«ebiete. (Ja fol.^t 8. 132 eine äftbetifd^e 8fiv5e von ?l. Sebön über Srbilleret

j^ieero, in rer i^uerft rer rem J>rama yi {5^rnnre lie.ienre StotT, »vic er in rer

^efducbte erfiteint, flar rariV'Iej^t, rann rie 3lnfnabme reffelben bei rem ra^ O^anje

irealiftifd) Afftaltenrrn J^icbter i^e.^eij^t nnr enrlidi rie J^-orm ansfiibrii* erörtert

nMrr,_ n^ekbe befonrer^ Sbaffvrare's nnr i?effin.\'t^, rann andi Srbnbart'^ nnb
J^lovftorf's (^inflnH auf ras ö^enintb res juijenrlifben Tid^ter? verrätb. ?n einem

eii^enen '^lbfd)iiitte über ren i^ilrnnji^HVinv« unfrei J^idirer^ n^irr raö 2Berf rem
3eitr.inm i^niuit'ifff n , in rem gduller mit feinem ^realismnji rer 5[)?enfd'enivürre

unr freien Jbatfraft in i^eivaltijVten G'oiitliet i'\eiien rie ibn unu^ebenre SSelt trat:

raber ras (^efprei,^te unr ®enMltfame im 2one rei^ S^rama*, raber ra^ rarin auf=

t^eftellte nei\afive '^tcni. ba^ brreutenb unter reu in reinerem Sinne anfijeftefltcn

»i-^rin^ivien feiner grojjten djaraftervollen ?[)kifterfd)iHn'uns]en ftebt.

*) (?s hätte audi verc^liehen iverren fönnen rie ?^-orm riefer 'Sctci.t , tt»ie fie fieb

in ren Contes devots ,^eii^t. (Catalogue des livres du duc de Valliere No. 2713
d'un clerc mort de cui issoit un flor de la boiche et i auoit escrit ave niaria.



ajiiecellcii. 445

iDtc fitiiftbiftovifclje "Sfij^e (171) „über Mc ©tcDunfl t>er $Dcutfd)cn in rcr

Wffi.tid)te tcr iühifif", lUMi ^i\u1nni !)iaff, rcrcn Jlufiuihmc Tic IMclfcitii^fcit tcv

3fit|'cl)rift bc^niijt, foiiimt nach ciiifr iit'crfiihtliclicn riuftclliiiui ^cv ^Vauptcpodicn

in ^cr ÖH-fcl'idjtc ^cl• ^Vhii'if im Jj. 53, vgcitc 213 ,511 rcn 2d)liifi|'äl3fii, ^lll^ ttr

UH'fciit[id)c Uvfpniiij^ tfv al'cnrlciiirifd)cn iliiil'if in Ter \!liiffiiirun;i lln^ I'nvd'bilrunj.'^

tcv .VMvnionic ruvd) Mc 3>ciituiu'n lii\^t ; rafi tann tiefe luninncvlid^tc .VovnuMiic

ihren riiich;Viial fnvd) tic objeitioeven iiMnanifelien 33ölfei ninuiit unP fiel) tovt in

•Vinficht Ihrer anficren (vrfeheinnni} iveiterhiltct ; tili? vibcr Tic interniitiLMiale fatbo;

lifd) -- rentfche v^chnie (C^Mnd, •VMiibn, •JJiojart) tic @e^cnfä|jc auoi^lcid)t unt tei

nad)fol;U'iiti-'ii niitiiMuilen ('-i^ectboiH-n, >£d}ubcrt, Söcbcr) in Cvinheit luni (Mcftcilt mit
Chfeheinnns^ iibcri-(icbt; tnii fd)liej^lid) tic 'Ilhifif, ircldic c\w tcn romanifd)fn ^öU
fern aümäblii^ rcvfehu'intet, bei tcn Deutfdjen onefdiliefilid) verbleibt nnt f'id) in ftctis

jcr Üi.H'itcvbiltnns] erhalt, uunauo fol;]t, tafi tie 5lcufjcvuni^ (sie) tiefer jviinf't in

ter Wci^nivart tcn Tentfchcn belaffen nnt ».•'fli '"'''•!} t'lfibt. ' r>icfe '^Irbeit, tic fi'fi=

lidi an einer nicht c\c\n^ i'crtantcn, iiemlid} niiinnfifalifd)cn pbilofophifchcn Svvad;e
leitet, j^eii-it einen fein ?vach U'ohl behcrrfd)cnten, tenfentcn ilriiifer.

Ö31cichfan>5 eine jlritif, aber unter foinifcber -iKasfe brini^t niie ter leiste, i'icl;

leidet etivas ju nnuän!:5lid)c ?lnffajj dhy 7 von iVieinciftcr „Cofav von dUlwii) nnt

feine richtunj]cn" -B. IIS (f., in ivelchcr urfvniinijlich nid)t fnr tcn J^vnrf bcftimni;

tcn iHnlefiuii^ i?lniavanth unt taö llJuibvdu-n humoriftifd; — unt taiS ift ivcbl i^f

iuv>,\c[ i-(ccisVicte Js'orm für tiefe Dpnseula — turcb^cnemmcn, taä ©iterfinniije teö

3nhaltv, tvcnn ancb mitunter ctani«! craü anfi^ctccft, unt aud} tic fo ^erüt)nitc

?vorinoollcntun;\ in ihrem ivabvcn l'id;tc betrachtet ivirt. ©djatc ift c^, tafi 23.

uidit feiner '•i?lnnieulcfc nod) einjclne-j am teö J^ichtcvi^ nciicftcm (^'r^^cuijuift'e, S.{c\('

linte, beigebracht hat, taiS früher i^crj^effeu ift al<? feine nicht fehr bctcutcntc *4-'iivotic

OJicrfel''^, unt tac> fdbft \.\n\ befLMincncrcn Öiomantifern, tro0 Oietivijj''? ijcuMltii^cn

i^eftrebnucjen, cc> befannt ju mad)en, entt'd)icteu iHrlad)t unirtc. Ctcr hat 23.

ÖCijIüubt, C6 fei feiner ninvürtiö, über ciaeu lotteu nci) SBortc ju i^crlicren?')

iTae ,5>vcite J>cft te§ 4. 23ante§ luni.yöfeiei Jeitfd)rift für ticSÖiffcn;
f^nft ter ©vraclje, (Öreifi^nmlt 1854 enthält eine 3lbhantlun^ über tie (m\u
paratii'partifcin ter ijricd}ifd)en nnt ter iH-nvantten Sprad}en i'iMi 2d)ömann,
trelcber ju ern^eifen fnd)t, tajj wb nad) tem (icmparatiu ratieuell vcDfoinmen ebenfo

i^nt berechtij]t fei als rj, unt ^Inaloi^ien aus c(erman. unt roman. Wcbicte beibrinj^t.

Dr. (Sreceliue' in i^ütini-^cn thcilt nad; ncuuer^iid)neu SOJfcptn. eine Stelle te§ Slui^ifti-

nuä über (itumoloi^ie äuö tciu nach ihm äd)ten SBerfe teö Jlird}eniMterö de diale-

ctica mit, in u'elcbcm „für tic Ö3cfd)idjtc ter Sprad^wiffeufd^aft intereffanten §lb;

lebnitt" j. 23. tic Stelle lunfonimt: verbum dictum est quasi a verum boando
hoc est verum sonando. 2l5cnii}c fich anfd;lieilentc furijc 23cmcrfuni5cn fud)cn cinii^c

lautliche (Irfcheinunsjcn ter roman. gpradjcu fd}on in ipätcrcn rbmifd?cn 3iifdniftm
ju jcigen. Dr. A^iäcfcrmann befprid^t im erftcn Ihnlc eine ^"faiiiniciiftffliing von

•) Tn\^ tiee nicht ter J^afl, ^cic^t ta§ 2. i'^eft teö 3»il)r^"d)eö in tem juerjl

23. feinen 5lnffal3 über 9ktnM(3 been'tii-^t, welcheö tann von .i^offmann \\ '^. einen

auch nad) >ftahlcrt'o 'iOfono^raphie an^iehcnten Serid)t über *.?lnßcluö Silefinö unt)

9) eine Satire über tie tcutfchcn Sprad)Ocrterber ,^nr :Uit teö trcifdiijäbriiKU

Jtriei^eö briiiii(t, »voran fiel) 10) eine ^Ibhantlnnj^ von .ftobcrt'tein, „i,\n nnt über

(^öthe'ö (sictidit, .Vanö £ad)fcnö poetifd)c SentulKV' anfchlicfU. 11) oiicbt -V». v. Jv.

53littheilnni-\en auö einem (s'omplimentirbndjc von il<t.^i nnt 12) ^Hinerfniioicu über

taö Ototivflfeh, 13) 2h. Sicfel, 3fiti"i;lf» ffv ?Vn.^j-;er ^n JliK^öburi^ anö ten Jab;
reu 1.3fi8 — 1()04; äi^ciöfe hantelt 14) über tie'i).'(innevcrbiiltniffe 2i^alter'ö von
ter 2Joijelu'citc ; Sanppc c\\cbt eine febr intercffantc »JDIonOi^raphic über (sbarlotte

von Jlalb; S. .ftaffel 16) 23citräiic jum armen .Heinrich, unt jlöhler fehlie^t

17) turd) einen llfadjtraj^ ^n Jloberftcinö ^luffatj *iio. 3 ten erften 23ant teö Cs'ihr*

bnd)cö, tac hoffentlid) auch neben tem iTileidifallö neu iu'ö V'ebcn i-jetretenen ^n-uncs

berijcr'ö (ilkiuinijen 1855) weiter erfd)cincu ivirt.
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Svi^i unb Svottiumifii Ui t(\\ vömifitcn ©atirifern , 20 tcrarti^e ©cjcid^nunc^cit

awi ^\iv(nc[[, Tic mciftcnö griccMl'chcn Uri'pvuii^ö fiiiP; ,UoffiV^'^*f" banrcU in ?^c-'

nicifui^cn jiir iuetcrrcut|d)cn 8prad)c, 1) noiii *45r<.i|fn6 particip. traiifitircr 5}ciba

mit piiificciii £iii1ic, 2) ihmi ©uftontircn in er mit paffircr iöcrciitun^, 3) vom
*4.Uuicil in es crcr s, 4) Don a'ciblicbfn ^Jominihie mit rem ®ciiitii> in s; ^Hncr

fclbft von licm (Sfbrand) ^e>5 Cöenitirg im *}n Dcrffutfdicn. Dr. Jpol^apfcl gibt

einen, frülKr alö *^3vi\pamm erfc^icncnen , 5luffa^ »über Olimen nnr ^Öfs^riff ic^

^firentbums" in ueranfcrter ?^-crm, iinf ^cii]t naci; 53efpred)iin)^ vlmi ßa^/ßa^ot,

mit rem er liaö arabifc^e adschem, nnfer 2öäl|"d) unt) ^aS cbräi|'d)e gojim verijleidjt,

taf) pagani, SanMentc, tcr 5Iame t^er -C^citen fleniorCen fei, ta lut auf rem flad)ea

l'anre jcre 2lrt fon 5lberv^(aube länger t)alte, ra^ auc^ unfer Üöort i^citt auf ren

Söegriff 5}clt jurücf^nfübren fei, alö Uebertragung reo bebr. goi, unP taf? tarin ter

(äegenfalj jnnfd^en ^ufcn unD Gbrifteu einerfeit^, unt> ten *^efennern aller übrigen

Üteligioncn antrerfeitö liege. Dr. 2)itn^er, „ßur (fttimologie gried}ifd)er 'Dhimen"

beutet iiomer alö Unterpfan^, Sijteuö alö €d}läger, *^oli3renteä „ren rnrdj feine

©diläge im j^'Tiftf'iiiipf i''iff ©fbmerj '-Bereitcnren", Saeftriigon gewaltig oer^ebrenr,

^-Unlanieteö fnnftfinnnig ; Sreceliuö leitet amarus nnl» mare lUMi euicr SSurjel mit rem

*i^egriff ^eö *-i>itterfeinö. £)en Sefe^lu§ bilrct Cie gortfegung ter fprac^roiffen;

fd)a[tlic()en Sibliograptjic vcm Herausgeber.

^cxidftiQunQ,
@inc cinfad)e Siemcrfung über ttn Jmpfvatii' : gehen wir am d^nlic^e,

t;ie idi in !ÖP. XVI., Heft 3, ®. 367 I». 5J3I. nuubte, ift leiter turel) einen geebv;

ten ÜÖJitarbeiter miiiverftanCen, woran ii) wobi fclbft fduilc bin turd) Unreutltelifeit

t>er Ükti, inrem id) jweierlei ter Jlürje wegen alö (Jineö benannt babe, näm=

lic^ : unreutfd)c ?J>ara&t0mciiformen — nur unreuifd}e 3Jcfeciprifc.

2)ie g;orm: gehen wir, einen ^mpfvatiu ju nennen, ift falfd): Mc evftc

*^erfon, fo babe id? behauptet uuti behaupte eö ucd), ift unfähig in ten ^mpna--

tio ^u treten, nur jwar in allen Sprad)en unfähig: tenn wenn ho, IcofiEv, eam,
eamus fein 3i»Vfr*itiv ift, fo ift and) allons feiner, fon^ern nur fälfd;ltd) fo ge;

nannt. *^llfo nid)t tieji-orm ifi unteutfdi, fonrcrn Mc Benennung i^erfebrt uon

franjöfif<^cn ®rammatitern erfunden in einer ßeit, wo taö grammatifclje Stutium
in tier ^inM)eit war, um nun euMid) auöjumerjen.

2)agegen Me anteren ©ebilte: werde gelobt — werden gelobt werden —
\xnt unreutfdje ^ormen. — Csd) fanfe rem Öeurthcilcr, ta\i er mid) auf jene

Unrentlid)feit aufmerffam gemac^jt, unl> bitte it)n, tiefe '-öericl)tiguug für genügend

ju erfenncn.

5?luric^. Dr. ©feuatrb ilrügcv,

sCer Sluffa^ im 2/3. Hefte, XVII. SSanteö, p. 228 bat nid)t Herrn A>auff/
fontern Herrn 6* »?. 'S. .^au^)t in Stettin jum SJcrfaffcr.

3" fcer SlbbanMung über tic „?lnöwnl)I teö Uebnngöftoffeö" u. f. w, , 5^r.

XVI Ceö Slr^iPö, finD folgentc ajerbefferungen ju treffen:

®. 97, 3- 17 ». 0. lieö t>e8 ^.Vifagogen ft. ter *pät.

©. 106, 3. 11 p. 0. „ Die 3lnri*ten ft. Sin fi et) ten,

(S-bentaf. 3. 23 B. o. „ !öud;eö \t. Sieifpielö.

<B. 109, 3- '7 >?• u« f, fetner Gnttecfung ü- feine (^nttecfiing.

®. 111, 3- 1 ^^- 0. „ L'Autriche ft. L'autriche.
®. 112, 3. 10 V. u. „ janvier ft. jaevier.
®. 117, 3- 10 P. u. „ sans ft. san.

®. 122, 3- 13 P. u» fe|jc ft. teö igemitolcn ein ^omma.
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"il 1 I g c m c i it c 2 d) r t f t c lt.

De l'Etude des Langues. I P. Premiers priucipes d'^lucation avec leur

application speciale h. l'etude des langues; par M. C. Marcel. (Paris,

Borrani & Droz.^

F. E. Feller. Dizionario italiano-tedesco e tedesco-italiano. 2 voll. (Leip-

zig, Teubner.) IV3 Thlr.

©rammatif.
Principes de grammaire generale. (Theorie du verbe) p. Saint- Hubert

Theroulde. (Paris, Duprat.)

3- i^c^vein. (öranuiiotif Ter tcutfc^cn Spradic tcö 13. unt 16. 3al)lf)Ull^cvt!^.

2 2bei(e, ©LntlnlMmiic-Icbrc. {''M^ici,, Jöiijanr.) V/3 Zh[r.

Traite de prononciation p. M. Morin. (Paris, Tresse.) 1 fr. 50 ct.

Siteratur.
W. Grimiu. Ueber Freidank. 2. Nachtrag. Göttingen, Dietrich.)

8 Sgr.

©öt^e'ö %auit. 3(iiteutung über Sinn unt» 3wf«nimcn&ang tcö I. mit» II. S^cilö

reu g-r !Ceiicf«. (granffurt aßl., C">crmann.) l'/s Sbir.

Sdjülcr'ö 53ricfc, mit öci'cl)id)tlicl}cn (vrläiitenuiijon. (Scrlin, ^nmpel.) ^ 'iixj^.

4 e^x.

©cfAic^te tcä ciMiiäflifc{)cn i^trc^cnlietcö für Sd)ulc mit i-^auö. (Söicebarcn,

S-rielridi.) 18 ^ci,x.

Sanjcmaun. Jluvjc Oefdii^te tc8 ci'ai^clifc^cn Jlivdiculicreö. (Stettin, ®nun;
ter.) 13 Sgr.

3. ®. Sb. ®räf|'e. '^cx Sai;cn[d)a(j l-e? i^öiiigreid)'? Sadifcn. (Crcdren,

®d;6nfell).) ä 2fx^.

'

'/r, 2[)Ir.

Etüde sur le Parcival de W. d'Eschenbach , et sur la legende du saint

Graal p. G. A. Heinrich. (Paris, Franck.) 2\'^ fr.

Marie Stuart de Seh., traduite en vers italien p. Andre Maffei. (Paris,

M. Levy freres.) 1 fr. 50 ct.

Ballades et chants populaires de la Roumanie recueillis et traduits p. V.

Alexandri. (Paris, Desoye.) 3 fr.
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La vie publique de Michel Montaigne p. AJph. Grün. (Paris, Amyot.)
7 fr,

Oeuvres posthumes de F. La mennais. (Ladivine Comedie de Dante prec^-

die d'une introduction.) (Paris, Paulin &Lechevalier.) 5 fr.

H. Reed. Introduction to English Literature, from Chaucer to Tennyson.

(London, Harrison.) 2 s.

C. Rogers. Modern Scotch Minstrel: with memoirs of the poets. (London,

Longman.) 5 s.

The British classical authors. Select specimens of the National Literature

of England from G. Chaucer to the present time with biographical

and critical sketches. Poetry and prose by L. Herrig. 5. ster. Edition.

(Brunswick, G. West ermann.) 1 Thlr. 10 Sgr.

J. Müller. Englisches Lesebuch. (Stuttgart, Metz 1er.) 12 Sgr.

Edmonds. Notes on English grammar: for the use of juvenile rainds.

(London, Tallant.) 9 d.

T. Goodwin. The student's practical grammar of the Engl, language

:

together with a commentary on the L book of Milton's Parad. Lost.

(London, Law.) 4 s. G d.

Poetical grammar of the English Language by R. Clark e. (London,

Houlston.) 2 s. G d.

®4''nf>^'ö ^avafit iiiiti ^cl• 9{cffe n(ö Onfel. 31"" Uebcvfc^cn aiiv^ rem ©eutfcfeen

in'd ßiiijlifdje, bearbeitet üüu 9ioffff. ßcipäig, iöauniijäitncv.)

12 ©gr.
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